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A LLX DAOQ T 


TPALFQO;AIA 


Y 0 H 6 O B^v€ir 


T EI A: 


TA TOY APAMATOZ IIPOZOIIA. 


OPEZTHZ. 9a 
ΧΟΡΟΣ, ἐκ παρϑενων χοηφορων. 
HAEKTPA. 
KAYTAIMNHZTPA. 
OIKETHZ. 
TPO9POZ. 

AITIZOOZ. 

ATTEAOZ. 

HYAAAHZ. 


AIXZXTAOTY 


X D Xl.0 Qo 1 j 


OPEETHEX HTAAAH-*Y 


OPEZTHZ. 


e 

LE] , Ὁ} 5 , , 
Es XSowe, πατρῷ ἐποπτεύων xp , 

^ [i , - 3 ΄ 
Σωτὴρ γενοῦ μοι ξύμμαχός τ᾽ αἰτουμένῳ. 
[7 ^ E] ^ LEE vi A ΄ 
Hae γὰρ εἰς γὴν τήνδε καὶ κατέρχομαι. 
» ' , 

Τύμβου δ᾽ ἐπ᾿ οχϑῳ τάδε γε κηρύσσω πατρὶ 
Κλύειν ἀκοῦσαι αὶ ἃ κα * ox X. 


M E UE uu * oe vo RUDI : 
EX wok I es sek ko deri oie 
* ox πλόκαμον Ἰνώχῳ ϑρεπτήριον 
Τὸν δεύτερον δὲ τόνδε πενϑητύριον., 
io wu i La WE UL ει M γῚ 
A2 Τί 


VARIETAS LECTIONIS. 
v. 1 - 7. abfunt Cod. Guelf. v. 4. πατρὶ Quot verfi- 
edd. Ald. Rob. Turn. Vict. culi inter quartum et quin- 
' Cant. Stanlejus fupplevit tum, et inter fextum ac 
ex Ariftophanis Ranis. feptimum interierint, con- 


jectura definiri non poteft. 


mus 506 XA Tue DE MEI C Iu o RE 


Tí χρῆμα λεύσσω; τίς mo9* 38 ὁμήγυρις 
Στείχει γυναικῶν ᾧάρεσιν μελωγχίμοις 


b , 
ΤΙρέπουσᾳ; "ois ζυμ(ορῷῷ προςειμάσω ; 


tío 


Πότερα δόμοισι πτῶμα προςκυρεῖ νέον: 

Ἢ πατρὶ τῷ μῷ τάςδ᾽ ἐπεικάσας τύχω 

Χοὺς Φερούσας νερτέροις μειλίγματα; ν 
Οὐδέν «or ἄλλο᾽ καὶ γὰρ HXexrgay δοκῶ 


Ὁρᾷν ἀδελφὴν τὴν ἐμὴν πένϑει λυγρῷ 


E. 


Ilpézcucav. Ὦ Ζεῦ. δός us τίσασϑαι μόρον 
Πατρὸς, γενοῦ δὲ ξύμμαχος ϑέλων ἐμοί. 
Πυλάδη, σταϑῶμεν ἐκ ποδῶν, ὡς xv σαφῶς 
Μάϑω γυναικῶν ἥτις ἥδε σροςτροπή. 


' : VARIETAS LECTIONIS, 


v. 8. τί χρῆμα λεύσσω] Hic 


incipit in Ald. er Turn. hu-- 


jus tragoediae textus, con- 
tufus cum Agamemnone 'ex- 
trema [ui parte truncato. 
Nempe poft verfum Agam. 
1151. ἠἡνυτόμαν Tpo(ai; con- 
tinuo fequitur hic: τί χρῆμα 
λεύσσω... In Rob. eadem 
Jacuna; Cho&phorae tamen 
diftinguuntur. 


v. 9. Φάρεσιν] βέρεσι Turn. 


v. 10. ποίχ] 7o/x Rob. 


v. 11. δόμοισ δόμοις Rob. 
πτῶμα ] πῆμα Guelf. Rob. 
Ald. vitiofe-7z6gu& pro πῆμα. 
mgocxvgei] προςχυνεὶ Ald. 
Turn. | 

v. 13. μειλίγματα] e con. 
jectura Stan]. Edd. omnes 
μειλίγμασιν. Ι ἐς 

v. 15. ὁρῶν} Sic Turn. 
Vulg. στείχειν. Utrumque. 
abeft Ald. λυγρῷ omiffum 
Rob. : 

V. 18. ἐκ ποδῶν] ἐκποδὼν. 
emend. Stanl. - 


/ 


M cM XOH9$OPOL 


5 


HAEKTPA. ΧΟΡΌΣ OPEEZTHE 
καὶ ΠΥΛΆΔΗΣ πόῤῥωϑεν. 


 XOPOZ 


erQoQu «. L4 δόμων εβην 5 πρδλοιέ 


20 


Χοᾶς προπομπὸς. ὀξύχειρε σὺν κτύπῳ. 
Τρέπει παρηὶς (οϊνίοις ὠμυγμοῖς, 
, M, - * , 
Qvuxoc aoi vsoTOMC * 
Δι᾿ αἰῶνος δ᾽ ἰυγμοῖσι βόσκεται κέαρ. 


Λινοφϑόροις δ᾽ ὑφασμάτων 


ΔΛακίδες ξφλαδον 


25 
£7-453)079. 
wr «A*ysciv, 


ΤΙρόστερνοι -στολ μοὶ E 
YlémAwy ἀγελάστοις 


ξυμφοραῖς πεπληγμένων. 


VARIETAS 

v. 20. ἔβην] £65 Ald. 

v. 21. χοὰς] x»es Guelf. 
Ald. Rob. Turn. xo&v conj. 
Stanl. σὺν χτύπῳ] συγκόπτω 
Rob. σὺν xózToStanl συγ- 
κυπτῷ Turn. σὺν χύπτω Ald. 
Vict. σὺν κτύπῳ conj. Ar- 
nald. recepit Poríon. σὺν 
κόπῳ Pauw. 

v. 22. Φοινίοις εμυγμοῖς] 
Φοίνισσα γωγμοῖς. Ita Guelf. 
Ald. corrupte. Qoíusc fine 
ἀμνηγμοῖς Rob. φοίνισσα γ᾽ 
ὠγμοῖς Turn. Φοίνισσα μυγ- 
"μοῖς Victor. Cant. etc. ᾧοι- 
vica. οἰμυγμοῖς conj. Sophian. 
Stanlejus vero fualit illam, 
quam edidimus lectionem, 


A 3 Τορὸς 


LECTIONIS, 
probante Heathio, ut me- 


τ tro convenientem. 


v. 24. δ᾽ ἰνγμοῖς] διοιγμοῖσε 
Guelf. Ald. Rob. Cant. Vict, 
à ὠγμοῖσι Turn. δ᾽ ἰυγμοῖσε 
conj. Cant. quod placet. 
Stanlejo et. Heathio, qui 
tamen abjiciendum elfe pu- 
tabant jota paragogicum;, ut 
metro confuleretur. αἰαγ- 
μοῖσι mavult Abrefcnh. 


v. 25. λινοῴϑοόροις7 Vulg. 
AivoQ3ago:. : 

v. 27. πρόστερνοι ἢ TpÁ- 
στελνοι Ald. Rob. mendofe. 
στολμοὶ} commate hic di- 
ftinguit Vict. 


6 AIEZXTAOTY 


arie. «. 


Tepóz γὼρ ὀρϑόϑριξ Φόβος 


a 


, E , 2 ο à , 
Δοόμων OveipojuxvTis , ἐξ ὑπνου πότον 
Πνέων, ἀωρόνυμκτον ἀμβόαμα 

y, - 
Μυχόϑεν siaxs περὶ (Ow, 


Τυναικείοισιν ἐν δώμασιν βαρὺς πιτνῶν. ι 


Κριταὶ δὲ τῶνδ᾽ ὀνειροίτων 


35 


| Osó8ey ἕλακον ὑπέγγυοι 
Μέμφεσϑαι; τοὺς γᾶς 
Νέρϑεν περιϑύμως, 


^ ^ ᾽ 
Τοῖς κτανοῦσι τ΄ ἐγκοτεῖν. 


, e €) 53 ! ͵ » δ. ΟΣ ^» 
στρ. β΄, Τοιῶνδ᾽ ἐπὶ χάριν ἄχαριν ὡποτροτον κώμων} 


40 


τ" - - 
lo yai, μαῖα» 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 30. γοὶρ ὀρϑόϑριξ Φόβος] 
4X6 Φοῖβος ὀρϑόϑριξ Gueif. 
Ald. Rob. "Xe Φόβος ep3a- 
Sp£ Turn. Vict. Φύβος γὰρ 
003630; Arn. Quod edidi- 
mus Heathio auctore, me- 
tro verfus antithetici re- 
fpondet. 


EE! 


V. 33. ἔλαχε] ἔλαχε Guelf. 
Ald. περὶ φόνῳ] Sic emen- 
davi vulgatum περὶ Qoo. 
Pauw. conj. περίφοβον vel 
περιφόβως. Neutrum tamen 
proficit ad incommodum 
vulgatae füblevandum. 


"HY. 34. γυναιν εἰοισιν] γυναι- 
κίοισιν Ald. Rob. δώμασιν] 
Sic Ald. Vict. Cant. δόμα- 
σιν Iob. βαρὺς} Sic Porfon. 


metro convenienter. Vulg. 
βαρύ. 

v. 35. δὲ] Particulam quae 
abeft ab edd. inferendam 
hic effe fenfus et metri cau- 


fa vidit Arnaldus. κριταί τὲ 
Porf. 


v. 36. ἔλακον] ἔλαχον 


Guelf. Ald. Rob. 


y. 40. τοιῶνδ᾽ ] Sic edidi- 
mus pro vulg. τοιάνδε. Nem- 
pe concinnior ad fenfum eft 
ftructura verborum τοιῶνδε 
κακῶν ἀπότροπον μωμένα etC. 
ἐπὶ ex Hermanni eimenda- 
tione infertum. 


v. 41. γαῖα μαῖα] Sic Guelf. 
Ald. Vulg. γαῖα γαῖα. 


ue XOH9$OPOL. 


Mwyzvx uw iz) Aet ΝΕ 


'Δύςϑεος *yuva.- 
uci δ᾽ ἔπος τόδ᾽ ἐκβαλεῖν. 


Φοβοὺ- 
485 


uc , 
Tí γάρ; Awyoov, πεσόντος αἵμωτος πέδῳ; 
Ἰὼ πανοιζὸς ἑστία, - 


Ἰὼ κατασμαφαὶ δόμων. 


᾿Ανήλιοι βροτοστυγεῖς 


, 
Δνόφοι καλύπτουσι δόμους 


5o 


Δεσποτῶν “ϑανάτοισι. 


enit .β. Σέβας δ᾽ ἀμαχον ἀδάματον. ᾿ἀπόλιεμον Top, 
Ai ὠτων (ρενός τε 


Δαμίας περαῖνον, 
Νὺν ὠφίσταται. 
, 
- TU δὲ τις" 


ToS ἐν βροτοῖς Ss0g 


Á 4 


J VARIETAS 
v. 43. μ᾽ ἰχλλεῖῆ μιλλεῖ vi- 
^ tiofe Guelf. Ald: Rob. Vict. 
Cant. μυλλεῖ Turn. μ᾽ iA- 
λει. e verifüma Stanleji 
emeadatione. 


v. 45. 769 ], àbeft Turn. 
Vict. Cant. 
βαλεῖν Sic caufa 
Sranl. et Pauw. emendan- 
dum cenfuerunt. Vulg. £x- 
βάλλειν. 


760€ hob. zx 


metri 


v. 46. τί γάρ; vulg. ab- 
eft interrogandi . fignum. 
λυγρὸν ]- λυτρὸν conj. Cant. 
Verum id penultimam pro- 


55 
Φοβεῖ- 
A M , "Ὁ 
70 δ᾽ εὐτυχεῖν 
TE καὶ ϑεοὺῦ πλέον. 
^ 
Ῥοπὴ 


LECTIONIS. 
ducit, quam hic brevem 
effe oportere monuit Hea- 


thius. 


v.47. πανοιζὺς Sic Ald. 
Porfon. Vugg. πανοϊζὺς. 

-w. $0. δόμους τοὺς δόμους 
Stanl. commendat, ut. me- 
irum antithetico veríui re- 
fpondeat.  Fruíira. 


v. 53. Φρευός τε] φρένας τὲ 
Rob. ᾧΦρενῶν τξ Turn. 


V. $8. βροτοῖς ] Beeirate- 
hob. xxi θεοῦ ἡ x«i abeft 
Ald. Turn. 


8 πο AIEXYXAOT- 


“Ῥοπὴ δ᾽ ἐπισλοπεῖ δίκας ὁ. 


i ^ 4 
- Ταχεῖχ τοὺς μὲν ἐν Quei, 


M CANNE! , , 
Toi; δ᾽ ἐν μεταιχμίῳ σκότου 
Μένει χρονίζουσα βρύει. 


ere. γ᾽. 


Τοὺς δ᾽ ἄμραντος ἔχει νύξ. 
A/ αἷμ᾽ ἐκποϑέν δ᾽ ὑπὸ χιϑονὸς προφοῦ 
Τίτας φόνος πέπηγ », οὐ διαρυδᾶν. 


65 


Διαλγὴῆς δ᾽ «Ta διωῴφεέρει |j 


Διασπαράσσει 


; , , a » 
llayagaeTac νόσου τον αἰτίιον. . 


Oryo- 


VARIETAS; LECTIONIS, 


v. $9. δίκας] δίκαν Ald. 
Vict. 

v. 60. τοὺς μὲν] Vulg. τοῖς 
(£v, praeter Turn. in qua 
legitur τοὺς, quod nos quo- 
que conítructionis caufa 
praetulimus. 


v. 61. 62. Vulgo fic lege- 


bantur (nifi quod in Ald.. 


εὐχή. in Turn. εὐχῇ elt pro 
ἄχη): 
"οὶ δ᾽ ἐν μεταιχμίω σχότου 
Μένει, χρονίζοντ᾽ ἄχη βρύει 


et μένει quidem plerique. 


verbi μένειν tertiam perf. pl. 
interpretabantur , x poviQov- 
τὰ vero cum «x» copula- 
bant. Nos vero μένει χρο- 
νίζουσα βρύει repofuimus me- 
tri et fententiae caufa. Item 
τοῖς δὲ refcripfimus pro 7x92, 


quod ἢ. 1. ineptum eft. 


v. 64. eig ἐκποϑένδ᾽] 516 
Hermann. Vulg. αἷμοί 7 
Porfonus edidit: 
δ αἵματ᾽ éixTo3SÉv3.  Cete- 
Pauwius 
Epodon conftitueré judica- 
vit. Canterus Antiftrophi- 


ca fecerat, eaque numeris 


eXTp3Év. 


rum v. 64 — 80. 


fuis reftituit; Hermannus 
comm. de metris Pindari 
p. 198- : 


v. ὅς. πέπηγεν. ov] πε- 
πηγμένου Ald. 

v. 66. διαφέρει τόν αἴτιον ) 
διασπαροΐσσει fine τὸν αἴτιον 
Ald. 'l'urn. 

v. 67. παναρκέτας] παναλ- 
κετὰς Ald. Heath. emend. 
Ὑ ἀνηκέστοις νόσοις βρύειν, 
Polt hunc-verfum in edd. 
repetitur 

Τοὺς δ᾽ ἄκραντος ἔχει νύξ. 
Pror- 


' 
" 


XOHS$OPOIL 9 


) ^2 e. 
Οἴγοντι δ᾽ cust. νυμφικῶν. ἐδωλίων.. τ΄ 


, ) m L3 ^ 
"Axes" πόροι TS πάντες εκ. μιᾶς ὁδοὺ 


Βαίνοντες τὸν Xetoouct, φόνον ' 


Καϑαίροντες λούσειαν Ως 


ἐντιστε, γ΄. Ἐ μοὶ δ᾽ (ἀνάγκαν. γὰρ ἀμφίπτολιν 


Θεοὶ σροςήνεγκὼν" 


Πατρώων. δούλιον ἐςᾶγον 


Aicay δίκαια 


Ἁ Ὁ 
Bí» φερομένων αἰνέσαι, πικρὸν (Qpsvov 


A , [2 [i L 
Στύγος πρατούση ᾿ Ómxpue δ᾽ ὑφ᾽ εἱμάτων 


TB ^ 
ἐκ γὰρ οἴκων 
75 
Καὶ μὴ δίκαια, πρέπον τύχαις βίου, 
Ma- 


Α 5 


VARIETAS LECTIONIS. 


Prorfus abfurde. Clarum 
εἰ gloffatori deberi, qui 
h. 1. conferri jufferat verh- 
culum 63. ideoque margini 
forte adfícripferat. Itaque 
eum e textu fustulimus. 


v. 68. οἴγοντι] Steph. conj. 
Sivovri.  Heathius autem ἜΣ 
γῶντι,  αυοα minime admit- 
tendum. 

v. 69. πόροι τε] Sic Rob. 
Reliquae edd. πόροι δέ. 


V. 70. χειρομυσὴ} χαιρο- 
pi07 ΑἸά. χειρομισὴ Turn. 
Cett. χαιρομυσῇ. 


v. 71. Vulg.leg. Φόνον x«- 
ϑαίροντες ἰοῦσαν ἄτην. Scali- 
ger et Canter conj. x. λοῦ- 


σαν μάτην. Stanlejus vero: 


ᾧ. καϑαιριοῦντες ἔλλουσαν gx - 
Heathius denique Q. 
Nos Her- 
manni emendationem prae- 
tulimus. 


τὴν. 


΄ , 
x. ῥέουσι μάταν. 


v. 72. γὰρ cp Φίπτολιν] οὐμι- 
Qi πτόλιν Rob. Turn. Hea- 
thius corr. *' ἄρ. ομφιπόλῳ. 


v. 26. τύχαις βίου] Edd. 
omnes πρέποντ᾽ ἀρχάϊς βίου, 
nifi quod in Turn. eft ορχαί, 
Sed veram effe lectionem 
τύχαις conjectura a nobis 
repertam, in Commenta- 
rio ad h. l. demonftravi- 
mus. 


v. 77. πικρὸν ] Tree Ald. 
Rob. Turn. 


"o .AIEXTAOT NEA 

^ Maio; δεσποτὰν τύχαις, ἽΝ 

Κρυφαίοις πένϑεσι παχνουμένη. —— leg 
HAEKTPA. | 


PUTA A d UE 
Auot. γυναῖκες , δωμάτων εὐϑήμονες , 


Ἐπεὶ πάρεστε τῆςδε προςτροπῆς ἐμοὶ 


ἸΠομποί, γένεσϑε τῶνδε σύμβουλοι πέ!"ὁ ΘΟ ᾿ 


B, [i L o ι iH 
Τύμβῳ χέουσα τάςδε κπηδείους χοὰς 


Ὁ ΡΞ 3 p , d 
Πῶς εὐῴρον εἴπω; πῶς κατεύξωμαι πατρί; 83 


Πότερα. λέγουσα παρὰ φίλης Φίλῳ Φέρειν 


Τυναικὸς ἀνδρί, τῆς ἐμῆς μητρὸς πάρα; 


^ta J 3 he 
TG» δ᾽ οὐ πάρεστι ϑάρσος, οὐδ᾽ ἐχὼ τί (Qo, 


ἣν ' , ,.- 
έουσα τόνδε πέλανον ἐν τύμβῳ πατρός: 


Ἵ Ὁ , 5 , ^ 

Ἢ τοῦτο φάσκω τοῦπος, ὡς νόμος βροτοῖς T 9o 
^2 ^" - , 

"Ecr ἀντιδοῦναι τοῖσι πέμπουσιν TXÓ& 


2 , ^» Ὁ 
Στέφη, δόσιν τε τῶν καμῶν ἐπαξίαν; 


» αὐ 9: An 9 * , , 
H ciy ἀτίμως) ὡὠςπερ οὖν ἁπωλετο 
, , $ , , : , 
Πατήρ. ταῦ ἐκχέουσα, γάποτον χύσιν; ἰ | 
Y ͵ » 6 PS , : s 
Στείχω- »αϑαάρμαϑ' ὡς Tig ἐκπέμψας, πάλιν» 95. 
Ὁ ^2 [/ » ἃ í 
Δικοῦσα τεῦχος ἀστρόζοισιν. Cuuaoiy ; 
2.5 3 X1 ^ ἐγ / , 
T7; δ᾽ ἐστὲ βουλῆς, ὦ φίλαι, μεταίτιαι. 
A0 3 ’ / ΄ 
Κοινὸν γὰρ εχϑὸς ἐν δόμοις νομίζομεν. 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. 79. δεσποτάν] δεσπόταν 
Ald. Bob, Turn. Cant. 

v. 80. Ζένϑεσι, 7. πένϑεσιν 
Rob. -παχνουμένη } ποαχνου- 


μένην A] d. Rob. 


v. 82. προςτροπῆς ] προτρο- 


πῆς Ald. ' 
v. 824. τυμβῷ] Add. 32 
Ald. Hob. 


v.8$. κατεύξωμάι7 κατο 
εὐξομαι Ald. ob. 


v. οἱ. πέμπουσιν 7" zég- 


707g: Ald. Rob.- D 


ν. οὐ. χύσιν λύσιν Ald.!. | 


qoc 

V. 9s.  Xx«SEpk23 Dwgrig] 

Ἂν 9 j 
xeJapuc 3 ocrig Ald, ^ x«- 


Sveu« 9' ὡς Ti Βιοῦς 


εἰς Br 7 


ΧΟΉΦΟΡΟΙ. Y1 


Μὴ κεύϑετ᾽ ἔνδον καρδίας. Qo τινός. 
Τὸ μόρσιμον γαρ τόν τ᾽ ἐλεύϑερον μένει, 100 
Καὶ τὸν πρὸς “ἄλλης δεσποτούμεοον χερός. 
Λέγοις ἄν, εἴ τι τῶνδ᾽ ἔχοις ὑπέρτερον. 

ἘΞ Χάρος: 
Αἰδουμένη σοὶ, βωμὸν ὡς. τύμβον πατρὸς 
Λέξω, κελεύεις γὼρ, τὸν ἐκ Φρενὸς λόγον. 


HAEKTPA. 
Λέγοις y, ὥςπερ ἡδέσω qa ov πατρός. χοξ 
XOPOZ. 
ᾧϑέγγου χέουσα σεμνοὶ τοῖσιν εὐῴροσιν. 
HAEKTPA. 
Τίνας δὲ τούτους τῶν Φίλων προςεννέπω; 
ΧΟΡΌΣ: 
Πρῶτον μὲν αὐτὴν, χώςτις Αἴγισϑον στυγεῖ: 
HAEKTPA. 
Ἐμοί τε καὶ σοί Ὑ ἀρ ἐπεύξομαι τάδε: 
XOPOZ. 
Αὐτὴ σὺ ταῦτα μανϑανουσ᾽ ἤδη Φρασαι. IIO 
HAEKTPA. 
T οὖν ἔτ᾽ ἄλλον τῆδε προςτιϑῶ στάσει; 
ΧΟΡΟΣ, . 
Μέμνησ᾽ Ὀρέστου asi ϑυραῖός ἐσϑ' ὅμως. 
ΗΔΕΚ- 
VARIETAS LECTIONIS, 
V. 104. 70v] omiff. Rob. v. τοῦ. σοΐ γ᾽ coí 7 Ald. 
/ Rob. 
v. Io8. αὐτὴν] αὐτὴν Ald. v. 112. X£i] Sic recte le- 


χὼςτις x! ὅςτις Ald. Vict. gitur in Ald. Rob. Turn. 
Cant x ὡς τις lob. Male poftea invectum xai. 


AIZXTAOT — QA T | 


BAEKTPAG, KC οὐ; n ' M 
Εὖ τοῦτο, χαφρένωσας οὐχ, ἥκιστά Me o0 os Ὁ C 
ν ΘΒ Στοῦ ceAAR sane ὧν dp 
Τοῖς αἰτίοις νῦν, “τοῦ Φόνου μεμδημένη! ἢ ἢ ἢ 
ah HAÉKTPA. T 0d | 
Tí Qo; óiacw ἀπειρον ἐξηγδυμένη: ; P TM 7 C 
ΧΟΡΟΣ. Bs o | 
Ἐλϑεῖν τιν αὐτοῖς δαίμον᾽ Ἢ βροτῶν TWX e. 
| HAEKTPA ^ 
Πότερα δικαστὴν, ἢ. uere (gay λέγεις; 2 
ΧΟΡΟΣ. 
᾿Απλῶς Ti φραζουο᾽, HUM ἀνταπτοκτενεῖ, 
ὧν HAEKTPA. 
Καὶ ταῦτα μοῦ στιν sucs(2 ϑεῶν στάρα! 4p "uy Teck 
j ΧΟΡΟΣ. MIA 
Πῶς δ᾽ οὐ; τὸν ἐχϑρὸν ἀνταμείβεσϑαι neis. 120 
HAEKT P A. 


* * * Ἑρμὴ χϑόνιε, κήρυξας ἐμοὶ ^ 
"ous γῆς ἕνερϑε δαίμονας κλύειν nci 


Εὐχὰς, πατρῴων δωμάτων ἐπισκόπους - πὰ 1 
; : Καὶ 
: VARIETAS LECTIONIS. d 
V. 114. μεμνηήμξνη  Μ|ιηῖϊ- , v- 123. δωμάτων Senfu 


me audiendus eft Stanlejus, requirente et auctore Stan- 
qui hune verfum . quoque lejo fie emendavimus, δ᾽ og- ᾿ 
. Electrae tribuendum cen- μάτων ieu Ald. Rob. - 
fet, . πατρώων ὀμμάτων Turn. «τ. 

v. I21. Ἑρμῆ χϑόνιξ. κή- δ᾽ ὀμμ. ἴῃ reliquis edd. 
ρυξας ἐμοὶ Ἐ [ic Rob. - 


ἃ 


———M— 


XOH?9OPCI 15 
Καὶ γαῖαν uri» 3) τὰ πάντα τύζτεται» 
Θρέψασά τὶ αὖϑις τῶνδε κῦμα λαμβάνει. 125 
Κὠώγω χέουσα τάςδε χέρνιβας βροτοῖς ΤΥ 
Λέγω, καλοῦσα πατέρ᾽. ἐποίκτειρόν τ᾽ ἐμᾷ 
Φίχον T ᾿Ορέστην, πῶς ἀνάξομεν δόμοις. 
Ylempauéyor γὰρ. νῦν γέ πως ἀλώμεϑα 
Πρὸς τῆς τεκούσης, ἄνδρα δ᾽ ἀντηλλάξατο 130 


Αἴγισϑον, ὅςπερ coU (όνου μεταίτιος. : 


, U * ω M ^ 
Κώγω μὲν ἀντίδουλος * 


3 N , 
ἐκ δὲ wpzucTwy 


΄ ' € , 
Φεύγων ᾿Ορέστης ἐστὶν, oi δ᾽ ὑπερκόπως 


3 ^ - , X pea 
Ἐν τοῖσι σοῖς. πονοισι “λίουσιν μέγα. 


Ἐλϑεῖν δ᾽ Ὀρέστην δεῦρο σὺν τύχῃ τινὶ 


135 


M lo] 
“Κατεύχομαί σοι. Καὶ σὺ κλῦϑί μου, πάτερ, 
Αὐτὴ τε μοὶ δὸς σωφρονεστέραν πολὺ 


Merpós γενέσϑαι “χεῖρα τ᾽ εὐσεβεστέραν. 
4 Ὁ EY 


Ἡμῖν μὲν sux τάςδε". τοῖς δ᾽ ἐναντίοις 


* ^» z 
Aéye (ανῆναί cov, πάτερ. τιμάσρον 


140 
Καὶ 


^ E VARIETAS LECTIONIS, 


V. 124. ἣ T8 παντα] ἡ τ. 7. 
Ald. κατὰ πάντα Rob. 


v. 126, κἀγὼ] Recte Stan- 


lejus diffuafit Defiderii He- 


raldi correctionem : 
Kayd χέουσα τάςδε χέρνι- 
βας, χοὸς. 
Λέγω, καλῶ GE, πάτερ 
ἐποίχτειρον 7 ἐμέ, 


βροτοῖς] βοτοῖς Ald. 


V. 127, πατέρ᾽] πάτερ Rob. 


v. 129. πεπραμένοι] Vulg. 
πεπραγμένοι. Stanl. conji- 
cit πεπρασμένοι, “πεπραμέ- 
70: Porfon. 


μέθας Rob. 


ολώμεϑα) Aw. 


V. 134. μέγα] μέτα Ald. 


V. 136. x«i σὺ] xe vi 


v. 140. σου] σ᾽ ὦ Cant. 


14 


AIEXTAOT' 


Kai τοὺς κτανόντας αἀντικατακανεῖν δίκην, 


[NR I ^ ^a ^2 " 
Ταῦτ᾽ ἐν μέσῳ τίϑημι τῆς καλῆς ἀρᾶς 


7 ͵ N 
Κείνοις λέγουσα τήνδε τὴν κακὴν ἀράν. 


Pe em » -" Rey" 
Ἡμῖν dà πομπὸς ic94 τῶν ἐσϑλῶν ἄνω 


^ ' Ὁ 4 , ΄ 
Ἐυν ϑεοῖσι καὶ "yn n δίκη v» ope. 


Τοιαῖςδ᾽ ἐπ᾿ εὐχαῖς τῶςδ᾽ ἐπισπένδω χράς. 


Ὑμᾶς δὲ κωκυτοῖς ἐπανϑίζειν νόμος 


^s ^A , 3 P 
Iloya TOU Oavovrog ἐξαυδωμένας. 


e , , 
[ers δάκρυ καναχὲς ὀλόμενον 


᾿Ολομένῳ δεσπότο, 


) ^": M 
Πρὸς ἔρυμα τόδε κμεδνῶν, κακὼν 


» 2 ' » , , d 
Τ᾽, ἀπότροπον ἄγος M TEUXETOV 


Κεχυμένων χρᾶν. 


, 5 ΄ 2 ^ 
Σέβας ὦ δέσποτα. ᾿ξ ἀμαυρᾶς φρενός. 


Οτοτοτοτοτοτοτοῖ " it) 


Τίς δορυσϑενὴς ἀνὴρ, 


^ ἢ 
᾿Αναλυτὴήρ δόμων 


X45 
XOPOz. 
150 
Κλὺε δέ μοι, «λὺῦε, 
155 
- Σκύ- 


VARIETAS LECTIONIS. 


y. 141. οἰντιχατακανεῖν ] 
Schol. lectionem &vzix«a- 
κτανεῖν memorat, quae f[a- 
ne concinnior eft vulgata 
οντικατϑανεῖν. —Praeferenda 
tamen eft metri caufa οἶντι- 
χατακανεῖν. quod Herman- 


nus commendavit. 


v. 142. καλῆς] Plane, ut 
fic refcriberemus , pro vulg. 
κακῆς. lententia poftulabat. 


V. 15 1. κεδνῶν κακῶν] Vulg. 
κακῶν, κεὸνῶν, Verum trans- 
aperte fenfus 
Stanl, conj. ἐπεύ- 


pofitionem 
poftulat. 
a ETOV. 


v. 152. ἄγος] Vitiofe Ald. 
Rob. Turn. ἄλγος. 


v. 154, '£ 


metro aptius, quam vulg. 
ἐξ αἰμκυρᾷς Heath. 


οἰμαυρᾶς 5816 


ΧΟΉΦΟΡΟΙ. 15 
Σκύϑιχα 7 ἐν χεροῖν παλίντον᾽ ἐνεργὰ 
Βέλη πιπάλλων "Αρης» 
Σχέδιά τ᾽ αὐτόκωπα νωμῶν βέλη; x6o 
US NES OL DONE NE 
HAEKT PA. 
" * d , M * 
Εχει μὲν x0» γαπότους χοοὶς πατὴρ. 
Κύήρυξ μέγιστε τῶν ἄνω τε καὶ κάτω, 
Νέου δὲ μύϑου τοῦδε κοινωνήσατε. 
| ΧΟΡΟΣ. 
Λέγοις ἄν" ὀρχεῖται δὲ καρδίᾳ φόβῳ. 
HAEKTPA. 
Ὁρῶ τομαῖον τόνδε βόστρυχον τάφῳ. 165 
X OPOZ. 
Tiv ποτ᾽ ἀνδρὸς» ἢ βαϑυζώνου κόρης; 
| HAEKTPA. 
Ἐὐξύμβολον τόδ᾽ ἐστὶ παντὶ δοξάσαι. 
XOTOZ 
Πῶς οὖν; παλαιὰ παρὰ νεωτέρας μάϑω: 
ΗΛΕΚ. 


VARIETAS LECTIONIS. 


—O v. 158. Σκχύϑιχα] Sic Rob. 
Reliqui Σκύϑης, τα. 
y«]Sic Turn. Vulg. ἔργῳ. 


» 
ἐνερ. 


v. 160. βέλη] Sufpicor Ae- 
fchylum hic fcripfiffe ξίφη 
vel fimile quid. Poft hunc 
verfum , quod nemo adhuc 
obfervavit, intercidiffe ali- 
quot verficulos necelfe elt. 


v. 161. γαπότους) εὐπά- 
Tov; Bob. 

v. 162. μέγιστε) μεγίστη 
Rob. Turn. Vict. Cant. Poft 
hunc verfum lacunam fignat 
Rob. Vict. 

V. 164. λέγοις: cvopx iras 
Ald. Rob. 

v. 168. “πῶς οὖν .7 Vulg. 
abeft fignum interrogandi. 


uU 
Ἁ 


΄ 


τό ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 
: ἩΔΈΚΤΡΑ. 
Οὐκ ἐστὶν OgTig πλὴν ἐμοὺ κείραιτό νιν. 
XUPOZX 
Ἐχϑροὶ γὰρ οἷς προςῦμε πενϑῆσαι τριχί. 
HAEKT PA. 
Kai μὴν 00 ἐστὶ κάρτ᾽ ἰδεῖν ὁμόπτερος. 
ΧΟΡΟΣ. 
ἸΠοίαις ἐϑείραις; τοῦτο γὰρ ϑέλω μαϑεῖν- | 
| HAEKTPA. 
Αὐταῖσιν ἡμῶν κάρτα προςφερὲς ἰδεῖν. 
| ΧΟΡΟΣ, 
Μῶν οὖν Ὀρέστου κρύβδα δῶρον ἢ τόδε; 
HAEKTPA, 


Μαλιστ᾽ ἐκείνου βοστρύχοις προςείδεται. 
ΧΟΡΟΣ. 
Καὶ πὼς ἐκεῖνος δεῦρ᾽ ἐτόλμησεν μολεῖν; 
M HAEK TPA. 
Ἔπεμψε χαίτην κουρίμην χάριν πατρί. 
ΧΟΡΟΣ; 
Οὐχ, ἧσσον εὐδάκρυτά μὸι λέγεις τάδε, 
Εἰ τῆςδε Χώρας μήποτε ψαύσει σοδί. 


- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 170. ἐχϑροὶ ἐχϑροῖς ἔπεμψεν καὶ τὴν Ald. Rob. | 


Turn. ἔπεμψε καὶ τὴν Turn. πὸ’ 
V. 173. αὐταῖσιν ἡμῶν] αὖ- τρὶ] πατρὸς Ald. per 
τοῖσιν ἡμῖν Ald. Rob. v. 17g. ψαύσει] ψαύση 


y. 177. ἔπεμψε χαίτην] Rob. 


) 
Ἄ 


170 


17$. 


HAEK- 


^ 


XOH$0POI. 17 


HAEKTPA. 
Καάμοὶ προζέστη καρδίας κλυδωνιον 180 
Χολῆς, ἐπαίσϑην δ᾽ ὡς διανταίῳ βέλει" 
Ἐξ ὀμμάτων δὲ διψίων πιπτουσί uoi . 
Σταγόνες ἀῴρακτο! δυςχίμου πλημμυρίδος, 


πλόκαμον ἰδούση τόνδε" πῶς γὰρ ἐλπίσω, 
᾿ς ᾿Αστῶν τιν ἀλλον τῆςδε δεσπόζειν Φέβης; 185 
73 , ,»0« r e "3 54 7 
Αλλ᾽ οὐδὲ μήν νιν ἡ κτανοὺσ ἐκείρατο; b 
? , , 3 b 3:€9 , 
Eu γε μήτηρ, οὐδαμῶς δ᾽ ἐπωνυμον 
Φ 
ρόνημᾶ 
3 M N m N 2) 79" 35 
Eye δὲ πῶς μὲν ἀντικρὺς ταδ᾽ αἰνέσω, 
Ἕἰναι τόδ᾽ ἀγλαϊσμώ μοι τοῦ φιλτάτου 


A , ^ 
παισὶ δύςϑεον πεπαμένη. 


ats 
— “ὦ. 


190 
Βροτῶν Ὀρέστου; σαίνομαι δ᾽ wm. ἐλπίδος. 
Φεῦ. 


» Ξ WR] j 
E;9 εἶχε Φωνὴν su(Qpov , ἀγγέλου δίκην; 


a v 3 2 , 
Ὅπως Oífoovrig ovca μὴ κινυσσόμην , 


3 2 «ἃ , * ) , , 
ÀAXM ἢ ca ἣν μοὶ τόνδ ἀποπτύσαι πλόκον, 


» 
Εἰπεο 


VARIETAS LECTIONIS. ΄ 


V. 180. προςέστη] πρόςεστι 
Vict. 

V. I8I. ἐπαίσϑην] ἐπώσϑην 
Schol. Turn. Vict. 
Ald. Rob. 

v. 182. διψίων] Sic emen- 
davimus iph. Vulg. enim 
δήψιοι fenfum | prorfus per- 
vertit. 

v. 183. ἀφραχτοι Sic Ald. 
Rob. Reliqui ZQexecoi. δὺς- 
χίμου] δυςχύμου Turn. 

V. 184. ἐλπίσω] ἐλπίζω 


ἐπαίϑην 


V. 187. Vulg. ἐμὴ óg — 
οὐδαμῶς ἐπώνυμον.: 

v. 189. ἐγὼ δὲ πῶς } Ita 
referipáü pro vulg. ἐγὼ δ᾽ 
ῳ 
ὅπως. 

v. 1902. tUgov ] Forte ἐμ- 
Φρον᾽ Stanl. : 

V. 193. ᾿κινυσσόμην] κηνυσ- 
σόμην Ald. Rob. 
χινυσσύμην. 

V. 194. ολλ᾽ ἢ σάφ᾽ ἣν μοι] 
Ita correxi vulg. οἰλλ᾽ εὖ σα- 


Reliquae 


Q4uj.— ἀποπτύσαι] ἀπέπτυ- 
σα Ald. ἀποπτύξαι Rob. quod 
B placet 


18 AIEXTAOY 
Εἴπερ Ὑ ἀπ᾽ ἐχϑροῦ κρατὸς ἦν τετμημένος " 195 
Ἢ ξυγγενὴς ὧν εἶχε συμπενϑεῖν ἐμοὶ, ᾿ 
"Aya τύμβου τοῦδε καὶ τιμὴ πατρός. 
'"AAX εἰδότας μὲν τοὺς ϑεοὺς παλούμεϑα 
Οἵοισιν ἐν χειμῶσι, ναυτίλων. δίκην» 
Στροβούμεϑ᾽ " εἰ δὲ χρὴ τυχεῖν σωτηρίας»: ^ «200 - 
PTT γένοιτ᾽ ἂν σπέρματος μέγας πυϑμήν. 
Καὶ μὴν στίβοι γε; δεύτερον τεκμύριον , 
[Πύρὺν ὁμοῖοι, τοῖς π᾿ ἐμοῖσιν ἐμφερεῖς. 
Καὶ γὰρ 90 ἐστὸν τωδὲ περιγραφα ποδοῖν] 
Αὐτοῦ T ἐκείνου καὶ ξυνεμπόρου. τινός, 205 
 [Πτέρναι τενόντων O^ ὑπογραφαὶ μετρούμεναι ] ; 
Εἰς ταυτὸ συμβαίνουσι τοῖς ἐμοῖς στίβοις. 
Πώρεστι δ᾽ ὠδὶς καὶ φρενῶν καωταφϑορά. 
OPEZTHZ. 
Εὐχου τὰ λοιπά, τοῖς ϑεοῖς τελεσφόρους 
Εὐχὰς ἐπαγγέλλουσα» τυγχάνειν πωλῶς. 210 
HAEKTPA. 
Ἐπεὶ τί νῦν ἕκατι δαιμόνων κυρῶ; 
OPEZTHZ. 
Εἰς σψιν ἥκεις ὥνπερ ἐξηύχου man 
HAEK T PA. 


Καὶ τίνα σύνοισϑά μοι καλουμένη βροτῶν; 
Ψ ΟΡΕ- 


VARIETAS LECTIONIS, 


placet Heathio. Sed verum ter ac fenfus caufa. Vulg. 
eft ἀποπτύσαι. τιμήν. : 
v. 211. τί νῦν] τοίνυν ΑἸ4. 
Y. 197. τιμὴ} Sic. refcri- v. 212. ὥνπερ] ^ Ovnte 
plimus conítructionis pari- Ald. 


XOH9QOPOI. 


19 


OPEZTHZ. 
Ξύνοιδ᾽ Ὀρέστην πολλά σοι ᾿κπαγλουμένῃ. 


HAEKTPA. 


Y v ^S A 
Καὶ πρὸς τί δῆτα τυγχάνω κατευγμάτων; 


215 


| LQ'PEXLIO 
. "O9 εἰμί" μὴ μώτευ᾽ ἐμοῦ μᾶλλον φίλον. 


' HAEKTPA. 
᾿Αλλ᾽ ἢ δόλον τιν, ὦ ξέν, ἀμφί μοι πλέκεις. 


OPEZIHZ, 


31 E] 9- m Xo e — ^u 
Αὐτὸς κατ αὐτοῦ Ὑ ἀρὰ μηχανορραφῶ, 


HAEKTPA. 


'AXX ἐν κακοῖσι τοῖς ἐμοῖς γελὼν ϑέλεις. 


OPEZTHz. 


719 E , - » 5 P7] " E ὑπ ἃ ^ 
Ka» τοῖς ἐμοῖς «Q , εἰπὲρ ἐν "ys τοῖσι σοῖς. 


220 


HAEKTPA: 


» ^ ὋΣ) ^ 3 ^ x 
Ὡς cyr Ὀρέστην ταῦτ ἔγω σε προυνγέπω: 


v. 214. σοι ᾽χπαγλουμένη] 
ἐχπαγλουμένης Ald. σ᾽ ἐχ- 
παγλουμένην Edd. cett. Sed 
Pauwio Heathioque placuit 
σ᾽ ἐκπαγλουμένη hoc elt coi 


, 
EXT. 


v. 216. gxrtv ] μάστεν᾽ 


Rob. 
v. 218. 1 ἀρα] 7 ἄρα Rob. 


B2 


OPE- 


VARIETAS LECTIONIS, 


5 ^ * 

v. 220, x«v Toig] κχαύτοϊς 

Rob. x«v τοῖς ἐμοῖς ap Turn. 
x«v Toig ἐμοῖσιν Vict. 


v. 221. ταῦτ᾽ ἐγὼ] Sic 
Porf. τάδ᾽ ἐγὼ Ald. Rob. 
τάδε ἐγὼ Vict. τὰδ᾽ ἐγὼ 
Turn. Arnaldus mavult: 
ὡς Gyr Ὀρέστην τάδε σ᾽ ἐγὼ 


προςεννέπω. 


20 


ΑἸΣΧΎΛΟΥ 


OPEZUBmBS 
Αὐτὸν μὲ νῦν ὁρῶσα δυςμαϑεῖς ἐμέ. 
Κουρῶν δ᾽ ἰδοῦσα τήνδε κηδείου τριχὸς 


3 R31 74. 0 2:97 XY ͵ -Ὁ E] E 
Ἰχνοσμκοπουσώ T ἐν στίβοισι τοῖς ἐμοῖς 


2 o, ^ ΄ 
᾿Ανεπτερώϑης9 καδόμεις ὁρῷν ἐμέ. 


225 


Xavrzc δ᾽ ἀδελφοῦ συμμέτρου τῷ σῷ καρα 
Σκέψαι τομὴ προςϑεῖσα βόστρυχον τριχός" 
Ἰδού δ᾽ ὑῴφασμα τοῦτο, σὴς ξργον χερός; 

Σπάϑης τε πληγάς» ἐν δὲ ϑυρίων γραφην. 


Ἐνδὸν γενοῦ, χαρᾷ δὲ μὴ ᾿κπλαγὴς Φρένας " 


230 


Toug φιλτάτους "y&Q οἶδα νῷν ὄντας πιιρούς. i 
HAEKTPA. 

?Q φίλτατον μέλημα δωμασιν πατρός, 

Δακρυτὸς ἐλπίς» σπέρματος σωτήριος ; 


2 Ὁ ^ ^o , 
Aag) πεποιϑὼς δῶμ αἀνακτήσει πατρός. 


ν᾿ 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 222. αὐτόν μὲ νῦν] Sic - 


edidi pro vulg. αὐτὸν μὲν νῦν 
quod habent Ald. Rob. Vict. 
Cant, Porf. invito metro. 
αὐτὸν μὲν οὖν Turn. 

v. 223 [44. ita ordinantur 


in Bob. Kougzv — "Ixvoexo- 
ποῦσα — Σαυτῆς — AvtemTE- 
ρώϑης — Σκέψαι --- — In 


reliquis ita collocantur : Kov- 
gzv — "Aven Tegu346 — lxve- 
σχοποῦσα — Σαυτῆς — ZxéÉ- 
aya. Heathio autem hic 
ordo placet: Κουροὸν — Σαυ- 
734; — Ἰχνοσκοποῦσα ----- 'AvE- 
cTEQU A16 — Σκέψαι, 


v. 229. ἐν 02] Vulg. εἰς 
δὲ. ἠδὲ Turn. ἔς τὲ con 
Stanlej ηρίων] ϑηρίου Rob. 


nempe fic emendaverat edi-' 


tor lectionem MS. ϑηρίον. 


A. 230. γενοῦ ] μενοῦ Ald. 
μὲν οὐ Turn. μὴ ᾿χπλαγῆς} " 
μήχπλαγιηῆ Ald. μήκπλαγιῶ 
Rob. 


v. 231. οἶδα vy] οἱἰδωνῶν 
corrupte Ald. 


v. 233. σωτήριος] Sic edi- 
dimus pro vulg. σωτηρίου, 


—— 4 


€ 


XOH90POI. 81 


Ὦ τερπνὸν ὀνομὰ τέσσαρας μοίρας γέμον 235 


E » ) N 
Ἐμοί! προςαυδῷν δ᾽ saT ἀναγκαίως EOM 


Πατέρα σε; καὶ τὸ μητρὸς ἐς σέ μοι ῥέπει 
Στέργηθϑρον" καὶ δὲ πανδίκως ἐχϑαίρεται " 


' ^2 , , 
Καὶ τῆς τυϑείσης νηλεῶς ὁμοσπόρου" : - : 


Πιστὸς δ᾽ ἀδελφὸς zc ἐμοὶ σέλας φέρων" 


240 


Μόνον Κράτος τε καὶ Δίκη ξὺν τῷ τρίτῳ 
Πάντων μεγίστῳ Ζηνὶ συγγένοιτό σοι. 

| OPEZTHZ. 
Ζεὺ. Ζεῦ. ϑεωρὸς τῶνδε πραγμάτων γενοῦ " 


» E 4 , 5 E ES , 
Ἰδοὺ δὲ γένναν suwv αἰετοῦ πατρός, 


, , ^ ι ͵ 
Θανοντος ἐν πλεκταῖσι καὶ cmsipxuxet 

. , " 
Τοὺς δ᾽ ἀπωρφανισμένους 


Δειὴς ἐχίδνης. 


- 24 


Ct 


NZoTig πιέζει λιμός" οὐ γὰρ ἐντελεῖς 


B 3 


Θήραν 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 235. ὀνομα] Sic Valcke- 
nar. ad Eurip. Phoeniíf. v. 
415. emendandum cenfuit. 
Vulg. ὄμμα. νέμον] Ita. re- 
fcripfi pro vulg. ἔχον. 

v. 237. πατέρα σε] Vulg. 
πατέρος 7t, nifi quod in 
Ald. eft πατέρα τε. 


v. 240. σέλας Ita nunc 
edidi pro vulg. σέβας. 

V. 241. μόνον] μόνος Rob. 

v. 242. συγγένοιτο μοι Edd. 


omnes. In Turneb. hi ver- 
fus tribuuntur Orefti. Et 


fane fi vera eífet lectio συγ- 


γένοιτό μοι. huic rationi fa- 
veremus. — Praeftat autem 
coi, quod jam Stanl. refcri- 
bere jufüit. 


v. 243 — 260. in Ald. Ele- 
ctrae tribuuntur. 

y. 244. γένναν εὖνιν ] γέννα 
νιναῖε corrupte: Aid. γέννα 
νῦν Rob.  eiezov] ἀετοῦ Porf. 


v. 245. σπειράμασι Do- 
rimum hic vitare jubet 
Heathius reponendo cz: 
ρήμασι, ᾿ 


V. 247. ἐντελεῖς Vulg. ἐν. 
τξλής. 


22 - 


AIEZXTAOT 


Θήραν πατρῴαν προςφέρειν σκηνήμασιν. 


Οὕτω δὲ καμὲ τήνδε T , Ἡλέκτραν λέγω; 


" ͵ , D 
Ἰδεῖν πάρεστί cor, πατροστερὴ γόνον, 


250 


" ^ d X Ἁ , 
Αμῴω φυγὴν exovrs TZ» αὐτὴν δόμων. 
Καὶ σοὺ ϑυτῦρος καί σε τιμῶντος μέγα 


ΤΙατρὸς νεοσσοὺς τούςδ᾽ ἀποφϑείρας πόϑεν 
Ἕξεις ὁμοίας χειρὸς εὐϑοινον γέρας; 


» 3 ^ 2 2 ᾿ 
Οὐτ᾽ αἰετοῦ γένεϑλ᾽ ἀποφϑείρας πάλιν 


7 » ^ , E 2 ^ EU] 
Πέμπειν εχοις «v ovzjzr εὐπειϑὴ βροτοῖς " 


255 


" , , ^» [4 
Qur ἀρχικὸς σοι πᾶς 00 αὐανϑεὶς πυϑμὴν 
^ , E 
Βωμοῖς ἀρήξει βουϑύτοις ἐν zuaci. 


, p 3.7/7 ^ ) - ἃ » » 
Κόμιζ᾽, ἀπὸ σμικροῦ δ᾽ ἂν ἀρείὰς μέγαν 


yr € , 5 2 
Δόμον, δοκοῦντα κάρτα νὺν πεπτωκέναι. 


260 


ΧΟΡΟΣ. 


εν "δ ^7 ^2 e D , 
Ὡ παῖδες. ὦ σωτῆρες ἑστίας πάτρος. 


Σ 29- eo ' , , 5 2. 
γα: οπτως μὴ 7TFEUGETX| ΤΙζ) ὦ "TEAVX S 


' A , a , 
Τλωώσσης χάριν δὲ πῶώντ᾽ ἀπαγγελεῖ τάδε 


^3 & E] 
ἹΠρὸς τοὺς κρωτοῦντας᾽ OU i004» ἐγώ πότε 
ρώτουντας 


, "i L| 
Oavovras ἐν κηκῖδι πισσήρει φλογός. 


265 


OPE- 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 248. Θήραν πατρῴαν] 
ϑήρα πατρῶα Ald. προςφέ- 
| gew] προφέρειν Ald. 

V. 251. ἔχοντε ἔχοντες 
Ald. 

v. 252. σοῦ ϑυτῆρος Ita 
correxi vulg. τοῦ ϑυτῆρος. 

V. 254. &tüJ0ivov] εὔϑυνον 


Ald. Turn. 


v. 255. αἰετοῦ] ἀετοῦ Porf, 


v. 256. ἔχοις ἔλοις Ald. 
ἕλοις Turn. 


V. 258. ἔν ἤμασι ἐγήμα- 
σι Ald. vitiofe. 


v. 260. κάρτα 7 omilfum 
Rob. 


v. 263. οἰπαγγελεῖ] Sie 
Porf. ἀπαγγείλῃ Vulg. ἐπ- 
αγγείλη Rob. 


 XOH?OPOTLI. 


QPEZINEA: 
Οὗτοι προδώσει Λοξίου μεγασϑενὴς 
Σρησμός, «κελεύων τόνδε κίνδυνον περὰν». 
Καξορϑιάζων πολλά, καὶ δυςχειμέρους 
τας ὑφ᾽ ἧπαρ ϑερμὸν ἐξαυδώμενος, 


, i] 2 ^ Ἁ As Pp 
Εἰ μὴ μέτειμι τοὺ πατρὸς τοὺς αἰτίους » 270 


, UJ 2 -^ ΄ 
Τρόπον τὸν αὐτὸν ἀνταποκτεῖναι λέγων 


? , , 
Αχρημάτοισι Caudais ταυρούμενον. 
᾿ " ^ ^ Ὁ , 
Αὐτὸν δ᾽ εῴασκε τῇ Φιλὴ ψυχῇ τάδε 

» ^ b ΄ 
Τίσειν p. ἔχοντα πολλὰ δυςτερπὴ καμώ, 


T4 μὲν γὰρ ἐκ γῆς δυςφρόνων μειλίγματα 


M ΄ 3 ^ S ^s , 

Βροτοῖς πιφαύσκων εἶπε. τὰς δὲ νῷν νόσους 5 
X5 BECA 4 β ἊΝ 2 , 49 ? 

αρκῶν ἐπαμβατῆρας ἀγρίαις γνώϑοις 

^7 , 

Aix vas ἐξέσϑοντας ἀρχαίαν Quo: , 
3 Ἁ « ^ ΄ , . 
Asuxüg δὲ uoopcag TiÓ ἐπαντέλλειν νόσῳ 
3) um i N 

AXXac τ᾽ ἐῴφωνε; προςββολὰς ᾿Εριννύων 280 


3 Ὁ , e v 
Ex τῶν πατρῴων αἰμάτων τελουμένας, 


B 4 'OgQv- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 266. οὗτοι] οὗτι Ald. 
Rob. 


| v. 268. καξορϑιοίφων] κἐξο- 


ϑριάζων Ald. καξορϑριάζων 


Rob. vitiofe. 

v. 269. ὑφ᾽ ἧπαρ ϑερμὸν 
ὑφ᾽ ἧς παρϑμὸν corrupte Ald. 
Turn. 

v. 272. ἀχρήματοισι Sic 


Rob. 


οποχρῆμα τοῖσι cett. 


οποχρημάτοισε Ald. 
TXU- 
goup.evoy ] τἀυρούμενος "Turm. 
Audacius quam par eft, et 


- 


fine caufa ita corrigendum 
cenfet Heathius : ᾿Ἀποχρῶν 
δὲ ταὰςὸε ζημίας. ταυρούμενος. 
Αὐτός γ᾽ ἐῷφασκε --- 

v. 276. Poft ὑῷν commate 
diftinguit Rob. Pro τος δὲ 
legitur 7cór Vict. Porf. 

v. 280. ἄλλας T! ἐφώνει] 
.Recte fie Stanlejus emen- 
dandum cenfuit. Vulg. c- 
λας τε Φωνεῖ. 

v. 281. πατρώων] ματρῴων 


Bob. 


3.4 


ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 


€ ^) . * 9 ^ "X 9» ? LÀ o 
Ορῶντι λαμπρὸν ἐν σκοτῷ νωμῶντ' opu. 


To γὰρ σκοτεινὸν τῶν ἐνερτέρων βέλος, 
z | í , 
Ἐκ πρηςτροπαίων ἐν γένει πεπτωκότων, 


^) , - 
Καὶ λύσου καὶ μώταιὸς && νυκτῶν Φόβος 


285 


^s ͵ 1 o. 7 D 
Κινεῖ, ταράσσει. καὶ διωκεται πόλεως 


αλκηλάτῳ πλάστιγγι λυμανϑὲν δέμας. 


y ^ , y Ὁ » 
Ka; τοῖς τοιουτοῖς οὔτε πρωτήρος μέρος 


5: x — ^ , 
Ἐΐναι μετασχεῖν, οὐ (ιλυσπόνδου λιβός, 


Ὁ ) € ^ ^ 
Βωμῶν T ἀπείργειν cux, ὁρωμένην πατρὸς 


Mrwy* 


290 


΄ £? » n ut UA 
δέχεσϑαι δ᾽ ovre συλλούειν TIVO, 


» 29 x. , , 
Tlavrwv δ᾽ ἁτιμον καφίλον ϑνήσκειν χρόνῳ » 


Κακῶς i anii joda Ks μόρῳ. 


Τοιοῖςδε χρησμοῖς aga χρὴ πεποιϑέναι. 
Kei μὴ ᾿πεποίϑη, τοῦργον ἐστ᾽ ἐργαστέον. 


295 
Πολλοὶ 


VARIETAS LECTIONIS. 


ν. 282. ὁρῶντι] Vulg. δρῶν- 
TX. Sed dativum poftulat 
antecedens Hea- 


E ^ ^ 
ορῶντα λαμπρον 


ἐφώνει, 
thius conj. 
5 , ^ €. ἂν , 
£v σχότῳ νωμῶν ^( oov». 
v. 284. προςτροτέχίων] 709- 
τροπαίων Ald. 


v. 286. διώκεται} διώκε- 
σϑαι Ald. 


v. 289. λιβὸς] Pleraeque 
edd. λίβος.ς Séd vel λιβός, 
vel λίβους legendum. 


V. 290. 291. 
πατρὸς μῆνιν" 


οὐχ, ὁρωμένην 
δέχεσθαι δ᾽ eU. 
τε συλλούειν τινα] Ita emen- 
davit Hermannus ἢ. l. οὐχ 


ὁρωμένην πατρὸς μῆνιν δέχε- 
σϑαι οὔτε συλλύειν τινα lege- 
batur vulgo, etiam in ob., 
ubi tamen afterifcus appo- 
nitur vocabulo πατρὸς, tam- 
quam lacunae nota. 


v. 294. «g«] Edd. ἄρα. Il. 
lud auctore Stanlejo metri 
caufa praetulimus. 


v. 295. XE μὴ ᾽πεποίϑη 
Sic emendavit Hermannus 
ad Viger. de idiotifm.. p. 
791. Vulg. x& μὴ πέποιθα. 
ἔστ᾽ ἐργοισστέον] Sic Rob. ἐρ- 
γαστέον Ald. — Reliqui ἐξερ- 


γαστέον, 


XOH$0POI. | 25 


Πολλοὶ γὰρ εἰς ἕν συμπίτνουσιν ἵμεροι» 
Θεοῦ τ᾽ eru, καὶ πατρὸς πένϑος μέγα, 
Καὶ προςπιέζει χρημώτων ἀχηνία s tr 
"Τὸ μὴ πολίτας εὐκλεεστάτους βροτῶν, 
Τροίας ἀναστατῆρας εὐδόξῳ Φρενὶ, 200 
Δυοῖν γυναικοῖν ὧδ᾽ ὑπηκόους πέλειν" 
Θήλεια γὰρ ᾧρην᾽ εἰ δὲ μή, τάχ, εἰσεται. 
XOPOZzZ. 
'AXX ὦ μεγάλαι Μοῖραι Διόϑεν 
Tzàs τελευτῶν, Ja 
Ἧ, τὸ δίκαιον uera aves. : 305 
'"Ayri μὲν ἐχϑρᾶς γλώσσης ἐχϑρὰ 
Γλῶσσω τελείσϑω, τοὐφειλόμενον 
Πράσδουσα Δίκη μέγ᾽ αὐτεῖ" 
᾿Αντὶ δὲ πληγῆς Φονίας (ονίαν 
Πληγὴν τινέτω. Δράσαντι σαϑεῖν, 310 
Τριγέρων μῦϑος τάδε Φωνεῖ, 
ODEZTHI: 
στρ. «. Ὦ πάτερ, αἰνόπατερ, τί σοι 
Φάμενος. ἢ τί ῥέξας 
Τύχοιμ, ἀν, ξλώϑεν οὐρίσας 
EvQa σ᾽ suci εὐναί, 215 
Σκότῳ (Quog ἰσόμοιρον: : 
Β 5 Χαρι- 
VARIETAS LECTIONIS. 
v. 296. συμπίτνουσιν ] Sic δίκην Rob. μέγ᾽ dürzi] μέ- 
Turn. Porfon. συμπίπτου- γαντι Rob. 
σιν cett. V. 312. πάτερ. αἰνόπατερ] 
pu T8 s αἰνόμιοιτερ Bob. 
V. 313. ἐέξας) ἑέζας Ald, 
Y. 316. ἰσόμοιρον  ἰσοτί- 


v. 308. Δίκη] δίκης Ald. μοιρον Ald. Rob. 


v. 300. εὐδόξῳ] ἀδόξῳ Rob. 


e Sophiani emendatione. 
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AIEZXTAOY 


Χαριτες δ᾽ ὁμοίως 
Κέμληται γόος εὐκλεὲς 
Προς ϑοδόμοις ᾿Ατρείδαις. 


evricg, οἱ, Κλῦϑι νυν, ὦ πάτερ. ἐν μέρει 
Πολυδάκρυτα πένϑη. 


2 , 
Δίπαις τοί σ᾽ ἐπιτύμβιος 


“Ὁ t» 
Θρῆνος ἀναστενάζει. 


Τάφος δ᾽ ἱκέτας δέδεκται 


Φυγάδας 9᾽ ὁμοίως. 


« € 5 Y 7 
Tí τῶνδ᾽ εὖ; τί δ᾽ ἄτερ κακὼν; 


, , " 
Οὐκ ἀτρίακτος ἀτα; 


'"AXX ev ἄν ἐκ τῶνδε ϑεὸς χρήζων 
Θείη κελάδους εὐφϑογγοτέρους, 


᾿Αντὶ δὲ ϑρήνων ἐπιτυμβιδίων 


HAEKT PA. 
: 4320 
325 
XOPOZ. 
330 
Ilzíev 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 318. κέχληται] Sic Ald. 


D eliqui κέκληνται. 


v. 320. vw] Vulgo νῦν. 
ΠΙᾺ metro et fententiae 
aptius effe viderunt Stanl. 
et Pauv. Ceterum de trans- 
politione ftropharum alhi- 
quot fqq. a nobis inducta 
cf. Commentar. ad h. 1. 


v. 322. τοι “σ᾽ ἐπιτύμβιος] 
Vulg. τοῖς ἐπιτυμβιδίοις fine 
fenfu. Jam olim emendave- 

gui o? QE boe οὶ 
ram 709. g ἐπιτυμβίθίος pro. 


bante Hermanno, quo ta- 
men auctore nunc metri 
caufa ἐπιτύμβιος praetuli. 
In Turn. legitur τοὺς ἐπιτυμ.- 
βιδίους ϑρόνους. 

v. 325. τί δ᾽ ἄτερ κακῶν] 
τί δ᾽ dT ἐν κακῶν Ald. τί 
δ᾽ αὖτε κακῶς Turn. 

V. 327. οὐχ ἀτρίακτος τα] 
Vulgo poft ἄτα puncto di- 
ftinguitur. 

v.3287 εἰλλ᾽ ἔτ᾽ ἂν ex] ἀλλ᾽ 


ἔκ 7 ἀν Turm 


XOH9OPOI. 2 


Παίων μελώϑροις ἐν βασιλείοις 
Νεοκρᾶτα φίλον κομίσειεν... 
OPEZTHZ. 
στρ. B. Ei γὰρ ὑπ᾽ Ἰλίῳ 
Πρός τινος Λυκίων, πάτερ» D: 
Δορίτμητος κατηναρίσϑης s | WE PT 
Λιπὼν ὧν εὐκλείαν ἐν δόμοισι 
Téxvywy Ts κελεύϑοις 
Ἐπίστρεπτον αἰῶνα κτίσσας 
ἸΠολύχωστον ἂν εἶχες 
Ταφον διαποντίου γὼς 340 
Δώμασιν εὐφόρητον, 
στρ. y. Φίλος Φίλοισι τοῖς 
Ἐκεῖ καλῶς ϑανοῦσι. 
Κατὰ χιϑονὸς ἐμπρέπων 
Σεμνότιμος ἀνάκτωρ, 345 
ἸΠρόπολός τε τῶν μεγίστων 
Χϑονίων ἐκεῖ τυράννων " 
Βασιλεὺς γὰρ 7c op. ers. 
Μόρι- 
VARIETAS LECTIONIS, 
v. 331. ἐν βασιλείοις Ἴ ἐμ- v. 338. ἐπίστρεπτον ἐπὶ 
βασιλείοις ΑἸά. στρατὸν Ald. κτίσσας] κτί. 
V. 332. χομίσειεν] νεοχάτα σας Rob. Porf. 
Φίλον κομίζει Ald. corrupte. 
νεοχρᾶτα Φίλον κομίζει Rob. 
νεοχρᾶτα  QíAow γε κομίζοι 
Vict. etc. κχομίσειεν edidit v. 342. Φίλος φίλοισι τοῖς 


v. 340. διαπτοντίου γᾶς] δια- 
ποντίουτας ita corrupte Rob. 


Porfon. ἑχεῖ. Ἐκεῖ χαλῶς ϑανοῦσιν 
V. 334. πρός τινος} πόρτι- Ald. Turm. 
voc Ald. 


v. 335. κατηναρίσϑης ) Vulg. v. 344. κατοὶ] xxi τοὶ Ald. 


κατεναρίσϑης. v: 348. ὀφρ᾽ | ὀῴρα Ald. etc. 


28. 


ἐπ ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 


Μόριμον λάχος “πιμπλαντων 


^ , , * 
Χεροῖν πεισιμίβρότῳ τε βάκτρῳ 


xyrice. β΄. 


Μηδ᾽ wro -Τρωΐοις 


Τείχεσι φΦϑίμενος, πάτερ. 
Μετ᾿ ἄλλῳ doppi λαῷ 


TIxoz APER πόρον τέϑαψαι. 


Ei9 οὖν πάρος 5 νιν 


999 


^ 
Κτανόντεσσιν. οὕτω δαμῆναι, 


Θανατηζφόρον αἶσαν 


; ^ 
Tipocw τινὰ πυνϑάνεσϑαι 


, ^M u i 
'Tovós πόνων QUT Eig oV, 


f 


XOPOz. 


οἰντις ἢ. y. 


Τέκνον Φρόνημα TOU 
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Θανόντος οὐ δαμαζει 


Ἡμυρὸς᾿ ἡ μαλερὰ γναϑος, 


D e 3. ͵ 
Φαίνει δ᾽ ὕστερον ὀῤγας. 


Ὀτο- 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 349. TipmAxvray | Sic 


Ald. 


v.350. πεισιμβρότῳ τε βα- 
χρῷ] Edd. omnes πεισίμβρο- 
τον τε βάκτρον. Verum da- 
tivum fententia. 
Heathius tamen genitivum 


praefert. ! 


requirit 


v. 351. ὑπὸ Τρώΐοις ὑπὸ 
Τρωΐας Ald. etc. 

) ? 
τείχεσι7:" τείχεσσι 


y. 352. 
vulg. 


n 


V. 353. μεσ &À1Àe] gez 
ἄλλων Edd. omnes. 

v. 354. τέβαψαι ] erc 33 
em. Heath. 

v. 355 fq. 
vx: ] Ita emendandum cen- 
fuimus 9 lectione 
πάρος δ᾽ οἱ χτανόντες VIV οὕ- 


πάρος --- δαμῆ- 
vulgata 


τως δαμῆναι [enfum commo- 
dum haud praebente. Her- 
manno placet: πάροιθε 3«- 
νων ἢ — 

ν. 362. πυρὶ 7] TRORTM 
em. πυρός Υ ἡ. 


στρ. δ΄. 


erg. ε΄. 


ΧΟΉΦΟΡΟΙ.. 2j 


; l 
, ^ 
Ὀτοτύζται δ᾽ ὁ ϑυγσκὼν, 
3 Li 
᾿Αναφαίνεται δ᾽ ὁ βλάπτων. 365 
Πατέρων TS καὶ τεκόντων 


, » , ^ 
Τόος ἔνδικος ματεύει. ἀτυὰ / 


 IIonzy ἀμφιλαφὴς AapuX See. τς 0 ME 


HAEKT PA. 
Τοῦτο διαμπερὲς cuc 
υ xe P 4 . 
Ixs9' ὠπερ τι βέλος. VN EI 
Ὁ ^ , , , 
Ζεῦ. Ζεῦ. κατωϑεν. αμπέμπων 
ε , p ! 
Ὑστερόποινον «Tav 
Ὁ - , ' , 
Βροτῶν τλήμονι καὶ πανουργῳ 
, HN e x 
Χειρί, (τοκεῦσι δ᾽ ὅμως τελεῖται") 
3 7 m ^ , 
EQuuvzcai γένοιτο μοὶ 375 
, 
IleuxzsvT ὁλολυγμὸν ἀνδρὸς 
Θεινομένου, γυναικός τ᾽ ὀλλυμένας, 


' ! y 
Tí γὰρ κεύϑω Φρενί; ϑύον ἔμπας 


Ποτᾶται, πάροιϑεν δὲ πρώρας 


Δρι- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 366. τεκόντων ] Stanlej. 
"malebat τέκνων, 


v. 368. 701/27] Ex emen-. 


Vulg. τὸ 


datione noftra. 


παν. 


v. 369. διαμπερὲς  διαμ- 
πρεπὲς Rob. - οὖς «c3 ] ὡς 
ὕκετο vulg. Emendatio Her: 
mauno debetur. 

v. 370. ἅπερ Ti] ἅτε περ 
Ald. Turn. Vict. Cant. ἅπερ 
τε lob. 


7.}..378: πανούργῳ πλανούρ- 
γῳ Ald. 


v. 374. δ᾽ ὅμως τελεῖται 
δόμω στελεῖξαι hob. Y ὅμως 
τελείτω con]. Heath. 

V. 377. “εινομένον) ϑεινό- 
pevov Ald. 


v. 378. €erv/] Vulg. ᾧρε- 
νῦς; ϑυόν ξώμπας} Sic emen- 
davi vulg. Θεῖον ἔμπας. 


30 | AIZXTAOT 


Δριμείας κραδίας 280 
Θύματος ἔγκοτον στύγος. 
XOPOZ ^ 
Ταῦτα uiv, ὦ παῖ, κρείσσονα χρυσοῦ, 
Μεγάλης δὲ 'τύχης καὶ Ὑπερβορέου 
Μείζονα φωνεῖς oduyaca. 
᾿Αλλὰ διπλῆς γὰρ τῆςδε μαραίνης 285 
Δοῦπος ἱκνεῖται" τῶν μὲν ἀρωγοὶ 
KaTX γῆς 704, τῶν δὲ κρωτούντων 
ἐρες Οὐχ, ὅσιαι στυγερῶν τούτων. 
Παισὶ δὲ μᾶλλον γεγένηται. 
HAEKTPA. 
avrigp. δ΄. Καί cor ἀν ἀμφιϑαλὴς 390 
Zeug ἐπὶ χεῖρα βάλοι, 
Φεῦ, Φεῦ κάρανα Oaitag, 
llic γένοιτο “χιώροι. 
Δίκαν δ᾽ ἐξ ἀδίκων ἀπαιτῶ, 
Κλῦτε δὲ τὰ χιϑονίων τετιμέναι. 395 
XOPOZ 
«gg. €. ΤΙέπαλται 0 αὑτέ μοι Φίλον 
Kéap τόνδε κλύουσαν οἶκτον. 
, Καὶ 


VARIETAS LECTIONIS, 

v. 380. δριμείας κραδίας] V. 392. καρανα δαΐξας] χα- 
Sic Hermannus emendavit. ραδαναΐξας Ald. 
Vulg. δριμείας TE καρδίας. | 
δριμὺ ἀκταὶ καρδίας Ald. Rob. v. 396. -πέπαλται] πεπά- 
At Porfon. δριμὺς ἥται x«g- λᾶται Ald. Rob. 
δίας. 

v. 381. ϑύματος] Ex Her- ^ v.397. Ἀλύουσαν] Heathius 
manui emendatione. Vulg. emendandum cenfet κλυούο 
ϑυμοός. σᾳ γ. Sed nihil opus. 


XOHSOPOI. 2i 


Kai τότε μὲν δύςελπις, σπλάγχνα δέ μοι 


^ " 
Κελαινοῦται πρὸς ἔπος κλυούση.᾿ 


ω 3 - ES 
Οταν δ᾽ avr ἐπ᾽ ἀλκὴ ϑρασεῖζ, 


400 


᾿Απέσταξε δ᾽ ἄχος, 


Πρὸς τὸ Φανείσϑαί μοι καλῶς. 


QPEZIH2; 


στὸ. τ΄. 


Ilei ποῖ δὴ νερτέρων τυραννίδες ; 


Ἴδετε πολυκρατεῖς ᾿Αραὶ φϑιμένων, 


Ἴδεσϑ᾽ ᾿Ατρειδᾶν τὰ korr. ἀμηχώνως 


495 


p ' Li 
Εχοντὰ καὶ δωμάτων 


7] ^ , x, * ^2 
"Aux. Πὼ τίς τράποιτ ἂν, ὦ Z&V; 


ΟΘΡΌΟΝΣ,: 
"AX γόμος μὲν (ονίας σταγόνας, 


^ , ^ » 
“Κυμένας ἐς πέδον, αλλο στροςαιτεῖν 


Αἷμα. Βοῷ γὰρ λοιγὸς Ἐριννυν 


VARIETAS 


v. 398. go] Vulg. μου. 

V. 399. κελαινοῦται]) κελαι- 
v&ra Ald. 
σα Rob. 


κλυούση ] κλύου- 


V. 400. 401. corrupte in 
Rob. ὅτ᾽ ἂν T «or &maAxig 
Spagéx πέστασεν ἄχος. ἐπ᾽ 
αλχῇ ϑρασεῖκ) Vulg. ἐπαλκὲς 
ρασέ. απέσταξε δ᾽ Hoc 


repofui pro νυἱ]σ. ἀπέστασεν, 


v. 403. Hune verfum 
prorfus ἄμετρον cenfet Hea- 
thius, corrigitque δ᾽ ἐνερτέ- 


ρὼν τυραννίδες, — Sic eflicit 


4IO 
Παρὰ 


LECTIONIS, 


7J- 


jamb. trim. brachyc. 
ραυνίδος Ald. Turn. 

v. 40$. 19:03] Sic vulg. 
pro ἰδετ Turn. Verfus 
enim eft antifpaftic. trim. 
brachycatal. ex epitrito pri- 
mo pentafyll. et tribus jam- 
bis. Heath. 

v. 407. ὦ Ζεῦ abeft Rob. 

v. 408. ἀλλοὶ νόμος} ἀλλ᾽ 
ἄνομος Rob. 
Porf. 

V. 410, λοιγὸς Ἐριννυν] Sic 
emendavi vulg. λοιγὸν Ἔριν- 
νὺς. | 


Poft σταγόνος 


32 


AIZXTAOT 


Ft ' ^ » 
Παρὰ τῶν πρότερον ᾧϑιμένων ἀτὰν 
Ἑτέραν ἐπώγουσαν ἐπ᾽ dw, 


HAEKT P A. 


3 P m. LENT , » , 
&vrgpg.c. ΤΙ ὁ ἂν εἰπόντες TUXOIUEVS ἡ TTE 


sp. νὴ , x 
IlZSousv ἀχϑεα πρὸς γε τεπομένων 


, , Li i] 3 ἃ 
lixpscTi σαίνειν; τῷ δ᾽ οὔτι ϑέλγεται. 


, ^ υ 2 , ! 
Aukog γὰρ cT wUcQouV 


» - , , 
Ασαντος ἐκ ματρὸς ἐστι Suuoc. εἶ 


erp. Ἔκοψε πομμὸν Αρειον, εἴτε ἹΚισσίας 
Τιολεμιστρίας νόμοις 


: "Απρηκτὰ πολυπλωγατ᾽ ἣν ἰδεῖν 


420 


? "Ὁ ' ^ 5...» 
Ἑπασσυτεροτριβὴ τὰ χερὸς ὀρέγματα 

2, “4 sj 9, 5 ^ 
"AveSsv. ἀνέκαϑεν" κτύπῳ δ᾽ ἐπιῤῥοϑεῖ 


ε , , 
Κροτητὸν μὸν καὶ πανάϑλιον κάρα. 


US. EC QUE oet 


* 


» ^ 
Ic, 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 411. πρότερον] Sic Porf. 
Vulg. προτέρων. 
, , 22-5 
v. 412. “ἐπάγουσαν . ἐπ᾿] 
ἀπάγουσαν «mc | Rob. 


3 9 


, , 
ἐπά- 
i 

π᾿ Turn. ἐπάγουσα 


ἄτα] ἄταν Ald. 


y 
v. 413. "τὴ Ó «v εἰπόντες 
y , ' , 
τί δ᾽ ἂν πάντες Ald.  7vxo:- 
μεν} Sic Herinannus emen- 
davit. Vulg. τύχοιμεν «v. 
bi , εἶ , 
ἡ τάπερ)] ὦ πάτερ" Turn. 


V. 414. πρός γε τεκομένων] 
Vulg. πρός γε τῶν τεχϑομέ- 
νων. Articulum auctore Her- 
manno delevimus. 


v. 418. ἔκοψε] ἔκοψα Ald. 
ἔχοψαν Job. 

V. 419. πολεμιστρίας νό- 
μοι. Transpofitionem ab 
Hermanno metri caufa fa- ὁ 
ctam recepimus, Vulg. vó- 
μοισι πολεμιστρίας. 

v. 420. ἀπρήκτα πολύ- 
πλαγκτ᾽ ἦν ἰδεῖν] Ex Her- 
manhi correctione. Vulg. 
ἄπριγχτοι πληκτοὶ πόλυπλαγ- 
χτα δ᾽ ἣν ἰδεῖν, 

v. 421. ἐπασσυτεροτριβῆ] 
ἐπασσυτέρω τριβὴ Ald. ogéy- 
ματα] ὀρύγματα. Turn. 

v. 422. ἐπιρῥοϑεῖ ] Refcri- 
bendum ἐπεῤῥόσει. Heath. 


! 
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3j. ἢ , B 
IG, iw, δαΐα 425 
Πάντολμε μᾶτερ, δαΐαις ἐν ἐκφοραῖς 
Hu ^ » d 
ἄνευ πολιτῶν ἀνα- 
x S , 
AT , ἄνευ δὲ πενθημάτων 
» u 
Ετλης avoiuewTo) ἀνδρα ϑάψαι. 
στρ. ἡ. ᾿Εμασχαλίσϑη δ᾽ £98 ὡς τόδ᾽ εἰδὴς, 430 
URS » 7 5 i 
Επρασσε δ᾽ ἀπερ νιν, wós ϑάπτει 
Μόρον γε μαιμωμένα 
» P EE b 
AQsprov αἰῶνι cO. f 
͵ ^ , 3 «4 
(oO KAves πατρῳοὺς δύας ὠτίμους, 


: OPEZTHZE. 
οἰντιςρ ᾧ. Πατρῷϊον λέγεις TuTQQiov μόρον. | 435 
HAERT PA 


, , 
Ἐγὼ δ᾽ ἀπεστάτουν 
- 3) "e ^ 
Ατίμος, οὐδενὸς ἀξία. 
N / 1 
Μυχοὺ δ᾽ ἀῴφερκτος πολυσίνου κυνὸς δίκαν 
x 2^5 dU e ^f 
Ἑτοιμότερω γέλωτος ἀνέφερον λίβη, 
P y 4 * 4 . ἢ ca 
Χαίρουσα πολύδακρυν γόον κεκρυμμένα, 440 
Toa 
VARIETAS LECTIONIS. 
V. 429. ἔτλης] ἔτλη Turn. v.434. κλύεις κλύει Tob. 
τ δ T. I δύ 330) , 54 
v. 430. ὡς τόδ᾽ εἰδῆς) Ita δύας οτίμους) ex emendatio- 
Canterus emendandum cen- ne Sranl. Vulg. δυζςατίμους. 
fuit, nixus antiauae [cri- Y*4 ζ πατρωϊὸν  Afwzir 
, 1 79^ γείς 
pturae vefiigis, quae etiam — 7«rewiov μόρον] Vulg. λέγεις 
in Ró'. occurrunt. Vulgo. πατρώϊον μόρον. 


e 


3 , 2 A 2 
enim ἐμασχαλίσϑης δέ 9᾽ ὡς v. 436. ἀπεστάτουν] ἐπε. 


τότ᾽ ἐδυ. στάτουν hob. Turn. 

V. 412. μόρον γε μαιμω- V. 437^ οὐδενὸς} Vulg. οὐδέν. 
μένα] Sic Hermannus emen- V. 438. ἀφερκτος ἄφερ- 
davit. - Vulg. μόρον κτεῖναι τὸς Rob. μυχῷ δ᾽ ἔφερκτος 
βωμένα. ᾿ . conj. Stanl. 


Fol. lif. C 
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AIEXYAOY 


ΩΝ , ( 1 
Τοιαῦτ᾽ ἀκούων ἐν (Qosciv 


Ξ i» 

ToxQou, 94  wrwv 

P» 29 εἰ oo Q ^ 
τέτραινε μῦϑον ἡσύχῳ Φρενῶν 

M « Y 9 
Τὰ μὲν yap οὕτως 

) : -Ὁ 
Tz δ᾽ αὐτὸς ὄργα μαϑεῖν.. 


δὲ cuy-. 
βάσε:. 
EY y. 


. 445 


Πρέπει δ᾽ ἀκάμπτῳ μένει καϑήκειν. 


OPEZTHZ. 


οἶντιςρ, ἡ. 


3 1,7 sl ΜΝ " E 
(To πᾶν ἀτίμως ελεξας, οἱμοι. 


Πατρὸς δ᾽ ἀτίμωσιν ἀρὰ τίσει 


bd * 
Ἔκατι μὲν δαιμόνων, 


Ἕκατι δ᾽ ἁμῶν χερῶν. 


"Ἔπειτ᾽ 


ετρ. S. 


450 


ἐγὼ νοσῴφίσας ὀλοίμαν. 
΄ z ς m , 
Σέ co λέγω, ξυγγενοὺῦ, πάτερ, φίλοις. 


HAEKTPA, 
Ἐγὼ δ᾽ ἐπιφϑέγγομαι πεκλαυμένα, 


Στάσις δὲ πάγκοινος δ᾽ ἐπιρῥοϑεῖγ 


LJ —mdÁÀ , 
Axoucoy ἐς (Qxog μολων, 


455 


Ξυν δὲ γενοῦ πρὸς ἐχϑρούς. 


evrigp. 9 " Apys "Agel ξυμβαλεῖ Δίκα Δίκα. 


Ἰώ, “ϑεοί, πραίνετ᾽᾿ ἐνδίκως Diane. 


ΧΟΡΌΣ: 


VARIETAS LECTIONIS, 


δ. 2442 fq. συντέτραινεἼ συμ- 
μέτραινε Rob. ex editoris cor. 
reciione. δὲ σὺ τέτραινε Turn. 
φρενῶν] Φρονῶν Ald. Rob. 
βάσει] βάϑει conj. Jacobs. 

v. 445. ὀργα ὀργᾷ Edd. 
Imperativo hic locum de- 
beri recte intellexit Pauw. 


- v. 446. 
ὠἀχαμπτόμενον vitiofe Ald. 


LJ , Z 
οἰκοίμιπτῳ μένει 7. 


v. 448. τίσει τίσει" ed. 


Glasg. 
D i TIE ὀλοήμαν ] ἑλοίμαν 
Rob. Ὁ τ: : ι 
v. 457. ξυμβαλεῖ] Vulg. 
ξυμβάλλει. : 
V. 458. δίκας] H. v. quod 
vulgo abeft addidit Her- 
mannus. 
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XOPOEZ. 
D 3e; ' ᾿ 
Τρομος μ΄ ὑφέρπει κλυουσὰν εὐγμάτων. 
ν , ! 5 
Τὸ μόρσιμον μένει πάλαι, 46ο 
» 2 » 3 
Εὐχομένοις δ᾽ ἂν ελϑοι, 
᾽ 5 , , , 
ere. i. Ὡ πόνος  ξγγενῆς , 
J T y 
Καὶ παράμουσος ἁτὰς 
Αἰνατόεσσα πλαγά. 
" κ , 
"Ic δύςστον᾽ ἀῴερτα xào* 465 
o , » Í 
Io δυςκαταάπαυστον ἀλγος. 
E , , δ᾽ μα 3 
«YTIS p.d, Awcuaxci ἑμβοτον 
^a » ? J. 
τῶνδ᾽ ἀκος οὐκ ἀπ᾿ ἄλλων 
» 2. M 
ExTo9:, «AX ἀπ᾿ αὐτῶν 
o , Ὁ [i ^o 
Aiov ἀναιρεῖν, αἱματηρᾶν 470 
M ll ^ ^4 τῷο» € 
Θεᾶν τᾶν κατὰ γᾶς 00. υμνος. 
, , , 
᾿Αλλὰ κλύοντες, μάκαρες χϑόνιοι 
^ ^N ^ 7 N 
Τῆςδε κατευχὴς. πέμπετ᾽ ἀρωγὴν 
ι p xp Ἂ ͵ 
llaic) προῴφρονως ἐπὶ νίκην. 


C2 OPE. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 459. fqq. recte Stanle- tione noftra pro vnls. ἄλγος 


jus Choro affignandos elfe 
cenfuit. 


v. 464. πλαγα] πληγὴ ΟΡ. 


v. 465. δύςστον᾽] Ita feri- 
bere nunc mo!lu. — Vu!g. 
δύστον. ἀφερτα  εφόρητα 


Ald. Turn. 
v. 466 - 468. ἄλγος. Δώ- 
ἔμμοτον τῶνδ᾽ ἄκος 


ἄλλων] ex emenda- 


μᾶσι à 
οὐκ XT 


, » - c 
δώμασιν ἔμμοτον, Τῶν δ᾽ ἑχοὶς. 
SN 3:3 ΔῊ} 
οὐὸ᾽ «.«, 


2 


^ LJ 1 " 
V.471. Mew τᾶν κατοὶ γᾶς} 


Bene fic Hermannus. Vulg. 
ϑεῶν xxTX yàXG. 7 7 


v.472. χϑόνιοι] ϑεοὶ Rob; 


ν. 473. χατευχῆς} κατ᾽ zU- 
x; Mob. 


V. 474. παισὶ] παισὶν Rob. 


36 ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 
᾿ ΟΡΕΣΤΗΣ. 
Πάτερ τρόποισιν οὐ τυραννικοῖς ϑανῶν, 
Αἰτουμένῳ μοι δὸς κράτος τῶν σὼν δόμων." 
HAEKTPA. 
Κἀγώ, πάτερ, τοιάνδε σου χρείαν ἔχω; 
Φυγεῖν μέγαν προςϑεῖσαν -Αἰγίσϑῳ μόρον. 
ΟΕ ΣΓΗΙΣ: 
Οὕτω γὰρ ἂν σοι δαῖτες ἔννομοι βροτῶν 
Κτιζοίατ᾽ ᾿ εἰ δὲ μή, πὰρ εὐδείπνοις ἔσει 
ΟὔἌτιμος ἐμπυροῖσι κνισσωτοῖς χιϑονός. 
HAEKTPX., 
Κάγω χράς σοι τῆς ἐμῆς παγκληρίας 
Οἴσω πατρῴων ἐκ δόμων γαμηλίους " 
ΤΙάντων δὲ πρῶτον τόνδε πρεσβεύσω τάφον. 
1-7 OPRZTHE 


E ad Z9 b 
*Q Ya! ἄνες μοι πατέρ᾽ ἐποπτεῦσαν μάχην. 


HAEKTPA. 


"ΤῺ Περσέφασσα, δὸς δέ τ᾽ εὐμορῷον κράτος. 


OPEZTIHZA 


Μέμνησο λουτρῶν) οἷς ἐνοσφίσϑης, πάτερ. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 476. αἰτουμένῳ ] xizoU- μὲ λαμπρὸν ϑεῖσαοιν, 
μενος ob, μέλανα — μόρον Pauw. 


v. 477- 481. Electrae tri- ν. 481. 


480 


485 


HAEK- 


Forte 


ἐμπυροῖσι 516 


buuntur Ald. Rob. Glasg. emend. Canterus. Vulg. ἐν 


πυροῖσι. 


v. 478. μόρον abeft, Ald. v. 482 - 509. Electrae tri- 


Rob. Canterus conj. Φυγεῖν .buuntur Rob. 


XOHSOPOI. 


HAEKTPA. . 
Μέμνησο à. ἀμφίβληστρον ᾧ σ᾽ ἐκαίνισαν, 
ἌΣ ΕΝ, OPEZTHZ. 
Πέδαις δ᾽ ὠχαλκεύτοις ἐϑηρεύϑης, πάτερ. 
ἢ ᾿ΗΔΕΚΤΡΑ. 
Αἰσχρῶς τε βουλευτοῖσιν ἐν καλύμμασιν. 
OPEZTHEZ. 
"Ag! ἐξεγείρει τοῖςδ᾽ ὀνείδεσιν, πάτερ; 
HAEKTPA. 


pA , A 5 ^ 
Ap' ὀρϑὸν αἴρεις Φίλτατον τὸ σὸν κάρα; 


* 


OPEZTHZ. 
"H τοι Δίκην ἴχλλε σύμμαχον Qon, 
Ἢ τὰς ὁμοίας ἀντίδος βλαβὲὰς λαβεῖν, 
Εἴπερ κρατηϑείς γ᾽ ἀντινικῆσαι ϑέλεις. 
HAEKTPA. 
Καὶ τῆςδ᾽ ἀκουσον λοισϑίου βοῆς, πάτερ, 
Ἰδὼν νεοσσοὺς τούςδ᾽ ἐφημένους τάφῳ. 
Οἴχτειρε ϑῆλυν, ἀρσενός $' ὁμοῦ γόνον" 
Καὶ μὴ ᾿ξαλείψης σπέρμα Πελοπιδῶν τόδε, 
Οὕτω *yxo οὐ τέϑνημας, οὐδέ περ ϑανων, 
Παῖδες γαρ ἀνδρὶ κληδόνος σωτήριοι 
Oavovri* Φελλοὶ δ᾽ ὡς ἄγουσι δίκτυον» 


€ 3 


VARIETAS LECTIONIS, 
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490 


495 


500 


To» 


v.'493-495. Electrae at- 
tributi Ald. Rob. Vict. etc. 

V. 499. οἴκτειρε  οἴκτειρον 
hob. 

v. $01. χληδόνος ] Stanle- 


jus κίονες legeré malebat. 
Perperam. Nam aut ve- 
rum eft vulg. κληδόνες, aut 
reponendum κληδόνος, quod 
nunc fecimus. 


38 


I 


AIEXTAOTY 


Τὸν ἐκ βυϑοὺ κλωστῆρα σωζντες λίνου. 


p E] € /$Q3 5 22 504 
Ακου ὑπέρ cov τοιάδ᾽ ἐστ ὀδυρμάτα. 


N es , , Ὁ , : ͵ 
Αὐτὸς δὲ σωζε, τόνδε τιμήσας λόγον, 


; " um , , , , 
Tiuzux τύμβου. τὴςὸ νοιμωκτου TUS 


Τὰ δ᾽ ἀλλ᾽, ἐπειδὴ δρὼν κατώρϑωσαι ᾧρενί, 


Ἕρδοις ἂν ἤδη, δαίμονος. πειρώμενος. 


2 qe : " 
"Ecvwi* πυϑέσϑαι δ᾽ οὐδέν ἐστ᾽ sim δρόμου, 


, N ui j , 
Ἰπόϑεν χοὸς ἔπεμψεν, ἐκ τίνος λόγου 


Μεϑύστερον τιμῶσ᾽ ἀνηκεστον παϑος" 


Θανόντι 0 , οὐ (ρονοῦντι, δειλωίω χάρις 


᾽ 


3 2 Ur , » 
Επέυπετ᾽" οὐκ Ew 


^ ^ , , ^ [ 
Tz δῶρα, μείω δ᾽ ἐστὶ τῆς ὡμαρτίὰς. 


B " D ^ 4 5 wx X 
"Tw πάντα γὰρ τις ἐκχέας xv9. αἴματος 


ε , , e ͵ BibT dr iiec. "c 
Evwo6, μάτην ὃ μόχϑος ὧδ᾽ EXE λόγος, 


Θέλοντι δ᾽» εἴπερ οἰσϑά,. μοι ᾧράσον Τάδε. 


505 
OPEZSTHZ. 
510 
ὧν εἰχάσωι τάδε 
15 
ΧΊΟΝ 


VARIETAS LECTIONIS. 


y. $03. λίνου 'Sic Rob. 
Recte. Ceterae edd. λίνον, 
λίνου confirmatur auctori':a- 
te Clementis Alex. Strom. 
lib. 11. p. 422. 

v. 505. $065. αὐτὸς δὲ — 
τύχης] Sic Ald. Turn., nifi 
quod pro 2g" legitur τῆς. 
1n Hob. additur verficulus: 
xxi μὴν ἐμόμφητον δέ τινα 
τὸν λόγον. ἴῃ Vict. et feqq. 
legitur fc: 

Αὐτὸς δὲ σώζη τόνδε τιμή- 

σας λόγον 


Καὶ μὴν οἰμόμφητον δέ τινα 
^ , 
σὸν Àó^yov 


Τίμημα τύμβου τῆς dvor-- 


μώχτου TU X5. 


v. $12. ϑανόντι) Vulg. 3«- 
νοῦντι, οὐ Φρονοῦντι) c go- 


νοῦντι Ald. 


v. $14. μείω] μέσῳ Rob. 


corrupte. 


v. $17. i234 μοι] Sic Rob. 
cic ἐμοὶ Ald. Turn. Vict. 


το 


XOHSOPOL 
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ΧΟΡΟΣ 
30» S 2 ^ ον MES r 
Oid', ὦ τέκνον» παρὴν γάρ᾽ εἰ T ὀνειράτων 
Καὶ νυχτιπλάγκτων δειμάτων πεπαλμένη 


Xoxs ἔπεμψε τάςδε δύςϑεος γυνή. ' 


520 


-OPEZTHZ. 
"H καὶ πέπυσϑε τοῦναρ, ὡςτ᾽ ὀρϑῶς Φράσαι; 
ΧΟΡΟΣ, 
Τεκεῖν δράκοντ᾽ εδοξεν» ὡς αὐτὴ AXMéyst... 
OPEXTHZ. 
Καὶ πὴ τελευτὰ καὶ καρανοῦται λόγος) 
ΧΟΡΟΣ, 


V ^4 
Ἐκ σπαργάνοισι παιδὸς ὁρμῆσαι δίκην 


Τινὸς βορᾶς χρήζντα; νεογενὲς δάκος» 


525 


Καυτὴ προςέσχε μαζὸν ἐν τωνείρατι. 
ΟΥΕΞΞ ΈΕΙΣΣ 


σιν Ὁ » 5 5 t , 
Ka) πῶς; ἀτρωτὸν οὐϑὰρ Y» ὕπο στυγος; 


C 4 


ΧΟ- 


"VARIETAS LECTIONIS, 


v. 518. παρῆν] πάρει Rob. 
V. 521. πέπυσϑε] πέπυσαι 
, Turs. πεῦσϑε Ald. 

v. 523. χαὶ 7-7] καὶ ποῖ 
Ald. Rob. Turn. 

v. $24. ὁρμῆσαι} Sic ed. 
Glasg. Vulg. ὁρμίσαις δώ 
x49] δίκαν Turn. 

v. $25. νεογενὲς  νεορενὲς 
Aid. Bob. Vict, Minime 
audiendus Abrefchius , qui 

: huie verfui Oreftis perfo- 


ὶ 


nam praeponendam cenfet, 
. w . " 
fententiamque interrogati- 

ve efferendam. 
UN , AR 

V. $26. xav) — £V τῶνεἰ- 

1 
exri] Sic Glasg. Vulg. αὐ- 
dj 7T. μ. ἕν T ὀνείρατι. 

v. 527. οὔϑαρ ἦν οὐ χάριν 
Ald. Bob. “οὐκ dg ἦν Tur. 
neb. etc. οὔϑαρ verum elfe 

x 
divinavit Pauw. ὑπὸ στυ- 
46s] ὑποστύγος Rob. Nihil 
autem durius, eft Heathii 
ra- 


40 V "AIEXTYAOT 
ΧΟΡΟΣ: 
"Oer ἐν γάλακτι ϑρόμβον αἵματος σπάσαι. 
OPESZTHZ 


Hu » 
Οὗτοι μάταιον ἀνδρὸς οψανον πέλει. 


i XOPOZ. 

Ἡ δ᾽ ἐξ ὕπνου κέκραγεν ἐπτοημέόνη. 
Πολλοὶ δ᾽ ἀνῆϑον, ἐκτυφλωϑέντες σμότῳ, 
Λαμπτῆρες ἐν δόμοισι δεόποίνης χάριν" 


, 


΄ 3 PA (P, ν , 
Πέμπει T &t7T&/TX CT&gbe κηδείους χράς» 


v ^ ^ , D 
AÀxnog τομαῖον ἐλπίσασαὰ πήματων. 


E] X L] ES 1 S Hs 
AXX suxouxi 5 τῆδε καὶ πατρὸς ταῴῳ 

» 5 ὧν 5 ' ^ AR 
Touveiov εἶναι TOUT ἐμοὶ τελες φόρον. 

, , T6 “ἢ Δ 
Κρίνω δέ To! viv ὧδε συγκόλλως ἔχειν. 
ἘΪ- Ἢ n; 2: -8 ^5 , / 5 1 

| *yxQ TOV αὐτὸν χῶρον ἐκλείπων ἐμοι 


3 o o d . ͵ ε /2- 
. OQus, «Ts παῖς, ἐν σπαργάνοις ὠρμιζετογ 


- 


VARIETAS LECTIONIS. 


530 


535 


Καὶ 


ratione: Καὶ πῶς (ἄτρωτος 
οὐκ dp ἣν ὑπὸ, στύγος. quod 
ile fic exponit: Et quid 
fecit deteftandum illud mon- 
ftrum? Non certe ab illa in- 
vulnerata marfit ? 


v. 536. χέχραγεν xéxAa- 
γεν Ald. Turn. 


v. $31. ανῆϑον] Edd. οἰνηλ- 
σὸν confenfu. ἐχτυῷφῷλωϑέν- 
τες] ἐντυφλωϑέντες Rob. 


v. $37. 40r] Vulg. dre. 


συγκόλλως συσχόλλως vi- 
tiofe Rob. δυςκόλως Turn. 


v. 439. ὄφις — ὡρμίφζετο ] 
Sic emendavi vulg. ὄφις τε 
πᾶσιν σπαργάνοις ὡπλίζετο, 
In A!d. οὐ φεῖσε πᾶσα σπαρ- 
γαάνη ὁπλίζετο. ldem habet 
Rob., nili quod pro ὁπλί- 
ζετο legitur πλείζετο. Vulg. 
ὄφις τε πᾶσιν σπαργαΐνοις 
ὡπλίζετο.  Heathius legen- 
dum exifíimat:  6Qu γε, 
παῖς ἐν σπαργάνοις ὡς, ἵζετο. 


Καὶ uxc90v xu(éwacx ἐμοὺ SostmTZQUV , 


Θρόμβῳ δ᾽ ἐμιξεν αἵματος Φίλον γάλα, 


Ἡ δ᾽ ἀμφὶ τάρβει τῷδ᾽ ἐπῴώμωξεν πάϑει, - 


- e " " x 
Asi τοί wy , ὡς εϑρεψεν ἔκπαγλον τέρας» 


Θανεῖν βιαίως " ἐκδρακοντωθεὶς δ᾽ ἐγὼ 


^) e » H 4 L4 
Kreve viv, ὡς Tovveipoy ἐννέπει τόδε. 


Τερασκόπον δὲ τῶνδέ σ᾽ αἱροῦμαι πέρι. 
gov, e 


? e M. » E) " 
Γένοιτο δ᾽ οὕτως. Ταλλὰ ὁ ἐξηγοῦ φίλοις * 
N ^ ^ ^ ^ ^ ΄ 
Τοὺς μέν τι ποιεῖν, τοὺς δὲ μή τι δρᾷν λέγων. 


E "— : , N D » 
᾿Απλοὺς ὁ μῦϑος" τήνδε μὲν στείχειν ἐσω, 


^ s Ji *o. 
Αἰνῶ δὲ κρύπτειν τάςδε συνθήκας ἐμάς" 


^ LES Li » , 
“Ὡς ἄν δόλῳ κτείναντες ἀνδρα τίμιον 


, M 77 b , M , 
Δόλῳ τὲ καὶ ληφϑῶσιν ἐν ταυτῷ βρόχῳ, 


' E 1 , ΞΕ, 
Ozvvrsg ἡ καὶ Λοξίας ἐφήμισεν. 


J ^ hj 
᾿Αναξ ᾿Απόλλων, μάντις ὠψευδής, τὸ πρίν. 


Tr" ^ ΕἸ , ES ͵ » 
ξένῳ γὰρ εἴκως, παντελὴ σαγήν εχων. 


Ἥξω ξὺν ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἐφ᾽ ἑρκείους πύλας 


ΧΟΗΦΟΡΟΙ. 4t 
540 - 
545 
ΧΟΡΟΣ. 
OPEZTHZ. 
559 
3535 
C 5 Πυλά- 


VARIETAS LECTIONTS. 


v. 540. ομφέχαςκ᾽ ] ἀμ- 
Qécx;* Mob. ἐμοῦ dedi 
pro vulg. ἐμόν. — TX 

v. $42. ἀμφὶ τάρβει] Sic 
Glasg. Vulg. οἰκφιταρβὴς» 
nifi quod in Ald. et Rob. 
corrupte legitur. ἐμ φιταρβί- 
τω. 

ν.. 543. τοί νιν] τοίνυν A!d. 
"Turn. 

v. 545. XT£VÀ] κτείνω ob. 


V. $48. τοὺς μέν] ex emen- 
datione Stanl. Antea le- 
gebatur τοὺς £v τι z.. In 
Ald. Rob. Turn. Vict. τοὺς 
δ᾽ ἕν τι ποιεῖν. 

y.552. δόλῳ τε] δόλῳ γε 
mavult Pauw. Sed nihil mu- 
tandum. ἐν ταὐυτῶ] ἐν 7 av- 
τῷ ]iob. 

v. 556. ἐφ᾽ ἑρχείους} ἐᾷ ερ- 
κίους Ald. εφ᾽ ἑρκίους lob. 


42 AIEXTAOT 


* Πυλάδη, ξένος τε καὶ δορύξενος δόμων. 
ἐν δὲ Qvi ἥσομεν Παρνησσίδα, 


Τλωώσσγς αὐτὴν Φωκίδος Gar, ον 


Ki εἰ 
Δέξα 


μενοῦμεν οὕτως. 


δὴ ϑυρωρῶν οὗτις ἂν Φαιδρῷ Φρενὶ 3 


560 


aT , ἐπειδὴ δαιμονὰ δόμος κακοῖς. 


Q67- ἐπεικάζειν, τινὰ 


? ΩΣ ^ ΕΝ 
Δόμοις παρχστείχοντα . καὶ τάδ᾽ ἐννέπειν" 


"m ii LEN A "m τ , 
δὴ TUA Nt τὸν ἱκέτην ἀπείργετε: 2 


asd 
εν 
Ei δ᾽ οὖν ἀμείψω 


r X » , ͵ " 
Κακεῖνον ἐν ϑρόνοισιν εὑρήσω πατρός. 


"ἢ 


Ἔρεῖ,, σαῷ 


L 5 M M 
Iv αὐτὸν εἰπεῖν ποδαπὸς 


» , 
εἴπερ οἶδεν ἐνδημὸς TF QV “ον. 


ó ξένος; 


(565. 


4 a ^ 
βηλον ἐρκείον πυλῶν 


» ' y » , Y , 
Η καὶ μολων επείτα μοὶ κατώ στόμα 

DE ' E] y ^ 

ἰὅϑι, καὶ κατ᾽ ὀφϑαλμοὺς βαλεῖ, 


570 


νεκρὸν 


, , * , 
Qzcw., ποδώκει. περιβαλὼν “αλπευμαᾶτι. 


Φόνου δ᾽ ᾿Εριννὺς οὐχ, ὑπεσπανισμένη 


"Axpa- 


VARIETAS LECTIONIS, 


eo » 
v. $58. ἡσομεν 7 οἴσομεν 


Ald. hRób. 
v. $60. 561. mire depra- 
vati fic lesuntur in Ald. οὐ- 


vig ἂν Φαιδρῶ Φρενὶ λέξαι τ᾽ 


ἐπειδὴ δαίμονα ἴδομος κακοῖς. 
" - 5 ^ 1 ^ 

Jn Rob. οὔτις. ἄν Φαιδροὺς 
. z 5 δ 

φρενὶ λέξαιτ᾽ ἐπειδή δαιμοι 


οἰἴδομιος κακχεῖ, 


v. $60. xci δὴ Sic Val- 


^ckenaer ad Eurip. Phoen. 


v.Ioori. em. Vulg. zai δὴ. 


* B E » 
οὔτις ἀν] Stanl. conj. εἴτις, οὐ, 


τ " 
v. 562. v7 ἐπεικοςειν die 


/ 


ἂν ἐπεικοίζειν Ald. 


χκοΐζειν Turn. 


e *, 
ως ἕπει- 


ν. ς63. παραστείχονταΊ πα- 
ραστίχοντα Ald. Rob. Turn. 

v. 564. οἰπτείργετε Ἴ οἰπτείρ- 
γεται lob. 

v. $66. £33.47] βαλὼν. Ald. 
Rob. ἔἕρχειον) £gxeínv conj. 
Stanlej. 

v. 569. ἐρεῖ} ἕρπει conj. 
Pauw. βαλεῖ] βαλεῖν Ald. 
ἔλϑοι ---- βάλοι Gonitriendat 
Heath. At nom opus εἴτ 
emendatione: y : 
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"Ακρατον αἷμα πίεται τρίτην πόσιν, 

Πρός ϑ᾽ οὖν σὺ μὲν φύλασσε τὰν οἴκῳ καλῶς, 

Ὅπως ἂν ἀρτίκολλα συμβαίνη τάδε. 575 
Ὑμῖν δ᾽ ἐπαινῶ γλῶσσαν εὐφημον Φέρειν 

Eryx» δ᾽ ὁποὺ δεῖ, καὶ λέγειν τὰ καίρια. 

Tz δ᾽ ἄλλα τούτῳ δεῦρ᾽ “ἐποπτεῦσαι λέγω. 


»- A, ^) , Li , 
Ξιφηφόρους ἀγῶνας ὀρϑωσαντί μοι. 


X^ ΟΡ QUSS 


στροφὴ &. IL μὲν "yx τρέῷει 580 
— c. AE δειμάτων ἀγὴ» 
Ylevríxit τ΄ ἀγκάλαι Ἀνωδάλων 
᾿Ανταίων βροτοῖς 
IlAzSovc; βλώσταις. καὶ πεδαιῴνίους 
Λαμπάδας πεδαύρους 585 
; Πτῆνα 
VARIETAS LECTIONIS, 
v. 574. πρὸς οὖν] σὺ οὖν V. 582. ^2 i] οἰγκοίλων 
Ald. etc. quod fequentibus | Rob. 


. * * , , 
minime convenit.  ^7r063 
οὖν iu pevoratione Aefchylo 


v. 583. βροτοῖς) βροτοῖσι 
Ald. Rob. Turn. Cant. Por- 


familiare. d 
v. $80., 7X] Sic edidi, ut ; 
-etiam editor Glasg. fecit, V. 584.585. βλάσταις καὶ 


metro convenienter. γὰρ πεδαιῷνίους λαμπάδας πεὸκό- 
Ald. Rob. γ᾽ «7o Turn. Vict.. ρους. ex emendatione no- 

ant. ftra. βλαστοῦσι EI πεδαί- 

v. $81. δεινοΣ } δεινὸ χαὶ χμίοι λαμπαδὲες πεὸδαμαροι 
Ἀϊὰ: Robort. Turneb. Vic. Ald. Rob. Cant. , BA«ezoz: 
Cant. x«i omittendum cen- σι xoi μεταίχμιοι λαμπαίδες 
foit Heath: ἄγη refcripli. πεδάμαροι Turn.- πεδοροι 
pro vulg. ἄχη. Glaszg. 


“ἢ 


44 


AIZXTKAXOY: 


^» 1 , 
Ilo?» Te καὶ πεδοβά- 
2 n 
μόνω. κανεμοέντῶν 


Αἰγίδων Φρίσσει κότον. 
᾿Αλλ ὑπέρτολμον av- 


&yrig e. €. 


δρὸς Qoóveua τις λέγοι» 


590 


l Ὁ 7 ' , 
Καὶ γυναικῶν ᾧρεσιν τλημόνων , 


Καὶ παναϑλίους 


2] Ld , ew 
Ἔρωτας ἁτῷ συννόμους βροτῶν; 
Συζύγους δ᾽ ὁμαυλίας 


Θηλυκρατὺὴς ἀπέρω- 


595 


SAN ld 
σὸς eos Tx QVI on 


Κνωδάλων τε καὶ βοτῶν. d 
ὅςτις οὐχ ὑποπτέροις 


στροφὴ β'. Ἴστω δ᾽, 


Gori δαείς, 


Τὰν ἃ παιδολυ- 


600 


μᾶς τάλαινα Θεστιᾶς μήσατο 


Y ^ , 
Tlugóa? τινὰ πρόνοιαν, 


Καουσα παιδὸς δαφοινὸν 


δαλὸν 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 86. πεδοβάμονα 1 πε- 
δοβώμονες οἰνεμιοέντων placet 
Heathio. 


v. $88. Φρίσσει] Ex Hea- 
thii emendauone. — Vulg. 
(exco, 

Y. 592. χαὶ παναϑλίους} Ita 
παντόλμους 
metri caufa.  Heathio pla- 
cebat παντολμίους. 


correxi vulg. 


v. $93. «rx] Vulg. ἄταισι, 


V. $95. ἀπέρωπος] οἰπέρω. 


τος vulg. οἰπέρωπος ex Ety- 
mol. M. et Hefychio. . 

v. $97. βοτῶν 815. Rob. 
βροτῶν vulg. 

v. $99. ὑποπτέροις ] ὑπό- 
πτερος Ald. lob. ὶ 

v. 600 fq. οἱ παιδολύμας 
ἀπαιδολύμας corrupte Ald. 

y. 60a. rugóa] πυρδαὴς 
Turn. Vict. ! 

v. 603. xZovz«] Sic ed. 
Glasg. xxi3owz« Ald. x xi 


Sovca Bob. Turn. Vict. 


XOH4OPOI. 


Ματρόϑεν κελάδησε,, 


a, 3 : 
Δαλὸν $m , ἐπεὶ μολὼν 


όος 


, , 
Ἐυμμετρόν τε διαὶ βίου 


, ἌΝ 5. Ὁ 
Μοιροκράντον ἐς χμᾶρ- 


αἰντίςρ. β᾽, 


"AXAay δεῖ τιν᾽ Ey λόγοις στυγεῖν 


, 
Φοινίαν Σκύλλαν. 


"AT' ἐχϑρῶν ὕπερ 


610 


Φῶτ᾽ ἀπώλεσεν Φίλον, Κρητικοῖς 


, υ 
Χρυσεοκμητοισιν opueis 


Πεισϑεῖσα, δώροισι Μίνω, 


*, A] 
Nico) ἀϑανώτας τριχὸς 


Νοσφίσασω προβούλως 


615 


3 — * 9 
llvsovr' à κυνοῴρων ὑπνῳ" 


Κιχάνει δέ μιν '"EQuzc. 


στρ. γ᾽. 


» 23 Ὁ , ) 3 "Ἢ 
Evam ἐπιμνησόμεσθ'᾽ ἀμειίλίχων 


, 
Πονων 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 604. 34 ] ἥλικα Turn. 
ἡνίκ᾽ ἐπιμολὼν Ald. 

v. 607. βμοιρύκραντον ] βοι- 
ροχραντοξδ᾽ ἐς ἥμαρ Ald. μοι- 
ρόχρατον δ᾽ Rob. Vict. 
ρύκρατον line δέ Turn. 


μοι- 


v. 608. ἀλλὰν ósi ] o2... 
δὴ Ald. Rob. Vict. «AA δεῖ 
Turn. Glasg. 

v. 610. ὕπερ] Sic Glasg. 
V ulg. ὑπαί, 

v. ὅτι. οἐπώλεσεν) ἐπώλε- 
σε Turn. 

v. 612. χρυσεοχμήτοισιν ] 
Ex Hermanni emendatione. 
Vulg. χρυσεοὸμήτοισιν, 


Aec]-Sie Glasg. 


v. 613. πεισθεῖσα] πειϑή- 
Soucx conj. Pauw. 


πεί- 


v. 615. νοσφίσασα προβού- 
νοσφίσασ᾽ 
οἰπροβούλως Ald. Turn. 
σφισ' x70. Rob. 


L o 
v. 616. ὑπνῳ] πνέον 9᾽ οἶκα- 


νό- 


νόφρων ὕπνω corrupte. Ald. 
πνέονϑ᾽ à κυνόφρων ὕπνω Rob. 
πνέονϑ᾽ ἀγανόφρονι ὕπνῳ Turn. 

Wi OILRI 
με σϑ᾽] Sie emendavi lectio- 
nem ἐπεὶ δ᾽ ἐπεμνήσαμεν Ald. 


ἐπειτ᾽ ἐπιμνησό- 


Τανη. Viet. ἐμνήσαμεν Rob. 
Da » 9 * ) 
e-tuvygXuEGS conj. Pauw. 


recepit ed. Glasg. 


.46 


AIEXYAOT 


"ibas αἰραίουες τὸ δυςφιλὲς γαμή- 


λευμ᾽ ἀπεύχετον δόμοις, 


620 


Τυναικοβούλους τε μητίδας Φρενῶν’ 
3 524.37 zd 
Ἐπ᾿ avg reu esQpopov, 


Ἐπ᾿ ἄνδρα δῴοισιν ἐπικότον σέβας, 


Tiovr. ἀϑέρμαντον ἑστίαν δόμων 


Τυναικεί, παάντλαμον᾽ αἰχμῷ. 


ἀντιςρ. γ᾽. 
, 

Λογῳ * 

7T'TUCTOV" 


M 0» » , , 
Δεινὸν τόδ᾽ ἄν Λημνίοισι ἠήμασι. 
Θεοστυγήτῳ δ᾽ 


Βροτῶν ἀτιμωϑὲν 
δι u 
Σέβει γὰρ οὔτις τὸ 


625 


Κακῶν δὲ πρεσβεύεται τὸ Λήμνιον. 
ἡοᾶται δὲ δήπουϑεν κατά- 


, , t^ 
εἰκάσαι δέ τις 


ἄγει | 620 


» P 
οἴχεται γένος. 


δυςφιλὲς Θεοῖς. 


, » 5 , , 
Ti τῶνδ᾽ οὐκ ἐνδίκως ἀγείρω; 


* erp. 


A a , "ἝΞ Ν Ὁ 
Ia voy OCUTTSUREG σουται 


Διαὶ δίκας" 


Τῷ δ᾽ ἀγχι πλευμόνων ξίῷος 


635 


^ Ἁ ΄ v , 
TO μὴ ϑέμις γὰρ oU 
A ^ 
Λὰξ πεδοῖ πατούμενον 


Τὸ 


VARIETAS LECTIONIS. 


τ. 619. οἰκραίους. 70] Ita 
correxi vulg. ἀκαίρως δέ. 

v. 622 (qq. Vulg. Ἐπ’ ανδρὶ 
τευχεςφόρῳ. "Em dvógi δηΐοις 
ἐπικότω σέβας, Τίων δ᾽ οἶϑερ- 
μαντον ἑστίαν δόμων Γυναι- 
χείαν ἄτολμον αἰχμοίν, 

v. 624. τίοντ᾽ ἢ 
Turn. τίω δ᾽ conj. Stanl. 

v. 627. δήπουθεν  δήπορ᾽ 
εἰ Rob. 


ν. 628. 629. εἰχάσαι δέ τις 
Δεινὸν τόδ᾽ ἀν] Ita metii et. 


τοιῶνδ᾽ 


fenfus caufa refcripfi. Vulg. 
εἰκασε δέ τις, Τὸ δεινὸν αὖ, 

v. 630. ἄγει Hoc prae- 
ferendum duxi vulg. exei. 

v. 634. πλευμόνων ] πσνεὺυ- 
μόνων Rob. 

v. 635. διανταίαν δ dv- 
ταίχν Ald. Turn. 

v. 636. διαὶ) Sic Ald. Por-: 


fon. Vulg. διοὶ, TIN 
v. 636. 637. τὸ μὴ — πα- 
τούμενον] Ex  Hermanui 
emern- 


ΧΟΉΦΟΡΟΙ. 


^ Ὁ V 
To πᾶν Διὸς 


Σέβας παρεκβάντος οὐ ϑεμίστως. 


οἰντις. δ΄, 


640 


Δίμας δ᾽ ἐρείδεται πυϑαήν" - 


ΤΙροςχαλπεύει δ᾽ αἶσα ᾧασγανοῦργος * 


Τέκνον δ᾽ ἐπειςφέρει δόμοις νέον 


£.- xb ^ 
AiuxToy σαλαιτέρων. 


Τείνει μύσος 


Χρόνῳ «λυτὴ βυσσόῴρων Ἔριννυς. 


OPEZTHI. 


IITAAAHZX. 
XOPOz. 


OIKETHZ. 


QP-EÉTHz 


Ὁ ^ , » e / , 
IL. παῖ, ϑυρὰς ἀκουσον ἑρκείας wTUTOV. 


, » * E ΤᾺ P» E» 34 
Τίς ἔνδον, ὦ παῖ; παῖ, μαλ αὖϑις, ἐν δόμοις;. 


Τρίτον" τόδ᾽ ἐκπέραμα δωμάτων καλῶ, 


Εὔπερ Φιλόξεν ἐστιν Αἰγίσϑου δίαι. 


VARIETAS LECTIONIS, 


emendatione. WVulg.'76 μὴ 
ϑέμις γορ A35 πέδον πατού- 
εβενον, 

v. 640. παρεχβαντος 516 
Hermannus. 
βαντες. 


Vulg. παρεχ- 
οὐ ϑεμίστως Sic 
Porf Vulg. ἀϑεμίστως me- 
tro invito. 
v. 641. δίκας] δίκης Rob. 
ν. 644. αἱμάτων δωμάτων 


Ald. Rob. Turn. Stanlejus 


ita diftinguendum exiftüma- 
bat: 
τέχνον δ᾽ ἐπεις- 
Φέρει δώμασι, 
Αἰμαάτων παλαιτέρων 

ἣ lie μῦσος eic. 

v. 64s. Τείνει Sic Ald. 
Rob. τίνει Vulg. 

v. 650. Φιλόξεν᾽ ἐστιν δίχἢ 
Sie Ald. δίχι « Qíx oh. 
Vulg. βία, φιλόξενα στιν 

: Ald. 
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OIKETHZ. 
- Eiv* 

Καὶ μὴν ἀκούω. ἸΠοδαπὸς ὃ ξένος; πόϑεν; 

OPEZTIIS. 
"Αγγελλε τοῖσι κυρίοισι δωμάτων. 
Πρὸς οὕςπερ ἥκω καὶ Φέρω καινοὺς λόγους. 
Τάχυνε δ᾽. ὡς καὶ νυκτὸς ἀρμ᾽ ἐπείγεται 655 
Xxortóv, ὥρα δ᾽ ἐμπόρους μεϑιέναι, 
᾿Αγκύραν ἐν δόμοισι πωνδόκοις ξένων. 
Ἐξελϑέτω τις δωμάτων τελεςφόρος 
Τυνή τ᾿ ἔπαρχος. ἀνδρα δ᾽ εὐπρεπέστερον. 
Αἰδὼς γὰρ ἐν λεχϑεῖσιν οὐκ ἐπαργέμους 660. 
IlAó«ou; τίϑησιν" sims ϑαρσήσας ἀνὴρ 


: ^ » t 3-4 , * 2. 
Προς ἄνδρα κασήμηνεν ép payés τέκμαρ. " 


OPEXTHEX. -HTAAAHZ. KATTAIMNH- 
ZTPA. HNEKTPOA XOPOQZ 


KAYTAIMNHZTPA.' 
Arzt. 
dent ΄ ΄ 3 »^ » P ^ LT 
κα ένοι λέγοιτ᾽ ἂν εἰ τί δεῖ" πάρεστι γὰρ 
: A, D AEQ v6 n 
Οποῖζπερ δόμοισι τοῖςδ᾽ ἐπεικότα, | 
Καὶ 9sgud λουτρὸ καὶ πόνων ϑελκτήρια δός 
; Στρωμνή, 


VARIETAS LECTIONIS. 


Ald. Rob. φιλόξενος ἐστιν v. 662. κοἰσήμηνε"} legen- 
Vict. Cant. φΦιλοξένη ᾽στιν dum καάσημην ἂν Heath. 
Porf. ν 

v.659. T ἔπαρχος] τα παρ- v. 663 — 668. in Rob. 9ε- 
χοὸς Rob. Vulg. τόπαρχος. ραπτόντι tribuuntur. 

ἄνδρα δ᾽ ἀνδρα T' Rob. : 


XOH90OPOI. 


49 


^ D 3.5738 4 ? 
Στρωμνὴ. δικαίων T ὀμμάτων παρουσία. 
» M m ^ 
Εἰ δ᾽ ἀλλο πρᾶξαι δεῖ τι βουλιώτερον 
ΨΥ δ ^ “δ᾽ , ' " “- , 
γνδρῶν C00 ἐστὶν ἔργον, οἷς κοινωσομεν. 


ΟΣ: 


3 -᾿ ΄ 
Ξένος μέν εἰμι Δαυλίιεὺυς ἐκ Φωκέων" 


Στείχοντα δ᾽ αὐτόζφορτον οἰκείων σαγὴ 


670, 


Ἐς "Ἄργος, ὥςπερ δεὺρ ἀπεζγην πόδας 


"A UN ^ 3 IL e: eg pi ^ ) 0 
γνως σρος «yv T εἰπὲ συμβάλλων «v2p 


Li 
Εξιστορήσας καὶ σαφηνίσας ὁδὸν, 


Στρόφιος ὁ Φωκεὺς, πεύϑομαι γὰρ ἐν λόγῳ" 


Ἐπείπερ ἄλλως, ὦ ξέν. εἰς Ἄργος κίεις, 


Πρὸς τοὺς τεκόντας, πανδίκως μεμνημένος s 


Τεϑνεῶτ᾽ ᾿Ορέστην εἰπέ, μηδαμῶς λαϑη". 
Eír οὖν κομίζειν δόξα νικήσει (φίλων 


“΄» icy 7 , à € »o! 5: 
EiT cov μέτοικον εἰς TO πᾶν Usi ξένον 


Θαπτεῖν, ἐφετμὰς τάςδε πόρϑμευσον παλιν. 


68o 


Νὺν γάρ, λέβητος χαλκέου πλευρώματα 


: ΄ M 5i ΄ 
Σποδὸν κέμευϑεν ἀνδρὸς εὖ κεκλαυμένου. 


[c7 NS Κα, 1 , 3 
'llooavT ἀκουσὰς εἰπον. 


Εἰ δὲ τυγχάνω 


^o / M , » 
"Toig χυρίοισι καὶ προςηκουσιν λέγων, 


Οὐκ οἶδα, TOV τεκόντα δ᾽ εἰκὸς εἰδέναι, 
5 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 670. στείχοντα — c2] 
^ » 7, 2 , , » nn 
στείχοντα ὃδ᾽ αὐτόφορτοι οἱ- 
ἄγη Ald. 

, SN P3. 9 / 
στείχων Qt αὐτοῴορτον CixiatG 
3, 
ἄγος lob. 


“ἰχις corrupte. 


v. 679. ἀεὶ ξένον] αείξενον 


'ol. If. 


mavult Schneiderus in lex. 
gr. edit. II. 

v. 682. κεκλαυμένου 1 for- 
fan χεχαυμένου Stanl. 

v. 684. προζήχουσι" προς- 
ἠχουσο Turn. 


D 
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^ 


) 


AIEXTAOT pap i 


HAEKTPA. 


3 , 
Οἱ "yd, κατ᾽ ἀκρὰς ἐνθαδ᾽ ὡς πορϑούμεϑα, 
Ὦ δυςπάλαιστε τῶνδε δωμάτων ᾿Αρά, 


fi? ^» 3 Ὁ f» 
Ὡς πόλλ᾽ &rwTAS κακποδῶν εὖ κείμενα 


, , 3 , ^ 
"Tófoig πρόσωϑεν εὐσκόποις χειρουμένη ; ' 


Φιλῶν ἀποψιλοῖς με τὴν παναϑλίαν. 


690 


Καὶ vov Ὀρέστης» 7» γαρ εὐβούλως ἔχων, 
Ἔξω κομίζων ὀλεϑρίου βηλοῦ πόδα, 

Νῦν δ᾽ ἥπερ ἐν δόμοισι βακχείας καλὺῆς 
Ἰατρὸς ἐλπὶς ἦν, παροῦσαν ἐγγρώφει. 


OPEZTHZ. 


'Eyo μὲν οὖν ξένοισιν ὡδ᾽ εὐδαίμοσι 


695 


^ » » 
Ἰζεδνῶν ἕκατι πραγμάτων xy ἡϑελον 
Τνωστὸς γενέσϑαι καὶ ξενωϑῦναι" τί γὰρ 


Ἐένου ἕξῴνοισίν ἐστίν εὐμενέστερον; 
ς o *$ ' 
ΤΙρὸς δυςσεβείας δ᾽ zv ἐμοὶ τόδ᾽ ἐν φρεσὶ, 


VARIETAS, 
v. 686. οἱ Wo] οὐ ἐγὼ 
"Turn. ἐνθαδ᾽] ἐν πᾶσ᾽ Ald. 


Bob. Ceterum v. 686 --- 
694. in Rob. ϑεραπόντ, af- 
flignantur. 

v. 688. ἐπωπᾶς ἐπ᾽ ὠπαῖς 


Turn. ἐπ᾿ ὠπᾶς Cant. 


v. 692. κομίζων 1 νομίζων 
Ald. βηλοῦ 5165 emenda- 
vimus pro vulg. πηλοῦ. 

v. 693. νῦν δ᾽ ἡπερ] vov δή- 
σερ Rob. καλῆς] Pauwius 


'Τοιόν- 


LECTIONIS, 


Heathio comprobante corr, 
κακῆς. 


v. 694. ἐλπὶς ἣν] ἐλπὶς ὧν 
Rob. παροῦσαν ἐγγράφει 
προδοῦσαν ἐγγροίῷε;, conj. 
Pauw. παροῦσαν ἐγγράφεις 
em. Heath. 


v. 699. δυρσεβείας δ᾽ ἦν] In 
edd. abeft δὲ. quod hic 
fupplendum elfe vidit Pau. 


wius. 


XOH90POI. 


Τοιόνδε πρᾶγμα μὴ καρανῶσαι QiAcIS ; 


SI 


700 


΄ ι ΄ 
Καταινέσαντα καὶ κατεξενωμένον. 


ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΈΤΡΑ. 


y , : "9 ΄ 
Ουτοι κυρήσεις μεῖον ἀξίων σέϑεν, 


CET oc “Ὁ P r : 
Οὐδ᾽ γσσον xv γένοιο δώμασιν Φίλος 


[Αλλος δ᾽ ὁμοίως γλϑὲν ὧν τάδ᾽ ἀγγελῶν. 


» v ^ 
᾿Αλλ᾽ εσϑ᾽ ὁ παιρὸς ὑἡμερεύοντας ξένους 


708 


Μακρᾶς κελεύϑου τυγχάνειν τὰ πρός (Qopat. 


3) ^ ^ 
Ay αὐτὸν εἰς ἀνδρῶνας εὐξένους δόμων 


ἢ : " 
᾿Οπισϑόπους δὲ τούςδε καὶ ξυνεμπόρους" 


[Κοκεῖ κυρούντων δώμασιν τὰ πρόςφορα] 


Αἰνῶ δὲ πράσσειν ὡς ὑπευϑύνῳ τάδε. 


710 


€ Ὁ B Ὁ ^ € , 
Ἡμεῖς δὲ ταῦτα τοῖς κρατοῦσι δωμάτων 


' M , 
Κοινωσομέν τε xcu σπανίζοντες Φίλων 


Βουλευσόμεσϑα τῆςδε συμφορᾶς πέρι. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 701. κατεξενωμιένον] Ma- 
le corrigit Pauw, κατεξηγοὺ- 
μένον. 

v. 702. οἐἰξίων 815 edidi- 
mus poftulante fententia et 
conftrüctione , quod jam 
Pauwius vidit. Vulg. ἀξίως. 
Céterum ν. 702 — 706. et 
710. in Robort. ϑεραπόντι, 
v. 711 — 724. Oreftae tri- 
buuntur. 

V. 704. ἀγγελῶν] ἐγγέλλων 


Rob. 


v. 707. 709. omiffi Ald. 
Rob. Turn. 

v. 708. lnepte Pauwius 
fie rehngendum opinatur: 
ὀπισϑόπουν δὲ τόνδε καὶ ξυν- 
ἔμπορον. 

v. 719. infititius nobis vi- 
detur. 

v. 710. ὑπευϑύνω} ἐπ᾽ sJ- 
3wo Ald. ἐπευϑύνω Rob. 

v. 713. βουλευσόμεσϑα 
βουλευόμεθα. Ald. —fevAcus- 
μεσϑα, Vict. 


XO- 


52 


AIEXYTAOY ; 


Χο Οὐ BOurc» Σ: 
B φίλαι δμωΐδες οἴκων, 


Ποτὲ δὴ je a 


115 


Δείξομεν ἰσχὺν ἐπ᾽ Misa 


Ὦ πότνια λον. καὶ TOTW AT 


Χώματος, 5 νὺν ἐπὶ ναυάρχῳ 


Σώματι κεῖσαι τῷ βασιλείῳ, 


Νὺν ἐπάκουσον. νῦν ἐπάρηξον. 


720 


“Νὺν γὰρ ἀκμάζει Πειϑὼ δολίαν P4 


᾿Συγχαταβῆναι. νύχιον -9 Ἑρμῆν 
"y X ew 


Tougà ἐφοδεῦσαι 


Ξιφοδηλήτοισιν ἀγῶσιν. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 714. εἶεν εἰ ἐν Rob. 
φίλαι] Φιλίς Rob. Legen- 
dum Φίλιαι, nam Φίλος apud 
Poetas Atticos primam fem- 
per corripit, Heath. 


y. 721. Ππειϑὼ δολίαν] Sic 
emendandum elfe recte ju- 
dicavit Pauw. Vulgo Πειϑὼ 
δολία. 


: ? € "Ὁ 
v. 722 [4. νύχιον 3' Ἑρμῆν 


τούςδ᾽ ἐφοδεῦσαι [τὰ pulcre 
correxit Hermannus in dif. 
de differentia profae et 
poét. orat. — Vulg. x96wev 
δ᾽ Ἑρμῆν Kai τὸν νύχιον ToigO. 
ἐφοδεῦσαι. In Rob. γ᾽ Ἕρ- 
μῆα. A 


v. 724. ξιφοδηλήτοισιν] ξι- 
Φοδημήτησιν Ald. ξιφοδη- 
μήτοισιν Turn. 


OIKE- 


ΧΟΗΦΟΡΟΙ͂. ; 


OIKETHE. ΓΕΙΛΙΣΣΑ: ΤΡΟΦΟΣ 


ΟΡΕΣΤΟΥ. 
OIKETHZ. 


3) 
E e23 e ΄ ͵ UJ 
otv Ὡνὴρ ὃ ξένος τεύχειν κακὸν 


ΧΟΡΟΣ. 


725 


Τροζφον δ᾽ Ὀρέστου τήνδ᾽ ὁρῷ κεκλαυμένην. 


m ^ ES , 
Iloi δὴ πατεῖς, Ysucox;, δωμάτων πύλας; 


Λύπη δ᾽ ἀμισϑός ἐστί σοι ξυνέμπορος. 
ἘΡΟΦΌΟΣΣ: 


» ^ A] ^ “ 
Αἰγισϑον ἡ κρατοῦσα τοὺς ξένους καλεῖν 


«a y - ME e E 
"Ὅπως τάχιστ᾽ ἀνωγεν» ὡς σαφέστερον 


439 


' 1 ^ i] 
"Ave am ἄνδρος τὴν νεάγγελτον φάτιν 


Ἔλϑων πύϑηται τήνδε. 


Πρὸς μὲν οἰκέτας 


» Ὁ E) * , ^ 
Εϑετο cxuS9wmGvw ἐντὸς ὀυμάτων γέλων 


, n ^ 
Κεύϑουσ᾽ ἐπ᾽ εργοις διαπεπραγμένοις. 
2 B ^ , » 
Κείνη, δόμοις δὲ τοῖςδε παγκάκως ἔχει 


Καλῶς 


͵ - e « ΄ M 
Vzuxs ὑφ᾽ ze ἡγγείλαν oi ξένοι τορῶς. 


5 i] , “Ὁ ΄. ^ ? 
H δὴ κλύων ἐκεῖνος εὐφρανεῖ, νόον 


Ἐν ΑἸ τον , 5 L , 
Eur ἂν πύϑηται μῦϑον. 'Q Tua ἐγω" 


VARIETAS 


tv. 725. yp] Sie emen- 
davi vulg. «v;e metri caufa. 


v. 729. ἡ χρατοῦσα τοὺς 
ξένους Alfentior Stanlejo 
" veram judicanti lectionem 
ἡ κρατοῦσα πρὸς ξένους. Nifi 
malis cum Pauwio τοῖς ξε- 
vois. 


v. 752. πύϑηται} πύϑεται 
vitiofe Rob. 


D3 Ὥς 


LECTIONIS. - 


v. 733. ἔθετο] Vulg. 3ézo. 
Sed augmentum Atticos 
haud abjicere bene monuit 
Heath. σκυϑρωπῶν} cuu. 
ϑρωπὸν Rob. Turn. 


V. 734. καλῶς] καλῶν Rob. . 
In Turn. ita legitur: δια- 
πεπραγμένοις χαλῶς" Κείνης 


ΝΡ 2 , 
οομος — 


54. AIEXTAOT 


Ὥς μοι τὰ μὲν παλαιὸ συγκεκραμένα 

"AXys δύζοιστα τοῖςδ᾽ ἐν ᾿Ατρέως δόμοις 
ἸΤύχοντ᾽ ἐμὴν ἤλγυνεν. ἐν στέρνοις Φρέναϊ 
'AXX οὔτι πω τοιόνδε πὴμ ἀνεσχόμην. 

Τὰ μὲν γὰρ ἀλλα τλημόνως ἡντλουν κακο " 
Φιλον δ᾽ Ὀρέστην τῆς ἐμῆς ψυχῆς τριβήν, 
Ὃν ἐξέϑρεψα μητρόϑεν δεδεγμένη 
τυ νη το o 
Καὶ νυκτιπλάγκτων ὀρϑίων κελευσμάτων 

Καὶ πολλὰ καὶ μοχϑήρ᾽ ἀνωφέλητ᾽ ἐμοὶ 
ὙἸλάση. Τὸ μὴ φρονοῦν γὰρ. ὠὡςπερεὶ βοτὸν 
ToéQsm ἀνάγκη (πῶς γὰρ οὐ!) τρόπῳ Φρενός " 
Οὐ γάρ τι Φωνεῖ παῖς &T ὧν ἐν σπαργάνοις 
Ἢ λιμὸς ἣ δίψη τις. ἢ λιψουρία 

Ἔχει, νέα δὲ νηδὺς αὐτωρκὴς τέκνων. 
Τούτων προμάντις οὖσα, πολλὰ δ᾽ οἴομαι 
Ψευσϑεῖσα, παιδὸς σπαργάνων Φαιδρύντριώ. 
᾿Τναφεὺς τροφεύς τε ταυτὸν εἰχέτην τέλος. 
"Eye διπλᾶς δὲ τάςδε χειρωναξίας 

"Exeus' Ὀρέστην ἐξεδεξάμην πατρί. 


VARIETAS LECTIONIS. 


740 


745 


759 


758 


Ὑεϑνη- 


v. 745. Poft hunc verfum v. 748. μοχϑηρ᾽ ] πονήρ' 


aliquot verficulos interci- ob. 
diffe nobis quidem extra 
dubium eft.  Pauwius ta- 
men difficultatem tolli pu- 
tat, ἢ legatur Φίλος δ᾽ Ὀρέ- 


v. 752. ἢ λιμὸς 1 forte ἥν 
vel εἰ legendum , δέαπὶ. Ei- 
dem placet διψουρία. 


στῆς, — τριβὴ — Αἱ, νυχτι- v. 755. Ψψευσθεῖσα ] σπευ- 
πλάγχτων etc. : σϑεῖσχ corr. S$taul. 
V. 746. νυκτιπλάγκτων] vu- — v.756. τροφεὺς] forte τρο- 


, j [4 
Ἀτιπλαγκτον urn. Qà; Stanl. 


* XOHZSOPOI. T 
Ἰεϑνηκότος δὲ vov ταλαινὰ πεύϑομαι. 
Στείχω δ᾽ ἐπ᾽ ἄνδρα τῶνδε λυμαντήριον ᾿ 760 
Οἴκων, ϑέλων δὲ τῶνδε πεύσεται λόγων. 
XOPOZ 
Πῶς οὖν κελεύει ww μολεῖν ἐσταλμένον: 
TPOOOEZ. 
Ὅπως; λέγ᾽ αὖϑις, ὡς μάϑω σαφέστερον. 
X ORO Z: 
Ei ξὺν λοχίταις, εἴ τε καὶ woveoTI; 
ΤΡΟΦΌΣ: 
"A'yem κελεύει δορυφόρους ὀὁπάονας. 765 
XOPOZ. 
Μὴ yüy σὺ ταῦτ᾽ ἀγγελλε δεσπότου στύγει" 
᾿Αλλ᾽ αὐτὸν ἐλϑεῖν, ὡς αἀδειμάντως κλύη, 
"Avex S ὅσον τάχιστα γηϑούση Qosvi. 
Eüxyyéhe γὰρ κρυπτὸς ὀρϑωώσει λόγω. 
D 4 TPO- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 263. ὅπως} Ita correxi 
vulg. πῶς. Canterus conj. 
τί πῶς; quod ed. Glasg. re- 
cepit. Ceterum hic verfi- 
culus olim perperam Choro 
tribuebatur. 


v. 767. δειμάντως  ἀδη- 
vxvyro5 Rob. 


v. 768. 130202] οὐγγαθούση 
Rob. γαϑούση Turn.  Ve- 
rum Dori(no nullum hic 


locum effe bene monuit 
Heathius. 

v. 769g. εὐχγγέλῳᾳ 515 
emendavimus ipf. Vulg. 
ἐν ἀγγέλω. fenfu prorfus ἡ 
nullo. Praeterea pro 6e- 
Suc" Qer correxi ὀρϑώσει 
λόγῳ. — Stanlejus emenda- 
bat: Ἐναγγέλῳ γάρ κρυπτὸς 
ὀρθώση Qgrvi. Pauwius: ἔν 
οὐγγέλῳ γοὼρ ἀρυπτὸς ἀρϑωϑὴ 
φρενί; anima enim clam eri- 

gatur 


56 


AIEXTAOT ὦ 


TPOÓDOZ., 
'AXM 7 Φρονεῖς εὖ τοῖσι VOV ἡγγελμένοις 5 779. 
| XOROS, 
"AXX εἰ τροπαίχν Ζεὺς κακῶν ϑήσει ποτέ. 
TPOOOz. 
Kai πῶς; Ὀρέστης γ᾽ ἐλπὶς οἴχεται δόμων, 
ΧΟΡΟΣ. 
Οὐπω" κακός γε μᾶντις ἂν γνοίη τάδε. 
ἜΡΟΦΟΣ. ᾿ 
Τί φής; ἔχεις τι τῶν λελεγμένων δίχα; 
ΧΟΡΟΣ. 
"Αγγελλ᾽ ἰοῦσα, πρᾶσσε τἀπεσταλμένα: 775 


Μέλει ϑεοῖσιν ὧν περ ἄν μέλη πέρι. 

| TPOQOZ. 
AXX εἶμι καὶ σοῖς ταῦτα πείϑομαι λόγοις. 
Γένοιτο δ᾽ ὡς ἄριστα σὺν ϑεῶν δόσει. 


VARIETAS LECTIONIS. 


gatur nuncio ifto, vel £v ογ- 
γέλῳ ^de κρυπτὸς ὀρϑωσις 
Φρενί, in nuncio. fit occulta 
erectio animo. Neutrum ad- 
mittendum. 
ἀγγέλῳ "og κχρυπτὸς ὀρϑώσει 
Φρένα.. is enim qui fub per- 
fona nuntii occultus eft, ani- 
mum tibi eriget. .Ed. Giasg. 
ἐν ἀγγέλω γὰρ κρυπτὸς ὀρϑοῦ- 
ται λόγος, 

v. 771. οἰλλ᾽ εἰ Stanlejo 
legendum videbatur ἀλλ᾽ 
ἢ --- Imo Jupiter. aliquan- 
do etc. 


Heathius: ἐν, 


v. 772. Ὀρέστης γ᾽] Par- 
ticulam ye, quae vulgo ab- 
eft, concinnitatis caufa. in- 
ferui. 

v. 775. τοὐπεσταλμένα] τοὶ, 
πεπραγμένα Ald. τοὶ πεπαλ- 
μένα. Bob. 

v. 776. μέλει Heathius 
malebat μέλοι. | In Rob. eft 
μέλλει — μέλλῃ. 

v. 727. σοῖς) Veram hanc 
lectionem tenent Ald. liob. 
Male poftea invectum τοῖς. 
πείϑομαι: δῖ. refcripfi pro 
vulg. πείσομαι. 


ΧΟΡΟΣ. 


ἥν 


ΧΟΉΦΟΡΟΙ. 


DETCOP NEQU 


| " à 
στροφὴ «. N ὃν παραιτουμένη μοι TATE 


^ 3 
Ζεὺ ϑεῶν ὀλυμπίων 


780 


N , SRL 
Δὸς τύχας νιν τυχεῖν κυρίους 


Ts σωῴρονας μαιομένοις ἰδεῖν. 


φὩὸ » E 
Ai δίκας σῶν SsTOS : 
» t m , - 
EAaA69 Ζεὺ, σύ δέ vw Φυλάσοοις. 


3 ῃ 
«YTiS Qv LT 


2€ $e (ᾧ 
yy Cuyévr ἐν᾿ ἀρματι 


1 heh ! 
IlzuxTev, ai δρέψῳ προςτιϑεὶς 


2) Σ 3 ^ J^ ^ id 
Ἴσχε δ᾽ αἰνδρὺς φίλου πῶλον εὑ- 


M 


Μέτρον δὸς ἀνσωζόμενον ῥυϑμὸν 


Τοῦτ᾽ ἰδεῖν δάπεδον, 


, ΄ : r δ 
᾿Ανομένων͵ βημάτων ορεγμα. 790 


στρ. β΄. 


» » M 4 m u 
E Ἐν πρὸ à ἐχϑρῶν τῶν ἔσῳ 


͵ CH ^2 t 
Μελάϑρων, ὦ Ζεῦ, ϑές. 


: j d 
Ἐπεί μιν μέγαν Gous δίδυμα καὶ 


Τριπλῷ παλίμποινα ϑέλων ἀμείψει. 


LÀ 3 122) , 
Oi T sc δωμώχων 


795 


Πλουτογαϑὴ μυχὸν κομίζετε» 


D s 


Κλύετε 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 781. Vulg. δὸς τύχας» 
χυχεῖν δ᾽ ἐμοὶ κυρίως. 

v. 782. Ναΐσ. τοὶ σωῴῥοσιν 
εὖ μαιομένοις ἰδεῖν. 

v. 7843. Vulg. διαδικάσαι 
“Πᾶν ἔπος. 

Y 785. ἴσχε] Pauwii con- 
jectura. | Vulg. ἴσθι. 

v.787. καὶ ὁρόμῳ Vulg. 
ἐν δρόμῳ, unde Pauw. conj. 
ἐνδρόμῳ, δρόμῳ Heath. 


^v. 788. δὸς οἰνσωζόμενον ]- 
Ita refcripli pro vulg. τίς àv 
σωζόμενον. ' 

v. 79ο. βημάτων ] Sic Ald. 
κτημάτων Rob. πημάτων 
Turn. etc. 

ν. 795. ἔσω Vulg. 22092. 

v. 796. πλουτογαὴ }. Sic 
Turn. Ἐλοῦτ᾽ cYya93 Ald. 
πλουταγαϑῆ Cant, κομίζετε) 
νομίζετε Ald. "Turn. 


sg |J AIEXTAOT 


| 


, 
Κλύετε σύμῴρονες eol. 
"Toy πάλαι. “επραγμένων 
Λύσασϑ᾽ αἷμα προςῴατοις δίκαις." 


i: 4:3 D » 
Γέρων Φόνος prier ἐν ϑόμοις τέκοι... 


«yriso. P 


Ὦ μέγα ναίων στόμμον εὖ. δὸς | 
Κρατεῖν δόμων ἄνδρα i 


Καί νιν ἐλευϑερίως λαμπρῶς τ᾽ idei) 
Φίλοις ὄμμασι δνοφερὸς καλύπτρας. 


Ξυλλάβοι δ᾽ ἐνδίπως 


$05 


Ταῖς ὁ Μαίας ἐπιφϑορώτατος ' | 
Πρᾶξιν οὐρίαν τελῶν. 

Ασχοπον δ᾽ smog λέγων 

Νύκτω πρό T ὀμμώτων σκότον Φέρεις 


Ka9' ἡμέραν δ᾽ οὐδὲν ἐμφανέστερον. 


Καὶ 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 800. τέχοι ] Poft hw 
vulgo fine fenfu addebatur 
Hea- 


thius conj. τοῦδε καλῶς XTX- 


-᾿ , 
τόδε γαλῶς χταμενον. 


μένου. 

v. $03. χρατεῖν δόμον ἄν- 
ὅρα 1 Vulg. 
ὁρὸς — 

v. 804. φίλοις] Φιλίοις Ald. 
Cant. . 


2 M ow S, 5 
εἰγιδεῖν δόμον &v- 


v. 8ος. ξυλλαάβοι ξυμβά- 
λοι Τοῦ. 


v. 806. 
Ex Hermanni emendatione. 
Vulg. ἐπιφορώτατος, 


ἐπιφϑορώτατος ] 


γα 807. τελῶν Sic re- 
feripli pro vulg..3éAev. Poft 


h. v. vulgo inferuntur ifia: 


T0AÀÀX Ó da qeu xeu 


χρυπτας 


v. 808. ἀκριτὸν ἄσκοπον ] 
Vulg. abeft αἰκριτὸν. 


v. 899. φέρεις Vulg. Φέ-᾿ 


££. 

v. $10. οὐδὲν ἐμφανέστε- 
ρον] Edd. ommes οὐδὲν ἐμ- 
Φανέστερος praeter. Rob. in 
qua legitur οὐδενὶ ἐμφανέ- 
στερος. « 
iro 


800 


810. 


XOH$0POI. 


ἔπωδος. 
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Καὶ τότε δὴ πλοῦτον. 


Δωμάτων λυτήριον 


Θῦλυν οὐριοστάταν 


'O ^ à ^ 4, , , 
Mou AQsATOV γοήτων YOU CV 


, , 
MsS$zeousy πόλει. 


Τὰ δ᾽ εὖ ἢ 


στροφή. 


815 


Ἃ 

μόν, ἐμὸν 
L ΄ ΄ » 
Κέρδος ἀέξεται τόδ᾽, ἀὦ- 


τὰ Ó ἀποστατεῖ Φίλων. 


* ^ a [^1 
Συ δὲ ϑαρσῶν, ὁτῶν 544 


^ » 9 ν᾿ 
Μέρος εργων. ἐπαυσὰς 

, M * 
Opecucx πρὸς cB, τ 


820 


΄ ^ 
ἕκνον» πῶώτρος 


Αὐδῷ πέραιν᾽ ἀνεπίμομῴον ᾧάτιν. 


οἰγτίστρ. 


΄ » 
Τὰν Περσέως ε- 


νι Φρεσὶ καρδίαν σχέϑων. 


Τοῖς δ᾽ ὑπὸ χϑονὸς Φίλοις 


825 


Τοῖσι T ἄνωϑεν προπράσσων 


Χαρι- 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. $14. χρεχτὸν  κρεχτῶν 
Turn. 


v. 815. μεϑήσομεν] μεϑέλ- 
σομεν lob. 


v. 820 fq. ἐπαῦσας ϑροού. 
σα — αὐδῷ  ἔπαυσας πατρὸς 
ἔργῳ ϑροοῦσα --- πατρὸς αὖ- 
δῶν Ald. SicRob. nifi quod 
legit αὐδάν. ἐπαῦσας πατρὸς 
» , * ^ ^ 
ἔργῳ ϑροούσᾳ πρὸς σὲ τέκνον. 


πατρὸς αὐδᾶν Cant. 


V. 822. πέραιν᾽ ἀνεπίμομ- 
Qo» Qxrw] Sic nuxc edidi 


veftigia fecutus ed. Ald. , in 

qua legitur xxi περαίνων ἐπίο 

μομῷαν Φάταν. In Bob: 

Turn. Cant. etc. xi περαί- 
3 , » 

νων ἐπίμομῷφον «Tav. 


v. 823 fq. τὸν Περσέως ἔνι 
φρεσὶ Περσέως τε ἐν Φρεσὶν 
Ald. Rob. Π.' τ: z. Φρεσὶ 
Cant. 


v. 825 fq. Φίλοις τοῖσι τ᾽ ἢ 
φίλοις τοῖσιν τ᾽ Ald. 


v. $26. πατρὸς  ϑιεδῃ]εῖ. 
conj. kc gd. 


60 ΑΙΣΧΥΛΟΥ͂. 


Χάριτας ὀργᾶς λυπράς, ἕν- 
δοϑεν Φοινίαν ἁταν τιϑείς, 


» Y ΝΥ 
Τὸν αἴτιον δ᾽ ἐξαπολλὺς μόρου. 


AILTI2OQZ. TPOS$QZÉ. XOPO:r. 


ΑΙΓΙΣΘΟΣ. - 


ο » 
H.. μὲν οὐκ ἄκλητος, ἀλλ᾽ ὑπάγγελος, 830 


΄ ΄ ' 
Νέαν Quriw δὲ πεύϑομαι λέγειν τινοὶς 


r , - L ^ ^7 
Aévoug μολοντὰς , οὐδαμῶς ε(ίμερον 5 Ὁ 


Μόρον δ᾽ ᾿Ορέστου. Καὶ τόδ᾽ ὠμφέρειν δόμοις 


2 * v N Li 
Γένοιτ᾽ ἂν «x90; δειματοσταγὲς (όνῳ 


Τῷ πρόςϑεν ἑλκαίνοντε καὶ δεδηγμένῳ. 835 


^ ^ ^a ^ , 
Ἰτῶς ταῦτ ἀληϑὴ καὶ βλέποντα δοξάσω; 


Ἢ πρὸς γυναικῶν δειμωτούμενοι λόγοι 


e , ' , 
Πεδάρσιοι ϑρωσκουσι, ϑνήσκοντες μάτην; 


Eo, ^ J Ὁ 
Tí τῶνδ᾽ av εἴποις ὡςτε δηλῶσαι Φρενί;, 


^ 


TPO- 


1 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 827. χάριτας ὑργᾶς λυ- 
7026] [τὰ emendavimus le- 
ctionem vulg. χάριτος ogyac 


λυπρας.. In Rob. χάριτος og- 


γᾶς λυπράς, 


v. 829. μόρου μόρον Ald. 
Rob. 


v. 832. ἐφίμερον  ἐφήμε- 
ea» Turn. 


V.-833. &yQégew ] «v. Φέ- 
eciv Turn. ; 


v. 834. δειματοσταγὲς } 
Ald. Rob. Turn. vitiofe δείω 


βάτος TX ἐς. 


v. 837. δειματούμιενοι P. 
te δειματουμένων Stanl. At 
nihil opus. 


mmm 


EE XOH9$90POI. 6t 


φρο δ δον Mes 1 ἢ 
Ἠκούσαμεν μέν, πυνϑάνου δὲ τῶν. ἕένων 840 
Ἔσω παρελϑών᾽ οὐδὲν ἀγγέλων σϑένος 
Ὡς αὐτὸν αὐτῶν ἀνδδὰ πεύϑεσϑαι πέρι." 

. ΑἸΓΙΞΣΘΟΣ 
T ἐλέγξαι T αὖ ϑέλω τὸν dae: 
EiT αὐτὸς ἣν ϑνήσκοντος ἐγγύϑεν σταρων y 

Ej ἐξ «μαυρᾶς globe λέγει μαϑῶν. , ATRÁS 

Οὐτοι φρένα κλέψει᾽ ἀν ὠμματωμένην. 


ΧΟΡΌΣ. ΑΙΓΙΞΣΘΟΣ ἔνδον. 


XOPOZ. 
Z5. Ζεῦ, τί λέγω, πόϑεν ἄρξωμαι 


TZ ἐπευχομένη, ποπιϑοαζου- 
? € ^ ? 3 / 
σ᾽; ὑπὸ δ᾽ εὐνοίας 
Ὁ » 2 LONE ἤν 2 , j 
Yleg$ «σὸν sizoUc αἀνυσωμαι; $50 
: ^) M ^ -Ὁ 
Nw γὰρ μέλλουσι μιανϑεῖσαι 
* 1 
Πειραι 


VARIETAS LECTIONIS, 


[ 


v. $42. ὡς — πέρι Ve- v. 846. κλέψει ἀν Vulg. 
ram refütuiffe lectionem  XAéjriew — Stanl. conj. κλέ- 
nobis videmur. 1n Aldin. ev. ὠμματωμένην  ὠμμα- 
Rob. ὡς αὐτὸς αὐτὸν. "In τουμένην Rob. ; 
'Turn. Cant. ὡς αὐτὸς αὐτῶν, . ν » 

^V. 848. ἐπευχομένη] ἔπερ- 
χομένη Rob. καπιϑοαςουσ᾽ ] 
κοπιϑοαζουσα Ald. Rob. 


Stanlejus ita medendum 
orationi cenfebat: ὡς αὐτὸς 
αὐτὸν ἀνδρα πεύϑεσθαι στρα, 
quod quomodo acceperit, ν. 8:1. μιανϑεῖσαι }" μιὰν. 
nos quidem neícunus, 3394 Rob. 
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Πειραὶ κοπάνων axopodaiwTty 


n , 2 
Ἢ πάνυ 3ήσειν ᾿Αγαμεμνονίων 


" N 
Οἴκων oXs99ov διοὺ παντός, 


y Ὁ Ὁ 
Ἢ πῦρ καὶ Φῶς ἐπ᾽ ἐλευϑερίο 


955 


͵, 3 ^ D 
Δαίων, ἀρχαῖς TS πολισσονομοις 9 


e ΄ ΄ μοὶ 
Efe πατέρων μέγαν ολβον" 


Τοιάνδε πάλην, μόνος ὧν εᾧεδρος 


Δισσοῖς μέλλει ϑεῖος Ορέστης 


"Axpev* εἴη δ᾽ ἐπὶ νίκη. : 


860 


AITIEOOZ zov. 


D] » 3 εἰς 
E, 8&8, oToToToi. 


XOPOz. 


y 
Ex, 
Πῶς 


" D 
£4 MA , 


» τω n , 
ἔχει, πῶς πέκρανται δόμοις; 


᾿Αποσταϑῶμεν πράγματος τελουμένου " 


o ^ Ὁ 2 ) L ^e 
Ὅπως δοκῶμεν τῶνδ᾽ αναίτιαι κακῶν 


86ς 


Eia? μάχης γὰρ δὴ κεκύρωται τέλος. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 856. δαίων ἀρχαῖς TE 
πολισσονόμοις δαίΐων ἀρχοίς 
τε πολυσσονομοῦς Ald. δαΐων 
εἰρχαίς τε πολισσονόμους Tur- 
neb. Cant. 

v. 857. πατέρων  πάτρων 
Ald. 

v. 858. τοιάνδε πάλην] τοίαν 
δὲ πάλιν Ald. μόνος ὧν ἔφε- 
ὃρος ὧν ἀρ᾽ ἐφεῦρος fine μό- 
2o; Τυχη. 


v. 8:9. 9εῖος  ϑείοις Ald. 
Cant. ϑεῖος Turneb. Ita 
quoque emendandum cen- 
fuerunt Cant. et Spanh. ad 
Julian. p. 262. item Stanl. 
ad ἢ. 1. 

v. $60. vin ] νίκην Ald. 
Turn. 

v. 863. χέκρανται ] xéxag- 
ται Ald. Turn. 
Rob. 


xXéxpxprat: 


XxXO- 


Q; / , ΄ H 
μοι πανοίμοι δεσπότου τελουμένου 


Οἴμοι μάλ᾽ αὐϑις, ἐν τρίτοις προςφϑέγμασιν. 


, NN» 
Αἴγισϑος οὐκ eT ἐστίν. 


u , ; 1 , , 
Οπως ταχίστα, καὶ γυναικείας πυλὰς 


Μοχλοῖς χαλᾶτε" καὶ μάλ ἡββῶντος δὲ δεῖ, 


Ovx, ὡς δ᾽ ἄρξαι διωπεπραγμένῳ" τί γάρ; 


"lou, iov. 


Et us n3 1 
Κωφοῖς αὐτῶ, καὶ καϑεύδουσιν μάτην 


Ἶ : 
"Axpayrz βάζω. 


uy ^3 3 «ὦ “ 1 ^ 
Ἔοικε vv αὐτῆς ἐπὶ ξυροῦ πέλας 


P ^ L 
Αὐχὴν πεσεῖσϑαι πρὸς δίκην 


ΧΟΡΟΣ. ΟἸΚΕΤῊΣ.:. 


, D s ' Ll , / ^ t , 
1: à ἐστὶ χρῆμα; τίνα [βοὴν ἵστης δόμοις ; 


M ^ M , 2 
Τὸν ζῶντα καίνειν τοὺς τεϑνηκότας λέγω. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 867. πανοίμιοι] ποὶν. oi- 


μοι Ald. Rob. Turn. Cant. 
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ΧΟΡΌΣ, OIKETHX. 
OIKETHZ. 
"AX ἀνοίξατε 
870 
Ποῖ -“Κλυταίμνηστρα; τί δρῷ; 
875 
πετι ληγμένης. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ, 
KAYTAIMNHZTPA. 
OIKETHZ. 
KAYt- 
v. 874. Κλυταίμνηστρα 7 


v. 870. γυναιχείας ] "yvuxi- 
πκίους Ald. γυναιχείους Turn. 

v. 872. διαπεπραγμένῳ ] 
διαπεπραγμένων Ald. Rob. 

v. 873. αὐτῷ αὐτῷ Ald. 
αὐδῶ Rob. 


Κλυταιμνήστρας Ald. 

v. 875. ξυροῦ] ξυρὸν Ald. 

v. 876. αὐχὴν ἀρχὴν Ald. 
«exi Turn. πεπληγμένης} 
πεπληγμένος Ald. Rob. 

v. 878. λέγω] Sic Ald. 
vere. λόγῳ Turneb. Can- 
ter. etc. 


64 AIEXTAOTY 


, ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ, : 
ΟἿ᾽ ᾽γώ, Ξυνῆκα τοῦπος ἐξ αἰνιγμάτων. Ὁ 
Δόλοις ὀλούμεϑ᾽ ὥςπερ οὖν. ἐκτείναμεν. 880 
Abin τις ἀνδροκμῆτα πέλεκυν ὡς τάχος " i "M 
Ἑἰδῶμεν εἰ νικῶμεν ἢ νικώμεϑα. 
Ἐνταῦϑα γὰρ δὴ τοῦδ ἀφικόμην κακοῦ. 


ΧΟΡΟΣ. ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑ, ΟΡΕΣΤΗ͂Σ,, 
ΠΥΛΆΔΗΣ, : 


OCP TEE TUE 


pt καὶ ματευὼ * πῶδε δ᾽ ἀρκούντως ἔχει. 
KAYTAIMNHZEZTPA. 

OQ; «yw. ᾿Τέϑνηκας φίλτατ᾽, Αἰγίσϑου βία, 885 

E E OPEZTHZE 

Φιλεῖς τὸν ἀνδρα; τοὶ γὰρ ἐν ταυτῷ τάφῳ 

Κείσει. Θανόντα δ᾽ οὐτι μὴ προδῷς ποτέ. 
KAYTAIMNHEZTPA. 

Ἐπίσχες. ὦ παῖ, πόνδε δ᾽ αἰδέσαι, τέκνον, 

Μαστόν, πρὸς ᾧ σὺ πολλὰ δὴ βρίζων ἅμα 

Οὔλοισιν ἐξήμελξας εὐτραφὲς γάλα." 890 

OPEZTHZ ; 


Tlul2ó4, τί δράσω; μητέρ᾽ αἰδεσϑὼ κτανεῖν; 
nt. 


VARIETAS LECTIONIS. 
v. 881. οανὸροχμῆτα ] [τὰ v. 886. τάφῳ} τῷ ταῴῳ 
recte Stanl. Vulg. dvóge- Rob. invito metro. 


x27. 
v. $82. εἰ νικῶμεν] ἢ νικῶ- v. $88. τόνδε δ᾽ αἰδέσαι 7 
μεν Ald. Rob. : τόνδε δήσεται Ald. 


M cone atn 
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ΠΥΛΆΔΗΣ... 
Ilo) δῆτα λοιπὰ Λοξίου μαντεύματα 
Tz πυϑόχρηστα; πιστὰ d εὐοριώματα; 
ἽΑπαντας ἐχϑροὺς τῶν ϑεῶν ἡγόῦ πλέον. 

.OPEZTHZ. 

Κρίνω σὲ νικᾷν, καὶ παραινεῖς μοι καλῶς. --- ; $95 
Ἕπου., πρὸς αὐτὸν τόνδε σὲ σφάξω, ϑέλω, 
Καὶ ζῶντα γάρ. νιν κρείσσον ἡγήσω πατρός" 
Τούτῳ ϑανοῦσα συγκωϑευδ᾽, ἐπεὶ φιλεῖς 


LAN Ὁ δ ZR. Peut E πὶ 
Τὸν ἀνδρα τοῦτον, ὃν δ᾽ ἐχρὺὴν Φιλεῖν, στυγεῖς. 


KAYTAIMNHZTP A, 
"Eye c ἐϑρεψα, ξὺν δὲ γήραναι. ϑέλω. 900 
ΘΟΡΕ Ξ Φ Ὴ το ως 
ΠΠατροκτονοῦσα γὰρ ξυνοικήσεις ἐμοί, 
KAYTAIMNHZTPA, 
Ἢ μοῖρα τούτων, ὦ τέκνον, παραιτία. i 
OPEZTHZ. 
Καὶ τόνδε τοίνυν μοῖρ’ ἐπόρσυνεν μόρον. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ. 
Οὐδὲν δεβιίζει γενεθλίους ἀραῖς, τέκνον; 
OPEZTHZ. 
"TexoUcm γάρ μ᾽ ἐῤῥιψας ἐς τὸ δυςτυχές. 905 
KATTAIMNHETPA, 


- 


Ovro c ἀπέῤῥιψ᾽, εἰς δόμους dopuiévouc. . . 
OPE. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 892. δῆτα 1. Sic Turn. Jam Stanlejus vidit praefe- 
δὲ rZ Ald. Rob. δαὶ τὸ rendum elfe cvv, ob ea, 
Cant. 6j τοὶ Glass. quae Oreftes v. fq. refpon- 

*. goo. ξυν viv Ald. etc. det. 

Vol. 11. | E 
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OPEZTH Σ. 
Διχῶς ἐπροϑην , ὧν ἐλευϑέρου πατρός. 
ΚΔΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ, 
Ποὺ 359" ὁ τιμὸς Ovrw ἀντεδεξάμην: 
OPEZTHz. 
Αἰσχύνομαί σοι TOUT ὀνειδίσαι σαφῶς. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ. 
Mj, AX s ὁμοίως καὶ πατρὸς τοῦ σοῦ μάτας. 910 
OPEZTHE. 
Μὴ 'Aeyxs τὸν πονοῦντ᾽ » ἔσω καϑημένη. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑ. 
"Axvyes γυναιξὶν ἀνδρὸς εἴργεσϑαι, τέκνον. 


OPEZTHZ. 
Τρέφει δὲ γ᾽ ἀνδρὸς μόχϑος ἡμένας ἔσω. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ. 
Κτενεῖν ξοικας, ὦ τέκνον, τὴν μητέρα. 
OPEZ TLH—Z. 
Σύ τοῖ σεαυτήν», οὐχ. ἐγώ, κατακτενεῖς, 915 
KAYTAIMNHZTPA. 
Ὅρα : Φυλάξαι μητρὸς ἐγκότρυς κύνας. 
ΟΡΕΞΤΉΣΣ 
Ἰὰς τοῦ πατρὸς δὲ πῶς φύγω, παρεὶς τάδε;" 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ. 


Ἕοικα ϑρηνεῖν ζῶσα πρὸς τύμβον μάτην. 
ΟΡΕ- 


VARIETAS LECTIONIS, 
v. 908. 6 τιμὸς7 ὄτιμος v. 910. μὴ AX] μὴ ἀλλ᾽ 
Ald. Rob. ἄτιμος Turn. Rob. 
v. 909. σοι] σοὺ Rob. v. 916. φυλάξαι, φυλάξω 
Turn. Ald. Turn. 
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OPÉSZTHZ. 

Ilovgóg γὰρ «ica. τόνδ᾽ ὁρίζει σοι μόρον. : 

KAYTAIMNHZTPA. 
Oi γὼ τεμοῦσα τόνδ᾽ ἐϑρεψαάμην ὄφιν. 920 
Ἢ κάρτα. Μάντις ἑυξ ὀνειράτων Φόβος. 

 QPEZTHZX. 
"Exaveg γ᾽ ὃν οὐ χρὴν, καὶ τὸ μὴ χρεων πάϑε. 
XOPOz. 


RARE y οὖν καὶ τῶνδε uu epa διπλῆν. 

Ἐπεὶ δὲ πολλῶν αἱμάτων ἐπήκρισε 
τλήμων Ὀρέστης, ᾿τοῦϑ᾽ ὅμως αἱρούμεϑα, 925 
᾿Οφϑαλμὸν οἴκων μὴ πανώλεθρον πεσεῖν, 


1 X. Q..R :Q- X. 
“τροφή. E. μὲν δίκα Πρίαμίδαις χρόνῳ, 
Βαρύδικος πϑδινά. 
Ἔμολε δ᾽ ἐς δόμον τὸν ᾿Αγαμέμνονος 
Διπλοὺς λέων, διπλοὺς ᾿Αρης- 930 
ΒΕΓ 2007.0 ΓΕΧσΒ 


VARIETAS. LECTIONIS. 


V. 919. τόνδ᾽ ὁρίζει σοι μό- tat. Jacobfius autem 7. à 


eov] τὸν δὲ σ᾽ ὁρίζει μόρον ὄφιν. Vulg. T. ὁ. £3g. 


Ald. Turn. τόνδε σ᾽ ὁρίζει ν- 222. ἔχανες γ᾽ ἂν Xcy ἐς 
μόνον Rob. Ὑ ὃν Ald. Turn. κανες Rob. 


' v. 923. στένωμεν ] στένω 
ν. 920. οἵ γὼ τεκοῦσα τόνδ᾽ μὲν Ald.Rob. τῶνδε τόνδε 
ἐθρεψάμην ὁφΦινἹ ^ Pauwius mendofe Ald. 
metri caufa vel τόνδ᾽ ὄφιν v. 928. βαρύδικος καρύ- 
d [ἐϑρεψάμην, vel τόνδ᾽ ὀφιν δικος Ald. Rob. χαρίδιχος 
ἐξεϑρεψάμην fcribendum ρα- Turn. 
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AIZXTAOT 


Ἔλασε à ἐς τὸ πᾶν 


ΠΝ wd πυϑοχρήστας φυγάς, δι 
Θέοϑεν δὲ Φραδαῖσιν ὡρμημένος. 


᾿Ἐπολολυξάώτω : δεσποσύνων «δόμων, 


᾿Αναφυγὰς xoay y« καὶ κτεάνων τριβὰς 


935 


' ΟὟ δὴ -4 
Ὑπαὶ δυοῖν μιαστόροιν 


1 4 A UL 
Ausofuou ἜΡΩΣ C6 


ἀντιςρ. Ἔμολε δ᾽ ᾧ μέλει πρυτόταδίου μάχας, 


Δολ ιόφρων TOI. 


Ἔϑιγε δ᾽ ἐν μάχο; χερὸς ἐτήτυμος 


, 
Διὸς κόρα" 


Ilgocz 


Tepebtuem. 


Aixxy δέ yy 


Βροτοὶ τυχόντες καλῶς" 


La 


Ὀλέ- 


΄ 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 931. ἔλασε δ᾽ ἐς τὸ πᾶν 
LE hir 
ἔλακε δ᾽ ἐτὸ zàv'Ald. 


ἐλα- 
κε δὲ τὸ πᾶν Turn. ἔλαχε 
9 ἐς Rob. Vict. etc. Illud 


metro, hoc fenfui adver- 
fatur. Pauwius conj. ἔλασε 
δ᾽ ἐς τὸ πῶν. 
verius effe videtur ἔλαχε δὴ" 
τὸ πᾶν. 


τ 934. 9o9zv δὲ φραδαῖ- 


σινἾ ϑέοϑεν ἐφραδαῖσιν͵ Ald. 
Jéo3ty € Qeaóxigiv-Rob. 

V. 935. αναφυγὼς — 
TQiBXc |. Vulg. τριβάς 
Stanl conj. &v«QwyZs 
TpiOR G. 


Nobis autem: 


v. 936. μιαστόροιν ] queu- 
στύροιν Ald. Turn. | 

V. 938. μέλει Sufpicor 
legendum elfe μέλεν pro 
ἐμέλεν. 

v. 940. ἔϑιγε δ᾽ ἐν Bex ] 
ἔϑιγε δὲ μαλᾳ Ald. ἐϑιγε 
δὲ μόχα Rob. Pro μᾶάχᾳ 
χερὸς Stanl. conj. μαχαίρας: 
Pauwius ἔϑιγε δ᾽ ἐν μάχα," 


tetigit Thanum Oreftis, , ut' 


fcil. eam dirigeret. 

v. 941. κόρα ] χόρας Rob. 
Vulg. κούρα. Illa vero fore. 
ma metro conyenit. Pauw. 
invertendum cenfebat κούρα, 
Διός. 2 
; 


bL 
1 
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S XOHPOPOI. 
Ὀλέϑριον πνέουσ᾽ ἐπ᾽ ἐχιϑροῖς woo. ^. — 945 
Τῶπερ ὁ Λοξίας μέγαν ἔχων “μυχὸν 
Χϑονὸς ἐπ᾿ ὀμφάλῳ πρὸς δολίαν δόλοις | 
"Αξε βλαπτομέναν 'χρονι- 
σϑεῖσω *y ἐποίχεται. 
ἐπώδος. Κρατεῖται πῶς τὸ ϑεῖον παρὰ τὸ μὴ 956 
"Yorovp'ysiv κακοῖς. 
᾿Αξιον δ᾽ οὐρανοῦχον ἀρχαν σέβειν. 
Πάρα τὸ φῶς ἰδεῖν" μέγας ἀφαιρεϑεὶς 
“Αλιος οἴκων» 
"Αναγετάι δόμοις, πολὺν ἀγὰν χρόνον 955 
Χαμαιπετὴς. sM4BiT ἀεί. 
Τάχα παντελής ἀμείψεται 
vc E 3 Πρό- 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 945. πνέουσ᾽ ] «v£ovcsv 
Tob. .. ἐπ᾽ ἐχϑροῖς] ἐν ἐχϑροῖς 
Ald. Rob. Turn. 

v. 946. T£Tte] τάπερ Ald. 
Turn. 

v. 948. χϑονὸς ἐπ᾽ ὀμφά- 
Ao] χϑονὸς ἐπ’ ὄχϑει Ald. 
Rob. Turn. 

V. 948-949. πρὸς δολίαν 
δόλοις ἀξε] ἀξεν ἀδόλως δο- 
λίας Ald. Rob. Turn. 

Hw. 949 fq. χρονισϑεῖσα] ἐν 
χρόνοις ϑεῖσοαν Ald. Rob. 
Turn. : 

v. 953. "TXex] Sic erat 
feribendum, non ut vulgo 
παροὶς 


v. 957-956.  πάρὰ τὸ — 
ἔχει T αἰεί. πάρα τε Φὼς 
ἰδεῖν, μέγαν T οφηρέϑην ψά- 
λιον οὔκων, ovt μοὶν δόμοις 
πολλὺν ἄγαν χρόνον χαμαιπε- 
τεῖσε χκεῖσϑ᾽ ἀεὶν ἢς Aldim. 
multis locis corrupte.  Si- 
militer fere Rob., nifi quod 
legitur πλὴν ἄγαν et αἰεί, In 
Turn. legitur ita: παρα τὸ 
Φῶς ἰδεῖν μέγαν τ᾽ ἀφηρέϑην 
ψάλιον οἴκων, xw γεμον Ód- 
poig πολὺν ἄγαν χρονον Xx- 
μαιπετὴ σε κεῖσϑ᾽ d 

v. 957. 
οἰμείψεται τάχα δὲ παντε- 
λὴς χρόνος ομείψεταε Ald. 
Rob. Turn. 


τάχα παντελὴς 


79 AIZXTAOT 
Τρόϑυρα δωμάτων, ὅταν ἀφ᾽ ἑστίας 
Μῦσος πᾶν ἐλάσῃ. κοϑαρμοῖς 
᾿Ατᾶν ἐλατηριοις. "luv 966 
A εὐπροσώπῳ κοίτα, 
To πᾶν ἰδεῖν ἀκοῦσαι ϑρεομένοις, 
. Δόμων μετοίκοις 
ἹΠεσοῦνται πάλιν. Πάρα τὸ φῶς ἰδεῖν. 
MÀ - - 
OPEXZTHI. ΧΟΡΟΣ, 
OPEZTHZ. 
i S χώρας τὴν διπλὴν τυραννίδα 965 
᾿ ΤΙατροκτόνους τε δωμάτων πορϑήτορας. 
Σεμνοὶ μὲν ἦσαν. ἐν ϑρόνοις TOS ἥμενοι» 
Φίλοι τε καὶ νῦν; ὡς ἐπεικάσαι πάϑη 
Ἰάρεστιν» ὅρκος T^ ἐμμένει πιστώμασις 
Ἐυνὼ- 


VARIETAS LECTIONIS. 


" v. 960. dr&w ἐλατηρίοις 
In Edd. ἅπαν ἐλατήριον, [ἡ- 
de Stanl. emendandum cen- 
febat χαϑαρμὸς Tk» ἐλατή- 
€:04. Nobis vero lectio, 
quam in textu exprefíimus, 
propius ad veteris fcriptu- 
rae veftigia, quae fuper- 
funt in Codd. accedere vi- 
debatur. τύχας] Ita refcri- 
pfmus pro vulg. τύχα. ΝΙ- 
mirum. τύχαι copulandum 
. eft cum πεσοῦνται πάλιν, , 


v. 962. ϑρεομένοις forte 
3' ἱεμιένοις Stanl. 


v. 963.. δόμων μετοίκοις 
μετ᾽ aixoódgevy Ald. Turn. 


μετοικοδόμων Bob. 


v. 964. πεσοῦνται ] Stanl. 
fcil. ut ad 
Molüus aue: 
tem concinniusque videtur, 


conj. πεσεῖται, 
τάχα referatur. 


τύχαι — πεσοῦνται. ταῦ edi- 


apa] Vulg. παρα," 


dimus. 


"ut fupra. PES. 


XOH9OPOL 


, * ? 
Ξυνώμοσαν μὲν ϑάνατον ἀϑλίως πατρί. : 


Ὁ i In » » 
Καὶ ξυνϑανεῖσϑοι" καὶ τάδ᾽ εὐόρκως ἔχει. 


Ἴδεσϑε δ᾽ «vts, τῶνδ᾽ ἐπήκοοι κακῶν. 


Τὸ μηχάνημα) δεσμὸν ὠϑλίῳ πατρί, 


Πέδας Ts χειροῖν καὶ ποδοῖν ξυνωρίδα, 


3 / 2 UE ΘΟ ἃ A , Sc 
ExTsivaT αὐτὸς o4 κυκλῳ T'apacTAOCy 


975 


΄ -Ὁ 1 1 
Στέγαστρον ἀνδρῶν δείξωϑ᾽, ὡς ióq πατὴρ 
e 3 , 
Οὐχ, οὑμός, ἀλλ᾽ ὃ mavr ἐποπτεύων τάδε 


Ἥλιος, avayva μητρὸς, ἔργα τὴς ἐμῆς. 


€ D ^ ? H L ΄ 
Ὡς av παρὴ μοι μάρτυς ἐν δῥιη ποτέ. 


Ὡς τόνδ᾽ ἐγὼ μετῆλϑον ἐνδίκως μόρον 


980 


^ , Ξ , δι I. ^ 2 ^ , 
Tov μητρός" (Αἰγίσθου *yap οὐ λέγω μόρον" 
p ' 3 ^X e ?, , Ἄ 
Εχει γάρ» αἰσχυντῆρος,, εἷς νόμος, δίκην") 


Ul. 3^ 213 ' E] , , 
Ἥτις δ᾽ ἐπ᾽ ἀνδρὶ τοῦτ᾽ ἐμήσατο στύγος» 
v » x , ^ , , 

ἘΣ οὐ τέκνων Xxveyx, ὑπὸ ζώνην βάρος, 


΄ Ὁ e , 
Φιλον: τέως, viv δ᾽ ἐχϑρόν, ὡς Φαίνει, mano». 


985 


i T » »— 
Τί σοι δοκεῖ, μύραινώ γ᾽ τ΄ sous sQu, 


E 4 


Xo 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 970. οἰϑλίως Rectius 
puto «32/9 vel «224ov, Nifi 
forte, quia ftatim 43249 παᾶ- 
7Tpi recurrit , ^ hoc loco in 
οἰϑλίω verbi cujusdam in- 
finitivus latet, qui accufa- 
tivum ϑανατον regebat, hoc 
fere fenfu: conjurarunt fe 
zortem patri illaturos, et 
una, ἃ opus elfet, morituros. 

v. 974. χειροῖν  χεῤσὶ 
Turn. 

v. 976. 194] Sic Robort. 


7 »S 
Vulg. ἴδοι 


. recepit. 


v. 981. λέγω ψέγω Ald, 
Hob. 

v. 982. αἰσχυντῆρος. οἷς 
νόμος. δίκην] E Cantert 
emendatione, quam Giíasg. 
Vulg. ἔχει 72g os- 
σχυυτῆρος ὡς νόμου δίκην, 

5 5 

v. 984. ἤνεγχ.] ἡνεχή Rob. 
ἡνεγκ Turn. 

v. 986. ἤτ᾽ ἐχίὸν᾽ zu] Vul- 

. vox 
go cum hiatu ἢ £x». At 
Rob. μύροινα 7 7 ἐχιὸν᾽ 


zu. 


72 


AIZXYAOTY 4 


Σήποι ϑίγουσ᾽ ἂν ἄλλον ou δεδηγμένον 


Τόλμης ἕκατι καδίκου φρονήματος. 


, » , " ^) 
Tí νιν προςείτω, xav τύχω μάλ EUG TOUOVS. 


"Αγρευμα ϑηρός, ἢ vengo ποδένδυτον 


999 


D x 2 l 
Δροίτης κατασκηνωμῶ. δῥχτυον μὲν οὖν, ^ 


y 2 » ^3 ^ 
Agxu» δ᾽ ἂν εἴποις καὶ ποδιστῆρας πέπλους. 


^» » , 
Τοιοῦτο γὙ ὧν κτήσαιτο (Φηλήτης ἀνὴρ 


-»-“" , 5» 
Ξένων ὡπαιόλημα» κωργυροσταρη 


i ^ n 
Bícy νομίζων᾽ τῷδε T ὧν δολώματι 


IloALoug ἀναιρῶν πολλὰ ϑερμαίνοι ᾧρενί, 


995 


ὙἸοιάδε μοι ξύνοικος ἐν δόμοισι μὴ 


Z 2 , Ὁ ». 
Yévorr * ὁλοίμην πρόσϑεν ἐκ ϑεῶν ams. 


XOPOZ 


Αἴ, 

Μελέων ἔργων στυγερῷ ϑανάτῳ 
» 3, 
Διεπρώχ,ϑης » £378 


3) 
αἱ s 


IOOO 


Apxcavri δὲ καὶ πάϑος ανϑεῖς 
ΟΡΕΣΈΕΙΣΙ 
"Ἑδρασεν ἢ οὐκ ἔδρασε μαρτυρεῖ δέ μοι͵ 
ἄχρος τόδ᾽ ὡς εβαψεν Αἰγίσϑου ξίῴος. 


Φόνου 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. 987. σήποι “ἰγουσ᾽ «v] 
σήπειν ϑίγουσαν Ald. 

v. 988. χκαδίκου κανδίκου 
vitiofe Ald. Rob. 

v. 989. xxv] καὶ Glasg. 

v. 992. ἄρκυν «ez» IXob. 
unde infeliciter 
hariolatur — dez» δ᾽ zv &- 


Pauwius 


ποις καὶ ποδιστῆροιςς ἔρεβους, 


Y« 993. τοιοῦτο γ᾽ Xv ] τοι- 


οὔτο μ᾽ ἂν Ald. 
ob. 

v. 996. ϑερμαίνοι ] ϑερμαί- 
νει Ald. 59᾽ ὁρμαίνοι conj. 
Heath, dad 

V. 999. 7:0903:V] T6603 
Ald. 

v. 1000. διεπράχϑης ] x&- 
πράχϑης Ald. mendofe.. 

Y. IOOI. ógc avri] Hoc re- 
pofui pro vulg. βίμνοντι, 


^ M 
τοιοῦτο μον 
En » 
τοιοῦτον «V Turn. 


So C XGHSOPÜR d$ 


Φόνου δὲ κηκὶς Lov χρόνῳ ξυμβάλλεται 


^ “. / ^ 
Πολλὰς (axe ᾧφϑείρουσα- τοῦ ποικίλματος. IOO5 
Νὺν αὑτὸν αἰνῶ, νῦν ὠποιμωώζω πάρων, Ὶ . 


Ilorgewrévoy. 9 aic προςφωνῶν vods 
AXyd| μὲν ἔργα καὶ πᾶάϑος, γένος TE Wy, 
"᾿Αῷλα νίλης τῆςδ᾽ ἔχων μιάσματα. 


ἈΈΡΟΣ 
Οὐτις μερόπων ἀσινὴ βίοτον τοῖο" 
Διὼ παντ᾽ ἀτιτὸς | 
Διαμείψεται, ὦ τέκνον" ἐς μόχϑον 
Δ᾽ ὁ μὲν αὐτίχ᾽, ὁ δ᾽ ὑστερὸν 5 ἥξεν. 
Ee ίαροι 

"Αλλος TOS εἰδὴ. TOUT. ap oi ὁπὴ τελεῖς 
Ὥςπερ ξυν ἵπποις Us δρόμου IOIS 
᾿Ἐξωτέρω" Φέρουσι γὰρ νρκώμενον 
Φρένες δύςαρκατοι. Tlgóg δὲ καρδίω κότος 
γδ᾽ ὑπορχεῖσϑαι φόβῳ. 


ω Y] DES " 
Εως à sr ἐμῴρων εἰμί, κηρύσσω QiAeI 


[^] 
Aids ἕτοιμος. 


IO2O 
liz- 


^ Ὁ» ΄ 3 » 
Κτανεῖν TÉ ᾧημι μητέρ᾽ οὐκ ἄνευ δίκης» 
E 5 
VARIETAS LECTIONIS. 


v. I006. αὐτὸν] αὐτὸν vul- Omiffum 


Reliqui ὁ δ᾽ ἤξεν, 


go. Illud legendum effe 
vidit Hermannus. παρών] 
παρὸν Rob. 

V. IOII. ἄτιτος} ἄτιμος 
Ald. 

V- IOI2, διαμείψεται7 οἐμεί. 
Verxi Vulg. 
feruimus , 
manno. 

v. 1013. ὁ δ᾽ Senis 5Eev] 

€9 εἶξαι Ald. ὁδ᾽ ἥξει Turn. 


ins 
auctore Her- 


& TÉXVQOV 


ὕστερον ipfi fupplevimus. 

v. IOI4. ἄλλος τόδ᾽ rij] 
ἄλλος αν" εἰδὴ Ald. ἄλλος γ᾽ ὧν 
εἰδῇ Tum. Vulg. οἰ. 7T0T ἐ. 

v. τοῖς. ἡνιοστροφὼ 516 
edidimus pro vulg. ἡνίοστρό- 
Qov, quod  fen(u 'caret. 
lilud jam Stant. plaeuerat. 

V. ICI7. τοι. κῦτος --- Qà- 
βῳ Φόβος ---- κότῳ Ald. Το». 
Turn. etc. 


74 ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ ᾿ 


, , ^ A : 
ἸΠατροκτόνον μίχσμα. καὶ ϑεῶν στυγος. TS 


Καὶ φίλτρα τόλμης τῆςδε πλειστηρίζομαι 


, / , ) ᾧ 
"Tov πυϑόμαντιν Λοξίαν, χρήσαντ' ἐμοί, 


x m 23 ' .» 3) - 
Πρώξαντι μὲν ταῦτ΄. ἐκτὸς αἰτίας καμῆς 


* ^ 2 , Ὁ A] 
Ἑΐναι, παρέντι δ᾽ οὐκ. ἐρῶ τὴν ζημίαν" 


1025 


» , , 
TóLo γὰρ οὐτις πημάτων προξίξεται.. t 


L] ^ € Ὁ » e ^ 
Καὶ voy ὁράτε |4 ὡς παρεσκευασμένος 


Ξυν τῷδε ϑαλλῷ καὶ στέφει προςίξομαε. 
Μεσόμφαλόν 9 ἵδρυμα. Λοξίου πέδον. 


Tlupóg τε Φέγγος ἀ ῥϑιτον κεκλημένον. 


1030 


fe , “- e ) 
Φεύγειν τόδ αἷμα κοινόν, οὐδ᾽ ἐφ᾽ ἑστίαν 
y μαι, κοινόν, 
7 2 ΄ 
[λλλην τραπέσϑαι Λοξίας ἐφίετο. 
; y ; ; 
T4 9 ἐν χρόνῳ μοι πάντας ᾿Αργείους λέγω 


Ξυμ: jy μέλε, ὡς ἐπορσύνϑη καμώ 
Ξυμμαρτυρεῖν μέ ς ém0p €» κακά. 


Ἔγω δ᾽ ἀλήτης τῆςδε γῆς απτόξενος 


1035 


ZQv καὶ τεϑνηκως Ts κλήδονας λιπὼν. ce 
| ΧΟΡΟΣ. 
᾿Αλλ εὖ γε πράξας, μηδ᾽ Emi SUAE Sc στόμο 


Φήμαις πονηραῖς. μηδ ἐπιγλωσσῶ κακά» 


Ἐλευ- 


VARIETAS LECTIONIS, 


| v. 1025. παρέντι] παρόντα 


Ald. 


v. 1026. τόξῳ] τόξων Ald. 


mxgévTo. Bob. 


ι 


V. I03X. κοινὸν] Sranlej. 
. 2 , b] 3* € , 
eonj. καινῶν, ἐφ᾽ ἑστίαν] 


᾿ἐφέστιαν Ald. Rob. 


v. 1034. ξυμμάρτυρεῖν] καὶ 
μαρτυρεῖν Ald. Rob. Turn. 
pé ὡς p.95 μενέλεως Ald. 
(o: ὅσ᾽ Rob. λεὼς Turn. etc. 


Sed hoc aperte vitiofum eft, 
et fenfu caffum. 

V. 1037. 1038. οαἰλλ᾽ εὖγε 
— ἐπιγλωσαῶ κακοί,} ἀλλ᾽ 
εὖτε πράξας "μὴ δ᾽ ἐπιζεύχϑη 
στόμα. Φήμαι πονηραὶ mod 
ἐπιγλώσσω xcxx. Ald. Turn. 
dXX εὖτε προίξας μὴ δ᾽ ἐπι- 
ζεύχϑη στόμα (os πονηραὶ: 
μὴ 9 ἐπιγλωσσῶ κακοὶ Bob.: 
Cant.  Νὸς editorem Glasg. 

' "imi- 


|! XOH90POLI. 
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Ἐλευϑερώσας πᾶσαν ᾿Αῤγείην πόλιν, 


Δυοῖν δρακόντοιν- εὐπετῶς τεμὼν κάρα, 


1040 


OTEZTHA. Ta 


ae 


AS 


LE 
e. 


Διμωαὶ γυναῖκες, αἷδε Γοργόνων δίκην 


1 ^ 
Φαιοκχίτωνες, καὶ πεπλεχτανημέναι 


ES , " 2 Xia.» / | VT UO 
πυκνοῖς δρακουσιν" οὐκ τ᾿ ἂν μείναιψ ἔγω. 
XOPOZ 
! , 
Τίνες σὲ δόξαι, Φίλτατ᾽ ἀνθρώπων πάτρας 


M 3) -ς M - t 
Στροβοῦσιν; ἴσχε, μὴ Φοβοῦ νικῶ πολύ. 


1045 


OPEEZTHZ. 


' , "Ὁ , "d 
Οὐκ εἰσὶ δόξαι τῶνδε πημάτων ἐμοί, 


Σαφῶς γὰρ αἷδε μητρὸς &'yxoToi κύνες. 
XOPOZ. 
Ἰποταίνιον γὰρ αἷμά σοι χεροῖν ἔτι" 
Ἐκ τῶνδέ vo ταραγμὸς ἐς ᾧρένας πιτνεῖ, 
OPEZTHZ. 


"Αναξ ᾿Απολλον, aids πληϑύουσι δή, 


Καξ ὀμμάτων στάζουσιν 


Εἰσὶν καϑαρμοί. 


, Ἐς n à 
᾿Ελεύϑερόν σε τῶνδε πημώτων κτίσει, 


1050 


αἷμα δυςφιλές. 
ΧΟΡΟΣ. 
Λοξίου δὲ προςϑίγων 


OPE- 


VARIETAS LECTIONIS. 


imitati fumus, qui Heathio 
auctore ver(iculos hos Cho- 
ro tribuit, a fuperioribus 
Orefti affignatos. 


V. 1042.  Quieoxxíravzs] 
Φαιοχίτωνες Ald. Rob. 

Ψ. 1043. e pbi ] d uei- 
vei! Ald. ομμείνοιμ᾽ Rob. 


Y. 1045. vix 1 vixàv Ald. 
Rob. Turn. 
v. 1046. οὐκ εἰσὶ} οὐκ. εἴα, 
sd ura. ^S 1 

v. 1050. πληϑύουσι ] 723- 
ϑήουσαι Ald. ob. 

v. 1052. εἰσὶν. καϑαρμοί 
εἰς ὁ χαϑαρμὸς Ald. Rob. 
εἴσω καϑαρμὸς Turn. 


46 ^ AIEXTAOT [XOH$OPOIL 


OPEZiELHE. EDEN MUT 
Ὑμεῖς μὲν οὐχ, ὁρᾶτε ταςδ᾽, ἔγω δ' ὁρῶ, -᾿ 


"i 3 » 5 à 2 , 
᾿Ἐλαύνομαι δὲ, πκούκ ET ἂν MSUVAA. ἔγω. 


1055 


ΧΟΡΟΣ: 
'"AXX εὐτυχοίης, xxi d ἐποπτεύων πρόφρων 
Θεὸς φυλάσσοι καιρίοις ἐν συμφοραῖς. 


x Q-RBUOo. X. 
OQ. τοι μελάϑροις τοῖς βασιλείοις 


7 Ki ^ 
Τρίτος xU χειμων. 


Ilveuczg γονίας ἐτελέσϑη.. 


Παιδόβοροι μὲν πρῶτον ὑπῆρξαν 


Μόχ,ϑοι τὠλανές τε Θυέστου. 


Δεύτερον ἀνδρὸς βασίλεια πάϑη" 


Λουτροδαΐκτος δ᾽ ὠλετ᾽ Δχαιῶν 
Πολέμαρχος av70. 


MJ * 75 j p 
Này à αὖ τρίτος ἡλϑέ ποϑὲν σωτήρ 


» ͵ » 
H μορον sime; 


- ^ ^3 Ὁ -» 4 , 
Ποῖ δῆτα κρανεῖ, ποῖ καταλήξει 


U x à » E 
Μέγα κοιμισϑὲν. μένος «T1255 


VARIETAS LECTIONIS. 


y. τοςς. ἀν μείναιμ᾽Ἴ ἀμεί- 
Boy Ald. Turn; 

v. 1057. Φυλάσσοι  Φυ- 
λάσσει Ald. 


καιρίοις ἐν σὺμ- 


Φοραῖς 1. καιρίοισε συμφοραῖς 


Ald. Rob. 

v: 1060. πνεύσας γονίας] 
πνεούσας γονίας Ald. Rob. 

v. τοῦτ. παιδύβοροι] e Val- 


DO 


kenarii emendatione ad Eu- 
rip. Phoen. v. 1576. Vulg. 
παιδόμοροι! T4 Torr 

V. 1062. 7d XavÉs τε] Hea- 
thius mavult τάλανές γε. 

v. 1069. μέγα κοιμισϑὲν 
e Valkenarii ad Eurip. Phoe- 
niff. v. 1576. emendatione. 


Vulg. μεταχοίμισϑέν. 


OAAEXI- 


1060 


1065 


1 2 
14 ae Tom alt o 


RENI NINE 


A IX X ΡΟ ΘΙ ἊΝ 
TPAFLFQ;AIA 


BOUM BON CIL GAB . 


TA TOT APAMATOXZ IIPOEXOIIA. 


IYOIAZ προφῆτις. 
ἈΠΟΛΔΩ͂Ν. 

OPEZTHZ. 
KAYTAIMNHZTPASZ εἰδωλον, 
ΧΟΡΟΣ EYMENIACQON. 
AOHNA. 

'EPMHZ. 


ENT 


AIEXTAOYT 


E TMSEGN.E uv B. X. 


ΠΥΘΊΑΣ. 


IL μὲν εὐχὴ vids πρεσβεύω ϑεῶν 

Τὴν πρωτόμαντιν Vaixy* ἐκ δὲ τῆς Θέμιν, 

Ἢ. δὴ τὸ μητρὸς δευτέρα τόδ᾽ ἕζετο 

Μαντεῖον, ὡς λόγος τις. Ἐν δὲ τῷ τρίτῳ 

Asi, ϑελούσης, οὐδὲ πρὸς βίαν τινός, 5 

Τιτανίς. ἄλλη παῖς Κϑονός, καθέζετο 

Φοίβη. δίδωσι δ᾽ 7 ᾿γενέϑλιον δόσιν 

Φοίβῳ. Τὸ Φοίβης. δ᾽ ovow ἔχει στ αρωνυμον. 

Λιπὼν δὲ λίμνην, Δηλίαν TS χοιράδα, 

Κέλσας ἐπ᾿ ἀκτὰς ναυπόρους τὰς Παλλάδος. IO 

Ἐς τήνδε γαῖαν, 2)9s Παρνησσοῦ S &dgag. 

Πέμπουσι δ᾽ αὐτὸν καὶ σεβιίζουςιν μέγα 

ελευϑοποιοὶ παῖδες Ἡ Φαίστου . χϑόνα 

᾿Ανήμερον τιϑέντες ἡμερωμένην. 

Μολόντα δ᾽ αὐτὸν κάρτα τιμαλφεῖ λεῶώς;» 15 
Δελ- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. I. τῇδε] τῆτε Ald. V. 15. μολόντα — λεὼς] μο- 
v. 6. xa3éQero ] καϑέζεταε λόντα δ᾽ αὐτὸν καὶ σεβίζουσιν 
Rob. μέγα Rob. oculis librarii ad 


Cv. 7. δίδωσι δ᾽ 3] δίδωσιν ἢ fuperiorem verficulum ab- 
Glasg. errantibus. 


80 


AIZXTAOTY 


Δελφός τε χώρας τῆςδε πρυμνήτης «va£. 
Τέχνης δέ νιν Ζευς ἔνϑεον κτίσας φρένα 
"Ide τέταρτον τόνδε μάντιν ἐν ϑρόνοις, 
Διὸς προφήτης δ᾽ ἐδτὶ Λοξίας πατρός. 


Τούτους ἐν εὐχαῖς ροιμιάζομαι ϑεούς. 


20 


' ) » T. 
Παλλαὰς προναία δ᾽ ἐν λόγοις πρεσβεύεται. 


Σέβω δὲ νύμφας, 


» P 
ενϑα Κωρυκὶς πέτρα 


, 7 , , 
Koí^2, Φίλορνις, δαιμόνων αναστροζῴη. 
4 » n x n m 
Βρόμμος δ᾽ eX, τον Χώρον 2 οὐδ᾽ ἀμνημονὼ ; 


Ἐξ οὗ γε Βάκχαις ἐστρωατήγησεν ϑεός, 


25 


- m 
Λαγὼ δίκην Πενϑεῖ καταῤῥάψας μόρον" 
ἸΠλείστου τε πηγᾶς καὶ Ποσειδῶνος κράτος 
Ὁ ^ e) 
Καλοῦσα, xai τέλειον ὕψιστον Δία. 


Ἔπειτα μάντις εἰς ϑρόνους καϑιζάνω * 


«uA € D ^ 1 »! ^ 
Καὶ vv τυχεῖν με τῶν πρὶν εἰςόδων μαμρῷ 


30 


- , ^ 
"Agir δοῖεν. xsi παρ Ἑλλήνων Tivég, 
2 ' , € 7, 
ἴτων πάλῳ λαχόντες, ὡς νομίζετα. 0. 
͵ € ^ εν , 
Μαντεύομαι γάρ. ὡς ἂν ἡγῆται ϑεὸς. — 
"H δεινὰ λέξαι, δεινὼ δ᾽ ὀφϑαλμοῖς δρακεὶν 


Ila) μὴ ἔπεμψεν ἐκ δόμων τῶν Λοξίου, 


Ὡς 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 17. τέχνης] τέχνη conj. 
Pauw. 


v. 19. ϑρόνοις} χρόνοις Rob. 
et citat Steph. c. MSS. 


v. 24. βρόμιας δ᾽ ἐχει ab- 
eft particula Rob. 


|y. 25. ἐξ οὗ γε] Sic Glasg. 
Vulg. ἐξ οὗτε. 


v. 27. een πλείστους 
Rob. 

v. 30. μαχρῷ] μακρῶν Ald. . 
Turn. 
V. 31. x& παρ᾽] κεἴπερ Rob. 
x εἰ We (pro πάρεισι) conj. 

Abrefch. 


Y.35. ἔπεμψεν} Falfo Pau- 
wius ἔπεμψαν. 


H0 


"MÀ T 


- 


EYMENIAEX. 


81. 


wc E ) PME an 
Ὡς μήτε σωμεῖν) μήτε μ᾽ ἀκταίνειν xciv 


Τρέχω δὲ χερσίν, οὐ ποδωκίο, σκελῶν" 


, N "^ T6 --.2 L 7 A 
Δείσχσα 'yap γραὺς οὐδέν. ἀντίπαις μένος, 


Ἐγὼ μὲν ἕρπω πρὸς πολυστεφὴ μυχόν, 


^2 E γ ^ N J 
Ορῶ δ᾽ ἐπ᾽ ὀμφαλῷ μὲν ἀνδρα Seowe? 
» : c 
"Eógav EXpyru, προςτρόπαιον, αἵματι 


40 


1 ^ ^ WAT j 
Σταζντὰ χεῖρας. καὶ νεοσπαδὲς ξίφος 


" jaw e Ἔ £3 
Ewovr , ἐλαίας O ὑψιγέννητον waoov; 


, E ΄ 
Λήνει μεγίστῳ σωφρόνως ἐστεμμένον . 


Apgyrn μαλλῷ. 


Τῆδε γὰρ τρανῶς ἐρῶ, 


T 5 


IlpocSev δὲ τανδρὸς σοῦδε ϑαύμαστος λόχος 


Εὕδει γυναικῶν ἐν ϑρόνοισιν ἥμενος " 


Οὐτο; γυναῖκας, ἀλλὰ Γοργόνας λέγω, 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 36. βασιν] evccw Ald. 
Rob. Turn. Vict. 


V. 5g. μένος ] Sic Her- 
mannus, bene. Vulg. μὲν 
οὖν, ἢ 


v. 40. ϑεομυσὴ 1 ϑεομισῆ 
Ald. ϑεομισεῖ Turn. 


v. 41. ἔχοντα] ἔχοντι Ald. 
Rob. 


V. 42. νεοσπαδὲς] νεοσπᾶ- 
926 citat Steph. 


V. 44. λήνει7 20v£; Rob, 


Pro λήνει μεγίστῳ Hemlter-. 


Vot. LÍ. Ἵ 


hufius conj. 'λήνει μὲν οος, 
' Hermann. dedit μεγαλίέστω, 
L] 


v. 45. AeTami μαλλῷ, T3- 
δὲ qp τρανῶς £go] Hic ver 
[us [choliaftea potius quam 
poetam fapit, Aefchylo cer- 
te indignus eft. Et fortaffe 
poeta fcripferat οργῆτι μαλ- 
λῷ σωφρόνως ἐστεμμένον, ut 
λήνει μεγίστῳ e gloffa fluxe- 
rit, et verba τῇδε «ydp Tp&- 
vac ἐρῶ addita [int ad verfi- 
culi compiementüm. 

V. 46. 47. ϑαυμαστὸς ÀO- 
χὸς εὕδει] ϑαυμαστὸν λέχας 
ἄδει Ald, 

Ε 


, 


͵ 


82 AIEXTAOT 


Οὐδ᾽ αὖτε Τ'οργείοισιν εἰκάσω τύποις" 

* ox * x &k se * ox 

Εἶδόν ποτ᾽ x09 Φινέως γεγραμμένας 

Δεῖπνον Φέρουσας" ἀπτεροί γε μὴν ἰδεῖν 
Αὗται, μέλαιναι δ᾽, ἐς τὸ πᾶν βδελύκτροποι" 


3e 


» 7 5 Lr 
ῬῬέγκουσι δ᾽ οὐ πλαστοῖσι Φυσιώμασιν, 
)5 , , ἴω] ^ 
Ἐκ δ᾽ ὀμμάτων λείβουσι ug Q3. βίαν" 
» RN , id ^ ES CUm 
Καὶ κόσμος οὐτε πρὸς ϑεῶν ἀγάλματα 55 
^ "3 y » , 2 τ 
Φέρειν δίκαιος. οὐτ᾽ ἐς ἀνθρώπων στέγας. 


Ἰὸ φῦλον οὐκ 


3 o 3 ω 35.3 ' ΄ 
Qv YTig Cic "70UT eC sU eT 'ysvos 


μὴ -Ὁ 3 "re , v. 
οπωπα TZgÀ ὁμιλίας 


* N ΄ 
Τρέφουσ᾽ ἀνατεὶ μὴ μεταστένειν πόνων. : 
^p^ » x 
Τάντεῦϑεν 404 τῶνδε δεσπότῃ δόμων 60 
Αὐτῷ μελέσϑω Λοξίο, μεγασϑενεῖ. 
᾿Ιατρόμαντις δ᾽ ἐστὶ καὶ τερασκόπος 


Ed : 
Kai τοῖσιν ἄλλοις δωμάτων καθάρσιος. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 49. Poft h. v. unum 
aut aliquot verficulos inter- 
cidiffe puto. Idem Wake- 
heldo vifum. 


v. 52. βδελύκτροποι  βδε- 
λύκτοποι Ald. 
τοι Rob. 


κδελύχτρο- 


v. $4. λείβουσι] λοίβουσι 
Rob. δυςφιλῆ βίαν] δυςφιλῇ 
δία Ald. ἐἐυςφιλῇ βίαν. Rob. 


δυςφιλὴ γ᾽ ἰὸν odiofum virus 
conj. Heath. 

v. $8. οὐδ᾽ ἥτις eia Sic 
Rob. probantibus Pauwio, 
Abrefchio et Hermanno. 
οὐδ᾽ εἴτις γαῖα Ald. ᾿ 
γαῖα "Turn. Vict. 

v. 59. μεταστένειν ] μετοὶ 
στένειν Turn. 

v. 62. δωματων Wake- 
field conj. δειμάτων. 


οὐ δητι 


᾿ν 


- AIIOA- 


ETMENIAEX. 


AIIOAAQN. OPEXTHX. 
TAIMNHEZTPAJZ soo. 


83 


EBAPHSE SXAT. 
ΧΟΡΟΣ Εὐμενίδων. 


᾿ AITOAAQN. 
OQ: προδώσω" διὼ τέλους δέ σοι Φύλαξ 


Ἢ “δ Γι es ! T , ^ 
γγὺς παὥρέστως 5 “αἰ 7rgcae G'UTOGTOTUY 9 


'ExX$ 


- ω - , D ΄ 
geci TOig GOIG Οὐ 'yEYZGOUM XI. πεῖν. 


Καὶ “ὃν € “2 ΩΝ ἜΝ tU 4 / 4 m 
Δ νυν ἀλουσὰς ταςὸξ τὰς μαργοὺς CQ 


Li 


LEE 
Yorvo * 


πέλουσι δ᾽ αἱ καταπ 


τύυστοι n : 


N 1 a ^g 
Νυκτὸς παλαιαὶ παῖδες, αἷς CU μίην ai 


Ὁ 2 " 
Θεῶν τις. ουδ᾽ ἀνϑρῶωπος , ᾿οὐδὲ o5 ΠΌΤΕ" 7o 


Ὁ 2 v9 25$ 2 
Κακῶν δ᾽ suxTi κωὠγένοντ' 


΄ 


ι à 
enel καΐον 


^ , , c ^ , 
Xxoroy νέμονται, Τάρταρον 9. ὑπὸ «ϑογός, 


Μισήματ᾽ ἀνδρῶν καὶ ϑεῶν ᾿Οὐλυμπίων. 
ν Ὁ ^ 1 
ὄμως δὲ Φεῦγε, μηδὲ μαλϑάκος ἡ 


᾿Ἐλῶσι γάρ σὲ καὶ δι᾿ ἠπείρου μακρᾶς 


Βεβῶτ᾽ 


»ε“ 


t ? $ ἘΠ 
Ὑσέρ TS ΠπΟνΥΤΟν 7) “αὶ Ζεριρρυτας 


ἀνατεὶ τὴν πλανοστιἢ 


, 


γένη. 
zs 75 


χιϑόνᾳ ; 


S 
44 σόολεις. 


Καὶ μὴ πρόκωμνε τόνδε βουκολούμενος 


F2 


Ticvoy ^ 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. ὅς. πρύσω δ᾽ πρόσωϑ᾽ 
'conj. Wakefield. 

v. 67. «Aovcac] εἰλούσας 
Rob. 

v. 68. πέλουσι] Sic emen- 
davit Valckenaer in Calli- 
macheis p. 147. 
Ald. vitiofe. πεσοῦσαι Rob. 


Vict. . 


v. 69. Νυχτὸς παλαιαὶ] ex 


Tz ETOUGXI 


eléegantiffima | Valckenaerii 


correctione. lgaxxi παλαιαὶ 


Ald. etc. 


v.7I. ἐπεὶ κακὸν] ἐπὶ XX- 
κὸν Ald. Turn. 


v. 75. ἐλῶσι] ἑλῷσι Ald. 


Y«76. βεβῶτ᾽ ] βεβῶντ᾽ Ald. 
Rob. Turn. Viet. 
ἂν αἰεὶ Ald. Bob. 


οἰνατεὶ} 


v. 77. πόντον] πόντου Ald. 


Rob. ME, 


84 ΑἸΣΧΎΛΟΥ 


* , É ; 
Ilóvoy* μολων δὲ Παλλάδος ποτὶ πτόλιν 
» AUC EE, , } ; 
Ἵζου παλαιὸν ἄγκαϑεν λαβὼν βρέτας, ι 8o 
Kzusi, δικαστὰς τῶνδε καὶ ϑελκτηρίους 
^9. » ^ EIL * 
.MuSou; εχοντεςγ μηχᾶνας εὐὑρησομὲν 9 
"Ocr ἐς τὸ πᾶν σε τῶνδ᾽ ἀπαλλάξαι πόνων. 
un ^ ^ ^» Ὁ 7 
Καὶ γὰρ κτανεῖν σ᾽ ἐπεισὰ μητρῷον δέμας. 
OPEZIHZ. 
» » c3 Η͂ NOU NT 5 " 
AvaL ᾿Απολλον, οἰσϑα μὲν TO μὴ ᾿δικεῖν" 85 
᾿Επεὶ δ᾽ ἐπίστα, καὶ τὸ μὴ ᾿μελεῖν μάϑε. 
Σ ϑένος δὲ ποιεῖν εὖ Φερέγγυον τὸ σόν. 
ΑΠΟΛΛΔΩΝ. 

E ^ M ' ^ A y 
Μέμνησο, μὴ Φόβος cà νικώτω Φρένας. 
Σύ δ᾽ αὐτάδελφον αἷμα καὶ κοινοῦ πατρός» 
€ Ὁ : » 

Ερμὴ. Φύλασσε" κάρτα δ᾽ ὧν ἐπώνυμος, 90 
Πομπαῖος ἴσϑι. πόνδε ποιμαίνων ἐμὸν 

ἘΣ. ΄ ΄ , ΄ ^ 9 

. Ἱκέτην. Σέβει τοι Ζεύς, τόδ᾽ ἐκνέμων σέβας;, 

Ορμώμενον βροτοῖσιν εὐπόμπῳ τύχη. —— 


ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑΣ EIAQAON. ΧΟΡΟΣ 


ΕΥ̓ΜΕΝΙΔΩΝ, 2s 


KAYTAIMNHZTPAZ EIA2AON. 
E. ἄν, ὠή, καὶ καϑευδουσῶν τί δεῖ; 
'Eyo δ᾽ ὑφ᾽ ὑμῶν ὧδ᾽ ἀπητιμασμένη ROTE 

᾿ς "AXX0r- 
VARIETAS LECTIONIS. 


v. 86. écíor«] Heathius communem formam ἐπίστη 
praefert. μὴ ᾿μελεῖν] μὴ μελεῖν Ald. 
v. ga. ἐκνέμων ] Sic emendavit Heathius vulg. ἐκ νόμων, 


ETMENIAEZ. 85 


"Αλλοισιν ἐν vexQoiGiv , ὡς μὲν ἐκτᾶνον, 


Ὄνειδος ἐν φϑιτοῖσιν οὐκ ἐκλείπεται. 


Αἰσχρῶς δ᾽ ἀλῶμαι, προυννέπω δ᾽ ὑμῖν ὅτι, 


» , 3, ,ὔ ^ ea. - 
Ex μεγίστην αἰτίαν πείχλων ὑπὸ 


δ" 9 M M ^ ^ 
Παϑοῦσα δ᾽ οὕτω δεινὰ πρὸς τῶν Φιλτάτων, 


ur ' P ͵ , 
Οὐδεὶς ὑπέρ μου δαιμόνων μηνίεται, 


Κατασφαγείσης πρὸς χερῶν μητροκτόνων. 


Ὁρῶτε πληγὰς τάςδε καρδίας ξϑεν. 


e ^ ^ » 4 
Euócucz *yzo Qpzw ouuaciw λαμπρύνεται, 


3 E s IT m» 34-33 , ^ 
Εν ἡμέρῳ δὲ μοῖρ ἀπρόσκοπος βροτῶν. 


- ἢ i IY ^ τ 5 * / 
Η πολλὰ μὲν δὴ τῶν ἐμῶν ἐλείξατε, 
, 


p: , 37. " D 
Χοὺς T ἀοίνους, νηφαλιὰ μειλίγματα. 


' Eu E) Li E] , M 
“Καὶ νυκτίσεμνα δεῖπν ἐπ᾿ ἐσχάρῳ πυρὸς : 


» ^" * 
Εϑυον ὡρὰν οὐδενὸς κοινὴν ϑεῶν. 


Καὶ πάντα ταῦτα Ax 


Ὁ δ᾽ ἐξαλύξας οἴχεται νεροῦ δίκην, 


' ^ dz. 5 ^ Σ , 
Καὶ ταῦτα κουῴως ἐκ μέσων ἀρκυστάτων 


"Opeucsv, ὑμῖν ἐγκατίλλωψας μέγα. 


"e ^ Ye ^ ^ 
"A«xoucaS wy ἐλεξα * τῆς δὲ μὴ πέρι 


— 


,/ 


j 169 
ὁρῶ στατουμενὰ. IIO 
F3 Ψυχῆς 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. οὔ, μὲν THlud μὲν ante 
ἔχτανον pertinet ad fequens 
δὲ poft z«3e)c« v. 100., ut 

nihil opus fit cum Heathio 
guy reponere. 

v. 103. ὁρᾷτε} Sic Her- 
mannus, melius quam vulg. 
καρδίας 516 Ald. 
Vict. Glasg. Herm, καρδία 
Rob. . £2:» Cantero videba- 
tur Ícribendum effe, idque 
h.l. pro£&é3*v poni. Vulgo 
φέἔέϑεν. 


ὅρα δέ. 


V. τος. μοῖρ οἐπρόσκοπος 
μοῖρα πρόσχοπος Ald. μοῖρα 
πρόσκοπτος Rob. 

v. 108. νυχκτίσεμνα ] νυχτὶ 
σεμνοὸ Ald. Rob. Glasg. 

V. III. νεβροῦ] νεκροῦ Ald. 
Turn. 

v. 112. ορχυστατων } Alii 
notante Steph. ἀρχυσμάτων. 

v. 114. οκούσαϑ᾽ ὧν ἔλεξα. 
τῆς δὲ μὴ πέρι] Sic Herman-. 
nus correxit vulg. οἰκούσατ᾽ 
ὃς ἔλεξα τῆς ἐμῆς πέρι. 


TL A 
86 AIEXTAOT 


Ψυχῆς Φρονήσατ᾽ . ὦ κατὰ χϑονὸς ϑεαί, 115 
» ' AT LJ ^ ' ^ t 
Ovag γάρ ὑμᾶς νῦν Κλυταιμνήστῃρα καλῶ. 
» S OQ) CO sca 
(μυγμός.) 
KAYTAIMNHZTPA. 


Μύζοιτ᾽ zw, ωνὴρ δ᾽ οἴχεται Φεύγων πρόσω. 
Φίλοι ye εἰσὶν οὐκ ἐμοὶ προςίκτορες. 
XHO*P:O9UENS 
ἔν (μυγμό:.) 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ. 
"Aya ὑπνώσσεις. ποὺ κατοικτίζεις πόϑος " 
Φονεὺς δ᾽ Ὀρέστης τῆςδε μητρὸς οἴχεται. ^07 129 
ΧΟ A 
(ὠγμό-.) 
KAYTAIMNHZTPA. 
εις; ὑπνώσσεις; οὐκ ὠναστήσει TO/XOG 
Tí σὺ πέπρακται πρᾶγμα πλὴν τεύχειν κακά; 
X. "OP Q2. 
(ὠγμός.) 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΉΣΤΡΑ. 
bd , L , 
Ὑπνος πόνος τε μύριοι ξυνωμόται 
Δεινὴς δρακαίνης ἐξεκήραναν μένος. 
XOPOXE. 
(μυγμὸς διπλοῦς ὀξυς.) 


Λάβε, λάβε, χάβες MCA Φράφου. : 125 
KAY- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 119 ὠνὴρ] Vulg. vip. Glasg. ᾿ἰνήρ. οὐχ ἐμοὶ] Sen- 
fus caufa fic refcripfiznus. Vulg. (20:5 — οὐκ ἐμοῖς. 
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KAYTAIMNHZTPA.- 

» , M L 2), 0 

Ονὰρ διώκεις, ϑῆρωα» κλαγγαίνεις δ᾽᾽'ἀπερ 

Κύων μέριμναν οὐττοτ᾽ ἐκλιπὼν πόνου. Past 

Τί δρᾷς; ἀνίστω, μὴ G& νικάτω πόνος, 

Μηδ᾽ ῳὠγνοήσης πῆμα μᾶλϑαχ,ϑεῖσ᾽ ὕπνῳ. “αἱ ὙῈ 
᾿Αλγησον ἧπαρ ἐνδίκοις. ὀνείδεσιν" 130 


^ "rA M *1 ^ 
"oig σωῴροσιν γὰρ αἀντίκεντρα γίγνεται. "t | nost 
Τὸ δ᾽ αἱματηρὸν πνεῦμ ἐπουρίσασα. τῷ " 
3 * / t t , 
Ατμὸν κατισχναϊνουσώ γηδύος TTUQl s 
e ^ ' 
Ἔπου, μάραινε δευτέροις .διώγμασιν. - 
AXCQ.P'OZ. 

» ι A H ^ 
Ἔσγειρ᾽ ἔγειρε καὶ σὺ τήνδ᾽, ἐγὼ δέ σε, 135 
9v ΔῊΝ, 2 D » 9 
Ebósc; ανίστω. -καπολακτίσασ ὑπνον; 


᾿δωμεϑ᾽ sí τι τοῦδε Φροιμίου uaa. 


2i pug c2. 
? 
στροφὴ 4. T, ἰού, πόπαξ. Ἐπάϑομεν, φίλαι, 
(ÓH πολλὰ δὴ παϑοῦσα καὶ μάτην ἐγώ") 
Ἔπάϑομεν πάϑος δυςαχϑές. ὦ πόποι, 140 
᾿ΑΦερτον᾽ κακόν. 
Ἐξ ἀρκύων πέπτωκεν, οἴχεται δ᾽ ὁ ϑήρ. 
Ὕπνῳ κρατηϑεῖσ᾽ ἄγραν ὥλεσα. : 
F4 "Io 
VARIETAS LECTIONIS. 
€Y.132, ἐπουρίσασα ] ezov- v. 133. οἰτμὸν ] Sic Her- 
ρήσασα Turn. | Vulg. au- mannus emendavit. Vulg. 
tem edebatur: οὐδ᾽ αἱματή- αἀτμῷ. 
οὖν πνεῦμ ἐπουρίσασα τῷ : ; 
fenfu prorfus perverfo. In V. 140. δυςαχϑὲς | Ovexx?; 
Glasg. legitur σὺ δ᾽ αἴματη- Rob. ΔΝ 
pov 7. ἐπουρίσασα τῷ, 


΄ 


88 


οἰντιστρ. οἱ, Ἱῳ παῖ Διός, ἐπίκλοπος “πέλει. 
Νέος δὲ γραίας δαίμονας κἀϑιππάσων 


-AIEXTAOT. 


145 


e ^ U mi ? k^ 
Toy ἱκέταν σέβων ἀϑεον xv0pz nol 
e 


E Τοκεῦσιν riMQOV,. 


Tov μητραλοίαν δ᾽ ἐξέκλεψας ὧν S&óg. - 


Ὁ 2 á P 
Tí τῶνδ᾽ ἐρεῖ Tig δικαίως Eocemv 5 


δα » ' » 5 E 
στροφὴ β΄.᾽Ε μοὶ δ᾽ ὀνειδος ἐξ ὀνειράτων μολόν» 
» Ἅ 
Ετυψεν, δίκαν διφρηλάτου͵ 


40 150 


Μεσολαβεῖ κέντρῳ. 
Ὑπὸ φρένας, ὑπὸ λοβὸν 


.* IlZpeoT! μαστίκτορος.  -᾿ 


Δαΐου δαμίου 
, ; ^ , » 
Bapo Ti, περιβαρὺ Xpuog εχειν. 


ἼΒ5 


E , E" Ὁ e ΄ 
«rise. β. Τοιαῦτα δρῶσιν €i νεώτεροι ϑεοί, 


^6 ^ , 
Κρατοῦντες τὸ πᾶν δίκας πλεον. 


Φονολιβὰ ϑρόνον 
Περὶ πόδα, περὶ κάρα», 


160 


^o , 
Tlzosc! , γᾶς. Op Qu.0v s , 


Προςδρακεῖν Gua TUM 


^ 3 μὰ » » 
Βλοσυρον ἀρώμενον αγος 8X. 
5 a. ΝΣ Y » , 
στροῷη γ. ΕΦεστίῳ δὲ, μᾶντις (V, μιασμῶτι 


, 5 
Muxgy ἐχράνατ αὐ- 


τόσσυτος. αὐτόκλητος» 


165 


Παρὰ 


NVARIETAS LECTIONIS. 


v.I1$0. μολὸν μολὼν Ald. 

"v.156. βαρύ τι; περιβαρὺ 
Vulg. βαρύ. τὸ περιβαρύ. In 
Rob. abeft τὸ, Verum. vi- 
dit Hermann. 


; NS 
v. 159. Φονολιβὴ ]  Qovo- 
λειβὴ vulg. 


y. 163. οἐράμενον ] Ex Hea- 
thii correctione.  «ígoUuiov 
Aldin. : Reliqui αἱρούμενον." 
Cantero placebat. ὀρόμενον. 
Pauwio ῥεόμενον. | 

v. 165. μυχὸν ἐχράνατ᾽ ] 
μυχὸν, ἔχρανατ᾽ Ald. Vulg. 
εὐχὸν Expaves τ᾽. 


an. 


EYTMENIAEZX. 


Παρὰ νόμον ϑεῶν βρότεα μὲν τίων» 
Παλαιγενεῖς δὲ Μοίρας φϑίσας, 


3 " , , , [! ^ , , ; 
ὠντιςρ. γ᾽. Καμοί "ye λυῆρος., καὶ τὸν OUX ἐκλυσεται, 


Li ^) , 
Ὑπὸ Ts γᾶν ᾧυγων 


» 3 ^ 
Qv ποτ SLsu Ep aut. 


Ποτιτρόπαιος, ὧν δ᾽ ἕτερον ἐν καρῷ 


Μιάστορ᾽ ἔστιν οὗ σπάσεται. 


AILIOAAOQN. ΧΟΡΟΣ. 


ἈΠΟΛΛΔΩ͂Ν. 


3) 
E... κελεύω." "TVs δωμάτων τάχρς 


Χωρεῖτ᾽, ἀπαλλάσσεσϑε μαντικῶν μυχῶν" 


^ 3 ^ » 
Μὴ καὶ λαβοῦσα πτηνὸν ὠργηστὴν Ou, 


Χρυσηλάτου ϑωμιγγος ἐξορμώμενον 


3 ^32 , » » 3 7:9 , »- ἃ 
Ανῆς wr ἀλγοὺυς μέλαν ἀπ ἀνθρώπων ἀζρον, 


^ i 2. , 
Ἐμοῦσα ϑρόμβους, οὖς ἀφείλκυσας, (φόνου. 


» - , "4 . 
Quroi δόμοισι τοῖςδε volum Tea Oa πρέπει 


180 


'AXX οὗ καρανιστῆρες ὀφϑαλμώρυχρι 
: un 


Δίκαι, 


VARIETAS LECTIONIS. 


M , [9 

v. 167. παρα νομὸν “Θεῶν 

βοστεα] Sic Rob. Glasg. πα- 
ρανόμων ϑεῶν βρέτεα vulg. 

v. 169. κοίμοί γε] Sic béne 

Cafaubonus emendandum 
Vulg. κακοί τε, 


v. 170. φυγὼν Sic Glasg. 


cenífuit. 


, Vulg. Qsvav. 
v.173. ἔστιν ou] Sic Her- 


mann. Vulg. éxeíau πά- 


L 


σεται | Sic Rob. Glasgow. 
Heathius 
ἐκείνῳ ᾽πιπᾶσ- 


Vulg. πάσσεται. 


con]. koc e ee 


σεται piaculum aliud praeter 


iftud in caput fuum derivabit. 

v. πὰ τὸ καρανιστῆρες ] Ita 
referibendum fuit auctore 
Stanlejo. Vulg. καρανηστῆ- 
e:« In Ald, corrupte οὐκ 
αρᾳνητῆρες, 


90 


AIEXTAOYT 


^ , 5 
Δίκαι, σῴαγαί vs, σπέρματος T^ ἀποφϑορῷ 
/ ^ Ὁ 3290} , 
YIajówy κακοῦται χλοῦνις, 99. GAQuViA, 


᾿ ͵ ^ * 
Λευσμός τε καὶ μύζουσιν οἰκτισμὸν πολὺν 


Ὑπὸ ῥώχιν παγέντες. 


* Ap 


2 , 
QGX0UETE s ᾿ 


eJ e ^ " 2 3» «f i 9 ES 
Qiíag ἑορτῆς εστ΄ , ὠποπτυστοι Θεοῖς 9 


Στέργηϑρ᾽ ἔχουσαι ; 
Μορῴῆς. 


Πᾶς δ᾽ ὑφηγεῖται τρόπος 
» € »e€!/.— 
Λέοντος ἄντρὸν αἱματορροίθου 


μὴ ΄ , , 
Οἰκεῖν τοιαύτας εἰκός, οὐ χρηστηρίοις 


Ἔν τοῖςδε πλησίοισι τρίβεσϑαι μύσος. 


190 


"ἧς " ta 
Χωρεῖτ᾽ ἄνευ βοτῆρος αἰπολούμεναι. 


ἸΠοίμνης τοιαύτης δ᾽ οὑτις εὐφιλὴης ϑεῶν, 
ΧΟΡΌΣ; 


ecu E] ΄ 
"Αναξ, ᾿Απολλον, ἀντάκουσον ἐν μέρει. 


A] i] , 5, , P 
Αὐτὸς cu τούτων οὐ μεταίτιος πέλει. 


'AAX εἷς τὸ πᾶν ἔπραξας, 


ὡς παναίτιος. 


198 


ἈΠΟΔΛΔΩΝ. 


Ὁ ^ ^3 » , 
Πῶς δή; τοσοῦτο μῆκος εκτεινον λόγον. 


j XOPOz. 


Ἔχρησας ὡςτε τὸν ξένον μητροκτονεῖν. 


VARIETAS 


v. 182: 183. οτοφϑορᾷ --- 
κακοῦται] Sic Erfurdtius 
optime emendavit ad Soph. 
Trach. v. 145. 
φϑυραὶ — καχοῦ τε. In Rob. 
«αχοῦται, 


Vulg, ἀπο- 
0 


v. 184. λευσμός τε [ta 
corrigendum fuit, pro vulg. 
λευσμόν "EIS quod jam Pau- 
wius viderat. 


AINOA- 
LECTIONIS,. 


v. 185. ὑπὸ Gz xi] ὑποῤῥά- 
xi. Turn. 

v. 186 [q. ἐστ᾽ εἰ. 3. στέρ- 
4538€] ἐπ᾽ --- στέργηϑ᾽ Ald. 

v. 195. εἷς] Vulg. εἰς. Ve- 
rum fenfus poftulat zig, id- - 
que Cantero , Pauwioque 
placuit. 

v. 196. πῶς δή; τοσοῦτο] 
πῶς δῆτα τοῦτο iob. “λύγον 
λόγου vulg. 


ETMENIAE*X. 


AHOAAQN. ἡ 


Ἔχρησα croweéc τοὺ πατρὸς πέμψαι. τί μήν; 


ΧΟΡΟΣ. 
Kam" ὑπέστης αἵματος δέκτωρ νέου. 
AIIOA AQ N. 
Καὶ προςτραπέσϑαι τούςδ᾽ ἐπέστελλον δόμους. 
KO PO. z. 
Καὶ τὰς προπομποὺς δῆτα τὰςδε λοιδορεῖς. 
AIIOAAQN. 
Οὐ γὰρ δόμοισι τοῖςξδε πρόςφορον μολεῖν. 
SCOPOc. 
'AXX ἔστιν ἡμῖν τοῦτο προςτεταγμένον. 
ἈΠΟΛΛΔΩΝ, 
Ti; 29s τιμή; κόμπασον γέρας καλόν. 
XOPOZ. 
Τοὺς μητραλοίας ἐκ δόμων ἐλαύνομεν. 
AIIOAA€N. 
Tí γάρ; γυναικός, ἥτις ἀνδρα νοσφιση, 
Οὐκ ἀν γένοιϑ᾽ ὅμαιμος αὐϑέντης Φόνος ; 


VARIETAS LECTIONIS. 


ΟῚ 


200 


u 


v. 198. τί μήν] τιμὴν Ald. v. 206. Tí q«9;] 7i quo 


Rob. Turn. etc. Sed illud Ald. 
fenfus poftulat ;  Heathio 


vero placebat τῇ μή; quod v. 207. οὐχ] Xv γένοι3᾽ ] 


.Glasg. recepit. Falfo hic verfus 


Y. 199. δέχτωρ] 9'£zr«e "Turneb. Victor. 


Ald. vitiofe. Choro. 


in Rob. 
tribuitur 


d 


AIEXXYAOT; 


?H κάρτ᾽ ἄτιμα, καὶ 17 οὐδὲν . 7 γρκεσ᾽ ἂν 
Ἥρας τελείας καὶ Διὸς πιστώματα. 


Κύπρις δ᾽ ἀτιμος τῷδ᾽ ἀπέῤῥιπται λόγῳ, 


Ὅϑεν βροτοῖσι γίγνεται τὰ Φίλτατα. 
» ι 

Ἑυνὴ γὰρ ἀνδρὶ xai γυναικὶ μόρσιμος, 

u ^ ^) . 2 

Ορκου τε μεῖζον τῇ δίκη Queupouuévm. 


Εἰ τοῖσιν οὖν χτείνουσιν ἀλλήλους χαωλῷς, 


M ^ , 
To μὴ πένεσϑαι, μηδ᾽ ἐποπτεύειν κότῳ, 


185 


Οὐ φημ Ὀρέστην αὐ ἐνδίκως ὠνδρηλατεῖν.. 


Tz μὲν γὰρ οἶδα κάρτα σ᾽ ἐνθυμουμένην, 


Τὰ δ᾽ ἐμφανῶς, πράσσουσαν ἡσυχαιτέραν. 


* ^ ^ , ᾿ 
Δίκας δὲ Παλλὰς τῶνδ᾽ ἐποπτεύσει 9εά. 


ΧΟΡΌΣ. 


» ^ » * , 
Τὸν ἀνδρ ἐκεῖνον οὐ τι μὴ λίπω ποτέ. 


VARIETAS LECTIONTIS. 


v. 208. y κάρτ᾽ ἄτιμα ] Hi 
verfus in Aldin. usque ad 
215. perperam Eumenidi- 
bus adfícribuntur. ἥρκεσ᾽ 
ἂν e certifüma Heathii 
emendatione. Vulgo ἡρχέσω. 


v.212. μόρσιμος] Sic Rob. 
μύρσιμοι Ald. 


V 174T3. ὅρκου ρους Ald. 
ὅρκος Rob. ὄρχου ᾽στι Glasg. 
μεῖζον ] Sic recte emendavit 
Heath. Vulg. μείζων, Φρου- 
ρουμένη  Φρουρουμένη Ald. 
Rob. 

V. 214. εἰ} ἢ Ald. Turn. 
etc. Canterus recte fuafit 


lectionem a nobis recep- 
tam. χαλᾷς) χαλᾳῖς Ald. 


v.215. πένεσϑαι] γενέσϑαε 
Ald. Rob. Turn. Vict. etc. 
Sed πένεσϑαι fenfus poftu- 
lat. Heathius minus bene 
conjecerat νέχεσϑαι pro ἐνέ- 
χεσϑαι. 


v. 216. δ᾽ eV νδίκως ] γ᾽ &»- 


δίκως Ald. 


v. 219. δὲ Παλλοὶς δ᾽ ἐπ᾽ 
ἄλλας Ald. Tu:n. 
σει  ἐποπτεύσεις Turn. 


, 
ἐποπτεύ- 


v. 220. οὐ Ti) οὕπω. Ald. 
Aim o] δῖ. Glasg. Vulg. λείπως 


^ 


Ὁ ΕΥ̓ΜΕΝΊΔΕΣ. 93 


AIIOAAQN. 7 
EU δ᾽ οὖν δίωκε, καὶ πόνον πλέω τίϑου. 
! XOPOZ. 
Τιμὰς σὺ μὴ ξύντεμνε τὰς éudg λόγῳ. 
| AIIOAAQ9N. . 
Οὐδ᾽ ἂν δεχοίμην ὡςτ ἔχειν τιμὰς σέϑεν. 
XOPOZ. 
Μέγας yxo εὐπὰς πὰρ Διὸς ϑρόνοις λέγει. 
Eye δ᾽, (aya γὰρ αἷμα μητρῷον δίκας.) 225 
Μέτειμι τόνδε φῶτα κὴρ κυνηγέτις. 1 
AIIOAA€QN. 
'Eyw δ᾽ ἀρήξω, τὸν ἱκέτην τε ῥύσομαι * 
Δεινη *yzo' ἐν βροτοῖσι κἀν ϑεοῖς πέλει : 
Ἰοὺ προςτροπταίου μῆνις, si προδῶ cQ ἕκων, 


VARIETAS LECTIONIS, 


v.221. πόνον πλέω] .Sic νηγετῶ conj. Stanlej. ^ Her- 
refcripfimus Hermanno au- mannus edidit κακὴ κυνηγέ- 
ctore, vulg. πόνου πλέον, τις. . Cur nunc, nobis pla- 
ceat xze, diximus in Com- 
Y ment. ad ἢ. 1. 

v. 2255. κὴρ κυνηγέτις ] wzw- Y. 228. “ξοὶς  ϑεοῖσι Ald. 
κυνηγέτης Ald. Rob. x«i ν. 229. εἰ προδῶ]} ἦν προ- 
χυνηγέτις Vict. etc. καὶ xv- , δῶ Glasg. 


v. 225. &y5&] ἄγειν Ald. 


OPE- 


94 AIEXTAOT 


OPEXTHEX. ΧΟΡΟΣ ETMENIAQN, 
OPEZTHZ Ὶ s 


3 

Δι. ᾿Αϑαάνα Λοξίου κελεύσμασιν 230 
Ἥκω, δέχου δὲ πρευμενῶς ὠλάστορω, APA. | 
Qu voocTQomrauey , οὐδ᾽ ἀφοίβαντον χέρα, 

"AAX ἀμβλὺν ἡδη, προςτετριμμένον πάρος 

"Αλλοισιν οἴκοις καὶ πορεύμασιν βροτῶν. 

Ὅμοια χέρσον καὶ ϑάλασσαν ἐκπερῶν; .2385 
Σωώζων ἐφετμὰς Λοξίου χρηστηρίουρ, » 
Πρόςειμι δῶμα καὶ βρέτας τὸ σόν, ec. 


, , , 
Αὐτοῦ φυλάσσων ἀναμένω τέλος δίκης. 


ΧΟΡΟΣ. 
ἘΠεν᾽ τόδ᾽ ἐστὶ τανδῥὸς ἐχ ανὲς 7 TEAM Map. 
Ἕπου δὲ uzyvTZQos ἀφϑέγατου ἜΝ 240 


Τετραυματισμένον γὰρ «Gg κύων νείβρόν, 
Πρὸς αἷμα καὶ σταλαγμὸν ἐμ μαστεύομεν.,. ὃ 
Πολλοῖς δὲ μόχϑοις ἘΠ ΠΡ}: Quai | 
7 Emayyyov * χιϑονὸς D: πὰς πεποίμάνται τόπος» 
Ta πέρ τὲ πόντον ἀπτέροις πιωτήμασιν 24.5 
Ἦλϑον διωκουσ᾽ οὐδὲν ὑστέρα νεώς. 
Καὶ γὺν od ἐγθαδ᾽ ἐστί που κατεπταϊώς, 
'Ocux 
VARIETAS LECTIONIS. : lá 
v. 230. Jam [cena muta- - v. 239. ἐστὶ] ἔπι Ald. 
tur, Athenasque transfer- 
tur; ubl primum in tem- 
plo Minervae Oreftes con- 
fpicitur, paullo poft Furiis v. 244. πᾶς] πᾶν Rob. 
eum confequentibus.. 
y./233. παρός]) Sic Her- : 
mann. Vulg. τε 7g0q κῶς ἐπί ποὺ εὐ τ η4 
Ald. 


v. 241. νεβρὸν ] VEXQGV Ald. 
Rob. yo id 


vi 247, ἐστί που κατεπτοι- 


^ 
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Li ^» 
᾿Οσμὴ ββροτείων αἱμάτων με προςγελᾷ. 
eo a fA - 
Ὅρα. cox ua av, 
Λεύσσετον σπταντα 250 
jt , , Ἁ 
Μὰ λάϑη Φύγδα βὰς 
ε PAM à 29:72 
Ὁ ματροΐῴονος ἀτῖτας. 
, gi, 3 N » ' 2 
στροφή. ὍὋὉδ᾽ αὖτέ γ᾽ οὐκ, away ἔχων, περὶ βρέτει 
b: , 
Πλεχιϑεὶς ϑεᾶς ὠμβρότου, 
Ὑπόδικος ϑέλει γενέσϑαι χερῶν. 255 
, M ow2 3 , L C3 ^ T5 
«nec. Τὸ δ᾽ οὐ πάρεστιν" αἷμα μητρῷον χαμαί 
, -Ὁ 
Δυςαγκομίστον,. παπαϊ» 
hM » »* » 
Τὸ διερὸν πέδῳ κεχυμένον οἴχεται. 
^J ^ 3444 - e 
'AXX ἀντιδοῦναι δεῖ σ΄, ἀπὸ ζῶντος ῥοφεῖν 
5 ΄ ΄ . 2 ^ ^ 
Ἐρυϑρὸν ἐκ μελέων πέλανον᾽ ἀπὸ δὲ σοῦ, 260 
^ / , , A 
Βοσκαν ᾧεροίμαν πόματος δυςπότου 
Y 3.9 , ) E , 3 5 , , 
Καὶ ζῶντα σ᾽ ἰσχνάνασ᾽ ἀπαάξομαι κάτω γ 


"Avri- 


VARIETAS LECTIONIS. 


Ald. ἐστί που χαταπταχὼς v. 253. y οὐχ] γ᾽ οὖν Ald. 
edd. rell. ἐστί που κατα-Ἦ Bob. Turn. 
J ^ 
πταχὼν Glasg. Sed κατεπτας- 
κως (a καταπτήμι) [criben- v. 255: Qu TUE et 
à ; metri caufa Heathius corri- 
dum elfe Pauwius Heathius- 
! git χατέρων, 
que putabant. S ROPTEE 


^ * E 
- , * * v. 2 s , 40 διερὸν — 0 £- 
V. 248. ὀσμὴ] t6 μὴ Ald. 58 3g cob x Ae A 
“ται } τὸ ὃ i&go» πέδῳ xtXu- 
: 7 i. os Y NDULAON. 
CAMPER ὅρα ὅρα] ἘΣ ὅρα μὴν οἴχεται E : τὸ δὲ ἱερὸν 
ἈΠ Turn. πξοω κεχυβμιένον οἴχεται Rob. 
τὸ δ᾽ ἱερὸν πέδῳ χεχυμένον 
V. 250. λεύσσετον λευσσε ὁ: ἴχεται Turn. 
τὸν Turn. » 
v. 262. ἰσχνάνασ᾽ Sic Ald. 
v. 251. Qvjóx] φυγάδα  Rob.Turn. ἰσχνοίσασ᾽ Vict. 
Ald. Turn. κάτω καὶ κάτω Rob. 
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᾿Αντίποιν ὡς τίνης 
Margo oves δύας. e 
"Oa δέ, κεΐ τις ἄλλος ἥλιτεν βροτῶν, 265 
^H. 9i6v, ἢ ££vov 
T ἀσεβῶν, ^ Tox; Φίλους, 
"ExovS ἕκαστον τὴς δίκης ἐπαξια. 
Μέγας γὰρ “Αἰδὴς ἐστὶν εὐϑυνος βροτῶν, 
Ἔνερϑεν x Sos, 270 
AskroyoxQu δὲ πάντ᾽ ἐπωπῷ φρενί. 


OPESZTHS. 
ὶ ^ ; ? 
Ἐγώ. διδαχϑεῖς ἐν κακοῖς, ἐπίσταμαι 
Πολλοὺς καϑαρμοὺς, καὶ λέγειν, ὅπου δίκη, 
Σιγῶν 9' ὁμοίως " ἐν δὲ τῷδε πράγματι 
- M ^ oot , i . 
Pwveiy ἐτάχϑην πρὲς σοφοῦ διδασκάλου 575 
ν - , ? 
Boigss γὰρ aigue καὶ μαραίνεται χερός, 
- , » P 
Μητροκτόνον μίασμα δ᾽ ἔμπλυτον πέλει. 
L " » ^ ε ΄ ^ 
ἹΠοταίνιον γὰρ ὧν πρὸς $GTix ϑεοῦ 
EVI Li , 
: Φοίβου καϑαρμοῖς ἠλάϑη χριροκτόνοις. 
΄ ΄ 2 » ) ^ ' ᾿ 
πολὺς δέ μοι γένοιτ᾽ ἂν ἐξ ἀρχῆς λόγος» 280 
[7] ^ 2 TA , 
Ocoig προζῆλϑον ἀβλαβεῖ ξυνουσίᾳ. 


Χρόνος, 
VARIETAS LECTIONIS. 
v. 263. αἰντίποιν᾽ wc] Ita v. 269. Aoc] «óvs Ald. 
re[cripfimus pro vulg. cvri- v. 271. Qeri] 74 Φρενὶ 


“τοίνους. τίνης ] τείνης Boe. 3o 
τίνεις Turn. μητροῷόνου ] 
Sic ex emendatione Ca[au- 
boni. In edd. eft μητροφό- 
νὰς, 

v. 265. ἀλλος] Vulg.dAAev, τὸν Ald. | 

vw. 267. TW] ví T Ald. v. 281. ὅσοι: ὅς τοις Ald, 
—Turn. ὅςτις Turn. Victe 


Yi 555, Φωνεὶν ] Φρωνεῖν 
corrupte Ald. Qoovriv Turn. 


v. 277. ἔχπλυτον  ἔχπλη: 


, 


EYMENIAEZC. 


Χρόνος καϑαιρεῖ πάντα γηράσκων ὁμοῦ, 
Καὶ νῦν ἀφ᾽ avo) στόματος εὐφήμως καλῶ 
Χώρας ἀνασσαν τῆςδ᾽ ᾿Αϑηναίαν, ἐμοὶ 
Μολεῖν ἀρωγόν᾽ κτήσεται δ᾽ ἄνευ δορὸς 
Αὐτόν τε καὶ γὴν καὶ τὸν ᾿Αργεῖον λεὼν 
ἹΠιστὸν δικαίως, ἐς τὸ πᾶν τε σύμμαχον. 
'AXX εἴτε χώρας ἐν τόποις Λιβυστικῆς 
Τρίτωνος ἀμφὶ χεῦμα γενεϑλίου πόρου 
Τίϑησιν ὀρϑὸν ἢ κατηρεῷη πόδα, 

Φίλοις ἀρήγουσ᾽ , εἴτε Φλεγραίαν mou, 
Θρασὺς ταγοῦχος ὡς ἀνήρ. ἐπισκοπεῖ, 
Ἔλϑοι, (κλύει δὲ καὶ πρόσωϑεν ὧν ϑεός, 
Ὅπως γένοιτο τῶνδ᾽ ἐμοὶ λυτήριος. 


ΧΟΡΟΣ, 
Οὐτοι σ᾽ ᾿Απόλλων, οὐδ᾽ ᾿Αϑηναίας σϑένος 


«ἡ.! Mg in e ὉΠ ὁ5 λ ΄ 
Ρυσαιτ 4v, ωὠςτε μὴ οὐ παρημελῃ μένον 
LE ^ M , 3., 0 5 
Eggs, τὸ χαίρειν μὴ μαϑόνϑ᾽ ὁποὺ (ρενῶν» 
3. / , , , 
Αναίματον βόσκημα, δαιμόνων, σκιάν. 

7 - lu C ES γ 19 ' P 
Οὐδ᾽ avriQwvsig, αλλ ἀποπτυεις λόγους s 
Ἐμοὶ τραφείς τε καὶ καϑιερωμένος. 

: telae 

Καὶ ζῶν us δαίσεις, οὐδὲ στρὸς βωμῷ σφαγείς , 


[^] , Li , ^ " 
Υμνον δ᾽ ἀκοῦσε; τόνδε δέσμιον σέϑεν. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 282. καϑαιρεῖ} Stanl. v. 298. Vulg. 


mavult καϑαίρει, δαιμόνων GI 


v. 288. Διβυστικῆς} e conj. Ald 
Stanleji. Vulg. Διβυστικοῖς. ; 


97 


285 


290 


295 


300 


"Aye 


βόσκημα, 


'v. 301. δαίσεις δαΐσεις 


Y. 301. 302. perperam in 


v. 296. ὡςτε] οὖς τε Ald. edd. Apollini tribuuntur. 


Vol. 1114, G 
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AIZXTAOT 


"Ass δὴ καὶ χορὸν ἅψωμεν, ἐπεὶ 
Μοῦσαν στυγερῶν 

᾿Αποφαίνεσϑαι δεδόκηκεν, 

Λέζαι τε λάχη τὰ κατ᾽ οὐνϑρώπους 
Ὡς ἐπινωμῷ στάσις dud. 
Εὐϑυδίκαι -9' ἡδόμεϑ᾽ εἶναι. 

Τὸν μὲν καϑαραὰς χεῖρας προνέμοντ᾽ 


305 


Οὐτις ἀφ᾽ ἡμῶν μῆνις ἐφέρπεις 


310 


Y ) 2^ EJ 
᾿Ασινὴς δ᾽ αἰῶνα διοιχνεῖ" 


3. ^ o 
"Ocrig δ᾽ ἀλιτῶν, ὡςπερ ὁδ᾽ ἀνήρ, 


Χεῖρας Φονίας -ἐπικρύπτει, 


Μαρτυρες ὀρϑαὶ τοῖσι ϑανοῦσιν 


Παραγιγνόμεναι, πράκτορες αἵματος 


315 


Αὐτῷ τελέως ἐῴφανημεν. 


^3 u 3 » * x 
στρ. &. MzTeQy ἃ (4 &TiATEG, € μᾶτερ 


NU, ἀλαοῖσιν καὶ δεδορκόσιν 


You, 


VARIETAS LECTIONIS, 


y. 305. δεδόκηκεν] δεδόκη- 
μεν Ald. Rob. 


v. 307. εἰς] Stanl. conj. ὧν. 
ἐπινωμᾷ] ἐπὶ νομᾷ Ald. cp] 
e Canteri conjectura, vul- 
go. ἅμα. 

v. 308. εὐϑυδίνα 9᾽ οἱ δοι- 
μεσϑ᾽ εἶναι, Sic Ald. οἷδοί- 
μεθ᾽ Rob. ἡἠδόμεσϑθ᾽ Turn. 


v. 309. τὸν — προνέμοντα 
Ex Hermanni correctione. 
Vulg. τοὺς μὲν — προςνέμον- 
τὰς.  Heathius emend. τὸν 
μὲν καϑαροὶς χεῖρας ἔχοντα 


γάρ. Jam Turnebus in qui- 
busdam exemplaribus in- 
venerat £xov?«;, unde Bo- 
thius edendum putavit προῦ- 
χοντ᾽. 

v. 312. ᾿ἀλιτῶν 7 e Stanl. 
emendatione. — Vulg. ἀλι- 
τρῶν. 

v. 313. Φονίας ]: Hic (yHa- 
bae defectum  expleturus 
Heathius inferciendum. pu- 
tat ti7, male quidem ad 
fenfum. 

v. 317. ἔτικτες} ἔτεχες 
Tuin. ΠΟΥ | 


EYMENIAEX. 
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Iloyav, «A09 *.0 Λατοὺς "yaQ i- 
, θ 


363 ; : 
wg [4 ἄτιμον τίϑησιν, eani 


320 


Τόνδ᾽ ἀφαιρούμενος. 


^ ^ e. 
Ilvox4, μαᾶτρῷον ἀ- 


ἡνισμῶ κύριον Φόνου. 


Ἐπὶ δὲ τῷ τεϑυμένῳ 


Ἰόδε μέλος, παρακοπά, 


325 


Παραφορὰ Φρενοδαλίς, 
Ὕμνος & "Epio , 


Δέσμιος φρενῶν, ἀφόρ- m 


' L3 
μικτος, αὐονὰ βροτοῖς. 


ernst. οἱ, Τοῦτο γὰρ λοίχος διανταία 330 


M 3 , IN » 
Moip' ἐπέκλωσεν ἐμπέδως sey 


b -Ὁ 2 / 
Θνατῶν τοῖσιν αὐτουργίαι 


΄ , 
Ξυμπέσωσιν μάταιοι 9 


- E N- 25 Y 
Τοῖς óuapmsiv, oQp' xv 


TZv ὑπέλϑη" ϑανὼν δ᾽ 


335 


Οὐκ ἀγαν ἐλεύϑερος. 


ϑ ἧς ^ ^ 
Ἐπὶ δὲ τῷ τεϑυμένῳ 


G 2 


Ἰόδε 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 310. ποιναν Sic Ald. 
Rob. recte, 70v Turn. 
Vict. etc. xA93' , ὁ Δατοῦς] 
κλῦθι, Λατοῦς Turn. 


v.322. πτῶχα] πτάκχα Ald. 
ματρῷον] κατρώϊον Ald. Turn. 
Vict. 


v. 326. Φρενοδαλὶς] ᾧρενο- 
δαλὴς Ald. Rob. 


΄ 


V. 329. «voy βροτοῖς ] Sie 


Ald. Rob. . Vulg. eZev figo. 
τούς. οἵ, v. 342. 

Y. 331. ἐμπέδως] ἐκπέδως 
Ald. 

v. 332. θνατῶν} Bene fic 
Hermannus. Vulg. ϑανάτων, 
αὐτουργίχι  αὐτουργίαις Aid. 
lob. Vict. 

v. 333. ξυμπέσωσιν] ξύμ- 
πὰς ὦσιν mendofe Ald. Nec 
melius Rob. ξυμπάσωσεν. 


100 


AIZXTAOY 


Tos μέλος, παρακοπά» 


Ππχραφορὰ Φρενοδαλίς. 
Ὕμνος ἐξ Ἐριννύων, 


340 


Δέσμιος φρενῶν, ἀφόρ- 
μικτὸς , αὐονὼ βροτοῖς. 


στρ. β΄. Τιγνομέναισι λάχη τάδ᾽ ἐφ᾽ aum ἐκράνϑη" 
᾿Αϑανάτων ἀπέχειν χέρας.» οὐδέ τις ἐστὶ ^ 


" δ , , 
AU auTop μετώμοινος. 


345 


Ὁ x , Á 
"Τῶν δὲ, παλλεύκων πέπλων 


Αἴδν ἄμοιρος ἄκληρος ἐτύχ,ϑην. 
Δωμάτων γὰρ εἱλόμαν 

3 / o » 
Ανατροπάς OT&y Αρης» 


Τιϑασὸς ὧν, φίλον E" 


350 


Ἐπιτόνως διόμεναι 


Κρατερόποδα γ᾽ ὅμως 


Μάρπτομεν γέον aua. 


Σπευ- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 339. Φρενοδαλὶς] Qesvo- 
δαλὴς Ald. 

V. 342. αὐονοὶ βροτοῖς] Re- 
cepimus lectionem Aldin. 
Rob. Turn., utpote gravio- 
xem Aefchylique ftilo dig- 
niorem, quam ea, quae 
poftea — editiones | invafit, 
αὔων βροτούς. 

v. 345. ξυνδαίτωρ cvvó«- 
τωρ Ald. Rob. 

V. 346. τῶν δὲ παλλεύκων 
πέπλων} Sic Hermannus. 
Vulg. παλλεύκων δὲ πέπλων. 

Y. 347. αἰὲν] quod abeft 
in edd, fupplevit Hermann. 


v. 350. τιϑασὸς} Sic Turn. 
πίϑασος Ald. Vict. 
Bob. Heath. inepte reponi 
jubet πίϑανος. Idem 'Ó«cgiev 
et μαυροίμιαν pro διόμεναι — 


TÍJ«ccoc 


μαυροῦμεν emendandum cen- 
fet. Verum nihil opus. 
ὧν ὃν conj. Stanl. φίλον] 
Φίλος Ald. 

Y» 351. ἐπιτόνως] Sic Tur- 
neb. ἐπὶ τὸν ὦ Ald. etc. 

v. 352. Vulg. κρατερὸν 
ὄνθ᾽ ὁμοίως μαυροῦμεν νέον 
«iux, Emendationis noftrae 
caüfas expofuimus in Com- 
ment. ad h. 1. 


ETMENIAEE, 
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avri. β΄, Σπευδόμεναι δ᾽ ἀφελεῖν Alm τάςδε μερίμνας, 
Τῶν δ᾽ ἀτέλειαν ἐμαῖσι λαχαῖς ἐπικραίνειν, 355 
Mzà' ἐς ἀγκρισιν ἐλϑεῖν. 


Ζεὺς γὰρ αἱμωτοσταγὲς 


δ᾿ τῆς » » 
Αξιόμισον εϑνος τόδε λέσχας 


Ac ἀπηξιώσατο. 


Μάλα γὰρ οὖν ὡλομένα 


᾿Ανέκαϑεν βαρυπεσὴ 
Καταφέρω ποδὸς ἀκμών, 


ΣΦαλεροὶ τανυδρόμιοις 


Κῶλα, δύςῴορον ὠταν. 

“τρ. γ΄, Δοόξαι T. ἀνδρῶν καὶ “μαλ ὑπ᾽ αἰϑέρι σεμναί, 365 
Τακόμεναι κατὰ γᾶν μινύϑουσιν ἄτιμοι 
Ἡμετέραις ἐφόδοις μελανείμοσιν ὀρχη- 

σμοῖς T ἐπιφϑόνοις σποδός. 
emet. y. Πίπτων δ᾽ οὐκ οἶδεν τόδ᾽ Um apo λύμῳ" 


Τοῖον ἐπὶ κνέφας ἀνδρὶ μύσος πεπόταται, 370 


(^5 Καὶ 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 354. σπευδόμεναι7 σπεύ- 
δομαι "Turn. Vict. ταάςδε] 


7Zc9e Rob. 

v. 354. 355. Vulg. σπευ- 
δόμεναι δ᾽ ἀφελεῖν τινα τάςδὲ 
μερίμνας " 
ἐμαῖσι λιταῖς ἐπικραίνειν, 


ϑεῶν ὃδ᾽ οτέλειαν 


V. 356. ἐς ἀγκρισιν] ἐπ᾽ 


ἄχροισιν Ald. Turn. 
χρίσιν Rob. 

Y. 358. λέσχας] λέσχος 
corrupte Rob. 


, » 
£6 EY- 


Ya 339. ἃς] ἃς Ald. 


v. 360. μάλα γορ ovv] gx. 
λα "dp &Àopéve Rob. — 

v. 5360 - 364. vulgo poft v. 
368. ὀρχησμοῖς — 70065 pofi- 
tos recte huc reduxit Herm. 

v. 361. ἀνέκαθεν) ἀἄγκαϑεν 
Ald. Rob. 

v. 36g. ἐπιφϑόνοις] emi- 
φόνοις Ald. Turn. Vict. Φό- 
yoi5 IXob. 

v. 369. πίπτων πίπτον 
Ald. οἰδὲν] Sic Ald. Vulg. 
οἶδε. λύμᾳ] λῦμα Ald. Turn. 

v. 370. μύσος] μῖσος Ald. 
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-o JAXEXTAOT 


Καὶ δνοζφεραν Tiv ἀχλὺν κατὰ δώματος αὐδᾶ- 
ται πολύστονος aris. ' 


eT. ὃ ^ 


^ M 
"Μένει γὰρ εὐμήχανοί 


' » 
Te καὶ τέλειοι» κακῶν. 


Τε μνήμονες, σεμναὶ 
Καὶ δυςπαρήγοροι βροτοῖς, 


375 


y b 
Ατιμ᾽. ἀτίετα διόμεναι 


Λάχη, ϑεῶν διχοστατοῦντ᾽ 
᾿Ανηλίῳ λώμπῳ. 


Δυςοδοπαίπαλα 


380 


^ , ^ 
Δερκομένοισι καὶ δυζςομμάτοις ὁμῶς. 


ἄντιςρν δ΄, 


[d σ 
Τίς ow TX) ovx, ἀζεταί 


Te καὶ δέδοικεν βροτῶν, 


Ἐμοῦ κλύων ϑεσμοὸν 


Τὸν μοιρόκραντον, ἐκ ϑεῶν 


΄ z ' ΄ 
Δοϑέντα τέλεον; ἐπὶ δέ μοι 


385 


Γέρας παλαιόν ἐστιν, οὐδ᾽ 


᾿Ατιμίχς κυρῶ, 


c , 
Καίπερ ὑπὸ χϑόνα 


Tam ἔχουσα καὶ δυςήλιον κνέφας. 


| 390 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. 371. κατοὶ δώματος] x«- 
τὸ δύματος Rob. 


V. 373. μένει γὰρ] Male 
Heathius : μόνας γάρ. 

v. 377. οτίετα] ἀτίεται Ald, 
. Bob. Vict. | 

v. 380. λαάμπαᾳ 7" λάμπαι 
Ald. ᾿λέμψαι Turn. Vict. 


1 
—— M À—À—À HÀ rà 
————M— 


v. 386. ἐπὶ] ἐστὶ Turn. 

v. 387. ἐστιν Hoc metri 
caufa inculcavit Hermann. 
In edd. abeft. 

v. 390. τάξιν Male hane 
lectionem follicitat Heath. ; 
conjiciens leg. λαξιν dor. pro 
ληξιν portionem , fedes a[fig- 
natas. 


AOH- 


EYMENIAEZ. 
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AOHMH. ΧΟΡΟΣ, OPEETHE. 


AQHNH. 


IL... ἐξήκουσα κληδόνος βοήν, 
"Amo Σκαμάνδρου γὴν καταφϑατουμένη, 


« οΔαἀ 3 9 M NO A 1 , 
Ἣν δητ᾽ ᾿Αχαιῶν ἀκτορές τε καὶ πρόμοι, 


Τῶν αἰχμαλώτων χρημώτων λώχος μέγα, 


Ἔνειμαν αὐτόπρεμνον εἰς τὸ πᾶν ἐμοί, 
Ἐξαίρετον δώρημα Θησέως τόκοις * 


395 


Ἔ»νϑεν διώκουσ᾽ Ἶλϑον ἄτρυτον πόδα, 
Πτερῶν ἄτερ ῥοιβδοῦσα κόλπον αἰγίδος, 
Πώλοις ἀκμαίοις τόνδ᾽ ἐπιζεύξασ᾽ ὄχον. 


A € ^ , 
Καινὴν δ᾽ ὁρῶσα τήνδ᾽ ὁμιλίαν χιϑονές y 


406 


Ταρβὼ μὲν οὐδέν, ϑαῦμα δ᾽ ὄμμασιν πάρα. 
Τίνες ποτ᾽ ἐστέ; πᾶσι δ᾽ ἐς κοινὸν λέγω" 


Βρέτας τε τουμὸν τῷδ᾽ ἐφημένῳ ξένῳ, 


TS ^ 9g e ͵ὔ 28. ' ^ 2 
MOS ^ 0p oia OUOEVI G7 XQ'TGOV γένει 9 


» ^J ^ ^ 
Our ἐν ϑεαῖσι πρὸς ϑεῶν Opwuévas 


G 4 


VARIETAS LECTIONIS,., 


v. 392. γῆν χαταφϑατου- 
μένη ] optime fic emendavit 
Stanl. Edd. τὴν x«raQ3«- 
τουμένην. Pauwius mavult 
"γῆν καταφϑατουμένην, νε] γῆν 
χατοὶ Φϑατουμένην. In [che- 
dis Cafaubonianis notatum 
erat, alicubi legi τήνὸ᾽ &xo 
φϑατουμένην. 

v. 398. ἐῥοιβδοῦσα 1 ῥοιδοῦ- 
σα Ald. 


^T 


v. 399. τονὸ᾿ ἐπιζεύξασ᾽ 
àxov] Ineptiffime Pauwius 


hariolatur οὐκ ἐπιζεύξασ᾽ 
ὄχον. 

v. 400. καινὴν ] e Canteri 
emendatione. Edd. καὶ viv 
confenfu. 

v. 405. ὁρωμένας  ὁρωμέ- 
vxi; Edd. — Stanlejus autem 
recte accufativum reponi 
juffitt | Pauwius malebat: 

Ὑμῖν 
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AIEXTAOT 


Οὔτ᾽ οὖν βροτείοις ἐμφερεῖς op(Qeyuaem. 

Λέγειν δ᾽ ἀμορῷον ὄντα τοὺς πέλας κακῶς 

Yloósw δικαίων» ἠδ᾽ ἀποστατεῖ ϑέμις. ; 
XOPOZ. 


, , *, 
ἸΠεύσει τὸ πάντα συντόμως. Διὸς κόρ. 


Ἡμεῖς γάρ ἐσμεν Νυκτὸς αἰανὴς τέκνα... 410 
᾿Αραὶ δ᾽ ἐν οἴκοις γὴς ὑπαι κεμλήμεϑα. 

AOHNH, 
Γένος μὲν οἶδα, κληδόνας T ἐπωνύμους. 

ΧΟΡΟΣ. 
Τιμάς γε μὲν δὴ τὰς ἐμῶς πεύσει τάχα, 

ΑΘΗΝΗ. 
Μάϑοιμ᾽ ἀν, εἰ λέγοι τις ἐμφανὴ λόγον. 

XOPOSZ. 


VARIETAS LECTIONIS. 


c wot ft , ec ΄ 

Ὑμῖν Ó ὁμοίαις — ὁρωμέναις ---- 

ἐμφέρεσι. — Heathius: ὑμεῖς 

e o / 3 δ ,ὔ , * 
ὁμοιχί γ᾽ οὐδενί —— οὐ μὲν 

ϑεαῖσι — ὁρωμέναις, or οὖν 


B. ἐμφερεῖς μορφωμασι. 


v. 407. λέγειν δ᾽ Abeft 
δὲ Ald. Turn. ἀμορῷον] 
ἀμομῷον Rob. τοὺς πέλας] 
Heathius legendum cenfet 
τὸν πέλας. 


v. 408. x9 ] £9 Turn. 


v. 410. &ixvj; ] Sic Turn. 
Beliquae edd. αἰανῆ. 
quod in Aldin. 


αἰεινῆ. 


nifi 
mendofe 


V. 411. ᾿Αραὶ 7 cec Turm. 
Vict. ὕπαι κεχλήμεϑα] ὑπαι- 
κεχλήμεϑα Ald. 
pz3« Rob. 
'Turn. 


c , 
ὑπεκεχλη- 
o , 

UÀXt χεχλήμεϑα 


v. 412. κληδόνας κλυδά- 
νας Ald. 


v. 413. τος | Laborare 
metrum quia putabat Ar- 
naldus, reponendum cenfe- 
bat ταςδ.  Abrefchius ta- 
'men praeferehat τος 7. 
Neutrum admittendum. 


v. 414. ἐμφανὴ } ἐκφανῆ 
Turn. 


dé [ 
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XOPOZ 
Boorowrovowvras ἐκ δόμων ἐλαύνομεν. a 415 
ACHNH. 


Καὶ τῷ κτανόντι ποὺ τὸ τέρμα τὴς Φυγὴς; 
XOPOZ. 

Ὅπου τὸ χαίρειν μηδαμοῦ νομίζεται. 
ἈΘΗΝΗ. 


v 1 ͵ «$373 ειϑεγ δια ΓΈΛῚ AM 
Η καὶ τοιαύτας τῷδ᾽ ἐπιρβοιζεῖς Quyas; 


᾿ 


ΧΟΡΟΣ. 


* ^ , 
Φονεὺς γὰρ εἰναι μητρὸς ἠξιώσατο. 


ΑΘΗΝΗ. 
᾿Αλλης ἀνάγκης οὐ τινος τρέων κότον; 420 
ΧΟΡΟΣ. 


IIcU γῶρ τοσοῦτο κέντρον ὡς μητροκτονεῖν; 
/— AOHNH. 
Lr , e ͵ , 
Δυοῖν παροντοινγ) ἡμίσυς λογὸς παρά- 
XOPOZ. 
3 [4 » d Ana) ^2 ^ 
Αλλ᾽ ὅρκον οὐ δέξαιτ᾽ xv, οὐ δοῦναι ϑέλοι. 


G5 AOH- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 416. ποῦ τὸ — φυγῆς} conjecturaStanleji refcriphi- 
τοῦτο τέρμο: τῆς σφαγῆς Edd. mus. Vulg. ἐπιῤξοιζεῖ. 
Nos veriffimam Stanleji et 


: : . 422. λόγος] λόγου Ald. 
Arnaldi emendationem fe- v. 422. λόγος] λόγου Ald 


p "4 Turn. 
cuti fumus ; quorum ille 
Qus, hic ποῦ τὸ refcriben- v. 423. οὐ δοῦναι ϑέλοι] 
dum effe vidit. Hermannus refcripfit εἰ δοῦ- 


V. 418. ἐπιῤῥοιζεῖς] Sic 6 vx ϑέλοις. 


p 


τού ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂. 
AOHNH. - 

Κλύειν δικαίως μᾶλλον ἢ πρᾶξαι ϑέλεις. 
XOPOZ. 


Πῶς δύ; δίδαξον" τῶν σοφῶν γὰρ οὐ ése, 
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AOHNH. 
"Opgkois τὰ μὴ δίκαια, μὴ νικῶν λέγω. 
XAUPHIQUE, ΤῊΝ 
᾿Αλλ ἐξζέλεγχεν κρίνε δ᾽ εὐϑεῖαν δίκην. 
AOHNH. 
Ἦ awz ἐμοὶ τρέποιτ᾽͵ ὧν αἰτίας τέλος; 
ΧΟΡΟΣ. j 
Πῶς δ᾽ οὐ; σέβουσαι γ᾽ ἀξίαν σ᾽ ἐπαξίων. 
AOHNH. 
Tí πρὸς τάδ᾽ εἰπεῖν. ὦ ξέν᾽, ἐν μέρει ϑέλεις; 430 
Λέξας δὲ χώραν καὶ γένος καὶ ξυμφορὰς ' 
Τὰς σὰς ἔπειτα τόνδ᾽ ἀμυνάϑου ψόγον" 
Εἴπερ πεποιϑὼς τὴ δίκη βρέτας τόδε. 
σαι φυλάσσων ἑστίας ὡμὴς πέλας» 


VARIETAS 


v. 424. δικαίως δικαίους 
Ald. διίκαῤ ὡς conj. Abre- 
fchius. 

v. 418. κἀπ᾽] x' ἐπ᾿ Turn. 
τρέποιτ᾽] τρέποι τ᾽ Ald. Rob. 

v. 429. ἀξίαν σ᾽ ἐπαξίων] 
Sic emendavi vulgat. ἀξίαν 
τ᾿ ἐπαξίων, in quo confen- 
tiunt Edd. , nifi quod Turn. 


habet ἐπ᾽ ἀξίων, ἀπ᾽ ἀξίων 


Σεμνὸς 
LECTIONIS, 


placuit Stanl. Pauw. conj. 
σέβουσα: σ᾽ ἐξίων γ᾽ 2natlov, 
Heathius σέβουσαί γ᾽. οἰξίχε 
7T? ἐπαξίων, hoc fenfu: Te 
e£ 
dignae fimus, quibus condigna 
retribuantur. Verum haec 
aliena funt a Chori fenten- 
tia. Hermann. edidit; c£ 
&vz' ἐπαξίων. 


quidem cum veneremur , 


ETMENIAEZ. ᾿ 


Σεμνὸς προςίκτωρ ἐν τρόποις Ἰξίονος. 


Τούτοις ὠμείβου πᾶσιν εὐμαϑές τὶ μοί. 


ΟΡΕΣΤΗΣ. 


es! ᾿Αϑάνα, πρῶτον ἐκ τῶν ὑστάτων 


(Tov σῶν imo μέλημ᾽ ἀφαιρήσω μέγα. 


2) 3 1 , 
Qux εἰμι προςτροπαίος , 


οὐδ᾽ 
Πρὸς χειρὶ τὴ ᾿μὴ τὸ σὸν ἐφημένη βρέτας. 


ἔχει μύσος : 
440 


Τεκμήριον δὲ τῶνδέ σοι λέξω μέγα. 


ΟΥ̓ 3 ^ - , 
AQSoyyey εἰναι τὸν παλαμναῖον vouoc , 


Y » ὦ ' , ^ e , 
EcT ἂν πρὸς ἀνδρὸς αἴματος καϑαρσίου 
ΣΦαγαὶ καϑαιμάξωσι γεοϑηλοὺς βοτοὺ. 


Πάλαι πρὸς ἄλλοις ταῦτ᾽ ἀφιερώμεϑα 


» ' Ὁ M e Ὁ , 
Oixoci, καὶ βοτοῖσι, καὶ ῥυτοῖς πόροις. 


N o - 7 
Ταύτην μὲν οὕτω Φροντίδ᾽ ἐκποδὼν λέγω. 


2 * 3 LN e " , L 
Γένος δὲ τοὐμὸν ὡς χει, πεύσει τάχα. 


X M H " Ζ δ᾽ t ^ Ao 
ργείος siu, πατέρα icTOQEIG καλως. 


? 2 ? 3 ^ ^ t , 
A*auíuvcy', ἀνδρῶν ναυβατῶν ὡρμόστορα" 
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€ LY » " 
Ew Q cu Τροίαν aov Ἰλίου πόλιν 


Ἔϑηκας. 
Ἐς οἶκον" 


ie M Ὁ 
Οὗτος εφϑιτ᾽ οὐ καλῶς. μολων 4 
ἀλλα ym κελαινόῴρων ἐμὴ 


Μχτὴρ 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 419. προςτρόπαιος) προ- 
τρόπαιος Bob. 

V. 440. τὸ σὸν] τόσον Ald. 
ἐφημένη] ἐφεζομένη Bohort. 
ἐφεζομένη Turn. ἐφεζομέ- 
yov Herm. 

v. 443. ἔστ᾽ dv] ἐπ᾽ ov Ald. 

V. 444. καϑαιμαξωσι] καϑ- 
αἰμάξουσι Ald. 
φι ]Xob. v£044.09;] Sic fcri- 


xadutpuo Qou- 


bendum e[fe, bene monuit 
Abrefích. νοϑήλου Ald. 637- 
λον liobort. 
edd. 


V. 447. ταὐτην] 7«vr4 Rob. 


νεοϑήλου cett, 


v. 450. ναυβατῶν] ναυατῶν 
Ald. 

v. 452. οὗτος ἔφϑιτ ἔφϑιϑ᾽ 
οὕτως Ald. Rob. 
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AIZXTAOT 


E / , , 
Μήτηρ κατέκτα» ποικίλοις ἀγρευμώσιν 


Κρύψασα, λουτρῶν δ᾽ ἐξεμαρτύρει Φόνον. 


^ , δὶ M "» ͵ , 
Κὠγω κατελϑών, τὸν πρὸ τοῦ φεύγων χρόνον, 


* ^P , ᾽ , 
ἜἜνχτεινα τὴν T£A0UGUV , οὐκ ἀρνήσομαι. 


- "n 2 
᾿Αντιατόνοις ποιναῖσι φιλτάτου πατρός. 


^ ^A , 
Kai τῶνδε χοινὴῇ Λοξίας émafrios,. 
5 Ξ , 


, ^ , , Ι 
B ᾿Αλγή προφωνῶν GVTIAEVT DO καρδίο, 


, Ὁ » ^ 
Ei μή τι τῶνδ᾽ ερξαιμι TOUS ἐπαιτίους. 


E » , οὗ j 
Xu δ᾽, si δικαίως») εἰ TE μήν Ἀρῖνον δίκην" 


, ' E] E 4d ANE 2» 
Πράξας qyzp ἐν σοὶ πανταχῇ τάδ᾽ αἰνέσω. 


AOHNH. 


^» P9 5 » , 
To πρᾶγμα μεῖζον, εἰ τίς οἴεται τόδε 


Βροτὸς δικάζειν" οὐδὲ μὴν ἐμοὶ ϑέμις 


, “ J . 
Φόνου διαιρεῖν ὀξυμηνίτους δίκας 
» ^ * ^ u 
Ἄλλως τε κεί GU μὲν κατηρτυκὼως ὁμως 


^ 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 455. *£wj«cx,] abeft 
comma Turneb. λουτρῶν] 


Steph. alicubi legi teftatur 


λουτρών. idque praefert 
Stanl. Nos vulgatam tue- 


mur, fed ita ut copulandi 
particulam δὲ ante ἐξεμαρ- 
τύρει abelfe poffe negemus, 
quae in edd. omittitur. 


v. 462. σὺ δ᾽ Sic recte 
emendavit Cafaub. ln edd. 
eft σὺ τ΄. κρῖνον] κρίνων Ald. 


v. 463. πανταχῇ  ΝΙμι 
opus eft Abrefchii conjectu- 


455 
460 
465 
"Ixé- 
ra παντ᾽ ἅ γ᾽ ἂν ἢ. Melius, 


fi quid mutandum fit , Hea- 
thii commentum : πράξας 
γὰρ ἐν' σοὶ ποίντα καὶ τάδ᾽ i- 


νέξω, 


V. 464. εἴ τις οἴεται] Stanl. 
conj. ἢ τις οἴηται, 


v. 466. φόνου] Sic Rob. 
Ceterae edd. φόνους. ὀξυ- 
μηνίτους  ὀξυμηνίτου Robort. 
Turn. 


v. 467. ὅμως} Pauwius vel 
ἐμοί, vel ἐμοῖς reponendum 
cen- 


EYMENIAEX. 
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Ἱκέτης προζῆλϑες καϑαρὸς ἀβλαβὴς δόμοις. 
Ὅμως -δ᾽ ἀμομῴον ὄντα σ᾽ αἱροῦμαι πόλει. 


Ἧι 9 M - 2 2; 7 
Aura) δ᾽ εχουσαι μοῖραν οὐκ εὐπέμπελον, | 


E 
“ν} 
o 


' M m , B , 
Kat μὴ τυχοῦσαι vQxyucTog viurQogou 


Χωροῖεν αὐϑις" ἰὸς ἐκ Φρονημάτων 


΄ ^ " “5 ^ , 
“Πέδῳ πέσων αῴερτος αἰανῆς νόσος. 


7 


^ ΟΣ E] 
μὲν τάδ᾽ ἐστί 


Τοιαῦτα 


͵ 


Πέρμπειν 
Ἐπεὶ δὲ 


, b Σ 

ἀμῴοτερα, μένειν» 
? ? , 

T£, δυςπήμαντ ἀμηχάνως ἐμοί. 
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πρᾶγμα δεῦρ ἐπέσκηψεν τόδε, 


Φόνων δικαστὰς ὁρκίους αἱρουμένη 


^ i 3 bl Ἄν 29 A α. , 
Qzcuov TOV εἰς ἀπῶντ ἔγω ϑησω χρόνον. 


Ὑμεῖς 


VARIETAS LECTIONIS. 


Heathius ita. fcri- 
exiftimat : 


cenfuit. 
bendum 


.΄ 3 5 
Ἐν οὐ £t 


ἄλλως 
σὺ μὲν χατηρτυχὼς 
1 
ὅπως etc. 
v. 469. ὅμως δ᾽ Stanlejus 
SEE ONE) 
conj. ομῶς τ΄. 

v. 470. ἔχουσαι] ἔχουσι 
Rob. 

V. 471. πράγματος νιχηφό- 
ρου] Male Pauwius πράγμα- 
τος. Vixz poco. 

V. 472. χωροῖεν αὖϑις] χῶ- 
ἔαιμε ταῦϑις ] 516 Rob. cor- 
rupte. 

V. 425« δυοπήμαυτ᾽ ] δυςσή- 
px7 Ald. Turn. 
Rob. Vict. etc. — Jacobus 
conjecerat πέπτειν δὲ Ov; 


δυςπήματ᾽ 


7£z7, quod δέβη)]. in ver- 
fione expreflit, in notis au- 


tem δυςπήμαντ᾽ vel δυςπήμα- 


τὰ tenendum cenfíuit. Sca. 
liger δυςπήμαντ᾽. —Cafaubo- 


nus autem δυςποίιαντ᾽ repo- 
nendum arbitratus eft. Pau- 
wius incidit in δίσσα πήμα- 
το, Abrefchius in δυςπετής 
MET Gurxav wg μοι; vel 
6v;zrf4e«T. — Heathius mi- 
nime omnium audiendus, 
qui fic locum tentat: cu (o- 
τερ᾽ εἰ μένεις, πέμπειν δὲ καὶ 
δύςτηνον ὠἐμήχανον ἐμοί, hoc 
fenfu: ita haec in utramque 
partem fe habent, fi manes, 
amandare vero te etiam in- 
Felicera plane nequeo. 


V. 477. ὁρχίους αἱρουμένη] 
Ita Cafaub. emendavit. ὅρ- 
"iw αἱρουμένους vulg. 


IIO AIEZXTAOT 
“Ὑμεῖς δὲ μαρτύριά τε καὶ τεκμήρια Ἢ 
Καλεῖσϑ᾽ ἀρωγα τὴς δίκης ὁρκώματα, 480 
Κρίνασα δ᾽ ἀστῶν τῶν ἐμῶν τὰ βέλτατα 
Ἥξω, διαιρεῖν τοῦτο πρᾶγμ᾽ ἐτητύμως, 
Ὅρκον περῶντας μηδέν᾽ εκδιρκον φρεσίν. 
ACO PUO. ΟΤΕΟΣ ΤῊΣ 
XOPOZ, 
στρ. &. N 0v καταστροφαὶ νέων 
Θεσμίων, εἰ κρατή- 485 
σει δίκα τε καὶ βλαβα 
Τοῦδε μητροκτόνου. 
Πάντας £04 τόδ᾽ ἔργον εὐχερεί- 
ὦ δυναρμόσει βροτούς. 
Πολλὰ δ᾽ εἐτυμὰ παιδότρωτα 490 
Tlz$9«x 
«- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 480. ὁρκώματα 0p3o- 
ματα conj. Pauw. | Si quid 
mutandum Íit, malim ἐρεί- 
Cp XT, 


v. 482. ἥξω] Pauwius cor- 
rigendum putat 770. 


V. 483. μηδέν᾽ ἔκδικον] Sic 
Turn. 
Qeeciv] Cafaub. et Stanl. 
conj. Φρασαι. Heathius: ὅρ- 
κὸν περῶντας μηδέ τι ᾽χδικον 
. Φρονεῖν. Fortaffe verius: ὅρ- 


Vulg. μηδὲν ἔχκϑικον, 


xov περῶντας μηδέν᾽ ἐκδίκοις 
φρεσί. 

ν. 4856. δίκα τε] τε quod 
abeft in edd. metri caufa 
Heathio auctore inferui- 
mus. 


v. 488. £UXepE/x] Rob, εὐ- 

χερί. "à 
v. 490. £zupx] Stanlejus 

emend. ἄτιμα.  Cafaubonus 


e - 
ἑτοῖμα, 


"^ ETMENIAEZCZ, 4II 


Tlz9sx προςμένει τοκεὺ- 
τὸ ὕϑις ἐν χρό 
σιν τὸ μεταῦϑις ἐν χρόνῳ. 
» , l4 ' , 
erige «. Ours γὰρ βροτοσκόπων 
Μαινάδων “τῶνδ᾽ ἐφέρ- 
ier κότος τις ἐργμάτων * 495 
: , 
Ilzvr ἐῴφησω μόρον. 
3, » 
Πεύσεται δ᾽ αἀλλος ἀλλοϑὲν, προῴφω- 
μῶν τὰ τῶν πέλας κακά, 
^ , , Y 
AZim ὑπόδυσιν τε μόχϑων 
" , ^ » 
Ακεώ T οὐ βέβαια" τλά- 
^ , “ 
μων δὲ μάταν παρηγορεῖ. 
στρ. β΄. Μυὸδέ τις κικλησκέτω 
Ξυμφορᾷ τετυμμένος, 
A ΟΣ ἰ 
Τοῦτ᾽ ἐπὸς ϑροούμενος » 
* : 
OQ x 


Q ϑρόνοι τ΄ ᾿'Εριννύων, 


505 


Ὁ , , 3 ^ ^ 
Ταῦτα Tig τῶχ, ἂν πατὴρ 
᾿ ^ ^ 
Ἢ τεκοῦσα γνεοπαϑῆς 


Οἰκτον 


VARIETAS LECTIONIS, 


x. 492. τὸ p£7xUJi6] lta 
correxi vulg. μέτα τ᾽ avis. 
Abfurde Pauwius μέτα, pro 
μέτεστι. Cafaub. τῷ μεταῦ- 


Je 
v. 493. οὐτε] ov τι Cafaub. 


v. 494. ἐφέρψει Cafaub. 
οἰφέρξει. 

v. 497 fq. προφωνῶν) προ- 
Φωνεῖν malebat Cafaub. 


v. 499. λῆξιν ὑπόδυσιν vs] 
λῆξις ὑποδοσίς τε Turn. Ca- 
faub. emend. λῆψιν ὠπόδοσιν 
τε. Heath. ut edidi. Vulg. 


λῆξιν ὑπόδοσίν TE. 


v. 500. ἀκεί T οὐ] Vulg. 
ovxé7 oy. In hob. &xr7 οὐ. 
In quo mihi videbar verae 
lectionis «xex τ᾿ οὐ veftigia 
reperire. τλάμων δὲ pav] 
τλάμων δέ τις μάταν Ald. 


Rob. Turn. 
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* Oixroy οἰκτίσαιτ᾽ " 
δὴ πιτνεῖ δόμος δίκας. 


AIEXTAOT 


ἔπει- 
51ο 


«wise. Ec9 ὅπου τὸ δεινὸν εὖ 


Καὶ Φρενῶν ἐπίσκοπον 


Δειμανεῖ καϑήμενον. 
Ξυμφέρει 


Σωφρονεῖν ὑπὸ στένει. 
Τίς δὲ μηδέν᾽ ἐν δέει 


Καρδίαν ἀνατρέφων 


515 


Ἢ πόλις βροτός 9᾽ ὁμοί- Y 


» 1 ^ , 
ὡς eT ἂν σέβοι δίκαν; 


, 
στρ, 7 


, 3. 5 
MT ἀνάρκτον οὖν βίον 


520 


͵ , 
Mzr& δεσποτούμενον 


Αἰγέσης 


Πάντι μέσῳ τὸ κρώτος ϑεὸς ὠπᾶσεν, ἄλλῳ δ᾽ 
'AXX ἐφορεύει. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. $09. οἰκτίσαιτ᾽ ] οἰκτί- 
c7 Rob. 

V. 513. δειμανεῖ ] Sic Het- 
mannus. Vulg. δειμαίνει. 

V. 513: 514. omiffi in Rob. 

v. 516. μηδέν᾽ ἐν δέει Sic 
refcripfi pro vulg. μηδὲν ἐν 
φάει. 

v. 517. καρδίαν Sic Ald. 
Rob. Turn. Recentiores 
καρδίας. 

v. 518. ἢ πόλις] Heathius 
δή πόλις, male. 

V. 519. δίκαν͵ὔ δίκας Ald. 
Rob. 


V. $20. μήτ᾽ ἀναρχτον οὖν 
fío»'] Particulam οὖν. quae 
in edd. abeít, Heathio 
auctore inferuimus , qua 
fenfus pariter ac metrum 
verficuli ad antitheticum 


relati fublevatur. 


z^ A] * 

:v. 523 [ᾳ. μέσῳ τὸ] μὲν 
ὅτῳ Turn. ἀλλα δ᾽ οἰλλ᾽ ἐφο- ^ 
ρεύει ἄλλα ἄλλα διεφορεύει᾽ 


Ald. ἀλλα ἄλλα δ᾽ ἐφορεύεε 
Rob. ἄλλα ἄλλα διεφορεύει 
Turn. ἄλλα ἄλλα δ᾽ ἐφο- 


ρσεύει Vict, - 


ETMENIAEX. 


Ξύμμετρον δ᾽ ἕπὸς λέγω, 


* 9 ^ ’ e 
Δυςσεβίας μὲν, υβρις τέκος. ὡς ἐτύμως 


7 ? , 
Ex δ᾽ ὑγιείας 


Φρενῶν ὃ πᾶσιν Φίλο 
€ 


Καὶ πολίευκτος ὄλβος. 


οἶντις. y. 


D Ὁ ΄ ΄ 
Ἐς τὸ πῶν δέ τοι λέγω, 


530 


i] » , : 
Βωμὸν αἰδέσαι δίκας 


Μηδέ νιν 


Κέρδος ἰδὼν ἀϑέῳ ποδὶ λὰξ ἀτίσης. Πο.- 


i] i 7 b 
yx "yag ἐπέσται 


, z Z 
Κυρίον μένει τέλος. 


M ! ^ “2 n 
Πρὸς ταδε Tig τοκέων σέβας sv 
Καὶ ξενοτίμους 


539 


, 
προτίων, 


“εἰ τῆς Ὦ , D 
᾿Επιστροῷας δωμάτων 


z ' 21 
Αἰδόμενός τις ἔστω. 


στρ. δ΄, 


9 Ὁ Δ Ji 
Ex τῶνδ᾽ ἀνώγκας ἀτερ 


540 


^ ? UI M 
Δίκαιος ὧν οὐκ ἀνολίβος scTaL* 


᾿ ) » ν 
Ἰπανώωλεϑρός *y οὐ wor ἀν γένοιτο, 

S A TT ' 4 
Τὸν ἀντίτολμον δὲ φαμὶ map xav 


VARIETAS LECTIONIS. 


A 
Tcv 


| 


v. 530. τοι] co; Bob. 


v. 531. αἰδέσαι ] αἰδεῖσθαι 
Turn. 


v. 538. ἐπιστροφοὶς δωμά- 
των] Metri caufa fedes ver- 
borum permutavit Heath. 
Vulg. δωμάτων ἐπιστροῷας. 
δώματ᾽ ἀνεπιστροφοὶς Ald. 


Vol. 111, 


V. $42. πανωλεϑρὸς Y] Abs 
eft particula γε in editis. 
Pauwius conjecit 
ϑρος δ᾽, Sed limitandi vis 
h. 1. aptior. 

v. 543. παρβάταν ] παρα 
βαδαν Ald. Vict. Turn. Cant. 
περαιβκὸαν ob. παρβοίταν 
metri caufa refcriplit Her- 
mannu$.- 


H 


πανώλε- 
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AIEXTAOTY 


T n3 avro pups" G'yoyT! ἄγευ Seni» "PM 


Βιαίως ξυν Χρόνῳ καϑήσειν, 


545 


Λαῖφος ὅταν λάβη στόνος 


Θραυομένας κεραίας. 


ἐἰντιςρ. δ΄. Καλεῖ δ᾽ ἀκούοντας οὐ- 
δέν, ἐν μέσῳ δυςπαλεῖ τε δίνω" 
^2 2 e , $2 3 ' ^e 
Τελῷ δ᾽ ὁ δαίμων ἐπ᾽ ἀνδρὶ ϑερμῷ, 


590 


Tov οὐκέτ᾽ αὐχοῦντ᾽ ἰδὼν ὠμηχάνοις 


d » 
Δύαις, λεπαίαν οὐδ᾽ ὑπερϑέοντ᾽ ἀκραν" 


^s Ἢ M. 
Δι᾿ αἰῶνος δὲ τὸν πρὶν oA(Qov 


E] » } 
QXeT ὠκλαυστος, 


Ἕρματι προςίβαλων δίκας 


αἴστος. 555 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 544. τὸν πόλλοα ] Vulg. 
τὸ 16ÀÀx, παντόφυρτ᾽ «ovr ] 
παντόφυρτον Aldin. Turneb. 
παντοφυρτ᾽ ceterae editio- 
nes. Stanl. conj. παντοφύ- 
ροντ. .Sed recte Pauwius 
vidit poft: παντόφυρτ᾽ deeffe 
e&'yov7 vel fimile quid. 

v. 545. βιαίως]. βιαίῳ Ald. 


V. 540. ἕν μέσᾳ δυςπαλεὶῖ 


τε Ox] Vulgo μέσα δυςπα- 
λεῖται δνα... nifi quod Turn. 
habet δυςπαλεῖ τε Ova, quod 
hactenus [fervavimus , ut 
fimul ἐν abforptum ab ex- 
trema [yllaba vocabuli οὐ- 
δὲν Heathio auctore refti- 
tueremus. 


praeivit Herrmnannus. . 


V. 550. γελᾷ δ᾽ ὁ δαίμων] 
γελᾷ δὲ δαίμων Ald. ϑερμῷ] 
Ex vera Pauwii emendatio» 
ne ob metrum necel(íaria. 


“ερμουργῷ Ald. Vicr. Cant. - 


“ερμοεργῷ ob. Turn. 


v. $51. οὐκέτ᾽ ] Heathio 
auctore recepimus. . Vulg. 
οὐποτ᾽ edebatur. 


LI 


V. $52. AeTXíxy οὐδ᾽ VTEQ., 


Séovz' ἄκραν] Ita correxi 
vulg. λέπαδνον οὐδ᾽ ὑπερϑέοντ᾽ 


ἄκραν, οὐδ᾽] οὐδὲ Turn. 


V. 555. αἴστος Vulg, «i- 
στος. Contractam formam 


TL 


XO- 


ETMENIAEX. τις 


ΧΟΡΟΣ: AGHNH, OPEEZTHX.'AIIOAAQN. 
.KHPTA .AIKAETAL 


AOHNH. 


Kc. unznl gebe 
ἠρυσσε. κηρυξ, καὶ στρατὸν κατεργάϑου. - 
ςς ἢ * 
"H τ᾽ ὀρϑία δὲ Wed τ Τυρσηνική 
Σαλπιγξ, βροτείου πνεύματος πληρουμένη," 
᾿ Ὑπέρτονον γήρυμα Φαινέτω στρατῷ. 
᾿ Πληρουμένου γὰρ τοῦδε. βουλευτηρίου ξόο 
^ 3.79 ᾿ ^ ^ 4 4 
Σιγῶν ἀρήγει, καὶ μαϑεῖν ϑεσμοὺς ἐμοὺς 
, ^ 5 Ὁ , 
Πόλιν Ts πᾶσαν εἰς TOV αἰανὴ wp0vOv, 
1 , 625 [7 » "y ^S δή 
Καὶ τόνδ᾽, ὁπὼς ἀν εὖ παταγνωσθὴ Ok». 


ΧΟΡΟΣ. Υ 


» » i3 D 3. L 

Avat Απολλον, ὧν ἔχεις αὐτος, Ἀράτεί. 
οἷν, ^ [i ΄ 

Tí τοῦδέ σοι μέτεστι πράγματος, λέγε. 565 


AHOAAQÀN. 
Καὶ μαρτυρήσων zA9ov* (ἐστι yop ϑρόνων 
Ἱκέτης οδ᾽ ωνὴρ καὶ δόμων ἐφέστιος 
Η 2 ᾿Εμῶν" 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 557. T ὀρθία δὲ Oix- ν. 458. πληρουμένου] πλήη- 
τορος] Vulg. 4 τ᾽ οὖν Oixr0- ρούμενον Ald. 
ρος; ni quod Rob. habet  . 
rir οὖν.  Lacunam. fic ex- 
pleverat Jacobus: "H τ᾽ οὐά- 
τῶν. διάτορος Τυρσηνική. - As- 


v. $61. ορήγεῖ ΄“ Heathius 
mavult «vo^ t. 

v. $63. xxi τονδ᾽ ] καὶ τὸν 
kewius enn: in fpecimine Ald. 

x ) 
editionis 7 τ᾽ οὖν διχκτορὸς v. ς66. ϑρόνων] Optime 
οὐρανοῦ Τυρσηνική. Nos Her- σα emendavit Hermannus 
manni rationem praetuli- vulg. δόμων. 
mus. v. $67. ὠνὴρ] Vulg. ἀνήρ. 

ζ΄ 


i16 | AIEXTWOTY 


Ἐμῶν" (vou δὲ τοῦδ᾽ ἐγὼ xuOupcios*) 
Καὶ ξυνδικύσων ἀὐτός" αἰτίαν δ᾽ ἔχω 
Τῆς τοῦδε μητρὸς τοῦ φόνου. Σὺ δ᾽ εἴζαγε 
Ὅπως ἐπίστα, τήνδε κυρώσων δίκην. 
ἜΗΝ ΘῊῈΝ ἢ: 
Ὑμῶν ὁ μῦϑος, εἰςώγω δὲ τὴν δίκην. 
Ὁ γὰρ διώκων, πρότερος ἐξ dye λέγων, 
Τένοιτ᾽ ὧν ὀρθῶς πράγματος διδώσκαλος. 
Χορος... 
ΤΙΠολλαὶ μέν ἐσμεν, λέξομεν δὲ συντόμως " 
Ἔπος δ᾽ ἀμείβου πρὸς ἔπος ἐν μέρει τιϑείς. 
Τὴν μητέρ᾽ εἰπὲ πρῶτον εἰ κατέκτονας. 
OPEZTHZ, 
"EwxTswa* τούτου δ᾽ οὐτις ἄρνησις, πέλει. 
ΧΟΡΟΣ. 
Ἕν μὲν τόδ᾽ ἡδὴ τῶν τριῶν παλαισμώτων, 
| OPEZTHZ. 
Qu κειμένῳ πὼ τόνδε κομπάζεις λόγον. 
XOPOZ. 


, - ΄ “Ὁ 8. 7 ΄ 
Εἰπεῖν γε μέντοι δεῖ σ᾽ ὁπως κατέκτανες. 


VARIETAS LECTIONIS, 


579 


575 


OPE- 


v. $68. 569. neque poft ^ v. 575. δὲ συντόμως} piv 


xa3«pciog, neque poft «v- συντόμως Ald. 
τὸς interpungitur ; abeft 


etiam δὲ poft αἰτίαν Turn. V. $77. κατέχτονας] x«é- . 


v. 570. τοῦ ΦόνουἼ τοῦδε κτείνας Rob. 
Φόνου Ald. Rob. 


V. $71. κυρώσων χύρωσον V. $79. παλαισμάτων) πα- 


Rob. λαιμάτων Rob. 


ETMENIAEE. 1i 
OPREZTHZ. 
Λέξω. Ξιφουλκῷ. χειρὶ πρὸς δέρην τεμών. 
ΠΘΡΟΣΣΣ 
Πρὸς τοῦ δ᾽ ἐπείαϑης; καὶ τίνος βουλεύμασιν; 
OPEZTHE 
Toi; τοῦδε ϑεσῴατοισι" μαρτυρεῖ δέ μοι. 
ΧΟΡΟΣ. 
'O μᾶντις ἐξηγεῖτό COL μητροκτονεῖν ; 585 
OPEZTHZ, 
Καὶ δεῦρό γ᾽ ἀεὶ τὴν τύχην οὐ μέμφομαι. 
ΧΟΡΌΣ. 
᾿Αλλ εἴ σε μάρψει ψῆφος, ἀλλ᾽ ἐρεῖς τάχα. 
OPEZTHZEÉ. 
Ilézo9', ἀρωγὸς δ᾽ ἐκ τάφου πέμψει πατήρ. 
ΧΟΡΌΣ. 
Νεκροῖσι vOv πέποιϑε μητέρα κτανων. 
ΟΡΈΞΤΗΣ. 
Δυοῖν γὰρ εἶχε προςβολὰς μιασμάτων, 590 
H3. XOPOZ. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v..582. λέξω λέγω Rob. 
χειρὶ πρὸς δέρην τεμῶν ] χειρὶ 
πρὸς. δουρὴν τεμὼν fic Ald. 
δέρην] δείρην Turn. 


ν. 4583. πρὸς τοῦ 2] Recte 
divifim fcribendum ceníuit 


Pauw. Edd. τοῦδ᾽, 


v. 586. «c ] Sic Aldin. 
Vulg. αἰεί. 

v. 588. πέμψει e Scah- 
geri emend. et fic Schol. 
quoque legiffe videtur. Vulg. 
πέμπει. 

v. $89. 7 πέποιϑε] πέπεισϑι 


Ald. xravav] χτανῶν Ald. 


UB AOGIENASONS. ^29. 
: ΧΟΡΌΣ: 
“Πῶς δή; διδαξον τοὺς δικαζοντας τάδ... ὃ. .. 
ΟΡῈΣ ΤῊΣ: ᾿ 


/ ᾿Ανδροκτονοῦσα, πατέρ᾽ ἐμὸν κατέκτανεν: 


^ 


| XOPOZ' 
Toi γὰρ σὺ μὲν ζῇς.» ἡ δ᾽ ἐλευθέρα φόνῳ, 
ΟΡΈΣΤΕΣ. P 
τι δ᾽ οὐκ ἐκείνην ζῶσαν ἤλαῦνες ^ Quy j 
ΧΟΡΟΣ. 
Οὐκ ἦν ὅμαιμος φωτός, 09 κατέκτανεν, - $95 
OPEZTHZ. 
3 ^ N NIBUS $9 2 “ 
Eye δὲ μητρὸς τῆς ἐμῆς ἐν αἵματι; 
ΧΟΡΟΣ. 
Οὐ γάρ σ᾽ ἔϑρεψεν ἐντός, ὦ put Dove 
Ζωνης; ἀὠπεύχει μητρὸς αἷμα φίλτατον: 
OPEZTHZ 
"Hós eU μαρτύρησον. ᾿ξηγοῦ δέ μοι» 
uy » " * , ΄ : 
Απολλον» εἰ σῷε σὺν δίκη κατέκτανον. 600 
Δρᾶ- 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. $92. κατέχτανεν) Steph. 
ingeniofe conjicit legendum 
' Quod 
certe melius eft, quam quod 
Canterus propofuit, ἐμέ τε 
XCTELXTEVEV. 

V. 593. Qov»] Sic jam 
olim cenfui legendum, et 
nuper probavit Hermannus. 
Vülg. φόνου, 


effe χάμὲ wrWvsv, 


(UY. 497. 
γάρ τ᾽ Aldin. Turneb. Vict. 
Cant. πῶς γ᾽ εἰ Rob.,. etfi 
in textu operarum errore 
δα caleem libri correcto 
expreffum eft πῶς γάρ σ᾽. 
Equidem correxi οὐ γάρ σε, 
idque probavit Herman- 
nus. EP 


οὐ γάρ σ᾽ πῶς 


JU vagis vac iota 


jx 


: ETMENIAEZ. 


.119 


Δρᾶσαι γάρ» eere Ápriin οὐκ οὠρνούμεϑα" 

᾿Αλλ εἰ δικαίως εἴτε μὴ τὴ σὴ Φρενὶ 

Δοκεῖ τόδ᾽ αἷμα, κρῖνον». ὡς τούτοις φράσω. 
΄ AIIOAAQN. 

Λέξω πρὸς ὑμᾶς τόνδ᾽ ᾿Αϑηναίας μέγαν 


Θεσμὸν δικαίως, μᾶντις ὧν δ᾽ οὐ ψεύσομαι. 


605 


Οὐ πωποτ᾽ εἶπον μαντικοῖδιν. ἐν ϑρόνοις 
Οὐκ x ge CU γυναικός, οὐ πόλεως πέρι; 
'O μὴ κελεύση Ζεὺς Ὀλυμπίων πατήρ. 


Τὸ μὲν δίκαιον TOUS , 


^I j » , 
Βουλὴ πιφαύσκω δ᾽ wu ἐπίσπεσϑαι πατρός, 


ὅσον σϑένει., μαϑεῖν, 


616 


Ὅρκος γὰρ ori Ζηνὸς ἰσχύει πλέον. 
ΧΟΡΟΣ. 
“Ζεύς, ὡς λέγεις cU τόνδε χρησμὸν ὠπάσε, 
Φραζειν Ὀρέστη τῷδε.» τὸν πατρὸς (όνον 
Πρώξαντα μητρὸς μηδαμοῦ τιμας νέμειν; 
ΑΠΟΛΛΔΩΝ. 


| Y , , u “ ^ 
Οὐ γάρ Tl ταυτόν, ἀνδρα γενναῖον ϑανεῖν» 


615 


Διοςδότοις σκήπτροισι ΟΠ pet 


Καὶ ταῦτα πρὸς γυναικός, οὐ τι ϑουρίοις 
Η.4 


VARIETAS 


v. 6os. δικαίως ] δικαίας 
Ald. μάντις ὧν à'] Sic re- 
cte Canterus edi juffit. Vul- 
go μάντις δ᾽ ὧν adverlante 
metro. 


χελεύση] Vulg. 


Stanlejo placuit 
κέλευσε vel κελεύει. 


v. 608. 


* 
χελευσει. 


Τόζοις 


LECTIONIS. 


v. 610. βουλῇ  βούλη Ald. 
βούλη Rob. ἐπισπέσϑα!ι) 
ἐπισπαάσϑαι Rob. 


v. 615. ϑανεῖν] Male Stanl. 


praefert χτανεῖν. 


v. 616. σκήπτροισι σχή- 
πτοισι hob. 


͵ 


120 


AIZXT NOT: 


ἸΤόξοις ἐκηβόλοισιν, ὡςτ᾽ ᾿Αμαζόνος" . 


'AXX ὡς ἀκούσει Παλλάς» οἵ T ἐζφήμενοι 


pL - ὺδ x L z 
ψήφῳ διαιρεῖν τοῦδε πράγματος πέρι. 


$ ^ L ,' 2 , 
Acro στρατείας γάρ μιν, ἡμπολημκοτῶ 
ὩΣ ΩΝ » - ^ 

Tz πλεῖστ᾽ ἀμεινον εὐῴροσιν, δεδεγμένη 

, ͵ , r , 3 A ^ 
Aura, πόρεν ὃ. οἱ λουτρὰ... xum: TÉQUATI 
Ὁ , ^ 
Zoos παρεσκήνησεν, ἐν δ᾽ améQuow 


, , LU » 
Κόπτει πεδήσας ἄνδρα 
ΑΝ M X c x € ἐν 

νὸρος μὲν ὑμῖν οὗτος 


Ἰοὺ" παντοσέμνου., τοὺ 


, ' 3 € ^w , J 
Ταύτην TolxU7T429 εἶπον, ὡς 2x97 λεῶς y ; 


Ὁ Ὁ Ὁ , 
Πατρὸς προτιμὰ Ζεὺς μόρον τῷ σῷ oye. 


o » , -Ὁ y n 
Οςπερ TeTAATAI τήνδε κυρωσαι δίκην. 


5 V P » , 
Αὐτὸς δ᾽ sózcs πατέρα πρεσβύτην Κρόνον. 


Ὁ Ὁ , 2 , , ^ *, 
Πῶς ταῦτα τουτοῖς οὐκ ἐναντίως 'λόγεις 5 


e Ὁ ) 2 , ΠΥ ) *, ^ , 
Ὑμᾶς δ᾽ ἀκούειν ταῦτ᾽ ἔγω μαρτυρομάι. 


620 
δαιδάλῳ πέπλῳ. 625 
εἴρηται μόρος 
στρατηλάτου νεῶν. 
XOPOZ. 
- 630 
AIIOA- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 618. ex] Pauw. ὡς 4. 

V. 619. ἀκούσει] Indicati- 
vum  poftulat verborum 
confecutio. Vulg. οἰχούση. 


v. όζο. πέρι Pauwius 


emend. πέρας. 

v. 621. στρατείας στρα- 
τίς Rob. 

v. 622. “ἴμεινον 7 Sic Ald. 
Vuig. οἰμείνον᾽, β 

v. 623. δρύτη] δροίτη ΑἸά. 


ϑροίτη "Purn. πόρεν 9᾽ oi 


λουτρά ] Sic nunc edidi pro 
vulg. περῶντι λουτρά. quod 
eft incommodum. 

v. (624. ππαρεσκήνησεν 
παρεσκήνωσεν Ald. Mob. 

v. 626. οὗτος] οὕτως in 
Vict. perperain receptum, 
ipfo Stephano fe in noris 
corrigente. 

v. 61$. 
Rob. 


v. 633. ταῦτ᾽] τοῦτ᾽ Turn, 


04x23] δειχϑὴ 


ETMENIAEX. 


AHOAAQN. 


121 


^ , ^ 
Q παντοιισὴ xw0xAm, στύγη ϑεῶν; 


n s * / 3. n ον» » 
lléóz;g μὲν οὖν δύσει ἀν' ἔστι τοῦδ᾽ ἀκὸ 
4 3 
DU 


Καὶ κάρτα πολλὴ μηχανὴ λυτύριος. 


? , ) ' ΚΣ, 2 t , 
Ανδρός δ᾽ ἐπειδὰν αἷμ᾽ ἀνασπάση AUG, 


σ P , 

ἈΑπὰξ ϑανόντος 
, , 

Τούτων ἐπωδὰς οὐκ ἐποίησεν 


Οὐμός, τὰ δ᾽ 


M τς Ls , UI ι J 
aa πῶντ Gy TS 4X κάτω 


» 2 39... 
ουτις ἐστ᾽ ἀνάστασις. 


A: 
πατὴρ 


640 


"T δες ΩΝ 
Στρέφων τίϑηδιν, οὐδὲν ἀσϑιμαίνων μένει. 


ἡ XOPOZ. 


1 τὸ e Ni ERAS 
Πῶς yZo TO φεύγειν τοῦδ᾽ ὑπερδικεῖς opu 


M M NUT PRESS ΄ E 
T6 μητρὸς «iu! ὁμαιμον ἐκχέας πέδῳ 


a s 15r M r , 5j , 
Επειτ᾽ ἐν “Αργει δώματ᾽ οἰκήσει πατρὸς; 


, P" κα n 
ΠΠοίοισι βωμοῖς χρώμενος τοῖς δημίοις:; 
ἑ 5 45 V H ? 


645 


Ποία δὲ χέρνιψ φρατόρων προςδέξεται; 
JA ΑΠΟΔΛΛΩΝ. 


ΩΝ » 1 ^m? € 3 ^2 . 0^) 
Καὶ τοῦτο λέξω, καὶ pay ὡς ορϑῶς ἐρῶ, 


- 2 " ΄ € ^ S ipa ͵ 
Ουκ soTi) μήτηρ ἡ κεκλημένη TÉKVOU 


, * 
Towsus, τροφὸς δὲ κύματος νεοσπόρου 


Η 5 


Τίκτει 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 655. πέδαις μὲν οὖν δή- ' 
ei v]. Ita nunc correxi 
vulgatum πέδας μὲν ἂν λύ- 
σειεν.  Incommodum  vul- 
gatae lectionis jam fenfit 
Wakefieldus. μὲν ἃς λύσειεν 
ἔπι Α]Ἰά. μὲν ὡς λύσειεν, ἔστι 


Turn. . 
V. 641. τίϑησιν. οὐδὲν ἀσϑ- 
Λ Sz 
pxfvev] T2429: οὐδέν, ἀσϑ- 
(ive "Turn. 


v. 646. χέρνιψ Φρατόρων] 
χέρνιψ Φρατέρων corrupte 
Ald. προςδέξεται ] προς- 


δέξαιτο hob. 


v. 648. χεχλημένη) κεχλήη- 
μένου Ald. 


v. 649. τοχεὺς] τοχοὶς conj. 
Spanhem. ad Callimach. 
νεοσπόρον | νεοσπάρου Rob. 


122 | AIEXTAOT 


/ 9 -« , e ; 9 7 ἢ: " A 
Τίκτει δ᾽ ὁ ϑρώσκων, ἡ δ᾽ ἀπερ ξένῳ ξένη. 650 
y. u c M xay , 

Ecwcsy ἔρνος. οἷσι μὴ βλάψη ϑεός. : 
Τεκμήριον δὲ τοῦδέ σοι δείξω λόγου. 
^ * ^ » ΕἸ E , 
Πατήρ. μὲν ἂν γένοιτ ἀνεῦ zTQOg* πέλας. 
Μάρτυς πάρεστι παῖς λυμπίού Διός, 


Οὐδ᾽ ἐν σκότοισι νηδύος τεϑραμμένη, 655 


, c » » ^M 7 

'AXX οἷον ερνος ουτις ὧν τέκοι ϑεός. 
3 i] , »), t 
Eyo δέ, Παλλάς, ταλλα 9, ὡς ἐπίσταμαι, 

" N , ^ , z 
To σὸν πόλισμα καὶ στρατὸν τεύξω μέγαν, M 

, Ui 7 ^o ΄ 

Καὶ τόνδ᾽ ἐπεμψα σῶν δόμων ἐφέστιον, 


νυ ΄ ^ , 3 Ὁ Li 

Ὅπως γένοιτο πιστὸς εἰς τὸ πᾶν χρόνου," δόδ. 
᾿ P vW3-—s. , ' eu ) : 

Καὶ τόνδ᾽ ἐπικτήσαιο σύμμαχον. Deu, V 


Καὶ τοὺς ἔπειτα. Καὶ τάδ᾽ αἰανῶς μένοι, 

Στέργειν τὰ πιστὰ τῶνδε τοὺς ἐπισπόρους. “ 
ΑΘΗΝΗ. 

Ἤδη κελεύω τούςδ᾽ ἀπὸ γνώμης Φέρειν : 

ψῆφον δικαίαν, tg ἅλις λελεγμένων. 665 

| ΧΟΡΟΣ. 

Ἡμῖν μὲν ἡδη πᾶν τετόξευται βέλος. 

Μένω δ᾽ οκοῦσαι πῶς ἀγὼν κριϑήσεται. 
ΑΘΗΝΗ. | 

Tí γάρ; πρὸς ὑμῶν πῶς τιϑεῖσ᾽ ἀμομῷος ὦ; 

| cad ! ΧΟΡΟΣ, 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 651, βλάψη κλέψει €. 662. αἰανῶς] αἰῶνος Ald. 


conj. Pauw. fruftra. Rob. 
d 3 v. 663. τὸ πιστοὶ] 7 πιστὰ 
V. 652. τεχμήριον ] τεχμῆ- Ald 


dt | v. 66g. πᾶς ri9píg"] Ca- 
v. 657. τἄλλα Y wc] 74A. faub. emendabat προςτιϑεῖσ᾽. 
λα S ὃς Ald. ἄμομος] ἀμορῷος Ald. 


Ϊ 


EYMENIAEZ, 123 


€ XOPOZ. | | 


^ , ἢ Ῥ 
Ἠκούσαϑ᾽ ὧν ἠκούσατ᾽, ἐν δὲ καρδίο 


ψῆφον Φέροντες ὅρκον αἰδεῖσϑε, ξένοι. 


 AOHNH. 


Xo» E 
Κλύοιτ᾽ ἂν δὴ ϑεσμὸν ᾿Αττικὸς λεως 9 


* , , ej 
Πρώτας δίκας κρίνοντες αἵματος χυτοῦ. 


Ν ' M ^ ΄ 
Ἔσται δὲ καὶ τὸ λοιπὸν Αἰγέῳ στρατῷ 


^ ^ , 
"Asi δικαστῶν τοῦτο βουλευτήριον. 


Τάγον δ᾽ "Αρειον τόνδ᾽ ᾿Αμαζόνων ἑδρὰν - 


675 


Σκηνάς 9, or x90? Θησέως κατὰ ᾧϑόνον 


"p". ἢ ι [i J 
Στρατηλατοῦσά!ι, A4 πόλιν VeOT TOM 


pd 
Τήνδ᾽ ὑψίπυργον ἀντεπύυργωσὰν τότε 


y » ᾿ » 
"Age δ᾽ ἔϑυον, ἔνϑὲεν ἐστ᾽ ἐπώνυμος ? 


P. 7 . Ν ^» z 
Πέτρα» πάγος *' ΓΑρειος" ἐν δὲ τῷ σέβαᾳ 


680 


ΓΞ D ^ ^ 
᾿Αστῶν, Φόβος τε συγγενὴς TO μὴ ᾿δικεῖν 


L i 3 ^-^ 
Σχήσει, τὸ 9 ruzp καὶ καὶ εὐζρονην ὁμῶς, 


, ^ ^J Ah. 3 , , . 
Αὐτῶν πολιτῶν μὴ πικαινουντων νομοὺς 


Κακαῖς δ᾽ ἐπιῤῥοαῖσι βορβέῤῳ -9" ὕδωρ 


: AL D » » e: 1 , 
Λαμπρὸν μιαίνων cuneos ευρήσεις πότον. 


685 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 669. xxovcaS ὧν q«ov- 
σατ᾽  ἤχουσα 3 ὧν ἤχουσά T 
Ald. 

v. 670. αἰδεῖσϑε] αἰδεῖσθαι 
Rob. 

oW» 672. χρίνοντες  κρίνον- 
“ας em. Stanl. 
Y. 673. ἔσται δὲ] δὲ abeft 


Rob. 
V. 674. αἰεὶ δικαστῶν ] αἰεὶ 
δ᾽ ἑκάστῳ Ald. Turn. αἰεὶ 


δ᾽ ἑκάστων cett. edd. (δη- 
terus divinaverat αἰεὶ δικα- 
στῶν. Pauwius autem αἰὲν 
εἐδέκαστον. 

v. 678. ἀντεπύργωσααν] xve- 
πύργωσαν alicubi reperit 
Steph. | 

v. 683. ἐπικαινούντων ] Sic 
emend. Steph. — Vulg. éz:- 


χαινόντων, πικρχινοντων Ca- 


faub. 


124 (ΑἸΣ ΧΥΛ ΟΣ 


᾽»» » ? , 
Τὸ μήτ᾽ ἀναρχον μήτε δεσποτούμενον 
᾿Αστοῖς περιστέλλουσι βουλιεεύω σέβειν. 
Ν Ὁ , 
Kai px τὸ δεινὸν πᾶν πόλεως ἕξω βαλεῖν. 
^ * » X ; 

Τίς γὰρ δεδοικὼς μηδὲν ἔνδικος βροτῶν; 
"Τοιόνδέ vo! ταρίβοῦντες ἐνδίκως σέβας 690 
y , / ' D , 
Ερυμώ τε Q90xc ci πόλεως GOTT OIOV 
» 3.3 y » , ' » 
Eoo v, οἷον CuTIG ἀνϑρώπων EX. 

» ΄ » » 
Οὐτ᾽ ἐν Σκύϑησιν οὔτε Πέλοπος ἐν τόποις 

^ M ^ 

Κερδῶν ἄϑιχτον τοῦτο βουλευτύριον 

, ^ » € , ; ao ι 
Αἰδοῖον, ὀξύϑυμον. εὐδόντων ὑπὲρ 695 
? M νης ^S , 
Ἐγρηγορὸς Φρούρημα γῆς κωϑίσταμαι. 
Ταύτην μὲν ἐξέτειν ἐμοῖς παραίνεσιν 
᾿Αστοῖσιν εἰς τὸ λοιπόν. ᾿Ὀρϑοῦσϑαι δὲ χρὴ 
Καὶ ψῆφον αἴρειν y καὶ διωγνῶναι δίκην. 

ΕῚ » ^ o » , 
Αἰδουμένους τὸν ὁρκον. Εἰρητάι λόγος. 700 


Ὁ ΟΣ: 
Καὶ μὴν βαρεῖαν TXVÀ. ὁμιλίαν χιϑονὸς 
Ξύμβουλός εἰμι μηδαμῶς ὠτιμάσαι. 


AIIOAAQN. 
Κῴγωγε χρησμοὺς τοὺς ἐμούς τε καὶ Διὸς 
Ταρβεῖν κελεύω» μηδ᾽ ὠκαρπώτους κτίσαι. 


ΧΟΡΟΣ, 
'"AXX αἱματηρὰ πράγματ᾽ οὐ λαχὼν σέβεις. 705 
Μαντεῖα δ᾽ οὐκ 8&9 ὥγνα μαντεύσει νέμων. 
AIIOA- 


VARIETAS LECTIONIS. 


4 V. 687. σέβειν] σέϑεν Ald. v. 706. μαντεύσει végu ] 
'Turn. μαντευσημένων Ald. 
v. $90, τοι] abeft Rob. | 


ed 
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125 
AIIOAAQN. 
"UH καὶ πατήρ τι σῴχλλεται βουλευμάτων 
Πρὼωτοκτόνοισι προςτροπαῖς Ἰξίονος ; 
ΧΟΡΟΣ. 

Λέγεις" ἐγὼ δὲ μὴ τυχοῦσα τῆς δικῆς, : 
Bagsia χώρῳ τὴῆδ᾽ ὁμίλήσω πάλιν. 710 
AIIOAAQON. 

"AXX ἕν τε τοῖς VÉOICI καὶ σταλαιτέροις 
Θεοῖς ἄτιμος εἰ σύ" γικήσω δ᾽ ἐγώ. 
ΧΟΡΟΣ 
Τοιαῦτ᾽ ἐδρασας καὶ Φέρητος ἐν δόμοις, 
Μοίρας τ΄ ἔπεισας ἀφϑίτους ϑεῖναι βροτοὺς. 
AIIOAA€N. 
Quxovy δίκαιον τὸν σέβοντ᾽ εὐεργετεῖν, "I5 
Ἄλλως T6 πάντως Xue δεόμενος τύχοι: ; 
2 X OP G2: 
Σύ Toi παλαιοὺς δὴ νόμους χαταφϑίσας 
Ὕπνῳ παρηπάτησας ἀρχαίας ϑεάς. 
AIIOA- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 708. προςτροπαϊῖς) προς- 


i] Α , 
V. 717. παλαιοὺς δὴ νόμους 
τροποὶς Ald. προτροπαῖς lob. 


Sic. emendavimus coll. v. 


$00. Vulgo παλαιὸς δαίμο- 


! 


eV. 714. μοίρας τ᾽] Copu- 
lam recte inferuit Herman- 


nus. ϑεῖναι ] S εἶναι Ald. 


v. 716. xort] χ᾽ ὡς Rob. 
x ὦςτε Ald. Turn. 


νας. 

v. 718. ὕπνω] E veriffima 
Stanl. emendatione. Vulg. 
οἴνῳ. . Pauwii ratio frigida 
eít: οἴνῳ παραπατήσαις οἷν οὶ. 
ϑεας. | 


126 AIEXTAOT 
AIIOAAQN. 

' f: , -- τω , » 
Σύ TO) TXx,, οὐκ εχϑυσὰ TZ δίκης τέλος 
Ἐμεῖ τὸν ἰὸν οὐδὲν ἐχ,ϑροῖσιν βαρύν. : 

l 
XOPOZ, 
Ἐπεὶ καϑιππάζει μὲ πρεσβύτιν νέος, 
Δίκης γενέσϑαι 7:0. ἐπήκοος μένω, - 
Ὡς ἀμφίβουλος οὐσα ϑυμοῦσϑαι πόλει. 
ΑΘΗΝΗ. 
* »y E p 
"Euov vód  sp'yoy, λοισϑίαν κρίναι δίκην, 

^4 S 4 , 
ψῆφον. δ᾽ ᾿Ορέστη τήνδ᾽ ἐγὼ προςϑήσομαι. 

͵ ' " , τ ὦ γ.2 , 

Mzrzo γὰρ cwrig ἐστὶν ἡ μ'ὶ ἐγείνατο, 

^ j23- M ;»« , H , d 
To δ᾽ «pcs αἰνῶ πᾶντὰ, πλήν, γάμου τυχεῖν, 
9 ^d , 3 5 1 ^ , 
Acavri ϑυμῷ, κώρτα δ᾽ εἰμὶ TOU πατρός. 

( t 

Οὕτω γυναικὸς CU προτιμήσω μόρον 
N , , ^ , » 
Avdpz χτἀνούσης δωμάτων ἐπίσκοπον. 

^ P" ^ " 
Νικῷ δ᾽ Ὀρέστης, κἂν ἰσόψηος 49197. 
Ἐλχβαλλεϑ᾽ ὡς Τάχιστα. τευχέων πάλους 
“Ὅσοις δικαστῶν τοῦτ΄ ἐπέσταλται τέλος. 


OPEZTHSZ. 
Ὦ Φοῖβ᾽ ᾿ΑΛπολλον πῶς ἄγων κριϑήσεται; 
XOPOZ. 
?Q Nu£ μέλαιναγ, μῆτερ» ap ópXc τάδε; 
| ΟΡΕΣ ΤΣ 


Νῦν ἀγχόνης μοι τέρματ᾽, ἢ Φάος βλέπειν" 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 23. μφίβουλος ἀμφίβολος Ald. Rob, 
"v. 729. οὐ] xxi Ald. 
v. 732. πάλους παλος Vict. 


720 


730 


735 


H 


XOPOZ, 


ape ac t "ar ae 


——— 


/ 


ETMENIAEX. 
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ΧΟΡΟΣ; 
Ἡμῖν δ᾽ ἄρ᾽ £Qp8M , ἢ πρόσω“ τιμὰς μένειν. 
ἈΠΌΔΛΏΝ, 
Πεμπαςτ᾽ ὀρϑῶς ἐχβολᾶς ψήφων, ξένοι, 
To μὴ ᾿δικεῖν σέβοντες ἐν διαιρέσει. 


Γνώμης δ᾽ ἀπούσης πῆμα γίγνεται μέγα, 


740 


Βαλοῦσα τ᾽ οἶκον ψῆφος ὠρϑωσεν μία. 
AOHNH, 


“ K ' 
᾿Ανὴρ oy ἐκπέφευγεν αἵμωτος δίκην. 


Ἴσον γάρ ἐστι τἀρίϑμημα τῶν πάλων.. 


OPEZTIHI. ΄ 
Ὦ Παλλάς, ὦ σώσασα τοὺς ἐμοὺς δόμους, 


1 Ὁ , " , 
Καὶ γῆς, πατρῴας ἐστερημένον, σὺ TOI 


745 


, , , € 
"Karowixe ue" καί τις Ἑλληνων épsi, 


2 - 305 ἦς » Ἢ 
Ἀργεῖος ἀνὴρ av9ig sv τε χρημάσιν 
Οἰκεῖ πατρῴοις, Παλλώδος καὶ Λοξίου 


υ ' ^ , ^ Z 
ExaTi «ei TOU παντὰ Ἀραίνοντος τρίτου 


Σωτῆρος, óc πατρῷον αἰδεσϑεὶς μό “Ἢ: 
(T2005 ος πατρῷον αιθεσσεις μόρον 750 
i) i CN 

Zo Mt» μῆτρος τᾶξςδε συνδίκους ὅρων» 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 737. ἡμῖν δ᾽ ag] Sie re- 
fcripfi pro vulg. ἡμῖν "xg, 
cui particulae nullus eft hic 
locus. ἔῤῥειν 1 ἔρον Aldin. 
πρόσω τιμοὶς μένειν  ἴτὰ cor- 
rexi vulg. πρόσω. τιμοὶς νέ- 
(t9. Et fic jan Wakefel- 
dus emendaverat. 

"v. 738. Quatuor feqq. ver- 
ficuli Eumenidibus tribuun- 
tur Ald: Rob. Turn. 


v. 241. βαλοῦσα] Pauwius 
con]. βαλοῦσαν. ut pertiteat 
ad γνώμην, ὥρϑωσεν ] ὠρϑω- 
σαν Ald. 


V. γ46. ἐστερημένον  (ἃ- 
faub. emend. μ᾽ ἐστερημένον. 


γ. 747. χρήμασιν] D'Or- 
villius ad Chariton. p. 197. 
conj. κτήμασιν. 
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LY « , 20 1 ^) Ὁ ^» 
Eyc δὲ 909 710: / BINDER spar - 
To "λοιπὸν εἰς ἅπαντα from :S,96v6v 


Ὁριωμοτήσας γὺν ἄπειμι px δόμους, à 


nm — 


Moi τιν ἄνδρα δεῦρο πρυμνήτην χιϑονὸς 755. 
'EXS6vT ἐποίσειν εὖ κεκασμένον δόρυ. : : 
Αὐτοὶ γὰρ ἡμεῖς ὄντες ἐν τάφοις τότε - 
^ ^ e , 
Τοῖς τἀμο παρβαίνουσι vüv ἑρκώματα 
᾿Αμηχάνοισι Φράξομεν δυςπραξίαις 
* , , 
Ὁδούς, ἀϑύμους καὶ παρόρνιϑας πόρους 260 
΄ [3 , ^ »* , * 
Τιϑέντες. ὡς αὐτοῖσι μεταμέλη πόνος 
΄ - J M 2 
Ὀρϑουμένοις δὲ καὶ πόλιν τὴν Παλλάδος 
i 25 Y » 1! , 8 ; , ὃ , 
TiuGc ἀεὶ! TiVÓS συμμάχῳ δορί» 
^ € , ^ 
Αὐτοῖσιν ἡμεῖς ἐσμεν εὐμενέστεροι. 
r1 ' ͵ Y A , : 
Καὶ χαῖρε καὶ GU, καὶ πολισσοῦχος λεως» 265 
τ MR Lh 2 » 
Πάλαισμ ἀφυντον τοῖς ἐναντίοις &w0i 


- ' - ' 
Σωτήριόν τε καὶ δορὸς vin φόρον. 


XOPOZ. 
στροφή. "Io ϑεοὶ νεώτεροι, | 
Ἰπαλαιοὺς νόμους 
Καϑιππάσασϑε, uA χερῶν εἴλεσϑέ μου. 770 
Ἐγω 
VARIETAS LECTIONIS. 

V. 753. πλειστήρη πλει- ἀτίμους. παρύρνιϑας} Tag 

σϑήρη Turn. ὀρνιϑας Ald. Turn. 
v. 756. ἐποίσειν] £ojeti v. 762. ὀρϑουμένοις 7. 515 
Ald. Turn. Turn. ὀρϑουμένων Ald. Rob. 


v.259. Φράξομεν --- ὁδοὺς,1 | vict, 
Sic nune emendavi. Vulg. 


f (v ^ * | 
7 ἢ , 564. εὐμενέστεροι OA Eo 
πράξομεν ita ut poft ὁδοὺς V. 764. εὐμενέστεροι] ἀσμ 


- 
: νέστεροι ]Vob 
haud interpungatur. g , 


v. 260. z3vgov;] Cafaub. ν. 770. εἵλεσϑέ pud]: E] £a 
fufpicabatur legendum effe τέ μὸν Ald. : el 


Li 


a » 
Ey» δ᾽ ἄτιμος ἡ 


 ETMENIAEZ. 
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| τάλαινα βαρύκοτος 


2 ^x ^ - * 
Ev yg τἄδε, Φεῦ, 


? , A ὧϑ 2 bl 
leo, ic9, αντιπενϑὴ ι 


Μεϑεῖσα καρδίας 


y x ^. 
Σταλαγυὸν χϑονὶ ἀφορον" ἐκ δὲ τοῦ 


^ y - » “4. 
Λιχὴν ἀφυλλος, ἄτεκνος, ὦ δίκα. 


΄ , - 
Πέδον ἐπισυμενος ! 


Βροτοζ ϑόρους κηλῖδας ἐν χώρῳ βαλεῖ, 


Στενάζω; τί ῥέξω; 


, ΄ Wd 
Tí γένωμαι; δύυξοιστὰ 


Πολίταις πάϑον" 3 


Ln 
lo 


μεγάλα TO» κόραι δυςτυχεῖς —- 


^ , “ᾧ 
Νυκτός ἀτιμοπενϑεῖς. 


ACQHNH. 
Ἐμοὶ πίϑεσϑε, m βαρυστένως Φέρειν. 


Οὐ γὰρ νενέκγσϑ᾽, ἀλλ᾽ ἰσόψηος δίκη 785 
Ἐξῆλϑ᾽ ἀληθῶς, οὐκ ἀτιμίῳ σέϑεν. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. $53. ἀντισπενθὴ ] Sic 
Bob..Turn. Vict. ἀντιπαϑῆ 
Ald. 


v. 775. χϑονὶ a Qocov] χϑο- 
vxQógov Ald. Rob. Turm. 


Vict. — xSewzQ36gov conj. 
Stanl, χϑονόφϑορον mavult 
Heath. 


V. 777. ἐπισύμενος ἐπε- 
σύμενος Rob. Vulg. ἐπισσύ- 
μένος. 

v. 778. κηλῖδας χλιδας 


Vol. Μ1, 


Rob. βάλεῖ] Haec eft le- 
ctio Turn., quam cum Stan- 
lejo praetulimus. Vulg. βα- 
λεῖν. 

v. 781. παϑον] Sic Her- 
mannus. Vulg. ἔπαϑον. 

v. 782. μεγάλα τοι] μεγά- 
λα rov Ald. Rob. 

V. 784. 703£232] πείϑεσϑε 
Rok. 

v. 286. «Til ἀτιμίας 
Turn. 


I 
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᾿Αλλ᾽ ἐκ Διὸς v2 jxiisc μαρτώριὰ magis 


Αὐτός 9' ὁ χρήσας αὐτὸς ἦν 6, βαρτυγῶν- 


Ὡς ταῦτ᾽ ᾿Ορέστην Vn μὴ βλάβας ε ESI. 


Ὑμεῖς δὲ τῇ DÀ τῆδε μὴ βαρὺν κότον 
Σκήψησϑε, μὴ ϑυμοῦσϑε, μηδ᾽ ἀκαρπίαν 
Τεύξητ᾽. φεῖσαι πλευμύνων σταλάγματα, 
Βρωτῆρας αἰχμὰς σπερμάτων ἀνημέρους. 
"Eye γὰρ ὑμῖν πανδίκως ὑπίσχομαι 
Ἕδρας τε. καὶ κευϑμῶνας ἐνδίκους χϑονός, 
Mp Leid ἡμένας ἐπ᾽ ἐσχάραις, 


Ἕξειν, ὑπ᾽ ἀστῶν τῶνδε τιμαλφουμένας. 
ΧΕ δον 

Ἴ 3 Ν ι , 

«ric TQ. Io 3&0! νεωτεροί 9 


- Παλαιοὺς νόμους 


, ^o * , 
Καϑιππάσασϑε, x4 χερῶν εἴλεσϑέ uev. 


^ » 
Ἐγω. δ᾽ ἄτιμος καὶ τάλαινα βαρύκοτος 
Ev» γῷ τᾷδε, Φεὺ, 


2 , 23:270 , ^^) 
lou, iov, ἀντιπενθή 


499 


800 


Μεϑεῖσα καρδίας 


xTa- 


VARIETAS LECTIONXEXS., 


v. 788. 9 χρήσας] ἤϑησας 
Ald. ὁ ϑήσας tob. 
δὲ τῇ γῇ τὴδε μὴ} 
γ Rob. 


v. 790. 
δέτε τῆϑθε 


v.791. σχήψησϑε] σκήψα- 
σϑε Ald. Turn. 

v. 792. πλευμόνων ] Bene 
fic emendavit Ὑ ἀκεθεῖθ δι 


Vulg. δαιμόνων. 


^ 


v. 793. αἰχμοὶς ἡ αὐχμοὺς 
conj. Spanhem. ad Calli- 
machi Hymn. in Dianam. 
Sed. bene fe habet vulgata. 


v. 794. πανδίκως] πάνδι- 
xog Ald.- - rar 


v. 795. ἐνδίκους] Vulg. ἐν- 
δίκου. Heathius conj. ἐνδί. 


ως. 
τ 7 


-ν 
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Σπταλαγμὸν χιϑονὶ ἀῴορον" ἐά δὲ "τοῦ :8o5 
Λιχὴν ἄφυλλες, ἀτεκνες, (9 δίκα, ᾿ 

Iléóow ἐπισύμενος . 
Boore( ϑόρους κηλίδας £v χωρο βαλεῖ: 
Στενάζω; τί ῥέξω; 
Tí γένωμαι; δυςοιστὰ ῶ1τὸ 
Πολίταις πάϑον" , 
de μεγάλα coi κόραι δυςτυχεῖς 
Νυκτὸς ἀτημοπενϑεῖς. 
ΑΘΉΝΗ. 

Οὐκ ἔστ᾽ ἀτιμοι, μηδ᾽ ὑπερϑύμως ἀγὰν 

Θεαὶ βροτῶν στήσητε δυςκηλον χϑόνα, 815 

Kom πέποιϑα Zzw, καὶ τί δεῖ Meyeivj 

Καὶ κλῆδας οἶδα δωμάτων μόνη ϑεῶν, 

Ἐν οἷς κεραυνός ἐστιν ἐσζραγισμένος " 

'AXX οὐδὲν αὐτοῦ δεῖ" σὺ δ᾽ εὐπειϑὴς ἐμοὶ 

Γλώσσης ματαίας μὴ ᾿κβάλης ἐπὶ χιϑόνα $26 

Kagmóv, (έροντωα παντὰ μὴ πράσσειν καλῶς. 

Κοίμα κελαινοὺ κύματος πικρὸν μένος» 

“Ὡς σεμνότιμος καὶ ξυνοικύτωρ ἐμοί" 

Πολλὴς δὲ χώρας τῆςδ᾽ eT. ἀκροϑύια 

12 O5, 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 805. χϑονὶ ἀφορον] χϑο- 
vixQogov Ald. etc. 
Φϑόρον conj. Stanl. 


χϑονιοί- 


v. 812. μεγάλα τοι] μεγοί- 
λάτοι Ald. 


V. 814. μηδ᾽ ] μὴ δ᾽ Rob, 


£5 29 TT δυύςκηλον Pauw, 
conj. ἑύςκολον. 

v. 818. ἕν οἷς ] Vulg. ἐν o. 

v. 822. κχοίμα } xomaroc 
Ald. 

v. 824. t2gÓ ET. οἰκροϑινικ ] 
Sic Hermannus vulgata 776: 
δὲ T&Xg03ivics 
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Ἂ 


Θύη, πρὸ παίδων καὶ ᾿γαμηλίου τέλους , - 825 
'"Ἐχουδ᾽ ἐς αἰεὶ τόνδ᾽ ἐπαινέσεις λόγον. 


ΧΟΡΟΣ. 
Salo | 
oTpoQn- Ἐμὲ παϑεῖν τάδε, - 
Φεὺ. 
gà ταλαίῴρονα κατὰ γᾶν οἰκεῖν. 
Φεὺ, 
3 ,ὔ ; , 
Ατίετον μύσος. 
» 2 o , 
Ilyée T0) μένος, ἀπαντώ τε κότον, 830 
Oi; οἷ, δὰ, Qa. 
Τίς i ὑποδύεται 
Πλευρῶς ὀδυνα; 
M M.. N 
Θυμὸον 'xís , μᾶτερ 
. ^ À Ὁ ^ ^X 
Νύξ. "Amo γάρ μὲ τιμᾶν δαμιᾶν ey — 935 
Δυςπάλωμοι wap οὐδὲν ἥραν δόλοι. 
AOHNH. 
? M , Ξ ^ ' 3 
Opyxc ξυνοίσω σοι γεραιτέρα γάρ εἰ, 
Καίτοι γε μὴν σὺ κάρτ᾽ ἐμοῦ σοφωτέρα" 
ET N E] ' M » 317 -Ὁ 
Φρονεῖν δὲ: κὠμοὶ Ζεὺς εδωκεν OU κακῶς. 
Ὑμεῖς δ᾽ ἐς ἀλλόφυλον ἐλϑοῦσαι χιϑόνα 840 
Γῆς 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 815. 924] Vulg. Sw. ν. 833. πλευρὰς] πλευρᾶς 
Illud autem verum effe jam ΟΡ». 
Stanl. divinavit; nec aliter 
verborum conftructio con- v. 835. τιμᾶν δαμιῶν τι- 
ftat. τέλους) τέλος Turh. μῶν δαμάίων Bob. 

v. 828. ταλαίφρονα ] πα- ' 


λαιόῴρονα Vict. ταλαιόῷρη- v. 838. γε μὴν] μὲν Rob. 
va Vulg. . ὑπ 
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YZc v0. ἐρωσϑήσεσϑε᾽ προὐννέπω TAS. 
'Ouriggéev "yip. τιμιώτερος χρόνος ; 


J , ^ 
Ἔσται πολίταις τοῖςδε: 


υ p» M! ^ 
Eópzvs εχουσα πρὸς δόμοις Ἔρεχιϑέως 
Τεύξει πὰρ ἀνδρῶν καὶ γυναικείων στόλων, 


M , 
Καὶ σὺ Tipixy- 


» 


845 


σ » 5 E 1 m 
Οσην παρ ἄλλων cumoT xv σχέϑοις βροτῶν. 


EJ δ᾽ ἐν τόποισι τοῖς ἐμοῖσι μὴ βάλης 
Μηϑ᾽ aíuzrTzoxs ϑηγάνας, σπλάγχνων βλαβας 


΄ 3 7 E -Ὁ , * 
Νέων, ἀοινοις ἐμμανεῖς ϑυμωμασιν 


Μ δ᾽, ἐξόρουσ᾽ ὡς καρδίαν ἀλεκτόρων, 


850 


2 γι , τω 3 - * , » 
Ej τοῖς ἐμοῖς αστοῖσιν ἱδρύσης Agn 


Ἐμφυύλιόν Ts καὶ πρὸς ἀλλήλους ϑρασύ. Ὁ 0. 


B. » ΄ ? ^ , 
Θυραῖος scT& πόλεμος, οὐ μῶλος παρωνγ9 


3 3 » 1 ἢ ' » 
Ἐν o τις εσται δεινὸς εὐκλείας ερως" 


νοικίου δ᾽ ὄρνιϑος οὐ λέγω μάχην. 


l5 Y 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 849. &oívoi ] 
Ald. Seufus poftulat παροΐ- 


νοις. 


55 
αοίνους 


v. 850. ἐξόρουσ Sic emen- 
davimus vulgatum ἐξελοῦσ᾽, 
quod nullo modo admitti 
poteft. Pauwii conjectura 
ἐχχέουσ᾽ haud melior vul- 
Hermannus 

Jacobfítrus 


gata lectione. 
dedit ἐξέδουσ᾽. 
autem propofuit μηδὲ 6- 


3 


ουσ. 


v. 851. ἱδρύσης "Ἀρη] ἐν 
τοῖς ἐμοῖσιν αὐτοῖσιν ἱδρύση 


κόρη nimis corrupte Ald. 
Sic et Rob. nifi quod. pro 
χόρη habet βάρη. ἐν τοῖς 
ἱὸρύση κόρη 
Turn. Reliquae editiones 
idguaz x«gx. Sed unice ve- 
rum eft, quod jam viderat 


Steph. ἱδρύσης "Acx. 


ἐμοῖς αὐτοῖσιν 


Cv. 852. αλλήλους] ἑλλήνους 
Ald. 


v. 853. οὐ μῶλος παρων]} 
E Wakehfeldi conjectura pro 
vulg. οὐ μόλις παρῶν. Her- 
mannus dedit ἢ μόλις παρών. 
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Τοιαῦϑ᾽ ἐλέσϑαι σοι! πάρεστιν ἐξ ἐμοὺ, 
Εὖ δρῶσαν. εὖ πάσχουσαν, εὖ ᾿'τιμωμένην 
Χώρας μετασχεῖν 47608 ϑερφιλεστώτης. 


ν ΧΟΡΟΣ. 
αἰντιστρ. Ἐμὲ. παϑεῖν. τάδε, : 
Φεῦ. 
Ἐμὲ ταλαίῴρονα κατὰ ηᾶν οἰκεῖν, 
Φεὺ. 


᾿Ατίετον. μῦσος. 
^ ΄ ῳ , , 
Ilyém τοῖ μένος. ἀπαντῶ τε κότον. 
Oi, oi, àZ,. (εῦ. 
Τίς μ᾽ ὑποδύεται 
Ἁ 3 
Πλευρας oóuva; 


^ »., 
Θυμον ais, μᾶτερ. 


Nwf. ᾿Απὸ γάρ us τιμᾶν δαμιᾶν 9:du 
Δυςπάλαμοι παρ᾽ οὐδὲν ἥραν δόλοι. 


AOHNH. 

» 7 ὶ ? p 
Ουτοι κανοῦ μαί σοι λέγουσα τογαϑο 
« , ΕῚ »/ M ΄ , ^, 
Ὡς μήποτ᾽ εἰπῆς. πρὸς νεωτέρας ἐμου, 

M * ^ ^ 
Θεὸς παλαιὰ καὶ πολισσοῦχος βροτῶν, 
Pi 95€ E62 em : ib 
Ατιμὸς ερῥειν, TODÀ ἀπέξενος πέδου. 
) ^ E] 3 EN ind ^ 
AXX si μὲν a*yvóv ἐστί σοι Tler9e0g σέβας, 


Γλώσσης ἐυῆς μείλιγμο καὶ ϑελατήριον. 


j * z S. , a ^C ^ 
Συ δ᾽ οὖν μένοις ἀν᾽ εἰ δὲ μὴ ϑέλεις μένειν. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 860. ταλαίφρονα  παλαιόῴρονα Ald. ut fupra. 


860 


865 


870 


875 
Οὐτ᾽ 


$7t. πολισσοῦχος ] Hoc Steph. in MSS. invenit. 


Vulg. πολισσοῦχων. 


ETMENIAEXE., 


135 
(o Οὐτ᾽ ἂν δικαίως Tj. ἐπιῤῥέποις πόλει 
Μνν τιν ἢ πότον τιν᾽, ἢ [Boy στρατῷ. 
Ἔξεστι "yxp σοι τῆδε 'y ἔμμοιρον χϑονὸς 
Εἶναι, δικαίως ἐς τὸ πᾶν τιμωμένη. 
ΧΘΟΡΘΙΣ, " 
"Avacc ᾿Αϑάνα, τίνα μὲ Qus ἔχειν εδραν; 490 
ACHNKH. 
-Ilzeyg ἀπήμον oiQu0g" δέχου δὲ cv. 
ΧΌΡΟΣ. 
Καὶ δὴ δεδέγμαι" τίς δέ μοι τιμὴ μένει; 
δΔΘΗΝΉΗ. 
Ὡς uz τιν οἶκον εὐϑενεῖν ἄνευ σέϑεν. 
ΧΟΡΟΣ. ! 
Xu τοῦτο πράξεις 9 ὥςτε μὲ σϑένειν τόσον; 
ἈΘΉΝΗ." 
Τῷ γὰρ σέβοντι συμφορὰς ὀρϑώσομεν. 885 


XOPOZ 


Καί μοι προπαντὸς ἐγγύην ϑήσει χρόνου; 
Ι4 to^ AM. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 878. τὴδε]  Pauwius «Bob. εὐσϑενεῖν ceterae edd. 
mavult τῆςδε. ἔμμοιρον] Sic 
Hermannus. . Vulg. εὐμοί- 
ρον. In.Ald. οἰμοέρου, 


Verum εὐϑενεῖν hic aptius. 
v. 886. προπαντὸς} Hoc 
auctore Abrefchio invexi- 


mus. In edd. eft πρὸ παν- 
v. 883. εὐϑενεῖν 7’ οἰϑενεῖν τὸς —. 


136. 


AIEXTAOTY 


, AOHNH. 
Ἔξεστι γάρ μοι μὴ λέγειν, ἃ μὴ τελῶ. 


: X OPOSXS 


» 9 » ἢ Á 
Θέλξειν jw somac, καὶ μεϑίσταμαι κότου. 


AOHNKH. 


1 M M 5 
Toi γὰρ κατὰ χϑόν οὐσ᾽ ἐπικτήσει Φίλους. 


ΧΟΡΟΣ. 


Tí ow μ᾽ ἀνώγὰς τῇδ᾽ ἐφυμνῆσαι χιϑονί; 


$99 


AOHNH, 


ε ^ , ^ Ὁ δὲ ον 
Οποῖα νίκης μὴ xawzg ἐπίσκοπᾶὰ 9 


1 ^4 Ὁ " 7] , 
Καὶ ταῦτα yZ9sv, ex, TE ποντίας δρόσου. 


Ἐξ οὐ τ NI 10 (3457 2! 
QX/0U τε κουνέμων GATA 


, , ^ , ͵ ^ 
Ευηλίως véovr ἐπιστεῖχειν χϑονω" 


, , ι ^ A3 
Kapzcv τε γαίας 4x4 βοτῶν ἐπίῤῥυτον 


895 


3? - , -Ὁ ^ , , 
Αστοῖσιν εὐϑενοῦντα μὴ κῶώμνειν χρονῳ 9 


Καὶ τῶν βροτείων σπερμάτων σωτηρίαν. 
Τῶν δυςσεββούντων δ᾽ ἐκφορωτέρα πέλοις. 


Στέργω γάρ, ἀνδρὸς φιτυποιμένος δίκην» 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. $90. τῇδ᾽ ἐφυμνῆσαι ] 
739' εὐφημῆσαι Ald. ThE 
Φημῆσαι Turn. 

v. 801. ὁποῖα Ἷ cum figno 
interrogationis alicubi fcri- 
ptum reperit Steph. 


V. 894. εὐηλίως] 
Bob. Vict. 


ἐνηλίως 


v. 895. βοτῶνἼ Sic refcri- 


bendum effe bene monuit 
Stanl. Vu'go βροτῶν. 

v. $96. εὐϑενοῦντα ) ευϑδο 
νοῦντας hob. 

v. 899. Φιτυποιμένος} Praec 


ftrantiffiimam hanc !eciio- 
nem revocavi e Turnebia- 
na. In edd. eft 
στέργω "ap «vógüg Qiru, ποι- 
μένος δίκην. . 


ceteris 


ETMENIAEE, 


Ἁ ^a J -Ὁ 25x 9/ £5 
Τὸ τῶν δικαίων τῶνδ᾽ ὠπένθητον γένος. 
^ D] ^3 , "m ΕΝ ] * 
Τοιαῦτα σοὺ ᾽στι. Τῶν ἀρειφατων δ᾽ ἐγὼ 
^ , , ᾽ LIES M ^ , 
Πρεπτῶν ἀγώνων οὐκ ἀνέξομαι TO μὴ οὐ 


͵ , , TM Ὁ 
Τήνδ᾽ ἀστύνικον ἐν βροτοῖς τιμῶν πόλιν. 


ΧΘΡΟΣ 
στρ. «. Δέξομαι Παλλάδος ξυνοικίαν, : 
Οὐδ᾽ ἀτιμάσω πόλιν 905 
e ' 
TZ». καὶ Ζεὺς ὁ παγχρατὴῆς 
᾿Αρής τε Φρούριον ϑεῶν νέμει» 
a 
“Ῥυσίβωμον EXAx- 
» , 
νων ἄγαλμα δαιμόνων. 
* 35 M , 
AÁvT ἔγω κατεύυχομαι , 910 
Θεσπίσασα πρευμενῶς 
) , ΄, , » , 
Επισσουτους βίου τυχὰς ονήησιμους » 
Γαίας ἐξαμβρῦσαι 
Φαιδρὸν ἁλίου σέλας. 


ACHNH. 
Ta3' ἐγὼ προφρόνως τοῖςδε πολίταις 9IS 
Ilozocew , μεγάλας καὶ δυςαρέστους 
Δαίμονας αὐτοῦ κατανασσαμένη. 


15 Ilz»- 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. got. σοῦ ᾽στι σ᾽ οὔτοι v. 912, ἐπισσύτους ἐπι- 
Turn. 
"^*^. 902. ἀνέξομαι ᾿ἀφέξο- 
(2t conj. Pauw. 


τεύχτους Turn. 


v. 913- eau eoo ] In 
v. 908. ῥυσίβωμου] ῥυσίβο- edd. eft ἐξαμβρόσαι. Pau- 
λον Ald. Turn. wius conj. ἐξαμβλῶσαι, vel 

V. 910. er] Sic Turn. ἐξαμβρῦσαι. Pofterius ut ap- 


Vulgo ἅτ᾽. 


tillimum h. 1, recepimus. 


138 


ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂. 


' 


, M τὰ : M 
Πάντα γὰρ αὗται τὰ κατ᾽ ἀνθρώπους 


Ἔλαχον διέπειν. 
[j δὲ V “ “ , 
O δὲ μὴ κύρσας crgowov τούτων, 


920 


, ** [7] - 
Οὐκ οἶδεν οϑεν πληγαὶ βιότου. 
Τὰ γὰρ ἐκ προτέρων ἀπλακήματα νιν 
Πρὸς ταςδ᾽ ἀπάγει, σιγὼν δ᾽ ὀλεϑρος 
Καὶ μέγα Φωνοῦντ᾽ 


᾿Ἐχϑραῖς ὀργαῖς «pavet. 


925 


v XOPOz. 


&yricp. X. 


Δενδροπήμων δὲ μὴ πνέοι βλάβα, 


Τὰν ἐμὰν χάριν λέγω. 
Φλογμὸς δ᾽ ὀμματοστερὴῆς 


Ὁ ^ ^ a , 
Φυτῶν, τὸ μὴ περὼν OQOV τόκων 
N » 
Μηδ᾽ ἄκαρπος αἰα- 


930 


^ δ: d D 
νος &(egéTw νοσος. 

^ , ^ , » 
Μῶλα T εὐϑενοῦντ᾽ αγάν 
" ^ , 
Xu» δίπλοισιν ἐμβρύοις 


Χωρα τρέφοι χρόνω τεταγμένῳ γόνος 
4 


Πλου- 


VARIETAS LECTIONTS. 


v. 920. ὁ δὲ μὴ κύρσας 
πράων τούτων] Ita nunc cor- 
rexi vulgatam 0 δὲ μὴ xvg- 
σὰς βαρέων τούτων. quod elt 
fenfui prorfus contrarium. 
Hermannus dedit ὁ δὲ μὴ 
κύρσας βαρέων αἰτῶν, 


v. 9:4. μέγα Φωνοῦντ᾽] 
μεγοφωώνους T Ald. μεγά- 
Φώνους Turn. . [ 


v. 929. τόκων ] Sic emen- 
davi vulg. τόπων. 


V. 933. δίπλοισιν διπλοῖς 
Ald. Rob. etc. 


v. 934. χῶρα τρέφοι] Vulg. 
τρέφοι line fubftantivo. Stan- ἡ 
lej. γαῖα fupplendum cenfe- 
bat. Nos χώρα praeeunte 


Hermanno adícivimus. 
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Πλουτόχϑων ἑρμαίαν aT 935 


Δαιμόνων δόσιν τίοι. 


AOHNH. 


, *, ' , , 

"H Tz ἀπούετεγ πόλεως (DooupioV, 
Οἱ᾽ ἐπικραίνει; μέγα γὰρ δύναται 
Πότνι᾽ Ἐριννὺς παρὰ T ἀϑανάτοις, 

E" [3 i] ^ 3 
Toi; 9' ὑπὸ yaixw, περί T ἀνθρώπων 940 
Φανερῶς τελέως διχπράσσουσι 
Τοῖς μὲν αοιδάς, τοῖς δ᾽ αὖ δακρύων 

, 2 ^ ^ 
Bíov, ἀμβλωπὸν παρέχουσαι. 


ΧΟΡΟΣ. 
στρ. P. ᾿Ανδροκυΐτας δ᾽ xw- 
ρους ἀπεννέπω τύχας» 945 
Νεανίδων T ἐπηράτων 
᾿Ανδροτυχεῖς βιότους δότε κύρι᾽ ἔχοντας, 
Θεαί, καὶ Μοῖραι 


Ματροκασιγνῆται» 


Δαίμονες ὀρϑονόμοι. 950 

Ilzyz; δόμῳ μετάκοινοι » ὶ 
ῖ TIxvri 
VARIETAS LECTIONIS. δ 
v. 938. ἐπιχκραίνει 7, ἐπι- ν. 947. ἔχοντας 7 Sic emen- 
Ἀρανεῖ» invito metro. γὰρ] davimus ijph. Vulg. ἔχον- 
abeft Rob. τες.  Stanl. emendandum 


h ! 
arbitrabatur ἔχουσαι ut ad 


v. 2. OxxpÜmy Xpuay ἡ . 
94 e l e (rai pertineret. 


Roh. 
V. 944. οἰώρους) cwgoig v. 951. μετάκοινοι  μεγοί- 
Rob. κοινοὶ Rob. 
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Ylvri χρόνῳ δ᾽ ἐπιβριϑεῖς 
᾿Ενδίκοις ὁμιλίαις.» 


, , ^2 
Παντῷ τιμιώωταται ϑεῶν, 


ACHNH. 
Τάδε Toi χώρο | 955 
Τὴ "v "roo ppovte ᾿ἐπικραινομένων 
᾿Τάνυμαι" στέργω δ᾽ ὄμματα Πειϑοὺς» 
Ὅτι μοι γλῶσσαν καὶ στόμ ἐπώπα 
Iloóg 7440. ἀγρίως ἀπανηναμένας " 
᾿Αλλ ἐκράτησε Ζεὺς ὠγοραῖος, 960 
Nu δ᾽ ἀγαϑῶὼν —— 
"Epic ἡμετέρα διὰ παντός. 


XOPOz. 


«ris. β΄. TZ) δ᾽, ἀπληστον κακῶν 
Μύποτ᾽ ἐν πόλει στάσιν 
Τὰδ᾽ ἐπεύχομαι βρέμειν. 965 
Μηδὲ πιοῦσα κόνις μέλαν αἷμα πολιτῶν 
Δι᾿ Opyzv ποινᾶς 
᾿Αντιφόνους ἀταὰς 
“Αρπαλίσαι πόλεως. 
Χάρματα ὃ * ἀντιδιδοῖεν 970 
Κοινοφιλεῖ διανοίο 5 
; Καὶ στυγεῖν μιᾷ Φρενί. 
Ἰποχλῶν γὰρ τόδ᾽ ἐν βροτοῖς ἄκος. 


AOH- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 963. ἀπληστον] ἄπλειστον Ald. 


v. 965. ἐπεύχομαι ἐπαύχομαι Rob. 
* 4 


ETMENIAEX. 
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AOHNH,. 


"Apx, Φρονοῦσα γλώσσης aye 
Ὁδον εὑρίσκεις; 


M 


975 


Ἔκ τῶν φοβερῶν τῶνδε προσώπων 


Μέγα πέρδος ὁρῶ τοῖςδε πολίταις. 


HN "5 »- 3 
TZcós yag εὐζρονας εὐζρονες αἰεὶ 


" Ὁ ' ^ ' , 
Μέγα τιμῶντες. καὶ γῆν» καὶ πόλιν 


᾿Ορϑοδίκαιοι 


980 


΄ ͵ , 
Πρέψετε πάντως διάγοντες. 


ΧΌΡΟΣ. 


- ; $5. 3.09 / ἢ ἢ 
crt. Υ. Χαίρετε. χαίρετ᾽ ἐν ἀζημίαις πλούτου 


, 2 , ^ , 
Xoaiper ἀστυμὸς λεὼς» 


» o 
Ἱκταρ ἥμενοι Διός 9 


' Παρϑένου φίλας Φίλοι, 


985 


Σωζφρονοῦντες ἐν χρόνω" 


Παλλάδος δ᾽ ὑπὸ πτεροῖς 


3» ua Li 
Ovrag αζεται πατήρ. 


AOH- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 974.  Ceovovox] .Sic 
Hermann. Vulg. Φρονοῦσι. 


v. 975. tvgiaxzic] Sic Ro- 


bort. Vulg. εὑρίσκει. 
. v. 978. εὐῴρονας  εὐφρό- 
νως Iob. 


v. 982. χαίρετε 1 Hoc me- 
tri caufa, Heathio auctore, 
praefiximus, ut refponde- 
"ret. verficulus antithetico. 


cci; ] Edd. pleraeque 


οἰσιμίχις. αἰσιμίκις Rob. imn 


textu: verum ad calcem 


editionis hoe «ut erratum 


typographi notatur, et cor- 


rigitur ἀφημίαις.. ἐραισιμίαις 


'Turn. 


ι Á 
v. 983. ἄστυκος Erotia- 
nus in lexico Hippocr. le- 
git 'Ar7:x6;, notante Steph. 


v. 985- παρϑένου ] Steph. 
in cod. invenit, παρϑένους, 
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AOHNH, 

, ΄ ε » Ὁ í ΄ ἌΡ ΜΗ, 4 
“Χαιρετέ χυὐμεῖς προτέραν. δ᾽ ἐμέ χρὴ 
Στείχειν ϑαλάμους ἀποδειξουσαν. 990. 

- Πρὸς Φῶς ἑερὸν τῶνδε προπόμπων. 
y ' Ξ / Ὁ. ὃ ὧν vA 
τὲ, καὶ σφαγίων τῶνδ᾽ ὑπὸ σεμνῶν 
Κατὰ γῆς σύμεναι, τὸ μὲν ἀτηρὸν 
Χώρας κατέχειν, τὸ δὲ κερδαλέον. 
Πέμπειν σπτόλεως ἐπὶ γίκη, 995 
Ὑμεῖς δ᾽ ὑἡγεῖσϑε, πολισσοῦχοι 

«Ὁ LU ibat: AN , Ϊ 

Παῖδες Κραναου, ταῖςδὲ μέτοικοις, 
Εἴη δ᾽ ἀγαϑὼν 
᾿Αγαϑὴ διάνοια πολίταις. 


ΧΟΡΟΣ, 


X iTi C. y « Χαίρετε; χαίρετε δ᾽ αὖϑις, ἐπιδιπλοίζω, 1ooó 
Τίαντες οἱ κατὰ πτόλιν | 
Δαίμονές τε καὶ βροτοὶ 
Παλλάδος πόλιν νέμον- 
τες μετοικίαν δ᾽ ἐμὴν 
Ev σέβοντες οὐτι μέμ- ὶ I005 
ψεσϑε συμφορὰς fiov. 

: AOH- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 991. προπομπῶν  προ- Brunckius legendum cen- 
πομπὸν habent edd. Sed fuit. Vulg. οἰτήριον. 
metri caufa lectionem “ἃ | 
Stanlejo propofiram recepi- Ὃν. 907. μετοίκοις 1 «éroi-- 
mus, ne verliculus in tro» x6: hob. 
chaeum delineret. 
v. 1005. εὖ σέβοντες εὖ 


Y. 903. οτηρὸν] Recte fic σεβοῦντες 110}}, 


i EYMENIXNAEO, εν i 
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ACHNH, 
Αἰνῶ τε μύϑους τῶνδε. τῶν κατευγμώτων y 
Πέμψω τε φέγγη λαμπάδων σελας φόρων 


, 4 " ͵ ^ Li 
Εἰς τοὺς ἕνερϑὲ καὶ κάτω χϑονος τύπους, 


Ἐυν προςπόλοισιν, αἷτε Φρουροῦσιν βρέτας 


IOIO 


, » i) a 

Τουμὸν δικαίως. "Onuua γὰρ πάσης χϑονὸς 
b: " ! wid " 

Θησῆδος ἐξίκοιτ᾽ ὧν, εὐκλεὴς λόχος 

παίδων, γυναικῶν, καὶ στόλος πρεσβυτίδων * 


Φοινικοβάπτοις ἐνδυτοῖ δ᾽ ἐσϑήμασιν 


τιμᾶτε, καὶ τὸ φέγγος ὁρμάσϑω πυρός" 


IOIS 


» ΄ ' eS c M 

Ὅπως ἂν suQgev zo ὁμιλίχ χιϑονὸς 

en E , ἊΞ ^ 3 
Τὸ λοιπὸν εὐανδροισι συμφοραῖς πρέπη- 


ΠΡΟΠΟΜΠΟΙ͂. 


στρ. οί. 


Βᾶτε' δόμον μεγώλαι Φιλοτίμοι 


N en " - ΓΝ ᾽ S 
. Νυκτὸς παῖδες ἀπαιδὲς UT εὖ- Ἵν πὶ 


, ^ 
ϑυῴρονι πομπῷ. 


- 1020 


Εὐφαμεῖτε δέ; «χαίΐρουσαι ' 


3 yz, 
«yis Q. «€. 


b N , E] / 
Τὰς ὑπὸ κευϑεσιν ωὠγυγίοισὶν 


- 


Τιμαῖς καὶ ϑυσίχις πυρισέσ — 


͵ 
πταις τὲ τυχαισιν, 


25 E N , 
Εὐφαμεῖτε δὲ πανδαμεί. 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 100g. ἔνερϑε ] - £veg3sv 
Rob. 

v. IO1O. Φρουροῦσιν ] Sic 
Rob. Vulg. Φρουροῦσι. 

V. IOI4. £vóvroi δ᾽] Ita 
correxi vulg. '£vóvroic. 

V. I017 — 1033. antiftro- 
phica effe vidit Hermann. 

V. 1018. βᾶτε δόμον] «T 


ἐν δόμω Ald. f«z ἐν δόμῳ 
Rob. faz ἐκ δόμιων Vulg. 

V. 1023. πυρισέπταις) Be- 
ne fic Hermannus. 
πται Vulg. περισέπταο Rob, 
περίσεπτα "Turn. 

V. 1024. τε τύχαισιν] Her- 
manno debetur. Vulg. τύ- 


χα τε. Turn. τῦὔχαις τε, 


περίσε- ᾿ 
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στρ. β. Ἵλαοι δὲ καὶ εὐθύφρονες γῷ 
Δεῦρ᾽ ἴτε, σεμναί, καὶ πυριδάπτῳ 
Λαμπάδι τερπόμεναι. Καϑ᾽ ὁδὲν δ᾽ 
Ὀλολύξατε νῦν ἐπὶ μόλπαις, 
ὠντις. |. Σπονδαὶ δ᾽ ἐς τὸ πᾶν ἐνδαῖδες οἴκων. 1030 
Παλλάδος ἀστοῖς Ζεὺς ὃ πανέπτας 
Οὐρια Μοίρα τε συγκατέβα. 


2 , “Μ 
Ολολύξατε và» ἐπὶ μόλπαις. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 1030. ἐνδαῖδες ἐνδαδες v. 1032. οὔρια] Sic emen- 
Bob. ἔνδαι δ᾽ ἐς Turn. davit Hermannus. Vulg. 
v. 1031. ὁ πανόπτας] παν- οὕτω. 


τόπτας hob. 


AIZXTI- 


ἌΣ Χ TO ASO P 


TPATO,AIA 


ΡΣ πρὸ ΘΟ LER SP 012A 4$ 066: 


Vol... 111. KR 


TA TOY APAMATOZ ΠΡΟΣΩΠΑ: 


AANAOZ. 
ΧΟΡΟΣ AANAIAQON. 
BAEIAEYE APLIEIQN. 
KHPYZ AITFYHTIAAQN. 


AIEXTAOY 


] RN IER 


AX 0 PO zx 


LA ES. 


Aavaióowy. 


u.s. μὲν ἀφίμτωρ ἐπίδοι προφρόνως 


Στόλον ἡμέτερον 


ΠΕΣ 3 2 EH 3 " 
Naio) ἀρϑέντ᾽ ἀπὸ προστομίων 


Λεπταμαξϑῶν 


Νείλου. 


Δίαν δὲ λιτοῦσαι 5 


, y , , . 
Χϑονα cwyxogrov Xvpiw Φευγομεν ; 


Οὐτιν iQ αἵματι δημηλασίο, 
Ψηῴῳ πόλεως γνωσϑεῖσαι» 
K 2 ᾿Αλλ᾽ 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 3. &e3évz'] ἀρϑέντα Tur- 
neb. 
στομίων Ald. 
Turn. 

Ye 4e. λεπταμαϑῶν]) λεπτο- 
μαϑῶν Aldin. Robort. Turn. 
Vulg. λεπτοβαϑῶν. Sed λε- 
πταμαϑῶν habet cod. Steph. 


3 , 5 ^ 
οἰποπροστομίων ] c7 


πρὸ στομίων 


it. Aurat. Pauwius autem 
in lectione λεπτὸμαθϑῶν la- 
tere putat λεπτοψαμάϑων. 

v. 5$. λιποῦσαι λειποῦσαι 
Ald.Rob. Pauwius ve! Δίαν 
δὲ προλιποῦσαι, vel Aéxy δὴ 
λειποῦσαι refcribendum opi- 
natur. | 


AIZXTAOY 


^ ͵ 
'AXX αὐτογενήτων Φυξαάνορα 
Yaucy Αἰγύπτου παίδων ἀσεβὴ IO 


Τ᾽ ὀνοταζόμεναι. : 
' ἘΞ D , 
Δαναὸς δὲ πατὴρ καὶ βούλαριχος 
, Ὁ 
Καὶ στασίαρχοςν. τάδε πεσσονομῶν 9 


Κύδιστ᾽ ἀχέων ἐπέμκρανεν, 


οἰ Φεύγειν ἀνέδην du κῦμ. 0,67 I5 
B d D Tn Αργους γαῖαν, ὅϑεν δὴ 
Γένος ἡμέτερον, τῆς οἰστροδόνου 
Βούς, ἐξ. Era Qe 
Διὸς εὐχόμενον τετελέσϑαι. 


^ 2) α ^ 
Tx γοῦν χώραν εὐῴρονα μᾶλλον 20 
CJ M / | 
^ : Τῆςδ᾽ ὠφικοίμεϑα 


Zw» τοῖςδ᾽ ἱκετῶν ἐγχειριδίοις 
, 1. r 
Ἑριοστέπτοισι κλάδοισιν; 


υΣ 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 9. αὐτογενήτων Ita nunc 
refcripfi. αὐτογένητον Ald. 
Rob. αὐτογενῆ. τὸν vulg. 
φυξανορα] φυλαξανόραν Ald. 
Hob. 

v. 13. Sic diftinguere ma- 
vult Stanl. τάδε πεσσονομῶν 
χύδιστ᾽ ἀχέων, ἐπέκρανε, Au- 
ratus malebat κήδιστ᾽ οἰχέων, 

v. τς. κῦμ᾽ ἅλιον} “516 e 
conjectura Canteri. xvpf- 
λεὸν Ald. κύμαλεον, Rob. 
κυμβαλέον Turn." Vict, etc. 

v. 16. xéA coi] καί «c2 men- 
dofe Ald. zx2ecez» Turn. 


v. i. οἰστροδόνου οἰστρο- 
δόμον Ald. Rob. 

v. 18. Ῥοῦς ἐξ ema] 
Vulg. addebatur xz£ ἐπι- 
πνοίας in quo recte Bothius 
agnovit gloffema additum 


e v. 45. 


v« 193 τετελέσϑαι] 516 
emendavi vulg. τετέλεσται. 


v. 20. γοῦν] οὖν Ald. Rob. 
v. 23. ἕριοστέπτοισ! ὁ 
Stanleji emendatione, in 
quam jam Scaliger et Au- 
ratus inciderant. ἱξεροσ' - 
«70:7: Aldin. Rob. Turneb. 


τοι. οἴ ^ 98 
1 


* 


IKETIAEX. 


7Q πόλις, ὦ γῆ καὶ λευκὸν ὕδωρ, fr 
Ὕπατοί τε ϑεοὶ καὶ βαρύτιμοι 
ὰ Χϑόνιοι ϑήκας κατέχοντες s. 
Καὶ Ζεὺς σωτὴρ τρίτος, οἰκοφύλαξ. 
Ὁσίων ἀνδρῶν, δέξασϑ᾽ ἱκέτην 
Τὸν ϑηλυγενὴ στόλον αἰδοίῳ f 
Πνεύματι χώρας" ἀρσενοπληϑὴ 
Δ᾽ ἐσμὸν ὑβριστὴν Αἰγυπτογενὴ» 
Πρὶν πόδα χέρσῳ τὴδ᾽ ἐν ἀσώδει 
Θεῖναι, ξὺν ὄχῳ ταχυΐρει 
- Πέμψατε πόντονδ᾽, ενϑα δὲ λαίλαπι 
Χειμωνότύπῳ,», βροντῇ, στεροπὴ 
1" ὀμβροφόροισίν T ἀνέμοις ἀγρίας 
- Αλὸς αντήσαντες ὁλοιντο, 


Σφετεριξάμενον πατραδελφείαν 


39 
35 
᾽ Jc ^ 3, 
Πρὶν ποτε λέκτρων, ὧν ϑέμις εἴργει», 
, ^2 
Tz, ἀεκόντων ἐπιβῆναι. 40 
K 3 Νὺν 


VARIETAS. LECTIONIS, 


v. 24. τῷ πόλις ὦ] Bene 
fic emendavit Stanl. in no- 
Εἰς. ὧν πόλις ὧν edd. omnes. 

E [ . ^ (8. - 
“ἢ καὶ λευκὸν ὑδωρ] γῆς λευ- cz 
κὸν ὕδωρ Ald. 


v. 26. κατέχοντες] Pau- 


conj. ἑλώδει, 


Pauw. 
m XN. 3 » 
- wius mavult ἐγκατέχωτες. 
S2 Me 
v. 28. δέξασϑ᾽] δέξαι T 
€ 


LE 1 . 
v. 32. «Gwót;] Pauwius 


v..33. Ev exo ταχυήρει] 
ξυνοχώτατα χνήρει Ald. men- 


dofe. ξὺν ὄχω τῷ ταχυήρει 


v. 39. σφετεριξάμενον 
Spanhemius ad Julian. poft 


Ald. δέξαιϑ᾽ edd. cett. δέ- 
ξαισϑ᾽ Pauw. δέξασϑ᾽ rece- 
pimus auctore' Heathio. 

4? V. 31. δ᾽ ἐσμον] δεσμὸν Ald. 
Rob. 


* 


Scaliserum emendari vole- . 


bat σφετεριζχμένων, πατρα- 
δελφείανἼ Vulg. πατραδελ- 
Cíxv. Sed illud requirit ver- 
fus. Pauw. 
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στρ. «. 


AIEZXTAOT 


$ 
Νὺν δ᾽ ἐπικεκλόμενα 


E. , fut x 
Aioy TrOpTIV, ὑπέρ- 


πόντιον τιμάορ᾽ , 
T' ἀνϑονομουσας 


A ^f 2 
Βοος ἐξ ἐπιπνοίας 


3 
Viv 

, 
7rpotyovou 


45 


, 5, , 

Ζηνός. Εαψιν ἐπωνυμίω 
2 E] ΄, 3 

Δ᾽ ἐπεκραίνετο μόρσιμος αἰὼν 
Εὐλόγως, Ἐπαφὸόν τ᾽ ἐγέννασε: 


ἄντιςρ, α΄. 


37775 ἐπιλεξωμένα 


Νῦν ἐν ποιονόμοις 


50 


M 2 , ' ^3 
Maroc ἀρχαίας τόποις, τῶν 


IAN , z 
Ilgocss πόνων μνασαμένα, 


Τα Ts νὺν ἐπιδείξω 


n , 
πιστὰ τεκμήρια» TO T ἀνόμοια 


365 E , » E 
Oi «a«shmTA "tp ovrm Φανεῖται. 


55 


, ^ , 2 
Γνωώσεται δὲ λόγους Tig ἐν μάκει. 


Εἰ 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 41. ἐπικεκλόμενο 1 Sic 


Turn. Cett. ἐπικεχλόμεναι, 


V. 44. ἀνθονομούσας] ανϑο- 
νόμους ταῖς Ald. 
τοὺς Rob. 
liquae. 


dy3ovo(.oug 


οἰνθονόμου τᾶς re- 


v. 46. Ζηνός. ] Abeft pun- 
ctum Ald. Rob. 

v.48. 7 ἐγέννασε, v0vÓ ] τε 
γεννέας: ovr. Ald. 
iow Rob. γεννᾶς ὄντ᾽ Turn. 
Heathius, propterea quod 
nuspiam reperitur exem- 


^N ^ 
δὲ γέννας 


plum ftrophae in medio vo- 
cabulo definentis , ita ut 
ejus pofterior pars ad anti- 
ftrophen trabatur, bene 
correxit ἐγέννησε: antiftro- 
phen autem a pronomine 
relativo ὃν incipiendam elfe 
ftatuit. Nobis autem aptius 
Ed. Glasgow. 
ἐγέννασεν ὃν T ἐπιλεξαμένα, 
(^y. 50. 7r01070:016] Sic Ald. 
Turn. Vulg. πιονόμοις. 
ν. 55. oi] οἱ δ᾽ Ald. x9 
Rob. — Verfíiculos 43 τ 55- 
dta 


videtur τὸν, 


IKETIAEZX. 
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στρ. 8. Ἑἰ δὲ κυρεῖ Tig πέλας οἰωνοπόλων 


E] 3 3 M 2.1 
Eyyatec, οἶκτον οἴκτρον Gay, 


, 
Δοξάσει Tig ἀκούων 


Ὄπα τᾶς Τηρείας 


60 


Μητιδος οἰκτρᾶς ἀλόχου 


Κιρκηλάτου δ᾽ οἰηδόνος " 


, ,9 3183 ^s ^ 
ἐντιςρ. β΄, AT ἀπὸ χώρων ποταμῶν T εἰργομένα 


Πενϑεῖ νέον οἶκτον ἡϑέων" 


Ξυντίϑησι δὲ παιδὸς 


65 


, Ar Σ 
Μόρον, ὡς αὐτοφόνως 


"QXeTo πρὸς “χειρὸς 8ϑεν 


Δυςμάτορος WOTOU τυχῶν. 


K 4 


Tos 


VARIETAS LECTIONIS. 


ita emendare tentavit Hea- 
thius : 


T4 TE νῦν ἐπιδείζῳ 
Α , , 5 5 
πιστὰ τεχμηρις Ὑ" οὐχ 
οἰνόμιοι- 
« δ᾽ ἀελπτά περ ὄντα Φα- 


νεῖται. 


V. $9. δοξάσει τις οἰκούειν] 
Vulg. zxovov. Heath. conj. 
δοξχσαι πως ἀκούειν, in quo 
d»oJtiv placet, τίς autem fer- 
vandum. 


v. 61. qurióog]  μηνιδος 
conj. Heath. hoc fenfu: vo- 
cem indignationis flebilis 
Tereae conjugis. 


D [7 E 
v«63. «T ἀπὸ] α΄ τόπων 
Turn. εἰργομένα ] ἐργομένα 


Turn. 


v. 64. Sic emendandum 
cenfet Heathius: 
πενϑεῖ νέον τιν᾽ oiv 70V, ἡϑᾷ- 
δὼν. 
in quo vocabulum ἠϑοδων 
cum χώρων ποταμῶν T (du- 
riffíma ἴαμα ratione) jun- 
gendum putat, et fic expli- 
candum: Quae a locis et flu- 
viis confuetis prohibita plan- 
git planctum novum. 
v. 67. £35] Ita correxi 


. ξω 

vulg. £o, ἐν. Heathius ξοῦ, 
. 3€ 
Scaliger ὃ ξ. 
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ete. γ. "Tog καὶ ἐγὼ Φιλοδύρτος "Inovicict νόμοισι 
Δάπτω τὰν dmaXay 19 


Νειλοϑαλὴ παρειών, ———- 


᾿Απειρόδακρύν τε καρδίαν. 


Γόεδνα δ᾽ ἀνϑεμίζομαι 


Δειμαίνουσα Φίλους, 


τὰς- 


δὲ Φυγᾶς ϑερίας ἀπὸ γᾶς 75 
ΕἾ τις ἐστὶ κηδεμών. 


αντιςρ.γ. ᾿Αλλὰ S61 γενόται κλώετ᾽ εὖ τὸ δίκαιον ἰδόντες, 
Ἥβαν μὴ τέλεον 


Δόντες ἔχειν παρ᾿ αἶσαν. 


Ὕβριν δὲ ϑυμῷ στυγοῦντες, 8o 


z ) » » , 
Πέλοιτ ὧν ἔξνδικοι γάμοις. 


» ἄν, , ΄ 
Εστι δὲ κἀκ πτολέμου τει- 


ρομένοις βωμὸς -Qu'yaaiv 


"PUus δαιμόνων σέβας. 


VARIETAS 
v. 69. φΦιλόδυρτος] Vulg: 
Φιλοδύρτοις.. — Rob. Φιλοὺξρ- 
τοις," — — Ἰαονίοισι  ἰανοίοισι 
Ald. Spanh. ad Ariftoph. 
han. v. 695. in aliquot co- 
dicibus fe reperiffe teftatur 
οηδονίοισι. 
ν. 7ο.} ἁπαλοὶ  παρειὸν 
Rob. 
V. 7I. 
νειλοϑερῆ. 
ν. 75. 3sepíxc] Vulg. &egíae. 


V..27. γενέται ] Vulg. oí 


ηγενἔται. 


V. 78. Ἴβαν] Vulg. ἢ καὶ, 


νειλοῦαλ} Vulg. | 


Εὐ- 

LECTIONIS. 
v. 80. ὕβριν δὲ ϑυμῷ} 'ex 
Jacobfii emendatione. Vulg. 


Arnaldus 


»' 
ÉTUgMOG. 


ὕβριν δ᾽ ἑτοίμως. 
pro 
Abrefchius malebat ὕβριν δέ 
Í στυ- 


ἑτοίμως legit 


TOi "06 pro ὅμως. --- 
γοῦντες] στυγόντες Ald. Rob. 
in fine hujus verficuli par- 


ticulam quandam , ut εὖ. 
vel οὖν,  excidiffe Heathius 
exiftimat. | Fruftra. 


ν. 82. xXx πτολέμου ] x«* 
κοπτολέμου Ald. Turm. 

y. iS gat φυγάσιν ἢ 
Vulg. βωμὸς "Aeus "IQDuieci, 


οἱρῆς 


βωμὸς 


— BÓ 


IKETIAEZ. 


στρ. δ΄, 


Εὐθύνη Διὸς εὖ παναληϑής. 85 


^ P b ) , * , 
Διὸς ἵμερος oU εὐϑήρατος ETUXOY; 


Ilzvro Toi Φλεγέϑει, κᾶν 


L ^ , ux ' 
Σκότῳ , usen Luv τύχα - 


M 


1 


rice. δ΄. 


Κορυφῷ Διὸς εἰ 


Πίστει δ᾽ ἀσφαλὲς οὐδ᾽ ἐπὶ νώτῳ, 


Mijn λαοῖς. 


' 
Δαυλοὶ γὰρ πραπίδων δά- 


σμιοί TE τείνουσιν πόροι 


^ » — 
Κατιδεῖν αᾧραστοι. 


στρ. ε΄. 


Ἴχπτει δ᾽ ὠπίδων 


"AQ ὑψιπύργων πανώλεις 


A οὑτις ἐξωπλιζξ 


, J 
Ἰπανάποινον δαιμονίων " 


vu " , 
Ἡμενὸν ἄνω ᾧρονημὰ Trac 


VARIETAS LECTIONIS. 


«er; Turn.: ἄτης olim hic 


9o 
κρανϑῆ. πρᾶγμα τέλειον. - ; 
95 
Bporous , βίαν 
, J, 
Ioo 
K 5 Avré- 
$8. μελαΐα. 7 μέλαινα 
Rob. μέλαιναι vulg. ξὺν 


lectam fuiffe intelligitur. a 
priore Scholiaftae explica- 
tione, qui interpretatur £4x- 
'βης.  Heathius ab Aefchylo 
fcriptum effe opinatur 'Aez- 
Qvyxci, hac nimirum fen- 
tentia : eft autem et bello 
oppreffis pugnaique detre- 
ctantibus altare praefidium, 
numinum fcil. reverentia. 

v. 85. εὐϑυνη Διὸς εὖ πὸν- 
ἀληθής} [τὰ "correxi 
εἰ ϑείν Διὸς εὖ π 


ulg. 
«vx. So ζ- 
J 3 


ne. 


τύχο ἢ] Ita correxi vulg, £w- 


Tuxíxi, In Ald. eft ξύν τύ- 
χαι. In Rob. 

v. 90. ἀσφαλὲς] Sic Ald, 
hob.. Vulg. 


οἰστίδων ex elegau- 
V. Q5. cz x elegau 


ξυντύχα, 
«c aoc. 


εἰ τα Hermanni correctio- 
Vulg. éziówy. 

v. 98. οὔτις} οὐτιν᾽ Ald. 
Rob. Turn. ἐξώπλιζε [τὰ 
correxi vulg. ἐξοτπτλίζει. 

V. 99. πανάποινον) Sic re- 


. 2) 
fcripfi pro vulg. τὰν ἀποινον. 


S^ ONE 
H 
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AIEXTAOT 


Αὐτόϑεν ἐξέπραξεν ξὐπαὰς 


Ἑδράνων ἐφ᾽ ὡγνῶν. 


evrisp. εἰ. 


᾿Ιδέσϑω δ᾽ ἐς ὕβριν, 


, “ ' 
Βρότειος oi γεαζεὶ 


A 
Πυϑμὴν.. δι᾿ «- 


105 


M , 
μὸν γάμον τοῖ ϑάλπος 


Δυςπαραβούλοισι ᾧρεσί: 


, / 
Καὶ διώνοιών γε μαϊνόλιν 


^ »  - 
Κέντρον sx,ev ὠφυμτον. ἀτὰν 


3 3 , , 
Δ ἀπώτῳ μεταγνοῦς. 


a7p. τ΄ 


IIO 


Τοιαῦτα "96x μέλεα ϑρεομένα λέγω 


Λιγέα βαρέα δακρυοπετὴ » 
105, do... 

, z 3 Jura c) 

Ἰηλέμοισιν ἀμπτρεπη 


Ζῶσα γόοις μὲ τιμῷ. 


IIS 


Ἱλέομαι μὲν ᾿Αλπίαν βοῦνιν, 


Καρ- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 104. βρότειος} Vulg. 
βοότειον. οἵα} In edd. eft 
οἷα. Pauwius malebat me- 
tri caufa οἷον. Idem effci- 
tur fcribendo οὔκ, quod fen- 
fui melius convenit. 

v. I06. τοι ϑαάλπος] Ita re- 
fcribendum duxi. Vulg. τὸ 
ϑαλος. nullo fenfu idoneo. 

v. 108. xol Oixvoixy γε μαι- 
νόλιν] Heathio auctore γὲ 
inferuimus. 

v. 109. «7«v] Sic Ald. 
Bob. Turn. 


γ᾽, , 3 JJ 
ατῶν ἐπὶ wWTX 


conj Stanl. id. Aurat. e 
MSS. 

V. II I. ϑρεομένα λέγω] 9ρε- 
βομία λεγῶν mentdofe fcribi- 
tur Ald. 

V. 114. οἰμπρεπὴ)] ἐμπρεπὴ 
Ald. Turn. Vict. Poft hunc 
veificulum vulgo additur 
hic: ϑρεόμένη μέλη, quem 
utpote interpolatum delevi. 

v. 115. μὲ τιμῶ ] Sic Ald. 
με τιμῶν Bob. 
με τιμᾷ edd. cett. 


μεϑ' ἡμῶν 
Turn. 
μέτειμι. conj. Canter. 


IKETIAEZ, 


Καρβανον δ᾽ αὐδᾶν, 


Εὐα. 


κονοῖς. 


πολλάκι δ᾽ ἐμπιτνῶ fuv λακίδε 


Λίνοισιν, 


Σιδονίον καλύπ'τροι. 


&vrigp. ς΄. Θεοῖς δ᾽ ἐναγέα τέλεα. πελομένων καλῶς, 


᾿Ἐπιδρομοῦσ᾽, σϑι ϑάνατος cur. 


3 , 
Io, 


, 
"Im δυφςάγκριτοι πόνοι. 


5. 
IO, 


^ ^2 3 , 
Ilo τόδε κῦμ ἀπάξει; 


Ἱλέομαι μὲν ᾿Απίαν βοῦνιν 


Κάρβωνον δ᾽ αὐδάν, 


Εὐα: 


! 
i Λινοισιν 9 


κονοῖς. 


Πολλάκι δ᾽ ἐμπιτνῶ ξὺν Maid) 


Σιδονίο, κωλύπτροι. 


VARIETAS LECTIONTS. 


v. 117. x«gfxvov] Vulg. 
παρβανα. 


sux, κονοῖς  εὐα- 
κοινεῖς Ald. Vulg. εὐακοεῖς. 


V. 110. 


V. 121. 


ergo. Ald. 


καλύττρα ] χαλύ- 


v. 122. πελομένων] πελο- 
Εἰῶν corrupte Ald. πολε- 
κίων Turneb. πελανων MS. 
Aurat. 


v. 123. ἐπιδρομοῦσ᾽, 621] 
ἐπιδρόμω 090 Ald. Turn. 


155 
ΟΝ 
5 I20 
125 
130 
^ 
? 
Πλάτα 
Vulg. ἐπιδρομῶσ. —Praetuli 


autem indicativi formam, 
quia Schol. interpr. ἐπιτρέ- 
χουσιν. 


v. 126. χῦμ᾽ οἰποαξει] χῦμα 
πατάξει Bob. 


v. 127. ἱλέομαι ] ἰλέωμιοιε 


Rob. "Yd * 


v. I29. £Ux; xoyoig] Ald. 


ἐνγκγρόνοις corrupte. | MS. 
Reg. tefte Spanh. εὐγακον- 
Vis. | 


. . - Ald. 


, ,ὔ 3 8 Δ io, 
᾿Αχείμωτον μ᾽ ἔπεμψε σὺν πνοαῖς." 


ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 


Πλάτα μὲν οὖν λινορῥωφής τε 
; Δόμος, ἅλα στέγων, δορὸς x 


24: Οὐδὲ μέμφομαι τελευτᾶς " 


2 I" , ^ 
Ev δὲ χρόνῳ πῶτὴρ ὁ παντόπτας 
^ 
Ilpeuusvog κτίσειε 


X 


Σπέρμα σεμνῶς μεγαλοματρὸς 


Εὐνὰς ἀνδρῶν, 


᾿ξἕγ δ) 


» UJ 


140 


y 2 , ἢ...» -^ 
ἄγαμον ἀδάμαντον ἐκφυγεῖν, 


ἀντιςρ. ζ΄. Θέλουσα δ᾽ αὖ ϑέλουσαν ἁγνὰ, 


Μ᾿ ἐπιδέξω “Διὸς κόρα y 


v 20 ) ΄ * 
Εχουσα σέμν᾽ ἐνώπι᾽ ἀσφαλές" 


Παντὶ δὲ σϑένει διωγμοῖς 


€ 


VARIETAS LECTIONIS. 


^ 58 ^ * ?c 

v. 133. λινοῤῥα φὴς] λινοξῥα- 
Qi; Turn. 

V. I35. ἀχείματον --- πνοαῖς) 
εἰχίματών μ᾽ ἔπεμπε οἷν πνοιαὶς 
οἰχίματον μ΄ ἔπεμπε 
d - Ὕ » , nr 
συμ πνοαῖς hob. ἀχείματον 

γ 7 D! - 
(^o ἐπεῤμπὲε ἂν πνοαῖς Turn. 
Stanlejus ita. diftinguendum 
. o« t 
arbitratur: ἅλα στέγων ὃδο- 
£i; ἀχείματον ---. 
b NM , - 

v. 137. ἐν δὲ χρόνῳ Sic 
Ald. δ᾽ ἐν χρόνω Vict. ^ 

v. 139. μεγαλοματρὸφ]. (νέ- 
q4* ματρὸς vulg. 

- t Z3 ME 

v. 142: SéXousa —À cuz] 
ϑέλουσαν δ᾽ οὐν ϑέλουσαν Kyo 

Yr 
Ald. 


λουσαν «vv Turn. ^ 


ϑέλουσαν δ᾽ οὖν, 8έ- 


V. 144. ἔχουσα σέμν᾽ ἐνώ- 

2 Jul 3 , , 5 Mox 
7T ] ἔχουσα μ᾽ ἐπ᾽. ὠπὶ lur- 
neb. ασφαλὲς) Heath. ma- 
vult xcQaAíc«c. Ἴ 

V. 145. παντὶ. δὲ σϑένει 
e Cant. emendatione. Vulg. 


παντὶ δὲ σϑένουσιι σϑένουσα 


Τατη. παντὰ δὲ σϑένουσι 
διωγμοῖσι δι᾿ ἐσφαλείας eum. 
Stanl. Metrum v. 145 fqq. 


conftituit Heaihius: 
Il4vz; 8 σϑένει͵ διωγμοῖς 
"trochaic. dim. acatal. 
᾿Ασφαλίσασ᾽ ἀδμηήτας oO TO 
choriamb. dim. acatal. ᾿ς 
Ρύσιος γενέσθω. Apr 
διωγμοῖς] διωγμοῖσιν Robort. 
διωγμοῖσι δ᾽ Vulg. 


——— 


΄ 


ἜΣ 
: — ΤΚΕΤΙΔΈ 


᾿Ασφαλίσαοὶ ἀδυύτας cora. 


Ῥύσιος γενέσϑω. 


E à 
Σπέρμα csuyXe WsyuouoTQos 


Εὐνὰς ἀνδρῶν, 


) D Sui. 7 zs 
"᾿Αγάμον ἀδιάμαντον ἐκφυγεῖν. 


ετρ. η΄, 


Ἢ], διόκτυπον γένος 


Τοὐγγαιον 


Τὸν πολυξενώτατον 


^ — , 
Ζηνὰ τῶν WEXMYAOTUV 


, 4 
᾿Αρτάναις ϑανουσαι» 


ἫΝ , X 2 , 
Μη τύχουσαι ϑεῶν ὀλυμπίων, 


[εν 3 ^e 5v 
'Q Ζεῦ, Ἰοὺς iw 


^ , , 
μῆνις μαάστειρ 


2 Ἢ 
Kowo δ᾽ «T2 


^2 ) , 
Ταμετᾶς ουρανονίκον, 


^9 M 
Χαλεπου "yup ἐκ 


, 3*3 , 
ἹΠνεύματος εἰσι χείων. 


eyrice. v. 


1 aix , , 
Καὶ τότ᾽ οὐ δικαίοις 


Ζεὺς ἐνέξεται λόγοις. 


, 
2) »" 
y, (ty 
150 
Ei δὲ u$, μελανϑὲς ; 
I55 
᾿ξόμεσϑα σύν κλάδοις 9 - 
ἐκ ϑεῶν, 160 
16 5 
Τὸν 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 146. ἀΦαλίσασ᾽ ] Vulg. 
ἀσφαλίας, Rob. ἀσφαλές. 

v. 152. Legendum ἣ pro ἢ 
vidit Heath. . 

V. 153. τοὐγγαιον] τόνταιον 
Ald. τὸν zc^ev. Rob. τουγ- 
γαϊον fcribendum per diae- 
relin Paux. Heath. 


v. 139. ὦ Ζεῦ Ἰοῦς i3] αἀφη- 
νιούσίω ingenti corruptela 
Ald. 


v. IÓI. 0v] Vulg. X070. 


ὦ Ζεῦ ἰοῦσα 'Durn. 


v. 162. oJgayavixoy ] οὐρᾳ- 
ὡονείύκου 'Turn. 3: 
v. 166. ἐνέξεται Vulg. ἐν- 


c 


, $e 
τευξεται. — Turn. οἰνέξεται. 


158 AIEXTAOT 


Τὸν τὰς βοὸς 
Παῖδ᾽ ἀτιμάσας, TOV αὐ- 
τὸς ποτ᾽ ἔκτισεν γόνῳ, 
Νὺν ἔχων παλίντροπον 170 
Ὄνψιν ἐν λιταῖσιν, 
ὝὙψύϑεν “δ᾽ οὐ κλύων καλούμενος. 
"Q Ζεῦ, Ἰοῦς ἰὼ 
Μῆνις μάστειρ᾽ ἐκ ϑεῶν, 
Κουνῶ δ᾽ ἄταν 175 
Γαμετᾶς οὐρανόνικον. 
᾿Χαλεποῦ γὰρ ἐκ 
ΤΙνεύματος εἶσι χειμων. 


ΧΟ ΟἿΣ AAA DE 


AANAOZ. 


eJ , ^ "s ^s ) * 
ἰ Ls, Φρονεῖν χρή ξὺν Φρονοῦντι δ᾽ ἵκετε 
Ππιστῷ γέροντι τῷδε ναυκλήρῳ πατρί. 180 
' 5. [5A ΄ os ͵ PR 
Καὶ τἀπὶ χέρσου voy προμήϑειαν λαβεῖν 
᾽ » 2 
Aid, φυλάξαι τῶν ἐπὴ δελτουμένας. 
E » » -. 
Ὁρῶ κόνιν, ἀναυδον ἀγγελον στρατοῦ 
Σύριγγες οὐ σιγῶσιν ἀξονήλατοι; 
^ , 
Ὄχλον δ᾽ ὑπασπιστῆρα καὶ δορυσσοον , 185 
, 
Λευσσω., 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 170. νῦν ἔχων] Heathius v. 192. τὰμ᾽ ἔπη Hea- 
mavult νῦν τ᾽ ἔχων. thius conj. 9᾽ cg ἔπη. δελ- 

v. 172. οὐ κλύων χαλούμε- τουμένοις ] pb conj. 
7o;] Vulg. εὖ κλύοι χαλούμε- Stanl. 


γος. 


IKETIAEZ, 


159 


[i 
Λεύσσω, Lv ἱπποιςγ» καμπύλοις τ᾽ Oy UAI. 


γεν ἢ [2095.7] ^e ^ Ε ^ 
Tax, ἂν πρὸς ἡμᾶς τῆςδε γῆς ἀρχηγέται 


2 - e 3 z 
Orrrzgsg sisv, ἀγγέλων πεπυσμένοι. 


E] 3 NIA 3 36 P ^ 
Αλλ᾽ sir ἀπήμων, εἴτε καὶ τεϑυμένος. 


? E XM ΩΝ lea 2 e oS Kop ᾿ 
Oui fu» ὀργὴν τόνδ᾽ ἐπόρνυται στόλον, 


190 


» , , ^ 9 , Iss , 
Αμεινὸν ἐστι παᾶντὸς OUVEM , ὦ MOQUI, 


Πάγῳ προςίζειν τῶνδ᾽ ἀγωνίων ϑεῶν. 


iN , 
Κρείσσων δὲ πύργου βωμός, 


35€ 
ἀρῥήκτον σάπος. 


ι M 
"AXX ὡς τάχιστα βᾶτε καὶ λευκοστεφεῖς 


3 , 
"Tazpías , - ἀὠγάλματ᾽ αἰδοίου Διός. 


195 


Ὁ » JA! Ὁ ,ὔ 
Σεμνως t 0Ucal iz “ερῶν συνωνυμῶων ; 


EU , 32. ! 
Αἰδοῖα καὶ γόεδνα κοὺκ ἀχρεῖ ἔπη 


΄ € , ΄ 
Ξένους ἀμείβεσϑ᾽, ὡς ἐπήλυδας πρέπει, 


π᾿ * Ds , " 
Τορῶς λέγουσαι ταςδ᾽ ἀναιμάκτους Φυγάς. 


Φϑογγὴς δ᾽ ἑπέσϑω πρῶτα μὲν τὸ μὴ ϑρασύ, 200 


^ Ἁ ' , 
To μὴ μάταιον δ᾽ ἐκ μετώπων ce (ppovtoy 


y 2 3 e ͵ 
[τὼ πρόζωπον ὀμμώτος πὰρ ἡσύχου. 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 189. τεϑυμένος  τεϑει- 
βένος Ald. Rob. 

V. 190. τόνδ᾽ τόνδε Rob. 

V.I19I. οὕνεχ᾽ ] Atticam 
formam, Heathio monente 


' praetuli. Vulg. εἵνεκα, 


v. 192. πάγῳ Ita Span- 
hem. Rob. 
Tq0U. τῶνδ᾽ ἢ τόνδ᾽ Turn. 


Vulg. πάγον. 


v. 193. χρείσσων] Sie MS. 
Reg.Spanh. Vulg. κρεῖσσον. 
Aurat. e MSS. χρεῖσσον δὲ 


35€7 


πύργου βωμὸς αἀῤῥήκτου σά- 
χος. 

v. 196. συνωνύμων Ἴ εὐωνύ- 
kv Schol. legilfe videtur. 

V. 197. κούκ οἰχρεῖ᾽} Vulg. 
το χρεῖ". 

v. 200. φϑογγῆς} Vulg. 
φϑογγῇῆ. 
ϑρόα Turn. Heath. conj. 
φϑογγῆς ἐπέσϑω πρῶτα μὲν 
τὸ μὴ ᾿ϑρόον. 


τὸ μὴ ϑρασὺ] τὸ μὴ 


v. 202. πρόζωπον] προσώ- 
7«v lob. 


160 AIEXTAOT 


Καὶ μὴ πρόλεσχος, μηδ᾽ ἐφολκὸς ἐν λύγῳ ἢ 
Γένη᾽ TÓ τῆδε κάρτ᾽ ἐπίφϑονον γένος. ^ ; 
Μέμνησο δ᾽ εἴκειν" χρεῖος εἰ ξένη" φυγάς. ΟΣ 


Θρασυστομεῖν γὰρ οὐ πρέπει τοὺς ἡσσονας. 
XOPOZ. 


Πάτερ, Φρονούντως πρὸς Qpovousus. ἐννέπεις. 
Φυλάξομεν δὲ τάςδε μνησϑεῖσαι σέϑεν 
Κεδνας ἐφετμάς " Ζεὺς δὲ γεννήτωρ ἴδοι. 


ΔΆΝΑΟΣ:. 
Μὴ νῦν σχόλαζε, μηχανὴς δ᾽ ἔστω κράτος.. 210 
- ^T X POE: 
Θέλοιμ᾽ ἀν ἤδη σοὶ πέλας. ϑρόνους ἔχειν. 
AANAOZ. 
Ὦ Ζεῦ, κόπων οἴκτειρε μὴ ᾿πολωλύτας, 
ΧΟΡΟΣ. 


"[dorro δῆτα πρευμενοὺς ἀπ᾿ ὀμματος. 

Κείνου ϑελόντος εὖ τελευτήσει τᾶἄϑε. 
Y P) 
AANAOZ. 


4 H , Ὁ , 
Καὶ Ζηνὸς ogwy τόνδε VOV κικλήσκετε. 215 


» 


ὙΔΕΙΞΤΑΘΚ LECTIONIS. - 


v. 203. ἐφολκχὸς } ἀφελκὸς Sic MS. Aurati. Vulg. με- 


Rob. μνῆσϑαι. ΐ / 

v. 205. εἴκειν " χρεῖος  εἰἷ- v. 210. χροτος Heathius 
xr χρεῖος Rob. punctifigno boc modo corrigendiim effe 
poft χρεῖος pofito. autumat: 


v. 208. φυλάξομεν “Φυ- μἡ νῦν σχόλοιζε, μὴ xot 
λάξομαι Rob. μνησϑεῖσαι 4 δ᾽ ἐς τὸ κράτος. » 


(OO CTERETEAEE. n a6r. 


$QPOAX down: NEN S 
Rar ge αὐγὰς. Ἡλίου puri send ONSE xc. 6 Δ. 
"Ayvóv τ ᾿Απόλλω Qyxó^ “ἀπ᾿: ᾿οὐρανοῦ: ΣΤῊΝ ὧν τον 
Εἰδως àv αἰσαν τήνε συγγνῴη. βροτοῖς. ie ΤΟΝ, κροδν 


d ^ AANAOS; V5 819 ΠΩΣ 

Συγγνοῖτο δῆτα, καὶ παρασταίη πρόφρων. d Leap) ie 2 

: ἀλλο omidmox 
ΧΟΡΟΣ. 

δ κα T 5 

ΕΝ οὖν͵ κικλήσκω τῶνδε δαιμόνων ὃ ἔτι; ἰ 220 

à AANAOZ - ᾿ 

Ὁρῶ. τρίαιναν. τήνδε», σημεῖον S€90. 7 ΊλΙτΑς 

ΧΟΡΌΣ 

AXX εὖ τ᾽ ἔπεμψεν. εὖ τε δεξάσϑω χϑονί. | 

| AANAOSZ. | Ἐν 

ε o NEISCOR A 

Ἑρμῆς 00' ἄλλος τοῖσιν Ἑλλήνων νόμοις. I 

SXOPQE. eye 

᾿Ελευϑέριος οὐδε  ἐσϑλὼ κηρυκευέτω, á 

AANAOZ, 

ἸΠάντων δ᾽ ἀνάκτων τῶνδε κοινοβωμίαν [ 225 

Σέβεσϑε᾽ χ᾽ ἀγνὸς ἐσμὸς ὡς πελειάδων, 
. ἼἼζέσϑε, κίρκων τῶν ὁυνοπτερῶν Φόβω, 
Ἐχϑρῶν ὁμαίμων καὶ μιαινόντων γένος. 
D] 
Ορνι- 


f VARIETAS LECTIONIS. 


v. 218. εἰδὼς Sic MS. ν. 226. χ᾽ «ves ἐσμὸς ec] 
Reg. notante Spanhemio. Sic Aurat.e MSS. Edd. ἐν 
Vulg. FA. ᾿ς, γνῷ δεσμὸς de, — Stani, em. 

v. 224.  £ÀevSépiog οὐν] d 
Vulg. ἐλευϑέραις νῦν, ᾿ 

Vol. ΜΙ. Ἵ, 


162 


AIEXTAOT 


"Ὄρνιϑος ὄρνις πῶς ἀν ἐγνεύοι Quryov; 


^ ^ » »y : "m 
Τιῶς δ᾽ àv γαμῶν ἀκουσαν. ἀπόντος πόρος 


z^ Mo ow — γος « : 
“Αγνὸς γένοιτ᾽. ἀν; 0008 -κανοὐδου Say 


LJ , 
Φύγη ματαιὼν αἰτίας -πράξας τάδε. χοῦ 


Kowsi δικάζει ταμπλακήμαϑ' ,. ὡς λόγος» 


vo τοι m ios JUNE 
Ζεὺς ἄλλος ἐν καμοῦσιν ὑστατὰς δίκας. 


» UJ RUN , 
Σκοπεῖτε, μαμείθεσϑε τόνδε τὸν τρόπον» 


“Ὅπως ὧν ὑμῖν πρᾶγος εὖ wma τόδε, 


A 


BAZIAEYZ APFLIEIQON. 


dá ΤΑΝ s " E 
IL... ὁμίλον τόνδ᾽ ἀνέλληνα στόλον 


| j | 
Πέπλοισι βαρβάροισι καὶ. πυκνώμαάσι 


Χλίοντα προς(φωνοῦμεν; oU "yap ᾿Αργολὶς 


Ἐσϑὴς γυναικῶν, οὐδ᾽ ἀφ᾽ Ἕλλαδος. τόπων. 


s o 
Ὅπως dà χώραν οὐδὲ κηρύκων ὑπὸ 


᾿Απρόξενοί Te, νόσφιν ἡγητῶν, μολεῖν 


E ΄ ^2 ' “΄ 
ErA4r ὠτρέστως, τοῦτο ϑαυμώστον πέλει." 


230 
235 
ΔΑΝΆΑΟΣ.: 
ΣΧ ΟΦΟΟΣΣ. 
BAZIAEYZ 
240 
KAx- 


VARIETAS LECTIONIS,. 


1 ^ € , , 
V. 229. ἂν c«^vEUQi] cvoi- 
υεύοι Ald. αἰνανεύοι Rob. 


v. 231. x&v] Sic Aurat. e 
MSS. Vulg. «j^. — Aldin. 
BRobort. μὴν. ; 

Á v. 232. φύγη] Φύγη Ald. 
Rob. ματαιῶν |] Vulg. μοί- 


7*9. 


y.233. τοἰμπλακήμαϑ᾽. ὡς] 
τοϊπλοὶ ἐγμάβας mira corru- 
ptione Ald. τὰ πλα ἐν μαβ 
ὡς Rob. 
"Turn. 

Y. 235. τρόπον] ex emend. 
Stanl. Vulgo τόπον. 

v. 239. προςφωνοῦμεν * οὐ] 
προςφωνουμένου Ald. . 


ταπλάκημα βὲς 


IKETIAEZE. 


, ^ ' 3 
Κλάδο; ys uiv δή, κατὰ νόμους ὠφικτόρων, 


T nz zs , ες ὦ 3 N ' 453 5 / Y 
Ἱζεῖνται παρ ὑμῶν προς. ϑεοῖς a'yuiciG 


245 


, Je? € ' ' ΄ , 
Μόνον τόδ᾽ ἙἝλλας χϑὼν ξυνοίσεται στόχῳ,, 


^ » , ? , Pe "€ 
Καὶ τάλλα πόχλ ἐπεικάσαι δίκαιον zy, 


Εἰ μὴ παρόντι ᾧφϑόγγος ἣν ὁ σημανῶν. 


ΧΟΡΟΣ: 
Εἴρηκας ἀμφὶ κόσμον ὠἀψευδὴ λόγον. 


3 EVA , Ex «c4 TM 
Ἔγω δὲ πρὸς σε πότερον ὡς ετὴν λέγω, 


350 


"H- τηρὸν ἱεροῦ ῥάβδον, ἢ πόλεως ἀγόν; 


BAZIAEYS.' 
ἸΠρὸς ταῦτ᾽ ἀμείβου, καὶ λέγ εὐθαρσῶς ἐμοί,. 


ToU γηγενοὺς γὰρ εἶν᾽ ἐγω Παλαΐχϑονος 


Ἴνις Πελασγός, τῆςδε γὴς ἀρχηγέτης. 


, Ὁ » 
Ἐμοὺ δ᾽ ἄνακτος εὐλόγως ἐπώνυμον 


255 


Γένος Πελασγῶν τήνδε καρποῦται χϑόνώ, 


᾿ τ x "e » » 
Καὶ πᾶσαν αἷαν, ἧς δι᾿ Αλγος ερχεται, 


, A , fT! 
Στρυμὼν 7s, πρὸς δύνοντος ἡλίου κρατῶ, 


Ὁρίζομαι δὲ τήν Ts Πεῤῥαίβων χϑόνα, 


, 37 A , 
Πίνδου τε ταἀπέκεινα, Παιόνων πέλας 4 


260 


Ὄρη τε Δωδωναῖα " συντέμνει δ᾽ ὅρος 


: L3 


"Typs 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 245. πάρ. ὑμῶν ] Ita 
Spanh. e MSS. Vulg. παρ᾽ 
ὑμῖν, 


v. 247. πόλλ᾽] πολὺ Ald. 


v. 251. ἱεροῦ) xégov. Ald. 
Rob.  Pauwius corrigere 
* oc B o er 
audet ἢ ῥητὸν ἔρχοὺς ῥάβδον. 
Heath. vero conj. 5 'ταιρον 
€ - ot? 
ἱεροῦ ῥάβδον, 


v. 252. καὶ AéyrT εὐϑαβα 
σεῖς ἐμιοί, Ald. 

v. 254. Πελασηὸς} ex emen- 
dat. Cant. Vulg. Πελασγοῦ. 

Y. 257. ἀἰαν, ἧς] αἴόνης Ald, 
Rob.  "AAyo;] "Af vel 
ἴλψος legendum S*tanl. 

v. 259. τήν τε] Sic recte 
emendandum elfe vidit Pau« 
wius, In edd. τήνϑε, 


164. AIEXTAOT 
Ὑηρᾶς Selen τῶνδε κἀπειτα, ar. c 0 Ὁ τ 


Αὐτῆς δὲ χώρας ᾿Απίας πέδοὐ τόδε" ab: δ 


^ , 
Πάλαι κέκληται Φωτὸς ἰχτροὺ χάριν. 


Ν * 1 vs 
Χώρας γὰρ ἐλϑὼν ᾿Απις ἐκ Ναύπαῤτίας 


^ 2 , t, 
Ἰωτρόμαντις παῖς Ἀπολλῶνος; y, 96v 


Τήνδ᾽ ἐκκαϑαίρει κνωδάλων βροτοφϑόρων 


Τ ^ f X -Ὁ ε M , 
& 0O05Z TCXAUÍIOY χιτῶν μιάσμαᾶσι 


EU ^2 EV , , 
Χρανϑεῖσ ἀνῆκε, γαῖα μήνη καὶ dax, 


.ἡὦ Ὁ , « 1 2 5a 
Δράκονϑ᾽ ouikov y. ducuevi, ξυνοικίαν. A τοσοῦ aM 
D pi “ ^ , 
“Τούτων 4^5 τομαῖα καὶ. λυτήρια : 
5 » M , 1 ] 
πράξας ἀμέμπτως Amis Agyei χιϑονὶ S 
͵ 3 19 / F 9 3/4 ko 
Μνήμην -ποτ ἀντίμισϑον &upev ἐν λιταῖς. yi 
3 " E] J 25 22 3. X ^ 1 » 5 
Εχρυσ ἂν θη TXT ἔμου TEAUZQIZ : ' 
΄ » τ “.» " ' - , L : " 
Γένος T αν ἐξεύχοιο καὶ λέγοις πρόσω 275 
, ^N Ὗ ^ ^ [/ 
Μακράν γε μὴν δὴ ῥῆσιν οὐ στέργει πόλις. 
ΧΟΡΟΣ." 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 262. τῶνδε κἄπειτα] τῶν 
δ᾽ dp ἐπὶ τάδε Turn. τῶνδε 
T ἄπειτα δὲ Rob. Vict. τῶνδε 
ταπὶ ταὃδε Cant. 
Stanl τῶνδ᾽ £r ἔπειτα χρα- 
τῶ Ald. Spanh. e MS. Reg, 
in quo latet id, quod rece- 
pimus, τῶνδε χάπειτα κρατῶ. 
v. 265. χώρας — "Amis ἐκ] 
Beftituimus veram ed. Tur- 
nebianae lectionem. ᾿ἅπις 
γὰρ ἐλθὼν ἐκ χώρας Ald. In 
reliquis eft "Azig "dp ἐλϑὼν 
£x πέρας. , 
v. 267. δ᾽ ἐκχκαϑαίρει 7 δὲ 
καϑπκίρει Ald, 
. Turn. 


τηνδὶ χαϑαίρει 


- 


5 ^ FS - 
XUL ταὸξ 


v. 269. μήνη xai 924] μη- 
νεῖτα ἄκη, Aid. Rob. - Pad- 
wius conj. μήνει τ᾽ αἰανεῖ, 
Heath. γηγενῆ δάκχη. 

v. 272. ἀμέμπτως ᾿Απις] 
μεμπτῶς ἐπεισ᾽ Ald. 


v. 273. ποτ᾽ ἀυτίμισϑον 
πονταν τινεῖσθαι Ald. 


τατινεσϑον Bob. 


πον: 


ν. 274. ἔχουσ᾽ ἀν] ἔχουσαν 
Turn. 

V. 275. λέγοις πρόσω λέ- 
γοι πρόσως Ald. Totus ver- 
ficulus ita fcriptus in Turn.: 
DI évoi ἂν ἐξεύχϑοιη καὶ λέ- 
"(0t πράσως. 


, 


IKETIAEX, 


ΧΟΡΟΣ: 
Βραχὺς τορός 98 ὁ μῦϑος. ᾿Αργεῖαι γένος -. ves 


3:45 ͵ - , y, bus 
Εξευχούεσϑα., σπέρματ᾽ εὐτέκνου βοὸς 


Καὶ ταῦτ᾽ ἀληϑὴ παντὶ προς φύσω λόγῳ. 


᾿ΒΑΣΙΔΈΕΥΣ. 


y Ὁ 5 7 , , 
Απιστὰ μυϑεῖσϑ᾽, ὦ ξέναι, κλύειν ἐμοί» 


u , Rv -^ ^ 
Ὅπως τόδ᾽ ὑμῖν ἐστιν ᾿Αργεῖὸν γένος. 


“ ^ ^N — 7! 
Λιβυστικαῖς γὰρ μᾶλλον ἐμφερέστεραι 


ξ , E] E )δ ^) 5" ) i4 
Τυναιξιν ἔστε, πουδαμως ἐγχιωρίαις, 


τ » ^ P Ὁ , 
Καὶ Νεῖλος a» ϑρέψειε τοιοῦτον φυτόν, sopor 


Κύπριος χαρακτήρ τ᾽ ἐν γυναικείοις τύποις 


, 3 , , Li , 
Ἰνδούς τ᾽ ἀκούω νομάδας immo[2z0ociy 


3 , , , , 
Εἶναι καμήλοις ἀστραβιζυύσας. x 90a 


285 


Ἁ ΄ , Ἁ 2 ^ c 
“Εἰκως πέπληκται τεκτόνων πρὸς ἀρσένων 


ΤΙ ρ᾽ Αἰϑίοψιν ἀστυγειτονουμένας." 


» 3 : PR 
Kai τὰς ἀνάνδρους πρεοβότους δ᾽ ᾿Αμαζόνας, 


' Ed or ͵ δ » 
Ei τοξοτευχεῖς ἥτε» καρτ᾽ ἂν ἡκᾶσχ 


L 3 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 277. βραχὺς τορός 3] 
βραχύστορος 3' Ald. Rob. 


v. 279. παντὶ] Vulg. zv- 


vx. προςφύσω7ὔ προςφήσω 
Bob. Heathius conj. προς- 
ϑήσω.  Fruftra. 


v. 283. γυναιξίν ἐστε] γυ- 
ναιξὶ δ᾽ ἐστὲ Ald, Rob. 

v. 285. Κύπριος] Pauwius 
mavult Κυταῖος. 

sy. 286. εἰχῶς εἰκὸς Ald. 
Turn. 


v. 283. ἀστραβιζούσας] Ita 
emendandum cenfuit Stanl. 
Recte. n edd. eft ἐστρα- 


- βιζούσαις. 


v. 290. χρεοβότους]) Vulgo 
χρεοβρότους. SedStanleji le- 
ctionem conjectura indaga- 
tam, quam et Heathius pro- 
bat, praetulimus. 


E - "t3 
v. 291. εἰ τοξοτευχεῖς] eir 
ὀξυτευχεῖς. Ald. 


166 


- στ 


AIEXTAOT 


Ὑμᾶς. Διδαχϑεὶς ἂν τόδ᾽ εἰδείην πλέον, 


9 A ΄ i ΩΝ 
Ὅπως γένεθλον σπέρμα τ᾽ ᾿Αργεῖον τὸ σόν, 


ΧΟΡΟΣ. 


- e / 
Κληδοῦχον Ἥρας Φασὶ δωμάτων ποτὲ 


o γενέσϑαι τὴδ᾽ ἐν ᾿Αργείο, χϑονί, 295 
"H», ὡς μάλιστα καὶ φάτις πολλὴ πρατεῖ 
ἀν ΑΕ ἀπο ΣΥΝ νον τ E M o 
BAZIAEYZ, 
Μὴ καὶ λόγος Tig Ζῆνα. Muy S vaa. βροτῶ ; 
ΧΟΡΟΣ. 
Καὶ κρυβδώ γ᾽ Ἥρας ταῦτα τῶν παλλαγμάτων. 
| BAXIAEYZ. 
- Πῶς οὖν τελευτῷ βασιλέων νείκη τάδε; 200 
; XOPOZ. 
Bob) τὴν γυναῖκ ἔϑηκεν ᾿Αργεία ϑεός. 
BAZI- 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. 295. 740 ἐν] τῇ ἰδεῖν 
Ald. 
fet : 


“είς 
4 à 


Stanl. legendum cen- 
do μιγέσϑαι 759 ἐν "Ag- 
χϑονί, Ζῆν. ὡς μάλι- 
Sed ne hoc ad- 
mittamus, f[equentia pro- 
hibent. 
eft, 


στῶ etc. 


Itaque verifimilius 
poft verfum 308. ex- 
cidiffe verficulum hac fere 
fententia , quam —  Jupi- 
fer ardenti amore complexus 


eft. 


v. 299. καὶ κρύβδα γ᾽ Ἥρας] 
καὶ κρύπτ᾽ ἄγκρας Ald. . Pro 
χαὶ Stanl. putabat reponen- 
dum xov. Falfo. Sed recte 
divinavit pro vulg. κρυπτοὶ 
refcribendum χρύβδα. τῶν 
παλλαγμίτων παλλακισμοί-, 
τῶν Rob. παλαισμάτων conj. 
Stanl. ER 

v. 301. Βοῦν τὴν] Sic opti- 
me.Canterus in notis. Vul- 
go Βούτην. 


TKETIAEX. ἡ 167 
v 

BAZIAEYZ, | 

Ovacuy πελράζει Ζεὺς ET εὐκραίρῳ βοΐ: 
XOPOZz: 

Φασὶ πρέποντα βουϑόρῳ ταύρῳ δέμας. 

᾿ΒΑΣΙΔΕΥ͂Σ.. 
Τί δῆτα πρὸς ταῦτ᾽ ἄλοχος ἰσχυρὰ Διός; 


ΧΟΡΟΣ. 
Τὸν πάνϑ᾽ ὁρῶντα Φύλακ᾽ ἐπέστησεν βοΐ. 305 
BAZIAEYZ: 
Yloic) πανόπτην οἰοβουκόλον λέγεις: 
| XOPOZ 
"Agyev, τὸν Ἑρμῆς παῖδα γῆς κατέχτανε. 
ὃ BAZIAEYZ. | 
Tí οὖν ἐτευξεν ἀλλο δυςπότμῳ βοΐ: 
| ΧΟΡΟΣ. 
᾿Βοηλάτην μύωπα., κινητύριον, | 
Οἰστρον καλοῦσιν αὐτὸν οἱ Νείλου πέλας. ; 310 
Tory«o νιν ἐκ γῆς ἥλασεν μακρῷ δρόμω. 
ΒΑΣΞΊΔΕΥΣ:. 
Καὶ ταῦτ᾽ ἔλεξας πάντα συγκόλλως ἐμοί. 
Lo ΧΟΡΟΣ. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 303. Φασὶ πῤέποντα ἡ in codd. reperit ; idque eft 
Φασὶν πρέποντας Ald. (xci aptiffimum. 
πρέποντα Turn. φασὶ τρέ- 
ποντα cett. edd. 

V- 304. ἰσχυροὶ] Vulg. ὄχυ- 
gx. Stanlejus conj. ὀχληρα. v. 312. πάντα συγχόλλως] 
Sed ἐσχυρὸ jam Robortellus πάνυ συγκόλως Rob. 


vy. 310. πέλας] παῖδες Bob. 
et fic MS. Reg. Spanh. 
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"WW T rs 


AIEZXTAOT 


ΧΟΡΟΣ. 


: ι / z- “ 
Καὶ μὴν Κάνωβον κὠπὶ Μέμφιν, ἵκετο" 


,οἱ , “42 T [I , 
Καὶ Ζεύς γ᾽ ἐφάπτωρ χειρὶ φιτύει γόνον. 


BAZIAEYZ. ; 
Τίς οὖν ὁ itg πόρτις εὐχεται βοός; ^ 315 
XOPOZ. 
b. E] ^ € ,ὔ M5 ' 4 
Ἑπαίος ἀληϑῶς ῥυσίων ἐπωνυμος. 
[. 
DAZITIAETZ. 
ἀφ COST. aet er A eoe WO, en 
Ἧ ΧΌΡΟΣ, 
Λιβύη μεγίστης ὄνομα γὴς καρπουμένη. 
BAZIAETZ. 
Tij οὖν eT ἀλλον τὴςὸξ βλάστημον λέγεις; 
Xobge , εἱ ἐν 
Βῆλον δίταιδα, πατέρα τοῦγ ἐμοὺ πατρός. 320 
ΒΑΣΙ- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 314. Φιτύει] Vulg. φυ- 


TEUEL. : 


v. 315. τίς οὖν Sic recte 
Stanl. emendandum cenfuit. 
Vulg. τί οὖν. ; 


v. 318. Διβύη — καρπου- 
μένη Διβύη 
καρπουμένη Ald. αὖ Λιβύη 
μέγιστον γῆς καρπουμένη Χο}. 
οὗ τε Λιβύη μέγιστα γῆς xp. 


΄ Lnd 
μέγιστον. ^76 


4$ 


πουμένη conj. Pauw. οὗ καὶ 


Anu μέγιστα γῆς καρπού- 


μένη Heath. | Lectio a no- 
bis nunc fecepta editori 
Glasg. debetur. Nempe poft 
V. 316. excidit, ut jam Stan- 
lejus vidit, verficulus, in 
quo rex quaefiverat, quae 
fuerit Epaphi proles. . 


v. 320. πατέρα πατρὸς 


Ald. .7e97 ] Vulgo 709. 


Ὁ ^2 » , ἃ E 
To πᾶν σαφῶς. vuv ὀνομα TowToU μοι Φῤασον. 


, ἐν B 5:10..χ6...: ἢ a 
Δαναός" ἀδελφὸς δ᾽ ἐστὶ πεντηκοντοτραῖς. 


ι ΟΣ ΜΝ » ? - δες -Ξ , 
Καὶ τοῦδ᾽ ἀνοίγε Tovvou ἐμῴανεϊ λόγῳ. 


» 
Αἴγυπτος. 


» e » ^ 3 ͵ " 
Πράσσοις ὧν ὡς Ἀργεῖον ἀνστησής στολον. 


^ 


Δοκεῖτε δή μοι τῆςδε. κοινωνεῖν χιϑονὲς 


Ταρχαῖον" 


^ ^ , 
ἀλλὰ πῶς πατρῷα δωματαὰ 


E uM E , L , 
Λιπεῖν ETÀ4TS ; τίς κατέσκηψεν TUX2; 


^ 


D ^ » 
Αναξ Πελασγῶν, mioM ἀνθρώπων καπά, 


͵ 2» y U . 
ἸΠόνου “δ᾽ ἴδοις ὧν οὐδαμοῦ ταὐτὸν πτερόν. 


2 u | «$23 a, 
Ἐπεὶ τίς ηὐχει τήνδ᾽ ἀνέλπιστον Quyzv, 


"Lu Y Μ᾿ € F« 
Κέλδειν μ᾽ ἐς Apyog, κῆδος &yysvig TO πρίν, 


"E 9 ᾿ a e ὰ δ 4? , P» 
χϑει METATTOICUCAY SUYZIGV γάμων; 


M O^ 4 
T; Qus ἱκνεῖσϑαι τῶνδ᾽ ἀγωνίων ϑεῶν 


- 


F M v . ΄ 
Λευκοστεφεῖς ἐχρυσὰα νεοδρέπτους κλάδους; 


[ΚΕΤΊΔΕΣ: 169 
BAZIAEYZ. : 
ΧΟΡΟΣ. 
 BAZIAEYZ. 
ΧΟΡΟΣ. 
Εἰϊδως δ᾽ Zucv ἀρχαῖον γένος 
325 
ΒΑΣΙΔΕΥΣ. 
ΧΟΡΟΣ. 
330 
BAZIAEYZ. 
335 
: Χο: 


L5 


E VARIETAS LECTIONIS. 


v. 321. Vulgo τὸ πάνσο- 
Qov νῦν ὄνομα τοῦτό μοι φρο- 
σον. 

V. 323. καὶ τοῦδ᾽ ἀνοιγε] 
Optime fic ed. Glasg. Vul- 
go x«i τοῦ γε Δαναοῦ. et hic 


verfus Choro affignatus. ἐμ- 
φανεῖ 1 Vulg. εὐφώνω. 
V. 330. πτερὸν) πότερον Α 4, 
V. 332. κέλσειν μ᾽ ἐς) Vulg. 
Deinde Ald. εὖ. 


γενὲς τὸ πρίν: 


χέλσειν ἐς. 


170 Bor AIEZEXTAOT 
XOPOSZ. 
Ὡς μὴ γένωμαι δμωὶς Αἰγύπτου γένει. 
BAZIAEIZ. | 
Πότερα κατ᾽ ἔχϑραν, 5 τὸ μὴ ϑέμις λέγεις; 
ΧΟΡΟΣ. 
Tí δ᾽ ay Φίλους evorro τοὺς κεκτημένους. 
i BAZIARYZ. 
Σ ϑένος μὲν οὕτω μεῖζον αὐξεται βροτοῖς. 
ΧΟΡΟΣ. 
Καὶ δυςτυχρούντων Ὑ εὐμαρῆς ἀπαλλαγή. 
BAZIAEYZ. 
Ilo; οὖν πρὸς ὑμᾶς εὐσεβὴς ἐγὼ πέλω; 
ΧΟΡΟΣ. 
Αἰτοῦσι μὴ ᾿κδοὺς παισὶν Αἰγύπτου πάλιν. 
᾿ ΒΑΣΙΔΕΥΣ. 
Βαρέα σύ γ᾽ εἶπας πόλεμον ἄρασϑαι νέον. 
| XOPOZ. 
"AXX ἡ δίκη ys ξυμμάχων ὑπερστατεῖ. 
ΒΑΣΙΔΕΎΣ. 
Εἴπερ γ᾽ ἀπ᾿ ἀρχῆς πραγμάτων κοινωνὸς ἦν. 
XOPOZ. 
Αἰδοῦ cU πρύμναν πόλεος ὧδ᾽ ἐστεμμένην. 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 337. κατ᾽ ἔχϑραν κατ᾽ ἔχουσαν Ald. 
v. 342. μὴ κδοὺς} Vulg. μὴ ᾿κϑῷς. 


[ 


340 


345 


IKETIAEX. 


F , P4 1:25 
IléQpmus λεύσσων ταςδ᾽ ἕδρας κατασκίου. 


Li ΄ ε , 
Βαρύς ys μέντοι Ζηνὸς ἱκεσίου κότος. 


erp. &. 


Iloópow xagdíw,' Πελασγῶν xva£. 


Παλαίχϑονος τέκος, κλῦϑι uc 


᾽) cr . : 
1δὲ μὲ τῶν ἱκέτιν Quyadm περίδρομον., 


, , 2 ΄ 
Λευκόστιατον ὡς δάμαλιν ἀμπέτραις 
2 , 925 b 
Ἡλιβατοις, ἵν᾿ ἀλκῷ 


' Πίσυνος μέμυκε Φραζου- 
σὰ [oro uox ovs. 


BAZIAEYZ. 


͵ ͵ , 
Ὁρῶ κλαάδοισι νεοδρόποις κατώσκιον 


΄ LEA ^M £62 E 
Νέον 9' ομίλον τῶνδ᾽ ἀγωνίων ϑεῶν. 


» Ν ΩΝ w 
ἘΠῚ δ᾽ ἀνατον πρᾶγμα. TOUT 


^ 3 , 4 
Μυδ᾽ ἐξ ὠέλπτων wwmQouvS rre πόλει 


^ ^ . ^ ^ 2 EU , 
Νεῖκος γένηται" τῶν γὰρ οὐ δεῖται πόλις. 


171 
BASIAEYSE. 
XOPOZ. 
350 
355 
ἀστοξένων. 
360 
xo. 


VARIETAS 


V. 351. δὲ μὲ τὸν ἱκέτιν] 
Vulgo ἴδε μέγαν ἱκέτην, Sed 
in Rob. eft ἱκέτιν. unde re- 
cte Steph. emendandum 
cenfuit ἴὃὸε qe τον ἱκέτιν. 
Stanléj. malebat. ἴδε μὲ σοὶν 


Kx Ὁ» 
£XETIVe 


V. 32. λευχόστικτον] λεὺς: 


χκόδικτον Ald. Turn. λεὺκο- 


LECTIONIS. 


quxTO? conj Pauw.; emiffo 
ὡς. 


V. 353. Ἴλιβάτοις ἵν᾽ λυ] 
Sic recte Valkenaer ad Eu- 
rip. Phoeniff. v. 215. legen- 
dum conjecit. Vulg. ἡλιβα- 
TOiciy XÀXZ. 


V. 359. κραπρομυϑήτων] xz- 
70013779» Ald. Rob. 
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AIEXTAOT TAI Y 


XOPOSZ..; Ἔν" 


3 , 
&yTigg. &. 


Ἴδοιτο δῆτ᾽ ἄνατον Quay 


Ἵκεσία Θέμις Διὸς κλαρίου. 


^ " V ed T 
XJ δὲ παρ᾿ ὀψιγόνου μώάϑε γέρων ὧν" 


, act ^ 
Ποτιτροπαιον aioueves , οὐκ ἀπορεῖς 


ἘΝ 3 ἢ DU. AA 365 
Ἱεροδόκα ϑεῶν A5U-. 
3 37,3 ᾽ M 6t ^e 
» MAT απ ἀνδρὸς ἀγνοὺ. 
ΒΑΣΓΛΈΥΣΙ ; 
D) "^ 9 3 ' A : 
Ovroi «232098 δωμάτων ἐφέστιοι 
3 ^ A M ? 3 / F, 
Ἑμῶν᾽ τὸ κοινὸν δ᾽ εἰ μιαίνεται πόλις, 
Sene , E » PET. 
Ξυνὴ μελέσϑω λαὸς ἐκπονεῖν ὥκη. 370 
; , ἢ 
Εγω 


VARIETAS LECTIONIS. ἡ e 


v. 361. ἴδοιτο ἴδοι Turn. 
δῆτ᾽ xv«rov] Sic Pauwius me- 
tri caufa fcribi juffit, pro- 
bante Heathio, Vulgo 65z« 


Soy 
ταν CV/XT0V. 


νὰ 262. κλαρίου ᾿ἱλαρίον 
Ald. 


ν. 363. γέρων ὧν] γεραφρό- 
νων Ald. Rob. Pauwius me- 
tri caufa refcribendum  pu- 
tat; σὺ δὲ παρ᾽ dVrjovoi0 μιοί- 
3t γέρων ὧν.  Heathius vero 
fic: Σὺ δὲ παρ᾽ ὀψιγόνου μα- 
Se γέρων περ ὧν, [yllabam- 
| que περ fequenti verficulo 
per incuriam librarii accef- 


iffe. 3 


ν. 364. ποτιτρόπαιον] ποτὶ 
τρόπαιον Ald. αἰϑδόμενος «i- 
δούμενος Ald. Tu:n. 
οἐπορεῖς] Vulg. οὗπερ. Aid. 


οὐνπερ. 


? 
ουκ 


v. 366. λήμματ᾽ λήματ᾽ 
Rob. -Canterus conjecerat 
verficulum feptimum Anti- 


Sed 


potius quintum perilfe et 


ftrophae intercidiffe.- 


verborum contextus. er me- 
trum feptimi ftrophico fe- 
ptimo conveniens demon- 
ftrat. 9 


v. 370. μελέσϑω] μελέσϑων 
Ald. ἐκπονεῖν) ἐκπνοεῖν Aid. 


Bob. 


 IKETIAEX. 


» UE73 
, à δ » 3 ? STU 33 , Ay f 
Eyw ἂν οὐ MQUIVOlU. ὑπόσχεσιν "x6, 
Ἂ ES 9 Ws - m , Y XN. j 
H πᾶσι γ᾽ ἀστοῖς τῶνδε κοινώσας "pl j 
ΧΟΡΟΣ: 
uii ES, L Yo A S 
στρ. β΄. Xv voi πόλις, σὺ δὲ τὸ δήμιον, ) 
, » y 
! Ilguvzw «AQ/TOS ων, 
, , - 
Κρατύνεις βωμόν, ἑστίαν. χιϑονός " 3175 
/— , ^ 
Μονοψήφοισι νεύμασί σέϑεν, 
, Ba 5 , τ 
, Μονοσκήπτροισι δ᾽ ἐν ϑρόνοις “Χρέος 
^ , * " - ὁ 
Πᾶν ἐπικραίνεις" ὠγος Φυλάσαου. 
BAXIAEYS. 
» Ὁ ^ , εἶ 
"Ayos μὲν sig τοῖς ἐμοῖς παλιγκότοις z 
€) PRIN . » “ΩΣ » : 
Ὑμῖν δ᾽ ἀρήγειν οὐκ ἔχω βλαβὴς ἄτερ 380 
s 5 5 , D E 
Οὐδ᾽ αὖ τόδ᾽ εὐῷρον ταςὸ᾿ ἀτιμάσαι λιτᾶς. 
^ ^ AA d » Tm a 
᾿Αμηχανῶ δέ, καὶ Φόβος μ᾽ exti Φρένας 
͵ e: rosa ; ἢ ͵ CR uere 
Apxcgzi T8, μὴ ὁρᾶσαι τὲ, καὶ τυχὴν ἑλεῖν, 
ΧΟΡΟΣ. 
" [4 , M: 
οἰντις.β. T6) ὑψόϑεν σκοπὸν ἐπισκόπει 
, 
$uAxxa πολυπόνων 385 
^S € En 4 , 
Βροτῶν, οἱ τοῖς πέλας προζήμενοι x 
ΕΝ 
Δικὰς 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 371. πάρος} παρ᾽ ἄκρος 
Ald. 
v. 322. 3 πᾶσι γ᾽ '«groic] 


Vulgo ἀστῶν δὲ “Πᾶσι Toicót. 
Jam Scaliger viderat τῶνδε 
legendum effe , 
vero fic emendat ; ᾿Αστῶν δὲ 


Panwius 


^ 2 - m * 
πᾶσι. vel ἀστῶν γε πᾶσι 


τῶνδε κηινῶσαι πέρι, Probat 
Heathius ultimum, 


v. 376. νεύμασι  νεύμασιν 
refcribunt Pauw. et Heath. 

vA 77. Sg6voi; ] χρόνοισι. 
Ald. Turn. Vulgo ϑρόνοισι. 
Metri caufa Pauwiüs fcri- 
bere juffit ϑρόνοις, probante 
Heathio. 

V. 383. τύχην] τυχεῖν Turn. 

Vy 384: ἐπισχκόπει] ἐπισχο- 


zti Ald. 


ATA ^. ^ AXEXTYAOT 


, 2 , " E] , 
Δίκας οὐ τυγχάνουδιν. ἐννόμου. 
y M € ^ , 
Μένε, τοὶ Ζηνος. lwTaioU, κότος 
' , 
Δυςπαρώϑελκτος παϑόντος οἰκτοις. 


BAZIAETYSZ. 7 Ὁ ve 
E/ co: χρατοῦσι παῖδες Αἰγύπτου σέϑεν 399 
Νόμῳ, πόλεως. φάσκοντες ἐγγύτατα γένους 
Exi, τίς ἂν τοῖςδ᾽ ἀντιωϑῶναι ϑέλοι; ᾿ 
Δεῖ Toi σὲ φεύγειν πωτὰ νόμους τοὺς οἴκοϑεν, 
ς οὐκ ἔχωσι. μῦρος οὐδὲν GA . σοῦ. ST 


ΧΟΡΟΣ. 
, , 5 , "E , δ 
στρ. Y. Myrs TOT οὖν γενοίμαν ὑποχείριος 395 
^ KoxTsow ἀρσένων᾽ ὑπάστρῳ δέ TOi 
Ὁ L4 » L à WE 
Μῆχαρ og Mot γάμου Jucsppovog 
Φυγᾷ.  Euuuaxov δ᾽ ἑλόμενος Δικὰν 
Κρίνε σέβας τὸ πρὸς ϑεῶν, 


BAZI- 
VARIETAS LECTIONIS. 
v. 388. μένει] μένοι Rob. Y. 394. ἔχωσι] Vulg. ἔχου- 


eh σι.  Conjunctivum fenfus 
V. 389. δυςπαραϑελκχτος d 


Vulg. ἐν δυςπαραϑέλκτοις. 


Senfu et metro repugnante. v. 395. μήτε] μήτι Vict. 
Cant. μήτε ποτ ᾿ οὖν] μήτ᾽ 


V. 390. & Tu] εἰ εἴποι Ald. οὖν ποτὶ οὖν Ald. μήτ᾽ οὖν, 
Turn. μήποτ᾽ οὖν Turn. 


requirit, 


v. 392. ToO ] TO. Ald. Y. 396. p "Vulg. ; 


τὶς Turn. ϑέλοι] Sic Turn. ice. ; 
Cant. recte. Al. ϑέλει v. 397. δριζέ μοι] Vulg. 
δρίζομιαι. 

V. 393. Csvyev ] Cantero es P AT e : 
placuit φαίνειν. v. 398. Qvyz ] φυγαὶ Ald. 


IKETIAEZ. 


᾽ » M] ^ e , , ς« ὦ , 
Ovx εὑὐκριτοὸν TO κρίμα" μή μὶ αἱροῦ πριτήν. 


D S es Τ Mf 
Εἶπον δὲ καὶ πρίν, οὐκ ἄνευ δήμου τάδε 


» JLXES Ὁ - N 
Πραξαιμ᾽ ἀν» οὐδέπερ κρατῶν. μὴ καί πότε 


»" ' » 1 ^ νω r 
Em. λεὼς» si ποὺ τί μὴ τοῖον TUXU, 


^ 2 , / 
Ἐπήλυδας τιμῶν ἀπώλεσας πόλιν. 


«vrict. Y. ᾿Αμφοτέρους ὁμαίμων τάδ᾽ ἐπισκοπεῖ 


A] Li 3e , 2 3. ἢ 
Zeug ἑτεροῤρεπής. νέμων εἰκότως 


x $ Bj E eu 3 , 
Αδικα μὲν κακοῖς» οσια δ᾽ ἐννόμοις, 


€ A , 31 
γεῖς τὸ δίκαιον ἐρξαι; 


Δεῖ v0. βαϑείχς Φροντίδος σωτηρίου. 


Δίκην κολυμβητῆρος, ἐς βυϑὸν μολεῖν 


» H 
Δεδορκὸς ουνμα, μηδ᾽ yay δινώμενον" 
e 


ei 2! ^ -Ὁ N , 
Ὅπως αἀνατὰ TÀUTX, πρῶτα μὲν πόλει» 


.} ^ 3 ^ , "2 
Αὐτοῖσίι 9 ἡμῖν ἐμτελευτήσει καλῶς, 


Καὶ μήτε δῆρις ῥυσίων ἐφώψεταιν 


175 
BAZIAEYZ. 

400 

ΧΟΡΟΣ. 
405 
Τί, τῶνδ᾽ ἐξ ἴσου ἑεπομένων, μεταλ- 

BAZIAEYTYSZ. 

410 

415 

Mzr 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 400. εὐκρίτον ] ἔκκριτον 
Rob. 

V. 4O0I. οὐκ cvtu δήμου 
οὐκ ἂν εὐδήμου Ald. 


ν. 402. μὴ x«l ποτε] Vulg. 
χαὶ μήποτε. 

V. 403. εἴ ποὺ τι μὴ] εἴ 
πον τι χαὶ μὴ Ald. Rob. 
τύχη ] τυχϑὴ Ald. Rob. 


v. 408. τῶνδ᾽ ἐξ ἴσου ῥεπο- 
μένων τῶνδε ἑξῆς οὐ ῥεπομέ- 
νῶν Rob. τῶν δέξις οὐ ῥεπο- 
μένων "T'urn. 

Y. 412. δινώμενον ] vog É- 
Ald. οὀνομένων Rob. Cett. 
οἰνωμένον. Pauwius γανωώμε- 
Sed dubium non eft 
Aefchylum fcripliffe δινώμε- 
νον vertigine haud correptum. 


νον. 


Me TS AIEXTAOT 


eye Wes eT τ : 
MT ἐν ϑεῶν εδραισιν ὡδ᾽ ἱδρυμένας τ 
Εκδόντες ὑμᾶς τὸν πανωλεϑρον ϑεὸν (5 o7 Goss 


, , z 
Bau» ξύνοινον 95e0use 9 ἀλαστορας. 


3682. » ti φὰς r 1 " » 
"Oe οὐδ᾽ ἐν Αἴδου πὸν Savovr. ἐλευϑεροῖ. 


Ὁ ? NT Ζ D 4 i i 
Μῶν. οὐ δοκεῖ δεῖν φροντίδος σωτηρίου; 420 
/ 1 I 

1 ΧΟΡΟΣ. 

: , 4 ᾿ς 

στρ. δ΄, ἢ Φρόντισον xai γενοῦ 


ὙΙανδίκως εὐσεϊθὴς πρόξενος, 
Τὰν φυγάδα μὴ προδῷς γ᾽ 
Tz) ἔκαϑεν ἐκβολαῖς ^o 
εὐ Δυξϑέοις ὀρβέναν" nir 
eyrige. δ΄. Μηδ᾽ ἴδὴς μ᾽. ἐξ ἑδρὰν 
Πολυϑέων ῥυσιασϑεῖσαν, ὦ 
IIZy κράτος ἔχων χιϑονός. 
Γνῶϑι δ᾽ ὕβριν ἀνέρων 
Καὶ φυλάξαι κότον. | 430 
| ere. €. Μήτι τλαίης τὰν ἱκέτιν εἰσιδεῖν | m A 
"Amo βρετέων βίῳ FOE EORS : 
Δίκας. ἀγομέναν 


N'ARIETAS LECTIONIS. 


v. 418. ξύνοιπον ϑησόμεσϑ)] "edd. ὁρμωμέναν.". ὀρνυμέναν 
ξύνοισιν ϑήσομιεν Turn. conj. Pauw. 
v. 419. ὃς ὡς Ald. Rob. 
Jam Steph. vidit legendum 
. effe ὅς, 


v. 426. ἐξ ἑδρᾶν] ἐξέδραν 

' Rob,, ἐξεδρῶν Turn. i 

V. 410. δοκεῖ δεῖν δοκεῖν v. 431. gari eade] μή- 

δεῖ Ald. D σι T ἀαΐσταν ἱκέτην εἰς ἰδεῖν 

v. 425. ὁρμέναν ὁρωμέναν Ald. μήτι τὲ τλῆς τοὶν ἱκέτιν 
Ald.ob. Turn. heliquae εἰςιδεῖν Turn. 


! 


IKETIAEZ. 


Ἱππηδόν.». ἀμπύκων. τ 
Ἰπολυμίτων πέπλων τ᾽ ἐπιλωβὰς ἐμῶν... 
D) ? P" 1 Lj ? j 

1σϑι γάρ, σοῖς παισὶν omi καὶ δόμοις. 


errise, εἰ, 


177 


433 


? E] y 
Ὅποτερ ἄν wTíoWe4 


3! 2 
Μένει. ἀποτίνειν TS 2n. y 


e s : 
Ομοιαν οὖν ϑέμιν" 


Tas ᾧράσαι δίκαια Διόϑεν. κρώτη; 


BASIAEYZ.- NC NIDS 
Καὶ δὴ πέφρασμαι" δεῦρο δ᾽ ἐξώκειλά TOI 
Ἢ τοῖσιν ἢ τοῖς πόλεμον αἴρεσϑαι μέγαν᾽ 
Ylzc' eer ἀνάγκη καὶ γεγόμφωται, σκαῷος 
Στρεβλαΐσι ναυτικίεῖσιν ὡς προςηγμένον.. 


"Avsu δὲ λύπης οὐδαμοῦ καταστροῷγ. 


445 


Καὶ χρημάτων μὲν ἐκ δόμου σπορϑουμένων 
"Acro "ys μείζων, καὶ μέγ ἐμπλήσας γύμος — 
I 


VAKIETAS LECTIONIS, 


V. 434. ἱππηδὸν  ᾿ππηδὼν 
Ald. - 

v. 435. "reAupírov] πολὺυ- 
prev Ald. πολυχμήτων Rob. 

v. 436. Vulg. παισὶ ταδὲ 
xxi δόμοις. Turn. δόμῳ. 

Y. 437« ὁπότερ᾽ ἂν χτίσης 
ὑποτέραν κτήσης Ald. 

v. 438. οἰποτινειν} αἀντιτίνειν 
Turn. Vict. δρεικτίνειν Ald. 
δρεικτείνειν Rob. 
Vulg. 

v. 440. Vulg. abeft οὖν. 

v. 441. ἐξώχειλα το ἔξω 
κέλεται Ald. ἐξοχκέλλεται vulg. 


Fol. 411, 


οἰντιτείνειν 


V. 443. 444. σχάφος --- ὡς] 
Vulgo exxQo6 — ναυτικαῖσι, 
ὡς 7e. Meliorem [criptu- 
ram docuit Stanlejus. 


v. 446. χρημάτων) e conj. 
Stanl. Vulg. χρήμασιν. ' — 
ἐκ δόμου] Vulg. zx δόμων, 


v. 447. ἄτης ye] ἄτην γὲ 
Ald. Rob. μείζων μείζω, 
vulg. legebatur. γεμίζων e 
codice affert Steph. γόμος] 
γόμον Ald. Rob. Turn. γό- 
(ov reliquae edd. | xov le- 
gerat Schol.; optimus vero 

M fenfus 


178 


ΑἸΣΧΎΛΟΥ, 


" ἢ JJ. , : 2. 
« Τένοιτ᾽ ἄν aX), wrzcico. Διὸς χάριν. 
ν Ἔ , ΠΡ eis 
Καὶ γλῶσσα" τοξεύσασα μὴ τὰ καίρια, 


X , a 
᾿Αλγεινὰ “ϑυμοῦ ᾿κάρτω  WIV/TZQIA , 


450. 


Γένοιτο μύϑου μῦϑός ἂν ϑελκτήριος." 


Ὅπως δ᾽ ὅμαιμον αἷμα μὴ “γενήσεται 


Δεῖ κάρτα ϑύεν7υ καὶ πεσεῖν χρηστήρια 
Θεοῖσι πολλοῖς πόλλώ, πημονῆς ἀκη. 


y , , ΡΥ CHMP A 4 Φ 
Η καρτὰ νείκους τουὸ. ἔγω “παροίχομῶι 


455 


Θέλω δ᾽ api; μᾶλλον, ἢ σοφὸς κακῶν 
x " 4. EN ' Δ 
Ἐΐναι., Γένοιτο δ᾽ εὑ πάρα γνωμὴν ἐμήν. 
ΧΟΡΟΣ. 
Πολλῶν ἀκουσον τέρματ᾽ αἰδοίων λόγων. 
BAZIAEYZ. 
. Ἤκουσα, καὶ λέγοις xv, ^o» μὲ Φεύξεται. 


ΧΟΡΟΣ. 


Ἔχω στρόβους ζώνας τε, συλλαβὰς πέπλων. 


460 


BAZIAEYZ. 


Τύχη γυναικῶν ταῦτα συμπρεπὴ πέλει, 


VARIETAS LECTIONIS, 


fenfus oritur textu ita, ut 
fecimus, conftituto. 

v. 448. «124 ] ἄλλα Ald. 
Bob. Turn. etc. 

v. 450. 451. inverfo or- 
dine leguntur L'évorzo — 'AA- 
4£:X. — Ald. Rob. Turn. 
"Vict. Sed transpolitionem, 
quae jam Stanlejo in men- 


tem venerat, [en(íus necef- 


: fario- poftulat. 


v. 452. δμαιμον] ὁμαϊμόνων 
Ald.. ὁμαίμων cod. a Steph. 
laudatus. 


$3 o 5.9. πολλῶν] πολλῶν T 
Ald. πολλῶν 9 Turn. ἡ 


v. 461. τύχη τύχειν Ald. 
τύχα Rob. πέλει] πέλοι Ald. 
Rob. Turn. Vict. etc, Sed 
indicativum | fenfus | requi- 
rit. ài 


Ld 


IKETIAEX. 
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XOPOZ. 


^) 3 e ; 
Ἐκ τῶνδε τοίνυν, 1091, μηχανὴ καλή. « «ὦ 


BAZIAEYSZ. 


da) 
A&cw τίν᾽ αὐδὴν τήνδε γηρυϑεῖσ᾽ ἔσει; 


ΧΟΡΟΣ. 


AJ n , , 
Ei μὴ Ti πιστὸν τῷδ᾽ ὑποστήσει στόλῳ. . . . 


BAZIAEYZz. 


/ A scusa isa 
Tí σοι περαίνει μηχᾶνη συζωματων: 


46ς 


XOPOZ. 


Νέοις πίναξι βρέτεα κοσμῆσαι τάδε. 


ΒΑΣΙΛΕΙ͂Σ, 


Αἰνιγματῶδες τοῦπος᾽" wÀX dires Qgacov, 


XOPOz. 


^) e , 2 ^ 
Ἐκ τῶνδ᾽ omeg τάχιστ ἀπαγξασϑαὶ ϑεῶν, 


[| 
BAZIAEYZ. 


"Ἤκουσα μακιστῆρα καρδίας λόγον. 


XOPOz. 


LT] 3 , L 
Ewyjkac; ωὠμμάτωσα γὰρ σαφέστερον. 


M a- 


470 
BAZI«. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 462. χαλὴ} καλεῖ Ald. 
Bob. 


V. 463. "|1cU3 io] γηρυϑεὶς 
Ald. Fortaífe autem legen- 
dum fuerit: τίν᾽ αὐδὴν τήνδε 
ηηρύσεις ἐμοί: 


V. 467. «AX ἑπλῶς} Ex 


Abrefchii eonjectura. Vulg. 
E obs 
v. 468. οἰπαιγξασϑαι] ἀπαλ-. 


λαξασϑαι Ald. 


Y. 469. μακιστῆρα]) μαστι- 
χτῆροα conj. Stanl. 
2770« em. Heath. 


γ᾽ &ixi- 


180 AIZXTAOT 


BAZIAEYZ. 


Καὶ πολλωχὴ γε δυεπάλαιστα πράγματα s 


Κακῶν δὲ πλῆϑος, ποταμὸς ὡς, ἐπέρχεται. 
"Acus δ᾽ ἀβυσσον πέλαγος οὐ μολ᾽ εὐπόρου 


τόδ᾽ ἐςβέβηκα» κοὐυδαμοὺ λιμὴν κακῶν, 

Ei μὲν γοὺρ ὑμῖν μὴ τόδ᾽ ἐκπράξω χρέος, 475 
Miíasu. ελεξας οὐχ, ὑπερτοξεύσιμον. 

Εἰ δ᾽ αὖϑ'᾽ ὁμαίμοις παισὶν Αἰγύπτου σέϑεν 

Σταϑεὶς πρὸ τειχέων διὰ μάχης ἥξω τέλους» 

Πῶς οὐχὶ τἀνάλωμα γίγνεται πικρόν y 


᾿Ανδρος γυναικῶν οὕνεχ αἱμάξαι πέδον; 480 
Ὅμως δ᾽ ἀνώγκη Ζηνὸς αἰδεῖσϑαι κότον 

Ἱκτῆρος" ὕψιστος γὰρ ἐν βροτοῖς Φόβος. 

Στείχ᾽ οὖν, πάτερ γεραιὲ τῶνδε παρϑένων, 

Κλάδους τε τούτους «ip. ἐν ἀγκάλαις λαβὼν 

Βωμοὺς ἐπ᾽ ἄλλους δαιμόνων ἐγχωρίων 485 


Θές, ὡς ἴδωσι τῆςδ᾽ ἀφίξεως τέκμαρ 


Πάντες πολῖται, μηδ᾽ ὠποῤῥιφϑὴ λόγος 


Ἐμοῦ" κατ᾽ ἀρχῆς γὰρ Φιλαίτιος λεώς. 


' ^ pg». 3 , i] , 
Καὶ γὰρ τάχ, ἂν τις οἶκτος εἰςιδων τάδε 


Ὕβριν μὲν ἐχιϑήρειεν ἄρσενος στόλου, 490 


Ὑμῖν 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 471. xxi] x«i μὴν Rob. 

V. 473. οὐ μαλ᾽] οὐ μ᾽ ἀλλ᾽ 
Ald. 

v. 474. ἐςβέβηκα  ΜΨαϊρ. 
ἐςβέβηκε. ἐςέβηκα vitio ty- 
pogr. pro ἐςβέβηκα Rob. 

V. 478. τέλου 1 Pauwius 
mavult τέλεος. 


v. 483. στείχ᾽ οὖν] Vulg. 


U ^ 
συ μὲν, 


V. 484. κλάδους τε], Hea- | 


thio placet κλάδους γε. 
V. 486. τὴςδ᾽ ] τοῖςδ᾽ Rob. 
ν. 480. οἶκτος) εἰκὸς Turn. 
οἰχτρὸς conj. Stanl. 
V. 490. στόλου] στῦλον Ro- 
bort. 


IKETIAEZ. 


381 


"Yui δ᾽ ὧν si; δῆμος εὐμενέστερδς " 
Τοῖς ἥσσοσιν γὰρ πᾶς Tig εὐνοίας Φέρει. 


AANXAOZ. 
TIoXX.oy rio ἡμῖν ἐστιν ἠξιωμένα 


᾿Αἰδοῖον ξὐρεϑέντα πρόξενον λαβεῖν. 
Ὀπαονας δὲ φραστορας. τῶν ἀστυκῶν 


» Ὁ LJ , 
Ξύμπεμψον, ὡς ἂν τῶν ϑεῶν ἐγχωρίων 
e 
Βωμοὺς προνάους ai πολισσούχων εδρας 
Ξ 3 ^ - v 
Eupwuss, ἀσῴφαλειω δ᾽ x € ἄστεος 


Στειχοῦσι" 


, E 2 Sg x. z 
Νεῖλος γὰρ ovx, ὁμόιον lv» γένος 
Φύλαξαι μὴ: ϑράσος τέπη Φόβον" 


Τρέφει. 


Καὶ à Φίλον τις ἐκταν᾽ ἀγνοίας ὑπο. 


Στείχοιτ᾽ ἄν. ἄνδρες " 


Ἡγεῖσϑε βωμοὺς ἀστυκοὺς ϑεῶν S" sopa. 


Καὶ ξυμβόλοιοιν οὐ πολύστομεϊν χρεὼν 


Ναύτην ἄγοντας τόνδ᾽ ἐφέστιον ϑεῶν., 


495 
μορφῆς δ᾽ οὐχ ὁμδστολος Φύσις. 
soo 
BAZIAEYZ. 
su γὰρ ὁ ξένος λέγει. 
505 
XO- 


M3 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 493 Íqq. perperam 
. Choro Danaidum  adícri- 
buntur in edd. 

V. 494. £vpe3évrx ] Vulg. 
εὖ ῥέοντα. | Scaliger εὖ ἑύον- 
τὰ emendabat. πρόξενον] e 
correctione Canteri a Stan]. 
probata. πρὸς ξένον vulgo. 
πρόςξενον Turn. 

v. 495 Íqq. vulgo fic le- 
guntur; 'Ozevacz δὲ Qecra- 


ρας T ἐγχωρίων Ξύμπεμψον, 
ὡς ἂν τῶν πολισσούχων ϑεῶν 
Βώμους προνάους καὶ πολισ- 
σούχων ἕδρας --- 

v. $04. βωμοὺς ἐστυχοὺς} 
βωμὴ οστίκτονς Ald. βω- 
μοὺς ἀϑίκτους Rob. Pro ϑεῶν 
ἕδρας eti ferri poterat ap- 
pofitio, malui tamen ϑεῶν 
Sd ἕδρας coll v. 497 refcri- 
bere. 


182 


AIXXTAOT 


" XOPOZ. 
Τούτῳ μὲν εἶπας, καὶ τεταγμένος welt: 


Ἐγω δὲ πῶς ὁρῶ; ποῦ ϑράσος. νέμεις ἐμοί; 


ΒΑΣΙΔΕΥ͂Σ." 


Κλάδους μὲν αὐτοῦ λεῖπε σημεῖον πόνου. 


ἘΡΡΌΟΣ. 


Καὶ δή σῷε λείπω; χειρὶ καὶ λόγοις σέϑεν. ΠῚ 


510 


BAZIAEYZ. 


^ 33J, -- »- 
Asupcy κατ᾽ ἀλσὸς νῦν ἐπιστρέφου τόδε. 


ΧΟΡΟΣ: 
Καὶ πῶς βέβηλον ἄλσος “ἄν ῥύοιτό με; 


BAZIAEYZ. 


» ^x ε E » » , 
Ovro)! πτερωτῶν ὡρπαγαῖς G ἐκδώσομεν. 


XOPOSZ. 
AÀXX εἰ δρακόντων Ouc(Qpóvv. ἐχιϑίοσιν. 


BAZIAEYZ. 


» » LA ΄ 
Ἑυφημον. εἴη τοῦπος ἐνθυμουμένη. 


$15 


XOPOz. 
Οὔτοι τὶ ϑαῦμα δυςφορεῖν φόβῳ Φρενός. 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 507. κίει 7 κίον Ald. Ro- 
bort. etc. Sed indicativum 
fenfus poftulat. | 


v. $508. νέμεις7 Sic Rob. 


Ceterae νέμοις. 
v. $tr. ἐπιστρέφου  ἐπί- 
στρέφω Ald. 


» 


εὐφημουμένη. 


v. 513. ἑρπαγαῖς} ἅρπαγες 
Ald. Rob.. Poft ἕἑρπαηγαῖς 
inferui σε, quod in. Edd. 
praeter Glasg. abeft. — ' 


N 
v. 515. ἐνθυμουμένῃ] Vulg. 


^ 


'JIKETIAEZ, 


1 


183 
ΒΑΣΊΔΕΥΣ. - 
As δ᾽ ayxxTGY ἐστὶ δεῖμ᾽ ἐξαίσιον, 
ΧΟΡΟΣ. 
Σὺ καὶ λέγων εὐῴραινε καὶ πράσσων Φρενά. 3 
 BAZIAEYZ. p 


, BI : 
᾿Αλλ᾽ οὔτι δαρὸν χρόνον ἐρημώσει πατήρ. 


"Eye δὲ λαοὺς συγκαλῶν ἐγχωρίους » 


520 


/ M , Sy CN « ^ 
Yleíce TO κοινὸν. ὡς ἂν εὐμενὲς τιϑῶ» 
» ἢ M , ^ "Ὁ ΄ 
Καὶ σὸν διδάξω πατέρ᾽ ὁποῖα χρὴ λέγειν. 
^ ^ , ' x -] , , 
Προς ταῦτα μίμνε, καὶ 'ϑεους ἐγχωρίους oii 
x: » D) ^^ 
Λιταῖς παραιτοῦγ τῶν G ἔρως ἔχει τυχεῖν. 


3 M “ ^ ^3 
Eye δὲ ταῦτα πορσυνῶν ἐλεύσομαι" 


525 


Πειϑὼ δ᾽ ἕποιτο καὶ τύχη πρακτήριος. s 0 


VARIETAS LECTIONTS, 


v. 518. Corvx.] Sie recte: 


Heathius emendandum cen- 
fuit. Vulg. Cervi 

V.-521. $22. 523. omilfi in 
Rob. propter ὁμοιοτελεῦτον 
in vocabulo ἐγχωρίους v. $20. 
523. M 

v. $21. πείσω] πιέτω Ald. 

V. 522: πατέρ᾽. ὁποῖα) z«- 
τέρα. “οἷοι Vulg. πατέροι" 
voix Vict. οἷα conj. Stanl. 
coix conj. Heath. 

v: $23. “ϑεοὺς ἐγχωρίους} 
Quia paulo ante jam pofi 
tum erat in verficuli clau- 


fula ἐγχωρίους:  fafpicor hic 
legeudum effe -ποχισσούχους 
ϑεους. ν : : 
v. 524. παραιτοῦ] ^ 
Rob. 

v. $25. πορσυνῶν) Sic me- 
iri caufa fcribendum effe 
vidit Heathius. Idem ob- 
fervavit.Valckenaer ad Eu- 
rip. Phoen. v. 1082. Ῥ- 384. 
laudans Schol Theocr. in 
Id. IL. v. 3. το γορ' ἀπὸ τοῦ 
τοῦ μέλλον- 


-' 
Tr poro 


Ir xS LT) 3 cw 
Uva ξηρμᾶτο- ἐπὶ 
3. ^ i] δι 
τὸς cti βραχυ. τὸ οΐχρονον 


» , 
ἔχουσιν. Vulg. πορσώνων, 


Ν.4. 


ΧΟ- 


AIEXTAOT 


x ec MED x 
9) ^ 8S5 «ὦ er " É cy 4 TO" 
erp. α΄. 4 tà ἀνάκτων» μαμἄρων 


Μακαάρτατε, καὶ τελέων 
Τ λειότατον idiot eA ie - yox | 
Πιϑοῦ τε καὶ γένει σῷ | 530 
"Λλευσον ἀνδρῶν ὕβριν εὖ στυγήσας s ' 
Λίμνῳ δ᾽ guns πορφυροειδεῖ 
Tav μελανοζυ γ᾽ ἄταν. 
ὧντιςρι, Τὸ πρόσϑ᾽ ἕνοικὸν y' ἐπιδων 
Παλαΐφατον ὡμέτερον .. «5258 
Γένος, φιλίας προγόνου γυναικὸς ^ 
Νέωσον εὐζρον᾽. αἶνον. οὐδ 
Γενοῦ πολυμνήστωρ s ἐφάπτορ. Ἰοῦς, 
A “ὡς TOL γένος εὐχομεϑ᾽ εἶναι 
Τὰς ὠπὸ TAS . est Ot Ole 


YlaAaiy δ᾽ 
Marépec ἀνθονόμου τ᾽ épwmáe, 


540 
erg. β', εἰς ἴχνος μετέσταν ᾿ 
I5 4 
Λειμῶνα βουχίλον, zv9ev Ἰὼ 
3 Of 
Ig Qu 
YARIETAS LECTIONIS. 


3.1434. IVulg. πεϑου TE 
καὶ γενέσϑω. 

V. 531. ἄλευσον  Ἐχ em. 
Stanlej. . Vulg. ἅλευσον. 

V. 5332. μελανόζυγ ἄταν 
Vulg. μελανοζυγαάταν, μελα- 
νύζυγα νᾶν, vel μεχανόφζυγ᾽ 
ἄταν emend. Stanl. . Pofte- 
rius, ut Mi mad iso rece- 
pimus. 

y./534. Vulg. τὸ πρὸς γυ- 


Vix GV ἐπιδών. 


v4536. Colon poft γυναι- 


xoc vulgo pofitum recte tol- 
lenduim cen[uit S; an]. 


V. 537. svihéor] su gov ! 


"Turn. 


v. 538. πολυμνήστωρ] Hea- 
thius conj. πολύμνήστου, γ᾽. 

V. 539. Δι’ &c] Vulg. Δίας, 
Stanl, emend. Διός. Heath, 
Ἰοῦς. ἊΣ 

v. 540. D Min Vulg. ἐ ἔνοι- 
xot.- Pauw. conj. &verxor. 

v. 542. Vulg. ματέρος dv» 
ϑονόμους ἐπὼπάς. 


TKETIAEZ, 


Οἵἴστρῳ. ἐρεσσομένα 


οεύγει ὡμαρτίνοος s . 


IloXAZz βροτῶν διαμειβομένα 


Φῦλω. Διχὴ δ᾽ ἀντίπτορον 


M y , 
Yaixy ἐν eiae διατέ- 


μνουσὰ πόρον πυματίαν ὁρίζει" 


: à 2 3p. 
evrise.B. Ἰώπτει δ᾽ ᾿Ασίδος δι᾿ αἰας 


550 


Μηλοβότου. Φρυγίας διαμπαξ. “ 
Ileoà δὲ Τευϑράντος ἄστυ Μυσῶν 


Λύδιώ τὲ γύαλω ; EC 
- Καὶ δι᾿ ὁρῶν Κιλίκων .— ἔξ 


IlzuQUAmv τε διορνυμένα " 


5585 


Τοὺς ποταμούς T ὠενάους 9 


Καὶ βαϑύπλουτον χιϑονα, καὶ 


Ἰὰς ᾿Αφροδίτας πόλυπυρον aiv, 


στρ. y. 


Ἱκνεῖται δή, κινουμένα βέλει 
Βουμόλου πτερόεντος ». 
T 


560 
Aio 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. $45. e uxprivaoc ] &etp- 
τίνους Ald. Turn. 

v..$46. διαμειβομένα] δια- 
μειβόμεϑα Ald. 


V. 540. δ᾽ ᾿Ασίδος]} βασίδος. 


Victy ἐς ' 
V. 543. Δύδια 7 λύγια Ald, 
Rob. ; 


v. 555. Poft Παμφύλων Tt 
vulg, addebatur γένη. — ld 
metro excludi vidit Heath. 
Verum etiam ἃ fententia 
abhorret, Itaque expunxi. 


v.556. τοὺς] τὸν Ald. πὰ 
Rob. σποταμούς τ ἢ Vulg, 
ποτὰμοὺς Ó. οἰενάους Ἴ Hoc 
metiri caufa cum Pauwio 
praetuli vulg. οἰεννοίους, 

v. 559. δὴ κινουμένα] Vulg. 
εἰςικνουμένη. | Pauwius em. 
εἰςιδνουμένη 9. incurvata. Quee 


πονουμξνη Heath.  zigoiyvoue ᾿ | 
pé» MS. Aurat.. - £igxivova 
μένη - Abrefch. ἐξιχνωμένα 


repofuit Bothius. - í 
v. $660. βουχόλου πτερόεν- 


τος βουκολοπτερόεντος Rob. 


186. 


AIEXTAOT. 


ΩΣ , 3 jJ. * 
Aiov πάμβοτον᾽ ἄλσος A 


21015 Λειμῶνα χιονόβοακον., "oy τὶ ἐπέρχεται 


r4 71g £ y» 


Toe pas j 


C u^ ὅν. 
Ὑδωρ τὸ Νείλου νόσοις nd 


Μαινομένα - πόνοις ἀτί- ὁ 565 
(0g, ὀδύναις τε πεντροδα-: : 
λήτοις ποῦν. Ἥρας. 
Βροτοὶ δ᾽ οἱ yàg τότ᾽ σαν" EWOMOL 
Χλωρῷ δείματι ϑυμὸν 


4 


IlzAXovr , ὄψιν. ἀήϑη, 570 


Boro» ἐφορῶντες δυςχερὲς μιξόμβροτον, 


στρ. δ᾽, 


v. 562. 


Τὰν μὲν βοός, 
Τὰν δ᾽ αὖ γυναικός, τέρας δ᾽ ἐϑαμβουν. 
Καὶ τότε δὴ τὶς ἣν ὁ 9έλ- τ 
fac πολύπλαγκτον ἀϑλίαν EUM τς 
"Iw, οἰστροδόνητον ; 
"Ζεὺς αἰῶνος ρέων ἀπαύστου 
xo 0X 00k Q0Eeo00K 00 00 
Bia à ἀπημάντῳ σϑένει 
Καὶ ϑείαις ἐξρὶπνοίχις 58o 
Τίχύει, τὴν δακρύων δ᾽ ἀπος- 
στάζει πένθιμον αἰδῶ, 


᾿Λαβοὺ- 


VARIETAS LECTIONIS, 


χιονόβοσκον, ὧν (Y. $675 ϑυιάδος ] Vulg. 


T ἐπέρχεται  χιονόβοσκον T ϑείας. : 
ἐπέρχεται fob. — x. £v9^ em- V. $74. καὶ τότε ] xoà τόδε͵ 


ἔρχεται T urn. Vict. 
v. 563. τυφῶ μένος] τυῷώ- '' v. 576. heic οἰστροδόνης 


μενος Ald. 


TOV Ἰώ; 


v. τάδ. κευτροδαλήτοις] XEV- Y. Eod. παᾶνει τὴν] παύεται 


τροδαλήτης lurn. Vulg. di 


) 


IKÉTIAEEX. 


157 


Λαβοῦσα δ᾽ ἕρμα δῖον ἀψευδεῖ λόγῳ 


Γείνατο παῖδ᾽ ὠμεμφὴῆ, 


mise. Y. A αἰῶνος. μακροῦ πανολβον". “Ὁ 


585 


" Ὁ ^2 , 
Ἔνϑεν πᾶσα [Qog χϑων" 


i 7 τοῦ 
» Φυσιζόον γένος τοδὶ 


Ζηνός ἐστιν ἀληϑῶς. 


» [^] 
Τίς γὰρ ὧν κατέπαυσεν H- 


ρᾶς vócoug ἐπιβούλου ; 


590 


/ 2 4 ͵ 
Διὸς τόδ᾽ “εργον᾽ καὶ τόδ᾽ ὧν γένος λέγων 


Ἐξ Ἐπαῷου κυρύσαις." 


«7g. CE 


» ^23 ^N 
T ἀν ϑεῶν εὐλογωτέρως σοὺ 


"we Te un] 
Κεκλοίμαν ἐνδίκοις ἐπ᾽ ἐργοις; 


2, , 3, ^p e 4 
Πατὴρ Φυτουργός αὐτόχειρ ἄναξ Τοὺς» 


$95 


. Τένους aei ty μέγας 


^ ^a ^ 3p oe" , 
ἸΤέχτων. TO πᾶν μῆχαρ ουὐριος Ζευς. 


3 *, 
«Tis p. ἔς 


"Yc ἀρχᾶς 9 οὐ τινος ϑοώζων 


^ A £. 
Τὸ μεῖον κρεισσόνων κρατύυνεις 


, VARIETAS 
V. $83. ἑρμὰ δῖον  ἑρμάδιον 
Ald. i; 


v. $87. τοδὶ 1 τὸ δὴ Ald. 
Rob. 


v. $90. ἐπιβούλου ] Vulg. 
ἐπιβουλους. : 


"Ww. $92. χυρήσαις Pauw. 
mavult xvpjgxi ^.^ 


» 


Ov 


LECTIONIS, 
v. 593. 594. Vulg. TA ἂν 
Θεῶν ἐνδικωτέροισι κεκλοίμαν 


^ » 
εὐλόγω. ἐπ᾽ ἐργοις. 


v. 595. Ἰοῦς, quod in edd. 
abeít, fenfus et metri caufa 
addidi, 


V. 599. κρεισσόνων Ἴ κρείσ- 


σον ὧν Ald. Rob.- 


188 


N47 - ; » 
Οὐ τινα. δ᾽ ἄνωϑεν ἥμενον. σέβει κάτω. 
Πάρεστι δ᾽ ἔργον ὡς ἔπος, 


AIZXTAOY 


600 


Σπεῦσαι τι τῶν βούλιος Φέρει Φρην. 


AANAOXZX. XOPOZ , 


AANAOZ. 


P Ὁ A * M "Voc 
(3, s, παῖδες» SU τὰ τῶν ἐγχωρίων. 
Δήμου δέδοκται παντελὴ ψηφίσματα. 


ΧΟΡΟΣ. : 


?O χαῖρε. πρέσβυ, Φίλτατ᾽ ἀγγέλων ἐμοί 
χαιρ 0 Mo 5 


605 


; A 2 ͵ NE] 
"Evers δ᾽ ἡμῖν, ποῖ κεκυρωταὶ τελος; 


, ^ ! «o 2. Qu ὲ 
Δήμου xQxrOUGA χεῖρ ὅποι πληϑυεται; 


AANAÓZ. 
Ἔδοξεν ᾿Αργείοισιν» οὐ διχοῤῥόπτως. 
'AXX ὡς ἀνηβήσαι με γηραιὰς Φρενί. 


Ilzyózuía, γὰρ χερσὶ δεξιωγύμοις 


"VARIETAS 


v. 600. Vulg. οὐ τινος ἄνω- 
εν ἡμένου σέβει χάτω.  Ex- 
emplar Aurati habet οὐ τινα 
— ἥμενον, ' Pro κάτω Pau- 
 wiius et Heathius malebant 
κράτος. Fruftra. Pro σέβει 
Ícribitur σέβη Turn. 

v. 602. βούλιος Sic Pau- 
wius cum Heathio, Vulg. 
δούλιος. — Sranl. em. 0105. 


610 
Ἔφρι- 


^ 


LECTIONIS. 


v. 606. zvia mre] ἕνεπε Ald. 
nj , ^ - , 
zy εἰπε Turn. ποῖ x£t*vgu* 


ται] ποῦ χεκύρτωται "Turn. 


v. 6ογ. χεὶρ ὅποι πληϑύε- 
ται χειροπληϑύεται mendofe 
Rob. χεὶρ ὅπως πλ. Turn. - 


'ν. ὅοο. cn ao με] Vulg. 
Rob. ηὕλησαιμιο 


"EGoifey αἰϑήρ, τόνδε κραινέντων Xoyov" ᾿ 


"Has μετοικεῖν τῆςδε γῆς ἐλευϑέρους 
Κἀρῤῥυσιάστους, £uv τ΄. ἀσυλίων βροτῶν" 


r0 ? : 
Kai μήτ᾽ ἐνοίκων μήτ᾽ ἐπηλύδων τινὰ 


"Aye* ἐὰν δὲ προςτιϑὴ τὸ καρτερόν» 


Τὸν μὴ βοηϑήσαντα τῶνδε γαμόρων 
"ATiuoy εἶναι ξὺν Φυγῇ δημηλάτῳ. 
οιάνδ᾽ ἔπειϑε ῥῆσιν mu ἡμῶν λέγων 
᾿Αναξ Πελασγῶν, ἱκεσίου Διὸς κότον 


^ Ὁ εν. 3 5 
Μέγαν προφωνῶν. μηποτ εἰςοπὶν χρόνου 
Lr] » o 
YlQuy παχῦναι, ξενικὸν ἀστυκόν 9 xum 


Λέγων διπλοὺν uacua, πρὸ πόλεως (ανέν» 
᾿Αμηχάνου βόσκημα πημονὴς πέλειν.. 
ὙΤοιαῦτ᾽ ἀκούων χερσὶν ᾿Αργεῖος λεὼς 


» 32 79f Ὁ ε 5 , 
Expav «veu x^zT5gos wc εἰναι! τάδε. 


Δυημηγόρους δ᾽ ἤκουσεν εὐπειϑεῖς στροφὰς 
Δῆμος Πελασγῶν" Ζεὺς δ᾽ ἐπέκρανεν τέλος. ' 


IKETIAEZ, 189 
615 
620 
625 
AC OIPI S: 
"Ays δή, λέξωμεν ἐπ’ ᾿Αργείοις 
Εὐχὰς ἀγαϑάς, ἀγαθῶν ποινάς. 


Zeug 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 613. κοῤρευσιώστους χαὶ 
δυσιέστους Rob. ἔυν v dcv- 
λίᾳ ξύν τε ὠσυλία Rob. : 

v. 617. δημηλάτῳ  Αρυᾷ 
Steph. Byzantinum legitur 
δημήλατον, quam lectionem 
Holftenius quoque ad Steph. 
Byz. p. 98. defendit. 

v. 620. προφωνῶν} Tta 
Canterus, adftipvlante Stan- 
lej. Vulg. πρόφρων ὧν. 


v. 621. παχῦναι] πλατῦναι 


Schol Sic MS. Reg. 


v. 623. ἀμηχανου 1 Sic e 
Stanl. conj. refcripfi. Vulg. 
οαμήχανον. 

v. 625. ἔχραν᾽ ἄνευ κλητῆ. 
ρος] ἔχραναν εὐκλήτορος Rob. 


v. 628. λέξωμεν] λέξομεν 
Ald. Rob. 


190 : AIZXTAOT 


Ζεὺς δ᾽ ἐφορεύοι ξένιος ξενίου ᾿δ3ο 


' ἫΝ 
Στόματος τιμᾶς ἐπ᾽ ἀληϑείο , 


^ 315-4 ' [72 
Τέρμον ἀμέμπτως προς ἀπαντά. 


στρ. οἱ. 


Ὁ u i WE 
N)v ors xa ϑεοί 


Διογενεῖς | xXvorr 
EuxTaiz γένει  wÉovcag" 635 
Μήποτε πυρίφατον — : 
τὰν Πελασγίαν πόλιν 
Κτίσαι μάχλον "Αρη, tos 
ἴον ἀχρρον βοῶν, 
CEv ἀροταῖς ᾿ 646 


Θερίζοντα βροτοὺς ἀλωαῖς" 
Οὐὑνεκ᾽ ὠκτίσαν ἡμᾶς, 
ψῆφον δ᾽ suQgov! ἔϑεντο" 
Αἰδοῦνται δ᾽ ἱκέτας Διός, 


Ἰποίμναν τάνδ᾽ ἀμέγαρτον" 


VARIETAS LECTIONIS, 


645 
Οὐδὲ 


v. 650. ξένιος] ξενίοις Ald. 

v. 631. 632. ἐπ᾽ ἀληϑείο 
τέρμον ἐπ᾽ ἀληϑεῖ ἀτέρμον᾽ 
Bob. ομέμπτως  ομέμπτων 
Rob. | 

v. 633. νῦν Ore] νῦν ποτε 
legendum, Pauw. 
Heath. 
^ov. 635. εὐκταῖα  εὐχτέα 
Rob. - 

v. 637. τὸν Πελασγίαν πό- 
λιν] Male bunc verfum ten- 
tat Pauwius corrigendo 74v 
Πελασγῶν Tr024v ;. parem Íci- 
licet fic antithetico effectu- 


- 3) 
νυν ξτ’: 


rus, qui tamen facilius ftro- 
phico aequandus eft. cf. 
v. 650. 

v. 638.639. Vulgo inverfo 
ordine leguntur; Tov &xogov 
£ozv Κτῖσαι μχλον" Agz, Sed 
transponendos eífe, ut cum 
Antifirophicorum metro re-: 
fpondeant, ;jám Pauwius 
Heathiusque viderunt. 

γ΄, 640. 641. ἐν ὠροταῖς — 
οἰλωαῖς  δ1ῖ5 emendavi vulg. 
τὸν ορύτοις — ἐν ἄλλοις, 
ον. 644. αἰδοῦνται ] αἰδοῦν- 


τος Ald. Ὁ 


^ 


IKETIAEX. 


? , 
&YTicg, & 


191 


Οὐδὲ μετ᾽ ἀρσένων ᾿ 


- δ , 
YoQov sS9svr, ἀτι- 


» ^ 
μώσαντες ερῖν γυναικῶν * 


» νυ. 
Δῖον ἐπιδόμενοι 
΄ b 
Πρακτορά- τε καὶ σκοπὸν 


650 


» ^ " 
Δυςπολέμητον. ὃν ου- 


» Wd D] 
Tig ἂν δόμος £t 


Ἐπ᾿ ὀρόῴφων 


Koraivoyra, βαρὺς δ᾽ ἐφιίζει. 


“Αῷνται γὰρ ὁμαίμους 


655 


Ζηνὸς ἵκτορας ἀγνοὺς 


ἸΤοιγάρτοι καϑαροῖσι πρὸς 


Βωμοῖς ϑεους ὠρέσονται. 


στρ, β΄. 


͵ X ͵ 
Στοματῶν ποτάσϑὼ 


M , , 
Toryxp ὑποσκίων ἐκ 


660 


, , , 
Φιλοτιμος EUX* 


Μήποτε. λοιμὸς ὠνδρῶν 


^3 ^ , 
'Tovós πόλιν κενωσαι" 


Μηδ᾽ ἐπιχωρίοις "ἔρις 


πτώμασιν αἱματίσαι πέδον γὰς" 


665 
"Hz; 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 647. ἐὀτιμιώσαντες  ἀτι- 
μαάσαντες Ald. Turn. 

V. 650. "rpXxTogx TE xol] 
Metri caufa addidi x«i, Hea- 
thius emendabat zezxrog 
αὐτεπισκοπὸν —- 
ον. ὅς3. ἐπ᾽ ὁρόφων] ἐπόρο- 
Qo» Turn. 

V. 654. 
correxi vulg. μιχίνοντα. Pau- 


κοταίνοντα ] lta. 


Hea- 


wius conj. μηνίοντα. 
ihius αμύνοντα, 

v. 657. πρὸς metri caufa 
addidi. 


v. 664. ἔρις auctore Hea- 
thio metri pariter ac fen- 
tentiae caufa inferui. 


v. δός. γᾶς verliculi 
plendi caufa additum. 


ex: 


- 192 


AIEXTAOT 


Ἤβας δ᾽ ἄνϑος ἀδρεττον. ῃ 4 
Ἔστω" μηδ᾽ ᾿Αφροδίτας 
Εὐνώτωρ βροτολοιγὸς ᾿Α- 


; À i 
ρῆς AEQGeiEy a GT OV. 


. eyrisg. β΄. 


Kai γεραροῖσι πρεσίβυ- 


670 


τοδόκοι γεμόντων 


Θυμέλαι, φλεγόντων 


Θ᾽, ὡς πόλις εὖ νέμοιτο. 


a " 
Ζῆνα μέγαν σεβόντων, 


Τὸν ξένιον πτανυπέρτατον. 


675 


Ὅς πολιῷ νόμῳ αἰσαν ὀρϑοῖ. 
τίκτεσϑαι δ᾽ ἐφόρους γᾶς 
"Αλλοὺς εὐχόμεϑ᾽ ἀεί" 
Hy 3 e [] 
Αρτεμιν δ᾽ ἑκώταν γυναι- 


"2 , * , 
κῶν λόχους ἐφορεύειν. 


680 
Μηδέ 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 666. ἧβας δ᾽ 7 τοὶς ἧβας 
Ald. | Abeft δ᾽ Rob. 
ἥβας δ᾽ Turn. 


v. 66γ. μηδ μὴ Ald. Rob. 
Turn. etc. μηδ᾽ ex Heathii 
emendatione. 


- 
τὰς 


v. 668. εὐνάτωρ) ανάτωρ 


Rob. 


v. 67a. ϑυμέλαι Ἴ ϑυμελίχι, 


Ald; 


v. 673. 3 ὡς τὼς Ald. 
Rob., ubi fic interpungitur 
ϑυμελαὶ ᾧλεγόν- 
ὡς "T'urn. 


ἡεμόντων.. 
των, σῶς —. T 


v. 675. τὸν ξένιον πανυπέρο, 
τατον] Hoc repofoi pro vulg. 
τὸν ξένιον Δι᾿ ὑπέρτατον. Fri- 
gide enim Aíx poft Ζῆνα hic 
ξένιον δ᾽ Ald. 
Rob. Turn. ξένιον γ᾽ ὑπέρ- 
τατὸν Pauw. Heath. - 

v. 676. 710313] male Stanl, 
in notis coni. πόλεων, 

v. 677. ἐφόρους γᾶς ἐφ᾽ 
ὁργῶς Ald. ἐμφόρους΄ γᾶς 
Rob. εὐόργως Turn, 

v. 678. ἀεὶ} Metri caufa 
αἰεὶ relcribendum arbitra- 
batur Pauw. ' Fruftra. | 

v. 680. λόχους λόγους Ald. 


repeteretur. 


IKETIAEZX, 


ete. y. 
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My τις αὐδρονκμὴς [ 


' E ΄ | * ey 
Aoryog ἐπελϑέτω 5 3 


'Tzos πόλιν δαίξων 


ἴἼΑχορος, &AIS &oIG y 


Δακρυογόνον Αρη 


^ 685 


- / , » 5 , 
Box» v -ἐνδημον « ἐξοπλίζων. 


, 29.9 Ἁ 3.39. 7 Ὁ 5 
Νούσων δ᾽ ἐσμὸς ἀπ᾽ ἀστῶν 


e , 2 , 
Ico κράτους "wrsp7Zg. - 


)Y 2 , » 
Εὐμενής δ᾽ ὁ Λύκειος &- 


ἄντιςρ. γ᾽. 


, 4 
OTt CrXGo. VsoÀdio. 


΄ ^ , 
$ípuxTi. γᾶν .σπανώρῳ, 


690 


Καρποτελὴ δὲ τοι 


N ^ 
Zeug. ἐπικραινέτω 


Πρόνομα δὲ βοτὰ 


Tec πολύγονα τελέϑοι" 


695 
Τὸ 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 6835. δαϊξων] δαΐζων Ald. 
Turn. 


v. 684. Gxi2xei;] Ex cer- 
tifima Heathii emendatio- 
ne. Vulgo κίϑαρις legebatur. 
xi3«gz; Turn. χινάρης Pauw. 


v. 685. "Acx] "Ἄρην Rob. 


v. 686. τ᾽ ἔνδημον] Sic 
em. Pauw. Heath. Vulg. τε 
Ald. τε δῆμον. ἐξο- 
πλίζων 515. optime Stanl. 
emendavit in notis. Vulg. 
ἔξω παίζων. 


Vol. 11, . 


δήμων. 


: 


v. 687. Ὁ ἐσμος δεσμὸς 
Ald. Rob. 

v. 688. 
Ald. Rob. 

v. 689. Δύκειος  Λυκεῖος 
Arnald. , Heath. 
Ald. 

v. 690. ποσα vtoÀxía] πᾶ- 
σαν νεολέα Ald. Rob. 

v. 691. καρποτελῇ]) Vulgo 
καρποτελεῖ, 


κράτους] XpxTOG 


24 - 
ολύκεος 


Stanl. in ver- 
fione exprelffit καρποτελεῖν, 
v. 694. βοτοὶ τὼς] βρότα- 
τὸς Ald. Bob. ᾿ 
Ν 


194. AIZXTAOT 


! 
Τδ πᾶν δ᾽ ἐπ δωιμόνων λαβοιεῦ, 
Εὐφημον δ' ἐπιβοῶεν 
Μοῦσαι Semi τ᾽ ἀσιδοί" 
᾿Αγνῶν δ᾽ ἐκ στομάτων ᾧερέ- 
σϑω Qua QiXoQépury£. 700 
end. δ, ἡ Φυλώσσοι T ἀσφαλεῖς τιμὰς 
Τὸ δήμιον" τὴν πτόλιν πρατῦνοι 
^ ac L ) v 
Προμαϑεὺς εὐκοινομήητὶς «0X. 
Ἐένοισί τ᾿ εὐξυμβόλους 9 
Πρὶν ἐξοπλίζειν "Ago, 705 
͵ 3j ' ^ . 
Δίμας «sp πημάτων διδοῖεν, 
εἰντὶςρ. δ΄, Θεοὺς δ᾽ oi γᾶν ἔχουσ᾽ ἀεὶ 
Τίοιεν ἐγχωρίους πατρῴαις. —— 
Δαφνηφόροις βουϑύτοισι τιμαῖς. 
Τὸ γὰρ τεκόντων σέβας ss bp 
Τρίτον τόδ᾽ ἐν ϑεσμίοις 
Δίκας γέγραπται μεγιστοτίμου. 
| ΔΑ. 


VARIETAS LECTIONIS 


v. 696. πᾶν δ᾽ παντ᾿ Ald. ἀσφαλεῖς. veftigia fequuti 
^ Rob. πᾶν 7 Turn. λάβοιεν] MS.Reg., quod habet ἀἐσῷα- 
λάϑοιεν Ald. kob. Axe. τιμοὶς  τιμὼς Ald. 

v. 702. τὴν] τὸ Ald. Rob. 
κρατύνοι] κρατύνει Ald. Tur- 
neb. etc.  Optativum jam 
Da isL , Steph. praetnbt. 

As 698. Su àjeww»-7 . v. 703. προμαϑεὺς  προ- 
Ald. Abeft δὲ Rob. μηϑεὺς Rob. 

v. Zo1. ὠσφαλεῖς] εὐτιμίας v. 207. ἔχουσ᾽] Ita me- 
Turn.  &zíxg cett. edd. tricaufa refcripfimus. Vul- 
οἰτρεμαίας conj. Canter. εὖ- ^ go ἔχουσιν. 
κτιτοῖς τε auw. οἰτενῶς γε ν. 7og. πατρῴαις Vulg. 
Heath. Nos refcripfimus σπατροωίαις. 


v. 697. εὔφημον à ἐπιβῷεν] 
εὐφημαν δ᾽ ἐπιβωμαν Aldin. 
ἰφήμοις δ᾽ ἐπὶ βωμοῖς Rob. 


IKETIAEZ. 
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AANAOZ, 
Εὐχὰς μὲν αἰνῶ τάςδε σωῴρονας, Φίλαι" 


€ ES * N ΄ 2 2 , ^ 
Ὑμεῖς δὲ μὴ τρέσητ᾽ ἀκούσασα! πατρὸς 


viole , 
᾿Απροςδοκήτους τούςδε καὶ νέους λόγους. 


715 


€ , * b 3 , A b LE 
Ἱκεταδόκου γὰρ τῆς ἀπὸ σκοπῆς ὁρῶ 


TO πλοῖον. 


» d 
Εὐσημον *yxQ οὐ μὲ λανϑάνει" 


, P i eU 
ZmT0Auo τὲ Axioug xo παραρρυσεις ys. 


^) ' 2! ^ ε 
Kai πρῶρα πρόσϑεν ὄμμασι βλέπουσ᾽ ὁδόν, 


ς , 


Oixxog εὐθυντῆρος ὑστάτου 


^ 
νεὼς 


720 


! -Ὁ E » “ 
"Ayaw καλῶς κλύουσα γ᾽ ὥς ὧν οὐ φίλη. 


»" .- 
ἹΠρέπουσι δ᾽ ὠνδρες νήϊο! μελαγχίμοις 
, 5 ἄς 
Τυίοισι λευκῶν ἐκ πεπλωμάτων ἰδεῖν 


Ν ^ ^s , 
Καὶ τάλλα πλοῖα, πᾶσα -9 r ᾽πικουρίχ 


Ἑύπρεπτος" αὐτὰ δ᾽ ἡγεμὼν ὑπὸ χϑόνα 


Στείλασα λαῖφος παγμρότως ἐρέσσεται. 


'AXX ἡσύχως χρή, καὶ σεσωφρονισμένως 
X 0 ρονισμ 


ἹΠρὸς πρᾶγμ᾽ ὁρώσας, τῶνδε μὴ ᾿μελεῖν ϑεῶν. 
Ἐγω δ᾽ ἀρωγοὺς ξυνδίκους 9" ἥξω λαβῶων. 


Ἴσως γὰρ ἢ κήρυξ τις ἢ πρέσβυς μόλοι, 
Ν 2 


730 
"Ayay 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. 714. ὑμεῖς δὲ μὴ τρέσητ 
ἡμεῖς δὲ μῆτρες ἀεὶ Ald. ἡμεῖς 
δὲ μὴ τρέσαιτ᾽ Rob. 

v. 216. σχοπῆς} σκοπᾶς 
Ald. Turn. 

V. 718. τε λαίφους τελέ- 
Qovc Ald. 

v. 720. εὐθυντῆρος  συνου- 
7:00; Ald. Rob. 

v. 721. γ᾽ ὡς] τῶσ᾽ Ald. 
τῶς ]Aob. : 


v. 722. μελαγχίμοις  με- 
λαγχίμους Ald. 
v. 728. μὴ ᾿'μελεῖν ] μὴ οἶμ- 
βελεῖν Ald. 
v. 720. οἰρωγοὺς ἀρωγοὶ, 
Roh. 9 ἥξω] ϑήξα Ald. Rob. 
v. 230. πρέσβυς μόλοι] 
πρεσβύμολοι Ald. πρεσβή- 
(2*0: Rob. 
v. 730 fqq. Editor Glasg. 
v. 730. 731. puellis, v. 732. 
| Da- 


, 
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AIZXTAOT 


ἤΑγειν ϑέλοντες, ῥυσίων ἐφάπτορες. 

᾿Αλλ οὐδὲν ἔσται τῶνδε, μὴ τρέσητέ vuy. 
Ὅμως ἄμεινον, “εἰ βραδύνοι μὲν. βοή. 
᾿Αλκῆς. λαϑέσϑαι τῆςδε μηδαμῶς ποτέ. 


Θάρσει 


χρόνῳ τοι κυρίῳ τ᾽ ἐν ἡμέρῳ, 


735. 


Θεοὺς ἀτίζων Tig βροτῶν δώσει δίκην. 


ΧΟΡῸΣ; 


| cp. €. 


Πάτερ Φοβοῦμαι, νῆες 


ὡς ωὠκύπτεροι 


v "- N . Ν ^ , 
Haouct, μῆκος ὃν δυδὲν ἐν μέσῳ Χρόνου. 


Περίφοβον μ᾽ ἔχει τάρβος ἐτητύμως: 


Πολυδρόμου uyas ὄφελος οὐ τι μοι" 


740 


Παροίχομαι, πάτερ, δείματι. 


AANAOZ. 
Ἐπεὶ τελείχ ψῆφος ᾿Αργείων,» τέκνον," 


Ἶ ^4 Σ ΄. 3 , 
Θάρσει, μαχοῦνται περὶ céO9sv, ca οἰδ᾽ ἐγω, 


ΧΟ- 


VARIETAS LECTIONIS. 


Danao, v. 733. 734. puellis 
affgnavit, quod minime 
imitandum. 


v. 731. ἐφαστορες] ἐφάπτο- 
ex; hob. 

Y. 733. 
μὴ τρέση ταίνιν Ald. μὴ τρέ- 
σαιτέ νιν lob. 


μὴ τρέσητε νῦν] 


V. 733. εἰ βραδύνοι᾽ μὲν 
βοή.1 Vulg. 
£o. 

V. 735. ϑάρσει] ϑαρσεῖτε 
Rob. 


εἰ βραδύνοιμεν 


x 


V. 740. AC Φυγὸς 


Ald. 

v. 740. 741. ὄφελος οὐ τι 
μοι" Tra gx opa s DEM δεί- 
piri]. Vulg. ὀῷῴελος εἴ τι μοὶ; 
παροίχεται πατερ δείματι, ἡ 
Sed in Ald. eft πὰρείχομαι, 
in Rob. παροίχομαι, quod, 
quia aptiorem feufum prae- 
bet, recepimus, et εἰ 7: in 
οὔτι mutavimus. 


V. 742. τέχνον] Vulg. τέκνα, 


8.74431 ἐγὼν Ald. 
hob. 


«ἐγώ ] 


IKETIAEZ. 
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ΧΟΡΟΣ. 


xig. £. Ἐξῶλές ἐστὶ μάργον Αἰγύπτου γένος » 


Μάχης δ᾽ ἀπλησῖον" 


καὶ λέγω πρὸς εἰδότα, 745 


: ej » T « 
Δορυπαγεῖς δ᾽ εχοντες κυανώπιδας 
^ N ει ^ 
Νῇῆας ἐπλευσαν wÓ ^ ἐπιτυχεῖ κότῳ, 
Ὁ : M ^ 
: Πολεῖ μελαγχίμῳ ξὺν στρατῷ. 
ΔΑΝΔῸΣ. 
' d e 
Πολλοὺς δέ γ᾽ εὑρήσουσιν ἐν μεσημβρίας 


| Θάλπει βρὰχιίον᾽ εὖ κατερρινημένους. 


459 


XOPOz.. 


, ^ i] , » 
στρ. C. Μόνην δὲ μὴ πρόλειπε" λίσσομαι, 


^ ^ 0, 
Twv μονωϑεῖσ᾽ οὐδέν. 


πάτερ. 


"Aene. 


, » , 
Quz ενεστ 


Δολόφρονες δὲ καὶ δολομήτιδες 


, , , o 
Δυςάγνοις ᾧρεσίν, μοράκες (STE βω- 


μῶν ἀλέγοντες οὐδέν. 


N 3 


758 
Ἶ AA- 


VARIETAS LECTIONIS. 


Y. 744 ἐξῷλές ἐστι μαρ- 
407] ἐξώλεσεν τιμάργον Rob. 
v. 745. μάχης δ᾽] μάχῆς 
7 Ald. Rob. πρὸς εἰδότα] 
προςειδότα Rob. 
ES 747. ἐπιτυχεῖ ἐπὶ τύ- 
χει Ald. ἐπὶ τάχει Rob. 

v. 748. πολεῖ) Recte fic 
Stanl. emend. Vulg. πόλει. 
μελαγχίμῳ] μελαγχείμω Rob. 

v. 749. μεσημβρίας] μεδημ- 
Éeíx Ald. μεσημβρία Rob. 
Turn. etc. 

v. 750. ϑάλπει βραχίον᾽ 


ϑχρπτει βραχεῖόν Ald. ϑαλ- 
πτοι βράχεῖον Iob. 

- Y. 751. πρόλειπε] πρόλιπε 
Ald. Rob. 

v. 752. μονωϑθεῖσ᾽  μονο- 
Seis". Ald. 

v. 753. δολόφρονες Ita 
fcribendum  cenfuit metri 
caufa Stanlej. probantibus 
Pauwio Heathioque. Vulgo 
δουλόφρονεςς ^ Heathius in- 
fuper 7o: poft δὲ infercien- 
dum cenfet. 

v. 754. Φρεσὶν Sic Bob. 
Vulg. φρεσσίν, 
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AIEXYAOY 


| AANAOS. 

7 ^» * , nd 5 

Καλῶς ἂν ἡμῖν ξυμφέροι ταῦτ᾽, ὦ τέκνον. 
Ei σοί τε καὶ ϑεοῖσιν ἐχϑαιροίατον 


ΧΟΡΌΣ. 
ἐντιςρ. Q. Οὐ μὴ τριαίνας τάςδε καὶ ϑεῶν σέβη 


, N ω] -? » ^2 , 
δείσαντες ἡμῶν χεῖρ αποσχῶνται»γ πάτερ. 


v » ^ A! 
Περίζφρονες δ᾽ myav, ἀνιερῷ μένει 


760 


ἹΜεμαργωμένοι. κυνοθρασεῖς, ϑεῶν 
Οὐδὲν ἐπχίοντες. 


AANAOZ. 
'"AXX ἔστι Φήμη τοὺς λύκους κρείσσους κυνῶν 
Εἶναι" βύβλου δὲ καρπὸς οὐ κρατεῖ στάχυν. 


XOPOZ. 


' , , 4 
Ὡς καὶ ματαίων ἀνοσίων τε κνωδάλων 


γός 


Ἔχοντας ὀργὰς χρὴ Φυλάσσεσϑαι καλῶς. 


ἢ AANAOz. 


.V "T ^ Ὁ [2 
Ουτοι ταχεῖχ ναυτικοῦ στρατοῦ στολῇ 9 


Οὐδ᾽ ὁ δὲ ἰισμά οί. 
ud ορμος, οὐδὲ πεισμώτων σωτηρίῶ 


? e , ^ 5 , , , , 
Es y» ἐνεΎκειν 9 οὐδ᾽ ἐν ὡγκυρουχίαις 


Θαρ- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 760. ἀνιερῶ μένει ] ἄν, 
ἐρομένει Aid. 

V. 261. xvwyo3pactig 3ràv] 
καὶ χυνοϑρασεῖς ὄντες hob. 

v. 762. οὐδὲν ἐπαΐοντες Ἶ 
Hunc verficulum fupplevi- 
mus e fchedis Spanhemia- 
nis, ubi is e MS. Reg. Pa- 
rif. enotatus eft. 


v. 264. βύβλου δὲ καρπὸς} 
βύβλου δ᾽ ὃ καρπὸς Ald. 


v. 766. ἔχοντας] ἔχοντες 
Ald. Rob. — xxAàc] χράτος 
Ald. Rob. 


v. 768. πεισμάτων σωτη- 
οἷα  πισμάτων σωτηρίου Ald. 


Rob. 


IKETIAEZ, X99 


Θαρσοῦσι ναῶν ποιμένες -ταραυτίκα» 770 
[Ἄλλως τὲ καὶ μολόντες ἀλίμενον χιϑόνα. 

Ἔπειτ᾽ ἀποστείχοντος ἡλίου Φιλεῖ 

Ὠδιίνα τίκτειν vot κυβερνήτη σοφῷ. 

Οὕτω γένοιτ᾽ &v οὐδ᾽ ἂν ἔκβασις στρατοῦ 

Καλή, πρὶν ὅρμῳ ναὺν ϑρασυνθϑῦναι. Σὺ δὲ 773 
Φρόνει μὲν ὡς ταρβοῦσα μὴ ᾿μελεῖν ϑεῶν, 

Iloz£ac ἀρωγήν. ᾿Αγγελον δ᾽ οὐ μέμψεται 

Πόλις γέρονϑ᾽. ἡβῶντα δ᾽ εὐγλώσσῳ sv. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 781. ἄλλως τε] ἀλλ᾽ ὡς v. 773. τόχτειν] τίκτει Ald. 
τε Ald. «A2! ὡς Rob. ἀλλ’ Rob. 


as uum. : v. 776. Qgovz:] Φρονεῖν Ald. 
v.772. ἔπειτ᾽] Vulg. ἐς ed ᾿μελεῖν ]. μὴ ἀμελεῖν Ald. 

vixT , quod ferri non pot- Rob. 

eft, quia ineptum effet di- 

cere: Noz fole in noctem 

abeunte falet gubernatori an- 


- ) , 
xietatem parere. αἀποστει- 


V. 777. πραξασ᾽ ] πράξας 


E) ἊΣ 3 E d 
Ald. ἄγγελον δ᾽ ov] ἄγγε- 


λον οὐ Ald. 


ἅ 953») 29 4 
xovro;] Ita Rob. vere. Ce- v. 778. εὐγλώσσω] εὐγλώσ- 
terae αἀποστείχοντες. σας Ald. εὺ γλώσσας Turn. 

LE 


^» 


4-200 


xoc 


στρ. «. 


, 4 ^x "m. , 3 
Tí πεισόμεσϑα; ποῖ φεύγωμεν ᾿Απίας 


* * 
«Yrieg. X. 


V. 779. ἰὼ γὰ o)vig] Vul- 


AIEXTAOTY 


Oo X 


2 


3 i 
ΞΕ γὰ βοῦνις., ἔνδικον σέβας. 


780 
Χϑονός, κελαινὸν εἴ τι κεῦϑός ἐστί που; 
Μέλας γενοίμαν wamvOda 
- Νέφεσσι γειτονῶν͵ Διὸς A 
Tó πᾶν δ᾽ 4Quvres, 
᾿Αμπτᾶσα δ᾽ ὡσεὶ | . 785 
Κόνις ἀτερϑε πτερύγων ὀλοίμαν. 
Αφυκτος δ᾽ οὐκ sT ὧν πέλοι γε κήρ, 
Μελανόχρως δὲ πάλλεται μου καρδία, 
; , Ta» 
VARIETAS LECTIONIS, 
πετήσασ᾽ ὡς hob.  Antithe- 
tici verfus caufa Panmwius 


go ἰὼ ^X βουνῖτι,. invito me- 
tro. βοῦνις Pauwius coim- 
mendavit probante Heathio. 

v. 780. πεισόμεσϑοι ) πει- 
σόμεδα Ald. ob. Turn. 
φεύγωμεν} φύγομεν, Aldin. 
φύγωμεν Rob. Turn. 

v. 781. ἐστί που] ἐχίπου 
Ald. 

v. 783. νέφεσσι Metri 
caufa ita fcribendum judi- 
cavit Arnaldus, alffentiente 
Heathio. Vulg. νέφεσι. γει- 
τονῶν] γειτόνων Ald. Rob. 

v.784. ἀφαντος  ἀραντος 
Rob. 

32:585: οἰμπτᾶσα δ᾽ ὡσεὶ] 


8i 


ἔχει που Turn. 


εἰμπετήσαις δύόσαι Ald, 


conjicit ᾿Αμπτοαμένα δ᾽ ὡσεί. 
Heathius ἀμπτάσασ᾽ ὡσεί. 


y. 786. κόνις Méri ful- 
ciendi caufa γ᾽ inferendum 
putant 'Pauwius et Hea- 
thius. ἄτερϑε]} ἄτερϑεν Ald, 
lob. 


v. 787. Vulg, 4Qvxzov δ᾽ 
οὐχ ἔτ᾽ ἂν πέλοι κέαρ, Emen- 
dationem noftram metrum 
ftrophici et. fenfus confir-. 
mat. Heathius conjiciebat 
ἀφρικτον. ' 


v. 788. μελανόχρως  με- 
λαινόχρως meiri caufa prae- 
fert Pauw. Heath. 


IKETTIAEX.. 


201 
Πατρὸς σκοπαὶ δέ μ᾽ εἷλον" οἴχομαι φόβῳ. 
Θέλοιμι δ᾽ ὧν μορσίμων | 790 


Bgoxoo- τυχεῖν y σαργάναις, 
Πρὶν οἰνδρ᾽ ἀπευκτὸν 
τῷδ᾽ ἐγχρινφϑῆναι. 
Tloózup ϑανούσας δ᾽ ᾿Αἴδας ἀνάσσοι. 
στρ. β΄. Πρόσϑεν δέ μοι γένοιτ᾽ ἐναίϑριος ϑρόνος, 795 
Πρὸς ὃν νέφη: 9" ὑδρηλὰ νεῖται καὶ χιὼν, 
Ἢ λιρσας, αἰγίλειψ,., ὠπρός- 
δεικτος. οἰόῴρων, ἐρημᾶς 
Τυπίας πέτρα, Εαχϑὺ 
Πτῶμαω μαρτυροῦσα μοι, $800 
Πρὶν δαΐκτορος βία 
Καρδίας γάμου κυρῆσαι. 
svrist. β΄. Κυσὶν δ᾽ ἔπειϑ᾽ ἐλωρα κἀπιχωρίοις 
Ὄνρνισι δεῖπνον οὐκ ἀναίνομαι πέλειν" 


Ν 5 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 789. πατρὸς σχοπαὶ δέ 


- ΄ ^ , τι 
p! εἷλον “πατρὸς χόπω δέ, 


μείλον fic. Ald. 


p^ εἷλον. Rob. 


, SN 
7T. χώπαι δὲ 
, 
πατρὸς κόπῳ 
δὲ μᾶλλον Turn. 


v. 790. 791. Vulgo ϑέλοι- 
pir δ᾽ ἂν μορσίμου βρόχου Tv- 


- , 
χεὶῖν ἐν σαργάναις. 


y. 793. τῷδ᾽ ἐγχριμφϑῆναι 
Vocabulum χεροῖν. vulgo 
additum, ut gloffema , Hea- 
thio auctore delevi. 


y. 794. δ᾽ Ax] ὀξδας 
Bob. 


àxióxeg Turn. 


V. 795. 70503: ] πόϑεν 
Ald. Bob. Turn. ἐναίϑριος 
αρόνος e Bothii correctio- 
ne. Vulg. ἂν αἰθέρος Spuvoc. 

v. 796. Vulgo πρὸς ὃν νέφη 
δι ὑδρηλὰ γίνεται χιῶν, Quod 
recepimus Bothio debetur, 
nifi quod is xxi νεῖται χιὼν 
fcriplit. 

v. 798. ἐρημοὶς κχρέμας 
Bob. A Pauwio et Heathio 
verfus metri caufa fic ordi- 
natur: 3 

— δείκτος, ἐἔρημάς, οἰό- 


Qgov. 


202 f 


"To γὰρ ϑανεῖν ἐλευϑεροῦ- 


ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 


805 


μαι Qoia TOV κακῶν. 


Ἐλϑέτω. μόρος πρὸ κοί- 


τὰς γαμηλίου τυχών. 


, ^ LU » , 
Τίνα γὰρ ἁτὰς &T! πορὸν 
Καὶ γάμου λυτῆρα τέτμω; 


€t. y. 


8190 


MI e , * 
lud" ou(pzv οὐρανίαν» 


P ^ t 
MéAs Arawx ϑεοῖσι. καὶ 


Τελεῖα μοι πῶς πελόμενα. 


7 
Λύσιμα, γάμου δ᾽ ξπιδε, πάτερ, 


Βίαια μὴ φιοῖς. ὁρῶν 


815 


᾿᾽Ὄμμασιν ἐνδίκοις. 


4 


Σεβι- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 805. τῷ — ἐλευϑεροῦμαι ἢ 
Sic emendavi vulg. τὸ γοὶρ 
Θανεῖν ἐλευϑεροῦται. 


v. 806. Φιλαιαχτῶν κακῶν] 
Φίλαι. ἐκ τῶν κακῶν Dob. 
D. 


"Turn. 


v. 8oz. ἐλθέτω Bis in 
edd. Sed alterum ejicien- 
dum. Pauw. Heath. 


v. 809. 810. τίνα γὰρ ἄτας 
ἔτι πόρον χαὶ γάμου λυτῆρα 
τέτμω] Vulg. 7/ ομφ᾽ αὑτᾶς 
ἔτι πόρον εὕρω γομου ταὶ λυ- 
τήρια. nifi quod pro εὕρω in 
Ald. eft 7éxv».  Emendatio- 
nem noftram  antithetico- 
rum metrum et [ententia 
pofcit. 


v. 810. x«i abeft Turn. 


v. 811. ὀμφοὶν οὐρανίαν 
Sic Ald. Turn. Vulg. og Qxv, 


οὐροίνιά, 


v. $13. τέλεικ ]. Sic Rob. 
Vulgo fic leguntur : 
Τέλεχ δέ μοι πῶς 


Πελόμενοί μοι λύσιμα. 


v. 814. λύσιμα γοαμου δ᾽ 
ἔπιδε] Vulg. μάχημα δ᾽ ἔπι- 
δε. 

v. 81ς. βίαια μὴ Φιλοῖς, 
ὁρῶν βίαν: εἰ Φιλεῖς δρῶν 
Vict. Cant. Stanl. βία μὴ 
Φιλεῖς ὁρᾶς Ald. βιίαιὰ μὴ 
Φιλεῖς ὁρῶν Rob., quod pro- 
bat Steph. βίαν εἰ φιλεῖς 


ὁρᾷν Turn. 


IKETIAEX. 203. 


Σεβιίζου δ᾽ ἱκέτας cíOsv,. 
Τιαιοῦχε παγμρατὲς Ζεῦ. 


&YTICQ. γ᾽. Γένος γὰρ Αἰγύπτιον ὑ- 
ρει δύςῴορον ἀρσενογενές, $20- 


, , , 
Meca με δρόμοισι διόμενοι. 
Li , δὺς Ὁ 
Φυγάδα μάταισι πολυϑρόοις 
Βίαια δίζνται λαβεῖν. 
Σὸν δ᾽ ἐπίπαν ὠγὸν 
L Di - 
TaAzvrcu'* Τί δ᾽ ἄνευ σέϑεν 8 


LY] 
en 


EU ^ , 
Θνατοῖς τέλειον ἐστιν; 
, , , T 
€x ados. Oo, 65 0, G4, 5 &. 
e , ,. 7.. 
Οδε μᾶάρπτις ναὶοςγ). γαῖος. 
^ ^ ^ , » $ 
To» πρὸ γᾶς τοὶ 4zuyog, com, om 
Αὐςπ, καββὰς . 830 
Avixy βοὰν «uQaivet. 
e ^ , , 
T49' ὁρῷ Qgoiuum πρόξενα 
, 
Ilowwy 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 818. "zioUwxr] Vulg. v. 829 fqq. Vulgo fic le- 
γαιίοχε. ᾿ : guntur corrupte :, 
Τῶν πρὸ μάρπτι χάμνοις, 
ἰόφ, ὃμ 
Αὖϑι χκακχάς vo 


€ . . 
v. 819. ὕβρει7 Sic Bothius 
edidit, melius quam vulgo 
ON 
ριν. 79 ἘΣ Ὁ A 
i Avixy Boxv ἐμφαίνῳ, 
v. 822. πολυϑρόοις  πολὺυ- 


ϑρόους Ald. v. 832 fq. Vulgo fic: 


Ὁρῶ τάδε Φροίμια πρό- 
v. 8.28. peri] μαρπυς Eva. πόνων 
Ald. Rob. μάρπτυς ex He- Βιαίων ἐμῶν. ἰέ, i£. 
fyclio [fcribere malebant Pro πρόξενα Ald. Rob. ha- 
Stanlejus Heathiusque. bent πράξαν. 


204 s ΑἸΣΧΥΛΟῪ 


ἸΠόνών ἐμῶν βιαίων. ἰέ, i, 

Βαῖνε φυγάδι πρὸς ἀλκῶν" 
Βλοσυρόζφρονος χλιδᾶς 835. 
Δυςφόρου. ναὶ xav γᾷ 
"Ava 'προτάσσου. 


EJ 


ΚΉΡΥΞ AITTIITIAAON. ΧΟΡΌΣ. 


KHPYZ..) 


e ἀρ cooc9 ἐπὶ (Qz- 


Qi ὅπως TOV. 


XOPOz. 
Οὐκοῦν, οὐκοὺν : 940 
Tol , Tol καὶ στιγμοί, 
Iloivaiuev (όνιος 
᾿Αποκοπὰ κρατός. 
ΚΗΡΥΞ. 


^ 


VARIETAS LECTIONIS, 
v. 8533: ié,i£,] ἠὲ ἠὲ Ald. Al. δυςφορα vai xov yx 
γαῖ᾽ Rob. δύςφορον νάϊ xdv 
Ὑζ Turn. δύςῴφορα ναὶ x&v 
γᾷ Vict. Stanl. 


v. 834. φυγάδη Vulg. €v- 
us 

v. 835. Vulg. βλοσυρόφρο- 
2 yx x^ióz. Ex. Aurati: βλο- 
συροφρὼν «λλισὰὼ. 


v. 838. σοῦσϑε σοῦσϑ᾽] 
σοῖσθε σοῖσϑ᾽ Ald. . 


ν,, 836. δύςφορου vai καν V. 841. τιλμοίγ, στιλμοὶ] 
γᾷ] dvcpogav αἱ καν γαῖ γαῖ τιλμοὶ femel Rob.. 


Uo vM το αι ᾿ς 


^. Steph. 


IKETFAEZX. 
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KHPYS. 


^ ^9 , P 
Σοῦσϑε. ctücO ὁλόμεναι ἐπ᾿ ἀνάδα. 


, » , i] ^ 5ς 
Εἰ δ᾽. ἀνὰ πολύρῥυτον 


843 


, , ? 
᾿Αλμηεντα. πόρον 


Δεσποσίῳ ξὺν ὑβρει, 
Τομφοδέτῳ τε δορὶ δι᾿ ὅλου ᾿ 


- [/ » 
Aiuoy ἵζω σ᾽ ET ἀμάδα.. 


7 3 » 
Ἢ, δουπίαν σ᾽ επειτῶ 


850 


Κελεύω βίῳ μεϑέσϑαι 
"Icxvp*, Φρενὸς &TAY. 


XOPOZ 


E ? , 
Io, 


3 ^ 
ἰοὺ. 


* KHPYZ. 
Λεῖφ᾽ εδρανα, wi" ἐς δόρυ, 


, ) 3: 08 , 2 - 
'AvisT ανὰ πόλιν εὐσεβεῖν. 


— 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. $44. ὀλόμεναι ἀλόμιεν᾽ 
vulgo. ὁλοίμεναι ὀλύμεν᾽ Ald. 
ἐἰμαδα  Ψυ]α. οἰμίδα, 

᾽ν. 845. εἰ δ᾽ xyx πολύῤῥυ- 
Tov ] ᾿Αϑανα πολύῤῥογον Ald. 
'ASxvax πολύῤῥωγον Turn. Pro 
vulg. eiz' dedimus εἰ δ᾽, 

V. 847. δεσποσίῳ  ϑεσπε- 
cío Turn. δεσποσύνω conj. 


v. 849. aov ἕζω σ᾽ ἐπ᾽ 
οἰμιοίδο ] αἵμονες ὡς ἐπαμίδα 
Ald. 
Rob. 


U € 3 3 Hi 4 
αἵμονες ὡς ἐπ᾽ ἀμίδα 


855 
χοι 


v. $50. ἡ δουπίαν σ᾽ ἔπει- 
το ] ἡσυδουπία Ald. Rob. 


v. 852. ἰσχυρὰ) Ex Hea- 
thii correctione. Vulg. ἴχαρ 
corrupte. Φρενὰς a rav] Ces- 
v T ἀταῖς Ald. Qesví τ’ ἀταν 


Rob. 


723. 5 


v. 854. λεῖφ᾽ ἕδρανα xi" ἐς 
λεῖφι δρανακίδες Ald. -λεῖφ᾽ 
(doxyx, κίε δ᾽ ἐς Turn. 


v. 855. εὐσεβεῖν ] Vule, 


εὐσεβῶν. 


206 AIEXTAOTYT, 
XOPOZ. 
Μήποτε πάλιν εἴδοι- 
μ᾽ ἀλφεσίβοιον ὕδωρ, 
Ἔνϑεν ἀεξόμενον 
Ζωφυτον βροτοῖσι νᾶμα ϑάλλει, 
: "Ayies ἐγὼ βαϑυχαῖος 8όο 
Βαϑρείας βαϑρείας, γέρον. 
KHPYÉA. 
Συ δὲ voi, var 
Βάσει τάχα 
Θέλεος, ἀϑέλεος. 
Bi» τε πολλᾷ Φροῦδα" $65 
Bar ἐπ᾽ ἀμάδα πρὶν κακοπαϑεῖν 
Ὀλομέναι παλάμαις. 
XOPOZ. 
87g. X. P VETAT E DOC Mn 


Καὶ γὰρ δυςπαλάμως ὅλοιο 


Δι᾿ ἐλίβῥυτον ἀλσος: 


870 


1 
Κατὰ 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 856. εἴδοιμ᾽ 1 Vulg. εἴς 
Ου:. 

v. 858. ἀεξόμενον 7 Ita 
Stanl. emendavit. | hecte. 
Vulg. δεξόμενον. δ᾽ οἰεξόμε- 
"ον conj. Steph. 

Y. 859. νᾶμα] Vulg. αἷμα. 

v. 860. ἅγιος ] «tog Ald. 
Bob. Poftea βακχαῖος Ald. 

v. 866. Xr! ἐπ᾿ ἀμαδα 
πρὶν κακοπαϑεῖν] βάϑεαι £x9- 
(rgo xaxa παϑὼν Ald. βαττ᾽ 


em! duióx τροκαχοὶ παϑὼν Ro- 
bort. βξτ᾽ ἐπ᾽ ux ex le- 
ctione Robortelliana eruit 
Stanl. «7 ἐπ᾽ οἰμίδα “πρὶν 
καχοπαν εῖν conj. Heath. . 

v« 867. ὁλομέναι] Sic Ald. 
Rob. Alii ὁλομέναις. 

v. $69. εἰ γὰρ] Sic recte 
Heathius emendavit. ' Vulg, 
καὶ 4*0. SNC 

v. 870. δι᾿ αλίβῥυτον]) διαλ- 
λέρυτον Turn, 


IKETIAEZ. 


207 


KzrZ Σαρπηδόνιον 


Χῶμα πολωψώμωθον ἀλαϑεὶς, 


Εὐρείαις εἰν αὖραις. 
: KHPYx. 
"qute καὶ λάκαζε, μαὶ κάλει ϑεούς. 


Αἰγυπτίαν γὰρ βᾶριν οὐχ, ὑπερϑορεῖ. 


$75 


Nu Z^ 
Ιυζε καὶ βόα πικρότερ ἀχέων. 


ὈἰἸζύος ovo. 


" 
εχον. 


ΧΟΡΟΣ. 


«YT i£. &, 


Λύμασις ὡρπαγᾶς 
Ilepeypiuz ra βρυάζει 
Βλοσυρῶς᾿" 


ΕΣ * * 3* 
Qi, 6, 0$, oi, 


ὑλάσκει" 
$89 
τὰς Ó μέγας 


Νεῖλος ὑβρίζοντα σ᾽ ἀποτρέψει- 
᾿Εν οἰΐστον ὕβριν. 
ΚΗΡΥΞ. 


Βαίνειν κελεύω βᾷριν εἰς ὠντίστροζον 


“Ὅσον 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 876. exéov] οἰχαιῶν 


"Turn. 


v. 877. ἔχον] Heath. ma- 
vult ἔχειν. 


V. 879. λυύμασις ορποαγᾶς 
JÀ«cxt;] Indicativum re- 
fÍcripfimus pro vulgato vA«- 
σχοι, λύμασις ὑπρογασὺ λα- 


σκει Ald. 
συλάσκοι Rob. 


λύμασις ὑπρογα- 
λύμασις »j 
πρὸ γᾶς ἡλάσχει Turn, 


v. $80. περιχριεμιπτοὶ] περιο 
x««772 Rob, “ππερίχρερπτο 
conj. Stanl. 


v. ὃ9ο. $81. Vulgo cor- 
rupte fic leguntur; βρνάςεις 


e 2 “- e A 
66 ἐρωτὰς" 0 μξγας. 


v. 882. οἰποτρέψειεν] ὐπὸ 
τρέψει Ald. Rob... 


v. 883. «/cTov] εὔκιστον 


Ald. Bob. 


208 


o RAD 
Ocoy ταχιστα " 


AIEXTAOY 


μηδέ τὶς σχολάζέτω. 


835 


^ » L a 
Ὁλκὴ γὰρ οὗτοι “πλόκαμον. οὐδάμ᾽ GET. 


ΧΟΡΟΣ. 


στρ. β΄. 


Πάτερ, βρέτεος ἄρος y' &T& 
Μ᾿ ὡλαδ᾽ ἄγει, 


ἀραχνὴς ὡς» τ 


Ὄναρ μέλαν. 


Ὀτοτοτοί. 


890 


MZ γᾶ, pz yz, βοὰν 


Φοβερὸν ἀπότρεπε. . . 


^Q (0 γᾶς παὶ 


Ζεῦ. 


ΚΗΡΥΞ: 


Οὔτοι Φοβοῦμαι δαίμονας τοὺς ἐνθάδε" 


Οὐ γὰρ μ' ἔϑρεψαν, οὐδ᾽ ἐγήρασαν τροφῇ. 


v. 88ς. μηδέ τις] μὴ δέτι 
Ald. μηδέτι Hob. 


v. $86. οὐτοι] Stanl. conj. 
οὐδαμ᾽ ἀζεται] Recte 
Vulg. οὐ δα- 


/ 


9 
ουτως 
fic Pauwius. 
px gero. 


v. 887. βρέτεος] βροστίοσο 
Ald. βρέτειος. Rob. βρε- 
τίοσα Turn. Alii notante 
Stephano βρύτιος. : 


v. 887. 888. ἄρος, TX; 
ge αλαδ᾽ csi] Vulg. in edd. 


[3 / ^ , 
corrupte ῥοσάται μαλδασγει, 


 neae gradatüm. 


VARIETÁS LECTIONIS. 


πρὸς ἄτας μαλδάγει Robort. 
Stephan. emendabat: πρὸς 
Heathius 
in hanc emendationem con- 
jectgta inciderat: 


31x $.b41 4 9 ι 
ἁτὰς μ΄ XÀXX αγει.- 


o;, οἱ πάτερ βρέτεα qa 
€f 2 » à » ?, 
ρύσαιτο (4s «Xo. Q ἄγει (V 
dignas ὡς βάδην 
ὄναρ ὄναρ, μέλαν, 
i. e. hei hei pater ondes 
tua me protegant , fpectrum. 
vero, fpectrum nigrum, me 


tractu abducit ,. inftar ara- 


Sed ἷ cf. 
Commentar, àd ἢ, 1l. 


IKETIAEX. 209 
XOPOZ. 
émneRÜ. Maik πέλας δίπους σῷις, ὁ. 
Ἔχιδνα δ᾽ ὡς με. μέτεισι 
Π|όδ᾽ ἐνδακων. 
'OcoroToi. 
MZ γᾷ. μὰ γᾶ. βοᾶν 
Φοβερὸν ἀπότρεπε; 900 
'Q £2, $3; παῖ, Ζεῦ. 
ΚΉΡΥΞ. 

3 , 9 LJ 5 M , t ^ 
Εἰ μὴ τις ἐς ναὺν εἶσιν. αἰνέσας τάδε; : 
Λακὶς χιτῶνος ἔργον “οὐ κατοιμτιεῖ. 

XOPOz. 
eve Y. Ἰὼ πόλεως ἀγοὶ πρόμοι 
Δαάμναμαι. 905 
, KHPYZ. 
TIoÀAoUe avawTac, παῖδας Αἰγύπτου, τάχα 
ΟΨεσϑε᾽ ϑαρσεῖτ᾽, οὐκ ἐρεῖτ᾽ ἀναρχίαν. 
ΧΟ. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 896. 997. fcribuntur in 
Ald. μαι μαιπέλας δίπου ὄφις, 
ἔχιδνα δ᾽ ὥςμε τίποτ’ ἔν δακο- 
In Rob. fic: μαιμᾷ 
πέλας δίπους ὄφις ἔχιδνα δ᾽ 
ὡς με τίποτ᾽ ἐνδακοῦσα y, —. 
In Τυτή. Μαι μαι πέλας δή- 
που ὄφις ἔχιδνα δ᾽ ὡς με τί- 


σαχ. 


UCM 
ποτ᾽. ἕν δαχοσαχ .«. 


Vol, 411... 


v. got. £X abeft Turn. 

v. 905. πρόμοι ] Ita Stanl, 
em, Vulg. πρόμνοι. 

v.907. ϑαρσεῖτ᾽ οὐκ éprir] 
ϑαρσει. τουχερεῖ 7 Ald. An- 
te ϑαρσεῖτ᾽ in ob. praehgi- 
tur £«c. quafi hic Βασιλεὺς 
loqui incipiat. ϑαρσεῖτ᾽ oux 
ἐρεῖ Turn. 


* 


Oo 


Y 
! 


AIEXTAOT 


210 
XOPOZ. 
«Tig Y Διωλόμέσϑ᾽ 5" ἄελαττ᾽ : ἀἄνὰξ 
᾿Πάσχομὲν. ᾽ 
veg, SU 


vU Ν » € 3 οὐ) τὴν P 
EXLew sony, ὑμᾶς ἀποσῆασας κόμης, 910 
3 * ᾽ 2 , 3$ m. 32^" FP h 

Ἐπεὶ οὐκ ὠκούεις OLU τῶν ἐμῶν λόγων. 


BAXIAETZ ΑΡΓΕΙΩΝ. ΚΗΡΥΞ ΑἸΓΥΠΤΙΑ- 
ΔΩΝ. ΧΟΡΟΣ. 


e 


᾿ΒΑΣΙΔΕΥ͂Σ. 


- “Ὁ VY 
Q:... τί ποιεῖς; ἐκ ποίου (ρονημῶτος 


᾿Ανδρῶν Πελασγῶν τήνδ᾽ ἀτιμάζεις χϑόνα; 
'"AXM ἢ γυναικῶν ἐς πόλιν δοκεῖς μολεῖν ; 


Κάρβανος ὧν Ἕλλησιν ἐγχλίεις ἀγαν" 915 
Καὶ πόλλ: ὡμαρτων οὐδὲν ὠρϑωσας φρενί. ἀν νὰ 
; KHPYz. 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 908. ἀελπτ᾽ ἀναξ] ἑπτα- Ald. 
uxÉ Ald. Pro 4zAzT ἀναξ τῶν Rob. 
πάσχομεν in Turn. legitur τῶν ἐμῶν λόγων Turn. Stan- 


ἐπεὶ οὐκ ἀκούεις σὺ 
ἕποὶ οὐχ οἰκούεις 
πάσχομεν avi hix. lejus emendat ἐπεὶ ovx &xouJ- 
P g1o. ὑμᾶς] euh. pu- Vp He di ae 
tat legendum . ἡμᾶς totum. 
que verlculum Choro tri- 


v. 915. κάρβανος ὧν] καρ: 
βάνος δ᾽ ὧν Rob. ᾿ ἐγχλίεις ] 


 buendum.. 


v. gtr. οὐκ οὐκούεις οξὺ 


τῶν ἐπεὶ οὐκ ἀκοῦ ἐξυτῶν 


ἐγχλίοις Vob, | 


v. 916. οἑμαρτων ] epp ay 
Ald. ὠρϑωσας] ὠρϑωσα Ald. 


M 


IKETIAEXZ. 'Aid 
KHPYZ 
Tí δ᾽ ἠμπλάκηται τῶνδ᾽ ἐμοὶ δίκης ἀτερ; 
BAZIAEYZ. 
Ξένος μὲν εἶναι πρῶτον οὐκ ἐπίστασαι. 
ΚΗΡΎΞ. 
Πῶς δ᾽ οὐχί; ταἀπολωλόϑ᾽ εὑρίσκων ἔχω. 
DAS ILAREYIE 
Iloíowiy εἰπὼν στροξένοις ἐγχωρίοις 5 ͵ 929 
KHPYz. 
Ἑρμὴ μεγίστῳ προξένῳ μαστηρίῳ. 
BAZIAEYz,. 
Θεοῖσιν εἰπων τοὺς Ξϑεοὺς οὐδὲν σέβει. 
ΚΗΡΥΞ. 
Τοὺς ἀμφὶ Νεῖλον δαίμονας σεβιζομαι. 
BAZIAEYZ. 
Oi δ᾽ ἐνῚθάδ᾽ οὐδέν, ὡς ἐγω σέϑεν κλύω, 


O 2 KHPYZ. 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. 917. ἠμπλαχηται  ἡμ- v. 920. προξένοις πρὸς 
TÀXX4 «s Ald. ξένοις Ald. Rob. προςξένοις 
Turn. 


v. 919. ἔχω] Sic Valcke- 
naer ad Eurip: Phoeniff. 
v. 712. pro vulg, ἐγὼ refcri- v. 924. οἱ δ᾽ οἱδ᾽ Turn. 
bendum cenfuit, pofito in- 7 9 conj. Stanl. x4je] κα: 
terrogandi (igno poft ezx/;. 7e Ald. Turn. 


v. 922. οὐδὲν οὐδὲ Turn. 


212 


AIEXTAOT 


KHPYSZ. 


"Ayo ἀν, εἴ τὶς τάςδε μὴ ξαιρήσεται. 


925 


BAZIAEYZz. 


» , » 
Κλάοις ἀν», εἰ ψαύσειας, οὐ μάλ᾽ ἐς μακρᾶν, 


KHPYSZ. 


* RA PES b , 
.Hxeucx τοὺπος οὐδαμῶς Φιλόξενον. 


ΒΑΞΙΔΡΥΣ 


Οὐ γὰρ ξενοῦμωι τοὺς ϑεῶν συλήτορας. 


ΚΗΡΥΞ. 


2 7 ' ' [ , 
Λέγοιμ᾽ ἄν ἔλϑων παισὶν Αἰγύπτου τάδε; 


BAZIAEYZz. 


᾿Αβουκόλητον τοῦτ᾽ ἐμοὺ Φρονήματι. 


93P 


KHPYZ. 


᾿Αλλ᾽, ὡς ἂν sióng,. ἐννέπω σαφέστερον. 


Καὶ γὰρ πρέπει κήρυκ᾽ ἀπαγγέλλειν τορῶς. 


δὰ 
Εκα- 


VARIETAS LECTIONIS, 


V. 926. οὐ [4XÀ' ἐς puc pay] 
οὐδὲ μ᾽ ἀνησμακραν" fic Ald. 
οὐδ᾽ ἂν εἰς μαχροΐν" "Turn. 

uL 

v. 928. Quatuor fequen- 
tes verficuli Regi tribuun- 
tur Rob. 
praeconi, v. 929. regi, v. 
939. cum fqq. praeconi ad- 
Ícribuntur. 


In Turn. v. 928. 


.x0ÀvTov Ald. 


v. 929. λέγοιμ᾽ ἀν] Ex' 
Heathii emendatione. Vulg. 
λέγοις ἄν. 

ν. 930. οἰβουκόλητον] ἀβου- 
ἐμῷ ἐμοῦ 
Turn. ' 

v. 931. εἰδῆς εἰδὼς Ald. 
Rob.  Heathius. emendan- 
dung cenfet; 'AAA ὡς ἂν εἰ. 
Ou ἐννεπῷ σαφέστερον. 
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"ExacTa' πῶς Φῶ, πρὸς τίνος T ἀφαιρεϑεὶς 
Ἥκειν γυναικῶν αὐτανέψιον στόλον; ᾿ 


ΒΑΣΊΔΕΥΣ. 
935 


Tí σοι λέγειν χρή» τούννομον χρόνῳ μαϑὼν» 
Ἴσωσον αὐτός, X, οἱ ξυνέμποροι σέϑεν. 
Ταύτας δ᾽ ἑκούσας μὲν κατ᾽ εὐνοίαν ᾧρενῶν - 
[Αγοις ἂν, εἴπερ εὐσεβὴς πίϑοι λόγος, 
Τοιάδε δημόπρακτος ἐκ πόλεως μία 

"zog κέκρανταιγ, μήποτ᾽ ἐκδοῦναι βίο 940 
Στόλον γυναικῶν" τῶνδ᾽ ἐφήλωται τορῶς 
Γόμῴος διαμπαξ. 
Ta)T οὐ πίναξίν 


Οὐδ᾽ ἐν πτυχαῖς 


ὡς μένειν ἀραρότως. 
ἐστιν ἐγγεγραμμένα. 
βιβλῶν κατεσφραγισμένα s 


O 3 Za; 


VARIETAS 


v. 933. 934. fic emendan- 
dos cenfet Stanl.: 
-.. Πῶς, Qà, πρὸς τίνος 
« 7 ἀφαιρεϑεὶς 
Ἥκει γυναικῶν αὐτανέψιος 
στόλος. ᾿ 
Ceterum poft hunc verfum 
in Edd. leguntur quatuor 
verfus: Od τοι δικάζει — xz- 
πολαχτισμοὶ βίον, quos polt 
v. 946. transponendos ele 
facile patet. 


V. 935. τούννομον ] τούὐνομ᾽ 


ἐν Ald. τοὔνομα ἐν Rob. Hic 
verfus in Rob. praeconi tri- 
buitur. 
τἄννομ᾽ conj. Canter. pro τοὶ 


» DJ 
Tovvok ἂν "Turn. 


LECTIONIS, 


ἔννομα.  Heathius mavult: 
εἰ σοὶ λέγειν χρὴ τούὐνομ᾽ ἐν 
χρόνω μαϑῶν. GU T ἴσϑι γ᾽ 
αὐτὸς χ᾽ οἱ ξυνέμποροι σέϑεν, 
μαϑὼν] μάϑοις Turn. 

V. 936. ἴσωσον αὐτός ] ἴσως 
οὐ αὐτὸς Ald. ἴσως ἃ αὐτὸς 
Turn. Ceteri ἰσϑὲ γε αὐτός. 

v. 937. ἑκούσας ὑχούσας 
Ald. 

v. 938. λόγος] λόγοις Ald, 

v. 941. τῶνδ᾽ ἐφήλωται 
τῶνδε Φιλωταὶ Ald. Rob. 
τορῶς  τορῶ Rob. 

v. 944. ἐν πτυχαῖς ] ἐν τύ- 


χαις Ald. 


214 


Σαφὴ δ᾽ ἀκούεις ἐξ ἐλευϑεροστόμου ἡ 
Γλώσσης᾽ κομίζου δ᾽ ὡς τάχιστ᾽ ἐξ ὀμμάτων. ᾿ 


ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 


ω 
Οὐ τοι δικάζει ταῦτα μαρτύρων ὑπὸ 


"Apze" TO νεῖκος ὃ οὐκ ἐν ἀργύρου λαβὴ 


"FAucsv' ἀλλὰ πολλὰ γίγνεται πάρος 


5 i , 
ΠΠεσήματ᾽ ἀνδρῶν, κοπολακτισμοὶ βίου. 


) ) ? ΄ 
1σϑι ταδ᾽, xà» πόλεμον αἱρήσει νέον. 


^N ᾿ » 
E/, δὲ viuo καὶ πρώτη τοῖς ἀρσεσιν. 


᾿Αλλ᾽ ἄρσενας καὶ τῆξςδε γῆς οἰκύτορας 


Εύρήσετ᾽ οὐ πίνοντας ἐκ κριϑῶν μέϑυ. — 


Σὰ N Ὁ ' : D 
Ὑμεῖς δὲ πᾶσαι ξὺν φίλοις ὁπάοσιν. 


, ^- , ) , Ὁ [4 
Θρώσος λαβοῦσαι, στείχετ᾽ εὐερκῆ πόλιν, 


Πύργων βαϑείω, μηχανὴ κεκλειμένην, 


, , ' N ^ , 
Καὶ δωματ᾽ ἐστὶ πολλὰ μὲν τὰ δήμια, 


΄ . , 
Δεδωμάτωμαι δ᾽ οὐδ᾽ ἐγω σμικῤῥὰ χερί. 


» , , "9 ^ , 
Ἐυϑυμόν ἐστιν εὐτυκοὺς ναίειν δόμους 


Πολλῶν μετ᾽ ἄλλων" εἰ δέ τις. μείζων χάρις» 
Πάρεστιν οἰκεῖν καὶ μονοῤῥύϑμους δόμους. 


945 
ΚΗΡΥΞ. 
959 
BAZIAEYSZ. 
955 
960 
Toi- 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 947. 031 z40 ] ἴσϑι μὲν 
TX Rob. αἱρήσει νέον] ἐρει- 
σϑενέον Ald. 
Rob, Heathius metri caufa 
εἰ ᾽στιν TXÓ. corrigit. 

v. 949. καὶ rijg] Vulg. 
τοι τῆςδε. 


V. 956. εὐερκῆ] εὐεργῆ Rob. 


αἱρεῖσθαι νέον 


v. 957. Ἀεχλειμένην κε. 
κλιμένην Ald. 

v. 958. ἐστὶ 7 ἐπὶ Rob. 

v. 960. εὐϑυμόὸν εὐθυμεῖν" 
Ald. Rob. 
χούση Ald. 

v. 962. μονσξῥύϑμους  μο- 
νορύσϑμους Rob. i 


2 ^ 3 
εὐτυκοὺς  ἐντυ- 


ἐντυχεῖς vulg. 
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Τούτων τὰ λῷστα καὶ τὰ ϑυμηδέστατα 
Πλείσταισι λωτίσασϑε. -“ΤΠροστφατὴς d £j. 
᾿Αστοί τε πάντες. ὧνπερ ἥδε κραίνεται 965 
YQos. Tí τῶνδε κυριωτέρους μένεις; 
ΧΟΡΌΣ. 
᾿Αλλ avr ἀγαθῶν ἀγαϑοῖσι βρύοις, 
Ais. Πελασγῶν. Νὰ 

Πέμψον δὲ πρόφρων δεῦρ᾽ ἡμέτερον 

Πατέρ᾽ εὐϑαρσὴ Δαναόν, πρόνοον, 970. 

Καὶ βουλάρχον. Τοὺ γὰρ προτέρα d 

Μῆτις, ὅπου χρὴ δωματα ναίειν 

Καὶ τόπος εὐῴρων, Πᾶς τις ἐπειπεῖν 

Ψόγον ἀλλοϑρόοις 
Evruxog' εἴη δὲ τὰ λῷστα. | 975 
BAZIAEYZ. 
Σύν τ᾽ εὐκλείυ καὶ ἀμηνίτῳ 
Βαξει λαῶν ἐν χώρῳ 
Ἰάσσεσϑε φίλαι, καὶ δμωΐδες, οὕτως 
“Ὡς ἐφ᾽ ἑκώστη διεκλήρωσεν. ο.. - 
Δαναὸς ϑεραποντίδα ᾧερνήν. .. 980 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 964. πλείσταισι λωτί- tri caufa praefert. ^ Vulg. 
cxc3:] Vulg. πάρεστι λωτί- εὐτυκτος. 


σασϑαι. v. 978. omiffus Rob. x«i 
v.966. κυριωτέρους] ϑυρίιω. ὃμωϊδες] Vulg. abeft καὶ, 
τέρους Turn. v. 980. ϑεραποντίδα ᾧερ- 


v. 975. εὔτυχος εὐτυχος  vjv] ϑεραποντὶ διαφέρνὴν Ald. 
Turn. quod Heathius me- ϑεράποντι διὰ Φερνήν Turn. 


MM — ἢ 


OQ p: s 0AAÀ- 
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AANAOZX. ΧΟΡΟΣ. 


AIZXYAOTY 


AANAOSX. 


C) παῖδες, ᾿Αργείοισιν εὔχεσϑαι χρεῶν» 


Θύειν τε λείθειν S, 


ὡς ϑεοῖς Ολυμπίοις, 


Σπονδας, ἐπεὶ σωτῆρες οὐ διχοῤῥόπως. 


Καί μου τὰ u^ M Lr Onde: πρὸς τοὺς ἐκτενεῖς. y 


Φίλους πικρῶς ἤκουσαν αὐτανεψίους " 


985 


Ἐμοὶ δ᾽ ὀπάδους τούςδε καὶ δορυσσόους 


Ἕταξαν ἃ 


ὡς ἔχοιμι τίμιον γέρας " 


Καὶ μήτ᾽ ἀέλπτως δορὶ Saw» ἀνήμέρῳ 
Λοϑοιμι, χώρῳ δ᾽ ἀχϑος ἀεὶ ζῶν πέλοι. 


Τοιῶνδε μου τυχόντος, εὐπρυμνὴ Φ ρενὸς 


990 


Χάριν σέβεσϑε τιμιωτέραν ἐμοί, 
Καὶ ταῦτα μὲν γράψεσϑε πρὸς γεγραμμένοις 
ἸΠυλλοῖσιν ἄλλοις σωφρονίσμάσιν πατρὸς, 


᾿Αγνῶϑ' 


VARIETAS LECTIONIS. 


V. 984. μὲν abeft Rob. 

v. 985. Φίλους] Φίλου Rob. 
Stanl. corrigit Q^ οὐ πι- 
κρῶς, Heathius alia via ma- 
num pota reftituere cona- 
tur: 

xaí oU τοὶ μὲν πραχϑέντοι 

πρὸς τοὺς ἐγγενεῖς 

Φίλους πικρῶς ἤχουσαν αὐὖ- 

τανεψίους. 
ἤχουσαν) ἥχουσας Ald. Turn. 

v. 986. ἐμοὶ Vulg. ἐμέν. 
ἐμοὺς Rob. 


v. 988. δορὶ ϑανὼν οἰνημέρω] 
δόρυ κανημέρῳ ϑανὼν Ald. 
δόρυ κ᾽ ἀνημέρω ϑανὼν Rob. 
δορὶ γ᾽ ὀνημέρῳ ϑανὼν Heath. 


V. 990. μου τυχόντος Vulg. 
Twyxdvevrac, εὐπρυμνὴ] Hea- 
thius emend. εὐπρεμνῆ, 


Y. 991. σέβεσθε] σέβεσϑαι 
nob. ἐμοί. Vulg. ἐμοῦ. 

v. 992. γεγραμμένοις 1 γε- 
γραμμένους Ald. Turn. 


IKETIAEZ.. 


᾿Αγνῶϑ᾽ ὅμιλον ὡς ἐλέγχεσϑαι χρόνῳ, 


^ ^ E , 
Πᾶς δ᾽ ἐν μετοίκῳ γλῶσσαν εὐτυκον Φέρει 


, ͵ 2 3 “Ὁ ᾽ ES , , 
Kauzv, τὸ T εἰπεῖν εὐπετὲς μυσαγμῶ πως. 


r ^w à 2C: ! a ^ ^ A 9327 
μᾶς ἐπαινωγ. μὴ παταισχῦνειν ἐμέ, 


e LP" ^ ^ 
Ooxy ἐχούσας τήνδ᾽ ἐπίστρεπτον βροτοῖς. 


Tépsv ὀπώρα δ᾽ εὐφύλακτος οὐδαμῶς. 


Ozpsc δὲ κηραίνουσι καὶ βροτοί τι μιν, 


Καὶ κνωδάλῳ πτεροῦντι καὶ πεδοστιβεῖ 


100àÓ 


Καρπώματα στάζοντα κυρύσσει Κύπρις " 


Mx Ὁ L4 
KaLepz κωλύουσι πῶς μένειν ἐρῶ. 


Καὶ παρϑένων χλιδαῖσιν εὐμόρῴφοις ἐπὶ 


Πῶς τις παρελϑὼν ὄμματος ϑελκτύριον 


ΤΟΟΣ 


LÀ $- , 
Τόξευμ ἔπεμψεν, ἱμέρου νικώμενος. 


Πρὸς ταῦτα μὴ πάϑωμεν: ὧν πολὺς πόνος, i: 
Πολὺς δὲ πόντος ouve« ἐπεράϑη δορί, 
Μηδ᾽ αἰσχος ἡμῖν, ἡδονὴν δ᾽ ἐχιϑροῖς ἐμοῖς 


Ο 5 


Πραξω- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 994. C3] éyv2 9᾽ 
Ald. Bob. | 

v. 995. εὐτυχον] Vulg. εὐ- 
τυχον. 


v. 999. τέρειν ] Vulg. τέ- 
θήν. 

v. 1000. 7: μιν] τιμήν Ald. 
Bob. 

V. XOOI. Vulg. x«i xya- 
δαλα πτεροῦντα x«i πεὸδο- 
στιβῆ.. 


V. 1002. καρπώματα] καρ- 
πώματι Ald. Turn. 


v. 1003. xZAegx] κάξωρα 
conj. Canter.  Stanl. ma- 
vult χάωρο. πχωλύουσί πως] 
κωλύουσαν S? ὡς Ald. Rob. 
χκωλύουσαν ὡς reliqui. 


V. I004. £71] ἔπη Ald. 


V. 1007. παάϑωμεν παϑο- 
μεν Ald. 


uU 
V. 1008. ουνεχ᾽ ἐπερχϑη] 
- , D í 
Vulg. ow ἐκληρώϑη. . Hea- 
. LOI 
thius: πολὺς δὲ πόντος οὐνεχκὔ 
ἡρύϑη δορί, 
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Tloz£euev. Οἴκησις δὲ καὶ διπλὴ παρα, 


AIZXTAOT 


Τὴν μὲν Πελασγός, τὴν δὲ καὶ πόλις διδοῖ, 


^ Ὁ " τὰς , 
Οἰκεῖν λατρῶν amsp9sy" εὐπετὴ τάδε. 
Μόνον φυλάξαι τὰςδ΄ ἐπιστολὰς πατρός, 
^ Ὁ ^ , ^ 
'To σωφρονεῖν τιμῶσα τοὺ βίου πλέον. 


TZÀX εὐτυχοῖμεν πρὸς ϑεῶν Ὀλυμπίων" 


3 Ὁ Scy ' 9 P - , , 
Euzc δ᾽ ὁπώρας cwvex εὖ ϑάρσει, πάτερ. 


Ei γάρ τι μὴ ϑεοῖς βεβούλευται νέον, 
Ἴχνος τὸ πρόσϑεν οὐ διαστρέψω φρενός. 


» Ἁ 3 ' 
lIrs μὰν ἀστυανακτας 


Μάκαρας ϑεοὺς γανάοντες 


Ὑποδέξασϑε δ᾽ ὁπαδοὶ 
Μέλος " αἶνος δὲ πόλιν τήν- 


Io15 
ΧΟΡΟΣ 
IOI5 
Qu—M— 
1020 
ἸΠολιούχους τε, καὶ οἷς χεὺῦμ EQacivoU 
Περιναίεται παλαιόν. 
δὲ Πελασγῶν ἐχέτω; μηδ᾽ ἐπι Νείλου 1025 
Προ- 


/ 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. τοῖο. 7rexEogev] πράξο- 
μὲν Ald. οἴκησις οἰκήσεις 
Ald. 

v. 1013. Φυλάξαι QuA«- 
ἕαις Turn. 
|. v. 1016. εὖ 9upcs:] Val- 
ckenaer ad Eurip. Phoenilff. 
εὐϑάρτει. 

V. 1ἸοΟΙ0. μαάχαρας] Ex 
em. Stanl. Vulg. μαχρας. 


V. 1021. οἷς χεῦμ᾽ Ἐρασί- 
yov] οἱ χῶμ᾽ ἐρασίμου Ald. 
Turn. 
cett. 


"v 


οἱ χεῦμ᾽ Ἐρασίνου 


v. 1022. περιναίεται ] Sic 


Ald. Vulg. περιναίετε, 


v. 1024. Μέλος" αἶνος μέ- 
νος. Aivog vulgo. μένος ἑνὸς 
Ald. Turn. 


IKETIAEZ. 


Προχοαῖσὶ σέβωμεν ἐν ὕμνοις 


Ποταμοὺς οἱ διὰ χώρας 
d Xo 


Θέλεμον πῶμα Χέουσι 


ἸΠολύτεκνοι, λιπταροῖς χεύμασι γάίας 


Ἂν ΄ , 
Ovóac τόδε μειλίσσοντες. 


D ὶ ε 
Ἐπίδοι δ᾽ " Aprsuus ὡγνὰ 


Στόλον οἰκτιζομένα “ μη- 


€ , y. ^ 
δ᾽ ὑπ᾿ ἀνάγκας γάμος ελϑοι Κυϑέρειος " 


Στυγερὸν δὲ πέλει τόδε γ᾽ ἀϑλον" 


Κύπριδος δ᾽ οὐκ ἀμελεῖ Se- 


3 9825 M 
cuoc οδ᾽ suQpov. 


Διὸς ὠγχίστα σὺν Hoo" 


Τίεται δ᾽ αἰολόμητις 


^ n" Ὁ 
Θεὸς εργοις ἐπὶ σεμνοῖς. 4 


, H 
Μετάκοινοι δ᾽ αἱ 


᾿ ^ , , 3 
τρί παριστάσι. ττῶϑος T, OU- 


A Mu 2 ζ΄ 
δὲν ἀπτάρνον τελέϑει SÉA- - 


«rop: Πειϑοῖ. 


Mov, μοῖρ 
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1030 
1035 

Δύναται "yxp 

Qua μα- IO4O 

Δέδοται δ᾽ "Ap- 

᾿ΑφΦροδίτας 

Ey Ψεδυ- 


VARIETAS LECTIONIS. 


v. 1026.' σέβωμεν] σέβο- 
μεν Ald. 

V. 1029. λιπαροῖς χεύμασι 
λιπαρῶν χάμασιν ἌΠΟ 2:5 
παρὸν χώμασι Turn. 

v. 1030. Vulg. τόδε μελίσ- 
σοντες οὖδας. 

V. 1033. Κυϑέρειος  Κυϑε- 
ρείάς Rob. 

V. 1034. στυγερὸν — 310v] 
στύγειον πέλει τόδ᾽ ἄϑλον 


Ald. Rob. Vulgo στυγερὸν 
πέλει τόδ᾽ ἄϑλον. | 
V. 1039. 3206] Szoi; Rob. 


V. I041. 71x30] 7630; Ald. 
πρᾶγος conj. Canter. 


v. I042. 3éAxropi] Vulg. 


SzaxTopi. 


V. 1043. 7121301] πυϑοῖ Ald. 
Rob. Rell. 7:30, 


220 


Ψεδυρᾶς τρίβοι τ᾽ ἐρώτων, 


ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ 


Φυγώδας δὺτ᾽ ἐπιπλοίας. 


Κακά v ὠλγη. πολέμους 9 ai- 


ματόεντας προφοβοῦμαι. 


" ᾿ 
Tí πότ᾽ εὐπλοιαν ἐπραξαν 


Ταχυπόμποισι διωγμοῖς ; 


1050 


HMIXOPOZ A. 


[1 , , , 
Or) To) μόρσιμον ἐστιν» 


M] ^ uy 
To γένοιτ᾽ ἂν. 


Διὸς οὐ πάρ- 


βατός ἐστιν μεγάλα Φρὴν 


᾿Απέρατος " μετὰ πολλῶν 


1055 


T ᾿ 
Δὲ γώμων ἀδὲ τελευτὰ 


Προτέραν σοί γε πέλοιτο γυναικῶν, 


Ψ 


! HMIXOPOZ P. 


Ὁ μέγας Ζεὺς ἀπαλέξαι 


Γάμον Αἰγυπτογενὴ Mol. 


HMI- 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. τοῖς. ψεδυρᾶς } ψιίδυρα 
Ald. ψῦδρα Bob. ψεὸυροὶ 
rell ψεδυρχὲ conj. Stanl. 

v. 1046. φυγάδας δ᾽ ἐπι- 
πλοίας} Φυγάδες τ᾽ ἐπιπνοίκι 
Ald. φυγὰς δ᾽ ἐπιπνοίκ Rob. 
φυγάδας δ᾽ ἐπιπνοίας rell. 
.-v. 1053 ἴᾳ. παρβάτος] πα- 


ραβάτας Ald. Rob. 
βάτα rell. 

v. 1056. τελευτοὶ τελευτᾷ 
Ald. Turn. 

v. 1057. Vulg. προτέραν 
πέλοι γυναιχῶνς 

v. 1058. ἀπαλέξαι] ἐπαλ- 
λάξαι "Turn. 


Tp. 


eTecQn. 


IKETIAEZX. 


HMIXOPOZ A. 

To μὲν ὧν βέλτατον εἴη" 
ZJ δὲ ϑέλγοις ἀν ἀϑελκτον. 
ἬΜΙΧΟΡΟΣ B. 

EU δέ γ᾽ οὐκ οἶσϑα τὸ μέλλον. 
HMIXOPOZ A. 

Tí δὲ μέλλω Φρένα δῖαν 

Καϑορᾷν, om ἀβυσσον: 
HMIXOPOZ B 

Μέτριον νῦν ἔπος εὐχου. 
HMIXOPOZ A. 


Τίνα καιρόν με διδάσκεις: 


HMIXOPOZz B. 
Tx ϑεῶν μηδὲν ἀγαάζειν. 


ΧΟΡΟΣ. 
Ζεὺς ἀναξ ἀποστεροί- 
ἡ γάμον δυςάνορα 


φ.ς a * 
A«ioy, ogmrsp lw 
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1065 


1070 


Tlzuo- 


r 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. Io61. σὺ δὲ ϑέλγεις ονά- 
ϑελκτον Rob. Steph. citat 
σὺ δὲ ϑέλγοις ἂν 'ἄϑελκτον, 
ἄϑελκτον) οαἰνκαϑέλητον Ald. 

1 

v. 1065. Semichoro priori 

tribuitur Turn. 


v. 1068 feqq. nobis qui- 
dem, ut epilogus cantici, 
univerfo Choro tribuendus 
effe videtur. In edd. v. 1067 
— 1075. priori, reliqui τὸ 
βέλτερον etc., alteri Semi- 
choro alfignantur. 


A 
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Πημονᾶς ἐλύσατ᾽, εὖ 
Χειρὶ παιωνίῳ κατασχέϑων, 
Εὐμενεῖ βίᾳ κτίσας 
, 4 , ΄ 
οἰντιστρ. Καὶ κρατος νέμοι "yovat- 
Ju AN 3 E ^s 
£iv* τὸ βέλτερον κακοῦ 1075 
i] 
Καὶ τὸ δίμοιρον αἰνῶ, 
Ὗ ? ω 
Καὶ δίκά δίκας επε- 
^ ᾽ “ ^ 
σϑαι fov εὐχαῖς ἐμαῖς λυτηρίοις 
EY ^4 , 
Μηχαναῖς ϑεοῦ "ropa. - 


VARIETAS LECTIONIS, 


v. 1073. χτίσας} κτήσας v. 1078. ξυν εὐχαῖς ξὺν 
Ald. εὐχολῆς Ald. ξυν εὐχωλὴης 
v. 1074. νέμοι] νέμων Turn. ἐμαῖς Turn. 
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Bom caefo filius ejus Oreftes una cum Pylade 


Argos reverfus unum comae cincinnum Inacho flu. 
vio, gratias pro nutritione relaturus, alterum in patris 
tumulo luctus et honoris caufa facrat. Eundem ad tu- 
roulum convenit Electra cum ancillis, quibus Clytaemne- 
ftra, infaufto fomnio exterrita, hoc negotii dederat, ut 
fepulcrum regis manes ejus placaturae inferiis honora- 
rent. Quae, fecedentibus interim Orefte et Pylade, 
male Clytaemneftrae Aegifthoque precantur; quibus pre- 
cibus inferiisque abfolutis Electra e cincinni in tumulo 
depofiti veftigiorumque forma Oreftem hic affuiffe augu- 
ratur. Accedit igitur frater, magnoque cum gaudio co- 
gnitus una cum forore et Choro diram Agamemnonis ne- 
cem deplorat, ejusque ulcifcendae coníilium exponit. 
Sumto nimirum viatoris e Phocide Daulienfis habitu, ac- 
cedit ad regiam , narratque fibi a Strophio Phoceníi man- 
datum effe, ut Oreftis mortem, parentibus nuntiaret, 
Jam a Clytaemneftra benigne acceptus in aedesque in- 
tromiffus. primum Aegifthum (quem Clytaemneftra ar- 
ceffi jufferat) in aedibus, deinde ipfam quoque Clytaemne- 

(A) 2 ; tram 
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ftram, fruftra ejus pietatem ac mifericordiam imploran- 
tem, necat. Ac primum quidem hoc facinore laetus ae 
ferox, paullo poft maternis furiis agitatus, ac de ftatu 
mentis dejectus, Delphos profugit, in Apollinis tutelam 


fe traditurus, ab eoque parricidii crimine ac poena fe 
liberatum iri fperans. 


FABULAE CHOEPHORARUM PERSONAE, 
LOCUS, TEMPUS, ORNATUS SCE- 
NICU S. 


(3... convenienter iis, quae Clytaemneftra dixerat, 
Agam. v. 890. fingitur a Strophio Phoceníi redire, cui in 
fidem ac tutelam traditus erat.. Cf. v. 64 fqq. Comitem 
habet Pyladem, qui tamen in hac fabula pauciffima io- 
quitur. 

Oreftae foror Electra comitante Choro ad Agamemno- | 
nis tumulum accedit , inanes ejus, Clytaemneftrae juffu 
ac nomine inferiis expiatura. Ceterum Aefchylus Ore- 
ftae unam tantum fororem, Electram, fuperfuiffe fingit. 

Chorus conftat ancillis bello captis, cf. v. 72., fortaffe 
'Troadibus; non autem, quod Canterus putabat, ex vir- 
ginibus indigenis. 

Praeterea Clytaemneftra et Aegifthus -in fcenam ve- 
niunt, illa quidem laeto de Oreftae morte nuntio exful- 
tans, hic dubitans, ac veritati rumoris nonnihil diffidens. 

Secundarias in fabula partes agunt, janitor v. 651. 
et Giliffa, Oreftis nutrix, v. 729 fqq. Quod autem vul- 
go in indice perfonarum nuntiuin (*7:2.0v) numerant, id 
fime caufa idonea faciunt. Is enim nuntius nemo alius 
eft atque Oreftes ipfe, qui ut aditum ad interficiendos 
paternae caedis auctores, matrem Aegifthumque, fibi 
faceret, callide nuntii a Strophio miffi perfonam indue- 

bat. 


CHOEPHORAS. ς 


bat. Praeter Chorum igitur feptem perfonis fabula con- 
ficitur. 

Agebatur autem ante Agamemnonis regiam; ita ut 
ab altera fcenae parte confpicuus effet regis tumulus. 
Actio immane incipit, paucisque horis abfolvitur , nullibi 
tamen diei partibus diferte notatis; etfi perperam huc 
nonnulli traxerunt, v. 316. 

Scenae autem dramatis fic procedunt. Prima Ore- 
ftem. cum Pylade fiftit patris tumulum abfciffis comae 
cincinnis hogorantem, v. 1— 19. In fecunda accedunt Ele- 
ctra ancillaeque inferiarum portatrices, quae Chorum 
conftituunt, Órefte et Pylade primum, ne ftatim confpi- 
ciantur, recedentibus, v. 20— 208. Inferiis autem ah- 
folutis Oreftes quum fe ab Electra nimium quanturn de- 
fiderari audiviffet, e feceffu prodit, fuique copiam forori 
facit, v. 209 — 241. Tum communi forte deplorata, con- 
junctis precibus patris manes ad auxilium vocant, ac de 
ulcifcenda ejus caede deliberant, v.242— 579. Tertia 
fcena Chori cantico expletur, Electra quidein aedes ex 
compolito ingreífa, Orefte autem et Pylade aliorfum di- 
greffs, ut habitum confilio convenientem indauerent, 
v.'580 — 645. In quarta Orefies et Pylades ad regiam 
Agamemnonis accedunt, evocatoque janitore, dari fibi 
ab hero herave copiam exponendi mandata, quibuscum 
venerint, poftulant, v. 647 — 662. In quinta exit ipfa 
Clytaemneítra, comite Electra; nuntjioque de Oreftae 
caede audito aegre laetitiam diffimulat;, nec Electrae imni- 
ferabili luctu quidquam commota hofpites introduci, et 
liberaliter excipi jubet, v. 663 — 713.  Acciamat fcena 
fexta-Chorus, Oreftaeque confilium fauftis ominibus pro: 
fequitur, v. 274 — 724. Septima colloquium habet jani- 
torem inter et Giliffam, Oreftae nutricem, ad Aegifthum 
arceffendum a Clytaemneftra miffam, cui Chorus. fub. 
obfcure nondum effe de Oreftae rebus defperandum figni- 
ficat, v. 725 —778. Tum fcena octava Chorus ad Jo- 
vis ceterorumque deorum  inyocationem convertitur, 


(A) 3 (0v. 779 
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v. 779 — 829. Nona Aegifthum fiftit cum Giliffa domum - 
properantem, v. 830 — 845. Decima Chorum rebus in- 
tus agendis intentum, | clamoresque Aegifthi ab Orefte 
interfecti ex aedibus audientem, v. 847 — 866.  Undeci- 
ma perterritus oftenditur fervulus, caede perpetrata, 
reginam evocaturus, v. 867 — 876. Tum trepida accur- 
rit regina et ex ambiguo fervuli dicto, tamen quid acci- 
derit, intelligit; telumque fibi dari jubet, quo vim pro- 
pulfare poffit, fc. XII. v. 877—883. Sed fcena XIII. 
Oreftes ei occurrit, cum Pylade, ejusque precibus initio 
leviter commotus, ftatim vero Pylade confirmatus, in- 
trorfum raptam interficit, v. 884 — 926. Chorus facino- 
ris juftitiam praedicat (c. XIV. v. 927 — 964. Scena XV. 
Orcftes redit, Aegifthique et Clytaemnef(trae cadaveribus 
in fcenam portatis indufium illud, quo Agamemnonem 
caedis caufa implicaverant, ejus cruore refperfum often- 
dit. Senfim deinde animum furiarum ftimulis exagitari 
fentiens aufugit, v. 96s$— 1057. Scena ultima Chorus 
regiae domus calamitates deplorat, et quid porro futu- : 
rum fit, anxiam fe haerere fignificat, v. 1058 — 1069. 


IN SCENAM I. 
V. 1 — 19. 

v. 1—5. Hos verficulos primus in textum reduxit 
Stanlejus, et recte quidem, ex Ariftophanis anis de- 
promptos. lbi enim Aefchyli prologi facete cum Euripi- 
dis prologis componuntur. Sed totum locum, quod 
fimili confilio Stan!ejus fecit, huc transfcribemus, ut fa- 
cilius, quo jure hi verficuli in principio tragoediae pofiti 
fint , intelligatur. 

Arif:ophan. Ran. v. 1119 fqq. ex edit. Brunck. 

EYPAIIIIAHZ. 
Kal μὴν ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς προλόγους G6: τρέψομαι 
Ὅπως τὸ πρῶτον τῆς τραγῳδίας μέρος 
Πρώτιστον αὐτοῦ βασανιῶ τοῦ δεξιοῦ. 
Ασαφὴς γὰρ ἢν ἐν τῇ φράσει τῶν πραγμάτων. 


AIO- 


CHOEPHORAS. 7 


AIONYZOZ. vi : 


Καὶ ποῖον αὐτοῦ βατσανιεῖς :- 
EYPIHIAHI. 


Πολλοὺς παΐνυ. 


{ 


Πρῶτον δ᾽ ἐμοὶ τὸν ἐκ τῆς Ὀρεστξίας λέγε: 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ. 
"Aye δὴ σιώπα πᾶς ἀνήρ. λέγ᾽ Δίσχυλε. 
ΑΙΣΧΥΛΔΌΣ, 
«€ ^o , ^ 3 , ᾽ 
Ἑρμῆ XSovs, πτατρῷ ἐποπτεύων κρατή, 
κι ΕἾΝ , " 
Σωτὴρ γενοῦ μοι ξυμμαχός T αἰτουμένῳ, 
o ^ 5 ^ , ' ͵ » 
Hxw γὰρ εἰς γὴν τήνδε καὶ κατέρχόμαι. 
AIONYZzOz. 
Ἰούτων ἔχεις ψέγειν τι; 
EYPIIIAHZX. 
Πλεῖν ἢ δωδεκα. 
AIONYZOZ. 
AXX' οὐδὲ πάντα ταῦτα γ᾽ ἔστ᾽ ἀλλ᾽ ἢ τρία. 
ΕΥΡΙΠΙΔῊΣ 
Ἔχει δ᾽ ἕχαστον, εἴκοσίν γ᾽ ἁμαρτίας. 
AIONYZOZ 
Αἰσχύλε, παραινῶ σαι σιωπᾷν" εἰ δὲ μὴ 
Πρὸς τρισὶν ἰαμβείοισί προςοφείλων φανεῖ. 
AIZXYAOZ. 
Ἐγὼ σιωπῷ TÀO; 
AIONYZOZ. 
"Edw πείϑη ^ ἐμοί. 
EYPIIIIAHZ. 
Εὐθὺς γὸρ ἡμάρτηκεν οὐράνιόν γ᾽ ὅσον. 
Ὁρξς ὅτι ληρεῖς. 
AIONYZOZ. 
"AX ὀλίγον γ᾽ ἐμαὶ μέλει, 


(Α)4 ΑΙΣΧΥ- 
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* | KIZXYAOZ. pi 
Πῶς Φὴς μ᾽ οἱμαρτεῖν: 
EYPIHIAHZ. 
Αὖϑις ἐξ ἀρχῆς λέγε. 
QAIZXYAO. 
Ἑρμῆ χϑόνιε, πατρῷ᾽ ἐποπτεύων κράτη. 
EYPIHIAHz. 


Oixow Ὀρέστης ταῦτ᾽ ἐπὶ τῷ τύμβῳ λέγει 
Τῷ τοῦ πατρὸς TEVVEU/TOC; 
AIZXYAOZ. 
Οὐκ ἄλλως λέγω. 
EXPHIHULAT3SZ. 
Πότερ᾽ οὖν τὸν Ἑρμῆν, c ὁ πρτὴς αἰπώλετα 
Αὐτοῦ βιαίως ἐκ ἬΡΘΑΜΕ, χερὸς 
Δόλοις λαϑραίοις, ταῦτ᾽ ἐποπτεύειν £015 
AIZXYAOZ. 
Οὐ δὴτ᾽ ἐχεῖνον, οἰλλοὶ τὸν Ἐριούνιον 
Ἑρμῆν x, 96wev προςεῖπε. κἄδηλου λέγων 
Ὁτιὴ πατρῷον τοῦτο κέχτηται γέρας. 
EYPIHIAHZ. 
Ἔσι μεῖζον ἐξήμαρτες, ἢ 49 ᾿βουλόμην. 
Ei γὸὼρ πατρῷον τὸ χϑόνιον ἔχει κράτος... 


ΔΙΌΝΥΣΟΣ. 
Οὕτω γ᾽ Xv εἴη πρὸς πατρὸς τυμβωρύχος. 
AIzXYAOSS 
- Διόνυσε, πίνεις οἶνον οὐκ ἀνθασμίαν. 7 
AIONYZOSX. 
Λέγ᾽ ἕτερον αὐτῶ" σὺ δ᾽ ἐπιτήρει τὸ βλάβος. , 
ΔΙΣΧΥΔΟΣ. 


ΟΣωτὺρ γενοῦ μοὶ. ξύμμαχός τ᾽ αἰτουμένῳ 

"Hae γὰρ εἰς γὴν τήνδε καὶ κατέρχομαι." 
EYPIIIIAHz. 

Δὶς ταυτὸν ἡμῖν εἶπεν ὃ σοφὸς Αἰσχύλος. 

i AIO- 


Ὁ 
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' AIONYZOZ: 
Πὼς δὶς: 
EYPIHIAHEZ 
Σκόπει τὸ (Xl ἐγὼ δέ σοι Φρασω. 
Ἥκω γὰρ ἐς yv. Quoi, καὶ κατέρχομαι, 
"Haw ós ταυτόν ἐστι τῷ κατέρχομαι. 


ΔΙΟΝΥ͂ΣΟΣ. 

Νὴ τὸν Δί, ὥςπερ E; TiG εἴποι γείτονι. 

Χρῆσον σὺ μάκτραν 9 εἰ δὲ βούλει. κάρδοπον. 
AIZXYAOZ. 

Οὐ δῆτα τοῦτά y, à κατεστωμυλμένε 

λνθρωπε, ταὐτ᾽ ἐστ᾽. ἀλλ᾽ ἄριστ᾽ ἐπῶν ἔχον. 
AIONYZOZ. 

Πῶς δή; Δίδαξον γάρ μὲ καϑ' à τι δὴ λέγεις. 

ΠΎΛΑΙΣ Υ ΟΣ 

Ἐλϑεῖν μὲν ἐς γῆν ἐσϑ᾽, ὅτῳ μετὴ πάτρας" 

Χωρὶς γοὶρ ἀλλης ξυμφορᾶς ἐλήλυϑε. 

Φεύγων δ᾽ dvjo ἥκεί τε κατέρχεται. 
ΔΙΘΝΥΣΟΣΣ 

SEU, wj τὸν ᾿Απόλλω: Τί σὺ λέγεις, Εὐριπίδη: 
EXPIHIAHZX. 

Ov Qzui τὸν Ὀρέστην κατελϑεῖν οἴκαδε" 


Δαϑρα qp ἠλϑὲεν», οὐ πιϑὼν τοὺς κυρίους. 


AIONYZOxZÉ. 
EU, vj τὸν Ἑρμῆν: 0 τι λέγεις δ᾽ οὐ μανϑαάνω 
ΕΥ̓ΡΙΠΙΔΗΣ. 


Πέραινε τοίνυν ἕτερον. 
AIONYZOZ. 
"[31 πέραινε σὺ 
Αἰσχύλ᾽. οἰνύσας" aj à ἐς τὸ xaxdw οὁπόβλεπε. 
AIZXYAOZ. 
Τύμβου à ἐπ᾽ ὄχϑῳ «cule: ye κηρύσσω πατρὶ, 


Κλύειν, ἀκοῦσαι. 
16A) ἃ EYPI. 
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E : PilIIAHZ. 
Tov3 ἕτερον edis λέγει.- 
Κλύειν , ἀκοῦσαι! ,. ταυτὸν ὃν cuQ£crara, 


AIONTYZOZ. 
Τεϑνηκόσιν γὰρ ἔλεγεν: à μόχϑηρε σύ, 
Οἷς οὐδὲ τρὶς λέγοντες ἐξιχνούμεϑα, 

Ex hoc igitur loco perfpicitur, primum hos verficu- 
los ex prologo Oreftiadis , h. e. Choéphorarum elfe; 
deinde eos initium facere tragoediae; nam etiam ab Επ- 
ripide poftea initia prologorum in medium afferuntur ; 
denique eos omnes deinceps pofitos fuiffe. 


Ἑρμῇ χϑόνιε].,, Oreftes Ἑρμῆ χϑόνιον vocat, et'poftea 
Electra v. 121. utpote cui mortui curae erant. Sopho- 
cles Ajac. v. 831 fq. 

Καλῶ δ᾽ «μα 
Πομπαῖον Ἑρμῆν χϑόνιον εὖ μὲ κοιμίσαι. 


Horatius Od. I. 10, 17. 
Tu pias laetis amimas reponis 
Sedibus." 


Hactenus Stanlejus, qui tamen errabat, quum fa- 
tellitem Orci ab Horatio Mercurium dictum putabat Od. 
11. 18., refutatus nuper ad eum locum a Miifcherlichio 
V. CI. 

πατρῷ᾽ ἐποπτεύων xpxX74]  Dupliciter hoc accipi poffe 
notat Scholiaftes ad Ariftoph. Ran. v. 1140. τὸ πατρῷω 
κεχίνηχε τὴν ἀμφιβολίαν, Ἤτοι "ydp τοῦ ἐμοῦ πατρὸς Ὀρέστης 
Φησὶν. ἢ τὸ xa9 ἄδου λέγει πατρῷα χρατη τοῦ Ἕρμου: χαϑ 
Q χαὶ χϑόνιος ὁ Ἑρμῆς ὁ £x πατρὸς ἔχων τοὶς ἐν τῷ κόσμῳ βα- 
σιλείας ἐπιτηρεῖν, Δέον δὲ εἰπεῖν πατρόϑεν, παᾶτρῷα εἶπε 
πρὸς τὸ κράτη. Δῆλον δὲ £x ταῦ πατρῷον ταῦτο χέχτηται 
γέρας. Sed πατρῷα χράτη delignat paternum (cil. Aga- 
memnonis) imperium. Sic infra v. 123. dii dicuntur 7z«- 
τρῷων δωμάτων ἐπίσκχαποι. 


CHOEPHORA S. "e sa 


v. 2... σωτὴρ γενοῦ poi] Nempe falutis auctor erat 
Mercurius, fi exitum daret Oreftae conliliis patris cae- 
dem ulcifcendi. Schol. Ariftcph. Ran. v. 1128. Ἐπὶ τοῦ 
παρόντος ογῶνος, ὃν ἀγωνίζομαι, ϑέλων τιμωρήσαι τῷ πατρί. 
Similiter Chorus v. 261. Agamemnonis liberos σωτῆρας 
ἑστίας πατρὸς appellat. 


ξύμμαχός T αἰτουμένῳ ] Cf. v. 476. 779. 


v. 3. 2:0 «eg “5595 τοζοῖὶ κατέρχομαι ] Ταυτολογίας no- 
tam optime apud Ariftrophanem 1. 1. Aefchylus ipfe ab- 
tergit. Nempe κατέρχοκαι proprie dicebatur de exfuli- 
bus pofüiminio redeuntibus. Cf. Sturz lex. Xenophont. 
verb. κατέρχομαι. 


»Utrumque verfum 2. et 3. citat Thomas Magifter ; 
ilum v. Δίτοῦμαι, alterum in ἥκω et χατέρχομαι, | prius 
explicans per ἔρχομαι.» alterum x«z£gxogos per εἰς τὴν πό- 
Aw, XQ ἧς ἐξῆλθον, ἐπανέρχομαι. Ἐπ recte. Sic quippe 
faepenumero videas ufurpatum. Vid. Agam. 1658. Si- 
militer xZrzp Agam. 1294., x&rX^t iD. τότ. —^" 
Abrefch. 

χλύειν ἀχοῦσαι ἢ  Verficulo in his verbis apud Arifto- 
phanem abrupto dici non poteft, annon οἰκοῦσαι forte ad 
fequentia pertinuerit, ut ne hoc quidem loco bis idem di- 
xiffe Aefchylum jure Euripides Ariftophaneus contenderit. 


v. 6. 7. πλόκαμον — πενθητήριον] . 4E Pindari fcho- 
lialte fupplevimus, qui ad illud Poetae Pyth. 4. 
οὐδὲ κομᾶν πλόχαμοι 


' κερϑέντες αἴχοντ᾽ οἰγλαοὶ 
e 9. ^ E 


, neque caefariei capilli tonfi abierunt pulchri, οὐδὲ, inquit, 
τὴν πρώτην κόμην εἰς ἀπαρχὴν τοῖς ϑεοῖς ἐκείρατο, GÀX ὡς 
᾿Αχιλεὺς νέος ἦν πρωτοχόμης, Ὅμηρος, 

Σπερχεῖ ἄλλως σοί γε πατὴρ ἠρήσατο Πηλεύς" 
καὶ παρ᾿ Αἰσχύλῳ" 

c - - πλόκαμον Ἰνάχῳ ϑρεπτύήριον. 

τὸν δεύτερον δὲ τόνδε πενϑητήριον " 

Ὄρε- 


' , ? 
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A€- 


Ὀρέστης Φησὶ τῷ ᾿Αγαμέμνονι. Quo fit, ut plura interci- 
difíe fufpicemur, quam Cantero vifum e(t, qui princi- 
pium tragoediae fere totum ab Ariftophane confervatum 
cenfet. ^ Tribus enim partibus conftabat hic Prologus: 
Oreftes tumulum accedens Mercurium | primo: invocat; 
deii caefariem detondens, ac tumulo imponens, Aga- 
. memnonem ; ingredientibus demum Choro et Electra 


retrocedit et Pyladem alloquitur." Stan. 


Ceterum Erfurdrius ad Sophocl. Electr. p. 39$. ante 
mÀdxmpov, verba Φέρω δὲ [uppreffa εἴα conjicit, quae fe- 
' narii initium fecerint. É 


v. 7. τὸν δεύτερον δὲ] ,Duo tonfurae tempora fáiffe 
apud Achivos, πένθους et xxp/;, monet Euftathius in 
lliad. β΄. Δέγονται δὲ τὸν μὲν ἄλλον 7xv7«& apri) κομᾶν οἱ 
Ἕλληνες" ἐν δὲ πένϑους καιρῷ κείρεσθαι: ὡςαύτως δὲ xxi ἐν 
“καιρῷ ἀκμῆς». "TOR, τελείας ἡλικίας" τηνικαῦτο "yup "πλοόχαμον 
κείραντες, οἰνετίϑουν ᾿Απόλλωνι χουροτρόφῳ xxi ποταμοῖς, καϑ- 
ame ὁ “Ὅμηρος ἱστορήσει ἐν τοῖς ἑξῆς. Καὶ ἦν οὗτος μὲν 5 
πλόκαμος ϑρεπτήριος κατὰ τὸν Αἰσχύλον, πενθητήριος δὲ ὁ 
ἕτερος. (Hunc ipfum locum procul dubio refpexit.) λέ- 
ἡεται δὲ τῆς τομῆς τοῦ ϑρεπτηρίου πλοχαμου κατάρξαι Θησεύς" 
κειράμενος γάρ Quoi τὴν ἐμπροσϑίαν κόμην. εἰς Δῆλον ἀνέϑετο 
τῷ Ῥπόλλωνι. ldem in lliad. v. Ὅρα δέ, ὡς εἰ xci TXVTÜV 
οἰκερσικόμην εἰπεῖν XO χαρηχομόωνται, ὅμως οὐκ ἠϑέλησε τὸν 
Ἀπόλλωνα κχαρηκομόωντα εἰπεῖν, ὡς οανϑρώποις οἰπονείμας 
ἐχεῖνο, οἱ τρέφοντες ἐχείροντό ποτὲ αὐτήν" καὶ οὐ μόνον ἐπὶ 
πένϑει. ὅπερ ἐπὶ Πατρόκλῳ γνεται: οἰλλοὲ καὶ ὥλλως ἐπὶ οἶνα- 
τροφῇ" πλόκαμος γὰρ κούριμος ὁ μέν τις ἣν κατοὶ σὸν εἰπόντα 
ϑρεπτήριος: ὃ δὲ ϑρηνητήριος: — ^. Stant. 

v. 9. Φαρεσιν μελαγχέμοις »Euftath. in Iliad. X. hunc 
Jocum refpiciens, ὧν 7v, (paragogicorum quae terminan- 


SE in ioc ) χαὶ͵ διοὺ τῷ χιμος κοινότερον παρκὴ νται. Οὕτω 
Αἰσχύλος πέπλους μελιαγχίψμους Quoi." .δέαπὶ. Ceterum 
.aut in hoc vocabulo memoria lapfus eft Euftatbius, et 


ῴχρεσιν μελαγχήμοις voluit [cribere aut ex deperdita qua- 
: dam 


/ 


CHOEPHORAS. 13 


dam Aefchyli tragoedia haec verba deprompfit, aut 
Euripidem cum Aeíchylo permutavit. Apud illum enim 
Phoeni[f. 375. occurrit πέπλους μελαγχίμους. 
i * f 
V. I0. “πρέπουσα 1 Schol. πρέπουσα; κοσμηϑεῖσα, 
non recie. E(ít enim vocabulum μέσον hic; ut et v. 16. 
et 22. et Agam. v. 441. nec aliter apid Euripidem Helena 
de Menelao pannorum f(ragmina ejectitiorum  indutoy 
v. 1220. 


᾿Ἄπολλον ὡς ἐσθῆτι δυςμόρῷῳ πρέπει; 


nec audiendus Brodaeus, qui aliter interpretatur. Et in 
Aleeft. Y. $12. 
Τί χρῆμα xovpz τὴῆδε Tr/3im πρέπεις : —" Stanl. 


Nempe πρέπειν omnino notat izfignem aut confpicuum effe 
aliqua re. É 

V. 11. προςκυρεῖ] Hefych. προςεγγίζει. An novum 
"funus aedibus noftris accidit ? 


V. 13. μειλίγματα ] Vulg. lectio μειλίγμασιν nullo 
modo admitti poteft. Inferiae fiebant aqua, lacte, fan- 
guine. — Has igitur Clytaemneftra deportandas curabat 
νερτέρων [EL ματα, αα Agamemnonis manes placandos. 

v. 15. ὁρᾷν) Haec lectioi ed. Turn. utique prae- 
ferenda eft alteri στείχειν» male e v. 9. repetitae. ὁρᾷν δὸ- 
x& video mihi videre ut ap. Eurip. Bacch. v. 916. δύο 5Aisg 
ὁρᾷν dox, 

v. 19. προςτροήὴ]} Hefych. 769676072, ἱκετεία. Quid- 
nam fibi velit haec mnuliorum fupplicatio ? 


IN SCENAM Il. 


s. 20 {π4: ΐ 
v. 2T. GE vx tipi ξὺν κτύπῳ] ita ut caput pectusque ve- 
hementibus manum plagis feriamus ; (facro concutere pecta- 
ra planctu dixit Claudian. de Get. bello v. 273.) Sic Eu- 
xip. Phoeniff. 1371, ἀνάγεις κωκυτον, ἐπὶ πρᾶτα TE λευκοπή- 
χεῖς 


* 


- 
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xti χγύπους χερῶν. Soph. Aj. 651. χερόπληκτοι £v στέρνοι- 
σι δοῦποι. 

(v. 22. Φοινίοις ἐμυγμοῖς Sie Hermione Eurip. An- 
dromach. v. 828. σπάραγμα κόμας. ονύχων τε δον ομύγμα- 
τα ϑήσομαι. 

v. 23. ὄνυχος ἄλοχι νεοτόμῳ ΘΔ ΟΣ Ceres apud - 
Claudian, de raptu Proferp. v. 425. 

Accipe, quas merui poenas; en ora fatifcunt 

Vulneribus , grandesque rubent in pectore fulci. 

Immemor ena uterus crebro contunditur ictu. 
Simplicius extulit Eurip. Electr. 147. x«r4 Φίλαν ὀνυχι 
τεμνομένα δέραν. 

ν. 24. δὲ αἰῶνος δ᾽ ἰϑγμοῖς βύσκεται κέχρ0] Bene com- 
paravit Abrefchius [imillimam phrafin Pfalm. LXI, 3. 
ἐγενήθη τοὶ δάκρυο μου ἐμοὶ ἄρτος καὶ νυκτός. Citra transla- 
tonem Eurip. Electr. 145. ἐννέπω γόους, οἷς ἀεὶ τὸ XXT 


«ap διέποριαι. 


v. 25. λινοφϑόροις δ᾽ ὑφασμοαίτων λακίδες ἔῷλαδον ὑπ’ 
ἄλγεσι] Dupliciter accipi poteft λακὶς. vel de fciffura, 
ut Pe:f. 122. fvacívaig δ᾽ ἐν πέπλοις πέσῃ λακίς, quo fenfu 
bene quidem convenit quod vulgo edebatur, λινοφϑό- 
ροι, fed hiulca eft appolitio fequentium verborum πρό- 
στερνοι στόλμοι; vel de lacinia rupta, f. panno fciffo (eo- ' 
dem fenfu, quo TevxzoZ πέπλων λακίσματο dicuntur Eu- 
rip. Trach. 497). Quod fi admiferis, optime compo- 
nuntur ὑφασμοατων λακίδες et πρόστερνοι στύλμοι. /— "Tum 
autem quomodo λακίδες. ipfae veftium laciniae disfciffae, 
dici recte poffint àmo(Q36got , haud intelligiur. — Quare 
leniffima , ni fallor, correctione repofui λινοφϑόροις, 

Δινοφϑρόροις δ᾽ ὑφασβατων 
λακίδες ἐφλαδον ὑπ᾽ ἄλγεσι. 


Sub doloribus lintea perdentibus veftium laciniae fciffae funt, 


pectoralia velamina peplorum triftibus calamitatibus percuf- 
I 
forum. 
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forum. Quia nimirum in magnis animi doloribus fieri 
folebat, ut veftes fcinderentur, aptum erat-c*ys« 2i620- 
ρα dici. In verbis ὑφασμάτων λακίδες et πρόστερνοι στόλ- 
μοι πέπλων notio univerfe expre[(a, ut faepe Rt, per de- 
finitiorem partis notationem declaratur. 


ἐφλαδον ,Schol. ἐῤῥάγησαν, ut Etymolog. M. in verb. 
ἐφλαδον hoc ipfa loco ibi adducto." — Abrefch. 


v. 28. πέπλων οαἰγελάστοις ξυμφοραῖς πεπληγμένων] 
Hac imagine illuftratur veritas emendationis noftrae λι- 
νοφϑόροις ὑπ᾿ ἄλγεσι. CTriftibus fcilicet rerum eventibus 
percufífae dicuntur virginum tunicae, quia dolor, ut eft 
apud Statium, pariter veftes et pectora rumpit. 

v. 30— 35. τορὸς γορ] Τορὸς eft penetrabilis, ficut 
Prometh. v. 181. διρτορος. 


óp94305 , comas vel vehementia vel fubita impulfione 
arrigens, ut eft apud Sophoclem: 
ὥςτε πάντας og3íac 


Στῆσαι Quo δείσαντας ἐξαίφνης τρίχας. 


δόμων ὀνειρόμαντις. in aedibus per fomnia praefagiens, 

fic ipfa Clytaemneftra v. 921. ἢ x«gra μάντις δὺξ ὀνειράτων 
φόβος. 

(9g , . . H $ 

ἐξ ὕπνου κότον πνέων, iram fpirans h. e. vehementiam 

exferens in fomno. Notum eft enim terrores, metus, an- 


gores multo faepe vehementius fomniantium animum af- 
ficere, quam vigilantium. 


οἰωρόνυκτον — ἔλαχε; intempeftivum media nocte cla- 
morem reginae cubiculis excitavit. Regina nimirum vifo 
nocturno eum in modum perterrita erat; ut repente ex- 
pergefacta clamorem tolleret , et famulas convocaret. 
Cf. v, 518. 530 fqq. «τη ἢ 1 


-  Wulgata lectio περὶ: φόβῳ inanem tautologiam invol- 
vit, et univerfae imaginis conformationem mmifere cor- 
rumpit, Neque vero, vel Stanleji emendatione , περίφο- 


fev, 
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Bev, vel περιφόβως, vel noftra, quae olim 1Π mentem ve- 
nerat, πέρὶ τάρβει huic malo fubvenitur. Jam igitur cer- 
tiffime perfuafus fum Aefchylum feripfiffe 
περὶ Φένῳ, 

propter caedem Agamemnonis ;,ficut poftea v. 39. dicitur 
τοῖς «τανοῦσί T ἐγκοτεῖν.  Praeftat autem comma pof: Φό- 
v» delere, idque poft ἔλαχε ponere. Sic enim com- 
modior exit fenfus: timor — ob caedem regis graviter ia 
mulieris, i. e. reginae, aedes irruens. 


v. 35. κριταὶ — ὀνειράτων» fomniorum interpretes; ut 
Perf. 226. 

v. 36. - ϑεόϑεν ἔλακον ὑπέγγνοι Stanl. vertit: divini- 
tus propalarunt obteftantes; imo potius; divinitus vatici- 
nati funt , vera fe loqui fponfione quaft addita f. interpolita 
jurisjurandi fide reftificantes. 


v. 40. Inferiae a Clytaemneftra miffae dicuntur xx- 
ρις ἄχαρις, ut Prometh. 547. et infra v. 512. δειλαίο χοίρις. 
Sic Agam. 1552 ἴηη. Chorus quaerebat, an Clytaemne- 
ftra aufura fit marito, quem interfecerat, jufta facere. 

Ἢ cv τόδ᾽ ἔρξαι 
TAxen, κτεινοίσ᾽ ἄνδρα τὸν αὑτῆς 
᾿Ἀποκπωκχύσαι ; Ψυχὴν. ἄχαριν 
Χάριν, οἶντ᾽ ἔργων 
Μεγάλων ἀδίκως ἐπικράναι: 

v.42. id γαῖα μαῖα 1 Haec lectionem, o ama tel- 
lus, agnofcit etiam Scholiaftes. Sic ὦ γαῖα μῆτερ kurip. 


! 


Hippol 6or. ' . 
v. 43. μ᾽ ἰάλλει δύφϑεος γυνα] Sic infra v. 520. χαοὶς 

ἔπεμψε τάςδε δύςϑεος γυνή. οδύςϑεος hic 1: q. ἄϑεος, quod 

jam monuit Spanh. ad Comici Plut. v. 492."  Abrefch. 


v. 45. Φοβοῦμαι — ἐχβάλεν} Male quidam hoc 
ita acceperunt, quali ad convicium δύςϑεος γυνοὶ pertine- 


ret. Nam, quod optime jam Heathius monuit, τόδε 
EU 
ἔπος 
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ἔπος intelligendum eft de precibus, quas pro falute Cly-- 
taemneftrae in ipfo inferiarum ritu fundere juffae erant 
ancillae; ab his igitur abhorrebat animus. Choepbhora- 
rum; idque uberius declaratur ab Electra, v, gi [4q. 


ἐκβάλλειν ἔπος proloqui ut ap. Eurip. I»n 9&9. οἰκτροὶ 
T6) στόματος ἐκβάλλειν ἔπη. — Infra v. 91. ἦ τοῦτο φάσκω 
τοῦπος. Si tamen placeat Φοβοῦμαι τόδε ἔπος ἐκβαλεῖν de 
verbis δυςϑεος. γύνα intelligere, quod fane conveniat timi- 
do Chori animo, infra quoque, .v. 261 fqq., prodito, 
nece[fe eft particulas τί xe; ad verbum ἄχαρειν referre, 


v. 46. TÍ yap; λυγρὸν] Sine dubio ita erat interpun- 
gendum. Quid enim? Trifte hoc «ft (inferiarum benef 
cium ) fanguine femel in terram effufo. Vera vis vocabuli 
λυγρὸν exponitur infra difertius, v. 515 [ἃ 4. 

Θανοῦντι 0^, οὐ φρονοῦντι, δειλαία xe 
Ἐπέμπετ᾽- οὐκ ἔχοιμ᾽ dv εἰκάσαι TuÓE 


^M "2 2 ἣν ld 
Τὸ δῶρα. μείω δ᾽ ἐστὶ τῆς ckegríxg. 


Itaque minime opus eft Heathii conjectura: 7/ γὰρ λύοι - 
c. X. T. quid enim hoc juvaret fanguine in terram ejfufo. 
Nec magis opus eft cum Stanlejo Avreév corrigere; ut 
nunc re iterum perpenía, mihi quidem perfuafi. Cete- 
rum cf. Eumenid. v. 262. 


- 


v. 47 Íqq.. Ingentem, quae Agamemnonis caede fa- 
miliam ejus opprelferat, calamitatetn tenebrarum imagine 
Tragicus illufirat, et epitheta ονήλιοι βροτοστυγ εἰς refpi- 
cere videntur ad Orci tenebras, mortaiibus maxime in- 
vifas. — Oreus enim [faepe dicitur «vAc;, cf. Sept. ad 
Theb. $862. 3 


δεσποτῶν ϑανάτοισι. pro δεσπότου ϑανάτῳ, ut faepe 
apud noftrum. Sic'infra v. 79. ματαίοισι δεσποτῶν τύχαιξι 


v. :2. σέβας non eft, ut Scholiaftes opinabatur , re- 
verentia erga Agamemnonem, fed ipfa Agamemnonis 
majeftas. Sic enim Íaepe σέβας, ut βία 'AAÀxivdov apud 

Vol. 11. (B) Ho- 
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Homerum.  Majeftas illa regis nuper inexpugnabilis ., indo- 
ita, invicta, in omnium civium auribus animisque verfata, 
nunc rece[fit. δι᾿ oro» pertinet ad celebritatem, vivus vo- 
litabat per ora virím , ut Ennii dicto ntamur, adeoque 
ejus fama civium aures implebat. διο φρενῶν accipio de 


amore populi, 


v. $6. φοβεῖται δέ vi] Scholiaftes hoc vertit: £za- 
στος Φοβεῖ φϑέγξασϑαι, Verum hoc alieniffimum eft ab 
ea quae fequitur fententia et perfe nimis ineptum. he- 
fertur potius ad Clytaemneftrae timorem ex mala caedis 
mariti fni confcientia.  Tímet autem non nemo. Sic ap. 
Ariftoph. Ion. v. 552. Xanthias ait κακὸν ἥχει τινί, et pau- 
lo poft: δώσει τις δικην» neminem alium quam Bacchum 
fignificans. 


Quae fequuntur τόδ᾽ εὐτυχεῖν — cum antecedentibus 
ita cohaerent. Clytaemneftra etfi eam non poenit et faci- 
noris, tamen ex caede mariti, ne infortunium aliquod in- 
veniat, timet. Nimirum fortunam homines fibi deam fa- 
ciunt eamque magis quam pietatem erga deum colunt. 


v. 5$9— 63. Hi verficuli pulcherrimam habent alle- 
goriam ab interpretibus adbuc parum intellectam, qua di- 
vinam vindictam tarditatem poenae gravitate compenfare 
declaratur. Tria nimirum tempora, reridies, crepufculum, 
media nox, totidem intervalla poenarum divinarum cre- 
fcentesque pro morarum tarditate fuppliciorum acerbita- 
tes delignant. 


ἑοπὴ δίχας ipfe impetus ultionis divinae. Etfi enim 
ῥοπὴ proprie de trutinae pondere deorfum vergente ufur- 
patur, omnem tamen etiam impetum aliquo directum 
notat; ut ῥοπὴ πυρὸς ap. ἐπισκοπεῖ h..). de intento ad 
percutiendum animo, fumta, ut arbitror, translatione 
ab homine in infidiis aliquem opperiente, quem clava 
aliove telo praetereuntem, feriat. Ceterum hoc verbum 


et 
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et fimilia de numine divino puniendis hominum delictis 
intento ufurpari, bene multis exemplis docuit cl. Mat- 
thiae Mifc. philol. Vol. IT. P. I. Qo 9. ταχεῖα proxime 
cum τοὺς μὲν ἐν Qxe copulandum. Ictus divinae vindictae 
ferit, alios quidem celeriter et quafi circa meridiem. 
ἕν! Os minime fignificat, quod Spanbemius ad Calli- 
mach. Hymn. in Dian. v. 53. putabat, aperte; led notat 
poenarum tempus celeriter facinora confecutuin. 


v. 62. μένει χρονίζουσοι βρύει] ^ Quum verfus ftro- 
phicus 50. ; 
Ὄπ NOI TU iet 
AvoQoi χαλυπτουσι δόμους ^ 
fit choriambicus dimeter acatal., metrum antiftrophiei 
haud aliter conftabit, quam fi legas, 
Μένει xgovígovex βρύει. 
Ictus juftitiae vindicis aliis quidem celeriter et Quafi circa 
meridiem intentatur, aliis autem crepu[culi tempore , retar- 
dato quidem impetu , at vi et robore auctus incumbit. 


τ v. 63. ἄκραντος νὺξ [choliaftes de aeterna morte, 
eodemque fere modo Stanlejus de aeterna nocte accepe- 
runt. Sed hoc coeptam allegoriae telam turbat. | "Axgav. 
τος νὺξ nihil aliud quam mediain noctem Bgnificare poteft, 
ita ut lengiffima vindictae divinae mora, fumma poenae 
gravitate compenfata defignetur. Hoc fenfu &xgavros νὺξ 
fic dicitur, ut Latinis in£empe[ta nox 1. e. Servio inter- 
prete inactuofa. Seu ut eft ap. Macrob..Saturn. L. 3. 
quae non hahet tempus idoneum rebus gerendis. Haud [cio 
tamen, an Aefcbylus fcripferit 
τοὺς δ᾽ ἄκρατος ἔχει νὐξ, 

τὴ enim ἄκρατος νὺξ bene opponeretur τῷ μεταιχμίῳ 
σκότου. 

v. 64. δι᾽ ai! --- διαῤῥυδᾶν] Haec e populari qua- 
dam [uperftitione intelligenda funt, ad noftram ettam 
aetatem propagata, qua maculam ex fanguine hominis 
injufte caefi in terram eífufo, femper manere, nec celui 


(B ) 2 polfe 
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poffe fiagebant. Itaque Φόνος h. |. non eft caedes, fed 
cruor. Ex fanguine Agamemnonis ab alma tellure haufto 
congelatus remanfit cruor ultionem provocars , haud amplius 
diffluens , 1. e. haud evanefcens, quemadmodum aqua con- 
gelata folidi corporis formam induit. Heathius vocabu. - 
lum Φόνος de caede accipiens mifere fe torquet in inter- 
pretando: Caedes ita depacta eft, ut vindictam certiffime 
fit accerfitura , non ita ut diffluere et aboleri poffit.— 


Verfum 64. ut olim legebatur δι᾿ iux δ᾽ ἐχποϑὲν 
ὑπὸ χϑονὸς τροφοῦ Heathius facit antifpafticum  tri- 
metr. catal. ex dijambo antifpafto pentafyllabo et epi- 
trito fecundo catal.. Sed jam in editione priore, fulpi- 
catus eram poétam fic fcripfiffe: 


^. ^ 35 ΠῚ δὰ 
δι᾿ aiMaT εκπόϑεντ ὑπὸ χϑονὸς τροφοῦ, 


verficulus ut fit jambicus trimeter. Αἵματα de caedibus 
pluraliter faepe dicitur, et h. 1. de caedibus Agamemno- 
nis et Caffandrae aptifime. Idem poftea recepit editor 
Glasg. ' 


v. 66. διαλγὴς ἀτη διαφέρει τὸν αἴτιον ] »Bene Schol. 
expl. διασπαράσσε, (fruftra obnitente Heathio) et oppor- 
tune monuit in notis Henr. Stephanus, fic Horatium ufum 
effe τῷ differre, quod ad animum retulit Plaut. in Ciftell. 
IL, 1. 5. Exanimor, differor, distrahor, diripior, ita nu- 


n ᾽ ᾿ 3 
bilam mentem animi habeo." -α Abrefch. 
^, 


V. 67. παναρκέτος νόσου βρύειν  Fortaffe verius: 


παναρχέτα νόσῳ βρύειν. 
A 


: 


4 
Πανάρκετος de morbo pofitum fignificare poteft, ad omnes 
corporis partes pertinens, omnes quali aegroti vires ex- 
hauriens, ut nihil opus fit cuin Heathio lectionem folli- 


citare. 


v. 68 fqq. Sicut expugnatori virginalium thalamorum 


nullum datur remedium , quo laefam femel pudicitiam repa- 
rare 
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rare poffit, fic fi omnes ex uno loco fontes confluerent, ad 

abluendum qui manus occiforis polluit fanguinem, fruftra 

irent. Bene Scholiaftes haec duo inter fe comparari , etfi 

[appreffis a poéta comparandi particulis, intellexit, ut 

profecto mirum fit, Heathium intam clara luce caecutii[ffe. 

Inepta eft ejus conjectura ῥιγῶντι, ineptior explicatio: 

externato vero nullum a thalamo conjugiali eft folatium. - 
Ut h. l. νυμφικοὶ ἐδώλια de παρϑενῶσι ufurpatur, ἧς eadem . 
Sept. adv. Theb. v. 456. dicebantur πωλικοὶ £óu2ix , et ut 
ibi ἐσθϑορεῖν, fic ἢ. l. οἴγειν, Nempe quoniam ex more 
Graecorum nemini mafculo virginum conclavia inire lice- 
bat, fic nullum erat dubium, fi quis vi aut clanculum 
irrupiffet, quin id expugnandi virginum decoris caufa 
feciffet. Itaque οἴγειν νυμφικοὶ ἐδώλια eft antecedens pro 
confequente pofitum. Qui autem, ut Schol. et poft eum. 
Stanl. in verfione fecit, νυμφικοὶ ἑδώλια de γυναικείῳ αἰδοίῳ 
f. locis muliebribus accipiunt, ii prorfus abfurdam verbo- 
rum ob[cenitatem Aefchylo obtrudunt, a fummaque ejus 
in verbis deligendis caftitate ac verecundia nimium quan- 
tum abhorrent. | Ceterum conítructio verborum unice 
vera haec εἴς: οὔτι ἔστιν ἄχος νυμφικῶν ἑδωλίων oryovri fest 


, , 
XUTX. 


v. 70. χειρομυσὴ } Hoc vocabulum jam Pauwius e 
corrupta Turnebi lectione χειρομισῆ revocandum cenfuit: 
idque ut aptiffimum ἢ. 1. recepimus. Caede enim nanus 
potiffimum | hominis pollui credebantur; et χειρομυσὴς 
eodem modo formatum, ut χειροβαρής, Utrum vero ἢ. 1. 
Φόνον cruorem] an caedem interpreteris, parum intereft. 
Ceterum lectionem ἰοῦσαν ἄτην corruptam effe, et in ul- 
timo vocabulo μάτην latere, locus ad fenfum et verba 
fimillimus docet Choeph. v. 517. 

Το πάντα γαρ τις ἐχχέας dv3' αἵματος 


Ἑνὸς, ΜΑΤΗΝ ὁ μόχϑος" — 


v. 72. ἐμοὶ δ᾽ (dvx^xxv —] Poft ἐμοὶ revocandum 
εἴς «xxx ex iis quae ftatim fequuntur. Nobis vero necef- 


(B) 5 Je 
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fe eft; --- hanc enim neceffitatem fervitii fcil. "urbi meae 
expugnatae communem di nobis impofuerunt , quum nos ex 
aedibus paternis in fervilern conditionem abripi paterentur; 
nobis igitur neceffe eft, prout vitae noftrae fortunae conye- 
mit, eorum qui vi et imperio graffantur ( Clytaemneftrae 
et Aegifthi) facinora, five jufta five injufta fint , laudare, 
acerbam animi indignationem Óilentio prementibus, et ne 
erumpat, coércentibus. | 


In hac verfione nihil eft quod addubitem , praeter 
fenfum voc. ομφίπτολιν, quod an fignificare poffit urbi 
communem , ambigere coepi. Itaque forfan corrigendum: 
ἐμοὶ δ᾽ (ἀνάγκαν γὰρ ἀμφιπόλων neceffitatem ancillis im-' 
pofitam. : 


Lectio vulgata πρέποντ᾽ ορχαῖς βίου feorfim fpectata, 
hactenus quidem explicari poffit, quomodo convenit vitae 
meae dominis. At enim ea notio primum hic otiofa eft, 
urpote fequentibus jam verbis fíz Φερομένων expreffa. 
Deinde multo concinnior e lectione πρέπον τύχαις βίου 
fenfus oritur.  Saepiffime enim apud 'ragicos notatur 
fervitutis fortuna, quod παῤῥησίαν non habeat. Denique 
metrum in πρέποντ᾽ ἀρχαῖς βίου nullüm eft. Stanlejus πρέ- 
ποντ᾽ ορχαῖς βίου interpretatur: convenienter origini meae; 
quod fane fe tueretur, fi Choéphorae natae fuiffent an- 
cilae; nunc autem cum ex priftiná libertate in fervitium 
captivitate demum fe detrufas effe, ipfae jam declarave- 
rint, haec ratio, ut univerfo fententiae confilio prorfus 
contraria, nullo modo poteft admitti. Eichftadio nuper 
placebat ἄτον βίου: 


ν. 78. δακρύω δ᾽ ὑφ᾽ εἱμάτων] Non folum ex more 
quo plorantes capita velabant, fed magis etiam conlilio, 
ne prodendo dolorem, quem ex Agamemnonis caede 
capiebant, in Clytaemneftrae et Aegifthi odium incur- 
rerent, 


v. 84. 
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N 
Ceterum v. 64 —86. Hermannus in commentatione 


de metris Pindari ita conftituendos cenfüit, ut anti- 
ftrophici herent: i 
στρ. q^. Δι᾿ eiu! ἐκποθϑὲν δ᾽ ὑπὸ χϑονὸς τροφοῦ 
i Τίτας φόνος πέπηγ᾽ οὐ διαρυδᾶν. 
Διαλγὴς δ᾽ ἄτα διαφέρει 
ua coe 
Παναρκέτ &G νόσου τὸν αἴτιον. 
Οἴγοντι δ᾽ οὐτι νυμφικῶν ἑδωλίων 
"Axag* πόροι TE πᾶντες ÉX μιᾶς ὁδοῦ 
Βαίνοντες τὸν Ἀξειθομυδῆ͵ φόνον 
Καϑαίροντες λούσειαν μάτην. 
οἰντίςρ. γ. Ἐμοὶ δ᾽ οενάγκαν γὼρ οἰμιφίπτολιν 
Θεοὶ προςήνεγχκαν- ἐκ «dp οἴχων 
Πατρῴων δούλιον ἐςῶγον 
Aigaw, δίκαια 
Καὶ μὴ δίκαια πρέποντ᾽ ὠρχαῖς βίου 
Bix Φεραμένων αἰνέσαι, πικρὸν φρενῶν 
Στύγος χρχτούση" δαχρύω δ᾽ ὑφ᾽ εἱμάτων 
Ματαίοις δεσποτὰν τύχαισι 
Κρυφαίΐοις πένϑεσι παχνουμένη, 
v. 84. τύμβω χξουσα τάςδε χκηδείους χοος Comparat 
Abrefchius Sophoclem Electr. v. 419. 
πατρὶ τυμβεῦσαι χοάς. 


v. 85. εὐῴρονα funt, quae patris animo grata elfe 


poffint. ἡ 


v. 88. τῶν δ᾽ οὐ πάρεστι ϑάρσος} cf. v. 45. 


v. 90. 
inter homines receptum; non, ut Stanlejus putabat, ad 


morem inter effundendam libationem manes defuncti al- 
loquendi. 
v. 91. αἰντιδοῦναι abfolute pofitum declaratur per fe- 


quentia δόσιν τε ([cil. δοῦναι) τῶν κακῶν ἐπαξίαν. 


(8) 4 v. 92. 


t L - , ; . L . adl 
ὡς νομος βροτοῖς ἐστ᾽ 1 pertinet ad jus talionis 


* 


Τὰ 
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7 
v. 92. στέφη. coronae, quibus fepulcrum  ornaba- 

tur; quarum diferte mentionem facit Chry fothemis apud 
Sophoclem Electr. v. $99 fqq. 

ἐπεὶ γὰρ ἦλθον πατρὸς οἰρχαῖον τάφον. 

ὁρῶ: κολώνης ἐξ ἀἄχρας νεοῤῥύτους 

πηγὰς γάλακτος, χαὶ περίστεζφη κύκλω 


D CAT Sr 173 3 , , n 
πάντων ὅσ᾽ ἐστιν ἀνθέων ϑήχην πατρός. 


Poteft tamen etiam, quod Abre[chio placebat, στέφη 
omnino de inferis intelligi. Sic Sophocl. Electr. v. 52. 
πατρὸς τύμβον λοιβαῖσι :xi καρατόμοις χλιδαῖς στέῷειν, et 
Antig. v. 437. χοαΐς τὸν νέκυν στέφει. 


v. 93. ὥςπερ οὖν ὠπώλετο »lnterpres quandoquidem ; 
debehet quemadmodum. — Infra v. 885. Δόλοις ὀλούμεϑ᾽ ὡς- 
περ οὖν ἐχτείναμεν. Agam. v. 1180. Τὸ μὴ πόλιν μὲν ὥςπερ 
οὖν ἔχει παϑεῖν. Add. v. 1436. vacante fere in talibus par- 
ticula ovv. —" Abrefch. Recte hactenus, nifi quod par- 
ticulam oiv abundare, falfo fibi perfuafit Abrefchius, 
Vertendum enim eft οὖν fcilicet , et nexum caufalem in- 
ter duo comparata fignificat. 


V. 94. TXÓ' ἐχχέουσα δεικτικῶς pronuntiatum ; ple« 
nius antea, v. $4. TX c0& κηδείους χοάς. 


4 


γάποτον χύσιν ut γαπότους χοοὶς, V. τότ. 


v. 95. 96. στείχω — ὀμμασινὴ ,γαπ eam , veluti quis 
effundens purgamenta, retro abjiciens vas irretortis oculis. 
Malim πάλιν participio δικοῦσα jungi, quam ut Scholiaftes 
τῷ στείχω. ldem enim hic Aeíchylus, quod' Virgilius 
ecloga IX. 

Per cineres, Amarylli, foras, rivoque fluenti 
Transque caput jace, ne refpexeris, 
quae ex Theocrito fumfit in Hercule: ᾿ 
He: δὲ συλλέξασα κόνιν πυρὸς ἀμφιπόλων τις 
Ῥιψάτω εὖ μάλα πᾶσαν ὑπὲρ ποταμοῖο Φέρουσα 
Ῥωγαάϑδας εἷς πέτρας ὑπὲρ οὔριον" ἂψ δὲ νέεσϑαι 
Stanl. 


35 


ΑἹ 
Αστρεπτος" — — 
Verum 
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Verum hic ipfe locus docere poterat Stanlejum , πάλιν 
cum στείχω connectendum εἴθ, Nam quod apud Theo- 
critum eft ἂψ νέεσϑαι ἄστρεπτος. id apud noftrum dicitur 
στείχω πάλιν — ἀστρόφοισιν ὄμμασιν. 

V. 102. λέγοις ἄν — ὑπέρτερον] 9 Quanquam cho- 
rum miniftrarum alloquitur hera junior, tamen abstine- 
re voluit τῷ; βάρει τοῦ προςτάττειν; vid. Schol. Sophocl. ad 
Electr. v. 641. et multis Potter ad Lycophr. v. 9. ὑπέρτε- 
eov valet πλέον, χρεῖττον melius, potius. Soph. Antig, 
v. 16. οὐδὲν οἶδ᾽ ὑπέρτερον, et v. 642. τάχ᾽ εἰσόμεϑ᾽ — μαν- 
τέων ὑπέρτερον. Add. Eurip. Electr. v. 584. Suidas: 
ὑπέρτερον, κρεῖττον. ----" Abrefch. 


v. τού, φϑέγγου — σεμνὰ] Bene precare benevolen- 
tibus. Nempe amicis faufta, inimicis autem, h. e. Aga- 
memnonis occiforibus, v, 114. mala precari Electram 
jubent. 


τίνας δὲ τούτοις τῶν Φίλων προςεννέπω) Recte Scho- 
liaftes : 


L] "n " ^ 
τίνας τοὺς εὖ φρονοῦντας αὐτῷ ὀνομάσω: 


Quasnam vero amicorum me, precibus Agamemnanem invo- 
cando , ut benevolos nominare jubes ? 


τούτους pro τοτούτους politum refertur ad εὐὔφροσιν. 


v. IIO. αὐτὴ σὺ --- Φράσαι Schol. interpretatur 
fic: Tu ipfa de hac re delibera; non enim meum eft dice- 
re. Verecundiae nimirum Chori hoc tribuit, quafi di- 
ferte fe ipfas in amicis Agamemnonis numerandas effe 
profiteri nolint. Abrefchii conjectura 2«v3avouc', clam, 
tecum facite, pro μανϑανουσ᾽. proríus aliena eft. Idem 
Ceca intp. confideres, perpendas, ftatuas. Melius tamen 
fuerit reponere: Αὐτὴ cJ ταῦτα μανϑανουσ᾽ εἴση Qpz oou; ut 
Eurip. Hel. 332. εἴση πάντα 742333, φράσαι. 


(B) ς V. EII. 
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v. IIT. στάσει Hefych. ZrXe:u, ϑέσις. χορὸς, συν- 
ἔδρα, cf. v. 455. et Eumen. 306. 

v. 113. χεφρένωσας ρει Φρενοῦν- Φρονεῖν διδο. 
σειν. νουϑετεῖν. cf. Agam. v. 1102. Eurip. Ion. v. 526. 
Bacch. 791. Sophocl. Antig. v. 765. 

v. 114. τοῖς αἰτίοις νῦν] Parum ad fenfum intereft, 
utrum poft νῦν, an, quod Heathio placebat, poft Φόνου. di- 
ftinguas, an prorfus nullo diftinctionis figno utaris. Nem- 
pe «i funt caedis auctores etiam(i τοῦ Φόνου ad parti- 
cipium μεμνημένη trahatur; id quod fane commodius eft. 


* ι 

. € 
Δ τ. ἐξηγουμδν, 1 Suidas: » Ἐξηγήσασϑαι, ἅμα λέ- 
“ειν τε περὶ ὧν ἀγνοοῦσιν οἱ οἰκούοντες. καὶ διδάσκειν αὐτοὺς 
περὶ ὧν πυνϑάνονται. Add. Eumen.. v. 606. --- — Abrefch. 


v. IIg. ϑεῶν πάρα Quam hic Abrefchius antipto- 
fin quaerit, pro παροὶ ϑεοῖς» ea prorfus nulla eft; nam in- 


ter εὐσεβῆ οἱ ϑεῶν πάρα intelligendum eft απὸ τοῦ κοινοῦ 
verbum ἐξαιτεῖν vel fimile quidquam. 


v.121. Ἑρμῆ χϑόνιε] Quod verbum ante Ἑρμῇ ex- 
ciderit, conjectando vix definiri poteft. Nec fatis con- 
ftat, annon ante hunc verficulum unus vel plures libra- 
riorum culpa perierint. Si nihil praeter ss hujus 
verficuli defit, vox delideratur trifyllaba, ut ἄκουσον, 
vel aliud ejusmodi. 

v. 126. χέρνιβα ,,Χέρνιψ proprie eft τὸ ἐπιχευόμει. 
νον χερσὶν ὕδωρ. Inde in re funebri, aqua luftralis, cujus 
vas plenum pro foribus ftatuebant, ut ea, qui ad exe- 
quias venerant, fe adípergerent. Eurip. Alcelt. v. 98. 

πυλὼν πάροιθεν δ᾽ οὐχ ὁρῶ 

πηγαῖον, ὡς νομίζεταί 

γε. χέρνιβ᾽. ἐπὶ φΦϑιτῶν πύλαις. 
Hic vero aquam illam denotat, cujus in parentalibus fa- 
crificiis ufus erat, alias x96vix Xovzga." — Stant. 


ὃ Y. 129. 
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v. 129. πεπραμένοι] Quamquam vulg. πεπραγμένοι 
hoc fignificare poteft, deleti, vel ut Scbol. exponit, νε- 
νικημένοι, Ξατηγωνισμένοι. multo tamen aptius et elegan- 
tius eft πεπραμένοι, venditi. Huc enim refpicit àv77Ax- 
ξχτο Αἴγισθον, injufta enim marer liberos quafi vendide- 
rat, utj bi poffet adulterum redimere; quae quidem 
imago v. 912 fqq. recurrit, ubi Oreftes, cum dixiffet: 
Διχῶς ἐπροίϑην. ὧν ἐλευϑέρου πατρός" refpondet Clytaemne- 
ftra: ποῦ ó53' ὁ TIU. ὃς ὅντιν᾽ ουτεδεξάμην; Oreftes autem - 
fe pudore prohiberi ait, quo minus id diferte eloquatur; 
quum interim dubium non fit, quin Aegifthum fignificet, 
Et hoc quidem loco, quum fe ipfam Electra zvz(2ovXov, 
Oreftem autem ἐκ χρημάτων Φεύγοντα dicit, id optime 
refpondet τῷ πεπραμένοι. 


V. 134. χλίουσιν μέγχ 1 Hoc fufius defcribit Euri- 
pides Electr. v. 314 fqq. 


v. 137. αὐτῇ τε μοι ,Tmefis eft pro ἐμαυτῇ. In 
Agam. v. 1332. ϑρῆνον ἐμὸν τὸν αὐτοῦ. led cujus paullo 
alia ratio. Infra v. 273. αὐτόν ge. Geminum eft Hero- 
dot. Lib. 1. c. 109. αὐτῷ μοι συγγενής ἐστι ὃ παῖς. Et fic 
αὐτοῦ σοῦ pro σεαυτοῦ in Sept. adv. Theb. v. 638. —" 
Abrefch. 


V. I4O. σοῦ. πάτερ. 7ipxopov]  &Tui, pater, ulto- 
rem. Qui σὲ legunt (ut Scholiaftes) verfus nullam ratio- 
nem habent; qui 9 addunt, ut Canterus, cautius fa- 
ciunt, fed fine ulla neceffitate, Imo potius optat adven- 
tum paterni vindicis Orefüs, quam patris. Euripides 
apud Stobaeum Serm. 75. prolem maículam praeferen- 
dam effe dicit, 

Γυνὴ uiv ἐξελθοῦσα πατρώων δόμων 
Οὐ τῶν τεχόντων ἐστὶν. ολλο τοῦ λέχους, 
Τὸ δ᾽ ἄρσεν ἕστηκ᾽ ἐν δόμοις di γένος 


^ , 
(Θεῶν πατρῴων xxi TX(Qew τιμάορον, —" —Stanl. 


Ceterum cum h.1. conferendus Sophocl. Electr. v. 446 fqq. 


Ἐν" 
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v. T4I. ἰντικατακανεῖν] Hanc lectionem , quae con- 
ftructionis quoque facilitate commendatur, fimilis locus 
Sept. adv. Theb. v. 963. confirmat, jam a Stanlejo ex- 
citatus. 


δίκην Abrefchius interpr. ὁμοίως. quod ferri poteft, 
fi ἀντι ατϑανεῖν legatur; fed lectioni αντικαταχανεῖν aptius 
eft δίκην interpretari δικαίως, 

v. 142. καλῆς ἀρᾶς 1 In principio nimirum fibi et 
fratri reliquisque patris amicis bona precata erat Electra; 
tum degreífa ab his, poenas hoftibus imprecabatur; at- 
que jam finem faciens ad illa bona vota redit. Nihil 
igitur certius eft, quam legendum eífe, ut edidimus, 
ταῦτ᾽ ἐν μέσῳ τίϑημι τῆς καλῆς pc. 


v.144. ἄνω] Stanlejus intp. nobis qui fupra terram 
fumus , ut ἄνω ad ἡμῖν referatur. Rectius cum πόμπος 
ἴσϑι τῶν ἐσθλῶν ἄνω conjungitur. Tu HuLeTS .quaefumus,. 
bona nobis furfum mitte. 


v. 148. παιᾶνα τοῦ Savovroc ] »Paeana conjungit 
cum lamentis, xwexvroi;, ut Sophocles cum gemitibus, 
apud quem in principio Oedip. Tyranni, cum Theba- 
rum urbem peftis faevifima vaftaret, et populus preces 
jam Apollini ad mitigandum morbum effunderet, Oedi- 
pus ad populum egreffus, quaerit, quid fibi velint us 
ϑυμιάματα.. παιᾶνες et στενοόγμαται., 

Πόλις δ᾽ ὁμοῦ μὲν θυμιαμάτων γέμει. 
Ὁμοῦ δὲ παιάνων TE χαὶ στεναγμάτων. 


Porro mortuorum hymnos Paeanas etiam dici, ex Athe- 
naeo difcimus lib. XV. —" Stan. — 


»Nempe de quovis hymno, παιοὶν, etiam, qui Diis 


inferis accinebatur, ut notat Schol. ex Eurip. Alceft. . 


V. 424. 
3 - H δὲ 87 ^ 
£x(DogXv γὰρ ovr “ήσομαι vEXQOU 
Πάρεστε, xxi μένοντες ἀτυχήσατε 


Παιᾶνα τῷ χκατωϑεν οσπόνδῳω JEG. 


id. 


/ 
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Id. Troad. v. 126. αὐλῶν παιᾶνι στυγνῶ. μὴ ϑρηνητικῷῶ ὕμνω, 
Hefychio interprete; et v. 578. τί παιᾶν᾽ ἐμὸν στενοίζεις, ----Ὁ 
Abrefch. 

V. 149. δάχρυ καναχὲς ὀλόμενον interpretor lacrymas 
inter fingultus et lugubres querelas effufas. 

V. I$I. πρὸς ἔρυμα τόδε  Nefcio quid interpretibus 
in mentem venerit, ut ἔρυμα fumulum fignificare puta- 
rent. Ἔρυμα eft praefidium , firmamentum, adeoque cho- 
rus dicit: ad confirmanda nohis bona, et averruncanda mala. 


οἐπεύχετον paffive fumtum , notat fe hisce Jacrymis 
earumque piaculo libentius caruiffe; quibus fcilicet opus 
non fuiffet Agamemnone vivo. Fortaífe tamen οπευχε- 
τῶν legeridum , quod cum κακῶν apte copuletur. 


V. 154. ἐξ οκιαυρᾷς Φρενὸς. audi preces , quas ex corde 
tot malis obnubilato fundimus. Notum eft enim , triftitiam 
faepe cum tenebris comparari; ut nos dicimus die um- 
wülkte Stirn. ; 

v. 156—160. His verüiculis nihil aliud enuntiatur, 
quam hoc: Eheu quis heros domum noftram liberabit ; cete- 
ra δα colorem poéticum pertinent; et verbis 74 τ᾽ ἐν χε- 
go παλίντον᾽. ἔνεργα βέλη ᾽'πιπάλλων "Ἄρης deignatur jacula- 
tor eminus feriens, reliquis autem, σχέδιο — —, vir 
fortis cominus gladio pugnans. Vulg. ἐν ἔργῳ effet in pu- 
gna. Aptior tamen nobis nunc vifa eft lectio Turneb. 
* : 
v. 162. μέγιστε]  $Ceterae editiones μεγίστη. Un- 
de afterifcos ad finem verfus apponunt, quafi aliquid 
deelfet. Ingeniofifüme vero Jacob legit μέγιστε, et nihil 
plane deeft. Sufpendit enim orationem Electrae «306 
inopinato cincinnum in tumulo videntis." Stanl. 


ἐνεργά. 


v. 16s. Sequitur locus nobiliffimus, quo Electra, 
cincinno in patris tumulo vifo, fenlim eo deducitur, ut 
animo inter fpem et metum attento eum ab Orefte vel 
miffum vel collocatum fufpicetur. Et Ariftoteles quidem 

in 


- 
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in arte poética, ubi varia οἰνοιγνωρισεων genera recenfet, 
hunc agnitionis modum , quo Ae[ehylus ufus efr, in quar- 
to genere ponit, sa Rat ex ratiocinatione, Τετοίρτη δὲ 
ἐκ συλλογισμοῦ οἷον ἕν Χοηφύροις. ὅτι ὅμοιός τις ἐλήλυϑεν, 
ὅμοιος δὲ οὐδεὶς!, οἶλλ᾽ ἢ Ὀρέστης. | Sed non omnino recte 
accepit philofophus eina Aelchyleae argumentationem. 
Non enim fic colligit: Venit aliquis mihi fimilis; fimilis 
autem eft nemo praeter Oreftem. Sed potius haec eft fe- 
ries argumentorum. 1) Video cincinno in tumulo patris 
pofitum. 2) Eum nemo praeter me donare potuit, 3) et 
profecto crines meis fimiles funt colore. 4) Neque ta- 
men, ejus rei fum mihi ipfa teftis, hunc cincinnum de 
capite meo abícidi. 5) Quid? fi Oreftis donum fit ille 
cincinnus? 6) Sane color crinium baud repugnat; bene 
enim memini fratris mei crines meis ad colorem [fimiles 
elfe. 7) Et fortaffe nuntium aliquem mifit, qui cincin- 
num hunc patris tumulo confecraret ; nam ipfum qui- 
dem huc veniífe vix audzo fperare. Et fic expofita hu- 
jus agnitionis parte, quae ex cincinno in tumulo patris 
confpecto ducitur, nihil eft quod quemquam offendere 
poffit. Nec erat profecto, quod eam Euripides exagita- 
ret, (ἢ modo id ei confilium fuit, quod vulgo οἱ tribui- 
tur a viris doctis) in Electra fua hisce verficulis Aefchy- 
lum tangens, v. 527. 

Ἔπειτα χὰαΐϊτης πῶς συνοίσεται. πλόχος: 

Ὅ μὲν παλαίστρας οἰνδρὸς εὐγενοῦς τραφεὶς. 

'O δὲ χτεν,σμοῖς M... ᾿Αλλ᾽ ἀμήχανον. ; 

Πολλοῖς δ᾽ dv εὕροις βοστρύχους ὁμοπτέρους 

Καὶ μὴ γεγῶσιν αἵματος ταὐτοῦ. γέρον. A 
Ceterum ad h.]. refpexit quoque Ariftophanes in Nubi- 
bus, minime tamen, ut putabat Stanlejus, Aefchyli irri- 
dendi caufa; fed imaginem potius hujus rei callide in 
.rem fuam transferebat. 

Νῦν οὖν Ἤλεκτραν κατ᾽ ἐκείνην ἠδ’ ἡ κωμῳδία 

Ζητοῦσ᾽ ἦλθεν, ἣν ποῦ ᾿πιτύχη ϑεαταῖς οὕτω σοφοῖς: 

Γνώσεται γορ. ἥνπερ ἴδη, τοδελφοῦ τὸν βόστρυχον. 


; | v. 167. 


N 
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v. 167. εὐξύμβολον yi. e. εὐεπίγνωστον., ξυμβάλλειν 
εὐχερές. Contrarium δυςξύμβολος, pro quo δυςξύμβλητος. 
Eurip. Dan. v. 10."  Abrefch. 


v. 168. πῶς — μάθω; | Comparat Stanl. Suppl. 
V..373. σὺ δὲ παρ᾽ ὀψιγόνον μοϑε γέρων ὠν. — — mud, 


grandaeva, ut Sept. adv. Theb. v. 333." — Abrefch. 


v. 169. οὐκ ἔστιν. Nemo eft praeter me, qui fibi 
hunc cincinnum potuerit detondere; hic autem fupplendum 
eft, quod facile intelligebatur, neque tamen meus. eft cin- 
cinnus. 


v. 170. . Parum recte de elegantia dialogi, et vi par- 
ticulae 7ze in refpondendo, judicabat Abrefchius, quum 
hunc verficulum Electrae tribuendum effe cenfebat. 


v. 171. ὁμόπτερος1 Hefych. ὁμόπτεροι, ὅμοιοι, ὅμο- 
τέιχοι. πτερὸς autem in ὁμόπτερος non eft premendum, 
quafi pro κόμην pofitum fit, quod Erfurdtio placuilfe vi- 
detur ad Sophocl. Trachin. p. 257. 


v. 171. χαὶ μὴ) non eft etiam , ut Stanl. vertit, quod 
fenfum prorfus obfcurat; fed enimvero: und gleichwol hat 
diefe Locke eine fehr ühnliche Farbe. 


v. 174.  Callide inftituit poéta, ut cogitatio de Ore- 
fte a Choro Electrae fuggeri videatur, quam illa jam ta- 
cita conceperat. Ceterum imitatus eft Aefchylum in hoc 
agnitionis modo Sophocles, Electr. v. 9co fqq., qui locus 
omnino comparandus eft. 


v. 177. ἔπεμψε χαίτην κουρίμιην χάριν πατρί. οοΧαίτη 
χουρίμης capilli detonfi. . Accipi; enim vocem κούριμος pal- 
five, quam ufurpant fere alii active, ut Euripides in 
Orefte, v. .965.: 

Ἰαχείτω δέ 4£ Κυχλωπεία 
Σίδαρον ἐπὶ κρᾶτα τι εῖσο. 


Κούρεμον, 


»du 
e | 
n 
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i. q. χουρευτικὸν [, χουρᾶς ποιητιζὸν, ut Schol. interpreta. 
tur; et rurfus in Electra v. 148.: 
χέρα τε «pir! ἀποχούριμον 


τισεμένα. 


At alii paffive cum noftro accepere; ut Agatho in Ter- 
gefte apud Athenaeum ]. 12. ; 
Κύμας ἐκειράμεσθο μαρτύρας τρυφῆς, 
Ἢ που ποϑεινὸν χρῆμα παιζούση Φρενί. 
Ἐπώνυμον γοῦν εὐθὺς ἔσχομεν κλέος 
Κούρητες εἶναι κουρίμου χαριν τριχός, ' 
Goa itaque κούρίμος eft coma tonfilis vel detonfa, ut fupra 
(ad v. 7.) ex Euftathio πλόκαμος κούριμος. Βὲ rurfus apud 
eundem p. 1293. Κουροτρόφους δέ Qxurv τοὺς τὴν νεότητα 
τρέφοντας" εἰ δὲ καὶ κούριμος ϑροὶξ παροὶ τῇ τραγωδίχ.» χαί 
τις εἰπεῖν τολμήσει τὴν λέξιν xoi ord ταύτης, ἔστωσαν καὶ 
οὕτω κουροτρόῷοι κατοὶ ϑρασύτητα λέξεως. . Imo ipfe Euripi- 
des fic loquitur in Electra: 

Σχέψαι δὲ χαίτην προζενϑεῖσα Gp κόμη 

Ei χρώματ᾽ αὐτῆς κουρίμης ἔσται τριχός. ἢ 


Hactenus Stanlejus. 


v. 178. οὐχ ἧσσον εὐδοίκρυτα ] ^1. e. ἄγαν δακρυτα, 
f. πολυδάκρυτα, augente haud raro vocula εὖ in compo- 
fitis.  Aeliau. de Anim. 1. 1. €. 54. μισεῖν ἄξιον τὸ ζῶον 
τῆς εὐκληρίας τῆς tig τὸ κακόν. Sie εὔσημος in Agam. ν- 827. 
Abrefch. ; 

μήποτε Ψαύσει πότ᾽. Sic ap. Sophocl. El. v. 165 fqq. 
Electra queritur Orefteia. fe rediturum promilífe qui- 
dem, nunquam tamen redire. 


v. 180. κομοὶ προςέστη καρδίας κλυδώνιον χολῆς} Re- 
cte, ut opinor, Abre[chius x«có/z legendum elfe judica- 
vit. Bilis autem effufio h. 1. de gravi animi perturbatio- 
ne, qua inter fpem et metum fluctuat, accipienda. ἐἔπαι- 
σϑὴν δ᾽ ὡς διανταίω βέλει, percuffa fum , inopinato hoc vifo, 

tan- 


CHOEPHORAS, 


^ 


33 


tanquam penetrabili telo. Scholiaftae lectio ἐπώσϑην ij. 
pulía fum , minus ad rem , quae defignatur y appofita, 


E D , as * 
ox. 182. ἐξ ὀμμάτων δὲ διψίων] ex oculis autem diu 


prae doloris inaguitudine ,ficcis repente prorumpunt lacry-- 
murum guttae, rivi per hiemem exuadantis inftar. || Sic 
Agam. 816 fq. Clytzemneftra. oculos fuos defcribit prae 
nimio fletu adeo ficcos, ut ne gutta quidem lacrymarum 
infit. Non merum gaudium ΝΣ defczibitar, ut Stanle- 
: jus. putabat , (ed fenfus ex laetitia et angore miftus, qui 
maxime folet lacrymas provocare. Jam Spanhemius ad 
Callim. hymn. in Del. v. 263. comparavit Euripideum il- 
lud Alceft. v. 182. ὀφθαλμῷ τέγκτῳ δεύετο πληκμυρίοι. 


ἀφρακτοι) Haec lectio multo aptior ad fenfum, quam 
vulg. ἄφοαστοι, quod Heathius interpretabatur inopinatae, 
impravifae. ἀφρακτοι dicuntur lacrymae, quae cohiberi 
non poftent. 

V. 187. αὐδαμῶς ἐπώνυμον ] animum nequaquam màa- 
terno nomine dignum. Sic El. ap. Sophocl. v. 1191. ἫΝ 


μήτηρ καλεῖται» μητρὶ δ᾽ οὐδὲν ἐξισοῖ. 1 


v. 190. αγλαϊσμοα  Ἱπιταεις 'eft b. I. Sophocles, 
Chryfothemin fic loquentem inducens Electr. v. 902 Iq. 
Καὶ νῦν 9? ὁμοίως καὶ Tor ἐξεπίσταμαι 
Μή τοὺ 700! ογλαίσμα πλὴν κείνου. μολεῖν. 


4 


v. IgI. σαίνόμαι δ᾽ um “ἐλπίδος | Pulcherrime alfe- 
ctum Electrae hac oratigue expreflit Aefchylus. Cupidi- 
ta'e enim Oreftis videndi adeo flagrabat, ut leviffima, 
quae oftendebatur, fpe abriperetur; nec tamen prohibe- 
re poffet, quo minus incertitudo figni, e quo fatrem ad- 
veniffe fnfpicabatur, identidem animum turbaret. 


Y. R92. 809^ εἶχε Φωνὴν εὔφρον᾽]  Affentior Stanlejo, 
ἐμφρον᾽ praeferenti; Neinpe non /aezam h. l. vocem, fed 
cia; am. et intelligibilem hie defiderabat: Ac^ dafs diefe 
Locke gleich einem Boten in REA ca Sprache zu mir 
reden hkónnte! : 


Vol. ll. (C) V. 193. 
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v. 194. ὅπως δίφροντις πὲ ape inter fpem et me. 
tum fluctuarem. 


v. 194. €AX ἡ σάφ᾽ ἡ} In vulg. lectione, οἰλλ᾽ εὖ 
σαφηνῆ, quoquo te vertas, debilis eft et manca verborumni 
ftructura. Contra ex emendatione noftra fenfus ita pro- 
cedit: fed ut aperte mihi liceret, hunc cincinnum àverfari, 
fiquidem. ab inimico capite fuerit refciffus , aut 71 cognatus 
mihi effet, mecum lugere poffet, tanquam paterni fepulcri 
ornamentum ac decus. Notum. autem eft, veteres abomi- 
nandi caufa defpuere folitos effe. Sic apud Sophocl. An- 
ig. v. 668. οἰλλοὲ πτύσας ὡσεί τε δυςμενῆ. taque h.l. ve- 
rum e[t ἀποπτύσαι, nec erat quod Heathius hobortelli 
lectionem οὐποπτύξαι vevocandam putaret, quam ille fic 
explicabat , quafi diceretur £22" ὠποπτύξαι, εἰ σὸς πλόχος 
ἦν erae 


^ 5 E » I 
v. 196. ἢ ξυγγενὴς ὧν] eleganter dictum pro ἔνγγε- 
^" “Ὁ 
νοῦς ὧν. : 


v. 205 — 207. καὶ μὴν. στίβοι γε. δεύτερον τεχμήριον ] 
Haec agnitionis ratio nullo pacto defendi aut excufari 
poteft, et ἢ quidem ab Aefchylo profecta lit, nihil aliud 
fuperelt, quam st eum hic aliquando dorinitaffe indigne- 
mur. Primum enim neníini poteft perfuaderi, Electram 
Oreftis videndi cupiditate adeo in transverfum abreptam 
effe, ut ex aequalitate et fimilitudine vefiigiorum collige- 
ret, fratrem fuiffe, qui ea imprelfferit. ^ Deinde ipfa 
verborum Sulloganio, laborat. Quorfum enim quaefo per- 
tinet illud καὶ «40? quod facit ut ex[pectemus caufam, 
cur haec pedum [imilitudo δεύτερον τεκμήριον fit. Quis ho- 
die ferret ita loquentem: Und nun, ein zweytes Zeichen, 
auch die Fufsftapfen find ühníich und den meinigen anpa[- 
fend ; -denn es find zweyerley Abdrücke von Füfsen, der 
eine von ihm, der andre. von. einem Begleiter. —? | Quare 
parum mihi tempero a fufpicione, v. 203. 204. 206. a 
fciolo quodam confecto. ^ Aefchyloque obtrufos effe. 

Et 


"c ;OHORPHORAS, Ὃς 
: 2 
Et legat mibi aliquis omiffis hisce verficulis verfus 202. 
205. 207. continuos, et videat, an non omnia jim 
aptius inter fe cohaereant. 
Kal μὴν στίβοι γε, δεύτερον TtX(yQlov Vd 
Αὐτοῦ T^ ἐκδίνου xvi ξυνεμπόρου τινὸς à 


, ^ ' 


E/ - e 1 Ω. "DT σι τοῖς ξικηῖς ΟῚ 
46 TXUTO eum νου τοις E016 στοὺς. 


Veftigia nimirum duorum virorum eodem, quo fua ipfius 
veftigia h. e. ad Agamemnonis fcpulerum tendere videt, 
indeque fufpicatur, fratrem una cum comite veniífe, 


Vulgatum [fi:;quis pertinaeius tenere velit, videat, 
: r à j 
quomodo ineptam illam «vevyvegíciv defendat. Equidem 
ingenue fateor me boc invento minime delectari, et fa- 
cile patior Aefchylum ab Euripide hisce verfibus, ut vul« 
go putant, perftrictum, Electr. v. 532 fqq. 


ΠΡΕΞΡΥΣ: 
Σύ δ᾽ εἰς ἴχνος βᾶσ᾽. οἰρρβύλης σκέψαι βάσιν 
ἘΣ σύμμετρος σῷ ποδὶ γενήσεται, τέκνον: 
HAEKTPA. 
Πῶς δ᾽ dy γένοιτ᾽ ἂν, ἐν κραταιλέῳ πέδω 
Γαίας ποδῶν ἔχμακτρον; εἴ δ᾽ ἔστιν τόδε 
᾿ Δυεῖν ἀδελφοῖν ποῦς ἂν οὐ γένοιτ᾽ ἴσος; 


᾿Ανδρός τε xxi γυναικος, 0A) ἄρσην κρατεῖ, 


v. 208. πάρεστι — χαταφϑορᾳ Haec ita intelligo, 
αὐ ποῦ univerfe ad ancipitem et incertam animi flvctua- 
tionem, quam fupra jam fignificaverat Electra, referam, 
fed arbitrer ad Oreftem repente oculis vifum pertinere. 
Nimirum eo con[pecto videbatur conjectura ex cincinno 
facta mirum in modum conirmari; idecque quodam lae- 
titiae terrore percellebatur, quo parum aberat quin 8015 
mi deliquium pateretur. Hoc eft illud πάρεστι δ᾽ wig 
καὶ φρενῶν καταφϑορά. ^ Gallicus tragoediarum Aefchyli 
interpres vertit: Ma douleur et mon trouble augmente ; et 
Choephorarum interpres du Theil : Hélas! tout accroit mon 
trouble et ina douleur. Verum πάρεστι non fignificat aug- 

(0) 2 men- 


D 
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mentum doloris, [ed - novaé alicujus perturbationis i impe- 
tum .et acceífum. hip 
v. 209.  7:AtG(Qsgov;] | Male. Pauwius, τελεσφόροις 


) : 2 E m » 
praefert. vcA£o Caco: εὐχαὶ funt vota diis nuncupata, fi pre- 


ces ratas habuerint perfalvenda. Non enim , ut Spanb. ad 


Callim. in Pall.'v. 139. fecit, reddendum puto: perfectri- 
ces preces, quod h.l. tautologiam pareret fane frigidam. 

v. 211. ἐπεὶ} Non erat quod Abrefchius in parti- 
culae liujus fignificatione quaerendà trepidarer. — Satis 
notus eft ellipticus ejus ufus in interrogationibus, quem 
luculenter expofuit Hoogeveenus in doctrina de particu- 
lis Gr... Nimirum Electra verba Oreftis εὔχου τοὶ λοιποὶ re- 
fpiciens quaerit: Quandoquidem ais mihi jam de reliquis, 
quae optem, dcos adeundos effe, dicas mihi velim quid jam 
a deorum nümine affecuta fim. | Latini pro ἐπεὶ in ejusmo- 
di interrogationibus ponunt: za; ut Plautus frequenter. 
Breviter itaque f:c reddendus eft verficulus: Nam quid 
jam eorum, quae precata fum , a dis ünpetravi ? Κυρεῖν au- 
tem cum accufativo aeque ac cuin genitivo componi , re- 
cte adverfus Pauwium h. ]. monuit Heathius. 

v. 213. xxAovusév?] Minime amplectenda eft Abre- 
fchii conjectura, quam ipfe parum neceffariam intellexit, 

xxi τίνι. σύνοισθ μοι κηλουμένη βροτῶν. 

v. 214. Ξυνοιὸ ᾿Ορέστην πόλλα σοι ᾽χπαγλουμένη 1 Olim 
auctore Pauwio edidi σ᾽ ἐχπαγλουμένη, Fuit qui huic ras 
tioni Bentleji auctoritatem opponeret, qui negaverit 
diphthongum in μοι et σον ic elidi. ERAN MM hoc fieri 


* 


polfe negavit ante brevem fyllabam ; ut fi quis σ᾽ ἐρῶ pro * 


σοι ἐρῶ fcribere velit. Nunc tamen sibi odi potius in 
ἐκπαγλουμένη admifi. Nam vulgata ratio σ᾽ ἐχπαγλουμέ- 
γὴν ideo non placet, quod aptus in Orefüs refponfo con- 
ftructio ab Electrà- inchoata fervatur, ZU 


ἐκπαγλουμένη }  »efflictim cupienti. Ab Homerico il- 


s 


lo fumtum: 
τος δέ σ᾽ ἀπεχηήρω, ὡς νῦν, ἐκπαγλ ἐφίλησοι. 


Nota 


M 
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Nota vero non tantum. paífive fed et active fümi ἐκπα- 
4Aowitvo6, quomodo et. apud Eurip. Oreft.. 899. πατέρα 
" , * SS ν᾽ 
σὲν ἐχπαγλούμενος et in Troad. 929. τοὐμὸν εἶδος ἐχπα- 
λουμένη." Stanl. Locus Homericus nihil.ad- rem. In 
Euripideis vero ἐκπαγλεῖσθαι elt. cum. admiratione: praedi- 
care.  H.1l. autem fenfus. pofcit, magna cum. animi com- 
notione. defiderare... j 
M , V 1 à 
EET. EON πρὸς τί] non quomodo, ut Abrefchius 
exponit, fed quatenus, vertendum eft: Und in wie fern. 


| 5v. 217. ολλ᾽ 7] interrogative capjendum putat Hea- 
thius; Numquid dolum mihi nectis? Ad fententiam vero 
aptius et foriius eft, οἰλλ᾽ ἡ reddere: At profecto. 


, P , m . 
v. 218. αὐτὸς κατ᾽ αὐτοῦ |. Abrefchius- mavult καϑ᾽ 
αὑτοῦ. 
- , €- m. CEN "M 
οὖν. 220. χαν τοῖς ἐμοῖς xe ] Haec Turneb; editionis 
. : 2 S23 DE ES MGR 
lectio utique vulgata x«v τοῖς ἐμοῖσιν concinnior eft. 


^ 


v.221. προυὐννέπω] Cum hoc fignificet praedico, non 
alloquor , Arnaldi emendationem | 
[3 » Dew ΄ ὃ 9 wo M ΄ 
ὡς οντ΄ Ορέστην ταῦε σ΄ ξεγω προζεννέπω 
cum Heathio et Abrefchio praeferendam effe cenfeo. 


ν. 222. αὐτὸν μὲ νῦν ὁρῶσα ] Recte Oreftes miratur, 
Electram, quae antea levi indicio commota fperaverat 
Oreftem veniffe, nunc, quum ipfum oculis fuis. videat, 
dubitare. Neque tamen negandum eft, Aefíchylum ἢ. I. 
veram [fenfuum humanorum naturam exprefhífe. . Fit 
'enim. f[aepenumero, ut animus, magni alicujus boni de- 
liderio flagrans, id ipfum multo propius aut facilius effe 
fngat, quam revera fit aut. feri poffit ; idem tamen re- 
pente id, quod vix feri poffe arbitrabatur, alfecutus, 
dubitare incipiat, ac vix oculis fidem habeat. Sic apud 
Euripidem Iphig. in Tauris v. 795. 


e Up 

'"Q Φιλτάτη μοι σύγγον᾽. ἐχπεπληγμένος 

[7 2 -“ ΘῈ ' 

Ὅμως ἀπιστῶ, περιβαλὼν βραχίονι, — —. 


"mM: (0) 3 v. 226. 
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v. 226. σαυτῆς δ᾽ ἀδελφοῦ συμμέτρου “τῷ σῷ καρα ] 
Pro- συμμέτρου,  Pauwio- auctore, reponendum. arbi- 
tror σύμμετρον, ut verborum conftructio haec fit: exé: 
Vai δὲ σαυτῆς «δελφοῦ καρα σύμμετρον τῷ GO, τομὴ προςϑεῖσδι. 
βύστρυχον τριχός. Adfpice quaefo fratris tui caput , tuo ad 
formam fimile, fimulgue capilli cincinnum loco capitis tui, 
unde abfciffus eft appone. σύμμετρον de fimili crinium co- 
lore poni non poteft; de fimili faciei totiusque capitis 
conformatione, qualis inter fratrem et fororem interce- 
dere poterat, aptius ponitur. Itaque Oreftes primum 
vult a' forore ob hanc limihitudinem recognofci , deinde, 
ut fibi perfuaderet, eincinnum ab ipfo in patris tumülo 
pofitum , eum apponere Jubet loco caefariei, unde abfcif- 
fus.erat. Teu» de loco, unde aliquid abfcilfum eft, ΡΣ 
ut apud Hoier. Iliad. Δ, 235. 


" 


v. 228. ἰδοὺ]  Abrefchius praefert ἰδοῦ, fed nihil. 
correctione opus. Quidni enim. ἢ. 1. ἰδοὺ δὲ ecce vero ap- : 
politum lit , eti ftatim v. 244. dicitur ἰδοῦ, ubi eft^refpice. 
Saepe hallucinatur Abrefchius, loca quae ad fenfum dif- 
fimilia funt, tanquam parallela comparando. 


ὑφασμᾶ τοῦτο] Vulgo creditur, Euripidem etiamr 
hoc fignum, Oreftis a forore agnofcendi caufa, ab Aefchylo 
vfarpatum iridere voluiffe, dum hoec modo fenem cum 
. Electra colloquentem .inducit, v. 537 Íqq. DE 


— HPEZBYZ. Sapori 
Οὐχ ἔστιν, εἰ παρῆν κασίγνητος μολῶν p* 
o ' 3 - 
Κερκίδος ὅτῳ γνοίης ἂν ἐξύφασμα σῆς. 
- ' ^ - 
Ἐν à ποτ᾽ αὐτὸν ἐξέχλεψα qu ϑανεῖν"; 


HAEKTP A. T 
Ovx oi09' Ὀῤέστης ἡνίκ᾽ ἐκπίπτει χϑονὸς | 
Er) Ld - . ς- " , 1 rd 14 "d 
Nx, μ᾽ ἔτ᾽ οὐσον: εἰ" δὲ XZxprxov πέπλους ἊΝ 
83 ^ ἜΑ ΤᾺΣ ^ t ^ E "o2 * po 
Πῶς ἄν. TOT. ow Tig, VUV EX? ταῦτ΄, «v Qug; 
Ei μὴ Zwauóaw9 οὐ πέπλοι τῷ GOL CTI. 


^) Sed 
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Sed. omnino fateor me nondum queniquam: vidiffe, qui 
Ecripidem totam illam | confabulationis partem inter 
fenem δὲ Electram v. 508 — 546. eo confilio, ut Aefchy- 
]um irrideret, confinxiífe, probabiliter docuerit.  Me- 
rum hoc eft Stenieji commentum , quod non animadver- 
teret, Aefchylum et Euripidem fabulas ejusdem quidem 
argumenti tractandas fumfíiffe, fed ita ut uterque fuo in- 
genio obfequeretur. Euripides hingit Oreftem a paeda- 
gogo, puerum adhuc tenellum vefte involutum Aegifthi: 
infidiis furreptum fuiffe. Aefchylus autem probabilio- 
rem rationem fequitur, et magis cum temporum notatio- 
ne congruentem.  Oreftes enim, antequam Agamemnon 
ad bellum Trojanum prohfcifceretur, natus, tum quum 
Clytàemneftra Aegiftho morigerari inciperet, decimum 
aetatis aünum agere debuit, et vix ante imminentem pu- 
bertatem ab i iniqua matre ad Strophium milffus eft. Certe 
tum, quum Agamemnon rediret, Aefchylus Oreftem j jam 
in pleno juventutis flore ac robore verfantem finxit, quod 
plane intelligitur e Chori dictis Agam. 1557. et 1678. 

Jam chlamydem fratri peregre abeunti a fe textam et acu 
pictam donalífe Electram, eamque ab Orefie, qui dili- 
genter fororis domum amoris fraterni caufa fervalfet, 
etiamnum. geftari, nihil habet, quod a veritatis [pecie 


recedat. 


y. 230. ἔνδον γενοῦ ] fcil. φρενῶν. » Contine (repri- 
me)te. Oreftes videns Electram attente fuum opus con- 
liderantem  recognofcentemque prope gaudio iníanire, 
veritus ne clamore intempeftivo fe proderet, illam cohi- 
bet, ficut Ulyffes Eurycleam." Stanlej. Cf. Sophocl. 


Electr. v. 1249 fq. 


V. 233. Oxxpuróg — σωτήριος Sic aptior fenfus eft: 


0 faepe jam defleta fpes, generis paterni fofpitatriz ! quam 
ex vnlgata lectione σωτηρίου, quam Stanl. vertit: /acry- 


mabilis fpes feminis falutaris. 


(C) 4 v. 235: 


/ 


^ * 
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' 4 
v. 235. ὦ τερπνὸν ὀνομοι τέσσαρας μοίρας νέμον ἐμοί"  * 
O fuaviffimum nomen quatuor vices mihi prae[tans , patris, Ὁ 
matris, fororis, fratris. 


v. 236. προζαυδῦν eft nomine aliquo compellare. Sic 
. Sophocl. Electr. v. 268. Ex quo intelligitur legendum 
elfe πάτερα cs non πατερῦς TE ut vulgo. an 


v. 238. στέργησρον | pietas matri debita in te jam 
vergit. "Totus hic locus fuavifÍimi affectus plenus in me- 


moriam revocat fimilem Andromacbae orationem Homer. 


Iliad. VI. 429 fq. 


e. , 
v. 239. ὁμοσπορου} Praeterea haeres quafi es amoris 
mei erga fororem Iphigeniam heu crudeliter mactatam. 


V. 240. ἐμοὶ σέλας φέρων] lumen mihi afferens, no- 
vae fcilicet et adhuc inulitatae felicitatis; fi modo tibi Bo- 
bur et Visl et Jupiter affiftant. Ultima verba fatis decla- 
rant, σέλας non σέβας legendum elfe ; nam reverendus erat 
frater forori, etiamli rem adverfus patris interfectores 
male gefliffet. 


ν. 244 [qq. ἰδοῦ δὲ] Nobilis allegoria pulcherrime 
continuata.  [tefpice quaefo prolem orbam aquilae patris, 
in fpiris nodisque atrocis viperae ( Clytaemneltrae) müfere 
necati. Hos autem (aquilae pullos) patre orbatos jejuna 
fames (omnium rerum inopia) premit ; non enim valent 
(matis et Aegifihi vi prohibiti) praedam paternam nidis 
inferre, h. e. bonorum paternoruim hereditatis jure ad fe 


pertinentium "ufu. fructu prohibentur. , 
i ἢ 


v. 251. ἄμφω φυγὴν ἔχοντε] Nempe Oreftes, quam- 
vis honefta fpecie, (cf. Agam. v. 889.) vere tamen erat 
ex aedibus expulfus; Electra vero, quamquam, fecun- 
dum Aefchylum haud ejecta, exfuli tamen fimilis erat, 
vel ut ipfa ait v. 131. ἀντίδουλος: : 


v.255Í[qq. In οὐτε — οὔτε b. 1. disjunctivam.enun- 
tiationum formam exquilite praetulit comparandi particu- 
his. 
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lis. Et- quemadmodum, fi aquilae genus exftirparess 
fünul amitteres opportunitatem. iis miffis fida auguria homi- 
nibus fignificandi , fic regia hac ftirpe prorfus arefacta peri- 
ret: tibi feftis diebus. facrificiorum honar. σήμοτο, εὐτπειϑὴ 
βοοτοῖς Stanlejus ad fulmina refert ab aquila Jovis porta- 
ta. Sed multo aptius eft de auguriis ex aquilarum vifu 
captis intelligere. Inter a/ites enim five praepetes aqui- 
lam primarium in difciplina augurali locum obtinuiffe 
quis nefcit? 

v.261. ὦ παῖδες Eodem HA filere jubet Chorus 
Electram apud Sophoclem El. v. 215. 


v. 263. γλώσσης xXQ9] »ἷ. e. τῇ γλώσσῃ χαριζόμε- 
νον et hinc διὸ γλωσσαλγίαν μὴ δυνάμενον ἐχεμυϑεῖν; hoc 
quippe proprie notat xxev, quod bene obfervavit quoque 
Ammonius in v. Ἕνεκα. ^ Noftro prior Hefiodus VOR 
v. 709. γλώσσης χαριν VeuosaSou. " Abrefch. 


v. 266. “οὗτοι προδώσει — ] Non fane me deftituet 
praepotens Apollinis oraculum, quo me juffit hoc periculum 
fübire, multumque me excitavit, graviffimosque cruciatus vi- 
fceribus imeis minatus eft, nifi perfequerer paternae caedis 
auctores; jubens me eodem mado viciffim eos interficere , bo- 
"norum etiam meorum jactura exafperatum et ad ultionem 
incitatum. XQ ἧπαρ ϑερμὸν parte pro toto pofita fignificat 
omnino i2 vifceribus. Eadem fententia [ic eníntiatur Eu- 
menid. v. 463. 


ἀλγη προφωνῶν αἀντίκεντραι καρδίς. 


ν. 270. τοῦ πατρὸς τοὺς αἰτίους, s Abfolute arie; pro 
φόνον αἴτιος. Sic v. 66. αἴτιος pro malefico, f. facinoris 
auctore." — Abrefch. 

V. 271. τρόπον τὸν αὐτὸν] h.e. dolofe ut pater erat 
interemtus, Sophocl. Electr. v. 35: 

Χρῆ μοι τοιαῦϑ᾽ ὃ Φοῖβος, ὧ πευδὴ ταχοι" 
᾿Ασχευου αὐτὸν ἀσπίδων τε χαὶ στρατοῦ 
Δόλοισι κλέψαι χειρὸς ἐνδίκους σφαγάς. 
(C) ς v, 272. 
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(Y. 272. ᾿ὠχρημότοισι Quizi ταυρούμενον Nimis ob- 
fcure reddidit St«nlejus: Praefeütaneis mulctis tauri. inftar 
efferatum. οἰχεήματος ζημία nihil aliud eft quam paterno- 
rum bonorum ereptio, quam Okteltag a matre et Aegiftho 
pallus erat ; ea igitur fe dicit praeter minas ultioni patris 
neg''ctae ΚΕΝ ab Apolline ad poenas de matre 

ejusque moecho (nimendas irritatum,: Idem fere aliis ver- 
bis exprimitur, v. 298. 


Καὶ προσπιέζει χρημάτων αἀχηνία. 


(3 M x , , , 
v. 2724. τοὶ EX γῆς δυςφρόνων μειλίγματα prorfus inepte 
vertitur a Stanlejo: e terra hoftium folatia.  1lqmo τὰ μὲν 


γὰρ 8x γῆς δυςφρόνων μειλίγματα βροτοῖς πιφαύσχων εἶπε, 
hoe fignificat: Ac prinum quidem intermiffa caedis Aga- 
memnoniae ultione, ad placanda irata numina poenas ex 
ferra , h. e. terra fterilitate impofita, civibus denuntiavit. 
Notum eft neglectam regiae caedis expiationem haec ma- 
la publica ex veterum opiajone confecuta effe, agrorum 
ftezrilitatem, pecorum luem, mulierum abortus, morbos 
peítilentes. |. Cf. Spauhem. ad Callim. Hymn. in Dian. 
v. 125 fqq. et Sophocl. Oedip. Tyr. v. 25 fqq. Et [ic Ae. 


fchylus Eumenid. v. 797. 


δυςφρύνων fcil. 3:6» fine dubio ad Erinnyas pertinet, quae 


paolo poft v. 280. diferte nominantur; et hae dicuntur 
δύςξρονες, eodem modo, quo Eumenid. 381. vocantur 
χοαχῶν τε μνήμονες x«i δυσποαρήγοροι βροτοῖς. 


. 276 [ἡ4. Ipfi Orefti minatur Apollo, eum lepra 
zfflietum iri, nifi patrem ulcifcatur. Quodnam genus 
mo:bi hic defigaetur, etiamÍl in poeta tragico, a quo 
medicorum fubhtilitatem heud exfpectes, inutile forfan 
videatur disquirere, tamen comparato Celfi loco de Me- 
dic. Lib. V. c. 28. dubitandum non cenfeo, quin fit fpe- 

cies 


"à 
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cies. vitiliginisy quae λευκὴ dicebatur. ',Vitiligo quoque 

| quamvis per fe nullum periculum adfert, tamen et fóe- 
»da eft, et ex malo corporis habitu fit. Ejus tres fpecies 
»[unt. ᾿Αλῷος vocatur, uübi color albus eft, fere fub- 
safper, et non continuus, ut quaedam quafi guttae di- 
»[perfae effe videantur. Interdum: etiam latius, et cum 
»quibusdam intermiffionibvs ferpit. Μέλας colore ab hoc 
»differt, quia niger elt, et umbrae [(imilis. ^ Cetera 
»eadem (unt. Δευκὴ habet quiddam fimile a!pho, fed 
»magis albida eft, et altius defcendit; i» eaque albi. pili 
pfunt, | et lanugini fimiles. . Omnia haec ferpunt, fed üin 
»alüs celerius, in aliis tardius. — — Leuce, quem toccu« 
»pavit, haud facile dimittit." — | Ceterum Scholiaftes 
verba λευκοῖς δὲ κόρσας 740" ἐποντέλλειν vó70, de morbi 
| pertinacia accepit, qui Oreftem usque ad canitiem fit 
vexaturus. Verum hic fenfus minus aptus eft verbis, ab 
Aefchylo diligenter lectis, ad SOHIGDdUR peculiare hu- 
jus morbi: ep 76a. ΝΒ 

v. 278. ἀρχαίαν φύσιν] ,.,1. e. τὴν πρὸ. τοῦ νοσεῖν κα: 
τάστασιν Hefychio interprete. Frequens eft Hippocrati 
Vid. Foef. Oecon. — — Axiftid. T. 1. p. 637. τῆς ἀρχαίας 
φύσεως ὅτι ἐγγυτάτω γενόμενος. ^ Verfum feq. laudat Ety- 
molog. voc. Képez. Κύόρσαι, inquit, αὐ τρίχες" Αἰσχυλὸς 
λευκὰς κόρσας y παρὸ τὸ χείρεσϑαι, καὶ "yap τὸ κείραι κόρσα! 
λέγεται.  Seribe κέρσαι." — Abrefch. 

 v.280Íqq. ἄλλας τ᾽ ἐφώνει Alios autem Furiarum 
impetus e paterno fanguine, hi fcilicet eum ulciíci neglige- 
rem, confecuturos denuntiavit mihi A pollo, clare videnti 
eum per noctis tenebras fuper cilia moventem, et hoc nimi- 
rum geftu minarum feveritatem perfpicue fignificantem. 
Unius literae mutatione, ὁρῶντα in ὁρῶντε converfo, huic 
loco fenfus veritatem et concinnitatem reftituimus. Nunc 
enim intelligitur Apollinem noctu Orefti apparuiffe.. Vul- 
gatam lectionem ὁρῶντα», quae non habebat unde pende- 
ret, ad Agamemnonem referebant, quod ab h.l. alie- 
niffimum eft. 


v. 283 


/ 
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v.283 fqq. τὸ "Ze σκοτεινὸν — ]. Tenebricofum enim 
(ἢ. e. ex occulto vim [uam exferens ) inferorum ( deorum 
Manium, ut ἢ. 1. Agamemnonis) £elum,. qui fceleratorum 
confaneuineorum manu perierunt, et rabies et vanus per 
noctem metus agitat , perturbat, ex urbe patria pulfum per- 
fequitur. aereo flagro hominem mifere -affectum. .. Haec il- 
luftrantur nobiliffiino Ciceronis dicto, Orat. pro hofc. 
Acner. c. 24. Nolite enin putare, quemadmodum in fabulis 
f iepenumero videtis , eos qui aliquid. impte fcelerateque come. 
zuüferint , agitari et perterreri furiarum taedis ardentihus. 
Sua quemque fraus , et. fuus terror maxime vexat; fuum 
quemque fcelus agitat, aimentiaque afficit, fuae malae cogi- 


tationes con[cientiaeque animi terrent. 


(0v. 284. ἐν γένει πεπτωπότων} '4qui confanguineornm 
fcelerator(m manu ceciderunt. οἱ ἐν γένει funt οἱ ἐγγενεῖς 
five συγγενεῖς, Sophocles Oedip. Tyr. v. 1016. 


t : er $27 P  * " 
O S! οὕνεκ᾽ zv σοι Πόλυβος οὐδὲν ἐν γένει. 


Euripides Alceft. v. 9o7. 
Ἐμοί τις ἣν ἐν γένει. ὦ κόρος οἰξιόϑρηνος 
᾽Ωιχετ᾽ ἐν δύμοισι μονόπαις, --᾿ — Stanl. 


i. 
v. 487. πλάστιγγι] .,Hefvchius : HÀAZozi$ , μάστιξ, 


Etv mol. Πλάστιγξ, ἡ μάστιξ, ἀπὸ τοῦ πλήσσειν, παρ᾽ Αἰ- 
σχύλω. Haec itaque interpretatio ad Aefchylum praeci- 


pue fpectat, et ad hunc quidem locum." Stant. 


v. 288 fqq. καὶ τοῖς τοιούτοις 7 — Breviter hic τῶν 
προςτροπαίων poenas defcribit Aefchylus, quos omnes vel- 
uti [celefios et contaminatos averfabantur,  interdictio- 
nem ἴον ab aris, a menfa, a domo; quae partim qui- 
dem enumerat quoque, Euripides Oreft. v. 885. 
μηϑ᾽ ἡμᾶς. στέγαις" 
Μὴ πυρὶ δέχεσϑαι. μήτε προςφωνεῖν τινα 


Μιγτροκτονοῦντας -- 


- - Ξ Pienius 


^ 
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Plenius vero Sophocles Oedip. "m v. 238. itidem de 

Orefte : T 
Μήτ’ εἰςδέχεσϑαι, μήτε προςφωνεῖν Tw, 
Mzr' ἐν ϑεῶν Foe ἥτε ϑύμασι 
Κοινὸν ποιεῖσθαι, μήτε χέρνιβάς νέμειν, 


Ὥδϑεϊν δ᾽, ἀπ᾿ οἴκων παντας ---- 


Obiter vero notandum, interdictionem hanc ab aedibus 
propriam fuiffe Argivis *); nam aliorum in aedes rece- 
ptum fuiffe Oreftem ante expurgationem conftat ex Eu- 
menid. v. 448. fq. | 

πάλαι πρὸς ἄλλοις ταῦτ᾽ οφιερώμεϑα 


" , e - 
οἴκοισι. χαὶ βύτοισι καὶ ῥυτοῖς πόροις, 


Clare autem .id innuit Euripides Iphigenia in Tauris 
V« 947- 

Ἐλϑόντα δ᾽ ἐκεῖσε (Athenas) πρῶτα μὲν οὐδεὶς ξένων 

'Exov ἐδέξαϑ᾽, ὡς nie στυγούμιενον * 

Οἱ δ᾽ ἔσχον αἰδῶ ξένια. μονοτροίπτεζ μοι 

Παρέσχον οἴκων, ὄντες ἐν ταυτῷ στέγει. 
Paufanias ἴῃ Corintliiacis negat a Troezeniis receptum : 
πρὶν “ὧρ ἐπὶ τῷ αἵματι καϑαρθῆναι ( Orefrem ) τῆς μητρὸς 
Τροιζηνίων οὐδεὶς πρότερον ἡϑδελεν αὐτὸν 0/;0 δέξασθαι. xxSj. 
σαντες δέ ἐνταῦθα ἐκαϑαίρον καὶ εἱστίων, ἐς ὃ ἀφήγνισαν. Si- 
lentii τοῖς προςτροπαίοις indict meminit nofter Eumenid, 
Υ. 445: 

᾿Αφϑογγον eivai τὸν παλαμναῖον νύμος, 

Ἔστ᾽ ἂν πρὸς ονδρὸς αἵματος χαϑαρδίου 


Ν ^c DE ἫΝ 
ΣΦαγαὶ χαϑαιμάξωσιν νεοϑθήλου βοτοῦ. 


Cum ergo compellare quemquam haud liceret, necelfe 
fuit vel ex ipfo filentio, habitu etc. fupplicantis defide- 
rinm conjicere, quem aqua viva abluentes mactati- la- 
ctentis porcelli fanguine expiarunt."  Stanl. 

v. 288 


*) Haec Stanleji obfervatio falía eft, nec ex loco Aeíchyleo prae- 
fidium nancifcitur, 
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Ἢ 3) S y C : 
V. 288 —— 290. οὐτέ Χχρατήρος μέρος pertinet ad exclu- 
fionem a conviviis, οὐ (Φιλοσπόνδου λιβὸς ad communic- 
nem libationis prohibitam, βωμῶν οἰπείρνειν ad remotio- 
nem a facrificiis. j 


οὔτε χρατῆρος μέρος εἶναι μετασχεῖν} »Midimé mutan- 
da εἴν recepta diftinguendi ratio. — Conftrvetio eft: καὶ 
τοῖς τοιούτοις οὔτε μέρος εἶναι μετασχεῖν κρατήρος, οὐ μέρος 
εἶναι μετασχεῖν Φιλοσπόνδου λιβὸς. | Pro οὗτε autem legi 
malim οὐδὲ, cum nulla alia fequatur particula copulandi.? 
Hactenus Heathius, cvi in ceteris alfentior, de οὔτε au- 
tem in οὐδὲ mutando ampliandum cenfeo; nam particula 
altera copus de quam Heathius defiderabat, eft τὲ in 
βωμῶν τ᾽ ἀπείργειν. 
, 290. 291. Βωμῶν τ᾽ ἀπείργειν οὐχ ὁρωμένην πατρὸς Μῆ- 
' vu) *- δέχεσϑαι δ᾽ οὐτε συλλούειν τινο }, Pro vulg. συλλύειν, 
quod fenfa carebat ; συλλούειν legendum elfe jam Heathius 
intellexerat, apte quoque advocato Sophoc!is loco, farra 
ad v. 288. a Stanlejo laudato, ubi μήτε χέρνιβας νέμειν, 
eandem rem defignat, quam ἢ. l. μήτε συλλούειν τινά. Βι6- 
liqua Hermannus expedivit, qui in Comm. de metris Pin- 
dari (Tom. III. ed. Heyn. p. 261.) docuit, h. 1. δέχεσθαι 
δ᾽ οὔτε συλλούειν "Tix, omillo priore οὔτε fic dictum elle, 


ut ap. Pindar. Pyth. X. 46. ναυσὶ δ᾽ οὔτε πέζος ὧν, 


v. 293. X6 Txpytu3évr«] Hoc fortaffe aliquis ad 
fepulturae ignominiam traxerit ; fed multo tamen aptius 
et Aefchyleo ftilo dignius eft, fic reddere: poftquam bn 
pus perniciofo feto, et aerumnofa vita mifere affectum et 
pe/ fime ;inaceratum , macie ac tabe confumtum fuerit ; 1 in quo. 
fimul ad iilos λιχῆνας refpexiffe poetam credibile eft. 


v.295. κ᾽ εἰ μὴ "memoi24] Atticam hanc formam 
plusquamperf. auctore Hermanno ad Viger. de idiotim. 
p. 791. praeferendam duximus, vulgato πέποιθα. Ac Ji 

noluiffemn hisce oraculis fidem adhibere , tamen ex[equendum 
effet, ob alias, quae fequuntur, rationes, hoc quod 


Apollo mihi praecepit facinus. 
UN. 298. 
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ι 
v. 298. προςπιέζει 7, Fortaffe dederat Aefchilus 


xai πρὸς πιέζει. i, e. et praeterea re urget, πρὸς τούτοις. 
Ariítid. Tom. Ill. p. 470. τὸ γοῦν ἐξοστρακισθῆναι, καὶ 
πρὸς γὰρ (f. leg. καὶ πρὸς γ᾽ ἄρ᾽) εἰ βούλει φυγῇ ζημιωθῆναι 
κέρδος παρ᾽ ἐκείνην τὴν συμῴῷοραν. Ut paffim apud alios." 
Abrefch. Idem tamen praeítat verbum cum praepofitione 
compofitum. 


&xzvx] .,Hefychius: "Axzw*«, ἄπορα. ubi fortaffe 
leg. ἐπορία, Ut Suidas, apud quem Φίλων Qxqvx, ett 
-apud noftrum hic χρημάτων cxx, lic Agam. v. 429. ὁμ- 
μάτων cxi." —Stanl. 


V. 299. πολίτας  Argivos. 


v. 301. δυοῖν γυναικοῖν acerbe, graviter, et brevi- 
ter dictum: ne Argivi duarum mulierum Aegifthi et Cly- 
taemneftrae inperio Jub/fint. 


(v. 302. 9ήλειδ «p Cozv] Haec ad folum Aegifthum 
pertinent, ellipi h. 1. ad fenfam et affectum aptiffima, 
Muliebris enim eft et ignavus etiam Aeglfthi animus; cer- 


te, an haud ita fit, mox ipfe experietur, fi cum eo con- 


grel[fus fuero. Minime autem hic Abrefchio obfequen-. 


dum, qui £/zexi, cognofces , reponendum cenfebat, quafr 
- haec oratio ad Chorum directa effet. 


v. 304. τελευτῶν} Infinitivus hic imperativi loco 
E RÀ NN 3) . . 

pofitus ellipfi verbi ὅστε, ut εὔχομαι. Vid. Hermanni not. 
ad Viger. de idiotifm. p. 234. : 


ὩΣ ^ A . . - E 
X. 305. 7 70 δίκαιον μεταβαίνει] via et ratione jufti- 


tiae f. juris. 

v. 306. «vri μὲν] Juftitia nimirum magna voce , de- 
bitum, h. e. jus talionis, exigens clamat: Maledicentiae 
naledicentia, caedes caedi reponatur. 


ἐχϑρᾶς γλώσσης Haec, ut arbitror, Clytaemneftram 
tangunt, quae criminibus in maritum conjec'is ejus cae- 
dem excufare cupiebat. Sic Agam. v. 1425 Íqq. - Iphige- 
niae 
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niae faerificium et v. 1449. . Caffandrae connubium mor- 
tuo Agamemnoni exprobrabat. 


^ , 


v. 310. Opxzavri d »Ipfe alib: ap. Stob. Ecl. 
phyL 7. 
Δράσαντι γάρ τοι καὶ παϑεῖν ὀφεῖλτα ὦ 
: 
Idem dixit etin Agamemnone v. 1575. 
Μίμνει ^p μίμνοντος £v 3povo Διὸς 


- ^ 2 ἐν, 
Παϑεῖν τὸν ἔρξαντὰ I uM Ὁ ΠΝ ΣΤ ἧς 


, ζω ^ ) M net , CMEC EN 1 , 

V. 314.. τί σοι φάμενος ἢ τί ῥέξας τύχοιμι ἀν EXXJEV οὐ- 

e/cx;] Hermannus ad Viger. de idiotifm. p. 7.2.4. melio 
confulturus emendavit: 


τύχοιμ᾽ ἄγκαϑεν οὐρίσας. 


v. 316. σχότῳ (zog ἰσόμοιρον ] PCR lectia;verd fit, 
Ace fuerit haec verba [c interpretari, αὐ infit 
ἐπεξήγησις vocabuli εὐναί- Q) pater, o infelix pater, quid 
tibi dicam, aut quid faciam peregre huc adveniens, ubi te 
fepulerum tenet, lux tenebris aequiparanda, h. e. in quo 
aut nulla tibi eft vita, aut certe.v)ta non vitalis, et morti 
aequiparanda. Quemadmodum Achilles apud Homerum 
OdylIC. XL. v. 474. Ulyffem ailoquens dicit: 

ἸΠῶς ἔτλης αἰϊδόςδε κατελϑέμεν, ἔνϑα TE νεχροὶ 


S ^ nw , 
᾿Αφραδέες vxíouci βροτῶν tiÓümAx χαμοντων; 


At nuper Erfurdtins ad Sophocl. Electr. v. 86. acute ob- 
fervavit, metrum haud admittere vocabulum ἰσόμοιρον, 
Itaque reponendum cenfet οἰντίμοιρον, cujus lectionis velti- 
gia in ἰσοτίμοιρον, quod legitur in Ald. et Rob., latere pu- 
tat. Quod ἢ placeat, melius eft cum Scholiafte verba 
haec ab antecedentibus fejungere; ut fit 1. ἡ. tenebris lux 
oppofita, h. e. mortuorum fedes precul diffita eft a terra, 
fede viventium. LN 

v.317. χάριτες δ᾽ ὁμοίως} Tamen, quamquam inane 
videri poteft boc, quo fungimur lacrymarum et lugu- 


brium duerelarum muazus, famen (uctus ille in. honorem 
1 Atri- 
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Atridae , priftini aedium domini , celebratus beneficium quaft 
erga mortuum et gratum aduerfus eum pietatis documen- 
tum appellatur. Προσϑοδόμοι ᾿Ατρείδαι pluraliter pro fin- 
gulari dictum. Κέκληται pro ἐστ ΟἹ, Musgravius ad 
Sophocl. Electr. v. 225. 


v. 320 ἴχη. De univerfo quod fequitur cantico prae- 
clare meritus eft Hermannus, quod primus vidit, illos 
verficulos, qui vulgo putabantur monoftrophici, ad unum 
omnes praeter tria [yftemata anapaeftica , antiftrophicos 
effe. Itaque ftc ordine verliculorum vulgari fervato (tro- 


phas et antiftrophas ordinavit. (obíf. critt. p. 79 fqq.) 


SCIT R;Q'PSTEA I 
OPEZTHZz 
TQ πάτερ αἰνόπατερ τί coi 
ᾧχμενος. 5 τί ῥέξας ὦ 
Τύχοιμ᾽ ἀν, εἔκαϑεν οὐρίσας 
Ἔνϑα σ᾽ ἔχουσιν εὐναί; ᾿ 
Σκότῳ ᾧαος ἰσόμοιρον, 
Χάριτες δ᾽ ὁμοίως . 
Κέλληται γόος εὐκλεὴς 
ΠΠροςϑοδόμοις ᾿Ατρείδαις. 


STROPHA It, 
ΧΟΡΟΣ. 
Τέκνον Qpóvgus τοῦ 
Θανόντος οὐ δαμάζει, 
Πυρὸς à μαλερὰ γνάϑος 
Φαίνει δ᾽ ὕστερον ὀργάς. 
᾿Οτοτύξται δ᾽ ὃ ϑνήσκων, 
᾿Αναφαίνεται δ᾽ ὁ βλάπτων. 
ῖ Πατέρων δὲ καὶ τεκόντων 
Val.- 1, (D). Τόος 
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Τόος ἔνδικος ματεύει 


 Ylowzy ἀμφιλαφὴς ταρωχϑείς.. 


ANTISTROPHA L 
HAEKT PA. 
Κλῦϑι νῦν, ὦ πάτερ, ἐν μέρει 
Πολυδάκρυτα πένϑη. 
Δίπαις τοί σ᾽ ἐπιτύμβιος ὶ 
Θρῆνος ἀναστενάζει. 
Τάφος δ᾽ ἱκέτας δέδεκται» 
Φυγάδας δ᾽ ὁμοίως. 
Tí τῶνδ᾽ εὖ; τί δ᾽ ἀτερ κακῶν; 
Οὐκ ἀτρίχκτος ἀτα; 
ANAPAES TL 
ΧΟΡΟΣ: 
᾿Αλλ᾽ £r! ὧν ἐκ τῶνδε ϑεὸς χρήζων 
Θείη κελάδους εὐφϑογγοτέρους 
᾿Αντὶ δὲ ϑρήνων ἐπιτυμβιδίων 
Παίων μελάϑροις ἐν βασιλείοις 


Νεοκρῶτα Φίλον κομίσειεν. 


S ΤΊΝΙ Θ. ΉῊ UASVSBE 
OPEZTEHZ. 
E; γὰρ ὑπ᾽ Ἰλίῳ 
Πρός τινος Λυκίων, πάτερ, 
Δορίτμητος κατηναρίσϑης 
Λιπὼν ἄν εὐκλειαν ἐν δόμοισι 
Τέκνων τε κελεύϑοις 
Ἐπίστρεπτον αἰῶνα κτίσσας 
ἸΠολύχωστον ὧν εἶχες ἶ τ 
Ἰάφον διαποντίου γᾶς 
Δώμασιν εὐζφόρητον. 
ΑΝ- 


CHOEPHORAS. 


ANTISTROPHA II. 
Φίλος {ίλοισι τοῖς 


"Exsi καλῶς ϑανοῦσι, 
r N iJ , 
Κατὰ w90ov$ ἐμπρέπων 
Σεμνότιμος AVAIT OQ » 

, , Ὁ 4, 
Πρόπολος T& τῶν μεγιστων 

^ , 
᾿Χϑονίων ἐκεῖ τυράννων * 
' M LR 3 3.9 

Βασίλευς γὰρ ἧς. Op ες, 
Μόριμον λάχος πιμπλάντων 


^ , , , ^ 
Χεροῖν πεισίαβροτόν τε βάκτρον" 


ANTISTROPH.A III. 
HAEKTPA; 
MZà' ὑπὸ Τρωΐοις 
Τείχεσι φϑίμενος, πάτερ. 
— Mer! ἄλλῳ δορικμῆτι λαῷ 
Ilage Σκαμάνδρου πόρον τέϑάψαι, 
Παροιϑε Saywv, ἢ 
Κτανόντεσσιν οὕτω δαμῆναι 
Θανατηφόρον αἰσαν 
Πρόσω τινὰ πυνϑανεσϑαιὶ 


€ » 
Tàvós πόνων ἀπειρον. 


ANAPAESTL 
ΧΟΡΟΣ. 


^) , 5. ^ 
Ταῦτα μέν, ὦ παῖ, κρείσσονα χρυσοῦ 


Μεγάλης «δὲ τύχης καὶ Ὕπερβορεου 


Μείζονα φωνεῖς ὀδυνᾶσα. 


᾿Αλλὰ διπλῆς γὰρ τῆςδε μαραίνης 
Δοῦπος ἱκνεῖται " τῶν μὲν ἀρωγοὶ 


Κατὰ γῆς ηδη; τῶν δὲ κρατούντων 


(Ὁ) 2 


5I 


Χέρες 
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, ᾽ 9 - 5) D 
ZXepeg οὐχ, ὁσία! στυγερῶν Ὄντων. 
Παισὶ δὲ μᾶλλον γεγένηται. 


ΦΥΒΟΡΗΑ ἵν. 


HAEKTP A. 
Τοῦτο διαμπερὲς οὖς 
ω Li 
Ἵκεϑ᾽ amp τε βέλος. 
^ ^ , 
Ζεὺ. Ζεὺ. κατωϑεν ἀμπέμπων 
LI 
Ὑστερόποινον ἅταν» 
LJ , 7 ! , 
Βροτῶν τληήμον! καὶ πανούργῳ 


Ὁ o PO 
Χειρί,. (τοκεῦσι δ᾽ out; τελεῖται") 


SI H O'PIHH NM. V, 


XOPOZ. 
Ἐφυμνῆσαι γένοιτό μοι 
Πευκάεντ᾽ ὀλολυγμὸν ἀνδρὸς 
Θεινομένου, γυναικός τ΄ ὀλλυμένας. 
Τί γὰρ κεύϑων Φρενὸς οἷον ἔμπας 
Ἱποτῶται παροιϑέν τε πρώρας 

Δριμείας καρδίας 

Θύματος ξγκοτον στύγος. 


ANTISTROPHA ἅν 


LJ i] 
Καὶ ποτ᾽ ἀν ἀμφιϑαλήῆς 
T Ζεὺς ἐπὶ χεῖρα βάλοι 
Φεῦ, Φεῦ. κώρανα δαΐξας. 
M] , , 

Πιστὰ *ysvorro 960gov. 
Δίκαν δ᾽ ἐξ ἀδίκων ἀπαιτῶ. 

^49 x , 
Κλῦτε δὲ τὰ χιϑονίων τετιμέναι. 

| 


ANA- 
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ANAPAESTIE 
ΧΟΡΟΣ X 
᾿Αλλὰ νόμος μὲν» (ονίας σταγόνας 
Χυμένας ἐς πέδον ἄλλο στροςαιτεῖν 
Aiuz* βοᾷ γὰρ λοιγὸς ᾿Ἐριννὺν 
Παρὰ τῶν προτέρων (QSiucvev ἀτὰν 
Ἑτέραν ἐπάγουσαν ἐπ᾿ ἁτῳ. 


S To^ROvP;H: A*- VE, 
HAEKTPA. 
Yloi ποῖ δὴ νερτέρων τυραννίδες ; 
Ἴδετε πολυκρατεῖς ἀραὶ φϑιμένων 
Ἴδεσϑ᾽ ᾿Ατρειδᾶν τὰ λοιπ᾽ ὠμηχάνως 
"Exovra καὶ δωμάτων 
ἼἌἌτιμα, YI τις τρώποιτ᾽ Xy, ὦ Ζεῦ; 


ANTISTROPHA V, 
ΧΟΡΌΣ, 
Ἰπέπαλται δ᾽ αὑτέ μοι φίλον 
Kéxp τόνδε κλύουσαν οἶκτον. 
Καὶ τότε μὲν δύςελπις, σπλάγχνα δὲ Moi 
Κελαινοῦται πρὸς ἔπος «λυούση ,' 
Ὅταν δ᾽ αὖτ᾽ ἐπαλκὲς ϑρασεῖαν 
᾿Απέστασεν ἀχος 
Πρὸς τὸ Φανεῖσϑαί μοι παλῶς, 
ANTISTROPHA. VI. 
HAEKTPA. 
Tí δ᾽ ἂν εἰπόντες τύχοιμεν; ἢ τάπερ 
᾿Ππάϑομεν ἀχϑεὰ πρός γε τεχομένων 
Πάρεστι σαίνειν; τῶ δ᾽ οὐτι ϑέλγεται,. 
(Ὁ) 3 Λύκος 
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Λύκος γὰρ ὡςτ᾽ ὠμόῷρων 
᾿Ασαντος ἐκ ματρός ἐστι ϑυμός.. 


Το ἢ Ὁ Ή: A7 VIE 


vy , » 3, 
Εχοψα χόμμον ᾿Αρειον, εἴτε Κισσίας 


Νόμοις πολεμιστρίας ΄ 


" "ἢ Ὁ 
Απρηκτά πολυπλαγκτ᾽ ἣν ἰδεῖν 

3 Ὁ Ἁ Ν , , » 
Επασσυτεροτριβὴ τοὶ χερὸς ὀρέγματα 

D] L D , € 
Ανωϑεν ἀνέκαϑεν᾽ κτύπῳ δ᾽ ἐπιῤῥοθϑεῖ 


^ ἘΠΩ͂Ν Li , 
Κροτητὸν ὡμὸν καὶ πανάϑλιον κάρα. 
UAR. 2E NU Ico WEINE: 

- Ἰώ, ἰώ, Oc 

Ὁ Lh aJ 

Παντολμε μᾶτερ, δαΐαις ἐν ἐκφοραῖς 

» “ὦ » 

Avsu πολιτῶν αἀνα- ^ 

3 5199 , 

XT ἄνευ τε TTEVOYMA TU 

D ὟΣ » 6 » 

Ετλὴς ἀνοίμωκτον ἀνόρ ϑάψαι. 


8 T. R.,O, PIT UNS VII 
QOPEZIHZ. 
Τὸ πᾶν ἀτίμως ἔλεξας, οἴμοι 
Πατρὸς δ᾽ ὠτίμωσιν ἄρα τίσει 
Ἕκατι μὲν δαιμόνων 
Ἕκατι δ᾽ ἐμᾶν χερῶν, 
Ἔπειτ᾽ ἐγὼ νοσφίσας ὀλοίμαν. 
ANTISTROPHA VIII. 
Ἐμασχαλίσϑηὴ δ᾽ z9' ὡς τόδ᾽ εἰδῆς, 
Ἔπρασσε δ᾽ ᾧπερ νιν, ὧδε Sama 
: Magos γε μαιμωμένω 
"Adsprov αἰῶνι co. 
Κλύεις πατρῴους δύας ἀτίμους. 


AN- 


CHOEPHORA S. 


ANTISTROPHA VII. 
OPEZTHZ. 
Ilarpeicy λέγεις πατρῳϊον μόρον. 
ΗΔΕΚΤΡΑ. 
Ἐγω δ᾽ ἀπεστάτουν 
3 , ν -/ 
Ατιμος οὐδενὸς ἀξία. 
Μυχοὺ δ᾽ aQegwrog πολυσίνου κυνὸς δίκαν 
Ἑτοιμότερα γέλωτος ἀνεῴερον 24/5. 
Χαίρουσα πολύδακρυν γόον κεκρυμμένα. 
Τοιαῦτ᾽ xxcuwv ἐν Φρεσὶν 
TozQov, δι᾿ ὦτων δὲ cvv- 
͵ Ὁ ΠΝ TN , 
τέτραινε μῦϑον ἡσύχῳ Φρενῶν βάσει. 
T4 μὲν γὰρ οὕτως ἔχει ; 
Τὰ δ᾽ αὐτὸς σργᾶ pas Sly. 


᾽ , , 
Πρέπει δ᾽ ἀκάμπτῳ 'μένει κωϑήκειν. 


“1.11 R;OPH.A..IX. 
OPEZTHZ. 
Σέ Tou λέγω, ξυγγενοῦ. πάτερ, QiAoI. 
HAEKTPA. 
Ἐγὼ à ἐπιφϑέγγομαι κεκλαυμένα 
Στάσις δὲ πάγκοινος ἀδ᾽ ἐπιρῥοϑεῖν 
"Awcugov ἐς Φάος μολῶν, 
Ξὺν δὲ γενοῦ πρὸς ἐχϑρούς. 
ANTISTROPHA IX. 
"Agns Aper ξυμβάλλει., δίκα δίκο 
Ἰὼ ϑεοί, κραίνετ᾽ ἐνδίκως δίκας. 
: XOPOZz. 
Τρόμος μ᾽ ὑφέρπει κλυούσαν εὐγμάτων 
Τὸ μόρσιμον μένει πάλαι 
Εὐχοβένοις δ᾽ ἂν ξλϑοι. 
(D) 4 
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STROPH'A.XxX 
"Y , 5 [i 
Ὁ πόνος ἔγγενής 5 
Καὶ παράμουσος ἄτας, 
Αἰματόεσσα πλαγά. 
de δύστον᾽ ἀφερτα κήδη" 
3: Δ [i »,. 
lo δυςκατάπαυστον ἀλγος» 


ANTISTROPHA X. 
Acuaciy ἐμμοτὸν 
Τῶν ἑκας οὐδ᾽ ἀπ᾿ ἄλλων 
Ἔκτοϑεν. ἀλλ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν 
Αἰῶν᾽ ἀναιρεῖν, αἱματηρᾶν 


Ὁ Ὁ A] ^2 e e 
Θεῶν τῶν ματά γᾶς ὁδ᾽ uMVog. 


ANAPAESTI. 
᾿Αλλὰ κλύοντες μάκαρες χιϑόνιοι 
Τῆςδε κατευχὴς. πέμπετ᾽ ὠρωγὴν 
ἸΤαισὶ προφρόνως ἐπὶ νἱκῆν, 


Jam dubitari quidem nequit, quin Hermannus recte ju- 
dicaverit, carmina illa non, ut vulgo putabatur , maxi- 
mam partem monoftrophica, [fed exceptis fyftematibus 
- anapaefticis omnia antiftrophica effe; hoc tamen valde 
- incommodum eft, quod vulgari textus ordine fervato fe- 
ries [tropharum et antiftropharum inter fe relatarum mi- 
re perturbata appareat. Quis enim fibi perfuadeat, poft 
Strophas I. II. non ut faepe Antiftrophas L IL. fed tantum 
Antiftropham I. deinde interjectis. Anapaeftis | Stro- 
pham IlL ac tunc demum Antiftrophas I. III. cantatas 
fuiffe. Sic poftea Strophas IV. et V. non Antiftropha IV. 
et V. fed Antiftrophe tantum IV. fequitur, et interjectis 
Anapaeftis. Stropham VI. comitatur Antiftr. V. et VI. 
Major etiam confufio in fequentibus. Antiftrophae fepti- 
 màe enim praecurrit octava, inaudito prorfus exemplo. 

é dM Itaque 


b 


ἐπα 


x 
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. Itaque Hermanni rationem hactenus amplexi [lumus , ut 
quarundam ftropharum ,;et antifcropharum transpofitione 
admiffa iftam ordinis perturbati molefijam effugeremus. 
Noftro igitur ordine fic procedunt antiftrophica: 


Strophe I. (Oreftes) "Q πάτερ Y. 312 — 319. 
Antiftr. I. (Electra) KA23: vuv. v. 320 — 317. 
Anapaelt. (Chorus) 'AXX! ἔτ᾽ ἂν v.328 — 332. 
Strophe Il. (Oreftes) Ei γορ ὕπ᾽ Ἰλίῳ v. 333 — 341. 
Strophe II. --- Φίλος φίλοισι v. 342 — 550. 
Anüftr. II. — . Mu9'vuzó v. 351 — 559. 
Anüftr. III. (Chorus) Τέκνον φρόνημα v. 360 — 368. 
Strophe IV. (Electra) Τοῦτο v. 369 — 374. 
Strophe V. —— Ἐφυμνῆσαι V. 375 — 381. 
Anapaefü. (Chorus) Ταῦτα μὲν v. 382 — 389. 
Antiftr. IV. (Electra) Καὶ πότ᾽ ἂν v. 390 — 395. 
Antiftr. V. (Chorus) Πέπαλται v. 396 — 402. 
Strophe VI. (Ore/tes) Ποῖ ποῖ δὴ v. 403 — 407. 
Anapaefti. (ean) ᾿Αλλὼ νόμος μὲν V. 408—412. 
Antiftr. VI. (Electra) T/ δ᾽ ἂν V. 413 — 417. 
Strophe. VII. — . Ἔκοψε v. 418 — 429. 
Strophe VIII. Ἐμασχαλίσϑη v. 430 — 434. 
Antiftr. VII. (Oreftes ) Πατρώϊον — (Electra) Ἐγὼ δ᾽ 
V. 435 — 446. 
Antiftr. VIIL (Ore/tes) Τὸ πᾶν v. 447 — 451. 
Str. IX. Σέ τοι λέγω v. 452 — 456. 
Antftr. IX. "Apte "A et ov. 457 — 461. 
Str. X. Ὦ πόνος v. 462 — 466. 
Antifir. X. Δώμασι v. 467 — 471. 


Transpofitiones olim in Aefchyli tragoediis praefertim in 
choricis factas effe, aliis quoque locorum exemplis con- 
ftat. Supereft ut ex ipfa argumenti continuatione, or- 
dinem f[tropharum a nobis inftitutum verum effe, de- 
monf[tremus. | Carmen Electra Κλῦθι vw v. 320. nexu fen- 
tentiarum maxime cum;fratris carmine v. 312 — 319. ca- 
haerere, vel haec verba χλῦϑι vu» — £v μέρει, et δίπαις 


(D) 5 τοί 
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τοί σ᾽ ἐπιτύμβιος v. 322. oftendunt. — Chori canticum 
Τέκνον φρόνημα τοῦ, quod ordine vulgari ftrophae pri- 
mae annectebatur, multo aptius poft Oreftis querelam 
ν. 333 — 359. ponitur. Oreftes enim beatum Agamemno- 
nem futurum fuiffe praedicaverat, ἢ ante llium occu. 
buiffet; et fic tandem finit: utinam igitur priusquam fic 
ab interfectoribus caefus occubuiffes , nos e longinquo potius. 
mortem tuam renuntiatam audiviffemus horum malorum δας 
pertes. Hunc igitur chorus verbis Téxvev φρόνημα τοῦ etc. 
ita confolatur, ut. patrem quidem occifum , combuftum 
et fepultum effe doceat, fed ita ut mens ejus apud infe- 
ros vigeat, ultioni intenta. Hac igitur fpe erecta accinit 
Choro Electra verbis Τοῦτο διαμπερὲς οὖς etc., precature 
que ut Clytaemneftrae et Aegifthi caedem videre libi 
contingat. Chorus id quidem verbis Ταῦτα μὲν v. 382 fqq. 
in egregiae fortunae loco ponit, dubitat tamen, an fpe- 
randum fit; poftquam vero Electra juftitiam divinam im- 
ploravit , corrigit fe Chorus et a pulillanimitate, quam 
v. 381 — 389. prodiderat; ad fiduciam redit divini auxi- 
lii fpe fretus v. 396 [qq. Cumque Oreftes furias invocaf- 
fet v. 403 fqq. refpondet Chorus fic v. 408 fqq. ut often- 
dat Furiam ab ipfa caede Agamemnonis vocari. Verba 
Oreftis Τὸ πᾶν ἀτίμως multo melius poft finitam Electrae 
narrationem. poni, quam, ut vulgo n inediam inter- 
rumpere, res ipfa docet, 

v. 322. ἐπιτυμβίος ϑρῆνος1 Hujus correctionis veri- 
tatem confirmat v. 330. 

v. 325. ἱκέτας et φυγάδας haud fic accipio, ut illud 
ad Electram , hoc ad Oreftem pertineat. Uterque potius 
utroque et fupplicis et exfulis nomine. defignatur. $ 

V. 327. οὐκ οἰτρίχκτος zTx3] - Quid horum bonum? ^ 
Quid fine malis? Nonne haec eft invicta calamitas? Jam 
Chorus Electram confolaturus refpondet: Imo vero deus 


' meliora dederit. 


v. 328. 


“ 
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v. 328. ἐκ τῶνδε [ci'. κακῶν, et πενθέων πηλυδα- 


, 


κρυτῶων. 


χρήζων] ex mente Schol. pro χρησμωδῶν, pro quo 
ufu, ne maneát dubius, vid. quoque Soph. Oed. Col. 
v. 1490. ibique Schol., Eurip. Helen, v. 523. ad eum Bar- 
nef. et Etymol. in v. xezge et xéz2740e-" — Abrefch. 


V. 328. 329. Perperam vertit Stanl.: Verum adhuc 
ex hisce Deus, qui oracula dedit , faciat fonos jucundiores, 
quali votum op!antis, non affeverantis vaticinium his 
verbis infit. Rectius: A£ enim vates Apollo ex hisce que- 
relis facile parare poffit laetitiae voces. Comparandus hic 
eft locus pulcherrimus v. 927 fqq. 


v. 333. [terum verfio Stanlejana multis modis in his 
monoftrophicis peccat. ^Verior interpretatio haec eft: 
Si enim ante Ilium ab aliquo Lyciorum , o pater , hafta per- 
cuffus. oceubuiffes , virtutis tuae gloriam hereditatis inftar 
familiae tuae reliquiffes, Ziberorumque tuorum vitae auream 
et invidendam fortunam para[fes, | habuiffesque in terra 
transmarina, in litore Troadis, ampliffimum fepulcrum, 
familiae tuae flebile quidem , attamen ob honorem tibi 
tributum tolerabile ; amicus quippe inter amicos- ibi decora. 
morte defunctos etiam fub terra infignis , et venerandus rex, 
et fummorum regum, apud inferos imperantium , Plutonis 
et Proferpinae, facerdos. (Eras enim, quoad vivebas , rex 
| ex eorum nulhero, qui munus regium fibi fato creditum, 
tum virtute bellica, tum fapientia et eloquentia populum de- 
mulcente ornant.) Nec profecto, fi ante Trojae moenia oc- 
cubuiffes , in turba militum gregariorum ibidem ad Scaman- 
drum fluvium fepultus effes. | Utinam igitur, priusquam fic 
fub interfectoris manu occubuiffes, πος e longinquo potius 
mortem tuam renuntiatam audiviffemus, hisque malis omni- 
bus caruiffemus. — Ceterum Agamemnonem non in bello 
potius occubuiffe fimiliter queritur ap. Sophoclem Electra 
v. οὔ. 


v. 338- 


éo 5^ 4N NESOBEHD. 


LU 


v. 338. ἐπίστρεπτον] ^ ,Significatio hujus vocis a 
Stephano omiffíae perfpicue cernitur in Suppl. v. 1604. Ὁ 


"Qoxy ἐχούσας τήνδ᾽ ἐπίστρεπταν βροτοῖς."  Stanl. 


v. 340. διαπόντιης ] οἷάθτα quod ὑπερπόντιος Suppl. 
43. ἴη lexicis διαποντιος redditur maritimus et πολέμους 
διαποντίους Thucyd. lib. I. c. 141. vertit bella maritima; 
debuiffet ni fallor reddere t£raesmarina, quae mari tra- 
jecte geruntur."  Abrefch. 


v. 341. δώμασιν εὐφόρητον] ἘΠ duabus rationibus , 
quas hic proponit Abrefchius, altera minime amplecten- 
da; qua χώμασιν εὐφύρητον, quod idem prope effet ac πο- 
λύχωστον, legi poífe hariolatus eft; altera autem unice 
vera -— ainplum habuiffes tumulum — id quod domi tuis ta- 
lerabile fuiffet. Sic οἴκοι pro domefticis infra v. 859. et 
δόμοι Agam. v. $96. Vix autem credibile eft Heathio in 
mmentem venire potuiffe, δώμασιν εὐφόρητον reddere aedi- 
ficiis amplum. 


v. 346. πρόπολύός TE τῶν. μεγίστων χϑονίων ἐκεῖ TUQXV- 
vs» male reddidit Stanlejus fummus maximorum  terre- 
ftrium ibi regum , quali Agamemnon hic diceretur etiam 
apud inferos inter defunctos reges excellere. Sed πρόπο- 
λος eft minifter , facerdos, et χϑόνιοι τύραννοι [unt dii , pe- 
nes quos fumma inferorum poteftas eft, Pluto et Profer- 
pina. Hefych. πρύόπολοί, ὑπηρέται» δοῦλοι, νεωκόροι. πρϑ- 


Qr. 


v. 347. Mirum eft, quantum hic a vero poetae con- 
filio aberraverit Heathius. Primum enim verba βασιλεὺς 
pias ἧς ὀφρ᾽ ἔφης parenthefi includi vult, quod ineptam ef- 
ficit fententiam et Aefchylo prorfus indignam; deinde fe- 
quentia fic vertit: fatalem fortem adimplentibus manibus 
fceptroque populum regente. (Nempe legendum putat πει- 
σιμβρότου τε βάκτρου.) Idque trahit ad potentiam atque 
auctoritatem, qua Agamemnon apud. inferos poenas vel 
praemia pro meritis unicuique decreturus fit. Electram 
EUM 
enim 
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enim fingere, patrem fuum , fi in praelio cecidiffet, eun- 
dem magiftratum ec dignitatem apud inferos fuiffe ade- 
pturum , quibus jam potiti effent Minos, Bhadamanthus, 
Aeacus. Quae quidem fomnia nec verborum conftructio 
nec fententiae veritas admittit. Sed hoc maxime Hea- 
hio illufit, quod non vidit ellipticam effe formam, in 
Βασιλεὺς — πιπλάντων.. pro: βασιλεὺς τῶν βασιλέων πιπλάν- 
τῶν. ltaque in his verbis graviflima et fplendidiffima laus 
eft Agamemnonis, quae caufam [imul affert, cur etiam 
apud inferos in fumma auctoritate et gloria verfetur. Eras 
enin dum vivebas, rex ex eorum numero, qui munus re- 
gium fibi fato creditum manibus (virtute bellica) ἐξ fceptro 
populum regente (eloquentia in comitiis) ornant. 


V. 3:0. χεροῖν 'πεισιμβρότῳ τε (ixxrpo ] Hic defigna- 
tur rex belli pacisque artibus clarus: 


μφότερον βασιλεὺς τ᾽ ἀγαθός, χρατερός δ᾽ αἰχμητής. 
I τ 


Homer. Iliad. I. 179. Πεισίμβροτον βάκτρον praecipue ad 
eloquentiam forenfem pertinet, quae heroicis tempori- 
bus inter praecipua boni regis ornamenta numerabatur. 
Solebant nempe in concionibus verba ad popuium facien- 
tes [ceptrum f. baculum in manibus gerere. Cf. Homer. 
Iliad. v. 218 fqq. 


v. 351 Íqq. μηδ’ ὑπὸ Τροίας] Recte Τροίας reponit 
Pauwius, et refcribendum etiam eft τείχεσι, verfus enim 
periodus eft. Porro Pauwio a[fentior haec cum praece- 
dentibus πολύχωστον ἂν εἶχες ταῷον cohaerere, non ta- 
men, nifi prius emendata fcriptura vulgata. líta enim 
εἶχες ἂν τάφον μηδὲ τέϑαψαι orationem efficiunt plane fo- 
loecam , temporum ratione prorfus confufa. Neque enim 
τέϑαψαι reddi poteft fepultus fuiffes, fed necelfario hgni- 
ficat fepultus es. Legendum igitur eft Ὑ érzQ9z;, ut 
conftructio fit, εἶχες ἂν τάφον πολύχωστον — μηδ᾽ ἂν (haec 
enim particula ἀπὸ κοινοῦ retrahenda e[t) γ᾽ ἐταῴφϑης.᾽ 
Heath. 


v. 353. 
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v. 353. μετ᾽ ἄλλω δορικμῆτι E »Δορικμὴς vox eft 
a lexicographis non obfervata , enjus lignificatio ex verbo 
ejusdem formae σιδηρον μῆς petenda, quae ἃ Sophocle 
Ajac. v. 315: ufurpata eft: 
ἐν μέσοις βοτοῖς 


Σιδηροκμῆσν ἥσνχος ϑαχκεῖ Savov* 


quod recte Scholiaftes τῷ σιδήρω Φονευϑεῖσιν reddit, δορι»- 
μῆς ergo hafta caefus, ut σιδηροχμὴς ferro caefus. Porro 
pro ἄλλων legendum 222e. Locum data opera currupit, 
qui' μετοὶ hac figniicatione genitivum cafum requirere, 
nou dativum, crediderat; perperam, cum írequens fit 
apud poétas. Homer. Odyff. E. v. 224. 


μετα καὶ τόδε τοῖσι γενέσθω, 
LI . [4 Ld 
Suidas in Μετά: fignificat etiam Σὺν" Σὺν δ᾽ αὖ ἐγὼ μετοὶ 


τοῖσι. — —"  Stanl. 


y 
v. 355 fqq. εἰϑ᾽ οὖν — ἄπειρον] Proxime ad veri- 
tatem fenfus ἢ. 1. acceffit Gallus Clioephorarum inter- 
press qui Stanleji emendatoneur πάρος δ᾽ ἡ κτοῖνον σε νῦν 
amplexus hoc modo explicar: Utinam antequam te nunc 
occidiffent fic (i. e. ita ut modo dixi, fub moenibus Trojae) 
cecidiffes, ego vero horum malorum ezpers letiferam fortem 
tuam e longinquo. audüffem. Dura tamen fic particulae 
εἶδε utinam, quae hic fingitur, ellipfis effet.  Heathius 
textu vulgari fervato, lic intelligit: Utinam qui eum inter- 
fecerunt , prius ita (id eft, fub moenibus Trojae occili et 
fepulcro vulgari conditi) occubuiffent , ut fatum , quod mor- 
tem iis intulit , e longinquo audiret aliquis harum calamita- 
tum expers, h. e. ut eorum mors e longinquo inihi (Ele- 
ctrae) fuiffet nuntiata, tunc enim calamitatibus praefen-" 
tibus non conflictarer. At enim ineptum fuiffet optare: 
utinam. Clytaemneftra in. praelio. ante Trojam  occubuiffets 
Itaque lectio a nobis conftituta 
E39? οὖν πάρος 5 νιν 
Κτανόντισσιν οὕτως δαμῆναι 
vero, 
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vero, qui requiritur fenfui pariter ac metro convenien- 
tior eft. 
v. 218. τινοὶ pertinet ad Electram et Oreftem. 


v. 360 fqq. Chorus Orefiem monet, ne nullam 
prorfus vitain fepulti patris, nullum ei poft mortem fen- 
fum fuperelfe putet. O fili, mentem defuncti non. domat 
flammae , quae cadaver ejus in rogo ab(umit, vorax mala; 
poftea potius anima hominis occili iras manif-ftat. | Lu- 
getur enim occifus, manifeftatur, qui eum laefit. — Juftus 
autem luctus patrum natrumque δέ τῆν [μσδοορέμς φμαορὶξ 


poenam undique: perturbatus. 


v. 566. πατέρων τε χαὶ τεχόντων Quocunque te 
vertas, verha τε xxi τεχόντων corruptelae fufpicionem 
haud effugiunt. Ad fenfum optimum fuerit 

πατέρων τε κατϑανόντων 
refcribere; ut pluralis numerus, ut faepe apud noftrum, 
fingularis loco pofitus fit. 


v. 367. ποινάνΊ Vulg. vo πᾶν, Quid autem hoc ef- 
fet inbeftigat omnia? ^ Scholiaftes reddit: Ζητεῖ τὸ ἀντι 
ηωρεῖσδαι, Ὅμως οὐκ ἠρεμεῖ ἡ ψυχή, ζητεῖ γοὶρ παντελῶς τα- 
ρασσομένη τὴν ἐχδίκησιν. — Quae quidem explicatio facile 
prodit fcholiaftem in textu legiffe vocabulum cum verbo 
ματεύει conftructum, quod poenam f. ultionem fignificaret. 
Absque dubio igitur ποινον erat reponendum. 

v. 368. «pu φιλαφὴς ταράχϑεις Legendum opinor ag 
Φιλχφῶς ταράχϑεις, quia Scholiaftes vertit παντελῶς, Idem 
pro γοὺς in codice fuo Né; legiífe videtur. Nec abfonum 
fuerit legere: 

Πατέρων τε κατϑανόντων 

Νόος ἔχδικος ματεύει 

Ποινάν, οἐμφί βλαβῆ ταραχϑείς 
ita νόος idem effet, quod antea Φρύνημα, Patris autem oc- 
cifi animus ultor quaerit poenam, ob laefionem perturbatus, 


feu iratus. 
v. 370. 


4 
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v. 570. ὑπερβορέου] de felicitate Hyperboreorum 
res nota. | Pomponius Mela IlL.5. diutius quam ulli inor- 
talium et beatius vivunt. ΟἿ. Gesneri de navigationibus ex- 
tra columnas Herculis prael. II. (in ejusd. Orphicis p. 467.) 
Haec igitar Chorus. fignificat: Quamquam per fe trifte 
eft: liberis patrem decedere, tamen, quod optafti, ut pa- 
ter tuus potius ante Trojam occidiífet, pro doloris ma- 
gnitudine, quo nunc opprimeris, nimis magnae felicita- 
tis effet. 


v. 385. 4222 fequente yZe h.l. hic explendum: A£ 
irrita funt haec vota, nam potius duplicis flagelli fonus ac- 
cedit. | 

διπλῆς γὰρ τῆςδε μαραίνης ^ Sublimis eft admodum 
Égura dictionis, qua duae cogitationes gravi dolore ani- 
mum affligentes duplicis lagelli, cujus crepitu jam aures 
terrentur, imagine adumbrantur. 


μαραίνης1 Hefych. Mágauvz , μαότιξ', ῥάβδος, ταυρεία, 


ν. 386. δοῦπος ἱκνεῖται ] Εδάεπι [εγα fententia aliter 
ὄχρτεῖία Perf. 604. Ja 


- *3 5, 3.5 Z^ ὃ 5 , 
Boz à? ἐν ὠσὶ xéAadoG ov 'παιωνιος. 


v. 386. 387. τῶν μὲν — τῶν 02] alterum flagellum 
eft cogitatio, eum, qui propulfare haec mala poffet, (Aga- 
memnonem) jam terra conditum effe;;. alterum vero, 
eorum, qui nunc imperant , Clytaemneftrae et Aegifthi, 
manus haud puras effe ab abominandis hisce facinoribus, 
e quibus crtae fint hae calamitates. 


v. 389. μᾶλλον minus recte accepit Scholiaftes. Non 
enim hoc fignificat.Chorus, duplex illud lagellum magis 
liberos quam Agamemnonem afífigere, quod ineptum 
effet, fed fuum fenfum cum liberorum fenfu comparat, ad 
quos multo major pars bnjus doloris pertinebat. γεγένη- 
zxi referendum ad δοῦπος ἱχνεῖται, nec vertendum eft cum 


Stanlejo: Jiberís hoc maxime conftat; ed: multo autem 
vehe- 
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vehementius duplex hoc flagellum liberos vexat quam 
nos,  Prorfus alienum eft, qnod Abrefchius proponit, 
Ζ H - o . . 
γεγέννηται [01]. χέρες οὐχ ὁσιαι, 51 quid mutandum effet, 
facilior effet lectio 
SEIN E J 
παισὶ δὲ μᾶλλον γ᾽ ἐπικείται. 
Sed emendatione nihil opus. i; 
v. 569. In lectione vulgata “ 
Τοῦτο διαμπερὲς ὡς 
Ὑκετ᾽ ἀτὲ περ. βέλος 
quid particula ὡς valeat, nemo interpretum explicavit, 
ἘΠῚ enim prorfas fupervacua, cum ftatim fequatur ἅτε 
περ. [taque fe facile tuebitur emendatio noftra 


* 
Τοῦτο διαμπερὲς ους 


2 


"xe ἅπερ τι βέλος. 
Hoc, quod dixilti, aurem meam penitus penetravit tan- 
quam fagitta. Ut. 

— Y. 374. τελεῖται] | Nifi haec παρενθέτως pofita. acci- 
piemus, praeftet lezere τελοῖτο, Qui τελεῖσαι práefert, 
videat δὴ potior fit lectio στελεῖται. quae praecedenti 
οι πέμτπων melius refpondeat. Ο Jupiter, qui ab inferis 
furfum immittere foles tarde. punientem vindictam audaci 
et facinorofa mortalium generi, certe fimiliter matri dele- 
gabitur. ὙΤοχεῦσι pluraliter fingularis loco dictum, de 
fola C'ytaemneftra3 quemadmodum v. 417. πρὸς τῶν 
τεπομένων. 

v. 378-381. τί γὰρ κεύϑω ᾧρενος — ἔγκοτον στύγος 
E lectione adhesc in omn!bus editionibus exprelfa. τί 7g 
x£uJ0) Φρενὸς θεῖον ἑἐμπας ποτᾶται — nemo adhuc probabi- 
lem fenum elicuit. 1n verflione Stanlejana: Quid enun 
animi fenfa occulto? Fatum tamen circumvolitat ; verum an- 
te faciem acerbumqae cor , infenfum odium — jure q.:aeri- 
tur, quid h. 1. fati mentio f:bi velit, aut quonam ufu lo- 
quendi Θεῖον, absque articulo pofitum, fatum denotare 
pofüt. At lectio partim a nobis, partim ab Hermauno 

Vol. Ill, (E) ' cor- 


66 IN AESCHYLI 


correcta fenfum fundit aptifümum: Quid enim pectore pre- 
zno ? Furor tamen erumpit et exacerbata praecordia obfidet 
caedis infenfum odium. Neque tamen praeftare aufim verba 
ποτᾶται et πρώρας genuina elfe. " Metaphora certe aptior 
elfet, ἢ fcriptum inveniremus 

τί (Xp κεύϑω ᾧρενί Svpov; ἔμπας 

πιδύει πάροιϑεν δὲ πρόύῤῥει 

δριμείας καρδίας 

ϑύματος ἔγκοτον στύγος. 

v. 391. καί ποτ᾽ ἀν]Ί MHeathius ita vertit: afque ali- 
quando tandem Jupiter utrimque vigens manum eis intentet, 
capitibus eorum diffi/fis. | Idcirco fcil. Jovem οἰμφιϑαλῇ 
dici exiftimat, quia in utrosque,  Aegifthum et Cly- 
taemnefítram, vindex et ultor fperaretur ; «gavx δαΐξας 
autem addi, quia Agamemnon capite fecuri diffiffo tru- 
cidatus fuerit; (imilem igitur poenam interfectoribus au- 
gurari Electrám. Multo autem facilius decurrit fententia 
fic expreffa: Ez fane aliquando praepotens Jupiter manum 
injiciet, heu heuy capita h. e. dominos, qui nunc funt, 
interficiens. Recte enim Scholiaftes x«e«vx interpretatus 
eft τοὶ τοῦ οἴκου ἄκρα [, τοὺς τιερὶ Δἴγισϑον. 

v. 393. πιστοὶ γένοιτο χώρᾳ .Scholiaftes haec ita 
intellexit, e£ credibile fiat terrae noftrae, te effe hujus ul- 
tionis auctorem. 964 hoc effet abuti ellipfeos figura. 
Pauwius interpretatur: Fida fint regioni, bona fides im- 
peret regioni fibique fidi fint cives. At enim hoc nimis ab 
eo, de quo agebatur, recedit. — Heathius hic Chorum 
interloqui putabat, nimirum quia antecedentia ab Ele. 
ctra pronuntiata effe finxerat. cf. v. 378. ,Sed orationis 
perpetuitas vetat, quo minus hic interrumpi Chorum 
ftatuamus. Πιστοὶ γένοιτο χώρα ad reftituendum Orefti ja- 
ftum imperium refero; ut fcilicet in πιστοὶ repetatur 
κοίρανοι. ᾿ 

v. 395. κλῦτε δὲ τὸ χϑονίων τετιμέναι  δοῖθ Hea- 


ihius poft Stanlejum et Pauwium Furias hic delcribi in- 
j tel- 


, 
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tellexit,.— Audite vero , vos, quae jura. mortuorum perfequi- 
mini, injuriasque his illatas vindicatis. Eodem modo di- 
cuntur v. 403. ποόλυκρατεῖς «gui (Q3ipévew. Et eadem in 
caufa Furiae invocantur ap. Sophocl. Electr. v. 111 [qqern, 


΄ 


v. 396. πέπαλται δ᾽ αὖτε μοι] Hi verfus vulgo us- 
que ad v. 402. tribuuntur Electrae. Multo autem commo- 
dius eft, eos Choro affignare, qui in verbis πέπαλται à? 
αὖτε refpicit ea, quae dixerat v. 385 fqq. | 


V. 397. τόνδε κλύουσαν] Σολοικσφανὴς quidem eft 
conftructio, at frequentata tamen Tragicis, partimque 
ex ratione Graecorum non genitivis folum, fed etiam 
nominativis, dativis, acculativis confequentiae utentium 
ekplicanda, partim ex more poétarum in mutanda ver- 
borum conftructione faepe rem potius quam verba fpe- 
ctantium. Simillima eft verborum junctura apud Sophocl, 
Electrae v. 479. 

à o / , 
ὑπεστί. μοι SoxcoG 
εν , , 
οἱδυπνόων κλύουσαν 
οἰρτίως ὀνειρατων 9 


ubi vide quae Brunckius fubus de hac re difputavit. 


v. 398 fqq. καὶ τότε μέν δύςελπις — ] Nempe hanc 
pufillanimitatem perdiderat Chorus v. 385 — 389. 


v. 399. σπλαγχνα κελαινοῦται de repenti aut violenta 
fanguinis congeftione, quae in terrore, angore, triftitia 
accidere folet; deinde de iplis his affectibus cf. quae 
diximus ad Agam. v. 187. Huic dicendi figurae refpon- 
det v. 401. 

ἀπέσταξε ἄχος 
quemadmodum illo Agamemnonis loco dicitur μνησιπήμων 
πόνος πρὸ καρδίας σταζειν. ἱ 

V- 403. νερτέρων τυραννίδες 1] Et haec allocutio ad 
Furias dirigitur. 

v. 410 fqq. Si Ἐριννὺς teneamus, vel ἐπάγουσαν ἐπ᾿ 
ἄτῃ ih ἐπάγουσα T ἐπ᾽ ἄτη, ut Pauwius voluit, mute- 


(B) a mus, 


pe a 
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mus, vel cum Turnebiana ἔπογουσ᾽ ἐπ᾽ ἀτή legamus ne- 
ceíffe eft. — Sed multo. gravior fententia, et coocinnior 
verborum fitructura exit, fi textum ita corftituamus: 


Ὁ ; ἘΠ: ; 
Βοὰ γὰρ λοιγος Ἔριννυν ; 
Παροὶ τῶν προτέρων φΦϑιμένων ἄτην 


t ΄ PU 36:29 10 
Ἑτέραν FTLEYURSOU EET 


Vocat enim caedes perpetrata Furiam , guae cladi ex üs, 
qui prius interfecti funt , novam cladem fuperinducit. ' 


v. 413. τί δ᾽ ἂν εἰπόντες - ]  Heathius ita vertit: 
Quid vero loquentes perficiemus? Num injurias, quas nog 
quidem a genitrice perpe[fae fumus, blandimentorum ope in- 
pofterum effugere datur? At illas ullo delinimento mitiga- 
tas fore, minime eft fperandum. | Nam matris ira, tan- 
quam lupus crudelis , adhuc (legit. enim ἔτι ματρὸς pro ἐκ 
ματρὸς) haudquaquam demulcenda perfeverat. At ἢ. l. duo 
Heatbium fefellerunt. Primum, quod σαίνειν et ϑέλγε- 
ταῦ ad futurum tempus traxit, deinde quod hic de ma- 
tris ira erga Electram agi putavit, ubi potius de libero- 
rum erga matrem implacabili odio fermo erat. Itaque 
unice verum eft fic interpretari: Quid igitur dicemus? An 
licet illas calamitatum zoleftiías, quibus nos mater onera- 
vit , blandis verbis extenuare et mollire? Minime; funt enum 
ejusmodi , ut nulla poffint oratione leniri.  lmplacabilis po- 
tius, /upi voracis inftar, eft ira noftra ex matris injuria et 
crimine concepta. Sic omnia plana; hisce enim dictis 
bene praeparantur fequentia, quibus caedis Agamemno- 
niae indignitas et atrocitas mirum in modum exaugetur. 


V. 418. ἔχοψε κομμὸν "Agriov — ὀρέγματα. Hisce 
verbis, adinodum quidem difficilibus, nec line meliorum 
codicum praelidio fatis tuto, ut opinor, expediendis, 
defcribitur caedes Agamemnonis a Clytaemneltra perpe- 
trala. Pro εἴτε legendum sirz. In reliquis Hermanni 
emendationem recepimus: Icit ictum Martium (h. e. belli- 


cofius, quam feminam decebat, gladio coepit ádoriri mari- 
ium), 
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tum), deinde Ciffiae more bellatricis, identidem plagas 
cernere licebat , faepe irritas , faepe caeco impetu huc illuc 
aberrantes , catervatim. Agamemnoni inflctas. Πολύ- 
πλαγχκτα referendum ad ictus temere et mncalfum infli- 
ctos. Agamemnonem enim indufio irretitum non quo- 
vis ictu fic petere poterat Clytaemneftra, ut eum certo 
feriret. | Pro ἐπασσυτεροτριβῆ Scholiaftes aliud. vocabu- 
lum legiffe videtur; interpretatur enim: αἀλλεπαάλληλον 


χτύπην ποιοῦντα. 


v. 421. ἐπασσυτεροτριβ} — Pluribus fe Agamemno- 
nem confeciffe plagis, gloriatur in Tragoedia praeceden" 
te Clytaemneftra v. 1595. 

Παίω TÉ νιν δίς. xxv δυοῖν οἰμώγμασιν 
ΜΜεϑῆχεν αὐτοῦ κῶλα: xci πεπτωχότι 


΄ 


τ, Teig ἐπενδίδωμι. --- — Stanl. 


v. 422 [(q. ἄνωθεν ἘΠΕ xxex] Ex Hermanni ratione 
ἄνωθεν ονέκαϑεν ad antecedentia trahitur, Aeque bene, 
nifi aptius etiam cum fequentibus conftrui poflunt: Ac de 
loco fuperiore, (de conclavi in fupériori aedium contigaa- 
tione) e longinquo (unde adeo ne fuccurrere quidem pati 
licebat) refpondebat huic plagarum crepitui caput meum 
miferum prae dolore ac terrore manibus meis crebro percuf- 
fum. Heathius hoc loco v. 421 — 426. de colaphis agi 
putabat Electrae ab impia matre inflictis; fed hujas ge- 
neris χρότοι hic valde cxcozo: funt. | Cur autem Cly- 
taemneltra Κισσίας νόμοισι πολεμιστρίας in caedendo viro 
 egiffe dicatur, nemo interpretum explicavit. Arbitror 
autem hic refpici aftutum Clytaemneftrae confilium, quo 
viro nudo et inermi indufium [fuperinjiciebat, in quo 
nec manus, nec caput exitum invenirent, (ἄπειρον ope 
Φίβληστρον dicebatur Agam. 1393.) idque cum aliquo Cif- 
liorum, Perficae gentis (trategemate bellico, illo tempo- 
re Graecis noto comparari. Certe fimile quid Herodo- 
tus de Sagartiis libr. VIL. c. $$. narrat. Χρέωνται δὲ σεί- 
ρῆσι πεπλεγμένησι ἐξ ἱμάντων. ταύτησι πίσυνοι ἔρχονται ἐς 


(E) 3 A 710- 
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Y 
πόλεμον" X δὲ μάχη τουτέων τῶν ἀνδρῶν ἥδε" ἐπεοὸν συμμίς- 
γωσι τοῖσι πολεμίοισις βάλλουσι τοὶς Gripég, ἐπ᾽ ἄκρῳ βρό- 
χοὺυς ἐχούσας ὕτευ δ᾽ ἂν τύχη. ἣν τε ἵππου, ἢν τε οἰνθρώπου 
ἐπ᾿ ἑώῦτον ἕλκει" οἱ δὲ ἐν ἕρκεσι ἐμπαλασσόμενοι Die Rel 
ρονται. Ut igitur nunc fe textus habet, acquiefco fane in 
interpretatione fupra expolita, cui praeterea favere vide- 
tur Agam. v. 1118 (qd. Subinde tamen conjectura ducor 
ad fufpicandum Aefchylum fcripfiffe : 


ἐν τε Κισσίας πολεμιστρίας νομοίς, 

᾿Απρὶξ δὲ πολύπλαγκτ᾽ ἢν ἰδεῖν 

ἐπασσύτερα πατρῷα χερὸς ὀρέγματα 
idque de Agamemnone intelligendum effe, qui ad vitam 
fuam tegendam identidem manus protendere capiebat, 
fed indufio illo tanquam reti captus, et oculorum mini- 
fterio privatus, faepe ac multum a Clytaemneftra, quam 
arripere tentabat, aberrare debebat (πολύπλαγκτα χερὸς 
ὁρέγματα). Certe huic conjecturae noftrae valde blandi- 
tur locus illuftris ap. Sen. Agamemn. Act. V. v. 887 fqq., 
ubi Caffandra fic vaticinatur: 


J 


Mortifera vinctum perfidae tradet neci 
Induta veftis. Exitum manibus negat, 
Caputque laxi et invi cludunt finus. , 
Haurit trementi femivir dextra latus 9 

Nec penitus adigit , vulnere in. medio ftupet. 
/At ille, ut altis hifpidus filvis aper , 

Cum caffe cinctus tentat egreffus tamen, 
Arctatque motu vincla et incaffum furit , 
Cupit fluentes undique et caecos. finus 
Difficere, et hoftem quaerit implicitus fuum. 
Armat: bipenni Tyndaris dextram furens. 
Qualisque ad aras colla taurorum prius 
Defignat oculis, antequam ferro petat 

Sic huc et illuc impiam librat manum. 


s 
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κτύπῳ Sic Eurip. Androm. v. 1210. 

οὐ σπαράξομαι κόμαν 

οὐκ ἐπιϑήσομαι ' 

ἐμῷ xdox κτύπημα χερὸς ὅλόον. 
unde colligas h. 1. κτύπῳ de firepitu. plagarum dici, quas 
prae dolore eapiti infligebat Electra ; ambigi enim poteft, 
utrum χτύπῳ ἢ, l. dativi, an ablativi Latinorum vices 
expleat.  [llud fi teneas, vertendum eft: ffrepitui ex 
patris caede orto refpondebat caput meum plagis ictum; fin 
hoc, fenfus eft: plagis percuffum refpondebat caput meumi 
In eadem re πολλοὶς ἀντήρεις στέρνων πληγοὶς memorat Ele- 


ctra ap. Sophoclem v. 9o. 


v. 426. δαΐχις ἐν Ex(popxig] quafi hoftem eum extu- 


lifti, nemine civium funus comitante. 


v. 427. ἀἄνεν Os πενϑθημάτων] Cf. Agam. rg6r. So- 


phocl. Eiectr. v. 100. 


* 


v. 430. ἐμοσχαλίσθη} ,Amputare folebant veteres 
iis, quos e medio fuftuliffent, extremitates corporis, puta 
manus, pedes, aures, nafum etc. et collo app^ndere, 
quod μασχαλίζειν dixere. | Hefychius: Φονεύσαντες ἐξ ἐπι- 
βουλῆς τινοὶς ὑπὲρ τοῦ τὴν μῆνιν ἐκχλίναι. ἀκρωτηριάσαντες TO 
μόρια τούτων οἷον ὦτων. ῥινῶν, καὶ ἐρείσαντες ἐχρέμων ἐκ τοῦ 
τραχήλου Oi τῶν μασχχλων. Hoc enim pacto manes cae- 
forum impediri cenfebant, quo minus ipfos perfequi at- 
que infeftare poffent. Demetrius Triclinius: ἔϑος ἣν, τοῖς 
παλαιοῖς ἡνίκα τινος διεχρήσαντο, ὠκχρωτηριάζειν αὐτόν, καὶ 
ὑπὸ τῆς μασχοίλης ταῦτα τιϑέναι. Τοῦτο δὲ ἐποίουν, ἵνα οἰνί. 
σχυρον αὐτὸν ἐργάζωνται OZ τῆς τῶν οἰκρωτηρίων τομῆς πρὸς 
τὴν αὐτῶν ἄμυναν, ἣν οἱ νεκροὶ τοὺς ζῶντας οἰμύνονται ἐριννῦς 
αὐτοῖς ἐπιπέμποντες. "lum vero potiffimum hoc fecere, 
fi confanguineum aut affinem occidiffent. ^ Scholiaftes 
Sophoclis ad Electr. v. 447. Εἰώϑεσαν oi δράσαντες 8 QUA10y 
Φόνον οἰκρωτηριοίζειν τοὺς οἰναιρεϑέντας., ἐκ παντὸς μέρους τοῦ 
σώματος ἐποτεμνόμενοι, καὶ περισπτειν αὐτοῖς τοὶ ἄκρα συνεί- 


(Ε ) 4 θοντες: 


] - 
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θόντες. διοὶ τούτων ὥςπερ τὴν δύναμιν ἐχείνων οἰφαιρούμενοι, 

διὸ τὸ τὰ παϑεῖν εἰς ὕστερον τὶ δεινὸν παρ᾽ ἐχείνων. ἘΦόρουν 
δὲ εἰς τὸς μασχοίλας τὸ Kxpx, ὃ καὶ μασχαλισϑῆναι EAE Oy. 
Agamemnonein hoc modo tractatum, praeter Aefchylum 
noftrum teftatur Sophoc!es in Electra 1. !. 


Σκέψαι ng εἰ σοι προςφιλῶς αὐτῇ δοχεῖ 
Τέρα rX0' δύν τάφοισι δέξασθαι νέκυς 


x 


ὙΦ᾽ ἧς S9xvw ἄτιμος wert δυςμενὴς ^ 
, , 
EuxoxaLic34 —. 


Et Seneca Agam. v. 950. ! 


Ille jam exanimem petit , 
Laceratque corpus; illa fodientem, adjuvat. 


Recte lacerat, μασχαλίζει. — (ita enim interpretandus ifte 
locus.)  Afconins Ver:ina 11. Lacer dicitur amputatis a 
corpore fenfuum membris, hoc eft, auribus oculisve. . Vir- 


gil. Aeneid. VI. v. 494. 


* 


Atque hic Priamiden laniatum corpore toto 
Deiphobum vidit, làcerum crudeliter ora' 

Ora manusque ambas, populataque tempora raptis 
Auribus, et truncas inhonefto vulnere nares." Stanl. 


7 Led : ᾿ . o 
v. 431. ᾧπερ νιν] Sic refcripfi pro vnlg. «7*0; quo 
autem modo, indigno fcilicet, eum interfecerat, eodem 
^ ' 
modo etiam fepelivit. 


v. 437. οὐδενὸς ἀξία ] Similiter queritur Electra 
apud Sophocl. El. v. 1.84 fqq. 
Ἀλλ᾽ ἐἑπερεί τις ἔποιχος, ἀναξία 
Οἰκονομῷῶ ϑαλαμοις πατρὸς. ὧδε μὲν 
'"Asixei σὺν στολξ 


* E 
Kevxig à? ἐφίσταμαι τραπέςχίς. 


v. 438. μυχοῦ δ᾽ ἀφερχτος  »,Vel conqueritur fe 
conclavi exclufam fuiffe, cum iuterficeretur Agamemnon, . 
" L . . . « ; : . bd 7 
quo minus facinus impediret; vel potius legerim (vxo à 


: ἢ ἔφερ- 
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ἔφερχτος, poft mortem ejus intra conclave conclufam, ne 
aliquid excogitaret ad ulcifcendam patris necem.  Sene- 
ca Agam. v. 995. 


Arripite, famuli, monftrum, et avectam procul 
Ultra Mycenas ultimo in regni angulo 
Vincite feptam nocte tenebrofi fpects, 
Ut inquietam virginem carcer domet. 


Verba funt Clytaemneftrae de Electra. Porro hujusmodi 
canis, quem vinctum ad aedes habebant, Artemidoro 
δέσμιος dicitur. Senecae catenarius." Hactenus Sranle- 
jus» qui tamen nihil attulit, quod ad rem faceret. Nem- 
pe Aefchylus et Sophocies Electram fingunt a matre qui- 
dem negligenter et maligne tractatam, non autem, ut 
Euripides, domo prorfus ejectam, neque in vincula con- 
jectam. — Chryfothemis tantum apud Sophocl. Electr. 
v. 381 fqq. Electrae minatur, fi pergat libere vocifera- 
ri, fore ut in carcerem conjiciatur, ubi ne folis quidem 
lucem vifura lit. μύχω δ᾽ ἀῴφερκτος itaque fic interpretor: 
Queritur Electra, fe ab interioribus aedium conclavibus 
e. c. cella penuaria, arceri atque excludi, noxiae canis 
inftar. πολυσίνον κυνὸς per fe quidem canis rabiem vel 
mordacitatem defignare poffet; ἢ. l. tamen aptius eft , μετ΄ 
racitatem canis intelligere, quae caufa eft, cur faepe cu- 
linis aut cellis penuariis hoc genus animalium ejiciatur. 


v. 440. Vtzgugpévx] Similiter Electra ap. Sopho- 
dem v. 279. xAala — ἰαὐτὴ πρὸς αὐτήν, οὐδὲ γὰρ κλαῦσαι 


PR ἔς ε ^ 
z4Qx, τοσόνδ᾽ ὅσον μοιϑυμὸς ἡδονὴν Φέρει, 


V. 443. τοιαῦτ᾽ ἀκούων — ἡσύχῳ φρενῶν βάσει Stan- 
lejus intp. Aaec audiens animo infculpe, per aures vero tra- 
jice fermonem hunc. in fedatain animi bafin.. Eodem fere 
modo Heathius. Sed hac ratione inanis oritur tautolo- 
gia. Nec injuria dubitari poteft, an Ae(íchyius vocabu- 
lum fcis fenfu mathermatico pofuerit, quod alibi, apud 
eum, ut et apud Pindarum, Euripidem, femper gre/fum 

(E) 5 higni- 
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fignificat. Propius igitur ad mentem "Tragici accef(iffe 
videtur. Pauwius fic explicando: Haec audiens animo in» 
fige; fermonem vero per aures acceptum fedato animi gref[fu 
perfora ac pertunde, 1, e. fedato animo confidera. — Vix 
tamen credibile eft, Aefchylum loquut?one: perforare fer- 
znonem, ufum εἴα pro diligentius confiderare. Mihi nunc 
ἀπ σθαι nihil melius in mentem venit, quam ut συμπε- 
ραίνε lezendum putem: fermonem vero aurihus exceptum, 
perfice quieto mentis greffu , Ἵν e. quieta mentis a&ttagne, 
quod fane optime refpondet verficulo TZ δ᾽ αὐτὸς Op 
(x3 ES. 

V. 444. 445. τὼ μὲν "(dp οὕτως ἔχει, re[picit ea, quae 
ab Electra narrata erant, οἵ quae Oreftem memoriae 
fuae inferibere jufferat; τοὶ δ᾽ αὐτὸς ὄργα μαϑεῖν, reliqua 
vero ut ipfe intelligas enitere; haec referuntur ad illa δι᾿ 
ὦτον — cei, nofiramque horum verborum interpreta- 


ilonem multum confirmant. 


v. 448. ἄρα τίσει 1 Μασ. οἐροὶ imprecatio, dirae; et 
vertunt Stanl. Patris vero ignominiam vindicta puniet. : Sed 
bene monuit Heathius, 7/z effe poenam luere, non pu- 
nire, quod eft τίεσθαι, Praeterea id quod 'AcgX h.l, no- 
taret, jam fignificatur fequenti verficulo ἕκωτι μὲν δάιμό- 
νῶν. ltaque verum eft ἄρα. Jam vero, inqvit Oreftes, 
mater mea ignominiam hanc patri illatam graviter uet; 


deorum quidem nutu, manvuz vero ;nearum minifterio. 


V. 451- ἔπειτ᾽ ἐγὼ νοσφίσας ὁλοίμαν]Ί Sententia gra- 
viffmi fenfus et affectus plena. Vel mortem non detre- 
ctat, modo patrem ultus fuerit; imo caede matris per- 
petrata mortem fibi optabilem pronuntiat. Similiter Ele- 
ctra apud. Euripidem v. 281. ϑάνοιμι, μητρὸς cip." ἐπισῷα« 
Zac" ἐμῆς. 

v. 452. πρέπει — χαϑήκειν] Decet autem te; inflexi- 


V 


bili animi robore eos aggredi. 


I Y. 2454. 
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ve 454. 455. ἐγὼ δὲ — ἐπιῤῥοθεῖ] Ego autem tibi 
accino lacrymans, totusque hic chorus fic acclamat. ὧδε 
f genuinum eft, optime refertur ad xexAxuuéve, q. d. 
haud minus quam inter lacrymas. Sed fortaffe legendum 
Στασις δὲ παάγκοινος XO" ἐπιβραϑεῖ 
und diefer ganze Chor ftimmt mit ein. Sic τὴῆδε στάσει 
v. 111. Nec aliter legiffe videtur Scholiaftes ad ἢ. l. 


v. 457. Ἄρης "Age ξυμβαλεῖ] Mars Marti auxiliabe- 
ris, Vindex Vindici; melius tamen fuerit ξυμβαλοῦ, qui 
quidem imperativus propinquis γενοῦ et χραίνετε refpon- 
deat; hoc fen(u: Ο pater, fili tui fortitudinem tua 
fortitudine fubleva, ejusque ultionem juftam tua ipfius vin- 
dicta haud minus jufta corrobora. 


v. 459. Diligenter in hoc cantico obfervandum eft, 
quod neglexerunt interpretes, Chorum duplici fenfu ani- 
matum ifta dicere. Partim enim Oreftis caufa optat, ut 
ei confilium occidendae Clytaemneftrae feliciter eveniat; 
partim tamen horret et abominatur diram matris a filio 
necandae neceílitatem. | Hinc intelligitur, cur horrore 
fe correptum dicat, auditis Electrae precibus. 


͵ * ᾿ - 3 TM 

v. 462. Ὦ πόνος ἐγγενὴς} Ο calamitas huic familiae 

infita! καὶ παράμουσος ἄτης αἱματόεσσα πλαγοα et horrifonas 

perniciei fanguinolenta plaga! Metaphora ab horribili fla- 
gellorum crepitu ducta. 


v. 465. 466. "Id δυςστόν ἄφερτα — ἀλγος O curae la- 
mentabilem gemitum cientes, intolerabiles, o dolor vix 
unquam compe[cendus. 

v. 467 [η4. δώμασι δ᾽ ἔμμοτον τῶνδ᾽ ἄκος — Aedibus 
autem hisce inhaerens horum malorum medicamentum nihil 
aliud effe , quam mutuas ipforum non exterorum caedes, 


haec eft fanguinolentarum fub terra dearum 1. e. Furiarum 
hymnis dira perte dolor materia. 


v. 476. τρόποισιν οὐ τυραννικοῖς] οἱ, v. 428 fqq. 


: V. 478. 
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v. 478. φυγεῖν — μόρον] ΝΙΝ] in hoc verficulo 
mutandum.  Conftrucrio verborum eft: Φυγεῖν (ἐμὲ) 
μέγαν μόρον, Αἰγίσθῳ Tgoj3tizxv;, petit, ut ipfa mortem 
effugiat, eamque Aegiltho inferat; non quod ipfa eum 
interfectura fit, fed quod caedem a fratre perpetrandam, 
quem in hac re confiliis adjuviffet, tanquam fuum iplius 
facinus fibi attribuit. 


v. 480. ἔμπυρα χνισσωτοὶ εὐδὲειπνα [nnt inferiae f. fa- 
«rificia hoftiarum nidore fumantia et cum epulis conjuncta. 
Optimum enim videtur Canteri emendationem tenere. 


v. 479 — 481. vulgo in edd. Electrae tribuebantur. 
Sed Orefü afipgnandos effe, et carminis amoebaei ratio, 
et verfuum arguinentum , et verficuli 481. cum v. 477- 


^ 


comparati initium con firmat. 


v. 486. Hermannus ad Vigerum de Idiotismis ἢ. 1: 
mavult δὸς δ᾽ ἔτ᾽ εὐμορῷον χράτος. An Aefchylus fcripfe- 
xit εὐμορῷον coepi dubitare. Forfan εὐὔμοιρον. 

Y. 488. ᾧ σ Peau d Valckenario ad Eurip. Phoe- 
niff. dualis hic p lacebat ἐχαινέτην. 


V. 489. πέδαις δ᾽ ἐχαλκχεύτοις 7 Indufio illo exitum 
non habente, quo eum irretiebant. cf. Agam. v. 1123[q. 
1393. Choeph. 973 (fq. 

v. 490. βουλευτοῖσιν ἐν χαλύμμασι] Νοη eft in 
tegminibus turpiter excogitatts , αἱ Sranl. vertit; αἰσχρῶς 
enim refertur ad ἐϑηρεύϑης, ex βουλευτοῖσιν eft i. 4. ἐπιβου- 
λευτοῖσιν ; turpiter captus es in vefte infidiarum plena. 

ν. 493. X τοί Δίκην — ἢ T2; —] Nifi legere malis 
Σύ τοι Δίκην — Καὶ τὰς certe ἦτο, Δίκην — καὶ τοὺς fcri- 


Le 


-* - 


bendum. 
» , ) t ^" , » , 3, d 

v. 498. ἀἄρσενός 9. ὁμοῦ γόνον ] ἄρσενος γονὸν pro «g- 
crux γόνον ab Aefchylo dictum mihi non perfaadeo. For- 


. 3) ἣν € ^ , 
taí(e (cribendum : «gezvx σὸν ὁμοῦ "/0vov. 


V. $01. 
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v. το; χλήδονος 7 Vulg. κλήδονες Stanl. quafi omina 
interpretatur, quia liberi. longiorem vitam aufpicari vi- 
deantur morientibus. Quod fane moleftum eft, et. e lon- 
ginquo arceífitum. Quod vero idem proponit κίονες σω-᾿ 
τήριοι 9 provocans ad. Euripidem Y 

Σκύλοι γὰρ οἴκων εἰσὶ παῖδες ἄρσενες, 
id aeque abfonum eft; non enim vidit vir doctus, liberos 
quidem recte diei στύλους οἴκων πατρῴων, non autem X/o« ^ 
ἱψας πατρὸς ϑανόντος. δίαποο igitur in fententia fic εἴα le- 
gendum : 

Παῖδες γοὶρ ἀνδρὶ κληδόνος σωτήριοι 

Θανοόντι. ᾿ 
Liberi enim hominis mortui famam et nomen fervant, Si 
vero placeat vulgatum x4706vt; σωτήριοι, paulo. durius di- 
ctum interpreteris neceffe eft, pro κληδόνα σώζοντες. 


v. $02. φΦελλοὶ δ᾽ ὡς ἄγουσι δίκτυον] Similitudo no- 
vitate et aptitudine confpicua. Jdem praeftant liberi pa- 
rentibus, quod. pifcatoribus praeftant fuberes , qui ducunt 
rete , et contortum funiculum e fundo fervant. Simili com- 
páratione utitur Pindarus Pyth. 2. 144 fq. (de quo vid. 
- Hafchkium de fabulis Archilochi p. 39.) 

"ATE γὰρ rivdAiow πόνον d- —— 


, l^] SU v m3 Cr Ye 20. 
ἴσας βασυ σχευᾶς ετέρας axe 


ὃς 


o 
, o 
πτιστός εἶμι, Φελλὸς ὡς 


€ s o q 
ὑπὲρ egkog ἀλμας. 


reliqui enim inftrumento pifcatorio in profundo maris pifca- 
tionem fuftinente , equidem irmerfabilis tanquam fuber, in 
fuperficie maris nato. Sed in loco Aefchyleo fufpectuin 
ef: mihi ἄγουσι δίκτυον,  fuberes enim non tam ducunt 
rete, quam fuftinent. Εἰ fic fere Oppianus, Haleut. TI. 
371 (qq. ubi docet, qua ratione pifces, admo£s dicti, ca- 
piantur. 
᾿"Αδμωσι δ᾽ ἐπὶ κυρτὸν. ὁπωρινὸν ὁπλίζονται 


Oiavivov , μέσσοισι δ᾽ ἐν οἰομασιν ὁρμίφουσι 
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Νέρϑεν ἀναψάμενοι "sd Av: εὐναστῆρα 
Φελλοὶ δ᾽ ὀχμμάζουσιν ἄνω δόλον - - . 


ut hic ὀχμάζουσιν eft detinent, ne- fcilicer naífa in fundo 
maris pereat; fic h. l. aptius videri poffit 


φελλοὶ δ᾽ ὡς ὀχοῦσι δίκτυον 
fuftinent rete. 


ὡς ἀγουσι] ,Euftath. in Had. rz. ὅπως «Ti τοῦ κα- 
SZ, ὡς τὸ- Φελλοὶ δ᾽ πως πὸρ Αἰσχύλῳ et in Iliad. S; 
Φελλοὶ ὅπως δίκτυον ἀγουσιν ἄνω, κατ᾽ Αἰσχύλον, οὕτω χαὶ 
T4494 ὧν, κλέος ἔχει. Verum lapfus eft memoria Eufta- 
thius, nam non ὅπως pro xx32 hic fumitur, fed ὥς, neque 
metri lex τὰ ὅπως admittit." δίαπί. 


y. 502. 503. Φελλοὶ — λίνου] Suberis ΘῊΡ Τὰ 
utitur quoque Plut. de Sanitate tuenda, p. 127. c. οὐ δεῖς, 
inquit, — οὕτως ἐμπλήσαντας τὸ σῶμα καὶ. βαρύναντας ὑπος 
xa daiptiv αὖσις καὶ ὑποκλύζειν, ἀλλοὶ διοιτηρεῖν εὐσταλὲς, ὅπῶς; 

ς 


» -“ ^ 2 r 
κὰν πιεσθῇ ποτε, ᾧελλοῦ δίκην ὑπὸ γονφότητος ἀναφέρη- 


πος τ΄ . Abrefch. 


v. 503. χλωστῆρα — λίνου] s»Legendum'potius xÀo- 
στῆρα λίνου. tum quod ita alibi fcribitur ut in Polluce, 
VIL. 31. tum quod ita alii poctae loquantur, ut Euripides 
apud Pollucem (ibid.), tum quod λίνον ma(culino genere 
Graeci non ufürpant. Hos verfus laudat Clemens Alex- 
andr. Strom.  ]. 2. p. 422. aut his fimiles e Sophocle. Lo- 
cus autem eft. corruptus, in hunc modum apud Clemen- 


tem reformandus: - 
Hid: γὰρ ἀνδρὶ Ma retos xisddve: 
Izy£oi*| Φελλοὶ δ᾽ ὡς ἄγουσι δίκτυον 


Τὸν ix βυϑοῦ κλωστῆρα. σώζοντες λίνον. 
LES 


Apud Clem. eft λίνῳ. —"  Stanl. Mihi Clemens me: 
moria lapfus Sophoclem eiut loco citaffe videtur. 


Y. 505" 
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v. $05 fqq. Vulgatam lectionem ον 
Αὐτὸς δὲ cw τόνδε τιμήσας λόγον, 
Καὶ μὴν ἀμομφηταὰν -δέ τινὰ τὸν λόγὸν 


, L - c , r 
Τίμημα τυμβου. τῆς οἰνοιμιώκτον τύχης. 


Stanlejus. qui pro TiyZ tacite fubftituit 7z/ux, fie vertit: 
ipfe vero fervaris hunc honorans fermonem; et quidem incul- 
patum hunc fermonem honora y: honorem indeploratae tumuli 
fortunae. Quam inficeta autem baec fint, et parum con- 
cinna, quivis, ut opinor, facile fentiat. Heathius trans- 
pofitionem verficulorum et perfonarum tentat hoc modo: 


OPEZTHZ. 
"Axou' ὑπὲρ coU τοιαδ᾽ ἐστ᾽ ὀδύρματα, 
Τίμημοα τύμβου, τῆς τ᾽ ονοιμώκτου τύχης. 


Αὐτὸς δὲ. σώζη τόνδε τιμήσας λόγον. 
XOPOZ. 


. P^ Ὁ 
Καὶ μὴν ομεμφῆ τόνδε τιμῷ τὸν λόγον. 


deinde haec ita explicat: OR. Audi, tua enim gratia 
fiunt hi queftus, in tumuli compenfationem ,. et infortuni 
tui nondum defleti. Ipfe vero falutem obtines hunc honorahs 
fermonem. |. CHOR. Et quidem fermonem hunc absque re- 
prehenfione honorat ille: id eft, nullum indicium edit, 
quo teftetur hunc fermonem Dbi displicuiffe, adeoque 
eum probare jure cenfendus eft Agamemnon. At ne hoc 
quidem commentum, nimis et a textu et a fententiae 
perpetuitate discedens, ejusmodi eft, ut ad affenfum in- 
vitet. Canterus nihil aliud affert, quam ut verfum 507. 
ita refictum : 
Kai μὴν ἐμεμφὴ τόνδε τίμα τὸν λόγον 
Choro tribuat. Correctionem probavit etiam Dorvillius 
ad Charit. VIII. 7. Sed baec parum valent ad ferupulos, 
quibus hie locus afficitur, eximendos. taque verfu illo 
καὶ μὴν ἀμομῴητον δὲ τινα τὸν λόγον, tanquam fictitio ut 
jam olim [uaferam, ejecto reliqua optime emendavit Her- 
man. 


^ 
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mannus in obfervatioribus criticis ita ut σώςει cum «voie 
μώχτου τύχης conftruatur. 


S ΝΟΥ 3l 8 . $ "AP e 
v. 507. τὰ δ᾽ ἀλλα] Precibus jam Riaitis Electra ad 
fratrem. convertitur: Quod reliquum eft, quoniam animo 
jam erectus es ad facinus aggrediendum , fac, quaefo , quod 
in(tituifti, et experire fortunam. 


v. 509 fqq. Pulcherrime et pro aetatisiftius opinio- 
nibus aptiffime inftituit Aefchylus, ut Oreftes mollif- 
fimo aníractu deduceretur, ad caufam inferiarum Adi: 
tre miífarum indagandam, eaque ratione vifum noctur- 
num, quod in terrorem eam conjeciffet , narrari audiret, 
cujus deinde interpretatione mirum in modum confirma- 
retur. 

v. $09. ἔξω δρόμου  proverbialis locutio, ποις -eft 
alienum a confilio, feu ab ita re, quam tractamus. . Sic 
Pindarus de digreffione in carmine lyrico eleganter 
Pyth. XI. 61. πλόον ἔξω ἔβαλε μέ τις ἄνεμος. 

v. 511. τιμῶσ᾽ ἀνήκεστον παϑος ἢ τιμᾶν" ἢ. 1, de dili- 
gentia in eurando morbo po[ita; cui contrarium eft ne- 
gligere morbum, parvi pendere. Senfus: /cire aveo, 
quid matri in mentem venerit , ut jam, fero quidem , curae 
ie quodammodo uelit infanabile malum ὃ 


Ys $435 ϑανοῦντι δ᾽ οὐ Φρονοῦντι 1 Haec illuftran- 
tur fimili loco apud 3aphenltum Electr. v. 407 (qq. 
v. 444 ÍIqq. 

v. $18. 0/0", ὦ τέκνον] Perperam Abrefchius hic 
nutricem loqui fingit; quae infra demum in [cenain venit. 
ΕΠ potius una ex Choricis mulieribus, quae fomnium 
Clytaemneftrae narrat. 


bd 


v. 519. νυχτιπλογκτων δειμάτων ] PPM qui eam. 
noctu oberrare cogerent. Aliter informavit Clytaemne- 


ftrae fomnium Sophocles Electr. v. 402 fqq. 


5, 
πεπαλμένη}  concuffa, graviter agitata , perculfa. 
N V. 52 8. 


᾿ 
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$28. 07220] Hanc lectionem | video Valkenario 
quoque plaeuiffe, cui in his rebus plurimum t:ibuog 
diatr. in Eurip. fragm. p. 286. ,In Aefehyli Choéph. 
ν. 528. inquit , penu ues p tantum aM debue- 
rant, literae ουϑὰρ in οὐκ ἀρ (ut. εἰὸχρ in εἰδ᾽ &p' in ver- 
fu 460. Maximi περὶ καταρχῶν) ut puto transiere. Legen- 
dum arbitror 

Kai πῶς ἄτρωτον οὐϑαρ ἣν ὑπὸ στυγός: 
et quomodo mamma , quam draco fugebat , manf[it invulne- 
rata, Clytaemnefirae mammam v. 541. u«020» dictam 
hic non fruftra, tanquam de bellna loquens, dixerat e- 
3«e."" Hactenus V. Cl.. Cui prorfus affentior, nifi quod 
poft x«i πῶς interrogandi figno pohto paullo aliter con- 
verto Oreftis quaefünonem: Et quomodo? (Vel: Quid nar- 
ras?) Manfitne mamma ab odiofo animali invulnerata? Sic 
enim re[ponfio melius aptatur: "Qoc! ἐν γάλακτι — Soili- 
cet tantum abfuit, ut invulnerata maneret, μέ potius 
draco una cum lacte grumui fanguinis educeret, 


ὑπὸ στυγὸς 1 Donec exemplum afferatur, vocabu- 
lum στὺξ ufurpatum fuiffe de ferpente, aut ornnino de 
animali noxio, legendum arbitror ὑπὸ στύγους. Notum 
eft enim στύγος de re aut perfona odiofa frequenter adhi- 
beri, Et Schol. expl. τοῦ μισητοῦ ϑηρίου. 


v. $29. οἰνδρὸς Qyyxvov] vifum ei a marito ummiffurhs 
Sic ap. Sophocl. El. v. 452 [4. 
οἶμαι μὲν οὖν, οἰμαί TL χακεξίνῳ μέλον 
πέμψαι τάδ᾽ αὐτὴ δυςπρόςοπτ᾽ ονείρατα. 
v. 531, οαἰνῆϑον] Optime fic emendavit Wakefieldus 
Faces per noctem extinctae iterum incendebantur. Sophocl. 
Aj. 286. ἔσεροι λαμπτῆρες ἔτ᾽ Sov. 


V. $33. κηδείους χοας ἐντάφια dixit Sophocl. El. 
310. οἷα τᾶς κάτω νομίζεται, Idem v. 398. ἐμπυρα et v. 399. 
χοάς, 

Vol. Ill. (F) v. $34 
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v. 534. ἄκος τομοαῖον ἐλπίσασα πημάτων Sperat fe 
horum malorum remedium inveniffe. Ut dicitur-exog 
τέμνειν pro reperire medicamentum. 816 τομαῖον ἄπος πη- 
μάτων, quod Eurip. Hipp. 600. (imipliciter ἄκος πημοατων 
dixit, ἢ i 
v. 537. ὧδε} Sic pro vulg. ὥςτε refcripfi. —Judico 
autem illud fomnium hoc modo (quem jam explicaturus 
eft Oreftes) bene congruere. Abrefchius quidem, οὕτως 
poft νιν fuppreffum exiftimans, hunc fenfum e vulgata 
lectione elicit: Quapropter ita conjecto et interpretor 
fomnium , ut conveniat et cohaereat cum rebus, quas conti- 
net. At hoc duriufculum eft, et fufpicionem movet in- 
terpretis non fenfum e fomnio quodam. elicientis, fed 
potius interpretationem," quo jure quave injuria ad 
fomnium accommodantis. | 


v. 539. Ὄφις, ὦτε παῖς, ἐν σπαργάνοις ὡρμίζετο,] 
Sic emendavi vulgatam lectionem , ὄφις τε πᾶσιν σπαργοί- 
νοις ὡπλίζετο, quae librarii corruptelam manifefte pro 
dit. Planiffime congruit cum v. 525. 


5» , SA t / , 
ia σπαργανοισι 7104006 opa m ot δίκην. 


ὠπλίέζετο vel ex gloffa, vel ex errore defcribentis librarii 
oriri potuit. - 

v. $43. ἔχπαγλον τέρας idem quod antea στύγος, 
ut vel hac formula lectio, quam commendayimus, ὑπὸ 
στύγους, confirmetur. 

v. $49. τήνδε μὲν] , Hoc praeceptum ad Electram 
pertinet, quo ducitur Oreftes ad univerfum confilium de 
caede Aegifthi exfequenda exponendum v. 555 fqq. Tum 
v. 574. repetit monitum Electra datum; v. 577. autem 
Choro praecipit; quae ipfum agere velit. Similia ap. 
Sophoclem El. 39. praecipiuntur πχιδαγώγῳ, Ὁ 


οὗ πλοὺς ὁ μῦθος} Non eft multis verbis opus; ' paucis 
explicari poteft , quid fieri a vobis uelim. 


v. 252. 
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A, $52. ἡ xxl Λοξίας ἐφήμισεν) Dolo, non vi aperta 
occidendam elfe Clytaemneftram ap. Sophoclem quoque 
El. 56. Apollo diua 5 


v. $54. ἀψευδὴς τὸ πρὶν ] cf. Eümenid. v. 61$. »Ali- 
bi nofter a Platone idi ie de Rep. I. 1I. 
Καάγώ τε Φοίβου ϑεῖον ἀψευδὲς στόμιος 
Ἤλπιζον εἶναι μαντικῇ βρύον τέχνῃ. 
Virgil. Aeneid. VI. 
— namque mihi-fallax haud ante repertus 


Hoc uno refponfo animum delufit Apollo.: 
—"  $tanl. 


V. $55. παντελῆ σαάγην ἔχων ,Viatoris fcilicet. Ey 
proprie ὕπλισις, veftis militaris, quo fenfu bis ufus. eft 
nofter Sept. adv. Theb. v. 125. et Perf. v. 240. — Inde 
metaphorice: pro quovis habitu externo. In Hhefo, dra- 
mate inter Euripidea fervato, v. 207. Chorus ita loquitur 


Δέξον. τί δ᾽ ἔσται τοῦδε σώματος σάγη; 
Lj 


corporis tegumentum ; cui refpondet Dolon - 


, , , 
Δύκχειον cQ σώμα ϑήσομαι δοραν. 
35 


“τς Stanl. 


v. $57. ξένος τὲ χαὶ δορύξενος δόμων} hofpes δὲ amis 
cus aedium. δορύξενοι proprie dicti, qui de hoftibus ami 
ci facti. Generalius pro amico quovis aceipitur. Eurip. 
Med. v. 687. i 

Kzjcoi δὲ παντων Φίλτατος δορυξένων. 
——"  Stanl. δορύξενος h.l]. tamen accipitur pro eo, qui 
non ipfe quidem jure hofpitii cam domo quadam conjun: 
ctus eft, fed tamen, quia hofpitis armorum focius eft; 
propterea una cum eo, tanquam fi ipfe hofpitii jure utes 
retur, benevole excipitur. 


v. $60. x&ój] Valkenarii emendatione pro vulg. 
καὶ δή, et fi forte nemo janiterum benevolo animo nos excis 


(F) 2 piat, 


84 IN AESCHYLI 


piat , quod. facile fieri poffit , quia uniuerfam domum ex tot 
malis infanire credibile eft, manebimus ita, donec aliquis 
forte praetereuntium perfentifcat. 


v. $61. δαιμον 1 Significat fervulos quoque fic ex- 
afperatos Aegifthi tyrannide, ut etiam in peregrinos mo- 
roliores hnt. 

v. 566 fqq. εἰ Ó οὖν PITE TOUT Itaque fi, transgreffus 
fuero portae aulicae limen, eumque in folio patris feden- 
tem invenero, vel is etiam deinceps accedens :ne alloquatur, 
et oculos in me conj:ciat. Pro ἔπείτα Wakefieldus in fylva 
critica Cantabr. edita P. III. p. 153. corrigit ἐνάντα, 
quod fane non fpreverim ; fed concedere ei non poffum 
μοι in μοὺ et ἐρεῖ cum Pauwio in ἕρπει mutanti. 


βηλὸν ἕρκχειον' πυλῶν] Planior utique conftructio po- 
ftulat βηλὸν ἑρκείων πυλῶν, quod Stanl. mavult , compara- 
tis v..556: 647. Attamen haec enallage ítructurae Tra- 
gico noftro non eft inufitata, 


v. $67. ἕν ϑρόνοισιν πατρὸς In quibus Aegifthum 
federe queritur Electra ap. Sophocl. v. 262. 


v. $74. τρίτην πόσιν]  Ambiguum eft, quomodo 
tres caedes in domo Agamemnonis factas, feu tres illos 
fanguinis hauftus quafi poculis epoti numeret, Comparato 
tamen Chori carmine, quo haec tragoedia finitur, videri 
poteft primo loco nuinerari coena Thyeftea, fecundo Aga- 
memnonis caedes , tertio Clytaemneftrae et Aegifthi fup. 
plicium, v. 1058 fqq. Scholiaftes tamen primum fanguinis 
hauftum de Agamemnonis caede, alterum de Aegifthi, 
tertium de Clytaemneftrae caede accepit. 


Y. 375. οἰρτίκολλα 1 Hefych. 'AeríxoAAx, ἡρμοσμένα, 


v. 578. 74 δ᾽ 432a] Stanlejus, praeeunte Scholia- 
fte, haec verba ad Pyladem refert, Et fane commodum 
fenfum praebent Íic reddita: Quod reliquum eft hunc (Py- 


ladem) Auc refpicere jubeo, dum ego gladiatorio hoc certa- 
mine 


B 


ε 
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(ine defungor. Quia tamen ἐποπτεύειν apud Aefchylum 
femper, ἢ recte memini, de diis ufurpatur, haud fcio 
an poéta fcripferit 

T4 δ’ ἄλλα Φοῖβον δεύρ᾽ ἐποπτεῦσαι λέγω 


Ἐϊφηφόρους ἀγῶνας ὀρθώσαντα μοι. 


Quod reliquum eft, Apollinem precor, ut huc refpiciat et huic 
gladii mei certamini felicem fucceffum praebeat. 


IN SCENAM I. 
v. $80 — 648. 


Orefte et Pylade digreffis, ad fumendum corporis 
habitam, confilio convenientem, Electra autem aedes 
regias ingreffa, Chorus hoc cantico hominum audaciam, 
inprimis vim amoris omnia, quae fint in rerum natura 
terribilia, fuperare fignificat, idque Althaeae et Scyllae 
exemplis declarat, quibus ad novum Clytaemneftrae fa- 
cinus deducitur, omninoque in malitia hominum deplo- 
randa, annunciandaque Agamemnonis interfectoribus 
numinis vindicta fubfifüt. ] 

v. $80— σοῦ. πολλὰ — χαὶ βροτῶν] Primam hanc 
ftropham cum antiftrophe hoc modo transtulit Stanlejus: 
Multa quidem aér nutrit horrenda et terribilia, rnarinaeque 
ulnae animalia adverga mortalibus producunt, nafcuntur 
etiam mediae (inter coelum et terram) /ampades excelfae, 
volucresque et pedeftria (animalia) et ventofarum procella- 
rum iram confdera. Sed audacifJumam viri mentem quis 
animo concipiat, et mulierum infelicium , et in omnia au- 
daces amores mortalium noxis aequales, conjugalesque co- 
habitationes? Mulieribus imperans amor. inamabilis vincit et 
beftias et homines. Jam multo melius Heathius, qui vi- 
dit, in lectione γ᾽ 47e, quae fluxit ex Turnebiana, late- 
re telluris vocabulum, intellexitque, verfum συζύγους 3' 
ὁμαυλίχς non interrogationis nota, ut fit, appofita -ad 
priora retrahendum , fed potius arctif(ime cum fequenti- 

ΓΕ τ bu£ 
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bus copulandum eífe. Unde [ubnata eft haec interpre: 
tatio: Multa quidem terra nutrit, quae terrorem horribilem 
incutiunt, marinaeque ulnae plenae funt ferarum hominibus 
inimicarutm , emicant etiam inter coelum et terram fulgára 
fublimia, atque ἘΜῈ et volucria et pedeftria ventofae 
rum procellarum horrent (Φρίσσει pro vulg. Goxacu repolito) 
, rabiem. | At quis enarret virorum ümmanem audaciam et 
anulierum animis audacium , et quidlibet audentes mortalium 
amores calamitatibus contubernales ? Conjugales vero con- 
fociationes pecudum atque hominum euertit cupido pervicax 
(e Pauwii conjectura, &7égezoc; emendantis ) feminarum 
dominator. 


LI 


Sane multum profuit buic cantici particulae Heathii 
ftudium ; haud pauca tamen fuperfunt nobis expolienda. 
Quid enim v. 581. eft δεινοὶ δειμάτων ἄχη, ut vulgo legitur? 
Quis ferat latineita loquentem, rerribiles terrorum angores.? 
Quis delectetur numeris hisce fimiliter cadentibus βροτοῖσε 
πλάϑουσι βλαστοῦσι ὁ quomodo fulmina dicantur βλαστεῖν 7 
Itaque paucis in [tropha et antiftropha correctis hic ef- 
ficitur fenfus nulla fcabritie impeditus. ^ Mu/tdk quidem 
ferra nutrit miracula terrorum metuenda, marinique recef- 
fus belluarum hominibus infeftarum fobole pleni funt et re- 
pentinas fublimes fulminum faces. nec non ventofarum pro- 
cellarum rabiem exhorrent volucria et quadrupedia. | Sed 
immodicam virorum audaciam | quis enarret ὃ et mulierum 
guidlibet audentium? et infelices amores mortelium cala- 
aznitati conjunctos? Scilicet domefticam quoque confuetudi- 
nem in animalibus pariter atque hominibus vincit infauftus 
amor inuliebri animo imperans. l 


v. $81 fq. *yx] Ita emendavi vulg. γ᾽ 45e; id 
enim et metro verfus antiftrophici convenit, et ad fcri- 
pturam vett. codd. et editionum propius accedit, in quie 
bes legitur 44e τρέφει. δεινὰ δειμάτων ἄγη bene dicere 
potuit Aefchylus; ἄγος enim de quavis re admirabili 
et [tupenda dicitur. Nondum tamen me poenitet alte- 

rius 
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rius conjecturae, qua fufpicatus eram , poétam fcripiffe 
δεινοὶ δειματοῦν OXx5 belluas immaniter terribiles ut enim 
δεινὸς λέγειν eft eloquentia potens, lic δεινὸς δειματοῦν e[fet 


z£errore potens. 


v. $84. πλάϑουσι βλάσταις Βλάστη non folum de 
plantarum germinibus, verum etiam de animalium ho- 
minumque foetu ac fobole ponitur. Sic v. c. apud Plu- 
tarch. conf. ad Apoll. Niohe in verficulis ex antiquo Tra- 
gico (ipfo fortaffe Aefchylo) depromtis appellatur βλά- 
σταις τέκνων βριϑομένα. : ; 


πεὸδαιφνίους 7 Vulg. πεδαΐίχμιοι pro μεταίχμιοι Aeoli- 
ce. Hefychius Πέδα μετά. Alcman apud Hephaeftionemn 


«ix ἄριστον πέδ᾽ ᾿Αχιλλέα. 


Ita apud Pindarum πεδαμείβομαι, πεδέρχομαι, et πεδχ- 
Qouv. Et πεδέχω in Alcaeo apud Hephaeftionem 


, Ἂν UN * j 
ἐμὲ δειλάν, ἐμὲ πασᾶν καχοτάτων ποδ᾽ ἐχοίσαν. 


lege πεδέχουσαν, pro μετέχουσαν." Hactenus: Stanlejus. 
Nec profecto, quo minus pro μεταίχμιοι fcribere potue- 
rit Aefchylus πεδαίχμιοι, quisquam repugnabit. — Sed 
quid fignificent πεδαίχμιοι λαμτποδες, magna quaeftio eft. 
Quis medias faces fublimes intelligat fulmina? Mira effet 

ellipfis, fi quis cum Stanlejo fuppleri vellet, inter coelum 

"et terram. Quaerendum igitur eft aliud epitheton , quod 
fulmini melius conveniat. Ad [(cripturae veftigia proxi- 
me accedit πεδαίζνιος 9 pro μεταίφνιος, repentinus quod 

eft apud Hefychium. . Ubi de terrore fulminis agitur, 

nihil fere aptius eft , quam repentinae ejus apparitionis 

mentionem facere, qua maxime [cimus et animalia et 

homines perterreri. Δαμποὶς de fulinine ap. Eurip. Bacch. 

$94. ἅπτε χεραύνιον αἴϑοπο λαμπάδα. 516 trifulca mundus 

ardefcit face Senec. Hippol. v. 681. Semper tamen, ubi 

fic ponitur λαμπας, cum epitheto aliquo fulmen perfpi- 

cue fignificante conjungatur necelfe eft. λαμπάδας igitur 

πεδαιφνίους καὶ πεδηύρους, praefertim in vieinia proce/la- 

(F) 4 rum 
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rum, nemini ambiguas effe puto, quin ftatim fulmina 
agnof[cat. r : 


v. 587. κανεμοέντων] Haud dubie librarius errore 
quodam feminini generis formam, quam fequens αἰγίδων 
pofcit, in mafculinam detorfit. 


v. 589 fqq. ἀλλ᾽ ὑπέρτολμον — — In hac antiftrophe 
figno interrogationis poft λέγου in comma mutato , lectio- 
nemque βοτῶν pro βροτῶν ex edit, Rob. revocando, quic- 
quid fupererat offenfionis fuftuliffe nobis videmur. .Sed 
omnium iftorum, quae v. 580 fqq. enarraverat vim et 
violentiam audacium virorum et mulierum quidlibet auden- 
tium fuperare aliquis dixerit; infelicesque amores τιον ας 
lium flagitiis conjunctos. . Certe ferarum et pecudum connu- 


bia, furiasque ez illis vincit amor immanis muliebrem ani- 
mum domans. 


: 

v. $92. χαὶ παναϑλίους 1 Vulgatum παντόλμους nec 
antithetici verfus metro refpondet, et cum praecefíferit 
ὑπέρτολμον, vix eft credibile Aefchylum verborum mini- 
me inopem ἢ. 1. iterum adjectivo a verbo τολμᾷν derivato 
ufum effe. παναϑλίους͵ quod recepi, nec a metro, nec a 
fenfu abhorret; idque fequentibus verbis ἄταις συννόμους 
βροτῶν magis declaratur. 


V. $94. Συζῴγους OpxuAíkg κνωδάλων τε καὶ βοτῶν .---- 
Haec ad furias venerei ardoris in animantibus referen- 


da, de quibus Virgil. Georg. III. 242 fqq. 


Omne adea genus in terris hominumque ferarumque 
Et genus aequoreum, pecudes pictaeque volucres 
In furias ignemque ruunt, amor omnibus idem. 


v. $99 fqq. Meleager quum aprum Calydonium una 
cum lecta juvenum manu (quos nominatim recenfet Ovid. 
Metam. VIII 300 fqq.) adortus, et quoniam ejus praeci- 
pua in hac pugna virtus enituiffet, apri exuviis praemii 
caufa. donatus effet, Atalantam Schoenei filiam, ipfam 

'quo- 
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quoque venationis fociam , amore ductus hisce fpoliis or- 
navit. "^ Quem bonorem cum Meleagri avunculi, Theftii 
fhi, matris Alihaeae fratres puellae invidiffent, per 
vim ei munus eripiunt, proptereaque a' Meleagro occi- 
duntur. Quam fratrum caedem aegerrime tulit Althaea, 
filioque mortem, vel ut Homerus narrat lliad. IX. 562. 
- imprecationibus, vel ut recentiores perhibent, mirabi- 
lem illum titionem, cujus a confervatione filii vita pen- 
debat, comburendo acceleravit. Nempe fecundum Ovi- 
dium Metam. VIII. 451 fqq. 


Stipes erat, quem cum partus enixa jaceret, 
Theftias, in flammam: triplices pofuere fo-ores, 
Staminaque ünpre[fo fatalia pollice nentes 
Tempora, dixerunt, eadem lignoque tibique, 

O modo nate, damus. Quo poftquam carmine dicto 
Exceffere deae, flagrantem mater ab igne 
Eripuit torrem y fparfitque liquentibus undis. 


Hanc igitur fabulam, etiam Apollodoro lib, I. c. 8. et 


Diodoro Siculo lib. IV. c. 34. memoratam hic fequitur 
Aefch ylus. 


v. 602. πυρδαῆ πρόνοιαν] — aftutiam in. comburendo 
illo titione fpectatam. Audax eft verborum compofiiio, 
fed ab ingenio Aefchyleo haud aliena, ut lectio Turne- 
biana πυρδαὴς minime revocanda fit. 


v. 603. δαφοινὸν] Stanl, vertit cruentum, et in no- 
tis exponit candentem. At hoc ferri non poteft. ned- 
dendum potius eft torrem fanguinarium , h. e. mortis Me- 
leagri,.dum comburebatur, auctorem , quemadmodum 
Ovidius funereum dixit, Metam. VIII. 511. 

» 


funereum torrem :nedios conjecit in ignes. 


aut fi boc tibi catachrefticum videatur, videas an legen- 
dum potius fit παιδὸς x QoivoV, cruenti filii, h. e. Meleagri 
fanguine avunculorum Althaeae fratrum polluti. 


(F) 4 LO 604. 
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v. 604: ἥλικα quia hujus titionis confervatio cum 
Melagri recens nati falute conjungebatur, recte poterat 
Meleagri aequalis dici. 


v. 605. ξύμμετρον — ἦμαρ) Sic Ovidius de hoc ti- 
tione ]. ]. v. 458 fq. 


' Ille diu' fuerat penetralibus abditus imis 
Servatusque tuos juvenis fervaverat annos. 


v. 608 fqq. De Scylla, Nifi Megarenfium regis filia, 
duplex eft fabulorum feries. Alii narravere, quum Minos 
Cretae rex Megara urbem obfideret, Scyllam a Minoé au- 
reo monili corruptam, Nifo patri capillum ab[cidiffe, 
a cujus confervatione vita ejus effet fufpenfa. Sic Apol- 
lodorus HI. 15.8. , qui tamen doni illius mentionem haud 
facit. Alii, ut Ovidius Metamorph. lib, ΝΠ, et Virgi- 
Jius in Ciri, amore Minois captam fuiffe Scyllam perhi- 
bent, purpureum in Nifi vertice capillum urbi et regno 
fatalem fuiffe, adeo ut Megara capi non polfent, quam- 
diu ille incolumis maneret. Hunc igitur capillum clam 
a patris capite abíciffum Scyllam Minoi tradidilfe.* 


. Nam capite a fummo regis, mirabile dictu, 
Candida caefaries,  florebant tempora lauro, 
At rofeus medio fulgebat vertice crinis , 
Cujus quam fervata diu natura fui/fet 
Tam. patriam incolumem Nifi regnumque futurum 
.Concordes ftabili firmarunt numine Parcae. 


Cir. 220 fqq. 


v. 610. ἐχϑρῶν ὕπερ] inimicorum gratia; Vulg. &x- 
ϑρὼν ὑπαὶ elfet hoftibus patriam obfidentibus. 


v. 611. φῶτα — Qov] virum fumma caritate fibi 
conjunctum h. e. patrem. ᾧίλον opponitur τῷ ἐχϑρῶν. 


v. 614. οϑαναάτας τριχὺς capilli immortalitatem Ni- 


fos fi fervatus fuiffet , conciliaturi. | 
v. 615. 
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v. 615g. νοσφίσασα 1 fpolians. Ovid Met. VIII. 85. 


fatali nata parentem 
Crine fuum fpolist ; unde ei nomen (ibid. v. 151.) 


'Qiris , et a tonfo eft hoc nomen adepta capillo." Stan]. 


v. 617. κιχάνει δέ μιν Ἑρμῆς Male Scholiaftes; quem 
Heathius quoque fequitur, ad Nifum refert. | Nifum 
enim capillorum furto mortuum elfe, jam v. 612. (atis 
declaratum erat. Multo magis attinebat Scyllae poenam 


' hie tribus verbis memorare, quod Chorum odio facino- 


ris incenfum, et nunquam non vindictae divinae cogita- 
tione erectum maxime decebat, Sed quid fignificat Mer- 
curium eam affechtum effe? Vulgo accipiunt de morte, 
quia Mercurius eft πομπαῖος aniÜmnarum deductor ; Pauwius 
autem ad Mercurium lucrorum praefidem retulit, quod 
cur Heathius adeo faftidiofe fpernat, non video. Cum 
enim Tragicus memoralffet Scyllam aureo monili, adeo- 
que lucri potius cupiditate, quam amore ductam parri- 
cidio fe contaminaffe, quidni Chorus hoc farcafmo nar: 
rationem concludat: Sed a/fecutus eft ipfam ucro inhian- 
tem Mercurius lucrorum praefes, eamque gravi damno ma- 
ctavit. Ceterum de Scyllae poena cf. Virgil. Cyr. v. 389. 
et quos ibi laudat Heynius V. C. 


v. 618 fqq. ἔπειτ᾽ ἐπιμνησόμεσθ᾽ ἐμειλίχων zóvav] 
Deinde autem memorabimus immitium aerumnarum fummas, 
exofum Clytaemneftrae et Aegifthi connubium, aedibus 
abominandum , aftuta uero ulieris confilia adverfus virum 
armipotentem , adverfus virum hoftibus ob fortitudinem ez 
invifum , et venerandum , jam vero infelicem muliebri gla- 
dio poenas pendentem foci domeftici haud. accen/i, 


ἔπειτ᾽ ἐπιμνησόμεσϑ᾽ ἡ — Futurum tempus vulgato 
ἐπεμνήσαμεν praeferendum effe, fimile antiftrophes fe- 
cundae initium docet. ἄλλαν δεῖ τιν᾽ ἐν λόγοις στυγεῖν. 


Y. Ó19. 
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v. 619. οἰμειλίχων πόνων οἰκραίους ] σε fupra calami- 
tas domus Agamemnoniae dicebatur πόνος ἐγγενής. Ν᾽ α]- 
gatum οἰκαίρως, quoquo te vertas xopov eft. 


v. 619.620. τὸ δυςφιλὲς γαμήλευμ᾽ ἀὠπεύχετον δόμοις 
nihil aliud fignificare, quam Clytaemneftrae et Aegifthi 
ilicitos amores vel exinde patet, quod ejus mentionem 
Chorus amittere.non poterat, ut locum communem de vi 
amoris muliebris hoc etiam exemplo confirmaret. 


v. 623. Ózoici) ἐπίχοτον σέβας majeftas hoftibus invifa 
dicitur. Agamemnon, quem f[cil. Trojani oderant ut ho- 
(tem, reverebantur autem ut l1mperatorem fortem et 
bellicofum. Sic idem alibi σέβας ἄμαχον οἰδοέμαντον appel- 
Jatur. Alias ἐπίκοτος apud Aefchylum flignihcat iratus, 
infesfus ut Prometh. v. 162. Sept. adv. Theb. v. 791. 
quem fenfum fi quis hoc quoque loco praetulerit non re- 
pugnabo. Scholiaftes tamen ἐπιχκότῳ interpr. Qoa. 


v.624. ἑστία δόμων ἐϑέρμαντος 1 refpicit conjugium 
ab Agamemnone partim ob longam abfentiam neglectum; 
pàártim peregrinarum concubinarum amore laefam , quae 
res adumbratur imagine ignis in foco domeftico per ne* 
gligentiam aut contemtum exftincti. Focus enim non accen» 
fus eft neglectus. Sic Auguftus tefte Quintiliano VI. 3177. 
nuntiantibus Tarraconenlibus palmam in ara ejus enatam, 
apparet, inquit, quam faepe accendatis. Contra fidem ama- 
fii fui Aegifthi laudans Clytaemneftra Agam. v. 1446. ait: 

Ἕως ἂν «i95 πῦρ ἐφ᾽ ἑστίας ἐμῆς 

Αἴγισϑος, ὡς τὸ πρόσϑεν εὐφρονῶν ἐμοί. 
vero Clytaemneftram adulterium fuum, et mariti cae- 
dem odio fidei conjugalis ab eo laefae tribuere voluif- 
fe, perfpicue intelligitur ex Agam. v. 1449 fqq. Ceteram 
nuper h. 1. Hermannus ad Vigerum de idiotifm. p. $03. 
hoc modo conftitutum: 

Ἐπεὶ δ᾽ ἐπεμνησαάμην οἰμειλίχων 

πόνων (ὠκαίρως δὲ δυςφιλὲς "yxp 

λευμ᾽ 
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λευμ᾽ οπεύχετον δόμοις 
γυναιχοβούλους τε μητίδας Φρενῶν 
ἐπ᾽ ἀνδρι Ódoig ἐπικλυτῷ σέβας 
τίειν ἀϑέρμαντον ἑστίαν δόμων 

/ 2 2 E] ^ 

, γυναικείαν T' ἄτολμον αἰχμαν) 
M ^ nm , ^4 , , 

χακῶν δὲ πρεσβεύεται TO Δημνίον λόγω, ' 


Li 


Sic interpretatur: Quandoquidem immitia memoravi mala 
(intempeftiva enim pietas foret , fi. neglecta domus coleret 
inamabile connubium ,  exfecrabile aedibus 7) et feminea 
arte ftructas viro bellatori, viro apud hoftes claro, infidias 
et imbellem muliebrem hoftem) eminens inter mala celebra- 
tur Lemnium , quae ratio tàmen, ob perplexam verbo- 
rum ftructüram, fententiasque partim contortas et a pro- 
pofito alienas mihi minime placet. 


v. 625. ἀτολμον αἰχρμοὶν quum fignificat imbéllem 
gladium, feu minime audacem; perfpicuum eft, hoc de Cly- 
taemneftra dici non poffe, quippe quae gladio nimis 
etiam audacter ufa effet in maritum. — Quare Agam. 
v. 1242. non [ine quadam admiratione dicitur 


Τοιαῦτα τολμᾷ ϑῆλυς, ἄρσενος Φονεὺς ἔστιν, 


Accedit quod totum hujus carminis argumentum verfe- 
tur in audacia mulierwn amore concitarum exemplis il- 
luftranda; ut vel propterea hic abfonum fuiffet gladium 
Clytaemneftrae ἄτολμον vocare. Nullum igitur dubium 
eft, quin hoc vocabulum in mendo cubet. 


v. 626. κακῶν δὲ — τὸ Λήμνιον] Satis nota eft im- 
manis illa mulierum Lemniarum in maritos crudelitas. 
Unde Pindarus Pyth. Od. 4. 

Δημνιᾶν À 
τ᾽ ἔϑνει γυναικῶν αἰνδροφόνων. 
Orph. Argon. 470.: 
! Λήμνῳ ἐν ἠγαϑέη τόϑι f xoxo ἔργα μεμήλει 
Θηλυτέραις. 


" i Rem 
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Rem narrant Scholiaftes Pindari et Scholiaftés Apollonii 
inlib. I. Argonaut. Similis eft alia virorum crudelitas, 
hujus quafi οἰντίποινος, quam fufe narrat Herodotus lib. VI. 
paucis vero perftriagit Euftathius ad Dionyfiom Afrum. 
Καὶ 4 Δῆμνος δέ ποτε (inquit) ὠκεῖτο ὑπὸ Πελασγῶν, ἐξ ὧν 
Δήανιο παροιμιζζονται καχοὶ Qut τοὺς φόνους οὖς ἐποίησαν. γυ- 
ναϊχος TE Χτείναντες αἰχμαλώτους ἀδίκως καὶ παῖδας CUG ἐξ χὐ- 
τῶν ἐτεκνοποιήσαντο.  Pelafgi multas Athenienlium. mulie: 
res rapuerunt, et cum iis in Lemnum abierunt; cumque 
jam ipfis filii nafcerentur, eos Pelafoi ad unum omnes 
cum matribus interfecerunt, veriti ne aliquando viri facti 
Athenienfum injurias uleifcerentur. Ab hac et mulie- 
rum et virorum immanitate nata illa apud Hefycbium, 
Suidam et Euftathium proverbia AZgvíx κακοί" Δήμνία 
χείρ. τὸ Δήμνιον βλέπειν. aliaque. Herodotus: Δήμνια ἐρ- 
«x vd τὴν Ἑλλάδα πάντα τὸ σχέτλια νενόμισται καλέες 
σϑαι. —^"  Stanl. - n 


| 


κακῶν δὲ πρεςβεύεται7 Inter omnia imimnania facinora 
maxime omnium fermone celebratur Lemnium , et cum abo* 
minatione deploratur; hoc autem (Clytaemneftrae) grave 
facinus haud. immerito poffit aliquis cum Leimnio comparare. 
Nimirum v. 629. et 650. ut et metro et fententiae fatis 
fiat , refcribendum eft 


NEL. z 
εἰχασῶι δέ τις 
^ E 
Δεινὸν τόδ᾽ ἂν Λημνίοισι πήμασι. 


v. 630. Θεοστυγήτῳ δ᾽ ἄγει] 515 fine dubio legen- 
dum pro vulgata «xe. — Nempe cec piaculum, fcelus; 
quo quis fe contaminavit, recte dicitur ϑεοστυγητον, non 
idem ἄχος. calamitas. Jam fequentia etiam melius. co- 
haerent. Piacuis.autem deo exofis genus mortalium inho- 
noratum perit. Nemo enim id , quod diis invifurn eft, colits 
ϑεοστύγητον ἄχος Heathius invita linguae analogia inter« 
pretabatur ca/amítatem ex odio deorum ortam. 


Y. 634: 
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νυν. 624. Τῷ δ᾽ ἄγχι πλευμόνων ξίφος To refertur ad 
ϑεοστύγητον γένος, adeoque refpicitur ΟἸγιαθιηπείίγαθ et 
Aegifthi caedes ab Orefte iis inferenda. 
ἄγχι πλευμόνων  ,Eurip. Ione 766. 
διχνταῖος ἔτυπεν ὀδύνα με 
Πνευμόνων τῶνο᾽ ἔσω. 


37) 


—— Stanl. 


v. 635. ὀξυπευχὲς1 Hefych. Ὀξυπευκές, ὀξύπικρον, 


v. 637. Διαὶ δίκας] Eadem imago, qua nihil poteft 
effe fublimius, paulo alis coloribus informata recurrit 
infra v. 940 fqq. 


v. 638. τὸ μὴ ϑέμις γὸρ οὐ λὸξ πεδοῖ πατούμενον] | Nec 
enim fcelus hominis, qui majeftatem Jovis impie violarit, 
manet neglectum. Sic Eumen. v. 110. καὶ ποτα ταῦτα Ad 
ὁρῶ πατούμενα.. et haec omnia neglecta et contemta videa. 
Qui lectionem παρεκβάντες defendere volunt, aut nomina- 
tivum confequentiae adhibitum, aut participrum pro ver- 
bo finito pofitum ftatuere debent. Utrumque tamen hic 
incommodum. 

v. 641. δίκας δ᾽ ἐρείδεται πυϑμὴν] Vertitur vulgo ju« 
ftitiae radix firmatur. At potius πυϑμὴν h.l. de folo, f. : 
fundamento, capiendum.  Ju/titiae autem folum f. bafis 
firmatur. 

v. 642. Προςχαλκχεύει δ᾽ αἶσα Φασγανοῦργος Juftitiae 
ultrici poéta Fatum f. Parcam fic fingit gladium fubmini- 
ftrare, ut militi armorum fabrum. Videtur animo ejus 
infediffe Vulcani fpecies Achilli Patrocli caedem ulturo 
arma fabricantis, Similis fere Δίκας et Μοίρας compofitio 
Agam. v. 1546 ἴῃ: 


V. 643. 644. τέκνον δ᾽ ἐπειςφέρει δόμοις νεόν αἱμάτων 
παλαιτέρων }Ἱ͵ Sic in eadem re Agam. v. 1401. τὸ za. 
λαιὸν ἄγος et νέος ἰχὼρ opponuntur. 


v. 646. 


/ 
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v. 646. τείνει μύσος Vulg. τίνει Stanl. intp. punit 
fcelus... At τίνειν nom eft punire facinus, fed poenam faci- 
noris luere. Schol. vertit ἀπαιτεῖ, quo quidem verbo non 
τίνει, fed aliam nefcio quam lectionem exprefliffe vide- 
tur. ltaque lectio Aldina τείνει μύσος praeferenda. Furia 
dudum invocata, profunda mentis altitudine pollens, ex- 
tendit fcelus, h. e.. longa ferie fcelera cum fceleribus con- 
nectit, ita ut priora a pofterioribus puniantur. Sic τεί- 
νειν Φόνον apud Eurip. Suppl. v. 672. (neglecta fepultura) 
caedem in longum extendere, et quafi perpetuare. 


IN SCENAM IV. 
v. 647 — 662. 


Oreftes cum Pylade ad aulam aedium regiarum ac« 
cedit, foresque pulfat; janitorem deinde, unde veniat, 
fcifecitantem jubet dominis nuntiare, adeífe hominem, 
qui nova quaedam narraturus, cum ipfis colloqui velit. 


v. 649. τρίτον 760? ixmÉexus] —Tecte vertit Hea- 
thius: Jam tertium. clamo, ut aliquis ex aedibus prodeat. 
Prorfus ridicule Gallus interpres du Theil ἐχπέραμα pro 
excubiatore (eine Schildwache) accepit. 


v. 650. εἴπερ Φιλόξεν᾽ ἐστιν Αἰγίσϑον δία. | Si modo 
hofpitales (hae aedes) propter Aegifthum i. e. fi. quidem 
"Aegifthus hofpitalitatem exercere his aedibus concedat. 


v. 651. ποδαπὸς ὁ ξένος] Νούτα: unde feu cujas es 
hofpes? non cujas eft, ut male interpres hic pariter at- 
que v. 571. MNominativi ponuntur attice pro vocativis. 
Vid. Bos ad Luc. 18, 13. Ex noftro, ut videtur, citat 
Euftath. ad Il. d. p- 1337. et exponit ποίου £ox Qou; ἢ γῆς." 
Abrefch. 

v. 654. ᾿Αγγελλεῖ | fcil. ἐμὸν παρουσίαν vel ἐμὲ, Νο-. 
ftri dicunt: Meíde mich bey der Herrfchaft. 


Y. 654. 
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v. 654. .xxiv005]... Quod Abre(chio in mentem venit 
χοινοῦὺς λόγους.» quos fcire- utriusque intereft, id minime 
probandum.  Infr. v. 732. VERE EÀTOS φάτις. eodem fenfu, 
quo h. 1]. καινοὶ λόχοις 

v. 655. νυκτὸς ἄρμ᾽ ἐπείγεται] »Non tantum Soli 
five Diei currum tribuere Poéiae, fed etiam Nocti. En- 
ripides, fragm. Androm. XXVIII; UE 

Ὦ νὺξ ἱερὰ ὡς μακρὸν 
“Ἵππευμα διώκεις ἐστρῃειδέα 
Νῶτα διαφέρουσα. 
Theocr. Idyll. 2. - : ^ 3 
— — χαίρετε δ’ ἄλλοι 


1 


᾿Αστέρες, εὐκήλοιο x«r ᾿ ἀντυγα νυκτὸς dredof. 
—" Stant. * 
v. 656. ἐμπόρους  ᾿,.ϑ1. e. ὁδοιπόρους. ut in Sophocl. 


Oed. Colon. v. 955. 507."  Abrefch. 


658. δωμάτων τελεςφόρος | Qui h. v. cum γυνὴ con- 
jungebant, intelligebant vel heram vel mulierem , cui res 
domeltica credita elfet (eine Scha/fuerin). Sic Oreltes apud 
Euripidem fororis domicilium quaerens, El. 104, 

"H «xp τις dgovig s ἡ τις οἰκέτις γυνὴ 

Φανήσεται νῶν ἥντιν᾽ d ἱστορήσομεν. 

Ei τούςδε ναίει σύγγονος τόπους ἐμή. 
Praeftat autem hic τελεςῷόρος de viro rerum domeftica- 
rum procuratore accipere. 

v. 659. γυνή τ᾽ ἔπαρχος} Sic optime Hermannus 
emendavit. Vulgatum enim τόπαρχος, vocabulum recen- 
tioris aetatis, Aefchylo indignum. 


v. 660. οὐκ ἐπαργέμους Abfurdum eft, quod Scho- 
liaftes dicit, οὐκ ἢ. 1, πλεονάζειν. Nec Stanlejus tamen 
nec Heathius hic extricare fe potuerunt. Itaque illi jn 
meutem venit οὐκ ἄπαργέμους. huic autem οὖν ἐπαργέμους 
reféribere. Neutrum neceífarium. — Vere enim Abre- 
fchius monuit negandi particulam hic tantum, ut fit, 


Vol, LII. (G) viro 
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transpofitam' effe; recteque vertit: Neque enim, vir cum 
viro fermonem Ji habeat, pudor intermifcet verba obfcura, 
fecus nempe ac feri folet ,, {τ cum muliere colloquatur. 


v. 661. "Àóxov;] "Vulgatum ἕν λεχϑεῖσιν — λύγους 
τίϑησιν Ae[chyleum effe nemo mihi perfuaferit. | Quod 
pro λόγους edidi πλόκους, id aptiffimum eft et ftilo poétae 
dignum. Sic πλόκιοι λόγοι apud Homerum Odylf. N. 
v. 295. quod Euftathius interpretatur λόγους σχολιοὺς xai 
πεπλεγμένους. Et quid in colloquiis viri cum muliere ob 
fexus reverentiam folennius eft, quam verborum amba- 
gibus et circuitionibus uti? 


v. 662. καὠσημηνεν] Utique, quod Heathius monet, 
L . . . » 
conftructionis caufa refcribendum eft χοσημην᾽ «v. 


ἐμφανὲς τέχμαρ Τέχμαρ h. 1. non ut Abrefchio pla- 
cuit, i. 4. τέλος f. πέρας notat, fed de figno accipiendum 
eft. ἐμφανὲς τέκμαρ σημαίνειν igitur circumlocutio eft, 
pro aperte quae Jignificanda fint , fignificare, metaphora 
fortaffe ἃ tefferis hofpitalibus, vel etiam ab illis σήμασι, 
quae ante ufum [cripturae invectum nuntiis tradebantur, 
defumta. Idem fimiliter, non tamen prorfus eodem 
modo, dicitur Φήμης Φέρειν ep φανῇ τεκμήριος Sophocl. 
El. v. 1115. 


IN SCEN.AM ν. 
v. 663—713. 


In hujus fcenae adornatione operae pretium eft arti- 
ficium poétae cognofcere, quo Oreftem [ic loquentem 
induxit, ut fingulis paene verbis fictae narrationis pro- 
babilitas augeretur. 


v. 663. πάρεστι — δικαίων τ᾽ ὀμματων παρουσίχ ] In- 
commode dictum videtur et frigide; adeft juftorum oculo- 
rum praefentia.  Fortaffe igitur liceaz conjicere fic ab Ae- 

. fchylo fcriptum elfe: 


δικαίοις τ᾽ ὄμμασι περιουσία... 
omnis- 
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omnisque generis facultates, praefertim victus abundantia, 
" pi^ . M ie B a cw . 
quae, quantum in nobis eft, juftis oculis; h. e. benevolis, 
non invidentibus, ad ufum patet. 


v. 670. στείχοντα — σχγη } Hoc eft, ipfe geftans 
propriam G&*v44, cf. annot. ad v. 556."  Stani. — Recte 
Gallus interpres: chargé de mon propre bagage. 


v.671. ὥςπερ --- πόδας] Quafi in parenthefi legendum, 
quod vidit Abrelchius; quemadmodum me huc veuiffe vi- 
detis. 

v. 672. οσυμβαλὼν ανὴρ eft obvius, pro quo alias συμ- 
βολεῖν, vid. Sept. c. Theb. v. 358." — Abrefch. 


v.673. ἐξιστορήσας καὶ σαφηνίσας ὁδὸν] — Quia ὁδὸς 
tam iter quam zaiazn lignihcat, ἐξιστορήσας ὁδὸν (i . feifei- 
tatus quo tenderem, σαφηνίσας ὁδὸν autem , viam cum mon- 


ftraffet. 


y. 675. ἄλλως Alia de caufa; aliis negotiis intentus. 


0v. 677. πανδίκως μεμνημένος  .,,γ519 πανδίκως ὑπίσχα- 
px: Eumen. v. 807. et πανδίκως στελεῖν χιτῶν. Soph. Trach. 
620. ubi exponunt Schol. οἰνενδοιοίστως.᾽᾿ Abrefch Nempe 
πανδίκως μεμνημένος, eft, bene ac diligenter, ut decet, me- 
mor; uberiusque declaratur per μηδαμῶς Ào2y, 


v. 679. εἰς τὸ πᾶν] fc! χρόνου. id qnod additur 
Enmen. v. 675. πιστὸς εἰς τὸ πᾶν χρόνου. ἦν Abrefch., irit gs 
vov conjuncte legi mavult Schneiderus lex. gr. app. p. 683. 


v. 680. πόρϑμευσον πάλιν  »Sic etiam loquitur Eu- 
rip. 'phig. Taur. v. 73*. "Ogxov δότω μοι ταςδὲ πορϑμεύσειν 
γραφαῖς. — Sophocli πορεύειν, | Oed. Col. v. 1672. τοςδ᾽ ἐπι- 
στολοὸς πατρὶ ταχεῖ πόρευσαν σὺν χρόνω —" — Abrefch. 


v. 682. κχεχλαυμένου)] Quamquam haec lectio fen« 
fum praebet haud prorfus incommodum, imnulto tamen 
aptius eft, quod Stanleius divinavit, X&X4UuéVOU cadave- 
ris rite combufti, Et jam Abrefchius huie emendationi 
Sophoclem favere vidit, Electr. v. 54 Íqq. 

(G)a | — iuge 
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— --ς ἄψοῤῥον ἥξομεν πάλιν 

Τύπωμα χαλχόπλευρον ἡρμένοι χεροῖν 
ὕρφπως λόγῳ XAÉTTOVTES; ἡδεῖαν φάτιν 
Φέροιμεν αὐτοῖς, τοὐμὸν ὡς ἔῤῥει δέμας 
Φλογιστὸν ἠδὴ καὶ κωτηνθρακωμένον. 


et v. 761 fqq. 
Καί Viv πυρᾷ κείαντες εὐδὺς ἐν βραχεῖ 
Χαλχῷ μέγιστον σῶμα δείλαίας σπόδον 
Φέρουσιν ἀνὸρες, — 


v. 686. πορϑούμεθα 1 Ineptifima εἶς Stanleji on 
ctura, cui ipfe tamen parum aut nihil tribuit, πορϑμού- 
μεθα,  Sen(us eft: eheu funditus igitur hic perimus! Com- 
paravit Ahrefchius Sophocl. Electr. v. 768. πρόῤῥιζον 
ἔφϑαρται τοῖς πάλαι δεσπόταις τὸ πᾶν γένος. — Adde ejusd. 
tragoediae v. 800 [46- 


v. 688. ὡς πόλλ᾽ ἐπωπᾶς} In hac lectione nihil mu- 
iandum. — Senfus eft: Quam. multa oculis. perluftras, et 
procul etiam bene con[tituta arcubus e longinquo bene colli- 
mantibus feriens, infelicem me amnibus. amicis nudas et 
fpolia, Nempe in eo, quod Oreftes peregre tutus effet, 
ac fortaffe ex exfilio redux patris necem ulcifci poffet, 
omnem Electra fpem habebat repolitam. 1 


ν. 692. ἦν γοὶρ — πόδᾳ] Haec veluti per parenthe- 
fin inter fe conjungenda bene intellexit Stanlejus, ut pro- 
fecto mirer Heathio aliud placuiffe, qui fic diftinguen- 
dum cenfet: ) 

Καὶ νῦν ( Ὀρέστης ἣν "γὰρ εὐβούλως ἔχων) 
Ἔξω κομίζων — — πόδα. 


Senfus nimirum optime fic decurrit : F£ jam quidem Ore- 
[tes (pradenter enim egerat, quod pedem extra hoc limen 
perniciofum extulerat) jam vero etc. Non opus eft emen- 
dationem noftram | βηλοῦ pro πηλοῦ multis confirmare. 
Quod enim in proverbio εἴς ἔξω πηλοῦ πόδα. ut Schol. 

ue ou quo- 


e 


[ 
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quoque memorat, id anfam potüit librariis dare, ut T4- 
“λοῦ pro βηλοῦ fcriberent, non autem, "hüic loco aptum 
elfe πηλοῦ. inde efficitur. Hermannus ad Viger. de idio- 
tifm. p. 804. legendum elfe ftatuit: oi πρὶν γ᾽ ᾿σρέστης; 
cui quidem emendationi Schoiiaftae interpretationem 


* 


favere putat. 


v. 693. 694. Νὺν δ᾽ ἥπερ — παροῦσαν ἐγγράφει 
Omnes fere editores atqué interpretes in hoc loco hae: 
ferunt. Canterus emendabat οἐποῦσαν ἐγγράφου. parum 
commode ad fenfum et' orationis nexum. - Heathio pla- 
cebat ἐγγράφεις, oratione ad ᾿Αραν directa, quam fic in- 
terpretatur: Nunc vero fpem illam, quae licentiae infa- 
nae in aedibus medicinam afferebat, cum praefto adeft , in 
cenfum tuum refers. Quod quam contortum ac durum 
fit, nemo nou videt. Nihilo felicius in hoc loco verfa- 
tus eft Abrefchius, qui hunc ordinem et fenfum elfe (ta- 
tuit, tanquam íi fcriptum legeretur, καὶ νῦν 02 Ὀρέστης 
ἐγγράφει τήν ἐλπίδα βαχχείας καλῆς ἥπερ μόνη ἰατρὸς παρῆν 
ἐν τοῖς δόμοις. Et nunc Oreftes damnis reliquis, quae im- 
precatio caufata fua iorte fpem quoque addit , quae fola no- 
bis fupererat, fore ut aliquando laetitia. baccharemur.  — 
At βακχεία καλὴ ironice dicitur de furoribus Clytaemne- 
ftrae et Aegifthi, quorum íanationem Electra ab Oreftis 
adventu fperabat. Haec f«xxzíx defcribitur v. 129 — 134« 
ltaque. non opus eft x«274 in xxx; cum Pauwio mutare, 


An fcripfit poéta: 


ZINiy δ᾽ ἥπερ ἐν δόμοισι βαχχείας καλὴς 
“Ἰατρὸς ἐλπὶς ἦν παρούσης. Expat, ' 
Sed vereor ut absque meliorum codd. praefidio fanari 
pofüt hic.locus. Comparandus interim eft locus Sophocl. 
Elect. v. 300. ubi Electra de Orefte dicit: 
τὸς οὖσας TÉ μον 
Καὶ τοὶς οτούσας ἐλπίδας διέφϑορει, 
εν, ὅρ6. κεὸδνῶν ἕκατι πραγμάτων] Haud recte intp. 
Heathius juftis de caufis; fed potius hoc fignificat nuntius; 
(G) 5 vehe- 
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vehementer fe quidem optare, ut fibi licuiffet bonum ali- 
quem nuntium afferre, quo felicitas hujus familiae non 
turbaretur; idque non folum fe propterea optare, ut 86" 
ceptior et gratior effet apud hofpites, verum etiam be- 
nevolentia ductum. 


v. 699. πρὸς δυσσεβείας δ᾽ ἦν ἐμοὶ ἢ Hoc perinde 
eft, tamquam fÍciipfiffet ἔδοξεν εἶναι δυσσεβές, et τοϊόνδε 
valet tantam tanti, momenti rem. cf. v. 743- Καρανῶσαι 
l. q. τελειοῦν. uti expl. Hefych. peragere. Supra v. 524. 
πὴ τελευτᾷ καὶ καρανοῦται Àeyoc, uhi Schol. exp. χεφα- 
λαιοῦται, quomodo iterum Hefychius. "Verba poftrema 
interpreti non fuere pervia; Καταινέσαντα erat vertendum 
cum promiferim, Strophio nempe. | Vid. v. 678. Sopbo- 
cles Oed, Col. v. 1704. Καταινέσον μήποτε προδώσειν ταςδ᾽ 
ἔχων" Add.Suid. h. v. Ἐυναινέσαι habuimus Agam. v. 1217." 
Abrefch. 


v. 701. ν»ατεξενώριένον haud aliter intelligendum eft, 
quam de hofpitio, quo fuerat apud Clytaemneftram ex- 
ceptus, quod fane violaffet, fi grata potius, quam vera 
narraffet. Nam quod etiam de Strophii hofpitio accipi 
pofíe putat Ahrefchius, quod nuntio, fi peregilfet mane 
data de Orefte, revertenti ac réfponfum referenti obtu- 
lerit, id juíto fubtilius eft, et altius, quam decet, repe- 
titum. Ceterum ut hic a Clytaemneftra, (ic a paedago- 
£o accipiuntur hofpites ap. Eurip. Electr. v. 359 fqq. 
Comparandus etiam Sophocles Electr. v. 766 fqq. 


v. 70$. αλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὃ καιρὸς ἡμερεύοντας ξένους ..ΕἘὸ 
inrelligo fenfu ἡμερεύειν, quo exponit Pollux 1. 64; τὸ δι᾿ 
ὅλης τι πρᾶξαι ἡμέρας ἡμερεῦσαι καὶ διημερεῦσαι ; uti et He- 
fych.. Διημερεύοντες explicat πᾶσαν ποιοῦντες τὴν ἡμέραν. 
Gloff. vet. διημερεύω., omnem diem 'exigo, in quocunque 
nempe labore. vid. et Schol. Soph. ad Electr. v. 790. Hic 
loci fupp!e ἐν τῇ 699, feu botius £v τῇ μακρῷ κελεύϑω, quod 
et genitivis add»'is adfumi convenit , quos ceierum non 
putem regi ab ἡμερεύειν, fed ab adjecto τοὶ πρόςφαρα . at- 

que 
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que: diftinctionem tollendam.  Firmat me in ifta epina- 
tione Eurip. Hel. v.. 515. ubi pari ratione habemus τοὶ 
πρόςφορα τῆς νῦν παρούσης συμφορᾶς. Supra v. 668. πόνων 
ϑελκτήρια dixerat fenfu non "multum diverfo."- Abrefch. 


v. 708. ὀπιαϑόπους ] JGrayius hallucinatur. dociif- 
fimus. interpres (Stanl.) ὀπισθόπους vertens: pediffequas, 
obverfante opinor loco Eurip.. Hippol. v. 54, πολὺς. ἀμ᾽ 
αὐτῷ προςπόλων ὀπισθόπους κῶμος λέλαχε, et v. 1179. ὃπι- 
σϑόπους Φίλων ὁμήγυρις, ^ Verum eadem hic [fi obtineret 
fignificatio, fcriptum oportebat ὀπισθόποδας. Redde er- 
go reverfus. Hefych. ad hunc ipíum fortaffe locum: 
Ὀπισϑθόπους. ὑποστρέψας." Abrefch. 


v. 709. inanem habet eorum quae jam antea "M 
erant repetitionem ; praeterea non folet Aeíchylus ver- 
ficulos vicinos ὁμοιοτελεύτως claudere, ut ἢ. ]. v. 706. et 
v. 719. τυγχάνειν τὰ πρύςφορα, — et δώμασιν τὸ πρός- 
ᾧορα. Ηἰς igitur caufis adducor, ut verficulum a glof- 
fatore confictum putem. 

v. 711. ὡς Uvztv3Uvo ]  ,Recte interpretatur Scho- 
liaftes, tanguam homini qui mihi rationem ge[torum redde- 
re debet?" Heath. . Nempe eft locutio periphraftica; pro 


rationem mihi ejus negotii reddes. 


IN SCENAM VIL 


US. 7I4 — 724. 

v. 715. ποτὲ δὴ στομάτων δείξομεν ἐσχὺν Facile, ἢ 
haec ad verbum germanice vertas , ridiculi fpecies induci 
pofüt. Sed nihil aliud fignificant, quam hoc: agite jam, 
carae ancillae, aliquando intehta voce pro Orcftis falute pre- 
cemur. Ut hic ἰσχὺς στομάτων de precibus alta voce pro- 
nuntiatis , lic bene Hagedornius nofter cantum appellavit 
die füfse Kraft der Kehlen. ποτὲ δὲ — Ὀρέστῃ male Abre. 
fchius interrogative capiendum putavit, fupplendo εἰ &» 
νῦν fi nunc non faciemus , quando oftendemus? Sed multo 
aptior eft hortandi forma. 

: (6) 4 Y. 711, 
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v. ps 9409 qap- xp Ei 1 bod Mine ἀκμὴ Sophocl. 
Electr. 22. - HER abi 


v. 722. νύχιον δ᾽ ἀμὴν quia non TOM rem ge- 
rebant, fed dolo et fimulaiione quali tenebris involuti, 
ideo dicitur eos v/x;ec Ἑρμῆς immittere. Tlluftrarur h. 1. 
Sophocleo El v. 1391 AR Ὁ Μαίας δὲ fes ἜΗΝ σφ’ ἄγει, 
δόλον σχότῳ χρύψας on αὐτὸ τέρμα. — 


IN SCENAM VIT. un) 
v. 726 —. 278: 


v. 727. Γείλισσα Ὁ Pindaro nutrix Oreftis Arfinoé 
dicitur Pyth, Od. 1I. 


— — Agswex Κλυταιμνήστρας χε- 
ρῶν ὑπὸ χρατερᾶν ἐκ δόλου, | "i2 


Τροφὸς ἄνελε δυσπενϑέος. 


Pherecydes vero Laodamiam appellat. Schol. ad locum 
Pindari citatum : Φερεχύδης δὲ Λαοδάμειαν ion brad nu- 
tricem fcil. Oreftis.^ Stant. ὁ , 


v. 732 fqq. fic interpungit Heathius ut. punctum 
poft κεύϑουσ᾽ ponat, deinde verba ἔργοις διαπεπραγμένοις 
omni diftnctionis figno fublato cum καλῶς et fqq. con- 
junsat. Inde igitur hunc fenfum elicit: coram famulis 
quidem rifum intus fub oculis triftibus collocavit abfcondens. 
Feliciter illi, propter facinora , quae patrata funt, peffime 
vero his aedibus confultum eft eventu illo, cujus famam 
clare nuntiarunt hofpites. Multo autem facilius eft, ita 
conftruere: πρὸς μὲν οἰκέτας ἔϑετο γέλων ἐντὸς σκυϑρωπῶν 
ὀμμάτων, κεύϑουσ᾽ (αὐτὸν) ἐπ᾽ ἔργοις διαπεπραγμένοις. 

v. 734. καλῶς κείνη] ,,Ηππο locum fibi imitandum 
propofuit Eurip. in Oreft. v: 1121. ubi Pylades: " d 

I dou; πρὸς αὐτὸν ϑήσομεσϑ᾽ ἃ πάσχομεν. 
ad haec Ογχγοίιεβ: ; " 
“Ὥςτ᾽ ἐνδακρῦσαί γ᾽ ἔνδοϑεν χκεχαρμένη, 
et 


et v. 1519. Electra: 

Kzvyd σκυϑρωποὺς δμμᾶτων ἕξω κόρας 

Ὡς δῆϑεν οὐκ. εἰδυῖα ταξειργασμέναι- 
ut et Sophocl. Electr. v. 808.: 

"Ae ὑμῖν ὡς ἀλγοῦσα κ᾿ ὠδυνωμένη 

Δεινῶς δακρῦσαι καπικωκῦσαι δοκεῖ 

Τὸν υἱὸν ἡ δύστηνος ὧδ᾽ ὁλωλότα- 

AAA! ἐγγελῶσα φροῦδος, — --- 
Apul. Metam. VIII p. 156. ed. goud. . At ille, quamquam | 
perfecto voto , proftrato inimico laetus ageret, vu/tu tamen 
gaudium tegit, et frontem a[feverat , dolorem fimulans — 
et omnia quidem lugentium. officia follerter affingit, fed 
folae lacrymae procedére noluerunt, ubi conf. quae notat 
Pric. et Noftrum in Agam. v. 804 fqq. 1038 fqq. Gros 


γέλων dixit ut Homer. Odiff. T. v. 212. «B ula Ἢ ὅγε δα. 
x pux χεῦϑε. Abrefch. : ες εὐ Ὁ Ὗ 


v. 236. Φήμης ὑφ᾽ 1 Recte Abrefchius sm d ut 
fcriberetur φήμης VQ, accentu addito pro Φημης ὕπο. 

v. 544: τριβὴν] ,Circa quem verfabatür. tota mea 
cogitatio, τοὐμὸν μέλημῳ. Sappho: ; 
Ἵνα. δε τοὐμὸν μέλημα περιπτύξωμαι. 
Ariftoph. in Ἐκκλησ, 

Ὦ χρυσοδαίδαλον “ἐμὸν μέλημα, 

Latini Po&tae γα cura. Val. Cato in Diris: 


Dum mea jucundas exponat cura querelas. 


Propertius: ; 


Lyncea fune meam potuifti da gere suits 
—" . Stanl. 


v.745. In duobus faltem seríiculis, qui poft hunc 
librariorum culpa, ut opinor, interciderunt, partim an- 
tecedens oratio finiebatur, hoc fenfu: τοῦτον ἐμοὶ τεϑνᾷ- 
ναι. οὐν ἔστιν ἀνεκτὸν ἐμοί, partim inchoabatur nova, hoe 


(G) ς - fere 


"s 
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fere fenfu, quem Sophocles fic exprelfit Electr. v. 114 fq. 
(qui locus omnino conferendus eít;) 


Oi μοι. τάλαινα. τῆς “ἐμῆς πάλαι τροφῆς, 
quacum ftatim conjungebatur: 


Καὶ νυκτιπλάγκτων ὀρθίων κελευσμάτων. 


μητρόϑεν δεδεγμένη 1..8. a partu Jimulac in lugem erat 
editus, cf. fupra v. 686."  Abrefch. 


V. 747. καὶ νυχτιπλαάγχτων ,, Νυχτίπλαγκτα ὀρ ία 
κελεύσματα vocat alloquia, quae eam de nocte puerum in 
ulnis geftantem per cubiculum vagari cocgerint clamoris 
fedandi Prge Sic εὐνὴν νυχτίπλαηγκτον dixit Agam. v. 12. 
ψυχτίπλ. πόνον V. 388. γυκτίπλ. δείματα fupra v. 520." 
Abrefch. (ipie: TS 

ν. 749. τὸ μὴ Φρονοῦν "(xg — τρόπῳ Qervi;] | Infantem 
enim nondum ratione utentem pecudis, ritu alere oportet, 
(qui enim aliter fieri poffit?) tuopte rationis ufu ac mini- 
fterio. "Haec verboruin conftruetio adeo fimplex eft et 
facilis, ut mirer Abrefchio in mentem venire potuilfe, 
quae nimium quantum, funt.abstrufa et perplexa. , Toé- 
(Qe! nimirum ἀνώγκη pro τρέφειν «v^ fubftituto fic or- 
dinandam putabat fententiam : ἡ γοὶρ dv τῆς γαστρὸς 
αὐτοίρκης πρόμαντις τρέφει χαὶ ποιεῖ rg ea ooi τὸ βρέφος τὸ μὴ 
φρονοῦν ὥςπερ βοτόν, τρόπω Φρενός. Neceffitas loco rationis alit 
ficuti pecus infantem nondum "rationis ufu praeditum , vel 
etiam hoc modo: 7 vue E τρόπῳ Φρενὸς τρέφει παῖδα 
ἔτι ὀντα ἐν σπαργάνοις om Eel βοτὸν μὴ φρονοῦν. ᾿ Ut autem 
Abrefchius a faciliore, quam fupra expo[uimus ,' conftru- 
ctione declinandum putaret, hoc eum potiflimum indu- 
xit, quod fine caufa haereret in verbis τρόπῳ Qezvoc. Sed 
mihi alia dubitatio fubnata eft; an non potius feripferit 
Aefchylus als 
ὡςπερεὶ Φυτόν. 

Nam etfi nutrix eft, quae loquitur, cujus in oratione non 


omnia (int ad amuffim exigenda, tamen ipli nutricis ἤϑει 
con- 
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convenientius effe videtur, infantem cum planfa, quam 
cum pecude comparare; praefertim cuim pecudes, etiam 
recens natae, naturae inftinctu multo melius quam infan-. 
tes vitae neceffitatibus confulere foleant. 


v. 752, λιψουρία 1 Hoc verbum cum Abrefchio ver- 
tere malim /Aumectatio ex urina, quam cum Stanlejo et 
Schneidero in lex. mingendi libido compofitum ex λιβειν, 
i. 4: λείβειν. ποῦ 6Χ AA ΠΑ͂Σ q. ἐπιϑυμία. Nec opus eít id in 
Ovcovpíx vel ónpougíx mutari. 


v. 753. νέα δὲ νηδὺς αὐταρχὴς τέκνων tenera infan- 
tium alvus fibi ipfi relicta eft li lectio vera; nam vulgaris 
vocabuli αὐταρχὴς fenfus, fibi ipfi fufficiens, h. 1. negatio- 
nem pofceret, ut conftaret fententia. 


ν. 754 fqq. «τούτων “πρόμαντις οὖσα ἢ »Haec omnia prae- 
dicens, faepe vero exiftimo prae feftinatione, quae pueri 
fafcias. nitidas. reddit lotrix nutrixque eodem jfunctae funt 
officio. Ita hunc locum vertendum cenfeo, et pro Ψεὺ- 
σϑεῖσα lego per metathefin σπευσϑεῖσα. Hunc locum ci- 
tat Pollux 1. XII. c. 11. καὶ ἡ παρ᾽ Αἰσχύλω παιδὸς σπὰρ- 
“γώνων Φαιδύντρια." Stanl. . Verum recte-judicavit Hea- 
thius οὖσα et Ψευσϑεῖσα nominativos elfe confequentiae; 
Senfus autem eft: Has pueri mei neceffitates naturales cum 
praeviderem , faepe tamen, ut fits deciperer , adeoque fimul 
fafcias pueri faepe purgare deberem , lotrix nutrixque eode 
fungebantur munere, h. e. quae nutrix, eadem et lotrix 
eram. . Id quod aperte confirmatur fequentibus verbis 
ἐγὼ διπλᾶς δὲ TX Os χειρωναξίας ἔχουσα — Mirum eft Abre- 
fchium τέλος h.l. fructum, exitum, interpretari, cum 
muneris fignificatio in promtu fit. 


v. 754. Ὀρέστην ἐξεδεξάμην πατρί] Superius v. 748. 
dixerat, ὃν ἐξέϑρεψα μητρόϑεν δεδεγμένη. Vox propria 
fcil. obftetricum, quae ut videtur fimul nutricum officia 
obibant. Artid. T. 1. p. 24. τῇ Azzoi πλανωμένη δία. πώ- 
0*6 γῆς καὶ ϑαλάττης ἡγεῖται (Minerva) πρὸς τὸν εἱμαρμένον 


χῶρον, 
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χῶρον, δῦ μόνον ἣν αὐτὴ VERE, xxi ng: ἔτιῖτε pier τε 
καὶ δέχεται τοὺς παῖδας." Hefiod. ThE Y. 479. 


Ὅπηστ᾽ ἄρ᾽ ὁπλότατον παίδων ἤμελλε; Τεχέσϑαι 
Ζῆνα μέγαν" τὸν μέν. οἱ ἐδέξατο Ταῖα πελώρη 
Κρήτη ἐν εὐρείῃ τραφέμεν αἀτιταχλέμεναιί τέ. 


Idem vero h. 1. ἐχδέξασϑαι πατρί, quod in laudato Hefiodr 
veríu δέξχασϑαι οἱ τιέφειν, — ut adeo hic optime Selidl, 
ἐχ τοῦ παρακολδυϑοῦντος 'explanet per z3eej«, ἐπέσωσα, 
accepi alendum curandumque. Junxit haec Soph. in Electr. 
v. 137 ubi itidera Oreftis loquitur 7eeQeus, 

— σὲ πατρὸς ἐκ Qvo) ἐγώ ποτε 

Πρὸς σῆς ὁμαίμου xoi κασιγνήτης λαβὼν 

Ἤνεγκα, κἀξέσωσα᾽ 'κἀξεϑρεψαμήν. 
cf. Harpocr. v. ἐκδεξχμενος ex eoque Suid. τ -Abrefch. 
Ceterum in toto hoc nutricis fermone admirabiliter ef- 
finxit Aefchylus hoc. muliercularum genus, earumque : 
puerorum amorem , garrulitatem , minimárum reruin.ac- 
curatam memoriam fic expreffit; ut ex ea ipfa natura hau- 
fiffe videatur, quamquam videtur etiàm boni fenis Phoe- 
nicis apud Hom. Iliad. IX. v. 482 [qq. imaginem animo et 
memoria recolui(íe. 


v.763. 06z594] Neque τί πῶς cum Cantero, neque 

ἢ πῶς cum Pauwio, nec denique cum Valkenario ad Eu- 
rip. Phoeniff. v. 923: πῶς Q9; reponendum eft; fed unice 
verum eft, quod edidi, ὅπως; Nam cum quis ad quaeftio- 
nem, quae a particula πῶς quomodo incipit, fic refpon- 
det, ut illud πῶς quafi mirabundus aut haefitabundus, 
antequam ipfam facti rationem et modum defcribat, re- 
petat, quod Latini fic reddere folent, Quomodo? quaeris? 
tum femper in refponíione dicitur ὅπως addita interroga- 
tionis nota. i£ : ] 
ν. 769. sUx'yfAe] Chorus, cui curae erat, provi- 
dere, ne Aegifthus cum fatellitibus, fed folus adveniret, 
jubet nutricem fuppreffa mandati Clytaemneftrae parte, 
- quae 
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quae eum haftatos fatellites fecum adducere voluerat, fic 
omnia AegHtho narrare, ut nil nifi aeta omnia ac tuta 
fufpicari poffet. Quaprepter nutricem quoque vultus 
laetitiam adfimulare jubet, addita hac caufa: 


Εὐχγγέλω ^g κρυπτὸς ὀρϑώσει λόγῳ. 
δὲ enim te fub laeto f'erinonis genere, quod'gratum nuntium 
afferre videatur, occulueris, omnia bene et ex fententia 
procedent. | Hanc igitur emendationem noftram nova, 


quam fubdit nutrix, interrogatio extra dubiun ponit: 
᾿Αλλ᾽ ἡ Qgovei; εὖ τοῖσι νῦν ἠγγελμένοις; 


Ceterum verficulum quem Euftath. ad Iliad. Ο΄, p. 1013. 
ed. Rom. ex Euripide citat 


5 


Ἐν οὐγγέλῳ γορ κρυπτὸς ὀρθοῦται λόγος, 


eum mihi videtur εχ boc Aefchyli loco paulisper infle- 
xum attuliffe, memoriaeque lapfu Euripidi tribuiffe. 


v.770. ἀλλ᾽ ἡ] Hic ολλοὶ eum ellipfi ponitur, 4. d. 
Verum enim vero; tu defines mirari me his nuntiis lae- 
tari, fi Jupiter converfionem horum malorum nobis dederit. 

τοῖσι νῦν ἠγγελμένοις ,Hic accipio νῦν pro ἤδη. πρότε-. 
δὴν modo, non autem v. 694.. ubi fic expouebat Schol. 
Sequitur ἔχεις τὶ τῶν λελεγμένων δίχα; 1. e. noftine? fcisne? 
ut Soph. Antig. v. g. ἔχεις τι γ᾽ κἰσήκουσας," — Abrefch. 


v. 776. μέλει ϑεοῖσιν]  h. e. dis ifta omnia curae 
funt, quae te forte poffint in curas conjicere. Adeoque non 
opus eft μέλοι cum Heathio reponere. Nam haec oratio 
Chori non eft optantis, fed.alfeverantis, trepidumque 
nutricis animum confirmaturi. 


.IN SCENAM. VII. 
v. 779 — 834. 


Hoc quod fequitur Chori carmen in editioneStanleji 


fie repraefentatur : 
STRO- 


iIO 
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STROPHA. 
Νὺν παραιτουμένη μοι πάτερ 
Ζεῦ ϑεῶν ὀλυμπίων, 
Δὸς τύχας» τυχάῖν δέ μοι κυρίως 
Tz ct fpociv εὖ désouevus ἰδεῖν 
Διαδικώσαι πᾶν ἔπος. 
ἜἝλακον, Ζεῦ" σὺ δέ νιν Φυλάσσοις. 


"E 8, πρὸ δὲ δήχϑρῶν 


Τῶν ἔσω μελάϑρων, ὦ Ζεῦ, ϑές. 
Ἐπεί μιν μέγαν ἀρὰς 

Δίδυμα καὶ τριπλᾶ 

Παλίμποινα ϑέλων ἀμείψει. 


ANTISTROPHA. 


Ἴσϑι δ᾽ ἀνδρὸς Φίλου πῶλον εὖ- 


γιν ὠγέντ᾽ ἐν ἁρματι 

πημάτων, ἐν δρόμῳ προςτιϑεὶς 
Μέτρον" τὶς ἀν σωζόμενον ῥυϑιμὸν 
Τοῦτ᾽ ἰδεῖν δάπεδον 

᾿Ανομένων πημάτων δρεγμα; 

Οἵ τ᾽ ἐσωϑε δωμάτων 
IDovrayx97 μυχὸν νομίζετε 
Κλύετε σύμῴρονες ϑεοί 

Αγετε τῶν πάλαι πεπραγμένων 
Λύσασϑ᾽ αἷμα σροςφάτοις δίκαις. 


MONOSTROPHA. 


Γέρων Φόνος Mnt ἐν δόμοις Τέρϑοι » 
Tó 9e καλῶς TW) ὦ 
Μέγα ναίων στόμιον, εὖ 
Δὸς ἀνιδεῖν δόμον ἀνδρὸς 
Καὶ 
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Καί νιν ἐλευϑερίως 
“Λαμπρῶς τ΄ ἰδεῖν Φιλίοις 
Ὄμμασι δνοφερὰς 
Καλύπτρας. ΞΕυλλάβοι δ᾽ ἐνδίκως 
Παῖς ὁ Μαίας ἐπιφορώτατος 
Πρᾶξιν οὐρίαν ϑέλων. 
Πολλά δ᾽ ἄλλα φανεῖ χρηΐζων 
Κρυπτά. ᾿Ασκοπὸν δ᾽ ἔπος λέγων 
Νύκτα πρὸ τ΄ ὀμμάτων σκότον Φέρει, 
Ka9' ἡμέραν δ᾽. οὐδὲν ἐμφανέστερος. 
Καὶ τότε δὴ πλοῦτον 
Δωμάτων λυτήριον 
Θῦλυν οὐριοστάταν 
Ὁμοῦ κρεκτὸν γοή- 
τὼν νόμον μεϑήσομεν 
Ile τὰ δ᾽ εὖ 
Ἐμόν, ἐμὸν κέρδος ἀέξεται τόδε;" 
ἼΛΤα δ᾽ ἀποστατεῖ Φίλων. 
Συ δὲ ϑαρσῶν, ὅταν 545 
Μέρος ἔργων. 
Ἐπαῦσας πατρὸς ἐργῷ 
Θροούσῳ 
Πρὸς σέ, τέκνον, πατρὸς αὐδάν᾽, : 
Καὶ περαίνων émiuouQov ἄταν, 
Περσέως τε ἐν φρεσὶ 
Καρδίαν σχέϑων, 
Toi; 9' ὑπὸ χϑονὸς Φίλοισιν 
Toi; τ΄ ἄνωϑεν προπράσσων 
Χάριτος ὀργάς λυπράς, ενδοϑεν 
- Φοινίαν ἀταν τιϑείς, 
Τὸν αἴτιον δ᾽ ἐξαπολλὺς μόρου. 

| Her- 
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Hermannus vero eadem fagacitate, qua in carmine 
fuperiore ufus erat, hic quoque inveftigavit metra aríti- 
ftrophica, multaque, quae nondum a me occupata ef- 
fent, feliciter correxit. Sic igitur ordinem Jrophasipe 
textumque verborum conftituit τ’ 


STROPHA L 
- Νὺν παραιτουμένη Mol, πάτερ 
Ζεὺ ϑεῶν ὀλυμπίων 
Δὸς τυχεῖν, [d ἐχεὶν κυρίως 
Tz σωφρον᾽ εὖ μαιομένοις, ἰδεῖν 
Διὰ “δίκας πᾶν ἔπος 
Ἔλακον' Ζεῦ, σὺ δέ νιν Φυλάσσοις. 
STROPIH.A., EL 
"E 2, πρὸ δ᾽ ἐχϑρῶν ἔσω 
Μελάϑρων, M Ζεῦ; Sée, 
Ἐπεί μιν μέγαν ᾧρας δίδυμα καὶ 
Τριπλὰ παλίμποινα ϑέλων ἀμείψει. 
ANTISTROPHA L uL 
Ἴσχε δ᾽ ἀνδρὸς φίλου πῶλον εὖ- 
vy ὠγέντ᾽ ἐν ἄρματι 
πημάτων, ἐν δρόμῳ προςτιϑεὶς 
Μέτρον» τιν᾽ ἀν σωζόμενον ῥυϑμὸν 
Τοῦτ᾽ ἰδεῖν δάπεδον 
᾿Ανομένων πημάτων ὄρεγμᾶ. 
STROPHA III. 
Οἵ τ᾽ ἔσω δωμάτων , 
Πλουταγαϑὴ μυχὸν κομίζετε 
᾿Κλύετε σύμῴρονες ϑεοί 
"Ayers τῶν πάλαι στεπτραγμένων 
Λύσχοϑ᾽ αἷμα προςῴφάτοις δίκαις 


Τέρων Φόνος μηκέτ᾽ ἐν δόμοις τέκοι. 
AN- 
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ANTISTROPHA.. IL. 
TQ μέγα ναίων στόμιον, εὖ δὸς 
Κρατεῖν δόμων ἀνδρὸς ; PST 
Καί νιν ἐλευϑερίων λαμπρῶς τ ἴδεῖν, 
dior ὄμμασι δνοφερας καλύπτρας. 
ANTISTROPHA III 
ἐς Ξυλλαίβοι. δ᾽ ἐνδίκως 
— lai ὁ Μαίας ἐπιφϑορώτατος 
: Πρᾶξιν οὐρίαν ϑέλων. 
"Axorroy ἀσκοπὸν δ᾽ ἔπος λέγων 
Νύκτα πρό τ᾽ ὀμμάτων σκότον Φέρεις, 
Ka9' ἡμέραν δ᾽ οὐδὲν ἐμ(ανέστερον, 
EPODU S. 
Καὶ τότε δὴ πλοῦτον 
' 77 Δωμάτων λυτύριον 
Δῆλυν οὐριοστάταν 
Ὁμοῦ δὲ κρεκτὸν γοήτων νόμον 
Μεϑήσομεν πόλει. 
STROPH.A. 
TZ δ᾽ εὖ, ἐμόν, ἐμὸν 
Κέρδος ἀξξεται τόδ᾽ &- 
πὰ δ᾽ ἀποστατεῖ Φίλων, 
Συ δὲ ϑαρσῶν, ὅταν ἥκῇ 
Μέρος ἔργων, ἐπαῦσας 
Θροούσοω πρός cs, τέκνον; πατρὸς 
Αὐδᾷ, - πέρανον ἐπίμομῷιν ἄταν. 
ANTISTROPHA. 
"Tdy Περσέως τ΄ &- 
γ, φρεσὶ παρδίαν σχέϑων 
Vol. HI, - (H) Τοῖς 


, 
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τοῖς δ᾽ ὑπὸ χϑονὸς, φίλοις 


Τοῖσι τ΄ ἄνωθεν 7 στροπρασσων 
Χάριτας ὀργὰς λυπράς, ξν- 
δοϑεν φοινίαν ἁταν τιϑείς, 
Τὸν αἴτιον δ᾽ ἐξαπολλὺς μόρου. 


In hac ftropharum defignatione id folum incommodum 
eft, quod (ut fupra fimili exemplo 'factum- erat) Stro- 
pham I. et II. non Autiftropha I. et II; fed tantum Anti- 
ftropha I., hanc vero Stropha III. cum Antiftropha IT. et 
IIl. fequitur. Hoc nos incommodum transpofitione qua- 
dam [tropharum vitavimus, quam nexus quoque fenten- 

. tiarum manifefto pofcit. Aptequam enim ftropha fecun- 
da, quae de introitu Oreftis in paternas aedes loquitur, 
pronuntiaretur, anteire debebat antiftropha prima , quae 
de vita Oreftis anteacta ejusque exfilio agit. 


v. 779 Íqq. Νῦν caxeairovpéva ] , Hos ;verficulos ex 
emendatione noftra fic interpretamur : Nunc peccanti mihi 
o Jupiter pater deorum Olympiorum hoc concede, ut illi(Ore- 
ftae) fecunda fortuna cadat, et concede cupientibus , ut ali- 
quando dominos juftos et moderatos videant. 


v.785 (qq. ἔσχε δ᾽ ἀνδρὸς — ὄρεγμα ] Inhibe vero di- 
lecti viri ( Agamemnonis filium, tanquam) pullum orbum 
currui calamitatum alligatum ejusque curfui aliquando mo- 
"dum ponens fac ut hoc ipfo moderamine fervatus Aoc pa- 
triae folum videat , fuperatorum greffuum defiderium, h. e. 
quam patriam in toto calamitatnm curfu, exfilii praefer- 
tim tempcre, nimium quantum defideravit. 515 tenor 
allegoriae a principio usque ad finem fibi conftat. Ore. 
ftes enim patre orbatus et exful cum pullo equino com- 
paratur; calamitates ejus cum curru, cui equus junctus 
curfus iminodica celeritate mifere fatigatur ; μέτρον et 
ἐυϑμὸς prorfus idem figoificant, nimirum infórtuniorum 
fublevationem ; et ficut equus immodico curfu agitatus 
vehementer ftabulum , ubi requiefcere poffit, deliderat, 


fic 
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fic patria, cui reftituendus erat Okeltàiz bene dici pote- 
rat δάπεδον οἰνομένων βημάτων ὁ ὄρεγμια. Sic vocabulum PUE 
de reditu Oreftis spud Sophoclem El. v, 159 fg. eph A 
Qeov βέματι μολόντα τάνδε γᾶν 'Ogéz Tav, 


v. 793. ἐπεὶ μιν] - quandoquidem |. f£. eum erexeris, 
dupliciter ac tripliciter lubens tibi retribuet. Sic et. huic 
loco aptius, et limilibus, ut v. 257 44. 480 — 485. con- 
venientius eft interpretari, quam quomodo Scboliaftae et 
Stanlejo vifum eft, quoniam i eum magnum feceris dupli- 
cem et triplicem remunerationem. illis C Aegiltho et Clytae- 
mneftrae ) retribuet. 

v. 795. οἵ τ᾽ ἔσωϑε δωμάτων - - κομίζετε --- Seo] Bes 
nates intellige cum Spanhemio ad Callim. Hymn. in Ce- 
xer. v. 88. et Julian. Imp. v. 68." Abrefch. 


v. 796. πλουτογαϑῇ } Haec Turnebi lectio veriffima 
eft ; penetralia divitis laeta. 

τ χομίζετε ] Lectio vulg. νομίζετε, quam non folüm Ald. 
'Turn. fed re'iquae etiam edd. oftendunt, fenfui non fatis 
apta. Κομίζετε Scholiaftes quoque legife videtur; eti 
Hermannus nuper, ad Viger. p. 740. in ejus interpretatio- 
ne δρίζετε latere putavit. 


v. 798. πεπραγμένων] non eft perpetratorum, ut 
Abrefch. intp. fed occiforum. 


v. 800. λύσασϑ᾽ 1 οἷ. 6. quafi παραμυϑεῖσϑε, εαρία- 
fte, quae duo par incedunt in Ariftid. Tom. I. p. 445. 
vd ToU παρόντος ἀεὶ καιροῦ δυσχερῆ Avov x«i παραμυϑούμενον 
(ὕδωρ) —"  Abrefch. 

v. 801—804. ὦ μέγα — χαλύπτρας Hunc locum 
novis curis ita conftituendum cenfuit Hermannus ad Vi- 
ger. de idiotifm. Gr. L. p. 759. 

Τὸ δὲ καλῶς κτώμενον, ὦ μέγα ναίων 
Στόμιον, εὖ δὸς ονέδην δόμον οἱνδρὸς 
Καὶ viv λαμπρὸν ἰδεῖν Φιλίοις 
Ὄμμασιν ἐκ ὀνοφερὰς καλύπτρας, 


(Η) 2 Hac 
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Hac es peracta caede, a qua. valtas tenes ETSI Apol. 
lo , dae nobis libere atro € velamine aedes viri ipfumque ill- 
ftrem. laetis. adfpicere oculis, Nimirum ὠνέδην. libere, üi- | 
center latere putat in vulg. lectione ἐνδεῖν, ejusque gloffe- 
qma effe ἐχευϑερίως. In hoc novo veríiculos hosce perpur- 
gandi tentamine cetera me omnia delectant; nifi: quod i in 
fénteritia pefimaneo τό ἢ ben Pide e gloffain textum 
Sinmigraffe. 


x * v. get. N" ; μέγα ναίων arias ] Recte Heathius hic 
Apollinem intelligit. ,Elt enim notiffimum Apollinem 
fpeluncam Delphis infediffe apud Graecos creditum in- 
deque oracula illa lenge ateqüe celebrata edidiffe. Ita- 
que ihfra nolter de eodem Apolline. V. 9. " 


Μέγαν ἔχων μυχὸν xis. 


^ 


Quia et Strabo difertis verbis oTogíoy piénige facit 
ib. IX. p. 641. ὑπερχεῖσϑαι δὲ τοῦ στομίου τρίποδα ὑψήλόον. 
"Et Dio Caffus Lib. LXIII. δ. 14. “καὶ τὸ c x&TÉÀAU- 
σεν, οἰνδρώπους ἐς τὸ στύμιον, ἐξ οὗ τὸ pu πνεῦμα vel. 
«φαξας. iiie τς à 
v. 804. δνοζεροὶς χαλύπτρας} Heathius de aedium 
penetralibus, in quibus recondebantur thefauri regii ac- 
cipiebat. Imo potius intelligendae calamitates domum 
Agamemnonis obnubilantes.- Lj v. ex. 8. 50. 


y 


« s 


j POT ᾿βροταστυγεῖς 
, ὄνόφοι καλύπτουσι δόμους 
τ δεσποτῶν ϑανδτοισι, 


4 


y. 805*— 807- Haec tanquam in parenthefi dicun- 
.tur nam in verbis , ἄσκοπον à? ἔπος λέγων, Chorus a Mer- 


curio redit ad Apollinem. 
i5 i: 


ἐπιφϑορώτατος de pernicie Clytaemneftrae et Aegiftho 
inferenda capiendum, .. Vulgatum ἐπιφορώτατος ἔΔο116 fe 
tueretur, modo metro [trophici conveniret. | Attamen 
d noiie jam in πρᾶξιν. avglxy τελῶν: comprehenfa: eft. 


D 


/ v. 80ξ. 


CHOEPHORAS. 117 


v. 908... ὄἄσχοπον δ᾽ ἔπος λέγων] Dum oracklum. edis 
nondum impletum, noctem foles ac tenebras oculis objicere; 
die autem exerto (h. e. oraculis ad exitàm perdactis, 
ubi iis quafi lux ex tenebris affunditur) uihil eft illo 
oraculo clarius et luculentius. Similiter Caffandra de va- 
ticinio fuo, antea obfcuro, nunc clariore καὶ μὴν ὁ χρη- 
σμὸς --- λαμπρὸς 9" EQIXEV ἡλίου πρὸς ἀντολοὶς πνέων ἑφήξειν 
Agam. v. 1172. 

v. gII— $15. καὶ τότε δὴ — πόλει] ΕΣ tunc rebus 
ab Orefte profpere geftis ob divitias aedium liberatas 
muliebrem fauftum, fimul vero querulum (ob Agamemnonis 
caedem) cantum urbi edemus, Νόμος πλούτου δωμοίτων Àv- 
τήριος, eft carmen divitiarum domus liberatorium i. e, 
divitiis domus liberatis dictum. . Eadem fere fententia 
infra v. 934. fic exprimitur: 

ἐπολολυξάτω δεσποσύνων δόμων 
οἰναφυγοὸς xxxü καὶ κτεάνων τριβῶς 
ὑπαὶ δυοῖν μιαστοροιν 
Δυφςοίμου τύχας. 


Et fupra v. 132. Electra quefta erat: 
xo^ μὲν οἰντίδουλος, ἐκ δὲ χρημοίτων 
Φεύγων. Ὀρέστης ἐστίν, οἱ δ᾽ ὑπερκόπως 
Ἐν τοῖσι σοῖς πόνοισι χλίουσιν μέγα. 


Lectio πλοῦτον δωμάτων λυτήριον quocunque te vertas apte 
explicari non poteft. Sive enim cum Stanlejo reddas divi- 
tias aedium liberas, hic fenfus non cadit in vocabulum 
λυτήριος quod potius cum δωμάτων conftructum eft ido- 
neus ad expiandum domum, ad eam ἴ. piaculo f. voto 
quadam nondum exfíoluto liberandam. Sic ponitur λυτή- 
gio Suppl. v. 283. 

Τούτων ἄχη τομαῖακ καὶ λυτήρια, 

Πραΐξαι. 
Sive πλοῦτον δωμάτων λυτήριον de opimis facrificiis pro li» 
berata Agamemnenis domo offerendis accipias, non in- 

(H) 5 telli- 
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telligitur, quomodo ancillae fibi arrogare pofünt illorum 
facrifieiorum oblationem, utpote quae non ipfis, fed 
Oreftae aedium heredi conveniebat. Nihil igitur fupereft, 
quam ut πλούτου δόμων λυτήριον νόμον accipiamus de car- 
mine ob liberatas opes aedium cantato; quemadmodum 
apud Xenoph. Symp. VI, 1. Φιλήματα νικητήριο: funt bafía 
ob victoriam data, fic h. |, νόμος πλούτου δωμάτων λυτήριος 
i. 4. νὅμος ob λύσιν πλούτου dictus. 


V. 813. οὐριοστάταν ] Si genuinum eft hoc vocabu- 
lum, fignificare nihil aliud poteft, quam οὔριον fauftum. 
Si corruptum fit, vel ὀρϑιώτατον, vel οὐριώτοτον legendum 
puto, mifüs a!iis aliorum et meis hariolationibus. Prius 
tamen praetulerim. 


v. 814. γοήτων νόμον] ,$De ufu verbi γόης ed. Eu- 
ftath. ad Ihad. Z. p. «10. med. et Z 1199. 41. Suidas Γοή- 
TtÍx ἐπὶ τῷ οἰνάγειν νεκροὺς δι᾿ ἐπικλήσεως, ὅδεν εἴρηται οἰπὸ 
τῶν γόων καὶ τῶν ϑρήνων τῶν περὶ τοὺς TX (Doug γενομένων. 
Abrefch. 


v. 816. τὸ δ᾽ εὖ ἐμὸν κέρδος ἀέξεται τόδ᾽ 1 Malim: 
τὰ δ᾽ εὖ ἐμόν γε χέρδος ἀεξεταί ποτ΄. His autem profpere 
peractis mea quidem fortuna aliquando crefcet , ἄτα δ᾽ οἐπο- 
στατεῖ Φίλων, et calamitas. aliquando ab amicis h. e. ab 
Orelie et Electra recedet. 


v. 819 [qq. σὺ δὲ ϑαρσῶν — μόρον] Haec ex vulga- 
ta lectione ( ἐπαὔσας ---- ϑροούσο,. ) et ματρὸς xdv pro πα- 
τρὸς αὐδοὸν repolito, fic interpretatur Sranlejus: Tu autem 
confide, cum advenerit pars operis, inclamans facinus in 
patrem ingemifcenti ad te, fili, matris vocem, et perfice 
querulam vindictam, Perféique in animo cor retine, iis au- 
£em et qui fub terra funt benevoli , et qui fuperius, reddens 
pro gratia triftes iras, intus fatalem vindictam cohibens, 
auctorem) gero necis interime. Quam dura haec fint, et 
quanta obfcuritate premantur, non opus eft monere. 
Ματρὸς «Vó£ non potet effe matris nomen ἴ, vocabulum; 

fic 
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; 
fic.enim in notis mentem [uam explicat Stanlejus; ex 
verfione vix intelligendam : δὲ i//a matris nomen tibi obje- 
cerit, memora quid in patrem tuum commiferit. Objiciens 
patris caedem matris voci te flebiliter imploranti. Eandem 
lectionem Heathius amplectitur 7 minus tamen commode 
lic interpretatus: alfa voce exprobrans facinus im patrem 
compellanti te filii nomine voce materna. Τέκνον potius eft 
blanda allocutio, qua Choéphorae Oreftem compellant ; 
et ἐπαύσαι ἔργω ϑροούσᾳ πρὸς σέ; τέκνον, πατρὸς xvOZ fubli- 
mem continet imaginem vereque pocticam. δΕἸΠΡΊΓΟΣ 
enim in ipfa caede Clytaemneftrae et Aegifthi pater Aga- 
memnon filium acclamatione fua impellere et excitare. 
Seníus eft igitur: et in facinore ad. patris ultionem fufcepto 
acclama et refponde patris voci te invocanti. Quo phantas- 
mate nihil eft altius et generofius. Etenim Oreftem , an 
matrem occideret, dubitantem nihil magis incitare poterat, 
quam vox Agamemnonis audiri vifa: Occide, fili, patris 
tui interfectricem ; qua voce ille quali inlammatus recla- 
mat: ecce, parebo tibi, pater, caedem tuam ulcifcar. 


v. 822. πέραιν᾽ ἀνεπίμομζον QxTw] perfice oracu- 
lum Apollinis zequaquam  vituperandum , quia juftam 
patris vindictam. Oreftae imponebat; cf. v. 267. 294. 
Vulg. περαίνων ἐπίμομον x7xv , Scholiaftes reddit κατεργα- 
σάμενος τῶν πολλῶν μέμψεων ἀξίαν ἄτην i. e. Aegiíthum et 
"Clytaemneftram quod quum per fe duriusculum eft, tum 
propterea incommodum , quod fic participia ϑαρσῶν. σχέ- 
Suv, τιϑεὶς, ἐξαπολλὺς imperativo carent, a quo pendeant. 

v. $23. Περσέως — καρδίαν σχέϑων]  Perfpicue re- 
fertur ad Medufam a Perfeo averfa facie, ne ejus obtutu 
in lapidem converteretur, interemtam. — Eum: jubetur 
Oreftes imitari et avería facie, ne mifericordia capiatur, 
matrem necare. / 

v. 825. τοῖς ὑπὸ χϑονὸς Φίλοισιν] h. e. patris tui Manibus. 


v. 826. Τοῖς T! ἀνωϑεν] fcil. Flectrae, aliisque qui 


Orefti fayebant. 
(H) 4 v. 827. 


120 IN AESCHYLI- 


v. 827. χάριτας ὀργᾶς ᾿λυπρὰς Non opus elfe arbi« 


tror hanc emendarionem multis verbis confirmare ; vul» 


gata enim lectio fenfu idoneo prorfus deftituitur. - xpi 
τας ὀργᾶς λυπροὶς eft trifte beneficium. irae vindicis ; haec 


Oreftis vindicta dicitur £riftis, quia in metrem faeviehats 
dicitur autem gratia, f. gratiofum beneficium , 4" 04 μᾶς 
vindicta bene de patre merebatur. 


v. 828 fq. ἔνδοθεν — μόρον .Scholiaftes haee ita 
accepit, quafi ἄτα, ut ante, Clytaemneftrae perfonam, 
αἴτιον μόρου autem Aegifthum fignificaret. ^ Sed ἐνδοϑεν 
Qoivíxy ἄταν τιϑεὶς nihil aliud eft, quam introferens cruen- 
tae caedis calamitatem , et αἴτιον μόρου collectim de Clye 
taemneftra et Aegiftho, Agamemnonis interfectoribus, 
intelligendum. 


IN SCENAM IX. 
! v. 830 — 846. 
830. ἥχω — ὑπάγγελος »»Χπάγγελος 1. e. ὕπ᾽ ὠγ- 
“ἔλων Up eto ut noftrum 2 ata PS ITE imitatus loa gitur 5o- 
phocl. in Ajace v. 290. 7/ τήνδ᾽ ἄκλητος, o03! ὕπ᾽ ἀγγέλων 
χληϑεὶς ἐφορμᾶς πεῖραν. et in Trach. v. 395. δὸ ονὴρ ἐμῶν 
ὑπ᾿ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ αὐτόκλητος ἐκ δόμων πορεύεται. -- Aérefch. 


ν. 334. δειματοσταγὲς Stanleji conjecturam αἷμαν 
τοσταγὲς cupide arripit Abrefchius, quod nullum opina- 
tur editae lectionis fenfum efle, et quod αἱματοσταγὴς Qá- 
βας dicatur. Agam. 1318. αἱματοσταγεῖς νεχροὶ Sept. adv. 
"Theb. $43. αἱμιατοσταγ εὶς ἔϑνος Eumenid. 366. Verum 
Heathio affentior lectionem δειματοσταγὴς defendenii, 
fimilemque locutionem comparauti *x Agam. 187. 

στάξει δ᾽ ἐν 37 ὕπνῳ πρὸ καρδίας 
ενησιπήμων πόνος. 
Attamen minus accurate vertit Heathius: onus effet timo- 
ris plenum] homini a caede praecedente ulcere laborante et 
fauciato. Rectius: ex hoc rumore per domum fparfo ex- 
Ffifteret nova moleftia timorem ftillans h. e. timoris plena, 
acce- 
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áccedens ad priftinam caedem, tanquam ad vulnus adhuc 
exulceratum et doloribus mordens. δεδηγμένω nimirum 
h. 1. active ponitur; ἄχϑος de moleftia ex imminente 
periculo praefertim ob peccatum aliquod conceptum ut 
Suppl. v. 989. δειματοσταγὲς aptiffime dicitur, propterea 
quod morte Orefíüs divulgata novae civium fufpiciones, 
adeoque nova odia erga Clytaemneftram et Aegifthum 
erumperent neceffe erat; eaque in novos quoque terro- 
res conjicere poterant reginam jam fatis illius facinoris 
confcientia anx'am et excruciatam. 


v. 836. οἰληϑὴ καὶ βλέποντα. vera et clara; licut cae 
ca dicuntur pro obfcuris. 


v. 837. δειματούμενοι λόγοι, rumores ad. terrorem con- 
ficti, ut bene explicat Abrefch. 


v. 838. πεδαρσιοι ϑρώσχουσι, fublimes difcurrunt, h. e. 
volitant rumores , ϑνήσκοντες μάτην, intermorientes absque 
effectu, h. e. qui quidem rumores evaneícere folent, ita 
ut nihil in iis veri reperiatur. 


v. 840—842. Hi tres verficuli vulgo nuntio, h. e. 
nutrici Giliffae tribuuntur. Sed bene Heathius animad- 
vertit, eos Choro potius affignandos effe. Quod vel hoc 
argumento patet, quod pluraliter dicitur ἠχούσαμεν. 
Omninoque Aegifthi fermo aptior eft, ad Chorum dire- 
ctus, quam ἢ cum nutrice eum comitante habitum effe 
fingas. Nec fatis conftat, utrum poeta Giliffam una cum 
Aegiftho hic redeuntem in fcenam produxerit. Nullum 
certe ejus rei clarum eft in verbis Aegifthi veftigium. 


v. 841. οὐδὲν — πέρι] Profecto non tantum valet 
nuntii relatio, quantum /i dominus infe. d e his rebus feifei- 
tetur et inquirat. Abre(chius conj. ὡς αὐτὸς αὐτῶν ἀνπτὰ 
πεύϑεσϑαι πέρι. Sed non eft quod Zvóge mutandum cen- 
feamus. 

v. 846. οὗτοι — ὠμματωμένην ] Nimirum is certe men- 
tem meam fatis oculatam haud fefellerit. Bene Heathius 

(H) s monuit, 
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x 
monuit, particulam ἂν hic abeffe non poffe. Itaque χλέ- 
Ve ἂν praetulimus lectioni χλέψειεν, quam Stanlejus 
commendaverat. 


IN SCENAM X. 
v. 847 — 866. 


v. 847 [qq. Chorus ancipitem caedis Clytaemne- 
ftrae ejusque adultero paratae exitum metuens, negat fe 
fatis fcire, quid primo loco, quid pofiremo dicat. Ὁ Ja- 
piter , quid dicam? unde perturbato animo bene precatura 
fupplex incipiam, ubi jufta vota benevolentiae caufa finiam? 
Abrefchio videbatur ἴσον cum ὄνύσωμοι conftruendum, 
hoc fenfu: Quid prae benevolentia et favoris ftudio loguens 
impetrabo , quod aequum fit. ἐπιϑοοίζειν nunc quidem cum 
Cl. Schneidero lex. gr. h. v. pro /xezsvew politum arbi- 

' tror ut Eurip. Med. 1409. τοῖδε ϑρηνῶ xerisodqe δαίμονας, 
Qvod fi non placeat, facilis conjectura te ducat ad «zzi- 
ϑεαζουσα. 

v.855. πὺρ καὶ Φῶς potiffimum de ignibus facrifi- 
ciorum in aris, fortalfe etiam de facibus in pompa facra 
praelatis intelligendum. — Sic λαμπὰς de facrificiorum 
jgnibus Agam. v. 93. — 

v. 856. πολισσονόμους7 — Circa hos verficulos fine 
caufa trepidavit Heathius, implicatam verborum ftru- 
cturam queftus , qua nihil eft facilius, puncto poft πο- 
Δισσονόμους polito, quod jam in Stanlejana apparet. Jam: 
enün inucrones cruenti gladiorum caedes minantium aut 
prorfus Agamemnoniae domus ftirpem interiment , ( Orefte 
occifo) aut ob libertatem recuperatam juftumque impe- 
rium urbi reftitutum faces accendens magnis majorum divi- 
£üs potietur. 

v.857. ἕξει πατέρων μέγαν ὄλβον] Sic Oreftes ap. 

- Sophoci. El. v. 42. fe fieri vult «exézAovrov καὶ χαταστάτην 
δόμων. 


Υ. 85 8- 
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V. 848. τοιανὸε παλην talem pugnam fed ancipitem 
folus adverfarius cum duobus. congrediens divinus Oreftes 
edet; faveat ei 1modo victoria. 


v. 863. πὼς xÉxgavroi] quomodo negotium iftud in 
aedibus peractum eft? quem exitum habuit ? Kéxgavrou, τε- 
τέλεσται. Hefych. 


v. $65. ὅπως δοχῶμεν]  Anxius mulierum chorus, 
quum nondum certo fciret, utrum Oreftes an Aegifthus 
in certamine fuccubuiffet, paulifper recedit ab aedibus, 
ne, ἢ forte Aegifthus victor disceffiffer, in fufpicionem 
adduceretur, fe confcium fuiffe facinoris ab Orefte in- 
cepti. 


IN SCENAM XI. 


z. 867 fq. 


V. 871. πύλας μοχλοῖς χαλᾶτε ] |, Conftruendi ratio 
πύλας μοχλοῖς χαλᾶν obftitit nonnibil Arnaldo, cui ex ufu 
confuetiore dicendum potius fuilfe videbatur πύλης μο- 
χλούς. Ego aeque recte convenienterque linguae ratione 
dici puto μοχλοῖς πύλας, atque μοχλοὺς πυλῶν, itemque 
πύλαις χαλᾷν. quin etiam πύλας «70 μοχλῶν et μοχλοὺς 
ἀπὸ πυλῶν. Nempe χαλᾷν plane eft idem quod λύειν, ut 
Latinis laxare, quod folvere in talibus. Hinc quod no- 
ftro χαλᾷν μοχλοῖς πύλας, id Eurip. Iphig. Taur. v. 99. 
κλῆσρα λύσαι μοχλοῖς. Similiter Sophocl. Electr. v. 1596. 
χαλᾶτε πᾶν χαλύμμ᾽ ἐπ᾿ ὀφϑαλμῶν. —" —Abrefch. 

v. 875. ἐπὶ ξυροῦ πέλας αὐχὴν πεδεῖσϑαι] | Abre- 
fchium offendebat πέλας. ut emendandum cenferet ἐπι- 
ξήνου πέλας comparato loco Agam. v. 1288. 

Βωμοῦ πατρῴου δ᾽ ἀντ᾽ ἐπίξηνον μένει 

Θερμῷ κοπείση Φοινίῳ προςφάγματι, 
Sed πέλας relpicere poteft illud ποῖ Κλυταίμνηστρα  σμ0}"- 
fum abüt Clytaemneftra — Jam videtur alicubi in vicinia 
ejus ceruix in novaculae aciem incidere. Sic apud Euripi- 


dem 


124 . IN AESCHYLI 


/ i P AUN 6 d l ἘῈ 
dem Electra v. 1143. τεϑηγμένη σφαγὶς ἥπερ καϑεῖλε ταῦρον 
4 οὗ πέλας πεσῇ πληγεῖσα. "P 
pg 


IN SCENAM XII. 


v. 877 [44’ 

v. 878. λέγω Hanc lectionem ex Aldina jure re- | 
vocatam εἴθ facile patet, quod in vulgata λόγω nihil eft 
αἰνιγματῶδες, quod tamen his verbis ineffe diferte fhigni- 
ficat Clytaemneftra. Nam eos, qui fama tantum mortui 
perhibebantur, vivum bominem occidere poffe nemo du- 
bitat; qui autem 1:3 dicit: Vivum hominem a mortuis occi- 
fum effe ajo, is perplexe et quafi aenigmata loquitur. 
Simile eft illud Sophocleum El. v. 1473. οὐ γοὸρ αἰσθάνει" 
πάλαι ζῶντας ϑανοῦσιν οὗνεκ᾽ ονταυδᾶς ἴσα." 

! v. 881. οἰνδροχμῆτα  Ἰπερίατα effet, quod Abre- 
Íchio in mentem venit, hic eandem fecurim intelligere, 
qua Clytaeraneftra maritum perculferat. Omnino eft fe- 
curis homini occidendo idonea, ein Mordbeil. 


IN SCENAM XIIL 


v. 884 — 931: 
v. 88g. τόνδε δ᾽ αἰδέσαι τέκνον μαστὸν οἴη Epigram» 
nate: 
Πῇ Z(peg ἰϑύνεις κατοὶ γαστέρος ἢ xxTÀ μαζῶν 
ΤΓαστὴρ ἡ σ᾽ ἐλόχευσεν, ἀνεϑρέψαντο δὲ μάζοι. 


Ad hanc Clytaemneftrae Apologiam collineare videntur 
Oreftis verba apud Euripidem in tragoedia cognomine 
v. $66. 

Εἰ «do γυναῖκες tig τόδ᾽ ἥξουσι ϑράώσους 
᾿Ανδρας Φονεύειν , χαταφυγὰς ποιούμεναι 
Eig τέχνα. μαστοῖς τὸν ἔλεον ϑηρώμεναις 
Παρ᾽ οὐδὲν αὐταῖς ἦν ἄν ἀὀλλύναι πάσεις 
Ἐπίκλημ᾽ ἐχούσαις δ, Tt τύχοι. 


— Stanlej. 
v.8 92. 
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v. 892. ποῦ δῆτα λοιπὸ]  Quorfum fcilicet. abirent, 
quo reciderent, vaticinia et minae Apollinis, cf. v. 280 fqq. 
Comparanda eft cum h.l. Oreftae matris caedem refugien- 
tis et Electrae eum excitantis altercatio ap. Eurip. El. 
v. 967 fqq. 

. v.894. ὅπαντας ἐχϑροὺς τῶν ϑεῶν ἡγοῦ TrÉov]: .Gro- 
tius vertit: omnes tibi hoftes judica praeter Deos. — Re- 
ctius quidem Stanlejus: omnes prius hoftes quam deos exi- 
ftimes, neque tamen fatis apte. E[tr enim: omnes tibi 
citius in inimicorum loco habendos effe judica, quam deos, 
vel omnium potius inimicitias εἶδε ΤΠ  Οἰβίε λας crede quam 
deorüm. Sic paullo poft κρείσσον᾽ ἡγήσω πατρός in potiore. 
eum loco habuifti quam patrem. 


NS ..898. τούτῳ ϑανοῦσα συγκαϑευδ᾽ 81. ἘΣ" apud 
Euripidem matrem increpat El. v. 1144.: 


τ Φυμφεύσει ᾿δὲ xcv ἀδου δόμοις ᾧπερ ξυνηῦδες ἐν Φάει. 


V. gót. πατραχτονοῦσα γὰρ Hoc γὼρ ad fuppreffa, 
ut fit quaedam verba refpicit, facile fic fupplenda: Fieri, 
non poteft quod cupis. Cum enim patrem meum occideris, . 
quomodo mecum habitabis ὃ 


.V.904.. οὐδὲν σεβίζει 7. si. e. ἐντρέπη. &i25, ut Ín 
Perf. v. 696. Deinde γενέϑλιος hic valet μητρῷος, ut in 
γενέθλιον αἷμα apud Eurip. Oreft. v. 89. ubi vid. Schol." 
Aórefch. 


ew. gos. τεκοῦσα γὰρ  lterum.| ἐλλειπτικῶς dictum. 
Plenius enim fic erat efferendum: Non eft quod maternas 
ἐμάς diras extimefvam , quum tu ipfa dudum maternuin erga 
ine animum exueris. Quae enim ine pepereras, eadem, 718 
deinde ejecifti in iniferiam. i: 
v. 906. ἐς δόμους δορυξένον ἢ  Abrumpitur fermo 
vel Clytaemneftrae angore, vel Oreftis interlocutione in- 
terceptus. Séqui euim debebat σε ὠποπέμψασα, 
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ἐς δόμους Gopuhévowc] | , Strophii fcilicet, "quem in 
Agamemnone v. 889. δορύξενον vocavirz : 

- Τρέφει dg αὐτὸν εὐμενὴς δορύξενος 

Στρόφιος ὁ Φωχεύς. : 
Eodem fignificatu Spese Electra v. 46. itidem de Stro- 
phio: - 
ὁ qx 

Μέγιστος αὐτοῖς τυγχάνει δορυξένων. 


Ad quem locum Scholiaftes; ἀντὶ τοῦ Qv. Lin à 
οἱ ἐν πολέμω γιγνόμενοι, Φίλοι ὡς Γλαῦκος xxi Διομήδης. Pad 
Stanl. ἡ ἮΝ ' 

ν. 907. P ἐπράϑην ] ees nempe quafi veu 
diderat mater filium, ex aedibus eum paternis ejiciendo, 
iterum vero, patre occito, bona ejus.invadendo, quo- 
rum heres effe debebat. Heathio in mentem venit «i- 
σχρὼς ἐπράϑην. 

v. 90g. Αἰσχύνομαί cor] Edit. Turn. habet σοῦ, 
ut videtur quoque inveniffe Schol. nec ale; intelligi 
quippe poterit ἔργον vel fimile." A&refch. Ergo vero.non 
video, quid hoc faciat ad lectionem cov prae vulgata co: 
commendandam.  Quaerenti enim Clytaemneftrae: E c- 
quod autem pretium tuli kujus, cujus me accufas, 
venditionis? refpondet Oreftes: Pudet me hoc tibi apertis 
verbis exprobrare. Nempe adulteri amores, et imper- 
mi[fía gaudia. 

v.g10. Mz] fcil. αἰσχύνου, q. d. remitto tibi iftum 
pudorem ; exprobrare enim mili licet , quae vis , 7ynodo. etiam 
patris tui 7nalos errores fimiliter memores. Μαΐτας cum. di« 
cit, concubinarum amores: tangit, quibus Agamemnon 
obnoxius fuerat. 

v. 912. "AXyoc γυναιξὶν , Eadem dixerat. Glocabidali- 
ftra in Agam. v. 870. i 

Τὸ μὲν γυναῖκα πρῶτον͵ ἄρτενος δίχα. 
ἼΒσϑαι, δόμοις ἔρημον, ἔκπαγλον κακόν. 


* Stanleg. 
y. 021. 
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v. 921. ἢ κάρτα μάντις conf. v. 30 [qq. v. 522 fqq. 


v. j22. Txór] His dictis intro abripit matrem Ore- 
ftes, ut eam fuper Aegifthi cadavere trucidet , cf. v. 965. 
Simul hac arte cavit Aefchylus, ne fpectatorum oculis 
objiceretur dira matris caedes filii manibus perpetrata. 


v. 924. ἐπήλρισε] οἷα eft multis caedibus finem 'im- 
pofuit. Hefych. ἐπήκχρισεν, ἐπ᾽ ἄκρον ἤγαγεν, τέλος ἐπέϑη- 
κεν. δέαπίε), Ego vero ἐπήπρίισε interpretari malim ex- 
fuperavit. 


v. 925. τοῦϑ᾽ ὅμως αἱρούμεθα Ὁ. Male vertit Stanl. 
hoc tamen optamus, ut. oculus domus non omnino extinctus 
cadat. Hic potius eft verborum fenfus: Quamquam hu- 
manitatis caufa Aegifthi et Clytaemneftrae mortem dole- 


.nu$, eaedem tamen, quum Oreftes tot caedes feliciter 


exfuperaverit, hoc /aetae accipimus, aedium regíarum 
oculum non prorfus interüffe. 


v. 930. διπλοῦς λέων]  ,Oreftem (ni fallor) intelli- 
git et Pyladem, quos Euripides etiam in Orefte διδύμους 
λέοντας vOCAat V. 1402. 

ἦλξον tig δόμους, ἵν᾽ αὖϑ᾽ ἕκαστά σοι λέγω; 
λέοντες Ἕλλανες δύω διδύμω * 
^ ^ e , 3 D 
τῷ μὲν ὁ στρατηλάτοας πατὴρ ἐκληΐζετο, 
ὁ ὃὲ παῖς Στροφίου. 


et poftea v. 1556. 


9 ζ 
ἥχω κλύων τοὶ δεινὰ καὶ δραστήρια 


δισσοῖν λεόντοιν - οὐ "(xg ἀνδρ᾽ αὐτὼ καλῶ," 


Hactenus bene Stanlejus; idem tamen cum addit polle 
et δίπους legi, ficut Clytaemneftra in Agam. v. 1199. a 
Caffandra δίπους λέαινα dicetur, joculari errore abreptus 
haud animadvertit fi hic δίπους λέων feriberetur, repo- 
nendum etiam elfe δίπους "Αρης» quod effet ridiculum. 


LS 


v. 031. 
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v. 931. ἔλασε δ᾽ ἐς τὸ πᾶν Lectionem ἔλακε nemo 
eft , qui commode Moi rra Scholiaftes legilfe vi- 
detur : Ψ 
ἤλασε δ᾽ εἰς EA 
vel 
ἤλασε δ᾽ εἰς ἀγὼν". 
Interpretatur enim:.x^xct δὲ εἰς. τὸ τέλος τοῦ piso o 
ἐστιν, ἥνυσα τὸν ογῶνα. ᾿ΑφΦίκετος φησίν. είς TO τέλος τοῦ 
ἀγῶνος. Οὐδ, ἴῃ. explicatione. nullum certe lectionis. vul- 
gatae eft veftigiuis Sed certi nihil definire aufim, ' Ad 
Ícripturam vu! Igatem. proxime accederet: S 
ἔλαχε δὴ τὸ πᾶν. ᾿ 


Totum nempe hoc negotium quaft Uri obtigit Ovefti; a4 


γ᾿ 

pow. 933. ϑέοϑεν δὲ Φραδαῖσιν ὡρμημένος. divinitus ora- 

* "gulis (i, e. divinis oraculis) ad lumendum de Agamemno- 
mnis interfectoribus fopplicium. incitatus. 


v. 934. ἐπολολυξάτω} Maxima voce: gratuletur. fibi 
herilem domum, jam [ua victoria effugiffe calamitates , ef- 
fugiffe patrimonii ottritionems quae ei a duohus hisce ruene- 
tis f. pereuntis fortunae contaminatoribus intendebatur. Sic 
facillime fenfus et conftructio verborum decurrit. 


v. 940. μαάχα χερὸς] Quamquam Stanleji 'emenda- 
tioni μαχαίρας favere videtur Scbolisftes, qui fic locum 
exponit: ἡ δὲ Διὸς θυγάτηρ καὶ δίκη πάρεστιν ἐν τῇ πρὸς Αἴγι- 
c3ov μάχη καὶ ἐφήψατο τοῦ ξίφους, haud fatis tuto tamen 
ex ifta paraphra/i colligitur eum legiffe in codice fuo μας 
χαίρας. ᾿ j 

v. un —9435. δίκαν᾽ --ν TUYOVTEG aac] »Diftinguit 
| poft τυχόντες interpres , aceipitque-pro ὄντες, Enimyero 
male. Τὰ me: ἢ fatis audias, non divelles καλῶς. fed ex 
verbo adfvmes Τοῦ προζαγορεύματος i. e. τοῦ ὀνόματος. He- 
fych. προζα γορεύουσι , καλοῦσι... Veri oportuit verum, no- 
men affecuti , ^wel proxime accedentes ad verum nomen." 


Abrefch. 
3 ν. 945. 
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v. φᾷς. ὀλέϑριον — ἐπ᾽ ἐχϑροῖς κότον] Vulg. ἐν ἐχϑροῖς 
reddit interpres adverfus hoftes, κατοὶ τῶν ἐχϑρῶν. Sic 
Soph. Ajace. v. 1335. βουλήσῃ ποτὲ καὶ δειλὸς εἶναι μᾶλλον 
ἣν ἐμοὶ ϑρασύς. Praeftat tamen ἐπ᾽ ἐχϑροῖς, 

v. 946. ὁ Λόξιας — — Vulgo addebatur Παρνάσσιος, 
quod quum metro repugnet, et gloffema fapiat, expunxi. 
Satis enim perfpicue Apollo Delphicus hiec delignatus 
erat , ut non neceffe eflet adjicere IIxevxacioz, 


v. 947. μέγαν ἔχων μυχὸν χϑονὸς ἐπ᾽ duQ4Aa] Vulg. 
χϑονὸς ἐπ᾽ ὄχϑε.. quod videtur ex interpretamento voca- 
buli ἐπ᾽ ὀμφοίλῳ Buxiffe. — Notiffimum eft fedem Apolli- 
nis Delphici umbilicum terrae appellatum f[uilfe. Sic 
Eumen. v. 40. Eurip. Med. 668 etc. Ceterum verficuli 
946 fqq. fic vertendi funt: Aix«, qua eam Apollo magnum 
in umbilico terrae receffum inhabitans duxit ad dolofam mu- 
lierem , dolis υἱοί [γι laefam , quamvis morata , perfequitur, 


V. 950. χρατεῖται — κακοῖς} Manet in propofito divis 
num numen, quo conftituit malis hominibus non opitulari. 
Grotius in excerptis verterat: 

Quaedam vis inhibet deum 
Ne pravis et atrocibus 
Factis auxilium ferat. 


Sed χρατεῖσϑαι παροὶ Ti elt firmiter alicui inhaerere. 


v. 953. παρα τὸ Φῶς ἰδεῖν) Sine dubio fie erat fcri- 
bendum, παρα (pro πάρεστι), non «gx, quod fenfum 
pervertit. Et Sianlejus, quamquam nihil de emendanda 
fcriptura monuit, lectionem noftram tamen verlione 
expre[flit: adeft tempus lucem videndi. 


v. 954. ἅλιος οἴχων] Vulgo c(5eé35» ψάλιον οἴκων, 
quod prorfus ineptum eft. Pauwius ἅλιον οἴκων, qua 4υ]- 
dem emendatione multa futilia commenta expiare po- 
terat. Concinnius autem εἴς οφήρεθην in participium 
οἰφαιρεϑεὶς mutatum cum οἰναγεται conjungere. Αλίιος o;- 
κων vero dicitur Oreftes, unica familiae Agamemnonis 

Vol. Ill, (1) fpes 
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fpes et folatium. Εἰ fo//s imagine nihil eft, quod aptius 
refpondeat verbis praecedentibus πάρα. τὸ Φῶς ἰδεῖν. 


v. 956. χαμαιπετὴς ἔκειτ᾽ οἰεί. χαμειπετῆς dici recte 
poterat ex antiqua de magnitudine folis opinione; prae- 
fertim quum h. 1. translate de Orefte poneretur. 

v. 957. τάχα παντελὴς} Hic expunximus: χρόνος; 
quod in omnibus legitur, et fententiam prorfus pelfum- 
dat. Videtur autem ex gloffa irrepfiffe, cum fchohaftes 
quidam forte putaífet ad παντελὴς repetendum elfe ex 
v. 960. χρόνος. Sed παντελὴς pertinet ad Oreftem , ἥλιον 
οἴκων: et hgnihicat Chorus eum mox ab omni labe purum 
ex aedibus exiturum , ἢ maculas e tot caedibus familiae 
adfperfas piaculis noxam propulfantibus absterfiffet. 

Y. 959. καϑαρμοῖς οτᾶν ἐλατηρίοις  οἔ, v. 1026 fqq. et 
v. 1052. 

v. 960. τύχαι — πεσοῦνται παλιν Sic mollius cor- 
rectum cenfeo, quam quomodo Stanlejo placebat τύχα — 
πεσεῖται. Nempe comparatio ducta eft a talorum lufu, 
in quo jacetus Venerius εὐπρόζωπον xoírxw ftit. Tumque 
fortunae tali faufto iterum jactu aedium incolis (Orefti et. 
Electrae) omnia fe jam vidiffe et audiviffe mala querenti- 
bus cadent. 


IN SCENAM XV. 
v. οὖς —1057. 
Orefíes primum Choro cadavera Aegifthi et .Cly- 


.taemneftrae oftendit, et acerbe juftam eorum cladem . 


exagitat. Deinde indufium illud in medium profert , quo 
tanquam reti captum Agamemnonem necaverant. 

; v. 966. δωματων πορϑήτορας ] cf. v. 935 fq. 

l v. 968. Φίλοι τε καὶ νῦν] Simili ufus erat Marca 
v. 886 fq. 

v. 973. τὸ μηχάνημα] Aftutum illud De ἢ 
inventum, indufium exitum non habens; infra v. 995. 
dicitur δύλωμα, jS. 


Y 


Y. 975- 
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v. 975. καὶ κύκλῳ παρασταδὸν] A vera verborum 
conftructione aberravit Stanlejus boc modo inrerpreta- 
tus: ef circumcirca ftantes integumentum virorum ofrendite, 
Ordo eft: καὶ κύκλῳ οἰνδρῶν παρασταδὸν στέγαστρον δείξατε, 
et circulo virorum in propinquo ad/tantium hoc intepumene 
tum oftendite; quod Abre(chius quoque recte intellexit. 

V. 982. αἰσχυντῆρος. ὡς νόμος, Habet enim adultert 
poenam, ut lege receptum eft. 

v. 985. QiAov τέως (fcil. τέκνων βαΐρος). νῦν δ᾽ ἐχϑρόν, 
' ec φαίνει, xaxdv, qui ἐιδενὶ ipfi cari ejusque amantes eraat, 
donec licebat , nunc vero iphus culpa, μὲ apparet, εἰ in- 
Fefti et exitioft facti funt. Quum autem infolens Gt, Qa 
vti pro Φαίνεται pofitum, malim: ὡς Qa κακὸν inier- 
pretari, ut haec calamitas f. caedes ei inflicta oftendir. 

V. 987. Spo ϑίγουσ᾽ xv] Sic emendavi vulgatam 
σήπειν ϑίγουσ᾽ xv, in qua vacillat conftructio. Ρο γε fane 
etiam absque morfu aliquam vel folo tactu putrefacere. kler- 
manuno videbatur locus ita conftitoiendus: 

Οὐ σοι δοκεῖ, μύραινα γ᾽ εἴτ᾿ ἔχιδν᾽ ἔφυ 

Σήπειν ϑίγουσ᾽ ἂν ἄλλον οὐ δεδη: μένον, 
Noftra tamen ratio conhrmari videtur fimilibus locis 
Agam. v. I224. τί νιν καλοῦσα δυςφιλὲς δάκος τύχοιμ᾽ ἄν; 
et Choéph. 989. 993. 

v. 988. τόλμης — φρονήματος propter immane illud 
aufum et impium quamvis callidum commentum. ἄοικον 
φρόνημα. nempe de indz/ro illo dicitur, quod ante oculos 
politum erat, et quod fequitur τί vi» προςείπω arctillime 
cum hoc €eévz«« copulandum, | Verhonem Stanlejanam 
hiec magna premit obícuritas. Vertit enim: Audaciae 
caufa et injufti animi. Quid modo appellarem? | Imo Φρό- 
vqu« eft idem quod δύόλωμα v. 995. et vertendum erat: 
Quibus nominibus illud indufii commentum compellem, aut 
quamodo ejus diritatem verbis eloquar, etiamfi magna di- 
cendi copia abundem^? 

v. 990. ἀγρευμα ϑηρὸς 1 An illud rete captandis feris 
idoneum, an potius integumentum appellem cadaveris peai- 
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bus in loculo involvendis paratum? rete utique et caffes et 
veftimentum pedes irretiens dicere poffis. Ridicule hic er- 
ravit Heathius, haec omnia v. 990 — 992. de Clytaemne- 
ftra dici fomnians, quod non viderat wv in verbis τί νιν 
προςείπω v. 989. non ad μύραινα v. 986. fed ad φρονήματος 
v. 988. referendum effe. Verfus 992. ἄρκυν — πέπλους i in- 
fititius videtur. i 


v. 991. δρύτης κατασκήνωμα 7 Poft h. v. fignum inter- 
rogandi potius quam comma ponendum. »Scholiaftes 
reddit παραπέτασμα ὅρους. — Senfu, ut opinor, nullo. 
Scribendum autem σοροῦ pro ὅρους, iisdem plane literis, 
fed transpofitione facta. Ac/z; enim eft oculus, fanda- 
pila, capulum. Neque aliter intellexit Scholiaftes nofter, 
ut apparet ex loco huic gemino in Eumenidibus v. 635. 
ubi Scholiaftes vocabulum ógu4 fic exponit: πυέλῳ τῇ ὡς 
σορῷ αὐτῷ γενομένη. Et licet δροίτη potius a Grammaticis 
quibusdam obfervetur fandapilam fignificare, quafi δρυοί- 
74; idem tamen nunc δροίτη. nunc δρύτη fcribitur. Et 
in hoc ipfo negotio Aefchylus utrumque ufurpat; in Aga- 
memnone δροίτη, ut veteres Grammatici obfervarunt. 
Etymolog. Δροίτη: ἡ πύελος. Ὁ δὲ Αἰτωλός ῴησι τὴν ex. 
Φην ἐν ἣ τιϑηνεῖται TÀ βρέφη. Παρϑένιος δὲ τὴν σορὸν xxi 
Αἰσχύλος. Euftathius ad Ody [f. μ΄. Kai δρύτη δέ ῴφασι xv- 
ρίως ἡ ξυλίνη. ὡς ἀπὸ δρυός, ἣς χρῆσις καὶ παρ Αἰσχύλῳ ἐν 
ῬΑγαμέμνον. Εἰ δὲ διὰ διφῷϑόγγου "LA μὴ ἡ δροίτη ἐχεῖ 
(fcil. in Agamemnone Aefchyli) ài τὸν οἶτον οὐ κωλύει 
τοῦτο τὴν ῥηϑεῖσαν ἑρμηνείαν αὐτῆς" συγκέχοπται "(dg Ex τοῦ 
δρυοίτη. ἕνα ἢ κυρίως δροίτη. πύελος, ἢ λάρναξ τοῖς τεϑνεῶ- 
σιν. —" δέαηϊ. 


v. 993. Φηλήτης ἀνὴρ} »,Hefychius: Φιλήτης" κλέπτης, 
ληστής. Et Φιλητῶν, γένος κλεπτῶν, hunc locum in Rhe- 
fo refpiciens: v. 217. (ubi tamen altera fcriptura non 
minus ufitata obtinet Φηλητῶν). 

AAA εὖ σ᾽ 6 Maíxg παῖς ἐκεῖσε χαὶ πάλιν 
Πέμψειεν Ἑρμῆς» ὅς γε φΦηλητῶν ἀναξ," - Stanl. 
Υ. 994. 
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v. gg4. καργυροστερὴ βίον νομίζων, vitam füracem agens. 

,Nopídem valet profiteri, exercere. ta ὃ νομιζόμενος πρὸ 

Τριπτολέμου βίος Ariftid. "Tom. I. p. 395. et τέχνην νομί- 
ζειν Eurip. in fragm. ex Alemaeone v. 3. —"' Abrefch. 

V. 996. πολλοὶ Sog ..5 Qetví] | incalefcat: ad. plura 
ejusmodi facinora. perpetranda. | Sic ϑερμὸν de facinore 
atrociore, item ϑερμουργός. | di 

v. 997. τοιάδε μοι Jam tandem Orcfies , hacterius. 
v. 989 — 996. exitiale illud indufium abominatus, ad 
ipfam Clytaemneftram redit. 

V. 998. 8x Sev, diis ftc volentibus. 

V. IOOI. OpdGavr: δὲ καὶ παϑος ανϑεῖ 7. Vulg. μέμνοντι 
δὲ καὶ ποαϑος ἀνθεῖ,  Stanl. vertit: manenti vero etiam do- 
lor augefcit ,, quali Chorus fignificet, fe, quo diutius ca- 
davera [pectet, eo majore etiam dolore et miferatione 
capi. Verum haec aliena funt a Chori fententia, qui 
modo coeperat indignam Agamemnonis. caedem mife- 
reri. Quod fubftituimus δράσαντι confirmatur Scholia- 
ftae explicatione, τῷ τοιαῦτα πράξαντι. | Gravem. enim 
hanc fententiam Aeíchylus valde frequentat, ut fupra 
V. 310. 

Δράσαντι παϑεῖν. 

Τριγέρων μῦϑος τάδε Φωνεῖ, 

et Agam. 1572.: 
Μίμνει δέ, μίμνοντος ἐν ϑρόνῳ Διὸς 
Παϑεῖν τὸν ἔρξαντα, 

v. 1002 [44. ᾿Εόρασεν — ἔχων μιάσματα. Quod jam 
Stanlejus Heathiusque monuerunt, id nobis quoque ex- 
tra dubitationem pofitum effe videtur, haec non Choro, 
fed Orefti tribuenda elfe. 

ἔδρασεν ] Ut in hanc ῥῆσιν incideret Oreftes , occafio- 
nem dedit Chori dictum δράσαντι x«i πάϑος ἀνθεῖ, — Inde, 
quae Oreftis humanitas erat, paululum coepit addubi- 
tare, utrum Aegifthus vere patrem fuum occiderit nec- 
ne? taque poft ἔδρασεν ἢ οὐκ ἔδρασεν fignum interro- 
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gandi ponendum eft; et fupplendum ?AAX'. ἔδρασε, -ante 
μαρτυρεῖ ὃδξ μοι. — Fecitne- an non fecit?.. Imo vero fecit. 
Teftatur. fcilicet hoc veftihentuili bd 36: eum Aegifthi 
enfis confoderit. 


| v. 1604. Qovoy xzxig eft fanguinis ex vulneribus fcatu- 
rigo, de qua etiam poft longum tempus liceat conjectu- 
ram facere ex maculis, quae veftis colorem mulus locis 
vitiaverint.. Nimirum xzxig ἢ. 1, non eft. στύμμα 5c. βάμ- 
μας nec gloffae fic exponentes vocabulum ad h. 3; perti« 
nent. Sed κχηκὶς eft i. q. ανοΐδοσις. quo fenfu jam occur- 
rit Agam. v. 969. et Choéph. v. 265. 


v. 1006 fqq. Νῦν αὐτὸν αἰνῶ} Sic Hermannus; ut «v- 
τὸν pro ἔμαυτον accipiatur. Melius certe quam vulg. νῦν 
αὐτὸν αἰνῶ. ^ Quia tamen παρῶν adjicitur, nondum me 
poenitet conjecturae olim propofitae: 

Νῦν αὖ τόδ᾽ αἰνῶ, Vv δ᾽ ἀποιμώζω παρών, 

Πατροκτόνον 9" ὕφασμα προςφωνῶν τόδε 

᾿Αλγῶ μὲν ἔργα xxi πάϑος, "γένος τὲ πᾶν, 

"Ae νίκης TZg ἔχων μιάσματα, 
Nunc viciffim hoc (fcil. facinus meum) probo, nunc vero . 
ob id ingemifco praefens (i. e. huic fpectaculo adítans) et 
hocce veftinentum, quo pater necatus eft, inclamans, (et 
quafi anteftans) doleo equidem (iftorum , Aegifthi fcil. et 
matris) facinora et triftein (quo puniti funt) exitum , omni- 
noque totuimn parentum genus mifereor, victoriam. adeptus 
haud fane invidendam, et cum trifti piaculo (haufto ma- 
tris fanguine) conjunctam. Similiter Oreftes apud Euri- 
pidem Electr. v. 985. " 

δεινοῦ δ᾽ ἄρχομαι προβλήματος ; "iq. 
Καὶ Ord δράσω γ᾽" εἰ ϑεοῖς δοκεῖ τάδε, 
Ἔστω" πικρὸν δὲ χ᾽ ἡδὺ τὠγώνισμια μοι. 
Ceterum de veritate lectionis προς νῶν dubitare coepi, 
aptius effet προςβλέπων;; vel προς αίνων demonftrans, often- 
dens, quod Bothius repofuit. : νὰν 


V. 1OIO. 
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v. IOIO. οὔτις μερόπων οἰσινὴ Bíazav] Sufpicor legen- 

dum effe: 
οὔτις μερόπων σίντης βιοτὸν 
Nemo facinarofus per totam vitam impunis transibit. 

Y* JOI4. ἄλλος τοδ᾽ --- τελεῖ} De his quidem (nempe 
quae Chorus modo dixerat) a/ius viderit, verane an falía 
fint: fed ea, quae ad me attinent, quorfum evafura fint, 
fatis certo fcio. Nempe jam fentire incipit Oreftes infa- 
niae acceffum. 

v. 1015 Íqq. ὥςπερ — δύςαρκτοιῖ Haud fecus enim atque 
auriga cum equis extra viam wehor; jam enim me victum 
rapit animus perturbatus aegre in fanitate continendus. 

V. IQI7. πρὸς δὲ καρδίᾳ — Qófo] Solenne eft Aefchy- 
lo, vehementiorem cordis pulfum, timoris, angoris, 
vel irae affectu concitatum, cum f[altatione comparare. 
Sic v. 164. ὀρχεῖται δὲ καρδία φόβῳ, Transpofui autem 
verba hos verficulos finientia, vulgo enim eft xxgóíx Φό- 
flog — ὑπορχεῖσθαι κότῳ, Εἰ jam ira furiarum cordi occi- 
nere incipit, et hoc prae timore fubfaltat, qua imagine 
nihil aptius , nihil fublimius. 

v. IO2I. πατροχτόνον μίασμα — στύγος Caedis pa- 


ternae auctorem , foediffimum monftrum ac düs deteftabile. 


v. 1022. xai φίλτρα 1 Et praeterea incitamentum ha- 
jus facinoris me habuiffe prae me fero Apollinem. . 

v. 1025. οὐκ ἐρῶ τὴν ζημίαν ] Quam poenam hic ma- 
jorem effe pronuntiat, quam ut eam verbis libeat defcri- 
bere, eam fupra v. 270 fqq. fufius enarraverat. 


v. 1026. τόξῳ γὰρ} τόξῳ fignificat conjecturam. "joe 
ad brevem fententiam , fuppreffam quidem, fed facile 
fupplendam refertur. Non iubet dicere, inquit, guantas 
mihi. poenas minatus fit Apollo; quamvis narratione mea 
opus effet (cire antiqua eas cupientibus. Naz conjectura 
quidem nemo earum aítrocitatem affequatur. 


(14 .-- V. 1029. 


^ 
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v. 1029. μεσόμφαλόν 3' ἵδρυμα] , Delphos fcilicet, de 
quibus Strabo: τῆς 9p Ἑλλαδος ἐν μέσω πως ἐστὶ (Delphi) 
τῆς συμπάσης τῆς τε ἐντὸς Ἰσϑμοῦ καὶ τῆς ἐχτός" ἐνομίσθη δὲ 
καὶ τῆς οἰκουμένης, xxi ἐχάλεσαν τῆς γῆς ὀμφαλον. Íta cer- 
te vocarunt plurimi fcriptores tam Graeci quam Latini, 
et frequenter Pindarus in Pyth." Stan. 


v. 1030. πυρός T£ φέγγος ἀφϑιτον κεκλημένον »Aeter- 
ni ignis Delphis. fervati meminit et Plutarchus vita Nu- 
mae: Ἐπεί τοι τῆς Ἑλλάδος ὅπου πῦρ ἀσβεστόν ἐστιν ὡς Πυ- 
Soi καὶ, ᾿Αϑήνησιν οὐ παρϑένοι.. γυναῖκες δὲ πεπαυμέναι γάμων 
ἔχουσ, τὴν ἐπιμέλειαν --- Hunc Delphicum ignem ligno 
nutricum fuifle, apparet ex Callimachi hymno in Apol- 
linem: 

«ri δέ τοι ἀέναον πὺρ 
οὐδέποτε χϑιζὸν περιβόσχεται ἀνϑρακοα TÉDQs." 
Stanlej. Verum Callimachus de igne in templo Apolli- 
nis Καρνείου apud Cyrenaeos loquitur. 


v. 1031. αἷμα κοινὸν] Nili hoc placeat interpretari 
fanguinem: communem, f. cognatum, facile fe probabit 


Sianleji emendatio καινόν, ficut v. 1048. ποταίνιον αἷμο di- 
citur. 


v. 1034. ξυμμαρτυρεῖν] Hoc verbum ut aptiffimum 
fubftitui ἢ. 1. pro vulg. x«i μαρτυρεῖν μοι. in quo et καὶ et 
alterum μοι prorfus fupervacuum eft. Wakefieldus in filva 
critica PSP AL y anno 1792. edita) P. III. ἜΡΡΕΙ 68. 
emendabat: 

T4 δ᾽ zv ΧΡ poU παντας ᾿Αῤγείουξ λέγω 
Καταμαρτυρεῖν ὅπως ἐπορσυνθὴ κακοί, 


At χαταμαρτυρεῖν τινος eft teftimonium adverfus aliquem di- 
cere, f. eum teftimonio premere. Μέλε' ὡς ex conjectura 
Hermanni afcivi, etfi anapaeftum inducit, quia fic in- 
telligitur unde lectiones μενέλεως et λέως ortae fint. Ana- 
paeftum tamen vitaveris legendo: 
μέλε og ἐπορσύνθη xaxd. 
; V. 1035. 
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v. 1035 fqq. Ἐγὼ δ᾽ ἀλήτης --- ] Hic poft λιπὼν apofio- 
pefeos vel. paufae fignum appingendum erat. . Ego vero 
jam exul ab hac terra errabo, et vivus mortuusque pe[h- 
mam hanc famam (matricidae (cil.) reliaquens* . . 


v. 1037 — 1040. Hos verficulos multo aptius Choro 
quam Oreftae tribui facile quisque fentiet. Itaque μηδ᾽ 
ἐπιγλωσσῶ κακὸ vertendum: neque tibi ipfi mala ominare. 
Hefych. ἐπιγλωσσῶ, ἐποιωνίζου Qi. γλώττης. Αἰσχύλος Ἧρα- 
κλείδαις. , 


v. 1041. Γοργόνων δίκην} 4, Nempe πεπλεχτανημέναι, 
δροίκουσιν. Apollodorus lib. II. εἶχον δὲ αἱ Γοργόνες κεῷα- 
Ado μὲν περισπειραμένας Φολίσι δρακόντων. In Prometheo 
V. 797. 

— τρεῖς χατάπτεροι 
Δρακοντόμαλλοι Γοργόνες." — Stanl. 


v. 1042. Φαιοχχίτωνες ἴα Menedemo Cynico, qui 
Furias veftitu imitatus effe dicitur, χιτῶν erat Φαιὸς πο- 
δήρης tefte Diogene Laértio in vita ejus. Et Caffiteridum 
infularum incolae,  Furiis itidem fimiles, μελαγχλαίνοι 
defcribuntur Straboni lib. ΠῚ, ᾿ποϑήρεις ἐνδεὸυχότες χιτῶνας, 
Porro ipfas Furias, quae Oreftem infectatae [unt, nigris 
veftibus indutas fuiffe difcimus ex Eumenid. v. 52. ubi 
dicuntur: 


μέλαινα δ᾽ ἐς τὸ πᾶν βδελύχτροποι. 


Refert et Paufanias in Arcadicis eas Orefti primum ni- 
gras apparuiffe. De nigra feu pulla vefte accipiendus 
Lycophron cum Ἐριννύων ἐσθῆτα dicit." Stanl. Ceterum 
pro vulgari Φαιοχίτωνες metri caufa fcribendum elfe ᾧαι ᾿ς 
οχχίτωνες monuit Hermannus. 


πεπλεχτανημέναι πυχνοῖς δροαίκουσιν ] s,Oreftes apud Eu- - 
ripidem in tragoedia cognomine 


— μὴ ᾽πίσειέ μοι 
Τὰς αἱματωποὺς καὶ δρακοντωδεις κόρας." 


(1) 5 Catul- 
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certi nihil effiei poteft. Scholiaftes qnidem Iovis, .uafi 


nominativus cafus fit, interpretatur: ἄνεμος ὅταν : εὖ- 
δίας κνηϑὰ χαλεπὸν πνεῦμα. Sed unde haec ille arriuit? 
Neque adeo nominativus per coníiructionem haec 5:mit- 
titor. 

v. 1066. p enean de futuro Chorus dubisat, anJre- 
ftem fofpitatorem potius, ob regnum Clytaemneftis ct 
Aegifthi tyrannide liberatum , an μόρον h. e. nova cla- 
dis auctorem dicar, quae forte fit piaculum ex' istris 


caede conceptum confecutura. 

'ν. 1068, «ποῦ δῆτα χρανεὶ 91 π}}}}5 querela de :nti- 
nuatis Pelopiae domus calamitatibus. apud Soph-em 
Electr. v. 505. 


IN 
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Catullus, 65, 193. i o , 
Quare facta virum mulctantes vindice poenm ^^ 
Eumenides , quibus anguineo redimita capillo 
frons expirantis praeportat pectoris iras. 


Horat. Carm. II. 15. 
et intorti capillis 
Eumenidum recreantur ungues. 


Aefchylum fictionis auctorem laudat Paufanias in Atti- 
cis: Πρῶτος δέ σῴῷισιν pu δραχοντας PE ὁμοῦ ταῖς 
ἐν τῇ κεφαλὴ ϑριξὶν εἶναι, ! ςεαηί- 


v. 1044. πάτρας Hoc fubftitui vulg. πατρί. quia 
aptius eft, ut Chorus a fuga ex patria Oreftem his ver- 
bis avertát. Cur autem hic omnium hominum patri di- 
lectiffimus dicatur, ratio non conftat. Ac forfan fcripfit 
poéta: 


i 


E 


Φίλτατ᾽ οἰνδρῶν ἐκ πάτρας 
στροβοῦσιν. 


Y. 1047. μητρὸς ξἔγχοτοι κύνες} Supra v. 921. 
φυλάξαι μητρὸς ἐγκότους κύνας. 
Recte canes. Eumenid. v. 151. 
"Ovxp διώκεις 33ox , κλαγγαίνεις δ᾽ ἅπερ 


3.553 
Κύων μέριμναν οὔποτ᾽ ἐχλιπῶν πόνου. 


et v. 246. 
Τετραυματισμένον "(dg ὡς κύων νεβρὸν 
Πρὸς αἷμα καὶ σταλαγμὸν ἐχμαστεύομιεν. 
Yta Virgilio etiam dictae lib. 6. 
— Vifaeque canes ululare per umbram 
Aduentante dea. 


Et Lucano, VI. 733. 
— Stygiasque canes in luce fuperna 
Deftituam —". Stanl. 


Y. 1048. 
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v. 1048. ποταίνιον] Hefych.: Ποταίνιδν" νέον. πρός- 


«rov. 


vi 1951. αἷμα δυςφιλὲς 1 , Virus, quo inficiebantur 
cuncta. cf. Eumenid. v. 54."  Stanl. ] 


v. I052.. εἰσὶν χαϑαρμοί, 815 emendavi vulg. lectio- 
nem εἴσω χαϑαρμός, quam recentiores pott Turnebum 
fervant. Sic Clytaemueftra Agam. v. 962. ἐστὶν ϑάλασσα, 


v. 1056.  dÀN εὐτυχοίης »Noftrum aperte imitatus 
Sophocl. Oed. Tyr. v. 1492. ᾿Αλλ᾽ εὐτυχοίης xci σὲ τῆςδε 
τῆς ὁδοῦ Δαίμων ἄμεινον ἢ μὲ Φρουρήσας τύχοι. Et fic ἀλλ᾽ 
εὐτυχοίτην Y Iph. Aul. το 716. Add. v. 1557. et Iph. 
Taur. v.841."- Abrefch. ! 


IN SCENAM XVI. 


v. 1060. πνεύσας γονίας Locus ob vocabulum γονίας 
non folum inufitatum , fed etiam explicatu difficile men- 
di fufpectus. Hefychius quidem hanc glofíam fuppedi- 
tat ΓῪονίας, εὐχερής. Αἰσχύλος ᾿Αγαμέμνονι. — Sed in Aga- 
memnone vocabulum Iovix; nusquam occurrit, et fi He- 
fychius hunc noftrum locum refpexit, nec omnino intel- 
üigitur, quomodo γονίας poffit εὐχερὴς fignificare, neque, 
quid ad h. 1. εὐχερείας notio pertineat.  Heathius Pau- 
wiana commenta jure fuo afpernatus nihil tamen attulit, 
quod magnopere placeat.  Languet enim emendatio: 
πνεύσας Φονιός γ᾽ ἐτελέσϑη, — Si γονίας librariis debetur, 
Aefchylus forfan fcripferat : 

πνεύσας μανίας ἐτελέσϑη. 
tempeftas furores fpirans haud indigna effet Aefchyli fiilo 
metaphora. Similis locus in Agamemnone v. 1544. 
Δέδοικα δ᾽ ὄμβρου κτύπον δομοσφαλῇ 
Τὸν αἱματηρόν, ψεχοὶς δὲ λήγει. 
et ολληλόφονοι μανίαι με NHÉ ARWU Agam. v. 1586. 
Forfan aliquis praetulerit πνεύσας γ᾽ vig ἐτελέσϑη. Sed 


certi 
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certi nihil effiei poteft. Scholiaftes qnidem Γονίας,, quafi 
nominativus cafus fit, interpretatur: cvepoc ὅταν ἐξ εὐ- 
δίας κινηϑὴ χαλεπὸν πνεῦμα. Sed unde. haec ille arripuit? 
Neque adeo nominativus per conftructionem haec admit- 
titur. 

v. 1066.; Anxius, de futuro Chorus dubitat, an Ore- 
ftem fofpitatorem potius, ob regnum Clytaemneftrae ct. 
Aegifthi tyrannide liberatum, an μόρον ἢ. e. novae cla- 
dis auctorem dicar, quae forte fit piaculum ex matris 
caede conceptum confecutura. 


ν. 1068, ποῦ δῆτα κρανεῖ 1 Similis querela de conti- 
nuatis Pelopiae domus calamitatibus. apud Sophoclem 


Electr. v. 505. 


IN 


IN 
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ARGUMENTUM TRAGOEDIAE. 


H. fabula Oreftias, tanquam tertia parte, abfolvitur. 
Prima enim, quae Agamemnon infcribitur, Oreftis pa- 
trem fiftit Clytaemneftrae matris ejusque adulteri fcelere 
interfectum.  Choéphoris continetur hlii ultio de impia 
matre fumta.  Eumenides Oreftem exhibent piaculo cae- 
dis maternae, propter quam a furiis agitabatur, Apol- 
linis et Minervae coníliis liberatum. . Prima pars tra- 
goediae Delphis, altera Athenis agitur. Prologum agit 
Pythias templum Apo!iinis Delphici vaticinandi caufa 
ingrelfura, quae Furiarum in templo dormientium ad- 
fpectu exterrita refugit (v. 1— 62.)). Templo jam fpe- 
ctatorum oculis aperto (Scena IL. v. 64— 935.) apparent 
Apollo et Oreftes cum Mercurio, furiis etiamnum fomno 
oppreffis: — Apollo Oreftem Athenas ad Minervae tem- 
plum proficifei jubet, eumque comiti Mercürio com- 
mendat. Sequitur Scena IIT. (v. 94 — 137.) in qua Cly- 
taemneftrae umbra Furiis dormientibus exprobrat, quod 
palfae Éint parricidam aufugere. | Hanc objurgationem 
excipit Chori canticum, quo Eumenides fe ab Apolline 


de- 
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v. 5. τρίτῳ λέχει] Tertiam autem vicem obtinuit, illa 
quidem volente, haud vi, ut quidam perhibent, coacta. 
Nempe ,Apollinem vi Delphicum Oracu'um occupalfe" 
ex Pindaro refert Scholiaftes, expulfa fcilicet Themide; 
ideoque Terram, Themidis matrem, quaeliviffe, ut in 
Tartarum eam praecipitaret. dem dicit et Euripides 
in Iphigenia Taurica v. 1259.: 

Θέωιν δ᾽ ἐπὶ Γᾶς idv παῖδ᾽ οπενέσατο 
"Ame Qx3ém» χρηστηρίων. 


et poftea v. 1267.: 
— Γαῖα δὲ 


Μαντεῖον οφτίλετο. τιμοὶν ΐ 
Φοῖβον φϑόνῳ ϑυγατρός." — δὲαηϊε). ; 
Utrum vero Aefchylus , quod hic de Phoebe narrat, con- 
finxerit, an apud Cyclicos, quos fecutus eft, invenerit, 
equidem decernere non aufim. 
ϑελούση:} Similiter 2:A4c«5 pro ἑχὼν Soph. Oedip. 
Col. v. 790. Πρὸς βίαν. ut Sophocl. Ajac. v. 1344. pro 
quo £/z Thucyd. VI. 92. τῆς “πάσης Ἑλλιίδος ἑκούσης καὶ 
οὐ βίᾳ ἡγήσεσϑε." ^ Abrefch. 
v. 6. Τιτανὶς Affentior Wakefieldo hanc diftinctio- 


nem fere praeferenti 
Τ,τανὶς ἄλλη. παῖς χϑονός, 

v. 7. Φοίβη7] 5quam faciunt nonnulli Latonae ma- 
trem tefte Heraclide p. 416. ed. Gale: inter quos nomen 
fuum profitetur Hefiodus Theog. 407. qui ibid. v. 136. 
dicit Themin et Phoeben forores effe, Coeli terraeque 
filias."  JZckefield. 

δίδωσιν δ᾽ 2] dat vero illa. | Abrefchius animadv. 
T. II. p. 359. docet non οἷ, nec 7, fed ἡ legendum elfe. 
Atqui 4j h. 1. non eft relativum, fed articulus praepofiti- 
vus cum vi demonftrandi, ideoque recte cum accentu 
: pronuntiandus. 

“ενέϑλιον δόσιν , Munus die natali miffum, mon eo 
die quo natus eft, fed quo nomen impofitum. [τᾶ clare 


. diftin- 


EUMENIDES& | ^ 145 


difinguit Terentius loco ftatim proferendo, ad quem 
haec annotat Servius: Solebant enim antiqui octavum dier 
pueri natalem conftituere, et eo die fingulis annis laetum 
convivium parare, ficut Judaei in octava die circumcidunt, 
et id non leviter probant A«fehyli verba, quae proxime 
fequuntur. ἴτα et Hefychius ,'AuQíogouov θεὸν Aefehyli 
explicat per γενέϑλιον, — ᾿λαφίδρομος": Αἰσχύλος" Σεμέλη 
ἔπλασε δαίμονα καινὸν περὶ τοὶ ᾿Αμφιόρόμια,, εἰς εἰ ἔλεγες τὴν , 
γενέϑλιον, eum tamen Amphidromia quinto poft p.rtum 
die obfervata fuerint. Morem hunc munera die luítiico 
mittendi non facile obfervabis: memorat vero Terent. 
Phorm. lI. 1, 12. 
— porro autem Geta 

Ferietur alio munere, ubi hera pepererit. 

Porro alio autem, ubi erit puero natalis dies 

Ubi initiabunt ; 
ad quae Servius: Solebant enim in illo octavo die dare 
puero amici vel bovcin vel ovem, vel aliud inunus. — Scho- 
liaften, qui γενέϑλιόν δόσιν interpretatur τὸ ὀπτήριον, re- 
preheudit Meurlius Exerc. Crit. p. 2. immerito. Etenim 
mune:;a, quae fpectaüdi caufa dantur, ὀπτήρια dici fatis 
conftat. Callimachi Scholiaftes in Hymn. 3. v. 74. 6773- 
gx, τοὶ ὑπὲρ τοῦ ἰδεῖν δῶρα. Et quod ita nuncenpata [(ne- 
rint munera natalitia, diferte docent ipfius Callimachi 
verba, qui Dianam infantem a matre Latona Vijcano 
oblatam narrat; ut ὁπτήριοί daret: 

Κόύρα σὺ δὲ προτέρω περ, ἔτι Τριέτηρός ἐοῦσα 

Εὐτ᾽ ἔμολεν Δητώ σε μετ᾽ ἀγχαλίδεσσι Φέρουσἄ 

Ἡφαίστου καλέοντος ὅπως οπτήρια δοίη. 
Alias ὀπτήρια dicuntur τοὶ ἐν Τοῖς αἰνακαλυπτηῤίοις διδόμενα 
δῶρα τῇ vv (Q4 tefte Hefychio, cujus verba fu)» Schohaftae 
Callimachi nomine oícitanter profert Meurfius." S?anl. 


v. 8. τὸ Φοίβης δ᾽ ὀνομ᾽ ἔχει παρωνυμον] »Aeíchylas, 
qui multus eft in paronomaliis obfervandis, vult Phoebum 
ut Oraculum itd et nomen a Phoebe derivaffe, Latona 


(K) a | enim 
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enim Phoebes filia, filius Latonae Phoebus. Φοῖβος igi- 
tur παρωνύμως ἀπὸ τῆς μάμμης Φοίβης, ^ut loquitur Eufta- 
thius; 470 Φοίβης μάμμης νομικῶς ὡς Ἡσίοδος, inquit Ety 
mol. Negat id recte d!ctum Sylburgius: Φοίβη enim no» 
avia Phoebi eft , fed avi foror, foror videlicet Saturni , Coel 
et Terrae filia, ut Apollodorus initio lib. IL, et Heliodus 
Theog. v. 136. memoriae prodiderunt. Haec ille adver- 
fus fententiam veterum minus recte. Phoebe enim non 
tantum avi foror, fed et avia; avi quidem ex patre fo- 
ror, ex matre autem avia. Phoebe enim mater Lato- 
nae, Latona Phoebi. Et hic notandus veterum-Graeco- 
rum ritus, ut liberi [cilicet; proximorum cognatorum 
nomina acciperent.  Demofthenes contra Boeotum de 
nomine, «Zioi δὲ αὐτὸς ὡς «δὴ πρεσβύτερος ὧν τοὔνομ᾽ ἔχειν 
τὸ τοῦ πρὸς πατρὸς πάππον. — Et ibid. Ἔστι δ᾽ ὁ Βοιωτὸς 
ἐἰδελφοῦ τῆς τούτου μητρὸς ὄνομα. Ἐπειδὴ δὲ εἰςάγειν Ó πα- 
τὴρ τούτους ἠναγχοίζετο — οὕτω τοῦτον εἰςάγειν Βοιωτόν, Vide 
et Polyaenum Sirateg. VI. 6. Οἱ ritus a Graecis ad 
Romanos derivatus eft. Suetonius Neronis c. 6. Futurae 
felicitatis fignum evidens luftrico die exftitit. Nam C. Cae- 
far rogante forore, ut infanti οἷς quod vellet nomen daret, 
intuens Claudium ejus dare fe dixit. Verum baec Aefchy- 
lea Phoebi etymologia non placet Heraclidi in allegoriis 
Homericis."  Stanl. 

V. 9. λιπὼν δὲ λίμνην] »Saepe ita λίμνη pro mari. In 
Suppl. v. 538. Soph. Trach. v. 646. ubi Schol. Ariftoph. 
— Av. v. 1339. ibid. Schol. Eurip. Herc. Fur. 410. Hefych. 
et Suid." — Abrefch. ^ 

χοιράδα ] ,Xeigze tefte Schol. Eurip. ad Androm. 
v. 1265. eft πᾶσα πέτρα ἐξέχουσα x«l περιχλυζομένη Sa. 
λάσση σπήλαιον ἔχουσα - ἐν 5 εἰώδει ἐκ ϑαλάσσης ἀνιοῦσα 
διατρίϑειν ἡ Θέτις, quomodo nempe in poftremis corru. 
pta legenda puto. Forían quoque pro zv ἢ dederat ἐν à." 
Abrefch. 

.  »Rupem vero Deliam dixit Aefchylus, et fimiliter 
Euripides Troad. v. 89. Δηλίους χοιράδας, ideo quod arida 
' et 
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et faxofa effet haec infula, dicta inde xpavix4 Δῆλος ab 
Orpheo [f.:Onomacrito in Argonauticis, et praeterea 
a Pindaro Ifthm. od. I. ubi juxta veteres ejus enarratores 
τραχεῖα καὶ πετρώδης ἡ νῆσος eadem traditur." Spanh. ad 
Callim. hymn. in Del. v. 268. 


Appofuimus hasce Abrefchii Spanhemiique notas, 
quamquam nihil faciunt ad.h. l. recte intelligendum. 
Nempe λίμνη non eft, ut Abreíchius putabat, »are, fed 
palus Deliaca, ad quam Apollo natus erat, et AzAíxv χοι- 
ράδα Aefchylus non de univerfa infula Delo, fed potius 
de Cyntho monte intelligi voluit. λίμνην Δηλίαν τε xoipida, | 
dictum eft pro λίμνην xci xoigxóx Azkxw. Ejusdem palu- 
dis Deliacae mentionem facit Callimachus Hymn. in Del. 
v. 361. qui eam τροχύεσσαν appellat et περιηγῆ λίμνην, 
H. in Apoll. v. 59. item Euripides Ione v. 267. et Iphig. 
Taur. v. 1103. Τροχοειδῆ vocatam effe, auctor eft Hero- 
dotus lib. II. c. 170. ubi cf. doctifümi Larcheri notam, 
verfionis T. Il. p. 507. 

Δηλίαν τε xoipcóx ] ,Diverfam lectionem haud negli- 
gendam confervavit Scho/iaftes, Li gloffa recte conftitua- 
tur ad hune modum : Ἄλλως Δηλίαν τε κοίλαδα" τὴν στρογ- 
γύλην. —" Wakefield. Sed χοιράδα unice verum εἴτ. 


v. I0. ἐπ᾽ éxrdq --- Παλλάδος cum Athenas appulif- 


fet Apollo. 


v. 12. πέμπουσι , Ubique Athenas celebrandi occa- 
honem captat Aefchylus, ideoque hic artificio fummo 
Apollinem ab Athenienfibus deductum commentus eft, 
ut pompa, quam Delphos mittebant, tam egregia et ce- 
lebri origine niti videretur. Pindarus vero in laudem 
patriae fuae ex Tanagra Boeotiae, ut obfervat Scholiaftes 
nofter , deduci finxi. — Verum cum noftro convenit 
Ephori hiftoria apud Strabonem , lib. IX. x«9' ὃν χρόνον 
τὸν ᾿Απόλλωνα τὴν γὴν ἐπιόντα ἡμεροῦν τοὺς οἰνθρώπους ἀπό TE 
τῶν ἀνημέρων καρπῶν xai τῶν βίων ἐξ ᾿Αϑηνῶν ὁρμηθέντα ἐπὶ 


(K).3 Δελ- 
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Δελφοὺς ταύτην ἰέναι τὴν ὁδὸν y, νῦν ᾿Αϑηναῖοι τὴν TIuSutdo. πέμ- 
TOUCi."  Stanl. 1 


V. I3. κελευϑοποιοὶ παῖδες ἩΦαίστου͵ Recte interpre- 
tatus eft Wakeheldus fabros, et id genus artifices merces 
narios, viam falebrofam, (addas licet: virgultis fruti- 
cinusque obfitam et impeditam) difficilemque pompae 
fternentes, et impedimenta omnia amoventes ad Del- 
phum profcifcentibus. | Erravit Stanlejus, cum Aefchy- 


lum ad Thefei facinus in latronibus trucidandis refpexiffe 
putavit, 


v. 16. Δελφός τε] » Mira conftructio, quam Scho: 
liaftes comminifcitur, qui populum effe regem autumat. 
Aefchylus enim fine dubio voluit Delphum quendam tum 
fuiffe illius loci regem; a quo fcibcet urbi nomen; nam 
obfervat Paufanias Phoc. p. 321. Δελφὸν δὲ εἶναι d! οὔ τὸ 
ὄνομα τῇ πόλει τὰ ἐφ᾽ ἡμῶν ἐστιν. — Et p. 322.: Οἱ μὲν δὲ 
γενεαλογεῖν τοὶ πάντα ἐθέλοντες, παῖδα εἶνκι Δελφοῦ Πύϑιν, 
καὶ οἰπτὸ τοῦ βασιλεύσαντος γενέσϑαι 77 πόλει τὸ ὄνομα ἡγην- 
ται. Α Delpho ergo Delphi, ἃ Pythe Pytho:. Ipfe Scbol. 
paulo ante ex Epaphrodito: Μελαίνης δὲ xai Ποσειδῶνος 
Δελφός, ἀφ᾽ οὗ Δελφοί —" — Stan. 
πρυμνήτης ἀναξ ] cf. v. 755. et Sept. adv. Theb. v. a. 


V. 17. τέχνης — ἔνθεον) Nec τέχνη cum Pauwio re- 
ponendum , neque, quod voluit Abrefchius, poft τέχνης, 
z/txx fupplendum eft, Τέχνης ἔνϑεον Φρένα χτίσας Πρ»1ῇ- 
cat poftquam ejus mentem divina vaticinandi arte implevit, 
Ordo autem verborum eft: Ζεὺς δέ ww, κτίσας φρένα ἐν- 
σεον τέχνης. teni τέταρτον. 


v. 19. Διὸς προφήτης} , Virgil. Aeneid. III. 


Accipite ergo animis, atque haec mea figite dicta 
Quae Phoebo pater omnipotens , mihi Phoebus Apollo 
Praedixit. 
Uhi Servius: Notandum Apollinem, quae dicit, a Jove 
cognofcere. Ἐπ Macrobius Saturnal. V. 22. Affirmo do- 


ctiff 
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ctiffimum vatem etiam in hoc Aefchylum | eminentiffimum 
tràgaediarum fcriptorem fecutum, qui. in fabula quae La- 
tina lingua Sacerdotes infcribitur (nempe ἱέρειαι) lic ait: 
Στέλλειν ὅπως ταίχιστα - ταῦτα γορ πατὴρ 
Ζεὺς ἐγχαϑίει Λοξίᾳ ϑεσπίσματα,, 
Et alibi (hunc ipfum locum innuens): 
Πατρὸς προφήτης ἐστὶ Λοξίας ϑεος. 
Ecquid clarum factum eft, inde fumfffe Virgilium, quod 
Apollo ea vaticinatur , quae ftbi Jupiter fatur? —" Stant. 


v. 20. τούτους] Terram ícilicet, Themin, Phoe- 
ben, Apollinem." Stan. 


v. 21. Παλλοὶς mgovxix] Delphis Pronaeam fuiffe 
Palladem, quod ante templum Apollinis effet collocata; 
et hinc patet, et ex verfu Callimachi a Schol. allato: 

Χ᾽ αὶ Παλλάς, Δελφοίιν 93 ἱδρύοντο προναίην. 

Et erat aedes ei facra, ut Paufanias in Phocicis ὁ τέταρ- 
τος (ναὸς) ᾿Αϑηνᾶς ἐστι Προνοίας (leg. Προναίας). ^ Ejusdem 
cognominis Minerva et ad Thebas. Paufanias in Boeoticis 
Πρῶτα μὲν δὴ λίϑου xaTX τὴν εἴςοδόν ἐστιν 'ASqvE χαὶ Ἑρμῆς 
ὀνομαζόμενοι Πρόναοι. De hac intelligendus mihi videtur 
Aefchines Orat. contra Cteliphontem, αναϑεῖναι ᾿Απόλλωνι 
τῷ Πυϑίῳ καὶ τῇ ᾿Αρτέμιδι καὶ Λητοῖ xai ᾿Αϑηνξ Προνοίᾳ leg. 
Προναίχ, Licet mendum fatis fit antiquum et apud Har-- 
pocrationem etiam recipiatur. Sed videndus omnino de 
hac re Meurfius in leetionibus Atticis." Stan. 

Παλλοὶς προναίκ 1 ,Diodorus Siculus de Períis tem- 
plum Delphicum vaftantibus XL. 14. οἱ δὲ ἐπὶ τὴν σύλησιν 
τοῦ μαντείου πεμφϑέντες προῆλθον μὲν μέχρι va) ναοῦ τῆς 
Προναίας ᾿Αϑηνᾶς:. Ποίγοἠίμε: Προναίας αϑηνᾶς τέμενας ἐν 
Δέλφοις." Wakefield. 

v.22. ἔνϑα Kogvxig πέτρα ,Keeuxig πέτρα. inter- 
prete Schoiiafte Παρνασσός, fed minus recte; additur 
enim xo/41, ut intelligatur ἄντρον Κωρύκιον, quod non erat 
poétae praetereundum ; eft enim omnium, quae notatu 


(K) 4 digna, 
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digna, maximum ;. obfervante Paufania. Nymphas au- 
tem illic veneratur Pythia tum quod nomen fortitum fit 
a Nympha (λέγεται δὲ καὶ ἄλλος διάῴορος λόγος τῷ πρότε- 
ρον, ᾿Απόλλωνι ἐκ Νύμφης Κωρυχκίας γενέσϑαι Δύκωρον, καὶ 
οἰπτὸ μὲν ΔΛυκώρου πόλιν Δυχώρειαν, τὸ ἄντρον δὲ ὀνομασϑῆναι 
τὸ Κωρύχιον ἀπὸ τῆς Νύμφης. Paufanias in Phocicis); tum 
quod Nymphis cum.Pane potiffimum, haberetur. facrum. 
Ἱερὸν δὲ αὐτὸ οἱ περὶ τὸν Παρνασσὸν Κωρυχίων τε εἶναι Νυμ- 
Φῶν xxi Πανὸς μάλιστα ἥγηνται, Paufan. ibid." δέαπί.  Ad- 
dendus Strabonis locus lib. IX. Ἱεροπρεπὴς δ᾽ ἐστὶ πᾶς ὁ 
ΤιΙαρνασσός: ἔχῶν ἄντρα TG καὶ ἄλλα Xia τιμώμενα τε καὶ 
οἱγιστευόμενα «y ἐστὶ γνωριμώτατον καὶ κάλλιστον “τὸ Kogu: 


κίον Νυμφῶν ἄντρον, ὁμώνυμον τῷ Κιλικίῳ, 


v. 23. Φίλορνις ]. Scilicet Ἰμοῦδ.. qui antrum. Catys 
cium cingebat, ah avibus fr equentabatur. 

δαιμόνων. ava r00Q7] deorum diverticulum, locus a diis 
frequentatus. 


v.24. Βρόμιος δ᾽ ἔχει τὸν χῶρον] inprimis autem Bacchus 
hanc fedem obtinet, cui ex duobus Parnaffi verticibus al- 
terum facrum fuiffe conftat.  Stanlejus comparat Eurip. 
Iph. Taur. v. 1243. 

Tav βακχεύουσαν Διονύσῳ 
Παρνασιον κορυφαᾶν. 


v. 25. 26. Penthei interitus ab Agave ceterisque Bac- 
chabus difcerpti luculenter depingitur apud Eurip. Bacch. 
V« L1 10 fqq. 


v. 2677 K&radexas] Wakefieldus mavult x«radéz£ac, 
violenter iipingens fatum. Sed cum ῥώπτειν praeter pro- 
priam fuendi vin, fignificet. etiam ftruere,  machinari, 
nihil opus eft vulgatam lectipnem movere. 

λαγὼ δίκην ]. Sicut lepufeulus enim difcerpitur, .Pen- 
tiheus a Bacchabus lacerabatur. Εὖ vifa fibi eft. Agave, 
dum in filium irruebat, in leonem , ut Euripides l.l, 
vel in aprum ,. ut Ovidius memorat (Metam. IIl. 7152. 

ir- 
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irruere; apud quem alia fimilitudine illuftratur facilitas 
ac celeritas fumti de Pentheo fupplicii: 
Vifis ululavit Agave, 
Collaque jactavit, movitque per aéra crinem, 
Avulfumque caput digitis complexa cruentis 
Clamat: lo comites, opus haec victoria noftrum eft. . 
Non citius frondes autumno frigore tactas 
lamque male haerentes alta rapit arbore ventus, 


Quam funt inemóra viri manibus direpta nefandis. 


v. 27. Πλείστου τε πηγος} Poft Corycias Nymphas 
Pliftum invocat; illae enim hujus fluvii filiae, ut refert 
Apollonius lib. II. v. 715. 

Ξ IIoAAd δὲ Κωρυκίαι νύμφαι Πλείστοιο θύγατρες. 
Nihil tritius apud Poétas veteres, quam Ruviorum in- 
vocatio. Nofter in Suppl. v. 1031. 

| μηδ᾽ ἔτι Νείλου 

: Προχοοὶς σέβωμεν ὕμνοις," δέαηϊ. 

Ποσειδῶνος κράτος ,Non line ratione et Neptunum 
invocat, cujus prius fuerat urbs Delphi, donec eam 
Calauria ( Taenaro, ut Strabo) permutaverat. . Calli- 
machus: 

Μέσφα Καλαυρείης ῆὅλϑεν ἐς αντίδοσιν." — Stanl. 
Minime vero audiendus WaleReldus cum pro Ἀράτος 
fubftituendum cenfet κὕτος. 


V. 29. ἔπειτα — καϑιζάνῳ] Jam vero his. precibus, rite 
peractis in eo fum, ut in fede facra, confideam vaticinatura. 


v. 30. εἰςόδων] Male hoc Abrefchius de reditibus acce- 
pit. Rectius Wakeheldus: felicior ingreffus prioribus con- 
tingat mihi; vel ut preffius Tragici verba fequamur: Et 
nunc quidem precor, ut haec numina, quae invocavi, 
hunc ingreffum fuperiorum omnium longe fauftiffimum 
effe velint; ordo enim verborum hic eft: xoi νῦν δηῖεν μὲ 
τυχεῖν μακρῷ ἄριστα τῶν πρὶν εἰςόδων. i 


(K) 5 3431; 
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v. 51. κεὶ παρ᾽ Ἑλλήνων 1 Male 'Abrefchius κ᾽ εἰ x4 
Ἑλλήνων τινες, quafi xpo. pro πόρεισι dictum fir... Imuno 
elliptica eft forma Ἀεὶ sae Ἑλλήνων τινὲς πάρεισι, et fi ad- 
Bub a Graecis nationibus legau quidam oraculum conful- 
turi, (70v πολῳ λᾶχῆντες, accedant ordine, qui fortito üis 
obtigit. Nempe id ta hebat (quod Spaahemius ad Calli- - 
m2ch. in Apoll. y. 45. €xpofuit), ,ut quum olim ac diu 
quidem, motante id Flusarcho Q. Graec. p. 292. femel 
tantum in anno δὲ fista quadam die, poftea fingulis 
menlibus liceret Delphicum oraculum confulere, tum 
edventante die, forte elecü e Delphis primates viri, qui 
Tripodi Delphico adíftarent, ibique ab iis fortes jaceren- 
tur, quinam et quo ordine ex iis, qui nomina tum Del. 
phis ad conlilendum oracului:, oblatis prius pro more 
donariis, édiderant, effent admittendi. Quod factum fo- 
lemni illa fcrinnla, dasae a Simplicio traditur lib. II. 
Phylic. p. 75. εἰ, ἃ Kübkuio ad Ael. V. H. p: 245. erudite 
animadverfa. Δελφοῖς δὲ καὶ προκατῆρχεν ἐν ταῖς ἐρωτήσε- 
σιν, ὦ τύχα καὶ [sia τίνι ϑεμιστούεις:. Delphis etiam 
prünum locum (Zortuna nempe) ia interrogationibus te. 
nuit: o Fortuna et Apollo cuinem refpondes f. vaticinaris? 
Ubi vero fors exiilfet, ei cui illa obtigerat, tum laxatis 
templi foribus et mactata prius od aram ove, patebit in 
facellum ejusdem aedis aditu$. " 


v. 33. μαντεύομοι ^j20] Carmina enim f. vaticinia eo 
ordine pr onuntio , quo deus Apollo, fortibus fcilicet im- 
perans, me duxerit. His dictis Pythias, quod recte ad- 
monuit Scholiaftes, templum ingreditur; fcenaque ali- 
quantifper vacuefit, donec Furiarum adípectu exterrita 
e templo redeat. 

a» 

v. 34 fqq. ἢ δεινὰ Sane terribilia dictu, terribilia 
vifa funt, quae me coégerunt ex aedibus Apollinis huc | 
redire, 


v. 36. 


EH 
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v. 36. εἷς μήτε σωχεῖν,7 ut nec viribus prae terrore 
- e 1 / 
valeam: 4900x0*' icXvw, ut Sophocl. Elect. 159. μούνη γὰρ / 
ἴγειν οὐκ ἔτι σωκῶ λύπης οἰντίῤῥαπον ἄχος." Wakefield. 9}, 
μήτε μ᾽ οκταίνειν βάσιν] Sic rectius fcribendum erat, 
noci m πων 
quam ut nonnuili 47 éu ἐχταίνειν Üxew. Exprimitur 
autem bis verbis naturalis terroris effectus, ut noftri 
dicunt: ich hann vor Schrecken keinen Fufs aufheben. He- 
3 Li H » 
fych. ᾿Ακταίνειν" μετεωρίζειν, De vocabulo οἐκταύνειν docte 
difputat Ruhnkenius ad Timaei lex. Plat. p. 20. ed. a. 
unde, quae ad noftrum locum faciunt, mutuabimur. 
Primum affert ex Phrynichi IIgozaexoxzuz Σοφιστικῆ MS. 
2 ^ , M * € i 
hanc gloffam: Ακταινῶσαι σημαίνει μὲν τὸ ὑψῶσαι, καὶ 
1 Li s L »" Lye DRE | 3 , τ 
imei, καὶ μετεωρίσαι. Ἑϊρηται δὲ οἐπὸ τῆς ἀκτῆς TOU ᾧυ- 
^ 242 "- M t9 L ^ IE. » ATL, 3 o 
TOU, «Q οὗ 74 οχοντια τέμνεται καὶ ἐπεὶ TX ἀκόντια εἰς ὕψος 
αἴρεται οἰφιέμενα,, δι τοῦτο χαὶ ἐπὶ ποντὸς ὑψουμένον καὶ 
νυ Ν - ) C 3 , , 
πηδῶντος μεθ᾽ ὁρμῆς ἐτέϑη τὸ Αχκταινωσῶ!, Αἰσχύλος- οὐκ 
323 2» L κι r1 x» * - , 
ἔτ ἀκταίνω, φησὶ βαρυτόνως, αἷον 6Ux ἔτ᾽ ὀρθοῦν δύναμαι 
1 ᾿ ΣΑΣ A 3 ΚῸΝ ἢ τῷ» 
ἐμαυτόν. — ^ Etymol. M. pag. $4. Αχταίνω, ἐπὶ ἵππωνς 
) , uU , $413 , b - 
Αχταύώειν. τὸ μετεωρίζεοϑαι, καὶ ETXÍpEGOXI, καὶ γαυριᾶνς 
3 ( e 3 γαυριὸ 
ed 5 * EET RJ Ὁ £^ ᾿ 
Παρο τὸ ται, ὠκτὸς χαὶ ῥῆμα ἀκτω; x(Q' oU τὸ κουφίζω 
παρὸ Αἰσχύλῳ, ἐξ οὗ ᾿Ακταίνω (quod recte Rubpkenius fic 
emendat: xQ' οὗ ᾿Αχταίνω τὸ χουφίζω, παροὶ Αἰσχύλῳ), καὶ 
2 * 
Αχταῖνον μένος τὸ ἀγώγαον xxl δυνοίμιενον οἰνορϑοῦν. 


v. 37. τρέχω δὲ Priorum kic verhorum confiructio 
πάλιν μ᾽ ἔπεμψεν, non proxime antecedentium, conti-- 
nuatur. Jam Scholiaftes vidit hic defcribi Pyrhiadem 
quadrupedum more incedenier. | Cui tamen imagini 
haud fatis refpondet τρέχω, ut, fi codex aliquis daret 
στείχω vel xoc? , hoc fane praclaturus effem. | Ceterum 
Stanlejus comparat locum Eurip. Hecub. v. 1058. ubi Po- 
l]ydorus excaecatus loquitur: 

τετράποδος βάσιν ϑυρὰς ὀρεστέρου 
τιθέμενος. ἐπὶ χεῖρα. χατ᾽ ἴχνος, 


v..38. δείσασα — οὖν Male Pauwius poft οὖν puncti 
figno diftinguendum totamque ἑῆσιν ad. antecedentia tra- 


hen- 
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hendam opinatur; affenfum ei nimis benigne praebente 
Wakeleldo. Nempe quo minus id accipiamus, prohi- 
bet particula 42e poft δείσασα. | Hoc γὰρ fignifica: mu- 
lierem fatidicam jam caufam pavoris, quo rejecta fit ex 
Apollinis templo, narraturam elfe. — Ipfe autem verficu- 
lus dupliciter explicatur. Sunt qui οὐδὲν feparandum a 
δείσασα. adeoque nominativi cafu pofitum putent. Sic 
Wakeheldus, qui vertit quippe quae terrore perculfa fim, 
anus effaeta, prorfus nihil, merus infans. | Heathius au- 
tem et Abrefchius diftinctionem inter γραῦς et οὐδέν, quae 
a prioribus quoque editionibus abeft, fublatam volunt. 
Idque et ceteris verbis et Pythiadis confilio aptiffimum: 
videtur. Ego enim vetula, et virium üimbecillitate infanti 
fimilis ,. nihil ejusmodi verita, lento gradu cum arrepfiffem 
ad Apollinis penetrale, tum vero nec opinato fcil. vídeo etc. 
Quod igitur ante improvifum fpectaculum nihil ejusmodi 
timuiffet, 1d pavorem necefífario augebat, et ex aetate 
quod effet γραῦς et cvr/mxis, facile intelligebatur, cur 
fubito ifto pavore fic debilitaretur, ut pedibus fuftinere 
fe non poffet. Senectus autem cum infantia, propter 
aequam virium infhrmitatem faepius a poctis: compara- 
tur. Sic Agam. v. 73 [qq. 

v. 39. πολυστεφῆ μυχὸν} Quoniam facellum Apolli- 
nis et Pythiados tripus laureis coronis ornata erant. Sic 
δόμος Φοίβου vocatur στέμμασί γ᾽ ἐνδυτος ap. Eurip. Ion. 
Vi 424: 

v. 40. zT ὀμφαλῷ 1 Delphos in meditullio orbis ter- 
rarum fitos ideoque terrae umbilicum dictos, tralatitium 
eft. Loca multa Pindari, Euripidis, aliorum de ea re 
congefüt Barnef. ad Eurip. Ion. 1.1. | Hic autem fedes 
marmorea intelligitur, in Apollinis facello, quam fere- 
bant ipfum medium terrarum punctum f. centrum obti- 
nere. Sic Paufan. in Phocic. p. 331. ed. Kubn. Τὸν δὲ 
ὑπὸ Δελφῶν χαλούμενον ομῴαλον, Aidou πεποιημένον λεὺυ- 
κοῦ. τοῦτο εἶναι τὸ ἐν μέσω γῆς πάσης αὐτοὶ λέγουσιν οἱ Δελ- 
Φοί, καὶ ἐν ὠδῆ τινι Πίνδαρος ὁμολογοῦν TX. σῷισιν ἐποίησε. 

ἀνὸρα 
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ἀνδρο “ϑεομυσῆ}  Stanlejus, Abrefchius, Heathius, 
Aldinae lectionem ϑεομισὴ praeferunt. Enim vero vix 
decebat Pythiam de homine fibi ignoto, qui fupplex ad 
Apollinem confogerat, adeo maligne judicare, ut eum 
düs exofum appellaret. | Verum igitur puto ϑεομυσῇ» et 
ab Aefchylo compofitum, quod tamen haud verterim, 
Wakefieldo auctore, piaculo in deos contaminatum, fed 
potius impuritate fua dei templum polluentem. Τὰ enim 
profecto absque injuria afferere Pythia poterat, cum vi- - 
deret Orefte: cruoris humani guttis refperfum et caedis 
culpa contaminatum. | Quam quidem interpretationem 
noftram optime conhrmant v. 166 fqq. ubi queruntur 
Furiae Apollinem .hoc piaculo templum [fuum fanctiffi- 
mum pollui fiviffe. 

V. 4I. προςτρόπαιον h. 1. notat fupplicem; f. ut Schol. 
recte exponit ἱκέτην. 

v. 42. νεοσπαδὲς ξίζος 1 Wakefieldus quaerit, quo- 
modo id Pythia conjicere ant vifu intelligere potnerit, 
gladium recenter vagina extractum eífe. ^ At cum Ore- 
ftis manus fanguine recenti füiliarent, gladiusque vagina 
vacuus itidem cruore infectus effet, quidni colligeret 
eum ab recenti caede huc confugiffe, ut ne tempus qui- 
dem ei fuppeteret gladium in vagina recondendi. Id 
quod pulchre convenit cum Orefüs fuga in extrema 
Choéphorarum [cena. | Nihil igitur opus eft νεοσφαγὲς 
ξίφος, quod ille volebat, reponere. 

V. 44. λήνει μεγίστῳ 1 Hoc μεγίστῳ hic valde frigere, 
acute fenlht Hemfíterhufius. — Ecce autem Wakeheldus 
hic advocat timoris naturam, qua omnia'majora et am- 
pliora videantur. Quaerimus autem, quid in ví/a lanea 
po:uerit facerdoti terribile videri; quippe quae effet ho- 
minis miferi, fapplicis, ad Apollinis tutelam confugien- 
tis inligne, ut mifericordiam potius quam timorem ciere 
poffet. Quod autem Hemfterhufius reponi juffit, λήνει 
μὲν οἷός, id nimis perfpicuum eft, et illam quae fequi- 

tur 


-* 
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tur explicatio οἰργῆτι «226 magis etiam, quam nune efr, 
fuperfluam redderet. Etenim [i verficulus hic i 
᾿Αργῆτι μαλλῷ, Τῆϑε γὰρ τρανῶς ἐεῶ, 

ab Aefchy!o profectus eft, πεοείίαγϊο confequitur, eut 
|. jn antecedente verfa Pythiae vocabulum aliquod ancipi- 

tis fignificationis, tribuiffe, quod explicatione illa, quam 

fahditarus erat, quodammodo egeret. Fac igitur pro eo 

quod nunc legitur λήνει μεγίστῳ eum feripfiffe 

λήνους ἀώτῳ 

lanae flore, i. e. candidiffima et fubtiliffima lana, poterat 

utique hoc vocabuium, utpote metaphoricum et poéti- 

cum, vetulae praefertim loquaci obfcurius videri, ut ad- 

dendum aliud explicandi caufa putaret. 


ἣ v. 45. τὴδε γορ τρανῶς ἐρῶ. fic enim clare eloquor et 
per[picue.  Wakefieldi conjectura, ἔχω praeferentis, mi- 
nime admittenda. Cur enim Pythia diceret: Auc usque 
omnia luculenter teneo ? 

v. 48. ἀλλὰ Γοργόνας λέγω ] ,INon minus ob ferpenti- 
nos crines et mixtam formam Furiarum, quam terribi- 
lem fpeciem, eas affimilat Pythia Gorgonibus.  Lyco- 
phron v. 669. voix 9 Ἐρινὺς μιξοποίρϑενος κύων. Orpheus 
hymn. 68. de Furiis: ὀφιοπλόκαμοι, τέολύμορῷοι. Elegan- 
tiffime Statius Theb. I. 597. j 

— monftrum infandis Acheronte fab imo 

Conceptum Eumenidum thalamis ; cui virgínis ora 

Pectorague ; aeternum ftridens a vertice furgit 

Et ferrugineam frontem difcriminat anguis. 
Paufan. I. 28. πρῶτος δέ σῷισιν ( Ἐρινυῦσιν) Αἰσχυλὸς δροί- 
χοντας ἐποίησε ὁμοῦ ταῖς ἐν τῇ κεφαλὴ Spibiy eive, — Cf. Ca- 
tuli. LXIIL 193. cum Ovid. Trift. 1V. 7. 12. et quae con- 
tulit Davif. ad Cic. delegg. l. 14. —" — Wakefield. 


v. 49. τύποις] Acute divinavit Wakefieldus integrum 
verüculum hic excidiffe, quem quidem, juvante Scho- 
. liafte, ita conformztum fuiffe putat: 
0» c MEE ' 1 Apr 
οὐδ᾽ ᾿Αρπυιαῖσι " τὰς γὰρ ἐπτερωμένας. 
Secun- 
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Secundam in 'Aecvisie: fedem corripi potuiffe exiftimat 
pro licentia 1n nominibus propriis a Tragicis ufurpata, 
Quod fi tam-n minus placeat, facilis erit conjectura vere 
ran omniffum ita fonuilfe: 


. "€ E 3 ΄ 
AXX οὐδ᾽ ἂν “Αρπυιαῖσιγ τὰς γὰρ εὐπτέρους. 


v. $0. Φινέως De Harpyiis Phinei regis dapes σὰ- 
pien:ibus et foedantibus res nota ex Argonauticorum fcri- 
ptoribus Apollonio Rhodio lib. II. Valerio Flacco lib. IV. 


v. 52. μέλαιναι  ἂλϊ Cboéph. y. 1042. φαιωχίτωνες: 
ubi cf. Stanleji notam. | Poft μέλαινκι δὲ commate inter- 
pungendum. 


v. 53. ἐέγκουσι δ᾽ οὐ πλαστοῖσι Φυσιάμασιν Stertunt 
autem halitu, cui periculofum eft, appropinquare. | Male 
interpres latinus verterat non fictis flatibus. | Hefychius: 
πλίστα, προςπέλαστα. Ut enim angues apud Ovid. Me- 
tam. IV. 494. Tilipbones crinibus abrüpti in/pirant gra- 
ves animas, fic ἢ. 1. furiarum halitus dicuntur οὐ πλαστο 
Φυσιάματα ob tabihcam vim, qua infecta funt. Cf, 
Y. 157 lqq. 

v. 44. δυςιλῇ βίαν ,Odiofam vins vel abominandum 
virus. Huc egregie facit locus Sophoclis ad Ajacis finem 

— ἔτι γὰρ ϑερμαὶ 
σύριγγες «vo ᾧΦνσῶσι μέλαν 
μένος. i 
Neque non advocandus eft Apollonius II. 229. 
Πνεῖ τόδε μυδαλεόν τε καὶ οὐ τλητὸν μένος ἐδμῆς. 
Orpheus hymn. 69. dicit de Furiis: 
οἐποστραάπτουσαι QT ὀσσῶν 
Δεινὴν αὐταυγῆ Φαχεος ὀχρχόζϑορον αἴγλην. 
Infra nofter v. 822. hunc liquorem appellat: 
χελαινοῦ κύματος πικρὸν μένος." 
— Wakefield. 


160 IN AESCHYLI 


ἐκ δ᾽ ὀμμάτων λείβουσι δυςφιλῇ Bíxv] Πρ Quod Choéph, 
v. 1051. ἐξ ὀμμάτων στάζαυσιν «iux δυςφιλές. ^ Hiuc epit 
τωποὺς vocat Oreftes ap. Eurip. ν. 256.  Abrefch. 


v. $5. χαὶ κόσμος) Qualis fuerit amictus fcenicus fu- 
riarum, ex Strabone picjws qui de Caffiteridibus in- 
fulis agens lib. IIT. Τος δ᾽ ἄλλας, inquit, οἰκοῦσιν ἀνϑρω- 
ποι μελάγχλαινοι. ποδήρεις ἐνδεδυκότες χιτῶνας. ἐζωσμένοι 
περὶ τοὶ στέρνα μετοὶ ῥα δῶν περιπατοῦντες, ὅμοιο, ταῖς τρα- 
“κοῖς Ποιναῖς; difcimus etiam ex Diogene Laértio, in 
Menedemo Cynico, οὗτος (xa94 Φησὶν Ἱππόβοτος) εἰς 
τοσοῦτον dcus ἤλασεν, ὡςτε Egnnvos ἀναλαβὼν σχῆμα 
περιήει. λέγων ἐπίσκοπος ἀφῖχϑαι ἐξ PTT τῶν ομαρτανομέ- 
νων, ὅπως πάλιν κατιὼν T&UTX ἐπαγγέλοι τοῖς ἐκεῖ δαίμος 
σιν. Ἔν δὲ αὐτῷ ἡ ἐσθὴς ταύτη. Χιτὼν φαιὸς ποδήρης. περὶ 
αὐτῷ ζώνη Φοινικῆ: πῖλος ᾿Αρκαδιχὸς ἐπὶ τῆς κεφαλῆς, £x 
ἐνυφασμένα τὸ δώδεκα στοιχεῖο,, ἐμβάται τραγικοὶ. πώγων 
ὑπερμεγέθης. £x oc ἐ ἐν τῇ χειρὶ μειλίνη. —"  Stanl. Opti- 
me hanc rem illuftravit doctiffimus Bóttigerus in libello : 
die Furienmaske. i 

οὔτε πρὸς ϑεῶν ἀγάλματα Φέρειν δίκαιος 7 veftitus qua- 
lem nec ad deorum βηιμίαονα in. facrificiis vel fupplicatio- 
nibus afferre fas eft, nec ad hominum aedes. | Wakefiel- 
dus Φορεῖν. pro Φέρειν legendum cenfet, ut fignificetur 
induere, qua tamen correctione opus effe haud videtur. 


v. $7. τὸ QUAov — ὁμιλίας  Stanlej. interpretatur: 
Gentem hujusce commercii nusquam vidi. Δι ὁμιλία h. 1. 
. € .q 
eft i. q. ὅμιλος adeoque coetum bgnificat; [ic antea 3zv- 
μαστὸς γυναικῶν λόχος v. 46... Vertendum igitur: Nus. 
quam vidi mulierum genus, quocum hunc coetum comparare 


poffem. 

v. 58. οὐ δή τις Haud fcio an praeftet lectio cod. 
Guelferb. οὐδ᾽ εἴ Tig, ita ut οπὸ τοῦ κοινοῦ ex Ozw7x Ye- 
petatur fciendi notio. — Nec fatis fcio an. ufpiam tellus glo- 
riari poffit fe hoc monftrorum genus inpune nutrire, ita ut 
calamitatibus ab eo fibi importatis non ingemifcat. 


" v. 62. 
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V. 62. 63. ἰατρομάντις — καϑαρσιος}.. Bene haec fup- 
plementis illuftravit Scholiaftes. Si res medicina eget, 
medicus eft; fi divinatione, arufpex eft; [i expiatione, 
eft is, qui luftrare et purgare valeat. ' τοῖσιν ἄλλοις Ow- 
μάτων χαϑάρσιος poteft explicari: alias quoque aedes va- 
let purgare, quanto magis fuas aedes hac Furiarum et 
Orefüis praefentia contaminatas. - Sic etiam Scholiaftes 
accepit. WakeReldi emendatio δειμάτων παϑαάρσιος in 
geniofa eft, et probabilis, non tamen adeo certa, ut 
eam in textum recipi velim. 


IN SCENAM II. 


v. 64 —93. 

v. ός. xxi πρόσω δ᾿ οἰποστατῶν ] Wakefeldus bene 
correxit x«i πρόσωϑ᾽ ἀποστατῶν, 

v. 66. οὐ γενήσομαι πέπων.  »[π re idem quod ἔσο- 
(xi ὠμός. — Artemid. 1. Oneirocrit. c. 69. πέπονα τὸ προς. 
Φιλὲς οἱ ποιηταὶ καλοῦσιν: οὐ 1014. τὸ ἔκλυτον πέπον καλεῖ- 
ται. Adde Hefych. Suid. Schol. Ariftoph. ad Equ. v. 260. 
Etymologum et Euftath. ad liiad. B. p. 159 fq." Abrefch. 

v. 68. πέλουσι] Recepi hoc a Valckenario propofitum. 
Nam e vulg. πεσοῦσαι. quoquo te vertas, commodum fen- 
fum haad elicias. | Abrefchius tamen intelligi vult, ceu 
fcriptum legatur, καΐπερ δὲ πεσοῦσαί εἰσιν εἰς ὕπνον. ὅμως 
Φεῦγε αὐτάς. 

v. 69. Νυχτὸς παλαιαὶ παῖδες ] Sunt autem abominans 
dae hae puellae vetulae noctis filiae. Noctis enim alibi 
quoque matrem Furiarum poeéta fingit ut v. 317. 4IO. 
Ac fortaffe Aefchylus fcripfit: Νυχτὸς παλαιᾶς παῖδες. 
Verbum μίγνυται neque cum Stanlejo de connubio folum, 
neque cum Abrefchio de fola confuetudine f. vitae com- 
mercio intelligo. Furiae exclufae funt omni cum diis 
hominibusque commercio (v. 345.). Itaque etiam omnes 
earum connubium fugiunt... [Nobis igitur videtur Aefchy- 
lus, ut eft in delectu verborum verecundiffunus, con- 
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fulto hic verbo μέγνυσθαι ufus effe, quod et univerfe ad - 
converfationem et proprie ad concubitum referri poffet. 


v. 74. ὅμως δὲ Φεῦγε] Quamvis te quaefituras et 
perfecuturas Erinnyas denuntiaverim, tx tamen eas fuge, 
nec animo fuccumbe. Ceterum praeftat, ut opinor, fcri- 
bere μαλθακὸς γενοῦ: verba enim ἐλῶσι — περιῤῥύτας πό- 
λεις per parenthefm interjecta; adeoque aptius procedunt 
imperativi Φεῦγε — μὴ μαλθακὸς γενοῦ», καὶ μὴ πρόκαμνε. 

v. 75. ἐλῶσι 1 Futurum Atticum pro £A«ccevci. 

καὶ δι᾽, ἠπείρου μακρᾶς Quamquam de veritate geo- 
graphica pocta non admodum f[ollicitus fuiffe videtur, 
univerfe tantum Oreftem Delphis profugum terra mari- 
que jactatum memorans, fieri tamen poteft, ut illam 
narrationem fecutus fit, qua Oreftem Delphis relictis, 
fuperato finu Criffaeo in Peloponnefum, ibique primum 
Melfeniam, deinde Troezenen veniífe perhibebant; quod 
fi fumferit , Athenas eum non pedeftri, fed maritimo iti- 
nere petiiffe credibile eft. Cf. Paufan. in Arcadicis. 

ἤπειρος μακροὶ longa continens opponitur zari, et 
infulis; eademque deinde πλανοστιβὴς x2ev appellatur, 
terra vagis curfibus peragrata. Cf. v. 235. 244 Íqq. 

v. 77. περιῤέυτας πόλεις  »ΗῊροα eft infulas. Περίβῥυτος 
κοινὸν τῆς νήσον ἐπίϑετον inquit Euftathius. Homerus: 
Κρήτη Ti γαῖ᾽ ἐστι μέσῳ ἐνὶ οἴνοπι πόντῳ χαλὴ καὶ πίειρα, 
περίῤῥυτος. Sic ab Ovidio Metam. I. mare dicitur circum- 
fluus humor. Herod. lib. IV. 5; δὲ Εὐρώπη πρὸς οὐδαμῶν 
φανερή ἐστὶ γινωσκομένη οὔτε τὸ πρὸς ἥλιον ἀνατέλλοντα, OU- 
τὲ τὼ πρὸς βορέην. εἰ περίῤῥυτός ἐστιν. —" — Stanl. : 

v. 78. 79. μὴ πρόχαμνε' τόνδε βουκολούμενος πόνον" Si 
lectio genuina eft, βουκολεῖσϑθαι πόνον notat fallere laborem 
f. delenire; ita ut Apollo Oreftem hortetur, ze ante tem- 
pus defatigetur, quiete aliqua fibi conceffa itineris laborem 
leniturus. Haud fcio tamen an Aefchy!us potius fcripferit : 

Καὶ μὴ πρόκαμνε τονὸς βουκολούμενος͵ 
IlAxvov. . Bovxo- 


Βουχολεῖσθαι πλάνον pro longo itinere oberrare recte dici 
poteft, ut Prometh. v. 595. Io dicebatur ὑπερμήκεις δρό- 
μοὺς γυμνοζεσθαι, — Notum eft verbo. οἐποβουκολεῖσϑαι in- 
terdum aberrandi vim ineffe; -ut nihi! prohibeat, quo 
minus verbum Írmplex βουκολεῖσθαι de longis et vagis 
itineribus ufurpatum credamus. Κάμνειν, ideoque et 
πρόχομνειν,. cum participio conftructum, taedium notat 
ejus rei, quae participio notatur, ideoque monet Apollo, 
ne Orefti ante tempus, h. e. antequam Athenas venerit, 
taedium obrepat longorum et vagorum itinerum. 


v. 81. 52. δικασταὶς τῶνδε refpicit Areopagitas, quos 
Minerva judices datura erat. Cf. v. 481. v. 562 fqq. 

ϑελχτηρίους μύϑους} innuit orationem Apollinis, pro 
Orefte habendam v. 604 (qq. 


v.84. μητρῷον δέμας] » maternum corpus, poctice pro 
matrem , cf. Eurip. Herc. fur. 434. et Virg. Aen. VIL. 649. 
Quo pulchrior alter ; 
Non fuit excepto Laurentis corpore Turni." 


Wakefield. ' 


v. 85 fqq. ᾿Αναξ "᾿Απολλον — ] Horum verborum fen- 
fum. prorfus pervertit interpretatio Stanlejana: Rex Apol- 
lo, nofti me injuriam non feciffe , et quoniam nofti, ne me 
hegligas; Robur tuum ad faciendum fat idoneum eft. Imo 
vero fic erant reddenda: O rex Apollo, bene quidem tenes 
propofitum | injuriam. zihi haud faciendi (quod fecilfet 
Apollo, fi Orefrem ad matris caedem a fe incitatum 
haud defendiffet); quandoquidem vero hoc in animum in- 
duxifti, cura quoque, ne me incuria quadam meglígas. 
Potentia vero tua, te rem bene gefturum, fatis mihi fpon- 
det. Nempe v. 87. ordo hic eft verborum: σϑένος δὲ τὸ 
σὸν Φερέγγυόν. ἐστι εὖ ποιεῖνς 


v. 89. αὐταδελῷον «iux Wakeheldus interpretatur ex 
eadem matre non minus quam patre; indeque exiftimat 
Aefchylum aliam, quam quae vulgo Apollini et Mercu- 
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rio tribuitur, originem maternam affignalfe. "Nobis ta- 
men vocabulum αὐταδελῷον moleftius haud premenduin 
videtur. Tota ῥῆσις hoc fignificat: mi frater eodemque 
patre prognate. j 

ν. 9O. 9I. κοίρτοι — ἴσϑι] et cognominis tui, quo te 
Πομπαῖον falutant homines , omen imple , ut hunc fupplicern 
meum clientem fidus deductor comiteris. ποιμαίνειν h. l. 
non folum eft curans, fed metaphora a paftoribus ducta 
1. 4. comitans. 


v. 92. 93. σέβει --- rUxy4] Scholiaftes haec verba de 
fupplicibus, qui facri apud Jovem fint, intellexit. Eum 
imitatus Wakeheldus fervata lectione ex νόμων hoc modo 
interpretatur: Jupiter utique veneratur officio fupplicis rite 
et fecundum leges ftabilitas fungentem 5 officio fane morta- 
libus benigne ad evitandas graviores poenas a diis conceffo ; 
ubi tamen commodius priora fic reddiderim : Jupiter | 
ipfe colit hanc fupplicum fanctitatern legibus üs conceffam. 
Oinnino antem rectius explicavit Heathius, pro ἐκ νό- 
pay refcribendum judicans ἐχνέμων., totamque fententiam 
de dignitate Mercurii, qua Jupiter eum deorum nun- 
tium et hominum comitem effe voluit, intelligendam 
arbitratus. Ejus tamen verfionem et parum latinam 
nec fatis accuratam nihil morati, fic locum interpreta- 
bunur: Jupiter nimirüm, qui hoc tibi venerandum munus 
tribuit, ipfe te colit, bona cum fortuna. proficifcentem, ut 
te hominibus ducem et comitem profitearis. 


IN SCENAM Ilt. 
». 94 — 137. 

v. 94. εὕδοιτ᾽ ἀν] Haec cum indignationis fenfu pro- 
nuntiat Clytaemneftra. Non eft igitur: dormitisne? ut 
Stanl. vertit, fed potius: Quid vos (malum!) hic dor- 
mitis? Dormiatis igitur, hem! per me quidem licet. 
Ey dafs ihr fchlafen müchtet! vel: Ey fo JoMaftrd Eodem 


fenfu ν. 117. «vgorz. ἄν. 
V. 95* 
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v. 95. ἐγὼ δὲ] Errat Wakefeldus, cum nominativum 
ἐγὼ hne verbo pendere dicit. Conftruitur enim cum ἧς 
μὲν ἔχτανον. Ego vero, [ic a vobis ceteros inter mortuos 
inhonorata , quod ipfa quidem; (maritum fcil.) occidi, op- 
probria me inter mortuos non deficiunt, infamia autem ob- 
ruta oberro, mazximaque hujus facinoris culpa apud eos me 
premi vobis denuntios contra vero cum atrociffima peffa fim 
ab iis qui mei amantif/umi effe debebant, nemo deorum 
meam ob caufam irafcitur , impüis filii met manibus trucida- 
tae, ὡς μὲν ἔχτανον et παϑοῦσα δὲ ibi mutuo refpondent, 
quod cum fugerit Wakefheldum , male corrigendum opi- 
natur ὧν μὲν ἔκτανον. —.— ᾿Αλλοισιν ἐν vexpnigww, et £v Q3s- 
τοῖσιν ad manes Í. defunctorum animas pertinet, quas in- 
ter Clytaemneftra ob mariti caedem infamabatur. E con- 
trario Agamemnon inter manes apud inferos x«za χϑο- 


νὸς ἐμιπρέπων dicebatur Choé&ph. v. 355. : 


v. 103. ὁρᾶτε — καρδίας ξϑεν] Wakefieldo placet cec 
δὲ — καρδίχ σέϑεν. Sed nihil opus, fi cum Hermanno 


legatur ὁρᾶτε pro vulg. ὅρα δέ, I 


v. 104 ἴα. εὕδουσα --- ἀπρόσκοπος βροτῶν  Μεπέϊς enim 
oculus in fomno clarius cernit ; interdiu autern non datum eft 
mortalibus , ut futura praevideant. Rectius enim ἀπτρόσκχο- 
πος activo quam paflivo fenfu intelligitur. Sed omnino 
de duobus hisce verficulis 104. τος. ὅρα δὲ — οπρόσχοπος 
βροτῶν liceat mihi ingenue, quid fentiam, expromere. 
Sane fi abeffent, nemo eos defideraret. Imo gratam ora-: 
tionis perpetuitatem male interturbant. Legat mihi ve- 
lim aliquis poft verfum 105. : | 

ὁρῆτε πληγοὶς ταςὸε χαρδίας ἔϑεν. 
continuo v. τοὔ.: 

᾿ ἣ πολλὰ μὲν δὴ τῶν ἐμῶν ἐλείξατε, 
et qui fequuntur, videatque an non Clytaemneftra, quae 
modo, neminem deorum ob caedem, fibi a filio illatam 
irafci, quefta erat, optime ftatim Dic perrexerit, ut Fu- 
riis facrificia fruftra facta exprobraret? Deinde in duo- 
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bus illis verficulis falebrae fant quaedam, nulla interpre- 
tum, qui ἢ. l. tetigerunt, explicatione mollitae. Cur, fi 
per fomnum clarius cernunt Eumenides, infra v. 129. iis 
dicat Clytaemneftra: μηδ᾽ ὠγνοήσης πῆμα μαλϑαχϑεῖσ᾽ ὕπνω. 
- Quid ad Eumenides, utpote deas, non mortales, perti- 
met illa notatio μοῖρ οπτρόσχοπος βροτῶν ἢ Neque vero 
hoc loco praevidendum erat Eumenidibus quid futurum 
effet, fed confiderandum quod factum elfet ab Orefte 
isque ob facinus admiffum pnuniendus. "Valde igitur ve- 
reor, ne dno hi verficuli ex alia forte Aefchyli tragoedia 
olim ob argumenti affinitatem huc translati fint. Sed 
quia hoc ad liquidum perduci non poteft, videamus an 
hac certe paraphrafi fcabritiem hujus loci, mexusque 
cum antecedentibus et confequentibus afperitatem, ἢ non 
tollere, at mollire quodammodo polfimus. | Contempla- 
mini quaefo haec rulnera mihi a filio inflicta , eorumque 
atrocitatem, quamvis dormüentes mentis:acie intuemini. 
Nam hominum queque animi in fomno clarius cernunt, cum 
interdiu iis non datum /fit futura providere. Οαπέο ima- 
gis vobis, ut deabus, credibile eft me per quietem ita ap- 
parere, ut fi me neglexeritis id voluntati potius veftrae, 
quam infcientiae tribuendum /[it. Enimvero haud digna fum, 
quae a vobis deferar. Sane enüm vos multis honoravi facri- 
ftcüs etc. 
εὕδουσα γορ φρὴν Cicero de Divinat. l. 1. Cum eft 
fomno fevocatus a focietate et contagione corporis, tum me- 
minit praeteritorum,  praefentía cernit, futura providet. 
Idem Plato lib. IX. de republ. cujus verba latine reddidit 
Cicero 3bid. c. 29. In eandem fententiam abit Ariftote- 
les lib. Περὶ τῆς καϑ' ὕπνον μαντιμῆς c. 2.  hecte itaque 
Peripateticis hoc dogma tribuit Aelianus, rationemque 
ab is traditam adducit Var. hift. lib. HI. c. 1r. οἱ Περι- 
πατητιχοί Dxoi μεϑ᾽ ἡμέραν ϑητενουσαν τὴν ψυχὴν TO σώματι 
περιπλέκεσθαι, xci μὴ δύνασϑαι καϑαρῶς τὴν ἀλήϑειαν ϑεώ- 
ρεὶν. νύκτωρ δὲ διαλυϑεῖσαν τῆς περὶ τοῦτο λειτουργίας καὶ 
σφαιρωθεῖσαν ἐν τῷ περὶ τὸν ϑωραχα τόπῳ, μαντικωτέραν γέ- 


VEG CAS 


EUMENIDES. 167 


νεσϑαι, ἐξ ὧν mà ἐνύπνια, — Porro Aefchylum hanc fenten- 
tiam (ut et plerasque alias) e fonte Pythagorae haufiffe 
nullus dubito. Cf. Jamblich. in ejus vita c. 15." Stan. 


v. 106. ἣ πολλὰ μὲν Sacrificia quae Clytaemneftrae 
umbra fe Furiis obtuliffe memorat, haud alia intelligenda 
funt, quam quae poft mariti caedem ad avertendam Fu- 
riarum ultionem fecerat. 


v. 107. Xox; τ᾽ xoívov;] Oedipus Col. ap. Gogh 


v. 1OO.; 
— οὐ "yap dy ποτε 


Πρώταισιν ὑμῶν ἀντέχυρσ᾽ ὁδοιπόρων 

Νήφων ofi. - 
ad quem locum Scholiaftes: ἀοίνους αὐτὸς ᾿'λέγει, ὅτι οὐ 
σπένδεται οἶνος αὐταῖς ἀλλ᾽ ὕδωρ. Διὸ καὶ νηφάλιαι καλοῦν- 
σαι αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. [τὰ fenes Attici Oedipum docent, 
quomodo placandae [nt Eumenides: 

Πρῶτον μὲν íegdg ἐξ ἀειῤῥύτου xod 

Κρήνης ἐνέγκου. 

Et rurfus : 

Ὕδατος. μελίσσης, μηδὲ προςφέρειν. μέϑυ. 
Mulfum enim, feu aquam cum melle, Eumenidibus fine 
vino libabant —" Stanl. νηφάλια μειλίγματα, ut νηφά- 
Aux ϑυσίαι apud Suidam, cujus locum cum hoc noftro 
comparavit Jacobs ad Anthol. Vol. HI. p. 1. p. 151. 


v. I08. νυχτίσεμνα δεῖπνα |] Compofitum arbitror ab 
Aefchylo vocabulum νυχτίσεμνοι, non ut in Ald. et Rob. 
editione, in vvxzi σεμνοὶ disjungendum. Νυχτίσεμνα di- 
cuntur facrificia, quae eo ipfo, quod noctu fiunt, au- 
guftiora funt, et facrum quafi horrorem incutiunt. 


9 M1 . 
v. I09. «gx» — ϑεῶν Circa horam, nempe gzco- 
' 5 αὶ, αὶ κα “- DA 
vvXTi0), qua nemini alii Deorum facrificare mos eft. 
V. IIO. χαὶ πάντα — πατούμενα ] Et haec omnia a vo- 
bis negligi et contemni fentio, tantum abeft, ut eorum in 


me ulcifcenda rationem habeatis. | 
C L ) 4 a V. III. 


Cyneg. IV. 419.: 
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v. X11. ἐξαλύξας ,Eodem verbo ufus eft Oppianus: 


μάλα ἡδὺ τότε οὐδε ῤαν τὰ 

ἴἼἌρχτοι καὶ γενύεσσι xxl dips ésiG TR [Ani s 
Δηϑάχι δ᾽ ἐξαυτῆς φύγον Fue ^ ρευτῆρας 
Δίκτυκ T ἐξήλνξαν, wlarwgav δέ τὲ ϑήρην,᾽" 


Wakefield. 


V. 112. x«i ταῦτα ] et quód majus ef? mediis. ex caffi- 
bus, quibus jam circumdatus erat , facili faltu fe eripüit. 


V. II3. ὑμῖν ἐγκατιλλώψας μένα] multum vos irridens. 
Hefych. Ἐγχατιλλώψαι, καταμυκτηρίσαι. 


v. 114 fq. αἀκούσαϑ᾽ ὧν — 3exí.] Vulgatam lectionem, 
ἀκούσατ᾽ ὡς ἐλεξχα τῆς ἐμῆς πέρι ψυχῆς, Stanlejus vertit: 
audiftis quae dixi de anima mea, fapite o fub terra Deae! 
At quid quaefo de anima fua dixerat Clytaemnefira? 
Nimirum οὐδὲ γρύ, Itaque fperavi me gratiam initurum 
apud Aefchyli lectores, fic emendando: 

᾿Ακούσατ᾽ ὧν ἔλεξα. τῆςδε μὴ πέρι 

Ψυχῆς Φρονήσατ᾽ , ὦ κατοὸ χϑονὸς Sraí. 
Audite quae dixi; nolite hanc animam (1. e. me, δεικτικῶς 
contemnere, o deae [μδέθγγαπεαθ Hanc rationem poftea 
probavit Heérmaunus. Et fic precatio non folum ante- 
cedentibus refpondet, in quibus fe negligi et contemni 
jam quefta erat Clytaemneftra; fed et his quae ftatim 
fequuntur: — 


Ὄναρ γορ ὑμᾶς νῦν Κλυταιμνήστρα καλῶ, 


Nam nunc quidem ego illa Clytaemneftra, quae vos invoco, 


nil nifi umbra et fomnium fum. 


Quod poft verficulum 116. adícriptum legitur voca- 
buium pv746:, nihil aliud eft quam poétae, vel fcholia- 
ftae παρεπιγραφή-. quo notatur hie rhonchum edere Eu- 
menides. Ridicule lapfus eft Canterus hanc ipfam vo- 
cem ἃ Choro pronuntiari fomnians. 


SE EXT 
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, ^ n “ . rx ^ 

v. ταῦ. MUQorr àv] ,Euftath. in Iliad. IV. ἐκ. δὲ. τοῦ 

μὐφειν, καὶ ὁ μυκτὴρ λέγεται καὶ ὁ Γμυγμὸς καὶ τὸ μυχϑίζειν) 
παρα τε Αἰσχύλῳ καὶ ἄλλοις. δέαπί: 


v. 118. Vulgatam lectionem: 

Φίλοις "ydp εἰσὶν οὐκ ἐμοὶς προςίκτορες , 
Stanlejus vertit; Armicis enim non seis funt fupplices; fa- 
tis obfcure. Et cur Aeíchylus hie fingulari Zvje appone- 
ret pluralem προςίχτορες  Pauwius et Abrefehius tamen, 
cavillationem quandam [101 hic reperiffe vifi funt; q. d. 
ftertatis licet fecure, neque euim ut inimicis meis Apollini 
nempe et Palladi /ic vohis funt fupplices, qui fcil. dor- 
mire vos impediant. Quo quid ineptius confíingi pofue- 
rit, non video. Nonne enim Clytaemneftra id unice 
agebat, ut Furias e fomno excitaret? — Heathius inter- 
pretatur: nam numina, quae mihi amica funt, nulli ad- 
funt fupplices; quali Clytaemneftra dicat, nullam fibi jaw 
vindictae fpem fupereffe, propterea quod Oreftes quidem 
Apollinis, ad quem fupplex confugerit, patrocinio tutus 
fit, nemo autem ad inferna numina fupplex accedat. At 
hoc prorfus repugnaret verliculo proxime praecedenti, 
ubi Clytaemneftra Furias fapplex invocaverat. Scilicet 
in vulgata lectione commode explicanda oleum et opera 
perditur. Mihi certum eft, Aefchylum fcripfiffe: 

Mug» ἀν. ἀνὴρ δ᾽ οἴχεται φεύγων πρόσω, 

Φίλοι γοὶρ εἰσίν. οὐκ ἐμοί, προςίκτορος. 
Quin vos ftertite fi lubet; interim autem homo nofter abüt 
et aufugit. Sunt enim (dii) amici ejus fupplicis ,. f. eurn 
fupplicem recepturi, iidemque, mihi haud amici ;., quique 
adeo vel mei odio ducti eum adverfus me defendent. 


ὶ 


v. 121. ὠςεις} Nempe Furiae in fomuo Oh! oh! ex- 
clamaverant, hoc dicitur agri» et ὠγμός. 


V. 122. TÍ σοι πέπραχταὶ πρᾶγμος πλὴν TEUX EW. Xxx ; ] 
Pro πέπρακται Stanlejus emendat πέπρωται. Wakefieldus 
τέταχται, — Uterque eleganter et appolite. | Praefero ta- 
nien πέπρωται, quia hoc facilius a librariis in πέπρακσαι 


(L) 5 quam: 
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quam in rÉr«xrx: corrumpi poterat; tum quod idem in 
fimili verficulo ponitur Prometh. v. 519.: 

Τί γὰρ πέπρωται Ζηνὶ πλὴν ἀεὶ κρατεῖν, 
Ceterum in caufa, quae hic tangitur, recte Wákefieldus 
conferri juffit hujus fabulae v. 71. 208. 642. 


v. 123 [4. ὕπνος --το μένος] Nimirum fomnus et labor qui 
amice inter fe confpirare folent hujus dracaenae alias vio- 
lentae vin et robur debilitaverunt. 

γ. 126 [q. ἅπερ κύων μέριμναν οὔποτ᾽ ἐκλιπὼν πόνου] 
Cum vocabulum πόνος paulo ante v. 123. legatur, idem- 
que et fequentem verficulum claudat, praeterea haud fa- 
tis apte dicatur canem /aboris curam haud intermittere, 
fufpicor ab Aefchylo fic editum: 

ἅπερ χύων μέριμναν GUTOT. ἐκλιπὼν [ὠγρας,).τούῶν. 
πόνου videtur librario deberi, qui oculis ad fequentis 
verficuli claufulam aberraffet, ut faepe factum effe con- 
ftat. Conjecturam noftram firmat v. 142[q. ubi Chorus: 

οἴχεται δ᾽ ὃ 3ήρ. 

Ὕπνῳ κρατηϑεῖσ᾽ ἄγραν ὠλεσα. 
Atque ubi apud alios auctores de canum venaticorum 
fomniis agitur, femper fere praedae aut ferae quam per- 
fequuntur, mentio injicitur. Sic Lucret. IV. 988. 

Venantumque canes in molli faepe quiete 

Jactant crura tamen fubito , vocesque repente 

Mittunt, et crebras redducunt naribus auras; 

Ut veítigia /i teneant inventa ferarum. 

Expergefactique fequuntur inania faepe 

Cervorum fimulacra, fugae quafi dedita cernant, 

Donec difcuffis redeant erroribus ad fe. 
Sic Petron. c. 104.: 

Et canis in fómnis leporis veftigia latrat. 

v. 129. μηδ᾽ οἀγνοήσης πῆμα } Il ux refertur ad Ore- 
ftis fugam, quae antea v. 119. πάϑος dicebatur. Eam 
vult Clytaemneftra Furias haud ignorare, fed animad- 


vertere. 
' ' Υ. 130, 
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v. 130 [4. ἄλγησον — οντίξεντρα γίνεται 1 Fac ut juftis 
hisce opprobriis meis animum cum dolore penetrari fentías. 
Cordati enim ejusmodi opprobriis je xad ftimulis' afficiun- 


tur. Cf. v. 150 fqq. 


v. 152. τὸ δ᾽ αἱμιοτήρον ---- τῷ] Vulgatam οὐδ᾽ aiu. Stanl. 
corrigebat Σὺ δ᾽ αἱματηρόν, vertens: Tu vero fanguineurm fpi- 
ritur prorovens vapore , macerans ventris igne, fequere etc. 
Sed, etiamfi reliquam hujus verfionis obfeuritatem haud 
morer, id maxime incommodum eft, quod. hic prorfus 
perfonae nomen, aut pronomen períona!?e abeft, ad quod 
ifia omnia referantur. Wakefieldus pro οὐδ᾽ αἱματηρὸν 
emendat σοῦ δ᾽" a σοῦσθαι, — Verum excitandi verbo nil 
opus erat, cum jam antea: cvic70, dictum effet.  Hea- 
thius οὐδὲ fervát, ac τῷ pro τινι. ut faepe, pofitum elfe 
arbitratur ; hanc inde interpretationem efficiens; Neque 
poftquam procellam fanguineam alicui adflaveris, deinde 
eam remittas vapore ex inteftinis exhalante debilitans. Jos 
culariter nempe fomniat Clytaemneftram exiftimaffe Eu- 
qmenidibus veternum ex tali vapore obortum. Mirum ni 
de morbo hyfterico Eumenidum (Gallis zapeurs). cogita- 
verit. In tanta Criticorum trepidatione me non poeni- 
tet emendationis in textum illatae, quam facilis haec: 
fententia commendat: Et fanguineum tuum halitum af- 
flans illi (fugitivo Orefti), /piritugue, ventris aeftu eum 
tabefaciens, perfequere, denuoque eum infectando delaffa 
et macera. ἊΝ 

v. 133. νηδύος πυρί] Inutilis eft conjectura Stanleji 
. vj9w ὡς πυρί. 

v. 134. διώγμασινἼ His dictis Clytaemneftrae umbra 
ex oculis fpectatorum evaneícit, nec evigilantes Eume- 
nides exfpectat. Eodem modo Polydori, umbra fecedit 
Hecuba adveniente apud Euripidem. 


v. 135. ἔγειρ᾽ ] Una furiarum expergefacta eam quae 
proxime accubuerat , excitat, et fic deinceps: ἐγὼ δέςσε 


kJ 


dictum eft pro ὡς ἐγὼ σὲ zy a 
ες oW. 7.3.5. 
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v. 137. £i τι τοῦδε Φροιμίου ματῷ] Videamus an aliquid 
ex hac quad nobis praelufit fomnio vanum Jit. Circumfpi- 
cientes deiide intelligunt, nimis verax fuiffe fomnium., 
προοίμιον interdum etiam de omine, quod eventum quen- 
dam praefignificat adhibetur; αὐ Eu*ipid. Hercul. Fur. 
v. I179. Non igitur admittenda Wakehieldi correctio: 

ἰδωμεϑ᾽ εἰ τὸ τοῦδε Φροιίμίου ματῖ, 
quod ille fic vertit: videamus fi hoc inceptae perfecutionis 
(i. e. haec incepta perfecutio) futurum /it incaffum. 


IN SCENAM IV. 
v. 137 — 173. 
v. 139. ἢ πολλοὶ — ἐγώ. ] Haec παρενϑέτως dicuntur. 


v. I40. παϑος δυςαχϑὲς idem eft quod ἄφερτον κακόν, 
cujus generis repetitionera dolori, irae, fimilibusque 
animi perturbationibus familiarem e[fe conftat. 


- 


v. 144. παῖ Διὸς ] Apollo. 


ἐπίκλοπος πέλει furax es; aut ἢ magis placeat ge- 
neris notio: zeterator es. Cf. v. 148. Hefych. Ἐπίκλο- 
πος" δόλιος. πανοῦργος. 5j ἐπιϑυμῶν τοῦ κλέπτειν. 


v. 145. νέος δὲ γραίας δαίμονας Quoniam Eumenides 
ex antiquiorum deorum ordine erant, fubSaturni regno; 
Apollo vero ex Jovis familia, expulfo demum Saturno 
regnum adepti. Cf. Prometh. v. 149. 


xxSimméca] Saepius utitur hoc verbo , Aefchy- 
lus, victoriam per vim aut aftutiam de aliis reportatam 
figaificaturus. Cf. v. 721. 776. Τὰ cum juvenis fis no- 
vusque deus veteres aetate et genere deas proculcafti , fupe 
plicem hunc hominem obfervans, deorum contemtorem et 
parentibus infenfum; matricidamque nobis furtim eripuifti, 
quod minime te deum decebat. ὧν ϑεὸς refertur ad ἄϑεον, 


Mon- 
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Monftri fimile cenfent, inventum effe deum, qui deo- 
rum contemtorem defendat: 


V. 150. ἐμοὶ δ᾽ ὀνειδος Mihi autem quod per fomnium. 
"occurrit opprobrium ( Clytaemneltrae ) pupugit me inftar 
aurigae, medium corpus feriente ftimulo, meque fub prae- 
cordiis , fub vifceribus ita vulneravit, ut quafi flagellatoris, 
infefti tortoris, gravi praegravi horrore percellar. ^ Talía 
fcilicet audent πουὶ dit omnino praezer jus et fas imperio 
potiti. — Jam licet intueri Apollinis thronum fummum | ab 
imo fanguine ftillantem, terrae umbilicum terribili caedis 
piaculo , quod ipfe fufcepit, pollutum. Minime igitur gd: 
mittendum e(t Wakefieldi commentum: 
Φονολιβὴ ϑρόμβον 
--- ὀρόμενον ἄγος ἔχειν. 
ἐμοὶ regitur a μολόν. et poft ἔτυψεν intelligendum eft. μέ: 
ὄνειδος ἐξ ὀνειράτων ut Choéph. 31. Φόβος ἐξ ὕπνου κότον 
πνέων, ν ᾿ 
v. 121. δίκαν διφρηλάτου] ftimulis olim aurigas equos . 
inftigaffe noüflimum eft. 


v. 152. μεσολαβεῖ xévreo] Nou opus eft cum Wake- 
fieldo μεσοβαλεῖ reponere. μεσολαβὴς eft medium prehen- 


dens leu attingens. 


v. 153. ὑπὸ λοβὸν] fcil. hepatis. Sic v. 130. dixerat 
Clyraemneftra 222207 ἧπαρ ἐνδίκοις ὀνείδεσιν. Verba ὑπὸ. 
φρένας ὑπὸ λόβον Bothius non male cum fequentibus παρ- 
ἐστι μαστίκτορος conjunxit, puncti figno poft κέντρῳ po- 
fito. 

v. 155. δαμίου] Si lectio vera eft, Aefchylus ad fimi- 
litudinem carnificis, flagris hominem caedentis, aberra-' 
vit. Sed μαστίκτορος neminem alium, quam 6:QgzXzay, 
antea nominátum, fignificare videtur. —Aurigas enim 
conftat equos pariter fcutica (μοίστιγι) ac frimulo (rpvr oo) 
ad curfum incitaffe. Itaque poétam fcripfiffe: opinor 

δαίου, ϑυμικοῦ, 
unde 
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unde librarii δημίου. ac deinde adfcito dorifmo δαμέου 
fecerunt. Certe fic in eadem allegoria pergeret Aefchy- 
lus. Videor mihi jam horrore flagellantis aurigae infefti et 
iracundi perftringi. Bothius δαΐου. δαΐον fcripfit. 


v. 156. βαρύ vi, περιβαρὺ κρύος ἔχειν 1 Jam olim con- 
jeceram βαρύ τί non ut vulgo βαρὺ τὸ fcribendum elfe. 
Id deinde probavit Hermannus. 


V. 157. οἱ νεώτεροι 9t01] Praecipue hic Apollinem 
tangunt. ; 

v. 159. QovoX165] Metrum hoc poftulare pro vulg. 
Φονολειβῆ jam in ed. priore monueram. Idem afcivit nu- 
per Hermannus. 


v. 163. ορώμενον] Metrum ut ftrophico congruat, 
hanc Heathii emendationem ceteris praetuli, quam Her- 
mannus quoque recepit. (Ordo verborum eft: Παρεστ 
προςδρακεῖν γᾶς ὀμῴῷαλον, ᾿Φονολιβὴ ϑρονον περὶ πόδα, περὶ 
κάρα, βλοσυρὸν ἄγος ἔχειν, οἰραίμενον fcil. αὐτό, 


v. 164. ἐφεστίῳ δέ, μάντις ὧν, μιάσματι] Sic jam 
olim corrigendum cenfui, vulg. μάντι σῷ μιάσματι; ut 
antea v. 148. ὧν ϑεός. Stanlejo placebat μαντικόν, quod 
verbo melius eft, quam quod Wakefeldus pfopofuit, 
μώντις» ὡς 

v. 166. αὐτόσσυτος αὐτόκλητος et tuopte quidem du- 
ctu et nutu, tuapte fponte. — Hefych. Αὐτόσσυτον αὐτοκέ- 
λευστον. Σοφοκλῆς Σκυρίοις. 


v. 167. Παροὶ νόμον ϑεῶν βοότεα μὲν τίων] 51 alteram 
lectionem παρανόμων ϑεῶν βρέτεα [48V τίων, [equaris. Chorus 
Apollini exprobrat, eum deorum praeter jus et fas impe- 
rantium fimulacra venerari, et vetera jura coeleftium per- 
vertere. Cum autem Apollo ipfe ex recentiorum .deo- 
rum numero fit, nec explicari facile poffit, qua ratione - 
deus deorum fimulacra (fgérztx) venerari dicatur, non 
negligenda eft varietas lectionis ed. Aldinae et Hobortel- 
lianae, in quibus pro βρέτεα legitur (29784; quibuscum 

etiam 
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etiam cod. Guelf. confentit. In Rob. infuper pro 7«c«- 
νόμων eft παροὶ νόμον, Unde conficitur fenfus aptiflimus: 
praeter jus et fas deorum mortalia quidem honorans (i. e. 
Oreftis, hominis x3éou x«i τοκεῦσι πικροῦ v. 146. caufam 


agens). 


y. 16g. παλαιγενεῖς δὲ Μοίρας Q3íoxc] Vel fic intelli- 
gendum, ut vocabulum μοίρας appellativum fit; idemque 
valeat haec locutio, ac το πρὶν δὲ πελώρια νῦν αἰστοῖ" de 
Jove dictum Prometh. Vinct. v. 151., vel, quod poético 
ftilo dignius, ut Μοίρα, Parcae fint, quarum leges infrin- 
gantur Orefte matricidii poenis foluta, utpote quae Eu- 
menidibus officium ejusmodi. facinorum uliionem exfe- 
quendi demandaverint. cf. v. 331. Nam quod Wake- 
fieldus fub Μοίραις h. 1. ipfas Eumenides intelligendas 
exiftimat, id hoc argumento convincitur, quod Aefchy- 
lus hac'ipfa in tragoedia l. 1. diferte Μοίρας ab Eumeni- 
dibus diftinguit. 


v. 170 Íq. ὑπὸ τε γᾶν — ἐλευϑεροῦται ] Cf. v. 335. 


v. 172 [ᾳ. ποτιτρόπαιος ον eec πάσεται Ἐπ cum gravi 
piaculo pollutus fit , poft mortem etiam inveniet, qui caput 
ejus miferis modis affligat. Multum a poétae confilio ab- 
erravit Heathius, emendationem a fe propofitam μίασμ᾽ 
ἐκείνῳ '᾿πιπάσσεται. fic exponendo: fcelere cum jam conta- 
zninatus fit, piaculum aliud praeter iftud in caput fuum de- 
rivabit. Nempe hic refpici putat caedem Neoptolemi 
ab Orefte in templo Delphico petratam ex Eurip. An- 
drom. 1073 Íqq., cujus fabulae Aefchylus nullam pror- 
fus rationem babuit. Ex loco ad argumentum [imili 
v. 262 fqq. colligitur poétam hic ad poenas apud inferos 
matricidam exfípectantes refpexiffe. ^ Ceterum μιοστορο 
nihi! opus eft, quod Stanlejo in mentem venerat, cum 
᾿Αλάστορα pertnntare. 


? 


176 IN AESCHYLI 


I N-/S.C E.N-A ΜΌΝ. 
v. 174 — 229. 

v. 176. πτηνὸν ὠργηστὴν oQu ] Sagittae ah aureo ner- 
yo emiffae defcriptio, cui ferpentum adípectus, quibus ^ 
Eumenidum crines redimiti erant, occafionem dedilfe 
videtur. 

v. 178. μέλαν em ἀνθρώπων cQgov] Eumenides di- 
ferte haud uno loco apud Aefchylum finguntur hominem 
exfacto fanguine tabefacere. Cf. v. 259 fqq. [taque mi- 
natur Apollo fe eas fagittis-immiffis tam. vehementi do- 
lore afflicturum, ut iis neceffe futurum fit fanguinem 
hominum, quem fuxerint, evomere. 


v. 179. ϑρόμβους φόνου ] fanguinis grumi.  Hefychius: 


Θρόμβοι" — αἷμα παχύ, πεπηγός, ὡς βουνοί. 


v. 181 fqq. 4AX eu καρανιστῆρες etc.] Luce clarius eft, 
poétam ἢ. l. exquifitiffima humanae crudelitatis exempla 
coacervare, quorum fpectaculo, tanquam fefiis epulis, 
Furiae delectentur. Ib; vos adeffe decet , inquit Apollo, 
ubi exercentur vindictae capita abfcindentes, oculosque ef- 
fodientes , ubi jugulationes , ubi viridis puerorum aetas fe- 
zninis corruptione laeditur, ubi mutilatio, et lapidatio, et 
ubi palis infixi ejulatu fuo multam praetereuntium miferi- 
cordiam cieat.  lnepte Heathius verba κακοῦ τε χλοῦνις 
ἠδ᾽ cxgevíx vertit inalique exuberantia et cumulus. 

κορανιστῆρες} Sic καρανίστης μόρος auctor Rhefi dra- 
matis, quod elt inter Euripidea v. $17. 


v. 182. 183. σπέρματός T ἀποφϑορᾷ παίδων καχοῦται 


χλοῦνις] Ex Erfurdüii emendatione, ut χλοῦνις accipiatur 


pro viridi fegete, i. 4: χλόη; qua ex ratione pulcher- 


rima exoritur metaphora puerorum caftrationem defignans. 
Vulgo σπέρματος T ἀποφϑοραὶ. quod de abortus procura- 
üone violenta intellexit Stanlejus; et χακοῦ τε χλοῦνϊς, 
quod idem in κακή τε χλοῦνις mutandum cenfebat, verte- 
batque teftium exfectio. ldem ad h. 1. haec loca Euftathii 

N citat: 
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citat: ὁποῖον δή Ti καὶ ᾿λριστοτέλης διοὲ τὸν χλούνην ἱστορεῖ, 
ΝῚ “3 , δ οἶς 223 EM er. j 
ὃ δηλοῖ ἐχτομίαν σῦν ἄγριον. ὡς EV τοῖς ἑξῆς που φανήσεται. 
τ «᾿ o τ s z 
Nempe lliad. 9. ὅτι δὲ xai ἐκτομίαν ὃ χλούνης δηλοῖ, οὐ μό- 
νον Αἰσχύλος δίδωσι χρῆσιν. ἀλλο καὶ Αἰλιανὸς μάλιστα ἐν 
- ν , , E WE -d ἢ AJ 3 , ^2 
τοῖς Περὶ προνοίας, χλούνην λέγων τον. απτόκοπον" xci ᾽Αριστο- 
τέλης δὲ χατο τὸν Γεωγροίῷον χλούνην σὺν τὸν τομιίχν νοεῖ, 
Aeliani locos forfan refpicit quos adducit Suidas, tacito 
. M 
auctore, in verbo [Γύννις, κακὴν σοφίαν μετιών, καὶ τοὺς 
ἀϑέους Ἐπικούρου λόγους καὶ γυννίδας ἐπασκῶν, Xx τῆς ἠδο- 
^ - o N . ax 
vis ἣν ἐκεῖνος ὕμνει ὁ χλούνης καὶ γύννις, Er in verbo XAog- 
νας" εἰ δοίημεν οὐτὸν ἀνὸρα εἶναι διοὸ τῶν Ἐπικούρου λόγων τὴν 
ψυχὴν ἐκνευρισϑεὶς καὶ ϑήλυς γενόμενος" ὁ πρὸς ErgxroxÀÉm 
"A33 ὁακδουχήσας 0 χλούνης τε καὶ γῦν: στα y02T7609€l, 
ϑήνησι δαδουχήσας ὁ χλούνης τε καὶ γύννις κατογοητευϑείς, 
. z *, iN - , , Qi S5. 7 le T " ; 
xai οἷον £v δεσμῷ τίνι ἀφύχτω πεδηϑείς. Aliter fenüre vie 
detur Euftathius in Ody(íL. 18. avt potius Grammaticus, 
. . i S 
quem celato nomine exíeriplit: ὃν “δὲ χλούνην οἱ ἐχτομίαν 
Φασὶ λέγοντες τελείως οἰπήρτηνται τὸν ὑποκείμενον (verba 
. . . . A ic] ΕΞ 
funt Ariftophanis in libro περὶ ὀνομασίας ἡλικιῶν, quae 
. có . . 3 H τὸ ie 
explicans fubdit Euftathius 470vv αἰωροῦνται. ἠερέϑονται, 
οὐδὲν ἔμπεδον xol βέβαιον λέγουσιν. «AAd δηλαδὴ ἀνεμώλιακ 
- . ν N ΄ € 5 
λαλοῦσι, καὶ οὐδέν τι τοῦ ὑποχειμένου ἅπτονται," — His tae 
men nihil efficitur ad fignificationern caítrationis voca- 
bulo χλοῦνις vindicandam. 


v. 185. ὑπὸ ἐάχιν παγέντες] Antiquiffimum hoc eft 
veftigium fupplicii atrociffimi, et ex ufu gentium huma- 
nitatis cultu florentium dudum fublati, quod germanico 
das Spiefsen, gallico empaler dicitur, ubi ftipite per ob- 
fcoena fecundum fpinam dorli adacto homines immani- 
ter cruciabantur. 


v. 187 fq. πᾶς δ᾽ ὑφηγεῖται τρόπος μορφῆς} Eo quoque 
ducit univerfa fpecies oris veftri corporisque conformatio. 
Similiter Vulcanus τῷ Κράτει foedam μορφὴν exprobrat 
Prometh. v. 87. 


v..188 fqq. λέοντος — τρίβεσϑαι μύσος] Tales decet in 
leonis antro, fanguinis hauftu fe oblectantis , habitare, non 
Vol. III. - (M) autein 
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autem vicinis hujus oraculi fedibus maculam affricare. ἐν 
χρηστὴηρίοις τρίβεσϑαι μύσος dictum pro ἐντρίβεσθαι xp. μύ- 
σος. Et Schol. exponit προςτρίβεσϑαι, 

? : : 


1 452 E - à A 
v.I9gIÍq. χωρεῖτ᾽ «vu βοτῆρο. --- Θεῶν] Faceffite hinc, et 

absque paftore 5 1. e. comite ve! duce, errate; talem enim 

gregem nemo deorum amat , ut ejus curam fufcipere velit. 


v. 196... τοσοῦτο — λόγον Nempe quod antea jam 
abire eas iufferat Apollo, hàc Furiarum profeffione, qua 
eum horum omnium unicum auctorem effe declarave- 
rant, commotus, quaerit: qui fic? iisque, dóohec"ld 
iftam quaeftionem refponderint, manendi copiam facit. 

Ceterum ridicule Abrefchius opinatur, illa quae fe- 
quuntur, natis aliis ex alis quaeftionibus in via inter 
Apollinem et Furias difputata effe, ita ut altercantes fen- 
fim Athenas pervenerint Nunquam profecto fcenam 
vidiffe oportebat, qui haec fomniare poterat. Quin imo 
pronuntiatis ab Apolline verfibus v. 227 — 229. non Fu- 
riae loJum, fed Apollo quoque fpectatorum oculis fubdu- 
cebantur; tum Ícena mutabatur, ut fe deinde fpectator 
a Delphis Athenas translatum putaret. 


v.198. ἔχρησα — τί pip] -ΝῚΠ πέμψαι ποινος pro 
poenas immittere, poenas infligere dictum effe placeat, 
corrige 

Ἔχρησα" ποινὰν τοῦ πατρὸς πέμψας, τί μήν; 
utique hoc oraculo edixi; ultore fcilicet patris ablegato ad 
occidendam matrem. ^ Quid tum poftea? ποινοὶς πέψαι, 
quod Abrefchius propofuit i. q. πραῦνοι, prorfum ineptum 
elt. 

v. 199. αἵματος δέχτωρ νέου  εἴε novae caedis defen- 
for ae patronus, qui eam in fe recipit, Sic διαδέκτωρ, 
Eurip. Ione v. 478. 


v. 201. προπομποὺς h. 1. in malam partem accipien- 
dum, de deabus ultricibus poenae caufa fceleftum per- 
fequentibus. ; 

y. 202. 


D 
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v. 202. πρύςζορον μολεῖν] Cf. v. 189 fq. 


v. 204. Κόμπασον γέρας καλόν ironice dictam. Jacta 
quaefo, ἢ modo habeas quod jactes , quicouid hoc eft prae- 
clari muneris. 


v. 207. ᾧονος] Hic fignum interrogandi ponendum 
eft. Quid enim? nonne par fit, muliereim quae maritum 
occiderit itidern a propinquo mutua caede perimi? αὐθέντης 
Qóvog enim eft. mutua propinquorum caedes. — Sic Agam. 
584. ϑάνατοι αὐϑένται. | Heathius hanc fententiam οὐκ ἂν 
γένοιτο ---- Qóvos haud interrogative, fed aflirmative acci- 
piendum arbitratus, fervato ἢ κάρτα, ita vertit: Quid 
enim? mulieris quae maritum vita privaverit caedes manu 
qualicunque patrata, non poteft fieri ut confanguinea fit, 
aut nullo omnino in honóre habebuntur, nec quidquam vale- 
bunt Junonis jugalis et Jovis foedera.  hefpici nimirum 
putat Apollinis fententiam v. 655. explicatam. "Cui ta- 
men non magis affentior, quam Wakeheldo fic locum 
 exponenti: Quid autem? nonne judicabimus crimen con- 
fanguinei fanguinis effundendi adhaerefcere mulieri, quae 
viruin fuum interfecerit ? 


Abrefchius praefert eam. quae eft in Rob. et Turn. 
perfonarum defíignationem , et v. 207. Eumenidibus tri 
buit. 

Ἀπόλλων. 


€ , 
Tí yag; γυναικός, ἥτις ἀνὸρα vocQísn. . . .; 


’ 
Χορός: 
d o ; 
Οὐκ ἀν. γένοιϑ᾽ ὁμαιμος αὐθέντης (uvos. 


Nempe hoc modo Chorus quaeftioni Apollinis nondum 
finitae per occupationem occurreret. AMulieris , quae ma- 
ritum occidit , non tamen jufta caedes a propinquo praefer» 
tim a filio perpetretur. At multo tamen concinnius eft, 
modo poft αὐθέντης φόνος interrogandi fignum ponatur; 
hunc verficulum ab Apolline pronuntiari, 


(M) 2 ; vy. 208. 


———À 
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v. 208. ἢ xxgr ἄτιμα] Tüm fane nullo in honore habe- 
réntur nihilque valerent, quae fub aufpiciis Junonis jugalis 
et Jovis inter fponfurn fponfamque junguntur foedera. 


v. 210. Κύπρις Quin etiam Venus honore jufto frau- 
"detur, {1 quis hoc a[ferere velit, a qua tamen. dulci[fima: 
gaudia mortalibus proveniunt. ; 


V. 212. 213. ξεὐνὴ "(Xp — Φρουρουμένη ) . Tori enim con- 
fortium marito et uxori facrum effe debet, et ipfo jurejuran- 
do fanctius colendurn. | 

y. 214. εἰ τοῖσιν τοῖσιν ἢ, 1. demonftrative accipien- 
dum. δὲ hisce igitur fcil, conjugibus, ubi alter alterum 
occiderit , adeo indulges, ita ut nihil propterea labores, 
πὲς irata caedis auctorem refpicias. ^ Wakefieldus pro 
vulg. τὸ μὴ γενέσϑαι refcribendum putabat τὸ μὴ μέλεσϑαι; 
verum ἢ πένεσϑοι nobiscum legeris, facilius erit expli- 
care, quomodo librarii in γένεσθοαι inciderint. 


V. 217. τοὶ μὲν "(4p ] Alterum enim (nempe Orefiis fa- 
cinus,) video te aegerrime tuliffe, vehementi ob id ira in- 
cenfam , alterum vero (Clytaemne[trae) multo remiffius. 
£ractare. 

v. 221. xci πόνου πλέω Tí20v] ac nifi fatis jam habes 


moleftiarum , plus laboris tibi impone. 


V. 222. τιμοὶς — λόγῳ 7 Noii-henores meos verbis ex- 
tenuare. Nempe hoc eo fpectat, quod Apollo Furiarum 
enixum Oreftem perfequendi ftudium , magis in aerum- 
nabilis et fervilis laboris loco, quam in parte honorihci 
muneris divinitus ipfis impofiti ponere videbatur. 


v. 223. οὐδ᾽ v δεχοίμην — σέϑεν Tantum: abeft ut 
invidiae caufa honoribus tuis detrahere velim, ut ne oblatos 
quidem reciperem. * 

v. 226. xo xwuv4yérig] Vulgatum xai ex x29 corru. 
ptum elfe videtur. Κῆρες Ἔριννύες dicuntur Septem adv. 
Theb. 1058. et δειναὶ Κῆρες ap. Eurip. Electr. 1000. . Ita- 
que κὴρ κυνηγέτις h.l. aptiffimum verbis praecedentibus 

ἄγει 


EUMENIDES. 181 


ἄγει xix gu. δίκας. Itaque non opus eft Wakefieldi con- 
jectura: μέτειμι τόνδε πλῶκα xaSo κυνηγέτις. 

v. 229. τοῦ προςτροπαίου μῆνις juftus enim fupplicis 
ab eo, ad quem confugit deferti et proditi dolor magnam 
vim habet , ad iram deorum hominumque indignationem con- 


citandam. 
IN SCENAM VI 


v. 230 fqq. 

Notandum eft, Scenam jam Athenas translatam fic 
inftitui, ut primo Oreftes folus confpiciatur in templo 
Minervae fupplex ejus fimulacrum venerans; paulo poft 
autem eum confequantur Eumenides, quae initio quidem 
'eum nondum oculis confpiciunt, fed vefügia tantum fan- 
guinis odoratae eum haud procul abeffe conjiciunt, do- 
nec eum v. 253 fqq. oculis quoque deprehendant. 


V. 231. ἀλάστορα } Reum fe caedis confitetur, negat 
autem fe adhuc προςτρόπαιον, i. e. piaculo pollutum effe. 


v. 232. οὐδ᾽ ἀφοίβαντον χέρα] 1. e. οἀκαϑαρτον, Hefych. 


v. 233. οαλλ᾽ αμβλὺν 204] fed jam obtufum et probe 
exercitaturn aliis in aedibus multorumque hominum, quos 
purificationis caufa adii, falutationibus. Fingit nimirum 
Aefchylus Oreftem antequam 1058. Athenas veniret in 
itinere folemni ritu non uno in loco caedis maternae pia- 
culo purihcatum effe. ^ Apud Troezenios id factum effe 
narrat Paufanias Corinth. p. 74. ed. Sylb.: Τοῦ δὲ ἱεροῦ 
ToU ᾿Απόλλωνος ἔστιν οἰκοδόμημα ἔμπροσθεν, Ὀρέστου καλού- 
μενον σχήνή. Πρὶν γὰρ ἐπὶ τῷ αἵματι καϑαρϑῆναι τῆς μητρός, 
Τροιζηνίων οὐδεὶς πρότερον ἤϑελεν αὐτὸν οἴκῳ δέξασϑαι. Καϑί- 
σαντας δὲ ἐνταῦϑα ἐκχϑαιρον καὶ εἱστίων, ug ὁ οφήγνισαν. - - 
Καϑῆραι δέ ῴασιν Ὀρέστην καϑαρσίοις καὶ ἄλλοις καὶ ὕδατι 
οἰπὸ τῆς ἵππου κρήνης. iMetaphora in ἀμβλὺν fic explican- 
da. Sicut ferri acies crebra frictione retunditur, (ic 
acies piaculi Orefti inhaerentis retufa et hebetata erat 
piaculis. Audacius autem ipfe οἰλοίστωρ dicitur ομβλύς. 

(M)3 (00 Ψν 239. 


— 


^ 
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v. 339. τέχμαρ] Nempe Eumenides fingunt ἴδ tan- 
quam canes venzticas Oreftem matris fanguine imbutum. 
et contaminatum hujus fanguinis odore inyeftigare, quo 
véftigia quoque ejus infecta fentiant. 


v. 240. μηνυτῆρος ἐφϑέγκτου Φροδαῖς fignificat ipfas il- - 
las fanguinis notas in Oreftis veftigiis impreffas, mutas 
quidem ilias, fed tamen viam, qua aufugerit, clare ἴα- 
tis indicantes. 

v. 242. πρὸς αἷμα καὶ σταλαγμὸν 1. e. πρὸς αἵματος 
σταλαγμόν, — Ajunt enim [6 Oreftis veftigia ex materni 
fanguinis notis eodem modo intelligere, quo canis vefti- 
gia hinnuli vulnerati ex odore guttarum [anguinis, quae 
in terrain ceciderint, cognofcat. 


v. 243 fq. Φυσιξ σπλάγχνον Anhelare fe queruntur 
longo itinere feffas fatigatasque. 


v. 246. οὐδὲν ὑστέρα vto c] INon univerfe de navibus 
dictum ; fed fignificatur navis qua Oreftes ad Athenas 
appulerat; eam fe ajunt Eumenides celeritate fua confe- 
quutas. ; ἢ 

v. 248. ὀσμὴ ---- προςγελξ 1 Apte προςγελᾷ de jucundo 
odore, qui naribus afflatur. 

v.250. Ar/aatray παντα 1 Fortalfe legendum λεύσσε 
τοὶ παντα. " 

γ-:.2.52:- €Ó' αὕτέ γ᾽ οὐκ, αἀλκον ἔχων] Optime fic in- 
terpunxit Hermannus. Vulgo male negandi particula 
cum dÀxzv ἔχων jungebatur, fenfu inepto. Vertendum: 
Hic vero iterum (ficut antea Apolline fretus) nunc praee 
fidium (Minervae) nactus et immortalis deae fimulacrum 
amplexus, non vult obnoxius effe manibus noftris. 


v. 256 [qq. τὸ δ᾽ oU πάρεστιν — o;rTxi] Verum hoc 
fieri non pateft; maternus enim fanguis in terram effufus 
eft ; nulla, proh dolor, arte revocandus, in terram effu- 
fus periit. δυςαγχόμιστον 1. 4. οἰναγκόμιστον, — Metri caufa 
Hermannus pro χεχυμένον dedit χύμενον. 

Y. 259» 
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v. 259 [44. οἰλλ᾽ ἀντιδοῦναι δεῖ σ᾽ — ματροφόνου" δύας] 
Imo potius te jam poenas dare oportet ; ut a vivente quidem 
rubrum membrorum fanguinem exfugam, et jfoedi hujus 
potus fructum capiam ; tum te, poftquam viventem tabefeci, 
ad inferos deducam , ut ibi quoque caedis maternae. poeauas 


- 


luas. 


v. 263. αἀντίποιν᾽ ὡς Hanc emendationem vulg. le- 
ciionis ἀντιποίνους [pero me omnibus harum rerum judi- 
cibus probaturum. Et nuper ei calculum adjecit Here 
manunus. Abrefchio placebat /v' οἐντίποινος, quod et lon- 
gius recedit a fcripturae veftigiis, nec facile fequentibus 
aptatur. j 


v. 265. ὄψει δέ, xti τις ἄλλος ἤλιτεν βροτῶν ἡ Ita jam 
olim correxeram vulg. ὄψει δ᾽ ἐκεῖ τίς ἄλλον ἤλιτεν βροτῶν, 
idque recepit Hermannus. —Videbis vero, ji quis alius 
mortalium deliquit ,, vel in deum, vel in hofpitem, vel in 
caros parentes ünpie agendo , unumquemque dignis merita- 


rum praemiis affectum. 


v. 271. δελτογράφῳ — Φρενί] Saepius utitur Aefchy- 
lus hac imagine memoriae limilitudinem cum pugillari- 
bus adumbrante. Vid. not. ad Prometh. v. 795. Et no- 
ftrum hunc locüm Euripidi in fragm. Menalippes obver- 
fatum εἴα recte judicat Jacobfius ad Anthol. Vol. Ili. 


P. LI. p. 142. 


v. 276. fige: — καὶ μαραίνεται ] | ,, Multum frequen- 
tant Graeci verbum μαραίνεσθαι fenfu tropico, nti λύπη, 


“ὦ. ER 


μαραίνεται Ael. de Anim. L. 1. C. Ig. — "μίασμα, rs ca 
Hefych. explicat ἐξίτηλον." — Hefych.  Speciofa autem 
eft conjectura Jacobfii (ad Anth. gr. Vol. III. P. IT. p. 10.) 
hos verficulos ita fcribendos et diftinguendos exiftiman- 
üs: ] 
Βρίζει yap αἶμα. xoi μαραίνεται χρέος 
-Margoxrovov, μίασμα δ᾽ ἔχπλυτον πέλεις 


; (M)4 v. 279. 


ἡ 
i 


[| 
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v. 278. ποταίνιον Piaculum e materna caede con- 
ceptum, quod recens erat tum quum ad Apollinis tem- 
plum accederem, poftea facrificiis extinctum eft. 


v. 279. x9goxTOvoi;] ,Porcorum ufus in facrificiis 
expiatoriis fatis notus eft vel ex illo Plauti in Menaechmis 
Act. II. Sc. 2. 
: ME. refponde mihi 
Adolefcens, quibus hic pretiis porci veneunt 
Sacri finceri?- CT. Nummo uno. IMÉ. En a me accipe! 
Jube te piari de mea pecunia , T 
Nam ego quidem infanum e[fe te certo fcio. 


Accedit et Horatianum illud Serin. 1, 3. 
immolet aequis 
Hic porcum Laribus. — 
Uterque de infanis, qualis hic fuit Oreftes, intelligen- 
dus." Stant. 


v.280Íq. πολὺς δέ po: — ὅσοις προςῆλϑον] Male vexavit 
interpretes corruptela librariorum, quamvis una tantum 
litera peccans, ὅςτις pro ὅσοις invecto. Abrefchius, cui 
πολὺς δέ μου γένοιτ᾽ corrigendum videbatur, fic exponit: 
Ego vero denuo magno in honore habebor, qui huc me con- 
tuli expiatus, ita ut commercium meum feu confuetudo cum 
aliis neminem fit contaminatura nec nocitura cuiquam.. Hea- 
thio in mentem venit ὃς 7i προςῇλϑ᾽ c» emendare, cuicun- 
que mihi contingeret congredi colloquio innocuo. | Wake- 
fieldo placebat ὡς τις hoc fenfu: Multa habeo argumenta, 
me veniffe hominem cujus praefentia piaculi fit. expers. con- 
tagionis. Enimvero ἢ mecum legas ὅσοις» pro vulgato 
ὃς Tig Omnia plana funt.  Oreftes enim: Longum vero, 
inquit, effet ab initio repetere, quot homines jam [0 adie- 
rim, ut nihil iis converfatio mea nocuerit, quod [01], feri 
non poffet, nifi fuiffet a piaculo liberatus. Cf. v.236 fqq. 


v. 282. xa3«ugsi] Utrum quod vulgatur χαϑαιρεῖ tol- 
lit, an cum Stanlejo xa3«íge purgat legas, parum qui- 


dem intereft. Quia tamen καϑαρμοῖς paulo ante prae- 
eelfit, 
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ceífit, et locus communis, de tempore omnia elevante, 
aptius videtur vocabulo ro/lend/, quam purgandi enun- 
tiari, mihi quoque vulgata fcriptura magis placet. 


v. 288. ἀλλ᾽ sir] Ia invocationibus Deorum fo- 
lemne erat diverfa loca, quae Dii maxime celebrabant, 
per disjunctionem adhibita particula εἴτε — εἴτε com- 
memorare. Cf. Ariftoph. Nub. v. 270 fqq. »Legitur au- 
tem hic verf. cum feq. apnd Lycophr. Schol. ad v. $19. 
et Διβυστίοις pro Διβυστικοὶς. Utrumque novit Steph. 
Byzant. prius tamen nofter iterum in Suppl. v. 287." 
Abrefch. 

Διβυστιχῆς 515 ante Stanlejum jam Cafaubonus 16- 
gendum effe cenfuerat. ; 

v. 289. Τρίτωνος Circa Rumen et lacum Tritonis 
Minerva primum virginali habitu apparuilfe dicebatur ; 
hinc nomen ei Τριτογένεια, hinc efe quod Catullo rapidi 
Tritonis hera nuncupatur Argon. v. 394. 

πόρου j Schol. ad Lycophr. v. 519. legit σπόρου. Sed 
verum eft πόρου, 

v. 2390. TÍ3471» dp36» ἢ κατηρεφὴ πόδα ] Heathius opi- 
natur xx7xé£77 legendum e(fe, utrum rectum ftatuat an 
proclivem pedem. Sed unice vera eft vulgata lectio, quam 
tamen nolim cum Wakeheldo fic exponere, q. d. five λα: 
beat ibi ftatuam erectam et apertis adeo plantis infiftentem, 
Jive fedeat imago deae et perinde veftinentis usque ad ter- 
ram defluentibus pedes ejus obtegantur. Imo de deae per- 
fona, non de [ftatua agitur; adeoque fignificatur: five 
ambulet, five fedeat. | Abrefchius χατηρεφῆ τιϑέναι πόδα 
de feffione in curru intelligit. 

v. 291. εἴτε ᾧΦλεγραίαν mÀxxx] ,Ariftid. orat. in Mi- 
nervam: Λέγεται γὰρ ὡς ἐπειδὴ oi γίγαντες παρετάξαντο ἐν 
τῇ Φλεγρᾶ Ἐγκχέλαδον μὲν! καὶ τοὺς ἡγουμένους αὐτῶν κτείνει 
αὶ ϑεός (Minerva)."  Stanl. 

ν. 296 fq. ὡςτε μὴ οὐ παρήημελημένον ἔῤῥειν] Nec Apollo 
nec Minervae robur te liberet, quim neglectus pereas; 

(M) 5 ne- 
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Ὅ 


neglectus fcil. a reliquis omnibus, quemadmodum infra 
de hominis facinorofi interitu v. 555.:- 
ὠλετ᾽ ἄχλαυστος, «18706. 

yv. 297. τὸ χαίρειν μὴ μαϑόνϑ᾽ ὅπου Φρενῶν 7 Ita ut pror- 
fus, quid fit animo laetari, dedifcas , ut nullus laetitiae fen- 
fus ad animum tuum penetrare poffit. 

v. 298. αναίματον βόσχημο Oxipdvov] Furiarum nem- 
pe; cf. v. 259 fqq. j 

v. 299. 300.. οὐδ᾽ ἀντιφωνεῖς -— καϑιερωμένος: 1 Vulgo 
haec interrogative enuntiata exiftimant; univerfus au- 
tem orationis nexus minas potius quam quaeftüonem po. 
ftulare videtur. Ac legas: 

οὐδ᾽ οἰντιφωνεῖς ἀλλ᾽ ἀποπτυεῖς λόγους 

utriusque verbi futurum tempus, Atticorum more flexum 
habebis; eaque ratione bene procedent οἰντιφωνεῖς. — 
εποπτυεῖς —, δαίσεις — οἰκούσει. Neque vero, Chorus in- 
quit, loquendi tibi poteftas erit, fed averfaberis fermonem, 
h. e. prorfus obmutefces, nobis fcilicet devotus et facer. 
Qui enim piaculo fe obligaffet, eum, donec purgatus 
ellet, obmutefcere ferebant. Cf. v. 445 fqq. 


v. 301. καὶ ζῶν με — σφαγεὶς ] Et vivus quidem, ut 
nihil opus fit te ad altare mactare, nos pafces, fanguine 
fcil. tuo, quem exfugemus. 


V. 302. ὕμνος δέσμιος. carmen ligatorium , eft ex ge- 
nere incantationum, quo furiae Oreftem fe quafi con- 
ftricturas et in poteftatem [uam redacturas effe mina- 
bantur. [5 ὕμνος δέσμιος incipit v. 317. ejusque quali 
prooemium verliculis 301 — 316. continetur. 


v. 303. καὶ χορὸν} Nempe non canebant folum, fed 
; et faltabant, prorfus ut Sbakefpearius, in Macbethi tra» 
à ἢ goedia, nobiliffimum illud fagarum canticum inftituit. 
a 


v. 303 fqq. ἐπεὶ μοῦσαν — στάσις «px. ] Poftquam vi- 


fum. eft nobis horrendum illud, carmen (ὕμνον δέσμιον) de- 
can- 
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cantare Jizmulque docere, quo ritu ordo nofter muneris vices 
Jibi demandatas inter homines expleat. 

v. 307. ὡς] Stanl. malebat ὧν, Cafaub. o£.  Neu- 
trum admittendum. 

v. 308. εὐϑυδέκαι juftitiam ftrenue adminiftrantes nec 
ab ejus tramite unguarn deflectentes. 

Ceterum non εὐθυδίκαι 3, [ed εὐθυδίύκαι €, legendum 
elfe, recte Cafaubonus judicavit. 

V. 312. ὅςτις δ᾽ ολιτῶν ] Quicumque autem delicti reus, 
ficut hic homo , manus caede pollutas occultat. 

v. 314 [qq. μάρτυρες — ἐφαίνημεν} Ibi nos juftas et 
veraces teftes et advocatas is, qui occifi funt, praebemus, 
illique caedis auctori fanguinis ultores cum vi et poteftate 
vindictam eifequendr occurrimus. 
μορτυρες ὀρϑαὶ. i, e. dÀ ἡϑεῖς. Sophocl. Ajac. v. 355. 
ὀρθοὶ μαρτυρεῖν." — Abrefch. 

v. 317 fqq. Μᾶτερ —] AMater, o Mater Nox ,. quae 
me peperifti mortuis viventibusque poenam, audi me! La- 
tonae enim filius debitis me honoribus fpoliat, hancce fe- 
ram mihi eripiens, hominem ob maternam caedem facrum et 
devotum. 


* 


M ^ ^L B E 
v. 324. ἐπὶ δὲ τῷ τεϑυμένῳ Super illo capite autern 
nobis devoto canatur carmen, amentiam, delirium, mentis 
deliquium ciens, hymnus furiarum ligatarius, a lyra alienus, 
tabem hominibus inferens. 


v. 326. φρενοδαλὶς Hoc vocabulum ut fubftantivum, 
arbitror ab Aefchylo compofitum. — Sic enim conciunius 
co&unt ifta tria fynonyma, iufania, delirium, mentis alie- 
natio, Txgaxoz , παραζφοροί, Φρενοδαλίς. in quibus nimi- 
rum gravis eft metonymia effectus pro caufa efficiente 
pofitae. Et pro fubftantivo accepit nuper Schneiderus 
in lexico gr. 

v. 328- pecus] »Sic i in Agam. | V. 999.: 
τὸν δ᾽ ἄνευ λύρας ὅπως ὑμνώδεῖ Pa 
3£770» '"Egwwig."  Stanl. 
V. 329. 


4 / 
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.Wv. 329. αὐονοὸ βροτοῖς. Nihil opus eft multis hanc 
lectionem ut exquifitiorem et poéta digniorem defen- 
dere. Sicut enim fubftantiva παραχοποί, παραφορο pro 
participiis ponuntur, [fic et «vov2 βροτοῖς pro αὔων βροτοὺς 


tabefaciens mortales. 


v. 332. αὐτουργίαι ] Hoc de caedibus propinquorum 
aut confanguineorum intelligendum. Cf. paulo poft v. 350. 
Choeph. v. 470.. Sept. adv. Theb. v. 736. ϑνατῶν pro 
ϑανάτων legendum effe recte jam Canterus intellexerat, 
quibuscunque mortalium. hoc acciderit , ut fe fceleftis con- 
fanguineorum caed:sbus obligarent. 


v. 333. μάταιοι 7 »Δὐτουργίαι μάταιοι funt homicidia 
(celefta μιαροὶ et φόνοι αὐϑένται, αἰ vocat v. 207. Sic μᾶ- 
TXix et dvócix κνώδαλα Suppl. wv. 769. et μάταιοι χεῖρες 
Soph. Trach. 574." — Abrefch. 

v. 334 [q. ee ἂν γᾶν ὑπέλϑη 7 Enallage numeri haud 
infrequenti; donec aliquis eorum terram fubeat, h. e. us- 


que ad mortem. 


v. 349 [q. Ἄρης» τιϑασὸς ὧν] h. e. ff quis percuffor, non 
jufto in bello , fed cum propinquus fit, ex infidiis, propin- 
quum , cui amicus ejfe debebat, occiderit. Quare non opus 
e[t ὃν Φίλον cum Stanlejo emendare, 9 Nam in Ἄρης 7i- 
ϑασὸς hoftis domefticus (metaphora a cicuribus animali- 
bus, quae domi aluntur petita, quare τίϑασος recte exp. 
Scholiaftes οἰκεῖος, Φίλος) jam ineft fignificatio animi ho- 
ftilis adverfus eum , in quem ob neceffitudinem mitis et 
pius effe debebat. Simili ratione Agam. v. 1235. Aegi- 
fthus dicitur λέων ἄναλκις οἰκουρὸς, — Ideoque ὃν in Φίλον 
fubintelligendum eft quidem; fcribi vero nil neceffe. 


v. 351 [qq. ἐπιτόνως — νέου] Eum enixe ἴ. intentiffima 
cura perfequentes , quamvis pedum celeritate valeat, tamen 
recentem quo fe polluit fanguinem deprehendimus. Et me- 
tro et fententiae convenit emendatio noftra διόμεναι xga- 
τεροποδά Y ὅμως. μαάρπτομεν νέον αἷμα pro vulg. κρατερὸν 


. oy 
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ὄνϑ᾽ ἑμοίως μαυροῦμεν ὑφ᾽ αἵματος νέου. in quo praeter me- 
trum antiftrophico verficulo haud fatis refpondens μαὺυ- 
ροῦμεν alienum eft a tota quae poétae obverfatur imagine; 
quae furias liftit, hominem caede pollutum, quamvis ce- 
leriter fugientem, tamen confequentes; eadem imago 
expingitur v. 360 fqq. 


v. 554 fqq. Σπευδόμεναι — ἐλθεῖν Hunc locum no- 
vis curis melius quam antea nobis reftituiffe videmur, 
Id nimirum ftudiofe agnus, μὲ Jovem iftis curis nos faci- 
norofos puniendi liberemusy ab iisque immunem noftro mu- 
nere praeftemus, ut ei ne opus quidem fit in eorum judi- 
cium venire. Jupiter enim hasc gentem fanguine ftillan- 
tem odio dignam curia fua exclufit. 


v. 360 fqq. «Ax. γοὶρ οὖν — πολύστονος φάτις] In 
hisce verficulis primaria regnat imago hominis per fup. 
plantationem pedum proftrati. Repente enim eminusque 
infilientes graves et robuftos pedes his opponimus, fupplan- 
tandis iis in longa fuga deprehen/is idoneos et prorfus exi- 
tiofos. 

v. 365. Δόξαι T εἐνδρῶν7 Malim οἱνδρὸς ut aptius re- 
fpondeat verbis ὅταν Ἄρης v. 359. itemque fequentibus 
πίπτων v. 369. et ZvóQi v. 370.  Magnificae vero hominis 
de fe ipfo opiniones et tantum non ad fidera elatae fubfi- 
dunt, et cum ignominia in terram deprimuntur, fimulatque 
nos atris veftibus indutae acce[fu noftro et exofo pedum fal- 


tu eum af/lixerimus. 


v.369. πίπτων δ᾽ οὐκ οἶδεν] Et fic quidem profternitur, 
cafu haud praevifo, ftolide nimirum caecutiens ; tantae fcili- 
cet tenebrae homini propter piaculum Jibi contractum, | of- 
funduntur, ac nebulofam caliginem aedibus objectam querum- 
tur multiplices gemitus. 


v. 373. Μένει non eft, ut vulgo accipitur, tertia per- 
fona verbi μένειν. fed tertius cafus vocabuli μένος. — Ira 
enim et inpetu noftro promtae et verfatiles, et ad exJequen- 

das 
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das poenas alacres, malorum facinorum memores , veneran- 
4 . ἀν Ἃ 
dae et haud facile placabiles mortalibus fumus. 


51 3 3 2 B “7. 
v. 377. ἀτιμ᾽ ἀτίετο] obeuntes regna ignobilia deorüm- 
que Aonore carentia, a diis locis fitu fentis e£ fole carenti- 
bus disjuncta, vivis et mortuis afpera. 


382 [q. τίς οὖν — xvéQue] Quis igittir martaliun 
haec non revereatur €t metuat, audiens praepotens illud 
inunus a Parcis definitum ac deorum voluntate nobis "concef- 
fum ? Manet enim nobis antiquum illud decus, nec pra- 
pterea honore omni careo, quamvis a[fignatam mihi fub 
terra fedem et fale carentes tenebras incolam. 


v. 387 [q. οὐδ᾽ οἰτιμίας κυρῶ] Haec repugnare videntur 
fuperioribus, ubi λάχη [ua ἄτιμα et ατίετοα nominabant. 
Sed duplex erat condido Furiarum. Altera, quod ex- 
clufae effent a deorum confortio, et quod apud illos πο: 
noratae non effent, cf,v. 186. 223.5; altera, quod homi- 
nibus venerandae effent, ah iisque non fine metu et hor- 
rore colerentur. 


IN SCENAM VIL 


v. 391 fqq. 


v. 392. γὴν χαταφϑατουμένη) »Sic legendum arbitror. 

A Scamandro, terram occupans quam etc.  Hefychius ἢ. 1. 
ut videtur refpiciens: ΚατοαΦατουμένη (l. καταφϑατοὺμένη) 
καταχτωμένη. | Sigeum intelligit, ubi templum fuiffe 
Minervae Herodotus refert, lib. V. αὐτὸς μὲν (AI- 
caeus) φεύγων ἐκφεύγει τοὶ δὲ οἱ ὅπλα ἴσχουσιν ᾿Αϑηναῖοι καί 
ce ἀνεκρέμιασαν πρὸς TO ᾿Αϑήναιον ἐν Σιγείω. Et Alcaeus 
apud Strabonem lib. XIII. κελεύσας ἀγγεῖλαι τοῖς £V οἴκῳ 
Ἀλκαῖος, ὡς σῶος ἄροι ἔνϑα δ᾽ οὐκ αὐτὸν τὸν οἐλεκτορὶν ἐς 
Γλαυκωπὸν ἱερὸν ἐκρέμασαν ᾿Αττικοί, — Eandem cum Hero- 
doto hiftoriam invenit. | Unde τὸ Γλαυκωπὸν ἱερὸν elfe 
"A946 γλαυκώπιδος templum. in Sigeo conftat. Hinc an- 
fam.captat Aefchylus, quo excitet Athenienfes ad recu- 
peran- 
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perandum Sigeum in Mitylenaeorum manus nuper de- 
lapfum —" stan.  Wakefieldus minus bene locum ita 
conftituit : 

απὸ Σκαμανδρου τὴν καταφϑατδυμένην, 

E δῆτ᾽ εἴο. 
a longinquo , a Scamandro fcilicet , audivi vocem, quae us- 


que ad eum locum peruenit , ubi nifnirum etc. 


v. 397 [qq.. ἔνϑεν — ὄχον] ,Nihil defatigatam celeri- 
ter fe adeífe ait, aesg'dis opera, non velis ufam in traji- 
ciendo mari, eoque trajecto corru vectam robuftis gene- 
rofisque equis juncto." Hactenus Abrefchius, cui affen- 
tior, fed ita, ut curru Minervam etiam mare trajecil[fe, 
ex poétae mente, putem. Nempe currus per aérem fe- 
rebatur, adjuvantibus ventis. Sie etiam Jo. Henr. Voffius 
accepit in libro bonae frugis plenif(üimo MyrAologifche 
Eriefe 'T.l.p. 166. ἄτρυτον πόδα [ic ut pedes haud defa- 
tigaverim.  Volfius vertit: ungefüumtes Fufses. Minime 
vero audiendus Wakeheldus, qui κώλοις ἀκμαίοις repo-. 
nendum hariolatur, hoc fenfu: corpori robufíto currum 
hunc clypeum fícilicet aptans et adjungens. 


A , τ 1 Ὥς: 

v. 400Íq. καινὴν — πάρα ] Novos autem hic hofpites hic 

loci congregatos videns, non equidem timeo, fed miratio 
tamen oculos fubit. 


»Καινὴ ὁμιλία eft ὁμιλία παραδοξζος ξένη ut hinc Sav- 


μαστή. inufitata et invifitata prius. — Sic τὸ καινότατον, 
quod maxüne mireris, apud Lucianum aliquoties; et Ael. 
de Anim. l. 17. c.18. x«i τοῦτο δήπου τὸ χαινότατον etc. 
Καινοῦντε τῷ λόγῳ apud Herodot. Il. c. 160. eft fpargere 


fermones et rumorem de re mirifica e£ inufitata." — Abrefch.. 


v. 403. ἐφηβένω ξένω ]. S Nefcio an fatis perfpicuo et 
evidenti argumento hinc evincatur, Palladium Athe- 
nienfe fuiffe ftatuam fedentem, non rectam. Eo tamen 
utitur Strabo 1. XIIL.. contra Ilienfes, affirmans Palladis 
ftatuam ab eis tunc temporis cultam , quae recta fuit, 

ean- 
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eandem effe non potuiffe cum prifca Homerica, de qua. 
lic Homerus: 
Qzixr ᾿Αϑηναίης ἐπὶ γούνασιν — ga 

Et refert idem plurimas Minervae ftatuas antiquas. feden- 
tes fnilfe: πολλοὶ δὲ τῶν ἀρχαίων TZc ᾿Αϑηνᾶς ξοανων χαϑή- 
μενα δείκνυται, χαϑατπτερ ἐν Φωχαία, Μασσαλίᾳ. Ῥώμῃ, Χίῳ 
x«i ἄλλοις πλείοσι. | Verum nofter ἐφέζεσϑαι pro nudo 
amplexu, ut videtur, paullo poft fumit v. 440. : 


Πρὸς χειρὶ τῇ «5 τὸ σὸν ἐφεζομένη βρέτας," - Stanl. 


v. 404. ὑμᾶς ] Enallage cafus apud Aefchylum haud 
infrequens; quare lectionem baud cenfeo immutandam, 
praefertón: cum aeque recte, ut Abreíchius quoque 1no- 
nuit, dicatur λέγω σοί atque λέγω σὲ in compellando et 
alloquendo. 

οὐδενὶ σπαρτῶν γένει Non eft ut Stanl. vertit: nulli 
mortalium generi," fed potius: nulli eorum qui gignuntur 
generi, leu deorum, feu hominum /iziles. Prorfus alie- 
num ab hoc loco eft, quod Maffieuvio in mentem vene- 
rat, Mémoires de litterature T. VIII. p. $46. qui σπαρτῶν 
“ἕνος Thebanos ignificare putabat. 


v. 405. éco sévxc] Lepidum eft Wakefieldi commen- 


tum «gougévzig ab οἰροῦν arare. 


Y. 407. λέγειν] Significat Minerva, fe nolle Furiis 
deformitatem exprobrare. —Abrefchius lectionem Ald. 
Turn. ἠδ᾽ pro ἠδέ, vel ἥδ᾽ pro Zóe praefert; ita ut πρόσω 
δικαίων ἥδε ϑέμις οἰπτοστατεῖ, lignificet: valde hoc abhorre- 
ret a juftitia mea. Sed praeftat poft πρόσω δικαίων [ube 
intelligere ἐστί, ita ut ἠδ᾽ ἀποστατεῖ ϑέμις eundem fen- 
fum alia phrafi declaret. 

v. 410. Νυκτὸς αἰανῆς. τέχνα ] οἷδε de illis Euripides 
Oreft. 408.: 

ἔδοξ᾽ ἰδεῖν τρεῖς νυκτὶ προςφερεῖς κόρας. 
Anecd. Gr. Villoifoni L. p. 151. κατοὶ δὲ Αἰσχύλον μόνον 
Ἐριννύες Νυκτὸς αἰανῆς τέκνα," — Wakefield. 
: V. 411- 


x 
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v. 411. 'Agii] »Aliter Servius i in Virgilii Aen, 1}. IV. 
v. 473. Nam Dirae in ' coelo , ut , es : 
» dicuntur geminae pe[tes cognomine LETTER 
Furiae in terris, Eumenides apud inferos." Stanl.- 


V 413. γε μὲν] Wakefeldus γε μήν. 
v. 416. τέρμα τῆς Φυγῆς] »Sic τέρμα πλάνης Prometh.. 
, IN. 623. pox3ov 754. et ἄϑλαυ τέρμα N. 427. 2» Abrefeh. 


o - L E . - , 
V. 417. ὅπου — μηδαμοῦ vopígerc(] deferiptio fedis 
inferorum. 


v. 418. ἐπιῤέοιζεῖς φυγάς; ] Sententia eft: ΠΝ huic 
(Orefti) ejusdem generis exilium deftinas.""- Abrefch. 


ji 4:0. ἄλλης Num vero matrem fuapte fponte occi- 
dit , an vero alius neceffitatis iram timens, h.e. an potius 
neceffitate compulfus, quod eum caedis auctorem habe- 
ret, cujus ira, ni(i perpetraffet, ei verenda elfet. 


I 
- , 5 Ν Ὡ 
v. 422. δυοῖν παρόντοιν] Enimvero cum duae partes 
T 
fint, dimidium quidem fermonem hactenus audivimus , jam 
vero et altera pars audienda eft. 


v. 423. «ÀX ὅρκον] ,Obfervat ritus curiae Areopa- 
giticae, tenebatur enim reus jurare fe caedis auctorem 
non fuiffe. Lyfias Orat. in Theomneftum: ὁ μὲν ἘΣ διω- 
xi ὡς ἔχτεινε διόμνυται, ὁ δὲ φεύγων ὡς οὐκ ἔχτεινε; 
Stanl.^ 

Itaque Furiae ajunt Orefrem néque ipfum jusinrun- 
dum accepturum, quia juraré non poffet, fe Clytaemne- - 
ftram baud interfeciffe, neque ad ipfas relaturum ; quia, 
fi juraffent, eum matrem interfeciffe, eum ut matrici- 
dam damnandum effe putabant. 


--- 


v. 419. ἐπαξίων ,Tentandum non erat ἐπαξίων no- 
[ftro aliquoties, ufurpatum,, ut Prom. v. 705. c. Theb. 
872. etc." Abrefch.. οἰξίαν ἐπαξίων appellant Minervam, 
quae digna fi£, ad quam judicii honos ac munus defera- 
tur. Wakeheldüs tamen auctore Stanlejo recepit ἀξίαν, 

Vol. Ill. (N) | e dz 
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σ᾽ ἐπ᾽ ἀξίων, Sic etiam Scholiaftes legiffe videtur, qui 
expofuit οξίαν οὖσαν γονέων. 


v. 432. τόνδ᾽ οἰμυνάϑου. ψόγον. 7 ΝΊΗΙΣ opus eft cum 
Abrefchio corrigere τῶν δ᾽ αἀμυνοϑον ψόγον, 

v. 434. ἑστίας οἱ μῆς πέλας prope ad aram TE Sic 
recte Stanlejus. 

y. 435. ἕν τρόποις Ἰξίονος De expiatione Ixionis 
fupplicis a Jove facta lege Schol. Pind. in Pyth. Od. 2." 
Stanl. 

v. 436. τούτοις ] i. e. πρὸς ταῦτα. " Abrefch. Á 


y. 438. μέγα} Male interpres: ex poftremis tuis 


gerbis argumentum capiam magnum. Verba hoc dicunt: 


znagna te cura, quae quantum ex poftremis verbis tuis col- 
ligo, te habet follicitam; liberabo ; quod ipfum aliis ver- 
bis enuntiat v. 447." — Aérefch. 


v. 439. οὐδ᾽ ἔχει μύσος non adhaeret pollutio ex cae- 
de inanibus meis. 

V. 440. τὸ σὸν ἐφεζομένῃ βρέτας Tuam ftatuam am- 
plectenti. Cf. v. 406. 


vy. 442. ἀφϑογγον} S$Euripides Iphigenia in Tauris 
de Orefte: 
Σιγὴ δ᾽ ἐτεκτήνατ' ἀπόφϑεγχτον μ᾽ ὅπως 
Δαιτὸς γενοίμην πώματός T^ αὐτοῦ δίχα.  Stanl. 


v. 444. νεοϑηλοῦς βοτοῦ  φῬοτοῖ. Cf. fupra v. 279." 
Sianl. Structura eft: ἐστ᾽ dv πρὸς οἰνδρὸς αἵματος καϑαρ- 
σίου σφαγαὶ νεοϑηλοῦς βοτοῦ χκαϑαιμάξωσι- ἀνὴρ αἵματος 
καϑοίοσιος eft, qui aliquem fanguinis piaculo liberat. Sic 
Apollo dicitur φόνον καϑάρσιος v. 568. 


v. 446. καὶ ῥυτοῖς πόροις 5sOrefti in expiatione Hip- 


pocrenes aquam adhibitam fuiffe, refert Paufanias in 


Corinthiacis; καϑήραι δέ Φασιν Ὀρέστην καϑαρσίοις τε χαὶ 
ἄλλοις καὶ ὕδατι. οἰπὸ τῆς ἵππου κρήνης. Abluto interfectore 
fordes ac maculas, quae καϑακοσιο Í. ἐποκαϑάρμοατο dicta 


€x, 


^ 
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ex domo foras projcere, atque in fecreto aliquo loco 
occultare folebant. Neque praetereundum eft, quod 
tradit Paufanias 1. e. nempe laurum illic enatam, ubi 
Oreftis καϑαάρσια abdebantur : κατορυχϑέντων δὲ ὀλίγον οἰττὸ 
τῆς σχηνῆς τῶν χαϑαρσίων Qaciv ἀπ᾽ αὐτῶν ἀναφῦναι. Oc Qvav, 


ἣ δὴ καὶ ἐς ἡμᾶς ἐστιν 7) πρὸ τῆς σχηνῆς ταύὕτης." δέαπί. 


v. 447. ἐχποδὼν λέγω} Recte Abrefchius: Proin tu 
iftam curam miffam fac. Poft ἐκποδὼν fcil. fopplendum 


εἰναι. vel ἔχειν, Wakefieldus tamen vel ἐκ ποδῶν 219, vel- 


ἐκ ποδῶν ἔχω legendum cenfebat. 


V. 4:4. ποιχίλοις οἐγρεύμασι ὔ 1. e. dolofo artificio tex 
tis, ut infra v. 625. δαιδοόλω πέπλῳ. 


v.455. λουτρῶν — Qivov] Et ipfa profe[fione fua de- 
claravit caedem balnei ope perpetratam. | Haec refpiciunt 
impudentem Clytaemneftrae orationem, qua fe dolo- 
fis artibus maritum Ooccidiffe ultro fatebatur. Agam. 
v. 1391 fqq. 

v. 460. ἄλγη προφωνῶν ἀντίκεντρα καρδίχ] DoluPes 
praedicens cordi meo inftar ftimuli pungentes —" Stani. 

v. 463. πράξας γὸρ ἐν σοὶ] i. q. zrgx a 490 τὴν δίκην 
ἐν σοὶ, πανταχῇ TXO' αἰνέσω ἃ σὺ κρίνεις, 

v. 464 ἴᾳ. εἴ τις οἴεται τόδε βροτὸς δικοίζειν  ΜΠΠπΐπη6 
admittendum, quod Abre[chius opinatur, βροτός τις pro 
limplici τις bh. l. dictum effe. Imo vero hoc dicit Miner- 
va: Lis haec nimis gravis et difficilis, fi quis velit eam ho- 
mo f. mortalis judicare; υἱοί τη autem mihi, quae ultra 
mortalem, utpote dea, fapio, haud licet de caedibus 
cognofcere. 
|. 467 [η4. ἄλλως 78] Obfcuratur verborum fenfus 
et fententiarum confecutio verfione Stanlejana: ,Nihilo 
minu$ et tu inftructus fupplex venifti purus innoxius ad 


aedes meas fumulque inculpatum te exiftentem recipio in 


urbe. . Hae vero habentes portionem infelicem nec confecu- 
tae victoriam retro cedant ; venenum ex animis terra cadens 


(N)2 haud 
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haud ferendus aeternus eft morbus? — Minerva negaverat 
fe in caedis actione judicem elfe poffe: idque cum ob 
alias caufas , inquit, tum praefertim , quod tu füpplex bene 
paratus, purus a piaculo et /ine noxa ad aedes meas ac- 
ceffifti , ut ftudiofe magis quam jufte agere viderer, ἢ te 


meo judicio abfolvere vellem. ^ Nihilo fecius tamen te, 


judicii a. me conftituti calculo fi infons: apparueris y urbe 
mea te recipiam. Hae vero, Eumenides, ingrato. munere 
fungentes , nifi in hac cáufa vicerint, terra noftra exeant ; 
venenum enim ex eorum praecordiis ftillans, in terràm cum 


cecidérit, intolerabilem ciere peftem folet. Heathius ita 


fcribendum SMNUROAE 

: Ἴλλλως τε. κ᾽ εἰ GU μὲν χατηρτυκὼς ὅπως 
“Ἱκέτης. προςζῆλϑες κοιϑοαρὸς οἰβλοαβὴς δόμοις, 
Ὅμως δ᾽ ἄμομφον ὄντα G^ αἱροῦμαι πόλει. 


hoc fenfu: ef praeterea etiam, fi tu- quidem. fupplicis ritu 


adornatus advenifti purus innocuus aedes meas, nihilo mi- 
nus tamen velum ,' üt nihil habeat urbs mea quod. tibi im- 
putet. 

v. 469. ὅμως δ Nullo adi fol dod Wakefieldi 
commentum ὅλως T. L 

V. 474 ἴᾳ. τοιαῦτα — οἰμηχάνως ἐμοί. Verus verbo- 
rum fenfus hic eft: Et haec quidem ita fe habent , utram- 
que partem (Furias et Oreftem) manere, utramque autem 
dimittere fine offenfione haud licet. Nempe fi Oreftes vi- 
ciffet, Furiis ira,' quod caufa cecidiffent, incenfis, lo- 
cum Athenis concedere non poterat, ob periculum ex 
veneno earum terrae impendens.  Orefítem vero expel- 
lere, judicio abfolutum , iniquiffimum fuiffet. Eundem 
autem condemnatum terra recipere haud licebat,. quia 
eum tantum ἢ ἀμόμῷος effet, receptum iri dixerat ;- nec. 
falva jn aliter ftatuete poterat. Stanlejus, quia. pro 
de δυςπήμαντ᾽, Jacobi conjecturam πέπτειν δὲ δύς-- 
πεπτ᾽. qua nihil poterat effe infelicius, in verfione ex- 
prellit, hoc modo reddidit: Haec quidem utramque par- 
tem manent; concoguere aegre maturanda po[fum. —— 


y. 477: 


' 


4 


! 
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v. 477 [4. Φόνων — ϑήσω χρόνον] Cafauboni emem- . 
dationem ὁρκίους αἱρουμένη. fecutus Tic vertendum cenfeo: 
juratos caedium judices legens confilium in fempiternum 
| tempus con[tituam. : 

V. 483. φρεσὶν] WakeReldus e conjectura recepit 


Qgaxctv. 


IN SCENAM VIII. 
ow. 487 [- 


v. 484 [qq. νῦν καταστροφαὶ — παρηγορεῖ.] Nune pro- 
fecto novarum legum pravitas inicivitatem irrumpet y fi pef- 


"U 


Ld 


fima hujus matricidae caufa vicerit. Omnes enim homines 
hoc ejus facinus ad facilitatem limile quid audendi provo- 
cabit ; multaeque jam eaeque certiffimae vulnerum a liberis 
illatorum perpe[ftones. in: pofterum parentes maneat. | Non 
enum in pofterum haec facinora furiarum homines infpicien- 
tium ira perfequetur; omaem potius caedem inultam abire 
Jinemus. Alius vero alibi mala fibi a propinquis inflicta que- 
ftus experietur nec ceffationem, nec effugium, nec fanationem 
horum malorum tuto fperari po[fe; fruftra vero. infelix fe 
ipfum (fcil. fpe in furiarum ultione repofita) confolabitur. 
/ - 


V. 484. νῦν χαταστροφαὶ νέων] Male Stanlejus nunc 
everfio novarum legum; καταστροφαὶ enim viciffitudinem. 
delipnat novarum rerum, quibus priftinae leges abo-. 
lentur. à 

v. 490. eus] Wakehfeldus poft Cafaubonum ἑτοῖμα 
corrigendum autumat; quod ne admittamus antithetici 
verfus metrum prohibet. 


v. 492. τὸ μεταῦϑις) Wakefieldus conjicit μάταια 
T αὖϑις. Non placet. 


v. 499 fq. λῆξιν — βέβαια  Ορεῖπια fi ὑπόδυσιν cum - 
Heathio, et ἄχεα τε nobis auctoribus leges, et metri ra- 
tio conftabit, et fenfus apti(limus pleniflimusque fundi- 
tur. Mala enim vel fuapte fponte ceffant (λῆξις) vel effu- 

(N) 3 (es guns 


m * 


- 
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giuntur (ὑπόδυσις) vel etiamfi: quis iis affectus fuerit, fa- 
nantur tamen (&xz«). 


v. 502 fqq. μηδέ τις — Óíxx] Jam nemo nos invocet 
ejusmodi infortunio oppreéffis, hisce vocibus ufus! — Heu Ju- 
ftitiae dea, improborum vindex! "Heu furiarum throni! 
Talia forte mox pater aut mater recens percuffa fcil. cae- 
de a filiis illata) zniferabiliter vociferentur. | Juftitiae enim 
domus ruinam duxit. | Nonnunquam timor animis infi- 
dens bene et tanquam rationis e£ mentis infpector terrebit 
conícientiam. — Saluberrimnm eft etiam inter angores et 
fu[piria timoris fapere difcere. Ecquis vero nullo in timore 
cor enutriens, h.e. fine timore vitam transigens five civi- 
tas five mortalis aeque juftitiam colat ? 


v. 516 fqq. τὶς δὲ — σέβοι δίκαν Eadem fententia 
infra fimplicius, utpote extra choricum carmen, ex- 
preffa recurrit v. 689.: 


Τίς ^p δεδοικὼς μηδὲν ἔνδικος βροτῶν: 


v. 4518. ἢ πόλις βροτός} Haec certifime corrupta fant. 
Nam ἢ et τε particulae inter fe haud ita conjunguntur, 
ut τὲ — τε, νοὶ] ἢ — ἢ, neque de πόλει recte diceretur 
καρδία aut ονατρέφων, ἑαλτενη uo genere proxime praece- 
dens. Paque fufpicor Aefchylum feripfiffe zi; — ᾿ἐμπολις 
βροτός 9᾽ ὁμοίως. Quis cum in civitate conftitutus fit, et 
mortalis natura, fi nihil ei ex injuria fua timendum fit, 
juftitiam colat. | 


v. $20[qq. μητ᾽ ἄναρχτον οὖν — τίς ἔστω] Neque igitur 
vitam licentiae plenam, in qua nihil timeas, nec duro im- 
perio circumfcriptam, ubi omnia metuas, laudandam cenfeo. 
Mediocritati enim deus robur propofuit, cetera autem (quae 
ron funt mediocria) aliter tractat, h. e. frangit ac debili- 
tat. Jure autem illud edico: ex üunpietate contumelia ve- 
riffimna progenies enafcitur ; ex mentis autem fanitate , fe- 
licitas omnibus amica et ab omnibus expetenda. | Omnino 
eutem hoc tibi praecipio : Aram juftitiae reverere, nec eam 

1 lucro 
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lucra inhians impiis calcibus pete. Poena enim fequetur , et 
dignus (haec facinora) exitus manete; Quapropter unus- 
guisque parentum fanctitatem revereatur, (cum re[pectu 
ad Oreftem impium matricidam hoc dicitur) et hofpitum 
jura ad aedes deverfantium pie colat. 


v. $20. μήτ᾽ dyxgxrov οὖν βίον — αἰνέσης ] Cf. v. 686. 


v. $48 fqq. Quocirca is, qai libero. animi propofito, 
nec ulla neceffitate coactus juftitiam colit, haud infelix erit ; 
omnino certeinunquam interibit, Contraria vero molientem 
impium hominem, multa temere fine juftitia mi/centem, 
fuo tempore ajo magna cum vi interiturum, cum tempeftas 
vela ejus fractis antennis invuaferit. Tum autem ad jfurdas 
clamabit , ineluctabili medio et fluctu oppreffus. Tum deus | 
audacem hominem ridebit, cernens eum,  inextricabili ca- 
lamitate, haud amplius gloriantem, nec faxa in mart 
fummo latentia fuperantem. — Poft longum enim tempus, 
priftina felicitate fcopulo juftitiae allifay indefletus et igno- 
ratus ab omnibus perit. Germanicis verficulis nobiliffi- 


mum carmen fic reddiderim : 
* 
So wird der Mann, der ungezwungen 


Gerechtigkeit übt ; nicht unglüchlich feyn. 
Ganz kann er imindftens nie verderben, 
Indefs der frevelnde Verbrecher 
Im Strom der Zeit gewalt(íam unter/inkt , 
Wenn das Segel ihi fafst wüthender Sturm 
Und. die brechende Raa überwültigt. 


Er ruft , von keinem Ohr vernommen , 
| Kümpft in den Wogen hoffnungslofen Kampf. 
Itzt lacht des Braufenden die Gottheit 5 
Sieht ihn , nun nicht mehr ftolz , in Banden 
Der Noth ver(trickt , umfonft die Felshbank fiiehn, 
An der Klippe des Rechts fcheitert fein Glück, 
Uhbeweint , unbemerkt, geht er unter. 


(N)4 Y. 552: 


͵ 
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v. $52. λεπαίαν οὐδ᾽ ὑπερϑέοντ’ ἄκραν] Vulgatum "λέ... 
παδνον h; 1. metaphoram corrumpebat. | In λεπαίχν ἄκραν 
contra, quod repofuimus, optime procedit allegoria. 
λεπαίκ ἄκρα eft idem quod Virgilius Aeneid. libro I. 
appellat dorfum in mari fummo , fcopuli i in fummo mari 
laténtes. f 


IN SCENAM, IX. 2) 


v. 556 fqq. 

v. 556. στρατὸν] h.l. populum , ut ftatim v. 559.673. 
et alibi faepius. 

κατεργάσου } »cohibe; eadem nempe funt εἰργοίϑειν et 
ἐργαξδειν; hoc Homerus adhibuit, illud Sophocles et Eu- 
xipides. Sed mediam formam Aefchyli non memirtimus 
nos alibi legiffe. Porro quum ἐργοϑξιν potius. videatur 
Ionas fapere, quam Atticos, me volente reftituerit ali- 
quis Aefchylo κατειργώϑου." Wakefield. T 


v. 557.4 τ᾿ ὀρϑία “Τυῤσενικὴ Praeter Jacobi et Aske- 
wii lacunam explendi tentamina in notis ad V. L. expo- 
fita, notanda eft Toupii conjectura, qui in animadv. ad 
Suid. T. Il. p. 68. legendum putat: 47 οὖν ἅπαντι διοίτο- 
ρας Τυρσενική, 


v. 559.. Φαινέτω} Askewius mavult ᾧαῖνε τῷ, to- 
tumque h. l. fic vertit: Tyrrhena tuba coeli internuntia hu- 
mano fpiritu. impleta. intentum vocem profer multitudini. 
Sed hac emendatione facile carere poílumus, "Wakeliel-- 
dus conj. φΦωνείτω, line caufa idonea. 25 


v. 561. σιγᾷν dore] Heathius aptam h.l in verbo 
εἰρήγει Bignificationem deliderans, οἰνώγεν legendum pu- 
tabat. ἀρήγει autem fignificat: utile eft , opus eft. 

$62. πόλιν τε πᾶσαν] »Falkenburgium, Grotium 

et Rawlinfonum praeter rationem τῷ τὰ fubftitutum vo- 
luiffe ?5, difcimus ex Askewi? fpecimine novae Aefchyli 
editionis. Idem vifum quoque Cafaubono.  Fefellit. vi- 
ros 
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ros doctiümos parum percepta verborum ftructura et 
perperam collocatae diftinctiones. Comma polt ἐμοὺς 
in locum puncti fufpenfi transferri dehet. poft χρόνον. at- 
que ita ordinanda verba: σιγᾷν ἐρήγει καὶ πᾶσαν πόλιν μα- 
SEM τοὺς ἐμοὺς εσμοὺς εἰς τὸν aíayS χρόνον, καὶ ὅπως ἂν εὖ 
καταγνωσπὴ ἡ δίκη τῶνδε. — "^. Abrefch. Enim vero quo- 
modo haec Abrefchii difpntatio ad convincendos illos 
Criticos, qui particula τε offendebantur, valeat, pror- 
fas non.intelligo. Ipfe enim in conftructionis expofitio- 
ne particulam TE, de qua quaerebatur, omittit. Nihil 
autem eft quod requiras amplius, h modo pro vulg. τῶνδε 
leg. 7909. ^ Jam enim :filere decet, et cognofcere leges 
meas, tum univerfam civitatem in fempiternum tempus; 
tum hunc, [cil Oreftem, ut rite haec lis dijudicetur. 
δεσμοὺς ἐμοὺς leges, non judices a Minerva confütutos" de- 
notare, recte adverfus Stanlejum monuit Heathius. De 
judicum eniin. concilio femper Íingulariter ponitur ^t. 
σμὸς, Eodem enim modo Pallas infra v. 697 (q.: ; 


, ^ 5 E 
Ταύτην μὲν ἐξέτειν᾽ ἐμοῖς παραίνεσιν 


, 
᾿Αστοῖσιν εἰς TO. λοίπον. : . 


Wakehieldo transponendi videntur verficuli: 
Πληρουμένου «oo τοῦδε βουλευτηρίου 
CEéXw τε πᾶσαν εἰς, τὸν αἰανὴ ἀίβένον 
ες Σιγᾶν deyysi. καὶ μαϑεῖν ϑεσμοὺς ἐμοὺς 
Καὶ τῶνδ᾽ ὅπως ἂν εὖ καταγνωσθη δίκη, 
Sic enim pleno concilio tuba tam faciet , ut in pofterum ta- 
ceat urbs audiatque leges meas, quam ut nunc haec caufa 
probe dijudicetur. Quomodo autem tübae fonus efficere 
poffit, ut etiam in pofterum civitas filentium fervet, aut 
quid hoc ad Minervae confilium pertineat, non intelligo. 


v. $63. καταγνωσθῇ ] »cognofcatur i. ἢ. ἵνα εὖ Ὑνωσϑη 
xarà τῆς δίκης ταύτης. de hac lite." lta Hefychius: Κατα- 
ἡνῶναι" ἐπιγνῶναι: ut Ari(toph. Equit. 46.: 

οὗτος καταγνοὺς TOU γέροντος τοὺς TQOTTOUG " 


"'akefield. : , 
(N)'5 | v. $64. 
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v. $64. Eumenides Apollinem" in judicium venien- 
tem con[picientes, jubent eum [fuum negotium agere, 
nec fe alienis rebus immifcere; deinde quaerunt, quid 
haec caufa ad euni attineat? | Mirum, quomodo Wake- 
fieldo in mentem venerit, haec praeconi tribuere. 


' v. $66. Refpondet Apollo fe duplicem ; perfonam hie 


fuftinere, tum feftis, tum correi. 


ἔστι γάρ ϑρόνων ἱκέτης 60^ ve] Sienibcatd duplex 
inter Oreftem et Apollinem vinculum intercedere; alte- 
rum quod ad ejus thronum f. aram fupplex accelferit; 
alterum quod in ejus domo f. templo purificatus fuerit, 
adeoque hofpitis fefe) neceflitudine cum eo conjun- 


ctus. 


v. $68. xx2«g0:06] Moris erat, ut hofpes; poft- 
quam homicidam domo excepilfet, ablutionibus, facri- 
ficio, aliisque ritibus expilaret. Cujus rei illuftre habe- 
mus exemplum in Herodoto lib. I. ubi Croefum'narrat, 
Adraftum fraterna nece contaminatum hofpitio exce- 
piffe; cum vero Adraftus Croefi etiam filium impruden- 
ter occidiffet, eo gravius tulit Croefus, quod is eum ne- 
caffet, quem expial[fet a caede. Ὁ δὲ Κροῖσος τῷ ϑαναάτῳ 
τοῦ παιδὸς συντεταραγμένος μᾶλλόν τι ἐδεινολογέετο, ὅτι μιν 
οἰπέχτεινε τὸν αὐτὸς φόνου ἐκάϑηρε. quo nomine invocavit 
Jovem καϑάρσιον. μαρτυρόμενος το ὑπὸ ξείου πεπονθὼς £3. 
Meminit et Paufanias lib. III. χαϑαρσίων et ἱκεσιῶν. quae 
Jovi Φυξίῳ perfolvit Paufanias ob Cleonicae caedern. Τοῦ- 
το τὸ ἄγος οὐκ ἐξεγένετο ἀποφυγεῖν Παυσανίαν καϑάρσια παν- 
σοῖα καὶ ἱκεσίας δεξαμένου Διὸς Φυξίου, Porro Oreftem ex- 
piatum tentorio coram templo Apollinis antiquiffimo tra-. 
ditum eft a Troezeniis apud Paufaniam in Corinthiacis: 
Τοῦ δὲ ἱεροῦ Lir ἔστιν οἰκοδόμημα ἔμπροσϑεν, Ὀρέ- 


στου καλούμενον σκηνή.  Stanl. 


v. $70. τῆς τοῦδε Facilis eft verborum conftructio: 
αἰτίαν δ᾽ ἔχω τοῦ Φόνον τῆς τοῦδε μητρός, ut nihil opus lit 
Wake- 
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Wakefieldi commento τῆς más μητρὸς ToU φόνου: 4. d. 
caufa huic (Orefti fcil.) fui hujusce :naternae caedis. 


v. 572. Ὑμῶν ὁ εὔϑος ] Furias alloquitur Minerva, 
lisque priorem. dicendi locum, ut accufatricibus, αἵ- 
fignat. 

εἰςάγω δὲ τὴν δίκην ] Hoc fcilicet erat praefidis judicii 
officium, reis copiam dicendi facere, ac deinde judices 
in fuffragia mittere. 

v. 575. λέξομεν δὲ ξυντόμως Ἴ ,Neque enim prooemio 
uti licuit ad captandam judicum benevolentiam.  The- 
müftius Orat. τό. Τάχα ow οὐδέ μοι ἐπιτρέψετε ἐπὶ πλέον 
προοιμίαζεσϑθαι. Οὐ δὲ «qug ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ ὃ νάμος ἐδίδου. 
Meurlius huc trahit bunc Ifaei locum apud Pollucem lib. 
VIIT. c. 6. Ἰσαῖος δὲ καὶ 7X ἐπὶ (ovo προειπεῖν, εἰς Ἄρειον 
πάγον ἐπισκῆψαι ἔφη. quem fic transfert: Ifaeus vero etiam 
in Oratione de caede prooemio uti Areopagum inceffere dixit. 
Quae miror viro Graecarum literarum peritiffimo. exci- 
diffe, cum nihil minus voluerit Pollux. Tantum ait, 
quod vulgo dicitur ἐπὶ Qo*e προειπεῖν id ab lfaeo dici εἰς 
Ἄρειον πάγον ἐπισχῆψαι, i. e. caedis judicium intentare 
contra aliquem apud Areopagum." Stan. 


^ ἀγῶνες . MC . 

V. 579. ἕν — παλαισμάτων ] ,Tertia nimirum in lu- 
ctationibus abjectione in terram victoria conftitit. Plato 
E E NA 327v A " ^ [9] , 
in Euthydemo: ἔτι δὴ ἐπὶ τὸ τρίτον καταβαλὼν ὥςπερ πά- 
^ € , 
λαισμα. ὥρμα ὁ Εὐθύδημος πρὸς νεανίσκον, Seneca de Benef. 
Luctator ter abjectus perdidit palmam, non ἐγααίαϊξ. ΑὙἱ- 
ftides: τὸ τρίτον πλεύσας. ὥςπερ οἱ παλαισταὶ παλαίουσι." 


᾿ δὲαπὶ. 


V. $80. οὐ χειμένω πω 1, 4. οὕπω κειμένω. Οτγεῖξες 
enim aufer mihi jactationem , inquit, mondum enim pro- 
ftratus fum. Male Wakeheldus corrigit οὐ κειμένῳ "zi pro 
οὐκ ἐπὶ κειμένῳ. 

v. 5812. πρὸς δέρην τεμὼν 1, 4ᾳ. δέρην προςτεμῶν, ut 
minime cte fir Wakehfeldi emendatione: 

Δέξω- ξιφουλκεῖ χειρί, πρὸς δέρην νέμων. 
v. 586. 
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8 ΄ 
v. 486.. καὶ δεῦρό γ᾽ cri] sScholiaftes οἰεὶ pro ἕως di- 
ctum monet. οἶτα et Harpocration: ᾿Αεὶ ἀντὶ τοῦ ἕως παρ᾽ 
᾿Αντιφῶντι Σαμοθραχκικῷ. Πολλὴ δὲ χρῆθνᾷ αὐτοῦ. xci Θου- 

χκιδίδης ἐν τῷ προοιμίῳ οὕτως ἤρξατο. οὕτως μὲν οὖν μοι δεῦρ᾽ 
ἀεὶ τείνει λόγους, Pro οὕτως μὲν, lege οὗτος (457, nec fane 
- haec funt Thucydidis verba, fed potiusSeuarius ex Pocta 

aliquo defumtus."  Stanl. AN p. 
v. $89. ὑεκροῖσι νῦν ] Ironicae dictioni aptius fortaffe 
νεχροῖσιε νυν * igitur et mortuis f. inferis confide matrem cum 
oceideris.. Wakefieldus πέποιθε non imperativum, fed 
-tertiam perfecti perfonam , interpretatur, q. d. confidit. 
mortuis , fi dis placet! qui illum prae cunctis averfabuntur 

atque agitabunt. 
v. 592. κατέχτονεν Nihil opus eft ad ἢ. ]. recte in- 
telligendum conjecturis a Stephano et Cantero propolitis. 
. Oreftes v. 597. affirmaverat Clytaemneftranr dupliéi pia- 
culo fe obligaffe. Koc jam nunc explicat, illam, dum 
Agamemnonem necaret, non folum maritum fuum, fed. 
. et filii fui patrem occidilfe.. 


v. $93. Tei 42g — Q6vo] Vulgatam lectionem φόνου. 


probabiliter explicat Abrefchius: at tu quidem vivis, illa 
ero à caede libera; i. e. judicari illa punirive nequit, feu 
judicium de caede fubire nequit amplius. - Aptius tamen 
Aefchyli propofi to eft, quod repofui : 
Τοίγαρ σὺ μὲν Qo, ἡ δ᾽ ἐλευϑέρα, Qvo. 

Itaque tu quidem vivis (ut te pro caede. matris uleifci pof- 
fim) haec autem caede (qua tu eam neca[ti) ab ultione mea 
libera evafit , iludque fcelus fatis expiavit. ; / 


v. 597. Ov γὰρ 1 Vulgo in omnibus edd. legitur Πῶς 


xe; Sed hoc prorfus a fenfu et confilio verborum abhor-. 


ret. Quaeliverat enim Oreftes, an ipfe -matris fuae con- 
fanguineus fit.? Reponunt Eumenides: Nonne enim te 


mater, cum te in utero geftaret, fanguine fuo te nutrit? 


Negante fcilicet hic quaeftione opus-erat, non affirmante. 
Itaque Πῶς /Ze; nullo modo poteft admitti. : 


^ 


v, 608. 


/ 


^ 
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: v. 608. Ζεὺς ὀλυμπίων πας je] »Itaque Pippo fic pre- 
ον catur in bymno Homereo Um 131.; ἥ 
εἴη μοὶ κιϑαρίς TE (AX καὶ καριπύλα τόξα 

τ΄ -«Χρῆσαί τ᾿ ανθρώποισι Διὸς νημερτέα βουλήν. 
cia fequitur Virgilius Aen. III. 250. 
Accipite ergo animis atque haec mea figite dicta 
Quae Phoebo: pater omnipotens mihi Phoebus Apollo 


Praedixit , vobis Furiarum ego maxima pando. / 
Fuit enim ex dileciiffimis Jovi numinibus, tefte Calli- 
macho hymn- Apoll. 28., poft Homerum Il. A. 86. Hinc 
hymnographus in Anthol. gr. Apollinem vocat Ζηνόζρονα, 
menti Jovis confcium ob futurorum divinationem," — jVa- 
kefield. ' 

v. 614. μηδαμοῦ τιμοὶς νέμειν ,Longiffime a poétae . 
mente aberrayit interpres, vertens: matris poenas nulla- 
tenus fuftinens; reddi debebat: matrem nullo loco Habere 
vel nullum honorein habere matri. Docent fatis fequentia, 
et v. 637. πατρὸς προτιμᾷ Ζεὺς μόρον τῷ σῷ λόγῳ. Abrefch. 


v. 615. αὐ γαρ Ti ταυτὸν] Non enim idem eft muhe- 
. rem occidi et virum genergfum eundemque regüs fceptris 
. a Jove concef/is decoratum. - Quod Stanlejus proponit x7«- 
νεῖν pro χανεῖν, ideo ferri nequit, quia fequitur xxi ταῦτα 
πρὸς γυναικός. de 
v. 621. οπὸ στρατείας Ab expeditione enim bellica 
eum redeuntem , ubi plurima benevolis quidem opima ad- 
miniftrafJe vifus. effet , excipiens eum lavacro , * balneum 
praebuit, et in fine lavationis pallio eum circumdedit, vi- 
rumque artificiofo indumento, exitum non habente irreti- 
tum, percu[fit. παρεσκήνησεν v. 624. univerfe praebendi 
fignificatu ponitur; nifi malis induendi vim tribuere, 
ficut περιστιχίζω Agam. v. 1394. Certe ὠπὸ τοῦ κοινοῦ 
praebendi poteftas poft δρύτην anticipanda eft. Scholia- 
- ftes vero lectionem δροίτη fecutus eft, inte pP EE enim 
πνέλῳ τῇ ὡς σορῷ αὐτῳ γενομένῃ. 
ἤμπο- 
ν 


^ 
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^ 


ἠἐμποληκότα 7 Hoc vocabulum Wakeheldus vocem ni- 
hili appellat, fatis pro imperio. Non recordatus. eft fci-. 
licet verbum ἐμπολᾶν, quod tefte Hefychio i. e. q. περι- 
ποιεῖν, πραγματεύεσθαι. aut fecundum Schol, in Sophocl. 
Antig. v. 1549- κερδαίνειν, περιποιεῖν. ltaque οἰπὸ στρα- 
τείας μὲν ἠμποληκότα τοὶ πλεῖστ᾽ οἰμείνονα, fgnificat: cum 
enim ab expeditione bellica plurima meliora lucrifeciffet, 
h. e. multas res optime gelliffet. ^ Wakefeldi autem 
emendationibus, ἐμπεπλευχότα vel ομπεποληχότα., rever- 
fum, Aefchyli textus corrumperetur. 


^v. 638. οὔτις ἐστ᾽ duearqos] »Facit hue locus So- 
phocl. Electr. v. 136. οὔτοι τόν γ᾽ ἐξ dix πωγκοίνου λίμνας 
πατὴρ αἀνστήσεις. 

v. 640. ἃ ἄνω x«i χατῶ cum στρέφων, non cum τίϑησιν 
copulandum: cetera vero omnia Jupiter conftituit, furfurn 
deorfum volvens ; h. e. modo fic, modo aliter dirigens. 


v. 641. οὐδὲν ἀσθμαίνων μένε: de viribus nullo labore 
exhauriendis dicitur, five de eminente Jovis potentia, cui 
nihil grave aut difficile εἴτ, Facili opera, uno quali im- 
petu, non laboris anhelus, ut lequitut Sil. [τα], XV. 721. 
neque ἄσθματος καὶ ἀπορίας μεστὸς γενόμενος. ut ap. Plat. 
de Rep. 496. Nofter fupra v. 243. πολλοῖς μόχϑοις ἐἶνα 
δροχμῆσι Φυσιῷ σπλογχνον. 

v. 642. πῶς γὰρ] Particula γῶρ locum hic non habet. 
Non enim caufam eorum, quae antea dicta erant, afferunt 
Eumenides, fed potius ex iis, quae Apollo in medium | 
protulerat, colligunt aliquid, quod caufae fuae profectu- 
rum erat. taque vel cum Cafaubono legendum Πῶς 
δ᾽ ἄρ, vel, quod malim, Πῶς γοῦν. Sic nimirum ra- 
tiocinantur Eumenides: Qzomodo igitur (fi nullus datur 
homini femel occifo ad vitam regreífus,) fu defendere 
hunc reum et ut abfalvatur poftulare poffis , etiam atque 
etiain vide. . 

πῶς ὑπερδικεῖς — ὅρα 7 5Scholiaftes recte verfum 


hunc quafi oppofitum ftatuit verbis Apollinis v. 637 Íqq. 
3 XV. 
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οἰνδρὸς — ονάστασις. Suadet iftud quoque fequens v. 643. 
et Apollinis refponfum v. 648 fqq. Φεύγειν pro ὥςτε τὰν 
yt, et hoc pro ἐχφεύγειν. Infra v. 742.: ᾿Ανὴρ δὸ᾽ 

πέφευγεν αἵματος δίκην. — Genitivus quem ὑπερδικεῖς requi- 
rit, eft τοῦδε, et Ítructura ὅρα πῶς δικαζεις ὑπὲρ τοῦδε 
wert φεύγειν (αὐτὸν) 1. e. πῶς ὑπερδικεῖς τῆς Φυγῆς καὶ ἐλευ- 
ϑερώσεως τοῦδε, — Abrefch. , i 


Z 


v. 648. οὐκ ἔστι μήτηρ ἡ κεχλημένη τέκνου Ita pro- 
cul dubio legendum eft; non ut vulgo in Ald. ceteris- 
que edd. 

οὐκ ἐστὶ μήτηρ» ἡ κεκλημένου τέχνου — ἰ 


Non profecto ea, quae dicitur mter ΕἸΣ partus procrea- 


£rix. Sic et Eurip. vss V. 637. οὐχ, ἡ τεκεῖν φάσκουσα j 
7 


καὶ κεχλημένη μήτηρ μ᾽ ἔτικτε, 


' 


| v. 649. τοχεὺς} Quod Spanhemius ad Callimach. in 
Dian. v. 81. emendandum cenfebat TOXZ6, necelfarium 
haud videtur. Quid enim fi Aefchylus τοχεὺς genere 
communi pofuit? Quid fi confulto vocabulum maículini 
generis adhibuit; q. d. non eff mater quae dicitur verus 
liberorum parens. Ceterum fententiam hanc Euripides 
quoque expreffit Oreft. v, 551.: 
Πατὴρ μὲν ἐφύτευσέν με. σὴ δ᾽ ἔτικτε παῖς. 
Τὸ σπέρμ᾽ ἄρουρα παραλαβοῦσ᾽ ἄλλου πάρα. 
Ἄνευ δὲ πατρὸς τέκνον οὐκ εἴη ποτ᾽ ἀν" 
Ἐλογισάμην οὖν τὸ γένος ορχηγέἕέτη 
Μᾶλλον μ᾽ ἀμῦναι τῆς ὑποστώσης τροῷας. 
Similiter fere apud Eurip. fragm. inc. (quod eft ap. Sto: 
^aeum) LVIII. edit. Beck. 
Ἀλλ᾽ de3 ἐμοὶ μὲν οὗτος οὐκ ἔσται νόμος, 
Τὸ μὴ οὐ σε; μᾶτερ, προςζιλῇ νέμειν αἰεί, 
Kal τοῦ δικαίου καὶ τοκχῶν τῶν σῶν χάριν, 
Στέργω δὲ τὸν Φύσαντα τῶν ποντων βροτῶν 
ΜΜαλισϑ᾽. “ὁρίζω τοῦτο: καὶ σὺ μὴ φϑόνει. 
Κείνον γὰρ ἐξέβλαστον, οὐδ᾽ ἂν εἷς ἀνὴρ 
Τυναικὸς αὐδήσειεν. ολλοὶ τοῦ “τατρός, 


. τροφᾶς 


í 
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τρυφὸς 08] 1. q. εἰλλαὶ τροφὸς uev, 
v. 650. τίκτει] h. . non parita fed primum gignit ;- 
princeps eft generandi. : 


ὃ ϑρώσκων ] He fychius : Odo" x velud E PaSop duy, 
xol σπερματίζων. REA Αἰσχύλος ᾿Αμυμώνη, " Stanl. 


v. 655. οὐδ᾽ ἐν] Cal TOME malebat σὺ Ὑ ἐν... For- 


tale tamen rectius. οὔκ. ἐν. 

v. 664. do γνώμης ] ex animi fententia. | Abrefchius 
attulit Plutarch. T. IL. p. 44. D. δικαῷωντα δεῖ μήτε πρὸς 
χέριν, μήτε πρὸς ἔχϑραν οἰκούειν, αἰλλ᾽ ἀπὸ γνώμης, πρὸς τὸ 


δίκαιον. 
» 


"vw. 671. ϑεσμὸν 7 Judices intellige a Minerva inftü- 


tutos, ut v. 481. 612. Stanl. 


v. 672. κρίνοντες ] (An erae in Areopago v ὧν τρ do: 

cum hunc ita reddidit: 

Audiant nunc legem Athenienfes 

Primas Lites | jdicantes. fanguinis fuf. 
Dein fubdit: »»ad quae verba Scholiaftes: Σημείωσαι͵ UTI 
πρώτη ἐπὶ ᾿Ορέστη γέγονε δίχη ἐν τῷ "Agen πάγῳ, — Obferva 
quod primum de Orefte jüdicium fuerit in Areopago. 
Sed erroris eum manifeftum teneo; quippe caedes Ha- 
lirrhothii judicium Orefiis anteceffit annis amplius tre- 
centis; et interea Cephalus quoque Daedalusque funt ibi- 


dem judicati ante Oreftem. — Sine dubio corruptus eft. 


Aefchyli locus, legendumque nom κρίνοντες, [ed κρίναν- 
τας. Et fic demum vera erunt verba Minervae." " Haud 
fanum effe verbum *pívovzse viro docto fuboluit; cui ta- 
men medelam non adhibuit; aeque enim populus Athe- 


nienfis hanc caufam jadicabat, fed pauci ex iis ad hoc. 


judicium a Minerva felecti. — Itaque fupra v. 563 fqq. 
filentium populo imponebatur, quo melius judices Areo- 
pagitae et caufam audirent, et fententiam ferrent. Aliud 
itaque ᾿Αττικὸς λεώς. aliud judices, quos ϑεσμὸν vocat, 


prout ad verfum praecedentem obfervavimus. —Qua- 
| propter 


4i 
K 
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propter eum τὸ κρίνοντες ad ϑεσμὸν referendum videatur, 
leviffüma mutatione Ἀρίνοντας legendum arbitror, ut fit 
fenfus: audiatis jam judices a mne inftitutos, o Athenienfes, 
qui hanc prumam cavfam de fanguine fufo dijudicant. | No- 
tifima elt hgnra, qua fenfus refpicitur, non vocabulum. 
Porro cum Aefchylus πρώτας δίκας dixit, banc primam 
elle voluit caufam, ab Athenienlbus in Areopago judi- 
catam."  Stanl. 


v. 675. Παγον] 5 Huc pertinere Ennianum illud frag- 
mentum creditur: 
Areopagiticam ea de re vocant petram." Stanl. 


* 


Iiz*ov δ᾽ "Ἄρειον τόνδ᾽ Quia poft haec verba longior 
fequitur parenthelis verborum 'Agagvov ἕδραν - πάγος 
τ᾿ "Άρειος, facile excufabitur οανακολουθίκ conftructionis, 
quae nulla effet, fi ftatim fic incepiffet Aefchylus hanc 
periodum Ἔν δὲ Παγῳ '"Agrío τῷδε — ἐν δὲ τῷ σέβας etc. 
Hunc igitur Martis collem, (Ἄρειον πάγον) Amazonum olim 
fedes et caftra, cum Thefei invidia ductae huc belligeran- 
tes adveniffent , altamque hanc urbem turribus et munimen- 
tis cingerent , Marti facrificiis oblatis, unde nomen Martii 
collis f. Areopagi ei haefit, in hoc igitur civium reverentiá 
et cognatus cum ea timor eos dies noctesque ab injuria arce- 
bit ; modo ne ip/i cives antiquas leges malis rivulis contami- 
nent; limpidam enim aquam fr quis coeno polluerit , gratum 
nunquam potum inveniet. | Civibus autem fuadeo, ut for- 
mar reip. colant, quae nec fine imperio fit, nec unius domi- 
nationi /fubjiciatur; neque ut omnem timorem ex civitate 
ejiciant. Quis enim mortalium, qui nihil timeat , juftitiam 
colat? Hanc igitur judicii majeftatem recte reverentes fa- 
lutare hujus agri et urbis propugnaculum habebitis, quale 
nulli alii mortalium generi contigit , neque in Scythia, ne- 
que in Peloponnefo. Adeoque hunc fenatum nullis. lucris: ob- 
noxium, pudentem, acrem. tamen et feverum conftituo, 
qui reliquis dormientibus faluti civitatis invigilet. Wake- 
fieldus parenthelin usque ad v. 693. continuat, verbaque 
Vol. III. (0) Παγαν. 


Ὁ 
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πάγον δ᾽ "Ageitv cum Βουλεύω σέβειν conftruenda elfe opi- 
natur , quod fieri non poteft. 


Ἀμαζόνων ἕδραν] Meminit et Etymologici auctor. 
Ἰάρειος παγος dise eran ᾿Αϑήνησιν οὕτω καλούμενον ὅτι αἱ 
᾿Αμαζόνες ἐπὶ τὸν τόπον ἐχεῖνον ἐστρατεύοντο Ἄρεος. οὖσαι. 
Notandum vero quod in Etymologia nominis ab Aefchylo 
recedit; neque enim Areopagum ita dictum vult, quod 
ibi Amazones Marti facra fecerint, fed ab ipfis Amazo- 
nibus, utpote quae effent Martis filiae. | Cui aftipulatur 
etiam Euftathius in Dionyfium Perieg. 'AQ' ὧν, ὡς ἐξ "Ἄρεας 
οὐγομένων καὶ ὁ " Apzina πάγος ἐν ᾿Αϑήναις ὠνύμασται. οἷα μέ- 


xe xoi ἐκεῖ iASovcQv,"  Stanl. 


v. 681. Φόβος συγγενὴς non eft zimor ab natura inge- 
nitus, ut Wakefieldus putat, fed zimor cum reverentia 
cognatus , quam cives Areopago praeftturi effent. 


v. 683. μὴ πικαινόντων νύν δῦ: κακοῖς ἐπιῤῥοαῖσι ἢ, Ῥο[ε 
Stephani conjecturam ἐπικαινούντων et Cafauboni siam 
ydyT&V, novam Wakefieldus attulit, μὴ πιχραινόντων. 
Haud male. Neque tamen vulgata lectio non babet, quo 
fe tueatur. 5 Ἐπιχαίνειν enim valet «Qavícew , quod noftri 
non multum diffimili loco pofuit Lylis meet Ep. ad 
Hipparch. εἰ τις gis "dec βαϑὺ βορβόρου πλῆρες ἐγχέαϊ κα- 
ϑαρὸν χαὶ διειδὲς v ὕδωρ. τὸν τε βόρβορον ἐτάραξε, χαὶ τὸ ὕδωρ 
ἠφάνισεν, — Et οἰφανίφειν per χραίνειν, μολύνειν, et ὄζειν 
ποιεῖν eft in Schol. Nicandri ad Alexiph. v. 467. add. Di- 
luc. Thucyd. p. 759. deque ejusdem verbi ufu Thom. 
Reinef. Var. lect. 1. 3. c. 6. Similiter ἐναίρειν pro cQaví- 
ζειν et αἰσχύνειν apud. Homer. occurrere notat Euftath. ad 
Odyff. Z. p. 261. v. 12. atque T. p. 695. v. 33. Neque 
'aliter οἰποκτείνειν Plat. de Rep. 503. ἀποχτείνειν δόξας ἢ ἐπι- 
ϑυμίας. ut ὠποκτείνειν τὴν ἔχθραν Paulus Ep. ad Ephef. c. II. 
v. τό. 1. e. finire, abolere, penitus delere; itidemque Làt. 
perimere y occidere et interficere. Virgil. IV. Georg. v. 330. 
interficere meffes." - Hactenus Abrefchius, 


v. 684. 
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v. 684. βορβόρῳ 3 ὕδωρ7., Pro 3' quod 2m eft τε bro 
τε “ἀρ. live καὶ γοὶρ Cafaubonus conjecit 9 7" Abr efch. 


v. 687. περιστέλλουσι] ,Frequens eft ufos verb! περί- 
στέλλειν. pro ϑεραπεύειν et ἐπιμελείας καὶ σπουδῆς οξιοῦν, 
quomodo exponit Schol. Ping. Ithm. 1. v. 46." Abrefch. 


v. 697. εἰς τὸ λοιπόν, Et haec quidem, quae modo 
de Areopago expofui, ad omnes cives im pofterum perti- 
nent; jam vero furgere oportet et calculos ferre. — Male 
 Abrefchius εἰς τὸ λοιπὸν cum [fequentibus conjungendum 
opinatur, hoc fenfu: Quod fupereft, furgere oportet. 


.v. 701. βαρεῖαν τήνδ᾽ ὁμιλίαν χϑονὸς ] focietatem no- 
ftram, quaé gravis huic regioni futura eft, fi eam judicio 
veftro laeferitis. CE. v. 710. 

v. γος. αἱματηροὶ — σέβεις 7 Cf. v. 564. 

v. 708. πρωτοχτονοισι προςτροπαῖς Ἰξίονος ] AE vero 
pater meus confilüs fuis excidit, aut fallitur, propterea 
quod fupplicem Ixionem ad fe converfum cáedis piaculo pri- 
mus liberavit ? 

v. 713. Φέρητος ἐν δόμοις Refpicit Alceftidem  Ad- 
meti uxorem ab inferis revocatam. (Οἱ, Eurip. Alceft, 
v. 28 fqq. ; 

v. 717. παλαιοὺς δὴ νόμους Vulgata lectio παλαιοὶς 
δαίμονας. quia ftatim fequitur eexaíxg 3:x6, etiam Wake- 
fieldum offendit, qui πάλαι τὰς δαίμονας legendum pu- 
tat, dudum corruptis illis, fcil. Parcis. | Nos tamen non 
poenitet emendationis παλχιοὺς δὴ νόμους, Cf. v. goo. 


v. 718. vrvo] Vulgatam quidem lectionem οἴνῳ fic 
defendi poffe putat Wakefieldus, ut refpiciatur ad vi- 
num, cujus avidus bibendi venerit Orcus ad Alceftidis 
tumulum, coll. Eur. Ale. 857. Sed hanc rem nonnifi 
aegre huc trahi, ipfe fenfiffe videtur. taque proponit 
etiam δόλῳ παρηποότησος. quod etfi haud impium arbi- 
tror, hon tamen cur Stanlejanae emendationi ὕπνῳ prae- 
ferendum fit intelligo. : 

(0) a v. 710. 
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V. 71g. οὐκ ἔχουσα, τῆς δίκης τέλος i. 4. v. 709. μὴ 
τυχαῦσα τῆς δίκης. à 


v. 720. ἐμὴ — βαρύν. ] Evomes virus, nihil tamen. ad- 
verfariis tuis , Orefti fcil. et mihl zociturum. 


* 


v. 722. μένω ] fortaffe legendum ϑέλω. 


v. 723. ὡς οἰμφίβουλος ] »Poffet ὡς accipi pro quippe, 
utpote , neque tamen vel fic bene cohaerebit oratio. Sed 
[cil. plura dicturam Eumenin interpellat Minerva. Nexui 
confuletur ; fh legatur ὡς *4 ᾿ἀμφιβουλ 06 οὖσαι, ut in Prom. 
y. 77- ὡς δυπιτιμητής γε τῶν ἔργων βαρύς." — Abrefch. 


v. 725. ῬΨῆφον — προςϑήσομα! 1 Minervam fuum 
adjeciffe calculum, quo abfolutus eft Oreftese tradunt 
ali quoque. Ariftides orat. in Minervam: τὴν δὲ Quid. 
ϑρωταν (Minervae) oí περὶ Ὀρέστην λόγοι μαρτύρονταιι. ὃν 
φυγόντα μὲν ἐξ ᾿Αργοῦς ᾿Αϑήναζε φεύγοντα δ᾽ ᾿Αϑήνησι δίκην 
ὑπ᾽ Εὐμενιδῶν, ἴσων τῶν ψήφων γενομένων προςϑεμένη τὴν 
παρ᾽ αὐτοῖς "σώζει. Καὶ τοίνυν ἔτι VUV σώζει πάντας, ἐὸν 
σαι γένωνται. Julianus in Eufebiae encomio. Orat. II. 
᾿Αϑήνησιί μὲν οὖν φασὶν ὅτι τοῖς πρώτοις ἔϑεσιν ἐχρῶντο, καὶ 
ἔζων τοῖς οἰκείοις πειθόμενοι νόμοις. μεγολην καὶ πολυοσνϑρω- 
πον οἰχοῦντες πόλιν εἴποτε τῶν δικαζόντων οἱ ψῆφοι κατ᾽ ἴσον 
φαίνοιντο τοῖς φεύγουσι πρὸς τοὺς διώκοντας. τὴν τῆς ᾿Αϑηνᾶς 
ἐπιτιϑεμένην τῷ τὴν δίκην ὁφλήσειν μέλλοντι. οπολύειν «po 
“ἧς αἰτίας. Philoftratus in Ariftocle lib. II. Εὐδομεμἀρναῖ 
δὲ ἀὐτῷ κατοὶ τὸ ἐπ: γαμον κοϊξηρτημένω πᾶν τὸ Ἑλληνικόν, 
ἐξελαύνων ὁ Ἡρώδης εἰς Πέργαμον , ἔπεμψε τοὺς ἑαυτοῦ ὁμίλη- 
qug πάντας" καὶ τὸν ᾿Δλριστοκλέα εἶδεν, ὥςπερ τις ᾿Αϑηνᾶς ψῆ- 
Qo. Meminit et Dio lib. 51. Ἐκχκχλητόν τε δικοίζειν καὶ 
Ψψηφόν τινα αὐτοῦ ἐν πᾶσι τοῖς δικαστηρίοις 9 ὥςπερ ᾿Αϑηνᾶς 
φέρεσθαι ἐκέλευσαν." Stanl. 


v. 727 fq. τὸ δ᾽ ἄρσεν ---- κάρτα δ᾽ εἰμὶ τοῦ πατρός. σι 
Φιλεῖν παντὶ τῷ ϑυμῷ Ariftd. T. III. p. γι2.. Tum εἶμι. 
τοῦ πατρὸς ut Eurip. Electr. v. 1102. οἱ μέν εἰσιν εἰρσένων. 
οἱ δ᾽ αὖ Φιλοῦσι μητέρας μᾶλλον πατρός.. Εἰίαᾳαθ elegans 

ifte 
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ifte ufus τοῦ εἶναι et γίγνεσθαί τινος pro teneri ac deditum 
ejfe. ἔχεσϑαι τοῦ aut ἑλέσϑαι τινά," --- Abrefch. 


! 

v. 731. κἀν ἰσόψηφος χριϑῆ ] Nempe fi fuffragia effent 

utrimque aequalia, annumerato etiam ipfius Minervae 
calculo, Oreftem abfolutum iri denuntiat. 


v. 736. Νῦν ἀγχόνης μοι — ᾧχος βλέπειν]  ,Cum fin- 
gula propemodum verba clament, verfum. hunc nom 
Eumenidibus convenire, fed Orefti, hujusque perfonam 
praeponendam ([íunt enim quatuor cuoio) apparet 
quam inconfiderate hinc rurfus reprehendendi poétae oc- 
calionem arripuerit Pauwius." Heath. 


v. 737. ἡμῖν — μένειν" Nobis enim pereundum eft, f. 
actum enim eft de nobis , nifi antiqui nobis honores maneant. 


v. 738. πεμπαςζετ᾽ ὀρθῶς} accurate et ordine numerate. 
ἐχβολοὶς ψήφων  Ἡ. 6. ψήφους ἐκ τευχέων ἐκβεβλημέ- 
uq | Cf. v. 732. 


v. 740. γνώμης — μέγα Nam vel unicum ft fuffra- 
gium abe[fet , magna fequeretur veum calamitas. 


v. 741. βαλοῦσα τ᾽ Praeftat fcribere βαλοῦσα δ᾽ 
unius vero etiam calculus adjectus domum fervare poteft. 


v. 742. "Avig oy ἐκπέφευγεν &Si ex hac Fabula hau- 
fta fuerit Enniana (prout viris doctiffimis vifum eft) huc 
pertinet fragmentum illud apud Nonium in v. Faceffere. 


Dico ego viciffe Oreftem, vos ab hoc faceffite. 
Alii ad v. 731. referunt." Stan. 


V: 743. σον γάρ ἐστι ταρίϑμημα.Ἴ , Oreftem ἐσοψηφίᾳ, 
a Minerva liberatum refert ipfa apud Euripidem Iph. in 
Taur. v. 1469. i 
οὗνεκ᾽ ἐκσώσασοα σε 
Καὶ πρίν γ᾽ ᾿Δρείοις ἐν πάγοις ψήφους ἴσας 
Κρίνασ᾽. Ὀρέστα" x«i νόμισμ᾽ εἰς ταυτόγε 
Νικᾶν ἐσήρεις ὅςτις ἂν ψῆφον λάβη. 
(0) 5 Me- 
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Meminit etin Electra Euripides v. 1265.: 
Ἴσαι δὲ σ᾽ ἐκσώζουσι, μὴ ϑανεῖν δίκῃ 
ψῆφοι τεϑεῖσαι: ΝΥ 
Et ibid. v. 1265.: 3 
Καὶ τοῖσι λοιποῖς δὸε νόμος τεϑήσεται 
Νικᾷν ἴσαις ψήφοισι τὸν φΦεύγοντ᾽ dii, 
Alludit etiam Ariftophanes in Ranis: 
κελαδεῖ δ᾽ ἐπίκλαυτον οἰηδόνων 
νόμον 9 ὡς α΄πολεῖται 
κἀν ἴσαι γένωνται, 
Quare vero cum calculi pari numero, accufatori et reo 
fuerint, reum vincere fancitum fit, διατί ποτε ὅταν xxi 
τῷ φεύγοντι καὶ. TO διώκοντι φαίνωνται ψῆφοι 10a, Φεύγων 
νικᾷ, plures affignat rationes Ariftoteles Probl. Sect. 29. 
Οὐδείς. 13. Stanl. 


v. 747. ἔν τε χρήμασιν] Propter illud τε. quod h. 1. 
otiofum videri poteft, Wakefeldus arbitratur quaedam 
intercidiffe. Sed à poft ᾿Αργεῖος e «9215 ( pro quo ma- 
lim ᾿Αργεῖος ὠνὴρ «93:;) [uppleamus ἐστί, non eft cur quid 
amplius defideremus. — Argivus hic vir iterum eft (ἢ. e. 
poftliminio in patriam rediit), et in bonis patriis habitat. 
Prorfíus ut paulló ante τοὺς ἐμοὺς δόμους, et γῆς πατρῴας 
ἐστερημένον componebantur. 


v. 750. Σωτῆρος} »,͵1. 6. Διός, vid. Euripid. Hercul.- 
fur. 48." Wakefield. 


/ 
y. 752. τῷ σῷ στρατῷ; populo tuo, ut alibi faepius. 
V. 753. τὸ λοιπὸν — πλειστήρη χρόνον ] Recte auctore 


Heathio vertitur: Deinceps in omne futurum tempus, quam- 
vis longiffimum fit. 


v. 754. ὁρχκωμοτήσας Et jam nunc domum ita redeo, 
ut jurem tibi neminem pofthac regum Argivorum, qui me 
fequentur, bellum Athenienfibus illaturum. 


V. 759. ομηχαάνοισι Φράξομεν δυςπραξίαις ] Ita primus 
emendavit Heathius fane eleganter et appofite. Abre- 
PU - fchius 
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fchius tamen vulgatae ftructuram Íic exponit: αὐτοὶ γοὶρ 
ἡμεῖς ὄντες ἐν To oig τότε, τιϑέντες ὁδοὺς ἀϑύμους δυςπραξίαις 
οἰμηχοίνοις καὶ πόρους παρόρνιϑας τοῖς παραβαίνουσι τοὶ ἐμοὶ νῦν 


ὁρχώματα. πράξομεν ὡς αὐτοῖς μεταμέλη πόνος. 


ἶ v. 770. κακ χερῶν εἵλεσθέ μὸν} Supra v. 142 fqq. 

non leges , fed Oreftem fibi ereptum et v. 320.: ὁ Δατοῦς 
bug μ᾽ ἄτιμον τίϑησι τόνδ᾽ ἀφαιρούμενος πτῶχα. Vereor ita- 
que, ne quid interciderit." —Abrefch. 


v. 773. &v7:z::37] Hanc lectionem, quam Scholia- 
fes quoque in codice fuo invenit, jure praeferendum 
cenfet Heathius. 


v. 725. χϑονὶ ἄφορον ] Sic legendum elfe jam viderat 
Auratus. Cf. Spanhem. ad Jofeph. ed. Havercamp. T. 1I. 
p. 419. si 

v. 776. Au] Significatur pejtiferum virus ex fan» 
guineis Eumenidum [tillis propagatum. 

ἀἄφυλλος ἄτεκνος } 1. e. frugibus terrae et humanae fa- 
boli perniciofus; ut Sophocles de pefte in Thebas faevien- 
te Oed. Tyr. 25. 

Q3/voucx μὲν χαάλυξιν ἐγκάρποις χϑονὸς 
Φϑιίνουσα δ᾽ ἀγέλαις βουνόμοις. τόκοισί τε 
᾿Αγόνοις γυναικῶν, 
Et Virgil. Aen. III. 137. 
fubito cum tabida membris 
Corrupto coeli tractu , miferandaque venit 
ἡ Arboribusque fatisque fuis et letifer annus." Wakefield. 


v. 778. ÉeoroQ36pou;] Wakefieldus repofuit CoroQ3e- 
ρους. Nen alfentior. 


v. 779. τὴ ἑέξω: τί γένωμαι: 7, Quid. faciam? αὶ quid 
me fiet? 
v. 783. οτιμοπενθεῖς ] h. e. ob ἀτιμίον triftes, contu- 


melia contriftatae. 


(0) 4 v. 784. 
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v. 784. faeusrovec] aegre graviter, quali infelices 
et xxxüüzíuow:e. Hefych. βαρύστονος.- κακοδαίμων. So. 
phocles Oed. Tyr. 1232.: 

Δείπει μὲν οὐδ᾽ ἃ πρόσϑεν ἠδειμεν Τὸ μὴ ὃν 
Βαρύστον᾽ εἶναι." — Wakefield. 


» , 


v. 785. ἰσόψηφος δίκη 1 ,,Οαμα exitum fortita. feu per- 
acta et finita eft paribus fuffragiis parive calculorum nu- 
mero. Sic ἐξελϑεῖν itemque ἐκβῆναι. ἐξιέναι alii." Abrefch. 


v. 789. βλάβας ἔχειν 1 S Schol. illuftrat per vzéxew; 
potuiffet quoque expouere λαμβάνειν et ἀπολαύειν, 816 
λαβεῖν βλάβας Chotph. 496." — Abrefch. | 


v. 780« σχήψησϑε] Pro evoxqy4732, ut v. 876. ἐπιῤῥέ. 
πεῖν μῆνιν καὶ κότον τῇ πόλει, et ὑπερϑύμως δύζφκηλον στῆσαι 
χϑόνα. V. 81ς.". Abrefch. 


V. 792. πλευμόνων σταλαίγματο ] BRecepi nunc Wake- 
Reldi emendationem. Nam πλευμόνων σταλοίγματο idem 
fignificant, quod Eumenides v. 775. dicunt καρδίας σταλαγ- 
μόν, Vulgatam δαιμόνων σταλάγματα qui teneat, lic defen- 
dere poffit, ut de grandine intelligatur, Furiarum ira fege- 
tibus immiffa. Sic enim Theophraftus de C. Plant. l. V. 
c. τι. ὡς γ᾽ ἔνιαι (fcil. plantarum Q9egal) xai 470 τῶν 
δαιμόνων συμβαίνουσι. καϑάπερ ἡ χαλαζοκοπία. Et grandi- 
nes optime dici poffunt αἰχμαὶ βρωτῆρες σπερμοίτων ἄνήμε- 
£^. Ceterum hic locus ceterique in hac tragoedia, ubi 
de noxis ex Furiarum ira in terram redundaritibus agi- 
tur, optime illuftratur his Callimachi verfibus Hymn. in - 
Dianam v. 124 fqq.: 

Σχέτλιοι, οἷς τύνη χαλεπὴν ἐχμοξεαι ὀργήν, 

Κτήνεα Φιν λοιμὸς κωταβόσκεται, ἔργα δὲ πάχνη. 

Κείρονται δὲ γέροντες ἐφ᾽ υἱάσιν" αἱ δὲ γυναῖκες 

Ἢ βληταὶ ϑνήσκουσι λιχοϊδες. ἠὲ φΦυγοῦσαι 

Τιχτουσιν" τῶν δ᾽ οὐδὲν ἐπὶ σῴυρον ὀρϑὸν ἀνέστη. 
v.795. ξὸρας7 »$edes, h. e. templum; unde Cic. 


dé N. D. IlL 18. Sin haec dea eft, cur non Eumenides 
quaefo 
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quaefo deae funt? quarum et Athenis fanum eft et apud 
nos etc. —" Wakefield. 

χευϑμῶνας } »adyta, penetralia, templorum réceffus. 
Cf. Eurip. Alc. $85. Mufaeus v. 119.: 


2) , 
ἔσχατα τιμήεντος οἰγωὶν ἐπὶ κευϑεῶ vid. —" Wakefield. 


v. 8τ6. καὶ τί δεῖ λέγειν} et quorfum dicam? quafi 
dicat: Nolim fane vires meas gloriari et quantum valeam 
irata; —" — Wakefield. 


V. $17. καὶ — ϑεῶν 1 ,Hoc etiam Virgilius teftatus 
eft, quod nec Stanlejum fugit. Aen. I. 46. de Minerva: 
Ipfa Jovis rapidum jaculata e nubibus ignem 
Disjecitque rates , evertitque aequora ventis ; 
ubi Servius confulendus eft. Nec appofitus non videtur 

Callimachus Jac. Pall. 151r.: 
Ὥς Φαμένα κατένευσε" τὸ δ᾽ ἐντελές, ᾧ x? ἐπινεύσῃ 
Παλλας. ἐπεὶ μούνα Ζεὺς τό γε ϑυγατέρων. 
Δῶχεν ᾿Αϑαναίᾳ πατρώϊα πάντα Φέρεσϑαι,᾽" Wakefield. 
v. 820. γλωσσήῆς ματαίας καρπὸς [πὶ Jinguae, ira con- 
citatae, ünprecationes, quibus efficitur ut omnia male pro- 


cedant. 


v. 822. κποίμα — μένος ] Confopias quaefo atrae bilis in 
te effervefcentis acerbam vim. 


v. 824 [qq. πολλῆς — λόγον] Erit profecto cum tu fer- 
monem meum laudabis, fi magnae hujus regionis facrificia. 
ex prümitüs pro liberis, et in nuptiarum [olemnibus tibi ob- 
lata fueris adepta. 

354] »Nihil aliud effe videtur destods $5, quam 
primitiae in facrificiis oblatae, feu facrificia ex primitiis, 
vel prima facrificia. Hefych. Θύη" ϑύματα. ἀρώματα. et 
Qux — — λέγεται δὲ καὶ τοὶ ϑνόμενα τῶν ϑεῶν. Sine dubio 
hunc ipfum locum refpexit: licet enim hoc apud Hippo- 
cratem inveniatur^et in operibus Galeni eodem modo; 


Hefychius tamen poétas potius quam medicos réfpicere 
(0) 5 folet. 
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folet. Ut igitur in Agam. v. 1420. τόδ᾽ ἐπέϑου ϑύος, ita 
et hic 975." Stanl. 


v. 837. ὀργοὶς ξυνοίσω σοι Cafaubonus Abrefchio tefte 
legendum cenfuerat, ὀργοὶς μὲν οἴσω σοῦ, quod fiin co- 
dice aliquo reperiretur, haud fpreverim. 


v. 838. x«i τοί *£] Quod Cafaubono in mentem ve- 
nit, «cv εἶ γε non eft ejusmodi, ut vulgatam lectionem 
loco movere debeat. Melius Hermannus ad Vigerum de 
idiotifmis legendum conjicit : 

καίτοι và μὲν σὺ *XQT' ἐμοῦ σοφωτέρα. 


v. 843 fqq... καὶ σὺ τιμίαν — βροτῶν » Exouca τεύξει 


pro £e, de qua periphrali plura Diluc. Thucyd. p. 484. 
Structurae ordo eft: x«i σὺ τεύξει ἔχουσα ἕδραν “πρὸς τοῖς 
TOU Egexséous δόμοις τιμίαν παρ᾽ οἷν ὁρῶν καὶ γυναικείων στός- 
λων, ὅσὴν ---- βροτῶν. —Abrefch. 

v. 248 Íq. μη9 αἱματηρεὲς — ϑυμώμασιν | Si lectio vera, 
Minerva hortatur Eumenides, ne in Attica inter priva- 
tos fanguineas rixas, excitent. Tum autem o,civotg ϑυμώ- 
μασι defendi nequit. Ebrietas defignatur, rixarum prae- 
fertim. inter adolefcentes foecundifífima mater. Itaque 

σταροίνοις legendum foret, quam lectionem Scholiaftes 
quoque interpretando fecutus eft. Opp tamen (ue- 
rit cum Wakefieldo legere: μὴ βάλης "mE αἱματηροὶς Snvyu- 
νας σπλάγχνων, βλάβας νέων, αοίνοις ἐμμανεῖς ϑνώμασι (vel 
ἐμμανεῖσοι ϑυμάσι)» néque vero immittas vifcerum tuorum 
fanguine tela, navalium, h. e. fegetum, perniciem, Ue 
ficüs ft fine vino ad furorem excitata. Sic v. 107. χοᾶς T οαοί- 
νους, νηφάλια μειλίγματα. 


v. 8:0. μήδ᾽ ἐξόρουσ᾽ ] Vulgatam lectionem ἐξέλουσ' 
Wakefieldus fic interpretari conatur: neque ponas inter 
meos cives contentiofum Martem, quafi exfecueris, ut in 
eorum corpora transferres cor gallorum, pugnaciffimi ani- 
inaliss Quam durum tamen hoc fit, ipfe fenfit; et emen- 
danionem μηδὲ πτέρουσ᾽ propofuit, cum Schol. lectionem 

τ . codi- 


΄ 
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codicis fui exihiealfer αναπτερώσασας. (Quod autem mos 
dedimus, ἐξορουσ᾽ ad veftigia [cripturae proxime accedit, 
et huic S$choliaftae interpretamento ipfum optime re- 


fpondet. : / 


v. 851. ἱδρύσης "Αρη ] ἍΝ. Stephani emendationem 
Wakefeldus quoque in textum recepit, dubitans tamen 
an Aefchylus fcripferit ἱδρύση χέρα» quo minime opus eft. 


V. 853. οὐ μῶλος παρὼν . Elegantifime fic Wakefiel- 
dus emendavit. μῶλος enim de feditione ac tumultu in-- 
ter cives coorto aptiffime dicitur. 


v. 873. σέβας ,Duplicem haec admittunt ftructa- 
ram, fenfu nil variante, vel hanc nempe, 4224 σὺ δ᾽ οὖν 
Bye μὲν ἀν. εἰ (79) σέβας τῆς Πειϑοὺῦς (τῆς) ἐμῆς γλωσσὴς 
ἐστί σοι μείλιγμα οὑγνὸν. xci MEAN ICiON. vel ἢ trajectio fit 
conjunctivae: αλλ᾽ ei μὲν τὸ σέβας τῆς (ἐμῆς) Πειϑοῦς ἐστί 
σοι G'(Vdy καὶ τὸ μείλιγμα τῆς ἐμῆς γλώσσης ᾿ϑελκτήριον ---» 
Abrefch. 

Neutra vero nobis ratio placet. Πειθὼ enim eft $uada 
dea, quod clare intelligitur ex v. 957 Íqq.: 

στέργω δ᾽ ὄμματα Leeds 

ὅτι μοι γλῶσσαν xxi στόμ᾽ ἐπωπᾷ 

πρὸς ταςδ᾽ ὠγρίως ἐπανηναμένας. 
Adeoque μείλγμα καὶ ϑελκτήριον appofitionis figura refe- 
runtur ad Πειθοῦς σέβας, At fi revereris Suadae majefta- 
fem, quae linguam meam demulcendi ac deliniendi vi üm- 
buit. Apte laudavit Wakeheldus fragm. ex Euripidis 
Antigone: 

Ovx ἐστὶ Πειϑοῦς ἱερὸν ἄλλο 'πλὴν λόγοι 

Καὶ βωμὸς αὐτῆς ἐστὶν ανθρώπου Φύσις. 


v. 876. ἐπιῤῥέποι. Tranfitive ἐπιῤῥέπειν (pro infligere) 
ut καταῤῥέπειν apud Soph. Antig. v. 1172. 


v. 878. 7795 γ᾽ Ἱἔμμοιρον χϑονθς] Blandiff&me fic τῶ 
mannus correxit vulg. τῆδε γ᾽ εὐμοίρου χϑονόςα Cafaubo- 
nus emendandum cenfuerat: 7750s Ὑ ἐν μοίρο χιϑονός, 


haud 
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haud male. Cantero placebat: τῆςδε q^ ἐμμοίρῳ  χϑονός, 
Heathio: τὴδε Y εὐμοίρῳ χϑονὸς 9 "t εὐμοίρῳ cug εἰναι CcO- 
l 


puletur. n 


v.880. οἐπήμον᾽ ] ο᾿Απήμων Hefych. exponit per οβλα- 
£s, ἀπήμαντος οἰνοιμαρτητος. ita nempe continuá ferie 165 
gendum puto. " Abrefch. 


v. 882. τίς δέ μοὶ τιμὴ μένει 7 ut in Sept. adv. Theb. 
v. 909. μένει κτέανα ἐπιγόνοις, et Virg. 1. Aen. 257. ma- 


nent immota tuorum fata tibi. 1 


v. 883. εὐϑενεῖν 1 Vulg. evc3eveiv.  Adfcriplit Scali- 
ger vel εὐθενεῖν v. 304. intendens v. go6.  Dubiae certe 
auctoritatis verbum eft, et faepiffime infidiantia fibi ac 
permutata invenies εὐθύνειν, εὐϑενεῖν.. εὐθηνεῖν," Abrefch. 

Hefych. Εὐϑενεῖν, εὐπαϑεῖν,. quod h. l fine dubio 
aptius eft. Recepit quoque in textum Wakefieldus. 


v. 885. συμφορὰς ὀρϑώσομεν ] ' Curabimus enim, ut is, 


qui ncs pie coluerit , profpera utatur fortuna. 


v. 88. μεϑίσταμαι κότον} ,,γ8 λύπης. Φόβου μεϑίστα- 
c9xi. Eurip. Heracl. v. 796. νέος μεϑίστημ᾽ ἔκ γέροντος 
αὖϑις xv. Et Ariftoph. Vefp. v. 1442. ζηλῶ σὲ τῆς εὐτυλίας 
τὸν πρέσβυν οἵ μετέστη ξηρῶν τρόπων καὶ βιοτῆς."  Abrefch. 


ν. 891. νἱκῆς μὴ κακῆς ἐπίσκοποι | »pro οὐγαϑῆς καὶ κα- 
λῆς. Ut Φρονεῖν μὴ Κακῶς v. 848. et contra μὴ καλῶς pro 
κακῶς Prometh. v. IOII. ἐπίσχοπα pro Tvyxxvovrc, vid, 
Hefych. et Not. quo fenfu frequens. — Them. Orat. AS 
p. 116. B. XI. 145. A.etc. Conf. SpanA. ad Julian. P Dn" 
Abrefch. 

Nempe νίκης μὴ κακῆς ἐπίσκοπα dicuntur omnia bona, 
quae ad juftam victoriam in bello de hoftibus reportan- 
dam valent (alle zu gerechten Siegen zweckdienliche Giü- 
ter), nimirum frugum copia, armentorum et equorum 
abundantia, felicia humanae [obolis incrementa, quae 
omnia deinceps enumerantur. 


v. $92. 
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v. 892. xxi ταῦτα γῆϑεν Hic locus mirifice illuftra- 
tur carmine fapra a nobis emendato Choé&ph. v. 581 fqq., 
ut enim ibi mala hominibus ex terra, e mari, e fulguri- 
bus coeli, et ventorum tempeftatibus impendentia me- 
morabantur, fic h. l. Minerva petit, ut Eumenides ex 
omnibus hisce naturae partibus Athenienfbus bona pa- 
yet. ἐκ ποντίας δρόσου ex marino rore, mihil aliud eft | 
quam ex mari, poética circumlocutione. ἐξ οὐρανοῦ pertie 
net ad /u/gura , ut Latini de coelo tangi pro:fulmine tangi. 


v. 893. κανέμων ἀήματα Ἐυηλίως πνέοντ᾽ ] venti claro fole 
fpirantes, adeoque innoxii, tepidoque flatu terram recrean- 
tes. Apte comparavit Wakefeldus Virg. Georg. IL. 530. 

Parturit almus ager Zephyrique tepentibus auris 

Laxant arva fidus. 

Idem tamen arbitratur poctam fcripfiffe : 

εὐηνίως πνέοντ᾽ ἐπιστείχειν χϑόνα. 
leni curfu venientes. lngeniofa profecto conjectura, non 
tamen neceffaria. Vulgata enim cum per (e fenfum prae- 
bet minime ineptum, tum propterea τῷ εὐηνίως prae- 
ferendum videtur, quod, etíi alias ventis currus tribuun- 
tur, h. l tamen cum πνέοντα et ἐπιστείχειν male coit 
εὐηνίως. 

894. πνέοντ᾽ ἐπιστείχειν ] ,i. q. alias uno verbo 
ἐπιπνέειν. in quo praepofitio locum τοῦ ἐπιστείχειν fup- 
plere poteft. Sic Ariftid. l. 1. p. 391. ZéQvgoi ἐρήμην ἐπι- 
πνέουσι. — Abrefch. 


v. 895 fqq. Kxgrtov — σωτηρίαν Pofcit Minerva ut 
Eumenides, quicquid arborum, pecudum, hominum 
fatu proveniat, h. e. cujuscunque generis foetus incolu- 
mes praelfteut. 

ἐπίβρῥυτον. copiofe affluentem. Bene comparavit Wa- 
keheldus Horatianum illud, Od. I,17,15.: 

hic tibi copia 
Manabit ad plenum benigno 
Ruris honorum opulenta cornu. 
v. 898. 
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. $98 — 900. τῶν δυσσεβούντων - ἀπένϑητον γένος 
Mogisdece vereor ne transpofiti nt a librariis verficuli. 
Certe ἢ fic eos collocaveris: 

Στέργω γορ οἰνδρὸς Φιτυποιμένος δίκην 

Τὸ τῶν δικαίων τῶνδ᾽ οἀπένθητον γένος. 

Τῶν δυςσεβούντων δ᾽ ἐκφορωτέρα πέλοις, 


"Τοιαῦτα σοῦ ᾽στι. — — 


multo aptius inter fe; δὲ cum antecedentibus, confe- 
quentibusque cohaerebunt. Minerva enim, quae bona 
civibus fuis ab Eumenidibus praeftari vellet, enumera- 
verat. Jam igitur caufam , cur ifta civibus fuis expetat, 
addit: Ut enim hortulanus aliquis: plantas fuas diligenter 
colit et fouet ,. fic ego magno amore complector cives hosce, 
qui quidem jufti fuerint , atque ab omni luctu liberos effe 
cupio. mpios vero, Ji. qui fuerint ,- quo minus exftirpes 
nihil ünpedioc. 

In ἐκφορωτέρα Abrefchius i imaginem ab elatione fune- 
ri; ductam effe exiftimat, | Aptius tamen eft, fic inter- 
pretari, ut Aefchylus refpexerit ad noxías et inutiles her- 
bas, quae ex horto egeruntur , et exftirpantur. Hoc enim. 
interdum dicitur exQogzi». Wakeheldus ἐκφορωτέρω red- 
dit infructuofior, q. d. illis facias potius vacuam domum 
quam plenam. Enimvero fi hoc voluiffet Aefchylus, τοῖς 
δυςσεβοῦσι fcribendum erat. Heathii vero ratio textum 
pariter ac fententiam corrumpit: 

τῶν δ᾽ εὐσεβουύντων ἐκφορωτέρα τέλοις. 
Piorum vero femina ut partum maturum fortiantur magis 
efficias; in quo nihil aliud lucramur quam inanem f[en- 
tentiae v. 897. jam aliis verbis luculentius exprelfae re- 
petitionem. 


v. 899. ἀνδρὸς Φιτυποιμένος δίκην 1 Optime hortulanus 
dicitur Φιτυποιμὴν 4. plantarum paftor , ein Hüter und Pfle- 
ger der Pflanzen. MHeathius quidem Turnebianam lectio- 
nem Φιτυποιμὴν veram effe vidit, fed parum recte intel- 


lexit. Accepit enim de Aomine, cui cura prolem pecudum 
tenel- 
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£enellam. educendi commiffa fit. Atqui ἢ hoc. figni&care 
voluiffet Aefchylus, ποιμένος, non Φιτυποιμένος fcvipfiffet. 
minem vidi interpretum, qui quomodo iíta cum'fuperio- 
ribus cohaereant, fatis declararet. | Abrefchius tamen 


fenfiffe videtur.» Nempe haec referuntur ad initium ora- 


Z 


tionis v. 801.: 

ὁποῖα νίχης μὴ κακῆς ἐπίσκοπα. 
Hactenus enim Minerva recenfuerat emolumenta, quae 
domi, et pacis tempore civitati fuae ab Eumenidibus tri- 
bui vellet, quae ad bella, jufta quidem illa, feliciter 
gerenda victoriamque de hoftibus obtinendam utilia fint. 
Has dicit Eumenidum partes effe. Τοικῦτα σοῦ ᾽στι. Jam 
vero quod ad ée//a ipfa attineat , horum recte et feliciter 
gerendorum curam fibi vindicat. Ego vero, quod ad in- 
clyta bellica certamina attinet , nunquam committam, ut 


hanc urbem inter mortales victoriae honore privari patiar, 


v. 9OI. οἰρει φώτων i. 4. ἀρείων. ut apud Eurip. Suppl. 
v. I24. Xgeíparo: Φοόνοι. Hely chius : ᾿Αρείφατον λῆμα" 
ἰσχυβόν" οἰντὶ τοῦ- [Ἄρει ἐοικώς, Αἴσχυλος Nazvitqio. I 


Nihil igitur egemus Wakefieidi correctione: «giQezóay. 


v. 904. Íqq. Δέξομαι — ὡλίου σέλας. accipiamus ipi- 
tur Pallados contubernium (fedem in urbe Athenarum mihi 
oblatam) nec ignominia afficiamus urbem, quam et prae- 
potens Jupiter et Mars tanquam prae[idium deorum colit, 
ac tanquam ornamentum ac decus Graecorum numinum , al- 
taribus eorum tuendis idoneum. | Huic adeo et nos ipfae 
precamur , benevole fimul vaticinatae (preces noftras ratas 
fore), ut jucundum folis jubar omniurn rerum vitae alendae 
utilium affluentem copiam e terra educat. 

v. 908 fq. ῥυσίβωμον — δαιμόνων ]  Stanl. vertit: Jibe- 
rans per altaria Graecos delectamentum deorum; qua ex 
verfione nemo vel piftillo fenfum extundat. Imo vero 
Athenae dicuntur deorum praefidium et deus, quoniam al- 
aria eorum reficiant ; ac templa farta tecta tueantur. 

Y. g10, 
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v. 910 fqq. ἅτ᾽ ἐγὼ 7 Wakefieldus h. 1. ita refingit: 
ὡς ἐγὼ χατεύχομαι 
ϑεσπίσασα πρευμενῶς 
ἐπισσύτους βίου τόκους ὀνησίμους, 
γυίας T' ἐξαμβρύσαι 
φαιδρὸν xAíou σέλας. 
Sed omnibus hisce correctionibus facile caremus.' 


v. g17. κατανασσαμένη ] perfuafis.ut hic fedem capiant 
magnis illis deabus et aegre placabilibus. 


.v. 920. ὁ δὲ μὴ} Vulgatam quidem lectionem ὁ δὲ 
μὴ κύρσας βαρέων τούτων fic exponere tentat Abrefchius: 
Has qui non expertus fuerit graves acerbas et infeftas, εἰ 
priorum delicta morti euim fuccumbere cogant, tamen cala- 
mitatum malorumque, quae imanent impios, expers agit. 
At non cogitavit vir doctus hanc fententiam iis; quae 
proxime fequuntur, prorfus repugnare. Itaque ἢ βαρέων 
fervandum putas, legendum eft: 9 δὲ μὴν κύρσας, Quis- 
quis vero has deas nactus eft graves et iratas, ipfe nefcit 
unde ipfi accidant vitae calamitates. | Alia enim crimina ex 
alüs prioribus nata eum in has detrudunt , ac facita perni- 
cies , etiam/i vehementer vociferantem inimico irarum im- 
petu perdit. Nobis vero nunc aptiffimum vifum. eft ὁ δὲ 
ἰὴ κύρσας mpi τούτων reponere. Quicunque vero has Eu- 
menides non fuerit expertus mites et inanfuetas, fed potius 
iratas, etc. | Omnino ad illuftrandum h. 1. comparandi 
funt verfus 540 — 555: 

v. 926 fqq. Δενδροπήμων — δόσιν τίοι 7 ,Referuntur 
haec ad ea, quae Minerva v. 936 fqq. poftulaverat. T&v 
ἐμὸν χάριν λέγω refpicit, quae eadem dea v. 925. ἀϊκογαῖ,. 
τάδ᾽ ἐγὼ προφρόνως τοῖςδε πολίταις πράσσω. Active ὀμμα- 
τοστερήξς. Ut οἰργυροστερὴς active et paffive intelligi pote- 
rit, pront aliter atque aliter verba acceperis Choéph. 
v. 999. *).  Patiendi fenfu prius extat in Eurip. Phoeniff. 
v. 330. — Τὸ μὴ περᾶν» pro ToU five ers et πρὸς τὸ uj 

περᾶν 


4) Imo vero ibi quoque non aliter nifi active interpretandum eft, 
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c:g2v aut ἵνὰ μὴ περώη. — Conftructio, "ni fallor, eft δὲν: 
δροπήμων δὲ. μιὴ πνέοι £Ax £a. (rdv ἐμὶν χάρι χέγω) Φλόγμός 
Tt ὀμματοστερὴς φυτῶν τὸ μὴ περᾶν ὅρον τόπων: fi. fpirat ne 
tranfeat terminum locorum. Διπλοῖσι correxerat Scaliger 
ut Stanlejus. Εὐϑενοῦντ᾽ hic rurfus volebat Cafaubonus, 
quem et τῷ γόνος fchedae volunt ad[cripfiffe al. τέκος. 
Sed credo pertinet hoc monitum ad τρέφοι, dederatque 
ὁ πάνυ. τέκοιγ ut legit Auratus. Vid. Spanbém. ad 
Callimach. Hymn. in Apoll. v. 54. Πλουτόχϑων re(pon- 
det ilii καρπὸς γαίας v. $95. et μῆλα εὐϑενοῦντα διπλοῖς 
ἐμβρύοις verbis.v. 895. 896. καρπὸν βοτῶν ἐπίβῥυτον εὐϑε- 
νοῦντα μὴ καμνειῦ. — Vid. Hefych. voce πλοῦτος et hic 
Schol." — Abrefch. Tons m 


v. 926. δενδροπήμων nocens arboribus eas αφύλ- 
λους reddens et ἀχαάρπους, Vide v. 776. 891 fq." — Wake- 
field. 


7Éo] ,nam arboribus fovendis aurae plürimum in- 
ferviunt, ita fupra v. 893. et fructibus foliisque potiffi- 
mum inimicus venit rubiginofus aér. Hinc Horatius 
carm. fec. 32.: y 
Nutriant foetus et aquae falubres 
Et lovis aurae; 
et Valerius Flaccus VI. 340.: 
Edonis nutritum miffile- Uentis ; 
idem poéta ibid. v. 712.: 
Qualem {1 quis aquis et fertilis ubere terrae 
Educat ac ventis oleam felicibus: implet. 
Cf. etiam lliad. A. 256." — Wakefield. 


v. 9:7. Tdv ἐμον χάριν λέγω nihil aliud eft. quam, 
pergo enim beneficia mea enarrare; et quod Abrefchius 
putat hic refpici verba Mineryae v. 915. in eo fallitur vir 
doctus. laeptum enim effet Furias quafi repugnare velle 

Vol. Ill. (P) Mi- 
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Minervae,.quae fuo benehcio Eumenides populo conci- 
liatas effe pronuntiaverat. 


v. 928. Φλογμὸς $de folis ardoribus. Huc referas 
Horatii Od. IL rz, 36.: 
arbore nunc aquas 
᾿ Culpante, nunc torrentia agros 
' Sidera nunc hiemes iniquas; - 
et ibid. 23, 5.: 
Nec peftilentem fentiet Africum 
Fecunda vitis nec fterilem feges 
Rubiginem."  JVakefield. 


v. 929. τὸ μὴ περᾶν ὅρον τόπων Tta emendavi ὅρον 
τόπων, quod fenfum commodum haud admittit. | Dicun- 
tur autem μὴ περῶν ὅρον 70x«7, plantae, quae in ipfo 
germine perimuntur, nec tanquam ex utero matris exire 


poffunt. 


v. 930 [q.. αἰανὸς — νόσος niger morbus. Lucia- 
nus I. 245.: 
Et fcabros' nigrae morfu rubiginis enfes; 
ut Claudian. Stil. IL. 194." Jakefield. 


- 


v. 934. γόνος πλουτόχϑων Ὁ  Wakefieldus emendare 
audet: ^ 
γόνος 
Πλουτόχϑων. ἑρμαία 
Δαιμόνων δόσις, τίοι. : 
Sed vulgata recte fe habet.  Uberes ferrae proventus lu- 
crofa deorum dona pendant , h. e. fructus edant, quos ho- 


mines tanquam dona et lucra deorum beneficio inventa. 
percipiant. 


Y. 937. πόλεως ΦρούριονἼ Vos urbis cuftodes et prae-. 
fides. Areopagum alloquitur. 


.—59.946, Ὁ 
& 


Hd 
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v. 940. περί τ᾿ ονθρώπων} Haec fana effe vix credi- 
derim. Jam Cafaubonus παρα pro περὶ fubftituendum 
exiftimaverat. "Tum vero ἀἄνθρωποις etiam effet (criben- 
dum. Optimum videtur locum fic conftitui: ; 
| TX παρ᾽ οἰνθρώτποις, 
Φανερῶς τελέως διαπροίΐσσουσα 
Τοῖς μὲν οἰοιδαῖς, τοῖς Ó' αὖ δακρύων 
Βίον οἰμιβλωπὸν παρέχουσοι. 

Similiter v. 918. dictum: 
Πάντα γοὶρ αὗται τοὶ κατ᾽ οἰνϑρώπους 
Ἔλαχον διέπειν. 


Ὰ 


v. 941. Φανερῶς  Οα]α fibi voluerit Cafaubonus Abre- 
fchio tefte φανερῶν emendans, equidem haud aífequor. 
Furiae dicuntur hominum caufas et fortunas manifefto et 
efficaciter tractare; manifefto quidem, ut quivis earum 
vim fentiat; efficaciter, ut.nemo earum conlilia et po- 
teftatem inhibere poffit. 


v. 942. οοιδοὶς h. e. vitam laetitiae plenam. 


δακρύων  51π6 caufa idonea Cafaubonus δακρύοις οοχ- 
rigendum cenfuit. Βίος δακρύων eft vita lacrymarum ple- 
na, lacrymabilis, aerumnofa. 


v. 943. ἐμβλωπὸν} metaphora a lacrymis oculorum 
aciem hebetantibus petita; quod apte Wakefeldus illu- 
[trat loco Senecae tragici Herc. fur. 1045. 


Quid hoc εΓ 3 errat.acies luminum, 
Vifusque moeror hebetat. 


y. 944 [q. ανδροχμῆτας — τύχας Juvenum praematu- 
ras mortes et acerba funera abominor. 


v. 946 fq. νεανίδων — Zxovrxc] amabilibus vero puellis 
vitam concedite felici conjugio et forte iis conveniente bea- 
tam. Βιοτὸς ἀνδροτυχὴς dicitur virginis conditio, quae 


(P) 2 jufto 
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jufto tempore et faufto eventu fponfo elocatur. Βιοτὸς 
κύριο. ἔχων eft vita neceffariis ad ufum rebus affluens. 


v. 948. καὶ Μοῖραι Ita cum Hermanno nunc edidi, 
pro vulg. τῶν Μοῖραι, Nimirum Eumenides forores fuas 
Parcas alloquuntur. 


v. 949». ματροχασιγνῆται 1, ,INox enim. et Eumenidum 
et Parcarum mater. Hefiodus de Nocte Theog. 217.: 
xxi Μοίρας καὶ Κῆρας ἐγείνατο νηλεοποίνους. 
Cum quo verfu compares fupra v. 317." Wakefield. 


ματροκασιηνῆται male redditum a latino interprete: 
materterae; vertendum erat: forores uterinae. 


v..950 fqq. Δαήμονες — ϑεῶν 1 Haec fententia mirum 
in madum obfcuratur interpuncüione vulgari, qua poft 
ἐπιβριϑεῖς commnate diftinguitur, quod autem [fequitur 
ἐνδίκοις ὁμιλίαις cum ultimo verficulo conjungitur. Imo 
comma poft ἐπιβριϑεῖς tollendum ac poft ἐνδίκοις ὁμιλίαις 
plenius diftinguendum eft. Qua ratione fervata fenfus 
oritur aptiflimus : O deae juftitiam et legum rigorem fan- 
cte ob[fervantes omnem domum ex aequo invifentes, (cil. 
ab omni partium ftudio prorfus alienae) omnique tempore 
jufto acceffu irruentes, omniio autem honoratifümae dea- 


rum. ΟἹ, fupra v. 307 fqq. 


v. 954. πάντα 1 Dorice pro παντη. Sed recte jota 
fabferiptum füb ultimo A, quod nefcio quomodo per 
editiones quasdam propagatum eft, abjiciendum elfe 
monuit Abrefchius. 


V. 955. ταδε τοι χώρα — γοαίνυμαι ] Infigniter ego-lae- 
tor hisce Deabus haec omnia beneficia huic terrae meae. lu- 
, 


. benter praejtituris. 


ν. 957. στέργω δ᾽ ὄμματα Πειϑοῦς exofculor autem : 
Suadae oculos, uehementer amo Suadam deam. 


v. 958- 
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v. 95$. ὅτι μοὶ γλῶσσαν καὶ ἱστόμ᾽ ἐπώπα ]: Ita jam 
olim correxi. vulg. ἐπωπᾷ; elt enim hic praeterito tem- 
pore opus; quod linguae meae et ori invigilavit, h. e. 
quod curavit, ut verbis. meis ine[fet perfuadendi vis, 
quae Aasce deas initio afpere abnegantes id quad peterem, 
commoveret et flecteret. Hoc modo fi interpreteris ἐπώ- 
zx, non eft quod cum Wakefieldo corrigendum cenfeas 


Star 
$ytou a. 


v. 960. Ζεὺς ὠγοραῖος } ' Epithetum compluribus diis 
eommune, tum praecipue lis, qui rebus forenfibus et 
facundiae praefunt, quo fenfu de Jove intelligendum hoc 
loco. Accedit, quod a Plutarcho de genio Socratis nar- 
ratum , nempe Socratis patrem Oraculo monitum fuiffe, 
ut facta faceret ὑπερ αὐτοῦ (nempe pro filio recens nato) 


Aut ὠγόῥαΐω xoi Μούσαις."  Stanl. 


v. 961. vixz] Wakefieldus refcripfit v/««, hoc. modo 
interpretatus : certamen erit nobis, utra pars in bonis po- 
pulo Athenienfi conferendis alteram fit fuperatura. | Ad 
fententiam ingeniofe et apte; ad conítructionem verbo- 
rum duriufcule. Sed verum vix?, idque vel cum Heathio 
interpretandum: altercatio noftra femper bonos quidem 
vincit, in quo tamen infolentior conítructio verbi νικᾶν 
cum genitivo offendit; etfi facile eft c^x3ev; reponere; 


vel bonorum lites, quas meas facio, femper vincunt. 


v. 964 ἴα. στάσιν — βρέμειν ] sfremere discordiam ci- 
vilem. Sic Virgil. Aen. 1. 295. : 


Furor impius intus 
Sacra fedens fuper arma et centum vinctus aenis 
Poft tergum nodis fremet horridus ore cruento. 


Accedat Lucan. IX; 217. 
fremit interea discordia vulgi." |» Wakefield. 


(P) 3 v. 965. 


, 
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v. 965. T&Ó' ἐπεύχομαι βρέμειν  WakeReldus quia 
putabat metrum hujus verficuli ftrophico non fatis re- 
fpondere, legendum opinatar: 


τι τὰδ᾽ ἐπεύχομαι βρέμειν. 
At mifere friget illud 7/, neque vero metri caufa eft 
guod laboremus. In verfu enini antithetico 


Νεανίδων τ΄ ἐπηράτων 


priores duae fyllabae vex in unam coalefcunt, verfusque 
eft trochaicus hephthemimeres, id quod jam Pauwius 
monuit. 


" 


v. 966 fqq. μηδὲ πιοῦσα κόνις — ορπαλίσαι πόλεως] 
Recte poft Pauwium Wakefieldus h.1. ic expofuit: Νε- 
que pulvis fanguine civium haufto accipiat ultiones per fu- 
rorem mutuum factas, caedes fcilicet propter caedes. 


v. 970 [44ᾳ. χάρματα à* Bcisuty — ard Gaudia 
potius et beneficia fibi mutuo tribuant (fcit. οἱ πολίται) comme 
znuni reip. ainore et ftudio ducti , et odium quoque (adver- 
fus communes reip. hoftes) unanimiter exerceant. κοινα- 
Φελεῖ διανοίχ autem Hermanno refcriph: pro vulg. κοινω- 
φελεῖ SPA quod metro repugnat. στυγεῖν pro στύγος 
dictum ; et poft μιᾷ Cervi repetendum eft οντιδιδοῖειν,, 


v. 972. πολλῶν — &xec] Hoc enim multorum analo- 
zum inter inortales fuerit remedium. 


v. 974. ἄρα QpovoUcx] Sic Hermannus bene. Nam 
Φρονοῦσι fenfum fatis aptum haud praebet. Forían ta- 
men melius fit «g' εὖ Φρονοῦσα. 


v. 982. ἐν οφζημίαις mA ovrov] Valete jam, valete, opi- 
bus absque detrimento affluentes. οἰζημίχι πλούτου pro 
στλοῦτος ἀζήμιος opes indelibatae, integrae, non accifae. 
Wakefeldus lectionem χαίρετ᾽ £v αἰσιμίαις πλούτου jn tex- 
tum recepit, ita ut femel tantum χαίρετε [criberet. 


ἐξ ; Ver- 
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isis HABUTOBPÓE ANO nempe fic refingit, ut omilfo ἐπὶς 
διπτχοίζω legatur χαίρετε χαίρετε δ᾽ εἰς αὖϑις, 


V. 933. αἀστυχὸς} ,Erotianus lex. Hippocr. v. EE 
legit ᾿Αττικός. Ἤχταρ inquit ἐγγὺς παροὶ Τοῖς ᾿Αττικοῖς. ὡς 
καὶ Αἰσχύλος ἐν Εὐμενίσι φησί: ^b 

χαίρετ᾽ ᾿Αττικὸς λεώς. ἘΠΕ 

Ἴχταρ ἥμενοι Διός. ^ Stant, 
Praeferenda tamen eft lectio οστυχός; Sic et paullo poft 
v. 1003 Íq.: βροτοὶ IIx2.3. 006 πόλιν νέμοντες. 


v. ο84. Ἴχταρ — Διὸς} Nempe Jupiter quoque ob 
templa ipfi facrata, quae inter celeberrimum illud Jovis 
Olympii templum eminebat, Athenis fedem ceépiífe fe- 
rebatur. 


v. 985. παρϑένου] Minervae, quae xaT ἐξοχὴν voca- 
tur παρϑένος, cui Parthenonis nomine templum Athenis 
nobilifiimum dicatum fuiffe conftat. 


v. 987. Παλλάδος δ᾽ ὑπὸ mzT:005;] Nihil aliud fignif- 
cat, quam fub tutela Palladis. Alae nimirum ἢ. 1. meta- 
phorice, non mythice, interpretandae. ldem adverfus 
Winkelmannum Jo. Henr. Voffius monuit *). 

v. 990. ϑαλάμους ἀποδείξουσαν anteire Ji oportet, 
templum veftrum vobis affignaturam. ϑάλαμοι omnino de 
fede, domicilio, cubiculo. — Ferrei Eumenidum thalami di- 


cuntur Virgilio Aen. VI. 


v. 991. πρὸς Φῶς ἱερὸν τῶνδε προπόμπων] Jam nimi- 
rum Eumenides pompa f[ollenini deducuntur ad fauum 
is defítinatum. —Praeit Pallas viam quali monfiratura 5 
fequuntur viri, Areopagitae praecipue, qui judices fe- 
derant, v. 986. cum victimis, v. 992. hos excipit Eume- 

(P) 4 nidum 


*) in libro bonae frugis pleniffmo, Mythologifche Briefe, 
T. IL, p. 32. 
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nidum Cbhorus; easque comitatur triplex agmen. piella- 
rum, mulierum, et viduarum,. f. omnino vetularum, 
cum facibus, v. 1015. 


y«:992. σφαγίων] Hoc. quoque loco uti poterat 
Spanhemius ad Callimach. Hymn. in Pallad. v. 117.) 
ubi docet furiarum facrificia non femper ἄπυρα fuiffe. 
Hic enim diferte σῴαγικ victimae nominantur, eadem- 
que σεμνοὶ dicuntur, haud dubie ob nigrum colorem. 
Nigram cérte ovem Oreftes Eumenidibus mactalfe fer- 
. tur Schol. ad Sophocl. Oedip. Col. v. 42. 


V. 993.. *X72 γῆς σύμεναι 1 In fano Eumenidibus di- 
cato erat cella.fubterranea, ubi nocturna iis facrificia 
fiebant. In hanc igitur cellam deducuntur, indeque fin- 
guntur ad Tartarum defcendere. 


οἰτηρὸν χώρας κατέχειν. ad mala quaevis ab hac regione 
arcenda et propulfanda. 

v. 996 [4. ὑμεῖς — μετοίκοις} Vos vero ciues, Cranai 
pofteri ,| anteite, et viam monftrate- novis veftris inquilinis, 
Eumenidibus.: 


v. 998 fq. εἴη — moXí/zxig] Bonorum vero bona recor- 
datio civibus: maneat; h. e. beneficia, quae hisce deabus 
accepta feriis, grata femper memoria recolite. 


v. 1000. ἐπιδιπλοίζω] Pierfonus ad Moer. Att. p. 167. 
hanc lectionem ex nota fcholiaftae ἐπιδιπλοίζει ortam effe 
putabat, qua verbum repeti fignihcalfet. Ejus decreto 
obfecutus Wakefieldus, vocabulum e textu ejecit. Nol- 
Jem factum. Ἐπιδιπλοίζω enim aptiffimum h. 1. eft. Va- 
lete, iterum valete , repetimus enim. 


v. 1007. Aivà δὲ 7 Accipio vero et comprobo bona omi- 
na hisce veftris votis concepta. 


i y. IOIO. 


EUMENIDES. τ 33 


v. 1010. Lov. προςπόλοισιν Sacerdotes templique mi- 
niftros fuos, Palladium rite colentes, cum facibus -Eu- 
menidum chorum comitari jubet Minerva. 


v. 101 ἦν dunk ] Flos populi; iut ὀφϑαλμὸς Choéph. 
V. 926. de principe familiae. 


V. IOI2. Θησῆδος ] Hanc formam cum Wakefieldo 
pro vulg. Θησηΐδος metri caufa recepimus. | Valckenario 
ad Eurip. Phoen. p. 95. placebat Θησεῖδος. 


v. 1014 fq. Φοινικοβάπτοις ἐνδυτοὶ δ᾽ ἐσθήμασι τιμᾶτε 
Vos igitur omnes purpureis ftolis.indutae ποπογαΐε comitatu 
veftro Eumenides. τ 


v. τοιό fq. ὅπως --- πρέπη}Ὁ ut haec dearum fo- 
cietas in civitatem veftram recepta. benevolentiam fuam in 
pofterum faufto et profpero rerum veftrarum eventu de- 
monftret. 


v. 1018. δόμον 7 Ita metri caufa emendavit Herman- 
nus; apte quoque ad fenfum. Vulg. £x δόμων. 


v. τοῖο. «z«ióeg nolim cum Wakefeldo reddere ve- 
tulae, fed liberis carentes ob perpetuam virginitatem. 


Cf. v. 69. 


v. 1022. γᾶς ὑπὸ κεύϑεσιν ὠγυγίοισι ἢ. Templum enim 
Eumenidum Areopago erat proximum. Pavfanias in 
Attic.: Πλησίον ἱερὸν ϑεῶν ἐστιν ἃς καλοῦσιν ᾿Αϑηναῖοι Σεμ- 
"ας. Schol. Thucyd. lib. 1.: τῶν σεμνῶν 3e», τῶν Ἐριν-, 

, , , , Δ᾽. ^ X P] ^ € 348 — 
JuQV, XXT «vripgaaiy * ἃς μετὰ τον Ὀρέστην οἱ ᾿Αϑηναῖοι 
E , "2 7 , ἮΝ dU : δι 
πλησίον τοῦ "Agtíov παγου ιὄρύσαντο,  Ulpian. in Comment. 
ad Orat. Demofth. in Midiam.: ὧν (Eumenidum) καὶ τὸ 
ἱερὸν πλησίον ἵδρυτο τῆς βουλῆς.  Diferte Euripides Electr. 
ἘΣ71Σ 
, B ͵ , 
Παγον παρ᾽ αὐτὸν χασμα δύσονται χϑονὸς 
Σεμνον βροτοῖσιν εὐσεβὲς χρηστήριον. — Stanl. 


(P); Y. 1029. 
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v. 1029. ὀλολύξατε — psa cantibus noftris occi- 
nite, acclamate. 


v. 1030. σπονδαὶ — οἴκων Pollicemur vero fano ve- 
ftro nunquam defuturas effe libationes noctu facibus collu- 
centibus oblatas. « 


V. 103I- 1032. Παλλάδος — συγκατέβα Vulgata le- 
ctio οὕτω Μοῖρα fic vertebatur : Palladis cives Jupiter 
infpectat; ita et fatum una convenit. Optime autem 
Hermannus οὐρία Μοῖρα zs συγχατέβα: ad Pallados cives 
Jupiter omnia cernens, et Parca fafta bonaeque fortunae 
datrix defcendit. 
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ARGUMENTUM TRAGOEDIAE. 


| poa Epaphus Aegypti Bex ex Memphide Libyen 
fufceperat. Libyes et Neptuni filii fuere Agenor et Be- 
lus. Belus Aegypti regnum adeptus uxorem duxit An- 
chinoen Nili filiam. Hujus filii fuere Aegyptus et Da- 
naus. Aegypto ex pluribus uxoribus quinquaginta filii, 
Danao totidem filiae nafcuntur. Aegypti filii Danai filias 
in matrimonium depofcunt, a quo tanquam impio et illi- 
cito ob fanguinis propinquitatem Danaides alihorrent, 
atque ut fibi a vi patruelium caveant, patre Danao duce, 
nave parata clam Argos profugiunt. 

Scena igitur prima Chorum Danaidum cum patre 
Danao fugae auctore et moderatore oftendit, fupplicum 
ritu, ramos laneis vittis involutos manibus gerentes. Hae 
Argivorum , quorum terrae feliciter appulerant, indige- 
tes deos, maxime autem Jovem generis fui auctorem 
implorant, ut fibi Argivorum" animos concilient, feque 
a vi patruelium, fi forte claffe fe perfequantur, deditio- 
nemque pofcant, tueantur. Quibus precibus abfolutis 
v. 179 fqq. colloquium fequitur patris Danai cum filiabus, 
quo partim: eas cenfolatur, partim, quid fieri ab iis ve- 

$ lit, 
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lit, ut benevolentiam Argivorum eorumque regis facilius 
fibi parent, exponit.  Suadet igitur ut fupplices ad 
aram οὐγωνίων ϑεῶν confidant, et fi quis ab iis forte, cu- 
jates fint, et quam. ob caufam «venerint, fceifcitaturus fit, 
imnodefítiam, quae puellas et fupplices deceat, fermone 
et vultu prae fe ferant. 

Scena tertia. v. 237. fqq. rex Argivorum Pelafgus 
fupervenit, miratus, unde peregrinarum- virginum co- 
hors huc appulerit, ac poftquam iis fe in regio faftigio 
conftitutumn , regnique ditionem expofuit, | hofpites pa- 
triam et geuus declarare jubet. Quae antiqua origine fe 
Argivas elle profeífae, reoi dubitanti fcrupulos eximunt, 
qua ratione ab Io genus deducatur, oftendendo. lDogan- 
ti deinde Pelafgo, quam ob caufam patria relicta huc 
appulerint, fe Aegypti filiorum fervitutem ac matrimo- 
nium fugiffe confitentur, et ne his a rege et populo Ar- 
givorum dedantur, po/tulant. hex, quid faciat ambi- 
gere fe profeffus, ac ne forte bellum civibus fuis, ubi 
Dana'des receperit, ab Aegypt filiis oriatur metuens, 
tandem earum oratione vincitur, qua, nili fe in clien- 
telam receperint Argivi, vitam [e laqueo ad ipfam 
deorum aram fnituras, fignificant. lioc piaculo rex 
exterritas, caufam fe ad populum delaturum pollicetur. 
Danaum vero monet, ut fupplices ramos in ceteris quo- 
que deorum aris per urbem difpofitis ponat, ejusque 
precibus motus fatellites aliquos concedit, qui eum per 
urbis vias comitentur. Puellas vero in proximum lucum 
concedere jubet; bis vero iepidantibus aramque, ubi 
confederant, relinquere verentibus concedit, ut maneant, 
fuadetque ut deorum pacem precibus expolcant. 

Sequitur Chori canticum , quo Jovem, tanquam 
gentis fuae parentem, às fata commeinorando, ad 
opem [ibi adverfus Aegypti filios ferendam commovere 
ftudet, v. 527 fqq. 

Scena V. v. 603 fqq. redit ad filias Danaus, laetus- 
que nuntiat, eas plebilcito Argivorum in clientelam ci- 

vitatis 
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vitatis receptas, adeoque ab omni feu civium feu exte- 
rorum vi et injuria tutas et liberas elfe. 


Inde Chorus, patre praefente, effunditur in laudes 
Argivorum €t pia vota pro eorum falute concepta; 
ν." 628 fqq. 


Danaus pietate hliarum collaudata, fe navem pro- 
Ípectare nuntiat, nec dubitare ab Aegypti filiis miffam; 
eamque jam in eo effe ut ad littus appellat, fequentibus 
etiàm alüs navigiis. Jubet autem eas metu abstinere, 
fe jam iturum , advocatosque et propugnatores arceffitu- 
rum. Inde fequuntur filiarum et patris alterni fermones, 
quibus illae morem et anxietatem fignificant, hic vero 
eas rebus fuis confidere et bene fperare jubet. v. 713 fqq. 


Poft abitum patris Chorus iterum v. 779 Íqq. car- 
mine periculum Íuum deplorat, feque citius mortem 
quam patruelium conjugium oppetiturum declarat. 


Sequente fcena VII. v. 838 fqq. praeco ab Aegypti filiis - 
ταῖ ας ferociter Danaides compellat, easque confeftim fe- 
qui fe jubet; ni faciant, vi fe eas protracturum : minatur. 
His renitentibus ac vociferantibus auxilio venit (Sc. VIII. 
v. g12.) rex Argivorum,qui praeconem jam manus inferre 
puellis conatum absterret, easque in fuam populique Ar- 
givi tutelam receptas effe denuntiat. Et ille quidem. bel. 
lum regi ab Aegypti filiis minatus difcedit; rex autem 
Danaides omni metu liberat, hofpitia jam parata figni- 
— ficans , ut ubi habitare velint, iis liberum fit arbitrium. 
ldem extrema fcena v. 981. fuperveniens pater Danaus 
confirmat, Rliasque ut verecundiam, caftitatem omnino- 
que morum probitatem fervent exhortatur. Ita fe factu- 
ras pollicitae, inter cantica, quibus ne bellica vi patrue- 
libus ipfas in captivitatem redigere contingat, precantur, 
in domicilia fibi afignata difcedunt. 


à —A———À 
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9. 1 — 190, 


6 p ER Ζεὺς μὲν οἰφίμτωρ ] »Hefychius: "AQi«ropz , τὸν 
«κἔσιον Δία. [cil. cum 'AC/xzep de deo dicitur fupplicum 
praefidem innuit, cum de bomine fupplicem ipfum, ut 
v. 256.: κλάδοι γε μὲν δὴ κατοὶ νόμους ὠφικτόρων, " Stan. 


v. 2. στύλον ἡμέτερον vxiov] coetum noftrum navalem, 
i. e. nave huc profectum. » [ἴῃ Scholiis Apollonii Rhodii 
legitur banc navem, qua iftae Danaides vectae, primam 
omnium exiitiffe a Danao aedificatam, ét Danaida di- 
ctam , ad lib. 1. v. 4.: ἄλλοι δὲ λέγουτι Δαναὸν διωκόμενον 
ὑπὸ Αἰγύπτον πρῶτον κατασχενοσαι, ὅϑεν χαὶ Δαναῖΐς ἐκλή- 
$4," — Spanhem. 

Y. 3. ορϑέντ᾽ 1 i.e. qui oram folvit, profectus eft 
iünere maritimo. “Αἕτ αἴρειν στόλον recipere exercitum 
Perf. 792. . 

οἰπὸ προστομίων ἢ Abrefchius mavult «707-69 στομίων, 
προστομίων pro fimplici στομίων more Attico, quem notat 
Schol. Ariftoph. ad Vefp. p. $114: ἔμβραχυ ᾿Αττική συνής- 
Sax, οὐδὲν πλέον δηλοῦσα, “ἢ τὸ βραχύ, ὡς ἐμφαγεῖν, καὶ 
παρ’ Εὐριπίδη τὸ ἐνδυστυχῆσαι «vri "τοῦ. δυστύυχῆσαι, Sic 
an Sophoclem ἀνέχει pro ἔχει. Ajac. v. 212. Spanhem. 


y. 4. λεπταμάϑων] Hanc lectionem etiam Spanhemius 
invenit in duobus codd. Regg. Et oftia Nih £enuem 
arenam vehentia bene dici poterant. Alteram lectionem 
λεπτοβαϑῶν interpretantur λαμ profundorum. Oftia enim 
Nili bene dicuntur λεπτοβαϑὴῆ. ^ Cum enim circa regio- 
nem Delta dictam in feptem oftia diferetus mari conjun- 


gatur, necelfe eft ibi ejus profunditatem imminui. . 


v. 6. σύγχορτα Συρίχ] »Zvyxogres vicinus ex vet. lex., 
fed fine exemplo inquit H. Stephanus in Thefauro. Ecce 
autem exemplum σύγχορτον Zvgíx, Syriae vicinam, five 
ut nos vertimus conterminam. Clare Hefychius 1n Av- 
λῆς — — καὶ *&g τοὶ Og ox σύγχρρτα λέγουσι. Χόρτος enim 

inter 
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inter reliqua fignificata ferminum denotat, ut veteres 
grammatici tradunt. Etymolog. Χόρτος αὐλῆς: ὁ τῆς αὐ. 
λῆς ὅρος, Euripides Andromacha v. 17.: 
j Σύγχορτα ναίω πεδία. 

quibus ex verbis corruptifümum et mancum Hefychii 
locum in χόρτος emendandum vidit Florens Chriftianus. 
Scholiaftes Euripidis ad ea verba ὅμορα ἐν χόρτοις διέγρα- 
Qov τοὺς πόλεις δὲ ορχόντες." δέαηϊ. 

v. 7 fq. οὐτιν᾽ ἐφ᾽ XV x T2 quz kaciz y. z. γνωσϑεϊσα 
exules quidem ac domo profugae, non autem exilio οὐ cae- 
dem perpetratam popüli fuffragio snultatur. Infra v. arr. 
Danaus filiarum fugam αναιμοκτους Φυγοὶς appellat. 

ezuxÀxciz] s,Perbene Schol. boc potuit explicare 
per δημοσίαν, fiunt enim iftiusmodi adjectiva a verborum 
futuris, ut ῥύσιος v. 156. a ἑύσω: ἐλάσιας ab dao ; unde 
δημηλασία ψῆφος non eft follicitandum, ut nec τιμήσιος in 
Ael. de anim. XI. 7. et ὑμνήσιος ibid. XH. $18 ὀρϑώ- 
σιος ab ὀρϑώσω,. Vid. Etymol. v. ὁσιὸς et ἄσιος." Abrefch. 
Nempe δημηλαδίς ψήφω jungenda. In exemplo Aurati et 
duobus MSS. Spanh. eft δημηλασίαν. 

“νωσϑεῖσαι ἢ verum eft, utique cum Abrefchio ex- 
plicandum. κατα γνωσθεῖσαι; 


v. 9 [44: dAX αὐτον ενήτων Φυξανόρα  5εὰ nuptias curi 
Aegypti filiis propinquis noftris f[ponfos averfantes impiosque 
metuentes. lia livera lectio eft QvÉxvoox interpretándas 
eít hic locus, Audacior fisura in Φυξανορα γοίμον ἢ cui 
displiceat, lezere forfan malit: AX αὐτογένητον QuExya: 
θεὲς. Ita Prometh. v. 8όι.: 

(000 — φεύγουσα συγγενὴ γάμον 
ἀνεψιῶν. 

v. II. "dora ζόμεναι ] » Verbo ονοταάςζειν ab ὀνοτὸς prae: 
ter Apollon. Rhod. utitur Pindar. Ifthm. IV. 85- et t Cal- 
lim. hymnum in Del. v. 20." Abrefch: 


Y. I3. τάδε περσονομῶν haec penfitans quafi éalcu- 
lis fabductis. 


Vol. -Iil. (Q) i 14; 


, 
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V. I4. χύδιστα ] Jtantum abeft ut vertere debuerint 
interpretes maximum, ut rectius fuiffet verti minimum. 
Valet κράτιστα. αἱρετώτατα. Hefych. Κύλδιον αἱρετώτερον: 
ad locum forfan Eurip. Alceft. v. 960.: τί qot ζὴν κύδιον, 
Vel Androm. v. 639.: κύδιον βροτοῖς πένητα. χρηστὸν ἢ κα- 
xà) καὶ πλούσιον γαμβρὸν πεπᾶσϑαι." — Abrefch. 


κύδιστ᾽ ἐχέων ἐπέχρανε } .οΤιορει ἐπέκρανεν. ut fulcia- 
tur fyllaba catalectica cum fententia nondum terminetur 
et verfus proxime fequens a confonante incipiat.  Sen- 
tentiam hujus loci neque Stanlejus intellexit; neque Pau- 
wius, optime vero expofuit Scholiaftes, quamquam ejus 
interpretatio perperam ad v. 2. referatur. Duo fcil. erant. 
ἄχεα. nuptiae inceftae et exilium. — His peníitatis Da- 
naus ἄχος illud , quod neqüe pietatem neque famam vio- 
Jabat, praetulit ac decrevit [ubeundum , exilium fcilicet ; 
quod igitur hic dicitur xvóicz! ἀχέων ex calamitatibus ho- 
neftiffima." Heath. 


v. I4 fq. ἐπέχρανε Qevytiv] sauctor nobis fugae fuit, 
five ut fugam cape[feremus , ἐπεχύρωσε τὴν φυγήν. Abrefch. 


v. 15. οἰνέδην διὸ χῦμ᾽, & 10v ] »Vulg. κυμβάλεον, Ed. 
Rob. κυμάλεον.  Hefychius: 'Avéóz» Αἰσχύλος φεύγειν, "Av£- 
δὴν Oud κυμαλιον. ἢ ἐχχεχυμένως etc. Omnia corrupte. 
Legendum : ᾿λνέδην Αἰσχύλος" Φεύγειν οἰνέδην διὰ κυμάλιον 
vel potius διοὲ κῦμ᾽ ἅλιον, ita enim corrigendus videtur 
Aefchyli codex ex Hefychio. Hunc ipfum locum re- 
fpexit Etymologici auctor. ᾿Ανέδην, σημαίνει τὸ ἀναστα- 
τοὺς εἶναι" παρὸ τὸ ἕδος. ξδην καὶ ἀνέδην, τὸ ἄνευ ξδους. 
Αἰσχύλος" Φεύγειν ἀνέδην." Stanl. — κῦμ᾽ ἅλιον Spanhe- 
mius invenit in duobus Regiis. 


v. 16 fqq. κέλσαι — εὐχόμενοι TETE)ÉGSou] et ad Ar- 
givam terram appellere, unde genus noftrum ez Io fuh vac- 
cae figura oeftro jactata, ejusque contactu et afflatu per 
Jovem, deductum effe gloriamur. εὐχόμενοι [οἱ]. ἐσμὲν 
periphraftice pro εὐχόμεσϑα. Εἰ fic faepe apud Home- 

rum 
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rum in praedicatione antiqui generis, unde fe aliquis 
ortum jactat. Similiter infra v. 289.: 

᾿Αργεῖαι γένος. 

Ἐξευχόμεσϑα,. σπέρματ᾽ εὐτέκνου eor. 
Abrefchius poft vulgatam lectionem εὐχόμενον fupplen- 
dum cenfet εἰναι. | Eidem Hefychius videtur ad ἢ. 1. re- 
fpexiffe τετέλεσται explicans γεγένηται; oi δέ, γεγαμηκεν, 


v. 20. εὐῴφρονα 7. ,Henr. Stephanus: suCgov benevolus 
etiam redditur, fed fine exemplo: cujus tamen fignifica- 
tionis exempla plurima vel in. uno Aefchylo reperire li- 
cet, ut praeter hunc locum in Choéph. v. 107.: 


φθέγγου χέουσα σεμνοὶ τοῖσιν εὐφροσιν. "^ Stant. 


v. 23. ἐριοστέπτοισι 7 ^ , Sic'recte Stanlejus emendan- 
dum cenfuit poft Scalig. et Auratum ap. Sparh. ad Arift, 
Plut. v. 383." Abrefch. Cf. Eumenid. v. 45 fqq. 


v. 24. ὦ πόλις, τὦ 45] Vulgatam hucusque lectio- 
nem ὧν — ὧν acriter defendit Heathius, propterea quod, 
fo legatur, non folum dii fuperi et inferi, et tertio 
loco Jupiter fofpitator, fed-et πόλις et γῇ et ὕδωρ aeque 
invocentur, ut Aegypti prolem fluctibus fuübmergant, 
quod certe fit ab(urdifimum; at non cogitavit vir do- 
ctus in ejusmodi acclamationibus priora univerfe dici; 
v. €. o0 urbs, ὁ tellus, o aqua! (q. d. recipite nos!) vos- 
que dii etc. , itd ut δέξασϑε tantum e fequentibus antici- 
pandum it, reliqua vero ἐρσενοπλήϑη — πέμψατε tantum 
ad deos referantur. Certe ἢ quis ὧν — ὧν fervandum 
cenfeat, minime audiendus eft Heatbius verliculum hunc 
ad priores retrahens, quafi ab &Qixoíse3& ἡμεῖς pendeat. 
Una potius ratio eft, ut ὧν conftruatur cupa ὕπατοί τε 


ϑεοί, per inverfionem ordinis verborum, q. d. ϑεοί, ὧν 
' τὰ ^ s C 
πόλις, ὧν γῇ x«i λευκὸν vou. 


^ ᾿ o L . . ἊΡ 
v. 24Íqq. λευκὸν ὑδῶρ nofter imitatione Homeri 
non uno loco ut lliad. *F, v. 282. Od. E. go. ϑεοὶ ὕπατοι 


et x96vio; ut Agam. v. 89. Βαρύτιμος hic graviter puniens, 


(Q)2 alias 
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l 
alias pretiofus. ϑήχας interpres fedes vertit, alibi notat 
fepulcra Ariftd. T.I. p. 159. $91." — Abrefch. | Praeftat 
-autem cum Aurato et MSS. duobus Spanhemii legere 
Χϑονίας ϑήκας κατέχοντες, nili malis etiam Χϑονίους ϑαχους ᾿- 
κατέχοντες. 1 

v. 29. ϑηλυγενὴ στόλον muliebrem claff'em 'f. gregem; 
opponitur enim ϑηλυγενὴς στόλος et οἰρσενοπλήϑης ἐσμός. 
Hefych. ϑηλυγενὴς ὁ ἐναντίος τῷ οἰῤῥενωπῷ, αἰδοῖον πνεῦμα: 
χώρας ventus fecundus, qui eft benevolus ideoque etiam 
verecundus dici poteft. Petit igitur Chorus, ut dii fibi 

- propitium faciant populum Argivum;, qui ipfas ut virgi- 
nes et innocentes cum verecundia et benevolentia exci- 
piat. 

v. 32. da«óz:] Rectius hoc pro πηλώδει accipi, ju- 
dicat Spanhem. ad Callim..H. in Pall. v. 46. et ita Schol. 
fuadetque non modo locus Strabonis, quem citat Spanh.. ' 
verum etiam mox v. δι. Cf. V. D. ad Hefych. apud 
quem nec Salmaf. aliter emendaffe videtur, quam iAva- 
$45, quodque ei tribuitur excerptoris errori deberi ma- 
num viri fummi minus affecuti. Add. Hefych. v. ἄσις et 
&cío, unde 4422; productum."  Abrefch. ᾿ 


v. 33. ὄχῳ ταχυήρει celeri vehiculo, i. e. nave. 


v. 34. πόντονδ᾽ in altum; ut plerumque apud Home- 
rum πόντος pro alto mari ponitur. 


v. 34 fqq. ἔνθα δὲ ὄλοιντο | ibique turbini procellofa, 
tonitribus, fulguribus ventisque impetuofi. maris imbrem 
cientibus occurrentes pereant. up i 


v. 39. σφετεριξοίμενον πατραδελφείαν ] »ΣΦετεριξαμε- j 

νον ad ἐσμὸν refertur. ^ Orant autem virgines, me a viris . 

abripiantur, et in earum poteftatem veniant, ac tam- 

quam propriae ab ipfis ufarpennir. Id enim'eft σφετερί- - 

ζεσϑαι. Βείγομιης: ΣΦετεριζόμενος. ὑφαιρούμενος. ἰδιο- 

ποιούμενος, Proles πατραδέλφου hie πατραδελῷφείκ dicitur. ^. | 

Hefych. II«zgaóc2Qoc; ϑεῖος πρὸς πατρός." Stanl. A 
"i V. 42. 

s 
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v. 42. Δῖον πόρτιν ] Vitulum Epaphum vocat, ex Jove 
et Io quae vacca fuerat prognatum. Sic infra. v. 316. 


ὑπερπόντιον Tip. oca. ] vindicem noftrum transmarinum, 


quia fcil. in Aegypto fuerat. 
Wis. 44. ΜΕ ΕΙΘΉΝΙ ΡΣ Hoc cum Porfono recepi pro 
αἰνθονόμουν τᾶς, in que. incommodus eft articulus. v. $42. 
Io dicitur Ra TAE «v3 Jv6t.OG. : 

v. 46. ἔφαψιν] i. 4. antea ἐπαφὴν v. 18. appellave- 
rat.  Conírectationemrn enim Jovis nomiue filii. confirmavit 
ejusque omen implevit. fatale tempus (fcil. graviditatis Τὰς 


usque ad partum) E£paphumque peperit ab ἐπαφῇ illa no- 


minatum. Sic fupra Prometh. v. 854 fqq.: l 
ἐνταῦϑο (04 σὲ Ζεὺς τίϑησιν ἔμφρονα 
ἐπαφῶν ἀτάρβεῖ χειρὶ καὶ ϑίγων βέόνον. 
ἐπώνυμον δὲ τῶν /Aidg ϑιγηματων 
τέξεις χελαινὸν Ἔπαῷφον. 

Y. 49. 7070" ἐπιλεξαμένα ] Hic refumunt Danaides 
orationis hlum , parenthefi ἜΦαψιν — ἐγέννασε abruptum. 
Ἐπιλεξαμένα autem i. q. ἐπικεχλόμενα v. 41. malim ver- 
tere, appellans, nomen ejus citans T. memorans, quam ut 
vulgo vertitur, invocans. Nempe fignificant Epaphi no- 
men memorando Íe.declaraturas , cujates fint, et qua- 
nam a ftirpe originem ducant. Cf. infra v. 277. 315. 
324 fqq. 

V. $0. ἕν ποιονύμοις ματρὸς ἀρχαίας τόποις  Argivam 
terram defignant, ut fupra v. 16 [qq. — Infra v. $41. ea- 
dem appellatur παλαιὸν ἴχνος ματέρος, ἐπ 

v. $2. τῶν προσϑε πόνων μνασαμιένα ] labores ἴοι]. Iüs 


olim exantlatos enarratura. CE. v. 294 [qq. 


v. 53 fqq. τὰ τε — φανεῖται 1 partim. ea documenta. 


Argivis offendam , quae idonea fint ad fidem orationi meae : 


faciendam (cf. v. 312. 326.), partim occurrent. quaedam 
quae praeter exfpectationem ipfis obvenientia parum veri- 
fimilia videantur (cf. v. 239 fqq. 280. 327-). Attamen fer- 

(0). 345 - | monis 


B uid 
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monis nei veritatem] homines agnofcent , ubi longius expo- 
fitum. audiverint. 


v. $7. oiov979À07] Nimirum quia augures avium 
linguas callere putabantur , facilius quam alii Danaidum 


querelas cum lugubri Philomelae cantu comparare pote- 
rant. 


V 


v. 60, Τηρείας μήτιδος Reote Scholiaftes periphrafin 
interpretatur pro Tzeéoc. 


v. 62. οἰκτρᾶς ἀλόχου ] Secundum Tragici noftri men- 
tem uxor Terei Philomela erat, non ut alii perhibuerunt 
Progne; ideoque x:9x2).z70v δ᾽ οηδόνος explicationis caufa 
f. per appoflitionis figuram additur. 


v. 64. ἠϑέων Hefych. ἤθεα, τοὺς συνήϑεις τόπους καὶ 
διατριβαῖς, quem ad locum conferenda eft Alberti nota, 
qui comparavit Apollon. Rhod. Argon. Il. 1242. χῶρόν τε 
xal 5j3:x χεῖνα λιποῦσα, et Aelian, hift. animal. IX. 9. 
qui eleganti paronoimafia dixit τῶν μητρώων xai ἠθῶν καὶ 


£34v ἐρᾷν. pro maternas fedes et mores amare. 


v. 67. £3rv] Id editor Glasg. quoque in textum, re- 
cepit. Hecolit autem filii fui ltyos mortem , quo pacto ille 
propria matris manu caefus interierit, fauftae fcilicet a- 


* - D B D . * * 
iris irae , ex patris ejus Terei facinore conceptae, obnoxius. 


v. 69. "Ixovíeiz: νόμοισι 1 Hoc non eft de ea modorum 
muficorum ratione accipiendum, qua Phrygius, L y dius, 
Ionius aliique modi tonorum intervallis diftinguebantur. 
Sed de univerfo canticorum charactere pro ingenio na- 
iionum diverfo ut apud Lucian. in Harmonide. Phrygio 


modo tribuitur τὸ ἔνθεον, Lydio τὸ βαχχιχὸν, Dorio τὰ 
σεμνὸν. lonio τὸ "/Ax(Quguv. , 

v. 71. Νειλοθαλῆ } Hanc lectionem etiam. Spanhe- 
mius e MS. enotavit. Vulgatum vziXo32676 vix fatis apte 
explicari poteft. Etenim Scholiaftae interpretatio, τὴν 
ἐν τῷ Νείλῳ ϑερισϑεῖσαν ὅδ᾽ ἐστι βλαστήσασαν ἐν Αἰγύπτῳ, 
vereor ut cuiquam fe probet. 


Y. 72. 
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v. 72. ὠπειροδακρύν τε καρδίαν} cor adhuc lacrymas 
haud expertum , doloribus et curis vacuum. 
V. 73. γοεδνα δ᾽ νθεμίζομαι  Εὲ querelas carpa, 1. e. 
E. & -Ψ ε LT 
inftituo, cieo. Comparat Stanl. Choéph. v. 148. ὑμᾶς τε 


κωχυτοῖς ἐπαυϑίζειν νόμος, 

v. 74. δειμαίνουσοι Φίλους  τιεέμθοπς amicos , h. e. cog- 
natos, patrueles , Aegypti filios. 

v. 75. 7&góE Φυγᾶς } Si quis fugae hujusce noftrae ab 
Aegypto curam gerat. 

ϑερίας metri caufa dedi pro vulg. οἰερίας, ᾿Αερίαν ta- 
men γᾶν olim dictam fuiffe auctor eft Hefychius: 'Aeoíx 
e, 5 - «i DIM 
ὁμίχλη παρὸ Αἰτώλοις" Θάσον τε τὴν νῆσον. καὶ Αἰγυπτον, 
xci Λιβύην. καὶ Κρήτην, καὶ Σικελίαν. Χαὶ Αἰθιοπίαν, καὶ 
Κύπρον οὕτως ἐκάλουν. De Aegypto conhrmat Apollon. 
iihod. lib. I. et Gellius N. A. XIV. 6. 


V. 77. ολλο ϑεοὶ γενέται — ἰδόντες  δῖ5 uno verficulo 
continuo eoque hexametro legendum effe vidit Heathius. 
Nifi forte κλύετ᾽ εὖ pro εὖ κλύετε, bonam vobis famam pa- 
rate dictum putes, εὖ τὸ δίκαιον ἰδεῖν eft juftitiam recte 
adminiftrare , Y. refpicere. 

Szoi γενέται ] οἱ ἐνέτης. γεννήτωρ et γενέϑλιος idem 
fignificant, auctorem [01]. generis five familiae, Eurip. 
lone v.-583.: 

ϑύσας δὲ γενέταις ϑεοῖσιν. 
Nofter infra v. 209.: 
“Ζεὺς δὲ γεννήτωρ ἴδοι, 
Pindarus Pyth. Od. 4.: 
Ὅρκος ἄμμιν μάρτυς ἔστω 
Ζεὺς ὁ γενέϑλιος ἀμφοτέροις," --- Sfanl. 


v. 73. ἥβαν μὴ τελέα  Ττὰ nunc correxi vulgatum 
ἢ xxi μὴ τέλεον, quod corruptum effe nemo, ut opinor, 
negabit. Nolite concedere ut illi praeter jus et fas maturo 
aetatis noftrae flore potiantur. Eodem modo dicitur ap. 
Euripidem ἐπεὶ ἐς ἥβην ἦλθον ὡραίων γοόμων Helen. 12. 
: (Q) 4 v. 86. 
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v. 86 fqqd. ἔστι δὲ — φυγάσι ῥῦμα: δαιμόνων σέβας. ] 

Eft vero etiam iis, qui bello Í. praelio male afflicti fugiunt, 

altare propugnaculum calamitatis | ex majeftate deorum, 


quam fcil. hoftes quoque venerantur, ne- ei, qui ad 
aram fupplex confugit, nocere velint. 


v. 8.5. εὐθύνη Διὸς εὖ παναληϑής.)  Mifere circa ἢ. l. 
trepidarunt interpretes, ut vulgatam εἰ 3£/4 Διὸς εὖ πανα- 
ληϑῶς explicarent. Stanlejus hac inter punctione ufus ; 

UA s δαϊμόνων σέβας, 

εἰ ϑείῃ Διὸς εὖ, παναληϑῶς, 
vertit: deorum. veneratio , Ji quis cordate Jovem colat. 
Quod quomodo ex verborum ftructura elici poffit, nemo - 
dixerit. Mitto alios. Nam de corruptela vulgatae le- ' 
ctionis dubitari nequit. Nos nunc.fic emendare aufi fa- 
mus: εὐθύνη Διὸς εὖ ποιναληϑὴς» Verum eft et juftum omni» 
no Jovis judicium. TU 


v. 86 fqq. Διὸς ἵμερος — λαοῖς Jovis confilium haud 
(n promtu eft conjectura indagare; nihilo fecius id, etiam 
tenebris involutum , ubique refulget cum atra fortunae tem- 
peftate mortalium gentibus. - μελαίνκ ξὺν τύχᾳ receptum 
eft a Porfono in textum, ejusque lectionis veftigia jam 
in hobortelliana editione apparent. Ceterum compara- 
tio ducta eft a fpectaculo fulminum atras nubes inter- 
lucentium , adeoque μελαΐνα τύχα non eft h.l. ut Abre- 
fchio placebat eventus obfcurus, fed potius, utin effectu 
horridae tempeftatis, calamitatem agris importantis, 
dira fortuna ac triftis. 


V. 90. πίπτει — τέλειον ] Firmiter autem haud fupi- 
num cadit, h. e. certum exitum habet, baud lubricum 
eventum , // quid confilio Jovis perficitur. 


- 


^Y. 92. ÓxvuAoi] Perplexae enim. et. obfcurae mentis di- 
vinae viae funt ac perfpectu difficiles, ut adeo nemo ejus. 
confilia impedire valeat. Δαυλὸν Hefych. int δασύ, et 
A«c:iv idem exponit μεγόλως gxixgny Quà τὸ σύνδενδρον 


καὶ 
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xai δασύ, Metaphora igitur dass eft a via per fylvam ef 


arboribus confertam ideoque .perplexam et caliginofam. 
Ceterum totum illud. carmen v. 9o fqq. Grotius hisce ver- 
- fibus latinis expreffit : 

Quid enim cupiat Jupiter, haud eft 
Noviffe datum, licet in medüs 

Illi lucent. cuncta. tenebris. 

At res hominum nigri volvunt 
Undique cafus. . Bene prona cadit 
Res quaecunque eft fabricata Jovis. 
Vertice fummi; nam per caecos 
Meat anfractus, .tectasque Jovis 

lt cura vias cernique negat. 


v.94. dQexoroi] Hefych. "AQexaTov, οἰττρονόητον, ὥςτε 


μηδένα νοῆσαι. 


v. 95 fqq. Ἰάπτει — v9» 1 Luculentiffima eft emen- 
datio Hermanni in Ep. ad Heyniuin Vol. IH. editianis 
Pindari Heynianae p. 407. ἀπίδων (i. q. πραπίδων) legen- 
tis pro vulg. Zz:96v, quod nemo explicare potuit. ' πὶ. 
δες ὑψίπυργοι cre E vir doctifimus fic ut idem 
ht, quod mox ἥμενον «vo - Φρόνημαι. Ex Val tiffima vero 
mentis arce Jupiter punit mortales perditos ac. profligatos, 
nemoque vim injuftam armavit a divino numine prorfus im- 
punem, ilam potius divina mens in coelo habitans fancta 


in fede conftituta defuper perfequitur. οὔτις, citat Span- 


hem. ex Aurati exemplo et MSS. A. B. Ideni incidit - 


conjectura in παναττοινον. Pro ἐφ᾽ xqvàv in MS. D. idem 
invenit xQ' ογνῶν. x 

πανώλεις Hefych. πανώλης, πανόλεϑρος, ἐξώλης, οἰπολ- 
λύμενοςς. ἐχπράττειν h. l non eft perficere, f. ut Schol. 
ἐχπραττειν τὸν σχοπὸν, fed figuificat, ulcifci , exfequi 1n- 
juriam. 


N 


v. 103. ἰδέσϑω --- μεταγνούς ] In hac antiftrophe unius 
vocabuli ϑαάλπος in vulg. παλὸς depravatio in tot tricas 
interpretes conjecit; ut quo fe verterent; non reperi- 


(Q) 5 | rent, 
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rent. Stanlejana enim verfione quid poteft effe ob[cu-: 
yius: Refpiciat autem injuriam mortalem, qualiter. juue- 
nefcit radix propter meas nuptias germen animo infeliciter 
confulente mentem furentem retinens ftimulum non vitan- 
dum gravi damno fuccumbens. | Scilicet hoc eft aenigmata 
loqui! Repofito autem v. 112: ϑαάλπος pro vulg. 3zAoc 
(f. 3423.05 ut Porfonus edidit) fenfus exoritur planiffimus : 
Refpiciat autein divinum numen vim illam contumeliofam et 
petulantem , qua juzeniliter fe in nos effert ftirps mortalis 
Aegypti filiorum , οὐ nuptias meas, quas appetit, aeftum 
amoris malefuada mente, furibundumque animi affectum, 
ceu ftünulum inevitabilem fentiens , fero tandem noxam fibi 
fuga noftra factam /fraude noftra cognita, intelligens. 
Ultima tamen verba concianius forfan fic legenda: 

Καὶ Oixvoixv γε μαινόλιν 

Κέντρον. ἔχων, Φυγᾶς δ᾽ ἄνατον 

"Amérxv μεταγνοῦς. 
poftquam innoxiam fugae noftrae fraudem intellexit, ln 
MSS. A. B. Spanhemius reperit ἄταν δ᾽ ἐπ᾽ «zz pero^(youe 
injuriam fuper injuria excogitans. Sic enim verüt μετας- 
47096, haud fcio an parum apte. : 

v. τού. ϑαλπος ] Saepe hoc de amoris aeftu ponitur. 

Sic Prometh. 654.: ! 

-— Ζεὺς "4p ἱμέρου βέλει 

Πρὸς σοῦ τέϑαλπται. ι 

v. III. τοιαῦτα — τιμῶ ] Multo elegantius haec ftro- 
phes particula decurrit ita conftituta, quam ut vulgo 
Τοιαῦτα παάϑεα μέλεα ϑρεομένα λέγω 
Διγέα. βαρέα. δακρυοπετῆ. 
Ἰή.. Ἰη. 
Ἰηλεμοῖσιν οἰμπρεπῆ. 
(oua eut μέλη 
Ζῶσα γόοις μὲ τιμῶ. T 

Tales igitur aerumnas miferas quefta narro, actibdpa gra- 
ves, lacrymofas, hei hei, carminibus funebribus aptas. 
Viva me ipfam naenis honoro. 


. : Lu Sero. 
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ϑρεομένη μέλη. (quod Porfonus quoque uncinis inclu- 
fit,) fcholiaftae videtur deberi, quod fi placeat, nihil 
opus eft in antiftrophe poft v. 132. lacunae notam po- 
nere, quafi fequens verficulus interciderit. 

Ceterum inutiles funt Scaligeri conjecturae, , qnas 


ex ejus fchedis notavit Abrefchius, Ζῶσα adii ἄτιμα, 
vel ETOIMA., 


- 


v. 132. δαχρυοπετῇ)} fenfu activo cadere faciens, eli- 
ciens lacrymas. 


v. τις. ζῶσα γόοις με τιμῶ fignificat fe quafi, tan- 
quam praeficam , fibi ipli naeniam canere. 


Ich finge mir 
noch lebend mein eignes Todtenlied. 


v. 116 [qq. ἱλέομαι — cyoxoti;] ,Cum prius dixiffet 
βοῦνιν, verborum quibus utitur obfervantiffimus, ftatim 
addit καρβᾶνα δ᾽ αὐδοὸν etc. Βοῦνις enim 43, κατὰ βαρβα- 
ρους. inquit Scholiaftes. Et Phrynichus notat βουνὸν effe 
dzwtíxv φωνὴν τῆς ᾿Αττικῆς. — Unde alicubi in Comoedia; 
cum quidam hunc verfum protuliffet: 

Βουνὸν ἐπὶ ταύτη καταλαβὼν ἄνω Tiv, 
regerit alter: 

Τίς ἐσθ᾽ ὁ βουνός, ἵνα σαφῶς σε μανϑάνω ;  — Stan. 
Βοῦνις 47; vero dicitur terra collibus frequens; fic infra γᾶ 
βοῦνις componitur v. 779.; falluntur ergo qui 'Azíxv βοῦ- 
vw» dictum effe putant pro 'Azíxv γῆν. cum fignificet 
Apiam (terram) collibus frequentem. | Cf. Interpr. ad He- 
fych. v. βοῦνις "7. ; 

ἱλέομαι ] Supplex imploro Apiam terram, i. e. meto- 
nymice Argivam, fimul ut barbaram orationem aequi boni- 
que confulas rogo. καρβᾶνα δ᾽ αὐδὰν fcribere potuit Aefchy- 
lus, etfi alibi formam κάρβανος amat. ' Etymol. M. tefta- 
tur χαρβᾶνες dici pro βαρβαροι. — Pro εὐχκοεῖς Heathius 
optativum εὐαποοῖς refcribendum opinabatur; quod au- 
iem ille interpretatur: bene intelligas , inalim : cum bene- 
volentia audias, aequi bonique confulas. Nos vero nunc 
dedimus s)*, xovoij, eia, agnofcds-quaefo. 


Y- 110, 
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q " ^ , ; ϑραν. ^ e ; L] 
v. 19.fqq. πολλάκι — x«^wmrrez] Identidem autem 
prae triftitia lacera ve[timenta linea et Sidonium capitis te- 
gumentum. Male Staulejus: Saepius autem rogo, cum la- 
ciniis , lineis textis, aut Sidonio capitis tegmine. ἐμπιτνεῖν. 
σὺν λακχίδι nihil aliud eft quam discerpere; dilacerare , im- 
petum in veftes facere lacerando. Sic Perf. v. 122 fq.: 
/ 2 ͵΄ * 
Βυσσίνοις ὃ πε- 
πλοις πέσῃ. λακίς. : : 
v. 122 [4. ϑεοῖς — οπῇ} Vulgatam hanc lectionem 
latinusinterpres ita vertit, ut aegre fenfum elicias: Diis 
pia perfecta rebus bene cedentibus, incurrant, ubi mors ab- 
fit. Heathius verficulas hoc modo correctos: 
ϑεοῖς δ᾽ ἐναγέοσ τέλεα πελομένων καλῶς 
94 X δὲ ͵ SE D Ὃς ὦ AUS : 
€7i« ρομῷ "y οτι J«VXTOG €T 5 
fic interpretatur: Dis vero folvi debent vota confummata 
rébus no[tris felicem eventum fortitis, quod iter huc facien- 
tes mortem euaferimus. Nempe ἐναγὲς dici putat emhe 
id quod religione aliqua five voti, five facramenti, five 
piaculi, five alia quacunque obftrictum teneatur. Nobis 
'autem corrigendum videtur: 
NE * n 
Θεοῖς ἐνάγει τέλεα πενομένων καλῶς 
᾿Ἐπιὸρομοῦσι, 
Diis autem hoftiae perfectae rite facrificantium f. operan- 
tiuin abundanter praebebuntur. y cns 


v..133 fqq. πλώτα — πνοαῖς Stanl. ita reddidit: 
Bemus quidem et lino confuta domus (i. e. navis) mare ar- 
cens a ligno, tempeftate nulla jactatam me mifit cum flati- 
bus. Putabatnimirum ἅλα στέγων cum δορὸς conjungen- 
dum effe. At multo elegantius Aefchyloque dignius 
ἐχείματην δορὸς [iguificat, eum qui belli tempeftatem haud 
expertus eft. .Adeoque Danaides felices fe praedicant, 
quod navis, qua vectae hnt, ipfas, belli tempeftate, 
quae fibi ab Aegypti filiis imminebat, evitata ventis fe- 


cundis Argos detulerit. t 
v. 136. 


bz ai ien, 
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γ᾽ 

v. 136. οὐδὲ μέμφομαι τελευτῶς"} nec eft quod me ha- 
jus exitus poeniteat. Por(onus puncto poft μέμφομαι po- 
fito, τελευτῶς ad fequentia traxit. - 

V. 137. ἕν δὲ xoóvo] modo pofthac etiam, five zem- 
pore idoneo, pater omnia cernens (Jupiter) benevole effi- 
ciat, ut foboles ejus ex veneranda magna matre (Io) con- 
jugium virorum (Aegypti hliorum) iznupta et indomita 
effugiat. ' 

v. 142 Íqq. 
tem me cafta Jovis filia. ( Minerya)^refpiciat , vultusque gra- 
ves in me (praelidii caufa) imunotos dirigat, omni avtem 
vi nos a perfecutione (patruelium ) tutas praeftans$, in- 
nuptarum virginum innupta virgo liberatrix efto. Ample- 
ctimur nempe lectionem junctis Canteri, Pauwii Hea- 


“ελοῦσα — γενέσθω ] Lubens vero luben- 


thiique conjecturis ita couftitutami | 
παντὶ δὲ σϑένει διωγμοῖς 
- ἀσφαλίσασ᾽ ἀδμητος ἀδμήτα 
ῥύσιος γενέσϑω. 

v. τι Íqq. εἰ δὲ μὴ — ὀλυμπίων Recte Heathius le- 
gendum effe vidit 2 pro vulg. 4. $i minus , in Tartarum, 
ubi Titanum genus terreftre fulmine Jovis percuffum adeo- 
que nigratum (ambuftum) nunc habitat ,. ad Jovem mortuo- 
rum; (i.e. “Αἰδὴν Plutonem ). multos ad fe hofpites reci- 
pientem, ibimus , vita fcilicet Tuppram finita » a coelefti- 
bus diis fpretae et rejectae. 

v. 160. ἐκ ϑεῶν 51 lectio fána eft, verba hoc ordine 
jungenda: io) pus ἐκ ϑεῶν Ἰοῦς μαστειρὰ 9 eheu iram numi- 
num inveteratam lüs veftigia perfequentem. — Fortaffe au- 
tem ita ediderat Aefchylus: 

ὦ Ζεῦ, Ἰοῦς. iw; : Vie 
μῆνις μάστειρ᾽ ἐκϑέει, 
Ὁ Jupiter, ira (Junonis) adverfus Ionem) olim fofcepta in- 
, Veftigatrix excurrit, me quoque perfecutura. Certe fic 
legiffe videtur Wes ciii hoc modo interpretatus : xoi 


ἀφ᾽ ἡμᾶς οὖν ἔφϑασεν ἡ μῆνις τῆς Ἥρας. : 
V. ἀν ΤΙ 


᾿ς 


δ 


( 
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v. 161. Κοννῶ δ᾽ drxv] agnofco autem noxam, M. e. 
iram perniciofam, Jovis conjugis, omnium coeleftium nu- 
minibus potentiorem. Hefych. Κουνεῖν συνιέναι, ἐπίστασϑαᾶις, 
et Κοννοῦσι. γινώσκουσι. 


v. 163 fq. Χαλεποῦ — χειμῶν ] A vehementi enim pro- 
cella excitata procedit haec tempeftas, h. e. pericula, quae 
nos urgent, adeo gravia funt, ut haud line irati alicujus 
numinis ejusque potentiffimi vi et confilio concitata vi- 
deantur. T. | 


5 , «.᾿’ * 
v. 166 [q. οὐ δικαίοις — λόγσις ] Profecto Jupiter male 
audiret, in rumores ejus numine parum «dignos incurreret. 


ἐνέξεται 1 Hoc ex edit. Glasg. recepi. 


v. 167. τᾶς βοῦς [ἂς in vaccam mutatae. 916 faepe 
breviter defignatur. 


| v. 168. παῖδ᾽ ἀτιμοίσοις ] Doce παῖς Epaphum fignificat, 
quem Jupiter parum erat bonoraturus, Íi pofteritatem 
ejus, Danaides, neglexiffet. 


v. 170 [qq. vv — καλούμενον ] Ji nunc quidem vultum 
« precibus noftris averteret , nec defuper audiret vocatus. 


v. 173. ὦ Ζεῦ Ad explendam, quae vulgo in edd. 
eft, lacunam fex verficulorum , nihil aptius eft repetitio- 
ne claufulae ftrophes quintae; quam a Cantero jam . 
commendatam videmus, Ejusmodi enim repetitiones 


faepius occurrunt, ut v. 125 fqq. 
, » ͵ 


ΙΝ SCENAM IL 
, v. 179 [4- 


v. 180. ναυχλήρῳ πατρὶ ] claffis veftrae praefecto, iti- 
neris maritimi duce. .Sic fupra v. 12. Danaus βούλαρχος 
καὶ c7«ci«pxoc appellabatur. 


v. 181 [q. καὶ — δελτουμένας ] Quemadmodum igitur 
confiliis meis obfecutae iter maritimum bene vobis eveniffe 
videtis, ita nunc quoque, poftquam ad terram appuliftis, 


re$: 
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res veftras ut prudenter agatis, auctor fum; ideoque hor- 
tor, ut quae vobis dicturus fum memoriae mandetis, dili- 
édniemuee obfervetis. 


V. 183. κόνιν ἄναυδον ἄγγελον στρατοῦ Abrefchius ar- 
ticulum τὸν anie ἀναυδὸν inferendum putabat. 


v. 185 fq. ὄχλον --- λεύσσω Has militum copias ex 
poéctae mente rex Argivorum non ideo videtur con- 
traxiffe, quod ab adventu Danaidum periculi quid me-- 
tueret; fed erant milites praefidiarij, quos rex jaculan- 
do, aurigando, ceterisque artibus bellicis exercebat. 

ὑπασπιστῆροα καὶ δορυσσόον] ,Graecam agnofcis ar- 
maturam. Cum Αἰοίία Perfarum regina quaefviffet, 
qualia effent arma Graecorum, refpondit Chorus Agam. 
V. 240. : 

ἔγχη σταδαῖα καὶ Φεράσπιδες cami." Stanl — .. 


v. 188 fq. τα χ᾽ ἂν --- TET τυσμένοι ] Stanl. vertit: For- 
taffe ad nos hujusce terrae principes fpeculatores fint nun- 
tios audituri. lmo verius: Fortaffe ad nos hujus terrae 
principes fpeculatum venient , nuntiis de adventu noftro au- 
ditis, γῆς ἀρχηγέται pluralis pro Üingulari, ut faepe. 


, 


v. Igo. ἐπόρνυται Facile effet ἐπόρνυνται refcribere, 
unt rectius cum praecedenti ἀρχηγέται conveniret; [ed 
frequens eft apud Aefchylum enallage numeri. 


» ὦ 34 1 9 . 3 
4. 191. ἄμεινόν ἐστι παντὸς ϑούνεκα in omnem eventum 
znelius et confultius eft. 


v. 192. οαγωνίων ϑεῶν 7 ,Hefychius: 'Aqevie: Szo/, οἱ 
τὼν ἀγώνων προέστῶτες. Qui [int, tradit infra v. 221. et fq. 
Scil. Jupiter, Apollo, Neptunus, Mercurius. De Apol- 
line et Mercurio egimus sd Agamemn. v. 523. et 524. 
. Jovis é&yevíov meminit Sophocles Trachiniis, v. 25. 

τέλος 3? ἔϑηκε Ζεῦς ογώνιος καλῶς. 
De Neptuno, utpote qui Ifthiniorum praefes, res clara 
eít,; quem Aefchylus defignat per tridentem, v. 226.: 
'Ogd Tgíxwav τήνδε σημεῖον ϑεοῦ. 


Et 
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Et v. 763.: 
Ov μὴ τριαίνας φόξδε καὶ ϑεῶν σέβη΄ 


Δείσαντες -- Stanl. 
v. 194 fq. λευκοστεφεῖς πε σηρίας] olivae ramos , alba 
lana corouatos , fupplicum infignia. 
οἰὐγζλμοατ᾽ αἰδοίου Διὸς rnamenta Jovis fupplicum 
praefidis εἰ hoc nomine maxime veneran 


v. 196. συνωνύμων Lectio Scholiaftae εὐωνύμων vul- 
gatae ξυνωνύμων haud. videtür poftponenda. .Etli enim 
hoc ita jnterpretantur, «ut refpiciatur σεμνῶς: adeoque 
χερῶν συνωνύμιων. lignificet 1. 4. aeque σεμνῶν, pleonafinum 
tamen hoe fapit inutilem. — Etenim íi geftus manuum 
verecundus jam defignatus erat verbis σεμνῶς ἔχουσαί; 
ecquod erat aliud in manibus ipfis verecundiae fignum ? 
V. 199. ταςδ᾽ ἀναιμάχτους Φυγὰς] Cf. v. 249. 


1 


v. 200. φϑογγῆς] Hoc nunc praeferendum duxi le- 
ctioni Φϑογγῇ.» quae eft in ed. Glasg. pro vulg. Φϑογγὴή.- 
»Ac primum quidem in voce veftra fequatur modeftia 


ab omni audacia f. procacitate remota, deinde vultus - 


haud levis, haud lafcivus a fronte modeíta ex oculis 
tranquillis hofpitibus occurrat. " : 


v. 2603. καὶ μὴ πρόλεσχος μηδ᾽ ἐφολκὸς  Εέ neque pro* . 


caces, fermonem occupando , nec diffufae et prolixae eftote. 
(Seyd weder vorlaut , noch'Jchleppend langweilig im Reden.) 

V. 204. Τὸ τῆδε χαρτ᾽ ἐπίφϑονον γένος  5:18}]. vertit: 
im hac regione valde proni funt ad invidiam. Rectius: 
quod (loquendi fcil.) genus valde hic eft odiofum , prorfus 
ut infra Rex Pelafgus: 

Μακράν γε μὴν δὴ ῥῆσιν οὐ στέργει πολὶς, 

v. 210. μηχανῆς δ᾽ ἔστω κράτος) Nodum. in fcirpo 
| quaefivit Heathius ,. offenfus zachinae vocabulo, cui ni- 
,inirum hic locus non fit, ideoque ad inutilem fane core 

rigendi rationem delapfas. Recte Abrefchius expofuit: 


Ne igitür cuncteris; fed celeriter exequere s, quae paras. 
Ys 211: 
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v. 211. ϑέλοιμ᾽ — ἔχειν 7 ,Sententia eft: Tantum ab- 
eft ut fegniter agam, ut vellem jam prope affidere tibi, 


ill nempe in ποίγω ογωνίων θεῶν. V. 204. πέλας cum 


tertio quoque cafu, Eurip. Phoen. v. 852." — Abrefch. 


v. 212. ὦ Ζεῦ] Notandum εἴς, antequam haec et 
fequentia pronuntiarentur, puellas cum patre ad aram 
ilam ἀγωνίων, ϑεῶν conceffiffe, ibique fedem cepiffe. 
Abrefchius legendum fufpicatur μήπω ᾿λωλότας, nondum 
perditos, 'qui nondum periimus, nondum actum de nobis 
cum fit , fed fcil. fervari et falvi effe queamus, miferere 
laborum et aerumnarum. — Vulgata tamen lectio bonum 
praebet fenfum: O Jupiter, ne te noftri tum demum ni- 


fereat, cum laboribus et aerumnis prorfus oppreffae. fueri- 
znus. lta Scholiaftes quoque accepit. 


v. 215. Ζηνὸς ὄρνιν] Sequenti verficulo fignificatur 
hac periphrafi $o/ezn intelligi, cum gallo gallinaceo com- 
paratum. »Ideo autem Solem οἰλέκτορα appellat, quod 
uterque dormientes excitet, ut obfervat Scholiaftes. Ea- 
dem ratione Ion Chius tibiam ἀλέκτορα rasis apud 
Athenaeum lib. IV.: 

i330! αὐλὸς ἀλέκτωρ ὰ 
λύδιον ὕμνον ᾿Αχαιῶν," — Stan, 


v.217. Φυγαδ᾽ ἐπ᾽ οὐρανοῦ 3:07] ,,Ιἷ,χἀἀεο Apollinem 
invocant ad praeftandum iplis auxilium, quod et ipfe 
aliquando e coelis relegatus a Jove fuiffet ad Admeti ar- 
menta."  Stanl. 


ν. 218. εἰδὼς ἀν Hanclectionem, quam Stephanus 
et Spanhemius e codice laudant, ut fenfui aptiorem, 
praetuli.. Haud ignarus hujus fortunae, exhlii, mortali- 
bus etiam exulibus propitius fit. —Prorfus ut apud Vir- 
gilium loco nobiliffimo e^: 


Haud ignara mali miferis fuccurrere difco. 


v. 219. συγγνοῖτο] Hoc unice verum eft, nec ullo 
modo placere poteft Scholiaftae commentum, ovvero, 


Vol. Ill. : (A) quafi 


' 
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quafi pro συγγένοιτο legentis. Et fic jam Stephanus judi- 
cavit. 4, Omnino, inquit, crediderim legendum συγγνοῖ- 

Quod idem valebit, quod praecedente verfu συγ- 
ἡνώη. Eft enim ἡνοῖμι, ut δοίμοι, γνοΐμην "αξ δοίμκην, tertia 
perfona ηνοῖτο, et in compofitione συγγνοῖτο... Át σύγ- 
Q»o970 erit à συγγίνομαι pro συγγίνοιτο per fyncopen, quod 
etiam voluit Scholiaftes. Sed συγγνοῖτο ut legendum pu- 
tem , facit fenfus; et ut exiftimem illud συγγνῴη repeti- 
tum fuiffe hoc verbo, facit etiam particula δῆτα, quae 
faepe fic ufurpatur, cum videlicet refpondentes ita af- 
.entimur, ut etiam. verbum id repetamus, quo ille cui 

/ refpondemus ufus fuerat." . Hactenus ille. 


v. 226. X) οἰγνὸς ἐσμὸς ὡς πελειοδων ] et tanquam ca- 
ftus grex columbarum confidete, circorum cognatorum 7716" 
ἐμ. . Haec lectio ab Aurato é MSS. prolata vulgatae ἐν 
γνῷ δ᾽ ἐσμὸς vel δεσμὸς fine. dubio praeferenda. ὁμόπτε- 
ρῶν h. l. non eft fimilium , ut Stanl. vertit, fed cognatio- 
nem cum patruelibus, Aegy pt filiis, indicat. 


4 E . . 6 NS ; 
v. 228. ἐχυρῶν — γένος qui quamvis confanguinei, 
tamen hoftes veftri funt, et inceftis nuptüs genus veftrum 


" 


commaculare audent. 


v. 229. ὄρνιϑος — Qx10v;] ,Proverbialis locutio, cui 
refpondet adagium , canis caninam non eft; ap. Varronem 
de L. L. lib. VI. Juvenalis Sat.: 

; parcit 
Cognatis maculis fimilis fera." — Stanl. 
Obfervandum tamen, hanc phrafin ἢ. l. ad illicitas inter 
confanguineos nuptias pertinere. 


v. 230. ἄχοντος TXQx] nempe invito patre. 


v. 232 [q. ματαιῶν αἰτίας 1. q. ματαιότητος δίκην, ne- 
que apud inferos :nortuus effugiat petulantiae crimen ifta 
perpetrans. | Hoc et vulgatae ματαιον εἰ Abreíchii con- 
jecturae μάταιος anteferenduun arbitror. — ^ 


C» : (00093344254. 
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r8 Ww$54v- Ζεὺς Aoc ἃ — δίκας] »χαμόντες mortui , ut 
AN» 164: 


Τὸν πολυξενώτατον 
Ι Ζῆνα τῶν χεχμηκοότων,. 
.Plutonem intelligit, haufit vero E: Homero, qui Ditem 
Jovem fubterraneum vocat. : 

Ζεὺς τε χαταχϑόνιος χαὶ ἐπαινὴ Περσεονεια. 
Obfervat etiam Paufanias in Corinthiacis, Neptunum ab 
Aelchylo Jovem vocatum. Αἰσχύλος δὲ ὃ Εὐφορίωνος “χαλεῖ 
Ax καὶ τὸν ἐν ϑαλάσση. atque hinc rationem ducit fimu- 
lacri Jovis, tres oculos habentis, quod idem Deus tribus 
mundi partibus imperet, quas alii tres Deos inter fe 

fortitos fuiffe tradunt."  Stanl. 


v. 235. κομείθβεσθε τόνδε τὸν τρόπον et hunc in mo- 
dum refpondete, nempe quem v. 197 fqq. iis praeiverat, 
ubi οἰμείβεσθαι eodem fenfu ponebatur. Et in ipfis, quae 
poftremum elocutus erat, verbis v. 229-2533. pars quae- 
dam continetur eorum, quae Danaides refpondere po[- 
fent, ad caufam fuam Argivorum rege commendandam. 
Vulg. lectio τόνδε τὸν τόπον [edet et hunc locum cum 
alio permutate , ab hoc loco difcedite ; quod Danai confilio 
v. 192. 225. plane effet contrarium, 


o "ὃ . ᾿ e 
V. 236. οὁπως — τόδε ] ut totum hoc negotium vobis 
bené eveniat; ut in caufa hac fuperiores difcedatis. 


4 
Pd 


IN SCENAM: III. 
v. 237 fqq. 


" ^ , : . ; 
v. 237 Íqq. ποδαπὸν — τύπων 5Scripferatne forfan 
^ ;0 ^ . N 3d £x o ^ , LES 2 
ποδαπὸν σ ὁμίλον. l. e. σὲ τὸν ὁμίλον τόνδε στόλον αἀνξέλληνας 
: Sequitur enim v. 243. ἔτλητε *). Vox πύκνωμα de veftitu, 


(R) 2 ; 3 "uli- 


*) At quid hoc efficiat ad firmandam Abrefchii conjecturam, 
haud intelligo. " Suavius contra decurrit oratio absque illo 
σέ. Quodnam kic fodalitium, haud Graecum, peregrinis- 

* que veftimentis et velamentis ornatum alloquimur ? 

' 
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ufitate. Vid. Spanh. ad Arift. Nub. v. 53. προς(δωνεῖν cum 
accufativo quoque Choéph. v. 1007. , Soph. El. 1610., Eu- 
rip. Troad. 942., at cum tertio cafu in Novi Teftamenti- 
libris; eadem fcil. (yntaxeos ratione, qua προςφϑέγγεσθαι» 
προςειπεῖν atque alia, de quibus /ect. Ariftaen. p. ὃς fqq. 
et Auctarii Ariftaen. p. 17. X^i&w, quod Hefych. exponit 
per ϑρύπτειν, occurrit quoque Choeph. v. 135. Tum 'Ae- 
γολὶς ἐσθής. pro Agyo^uz." — Abrefch. 


v. 241 fqq. ὅπως — πέλει 7 Quomodo vero fine timore 
hanc terram accedere aufae fi ueritis, haud praemiffo prae- 
cone , qui adventum vefirum ejusque confilium nuntiaret, 
nec electo patrono, qui vos ut peregrinas tutaretur, et 
caufam veftram apud cives ageret, nec denique ducibus 
affumtis , qui viam faltim vobis monftrarent , admiramur. 


v. 244 ἴᾳ. xAxóor e μὲν δὴ — παρ᾽ ὑμῶν Hag ὑμῶν 
Editt. omnes, fola excepta Robort., in qua παρ᾽ ἡμῖν, Re- 
ceptae fcripturae favet, verborum ordo: at hyperbaton 
fi admittatur, altera lectio hoc minus fuerit fpernenda, 
quoniam Schol. eam videtur fecutus, dum οἰφικτόρων expl. 
per Ἑλληνικῶν ἱκετῶν, quod per fe οἰφικτόρων non notat. 
Conftructio'erit, xA. γε μὲν δὴ xaTZ ν, (τῶν) παρ᾽ ἡμῖν a. 
κεῖνται πρὸς ϑεοῖς οἰγωνίοις. Interpres vertit ceu effet παρ᾽ 
ὑμῶν, et ita ad Petit. Legg. Attic. p. 106. citant viri docti, 
quos hoc de more adi."  Abrefch. 

AipHor autem eft lectio a Spanhemio e MSS. excer- 
pta παρ᾽ ὑμῶν a vobis. 


v. 245. μόνον 709^] nempe fupplices vos T 


V. 247- δίκαιον 3] non par effet , ut Latinus inter- 
pres, fed caufa effet idonea multa alia conjectandi. 


v. 251. ἢ T4907 ἱεροῦ ῥβδονἼ Difficilem hanc phrafin 
alii fic explicant, ut fit i. 4. ῥαβδοῦχον τὸ ἱερὸν τηροῦνταν 
templi cuftodem h. e. facerdotem fceptro infignem; alii ut 
Abrefchius τηρὸν tranfitive cum ῥάβδον conftruendum pu- 
iant, ut τηρὸν ῥάβδον [ignificet τηροῦντα ῥάβδον, f. ἑαβδότη- 

ρον, 


/ 


SUPPLICES. 261 


gov, i. q. ῥαβδοῦχον. Quae quidem ratio nimis dura no- 
bis et contorta videtur. Donec mglius quid afferatur, 
liceat mihi conjecturae indulgere, qua ducor ad fufpican- 
dum, Aefchylum fic edidiffe: 
ἢ £jrog ἱερόραβδον. ἢ T 

vel oratorem i. e. legatum facro baculo infignem. Cum 
enim Danaides regem nondum [ibi cognitum ad fe ve- 
nientem confpicerent, nihil erat pronius, quam ut ex 
eo quaererent, utrum privatus effet, an legatus populi 
ad fe miffus, an ipfe civitatis rex? . Ut de facerdote co- 
gitarent, nulla erat caufa. Praecones autem aut alios 
populi legatos baculos, infignia muneris, manibus ge- 
ftaffe, fatis conftat. 


v. 252. πρὸς ταῦτ᾽ — ἐμοὶ 7 Valckenarius ad Eurip. 
Phoeniff. p. 447. rectius hunc verfum ante virginum re- 
fponfum poft v. 261.legi putabat. In quo falfus fuit vir 
egregius. Nam verfu illo retracto, quod Heathius quo- 
que monuit, prorfus otiofa effet particula γὰρ v. 253. nec 
haberet quo referretur.  Manebit igitur fuus huic ver- 
ficulo locus, optimeque fic latine vertetur: Quod ad ifta 
attinet , refponde mihi, et loguere fidenter. Sum enim hu- 
jus terrae princeps. 


V. 253. τοῦ γηγενοὺς γοὶρ εἰμ᾽ ἐγὼ IlaAc/ 30706] ,Sal- 
mafius de lingua Helleniftica, Aefchylus Pelofgum recen- 
tierem facit quam ab aliis fit. Nam imperaffe tum Argis 
dizit, cum Danaides eo advenerunt. | Nam Danaides fex 
γενεαῖς ab Inacho diffitae fuere, cum Pelafgus tribus tantum 
γενεαῖς ab eodem in defcenfu diftaret juxta γενεαλογίαν Apol- 
lodoro delineatam. | Praeterea nondum Argos erat, cum 
Danaus aut Danaides in Peloponnefum commigrarent, nam 


^ 


a Danao conditum fertur. .Non igitur Argis imperabat Pe- 


lafgus , cum Danaus Peloponnef[i incolis nomen occupata ea 


regione mutavit, et Danaos pro Pelafgis curavit appellans . 


dos. Sed Aefchylus ex perfona fua locutus eft, non regio- 
nem eo nomine appellavit, quo vocabatur tempore Danai : 


(R) 3 guod 
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quod Li di Póétis, et praecipue Tragicis. | Sic Euripides 

Danaos. εἰς Ἄργος veniffe dicit ,. et condidiffe ibi urbem Ina- 

chi, id eft Ἄργος: nam regio ab urbe nomen fortita eft. 
ἐλθὼν (Danaus) ἐς Ἄργος ὠκισ' "Ivy oy πόλιν, - 

Ita Virgilius , ; : | 

—  portusque require Velinos, 


΄ 


ex perfona fua, cum nondum Velini effent —" — Stanl. 


v. 255. εὐλόγως" ἐπώνυμον ] Significat Pelafgorum gen- 
tem hoc nomen a fuo ipfius regis nogine derivalTe. Eo' 
refpicit εὐλόγως. 


v. 257. Ἄλγος} Imo ἴλξιος vel "Ayo legendum ; 
prius tamen mallem, cum ifte fluvius fere dividat Thef- 
faliam »,et cujus mentio apud Aefchylum in Perfis v. 493. 
de Algo vero fluvio ne γρῦ quidem fcriptores antiqui." 
Stanl. 

- Scaliger, tefte Abrefchio , "Azo; repónere maluit. 


| We 255; Στρυμῶν τε] 5Perfpicue hoc et tribus ver- 
fibus feqentibus totam Macedoniam et Theífiliam deferi- 
bit, cujus imperii finis ab una parte eft fluvius Strymon, 
ab altera Pindus mons etc., 8 reliquis duabus mare. De- 


inde addit, 


τῶνδε τοὐπὶ τάδε κρατῶ .᾽ 


quae veibá à in ende cubant. Legendum: . x 

" τῶνδε κἀπὶ τάδε κρατῶ. ὁ : 
Id eft, praeter jam memorata, hujus etiam regionis im- 
perium obtineo. Ampliffimum certe fuiffe helafgarum. 
regnum EX Strabone lib. 7. manifeftum eft: τοὺς δὲ Πε- 
λασγοὺς ὅτι μὲν dexoidv τι φῦλον κατοὶ τὴν Ἑλλαδα πᾶσαν 
ἐπεπόλασε, καὶ μάλιστα παροὶ Αἰολεῦσι τοῖς xaTrc Θεσσο- 
λίαν, ὁμολογοῦσιν ἅπαντες σχεδόν τι. — Et Herodot. lib. I. 
τὸ δὲ "Ἄργος τοῦτον τὸν χρόνον προεῖχεν ἅπασι τῶν ἐν τὴ νῦν 
Ἕλλυ δι χκαλ εομένη χώρῃ. Stanl. - 


^ C Ἶ -“ mo? 
v. 261 [η. συντέμνει δ᾽ ὅρος ὑγρᾶς ϑοαλασσης" τῶνοε 

^ Ft ^ . Ὁ φινν , T 
χοπὶ ταῦε κρατῷ} »$caliger emendat τῶνδ᾽ ἐπὶ σαδε,.» Urs 
| cunque 
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cunque fcripferit pocta, ἐπὶ τάδε pofuit, pro ἐπὶ τούτοις, 
qua de ftructura Anim. ad Perf. v. 752., ubi imn! de ufu 
τοῦ πρὸς ταῦτα et πρὸς τάδε. quem minus attendit inter- 
pres Arift. Ecclef. v. 846. et Pac. v. 304. At quidem Ec- 
clef. v. 1132. Pac. 415. et 765. ubi Schol. Add.Valcken. 
ad Eurip. Phoen. v. 524. — Quod vero hoc in loco δὺυν- 
τέμνει ὅρος ϑαλοίσσης, id v. 264. ὁρίζομαι χϑόνα, — Virg. 1. 
Aen. v. 287. terminare imperium Oceano. Ρίαξ. Menex. 
405. C. τὴν ἀρχὴν ὡρίσατο: μέχρι Σκυθῶν. Ariftid. T. 1. 
p. 314. Διβύης κολωνοῖς ταῦτοι ὁρίζεται. ἴ. e, περατοῦται καὶ 
τέλος ἔχει. Schol. inedito interprete.  apogige inter ἢ 
alios P/at. Crit. 560. C." — . Abrefch. 

v. 263 fq. χώρας ᾿Απίας — χοαριν] | ,Peloponnefum 
Apiam ab Api dictam tradit (quae prius Aegialea), quem 
fequitur Paufanias. Οὗτος. inquit, 9 "Azic ἐς τοσοῦτον 
ηὐξήϑη͵ δυνάμεως πρινὴ Πέλοπα εἰς Ὀλυμπίαν. ἀφικέσϑδαι. ὡς 
τὴν ἐντὸς Ἰσϑμοῦ χώραν ᾿Απίαν ἐπ᾽ ἐκείνου καλεῖσθαι, —Rhia- 
nus Poéta: 

« e— TOU δὲ χλυτὸς Ex γένετ᾽ "ATQ 
Ὅς ῥ᾽ "Amíqv ἐφάτιζε, καὶ ἀνέρας ᾿Απιδανῆας --- Stanl. r 


»» 


v. 269. μήνη καὶ δίκη ,Reperio apud Phavorinum: 
Μῆνις χόλος. ϑυμὸς. κότος, Deinde poft pauca MZvoc, x6- 
τος καὶ ἔμμονος ὀργή." — Stanl. i 

E Stanleji igitur fententia (4 xoi óxx4 per figuram | 
£v διοὶ δυοῖν, notaret iratas beluas. | Abrefchius σμήνη. καὶ 
ó£x4 legendum putabat, £ota examina. 


v. 170. δράκονθ᾽ ὅμιλον} Figura ufitatiffima pro δραὲ 
χύντων σμίλον. ut Prometh. v. 1. σχύϑην ἐς οἶμον pro exv.. 
31x67. 

v. 271 [q. τούτων — xSow] ,.Idet τούτων ἀκὴ τομαῖα 

“πρᾶξαι, quod τούτων φάρμακον τέμνειν in^ Plat. ΧΙ. Legg. 
677. ἴ. et Epift. VIIL p. 724. C. Idem VIIL Legg: 645. G.* 
τί τεμων Φάρμακον τούτοις ἑκάστοις TOU τοιούτου: κινδύνου .Dux- 
Qvyzv εὑρήσει. Conf. Stant. in Agam. v. 17. Locutionem " 
πρᾶξαι τὶ τινὶ declarant Anim. ad Prom. v. 49. —" Abrefch. - 

(KR) 4 V. 273. 


dep IN AESCHYLI 


v. 273. μνήμην — λιταῖς Pro meritis hanc mercedem 
| Lulit, ut ejus memoria benevole colatur, ipfeque eec. 
tutelare nuinen precibus invocetur. 


v. 275 fq. γένος --- οὐ στέργει πόλις] 5Ut Homerum 


atque Pindarum ἐξεύχεσθαι fenfu declarandi adhibuilfe /no- 


tae docent ad Hefychium, qui et εὔχεσθαι inter alia expl. 
per λέγειν, [ic quoque Nofter. Verba καὶ λέγοις πρόσω 
refpiciunt v. 264. πρὸς ταῦτ᾽ ομείβου, ἴ501 cum Regis fer- 


monem plura interrogaturi interpellarint Virgines, is. 


"nunc hic continuatur. Addit Rex, μακραν γε μὴν δὴ £71 
οὐ στέργει πόλις, ἴθι nempe Lacones, [ic Argivi brevi- 
loquentiam colebant. Pind. Ifthm. VI. v. 87. τῶν ᾿Αργείων 
τρόπον εἰρήσεταί που χ᾽ ἐν βραχίστοις. ubi Schol. De v. ῥῆ- 
σις vid. quae Hemfterh. ad Luc. Nigr. c. 11. — lefpicitur 
in his ad ea, quae v. 57 (4. Chorus dixerat, γνώσεται δὲ 
λόγους τις ἐν pix, illos nempe, quos inde a v. 41. nar- 
xavit."  Abrefch. 

V. 279. καὶ ταῦτ᾽ A437 — λόγῳ ] ,Refpondent haec, 
quae Chorus v. 53 [qq. τοατε viv ἐπιδείξω πιστοὶ — ἐελπτα 
περ ὄντα φανεῖται, ubi TZ τ᾿ ἀνόμοια peculiariter referri 
videtur velle ad difparilem et diverfum a Graecarum 
mulierum habitum. v. 282 fqq. Senfus verborum prio- 
vis verfus, quem habemus prae manibus, eft, tanquam 


- , Ὁ «“ ΄ 3 - 
Ícriptum legeremus, ποιήσω ταῦτα, ἃ λέγω οἰληϑὴ προς- 


φῦναι τῷ λόγω.  Efficiam, cuncta haec, quae dixero, 
vera effe appareat. Arift. Nub. v. 371.: Νὴ τὸν ᾿Ἀπόλλω 
- τοῦτό (fic pro τοῦτω leg. cum Rich. Dawef. Mifc. Crit. 
P. 226.) γε τοι τῷ νυνὶ λόγῳ εὖ προςέφυσας. yel Abrefch. 
γν. 280 1. ἄπιστα --- γένος Incredibilia funt, hofpi- 
tes, quae vos nárrare audio, iftud veftrum genus Argivum 
effe. τόδε pronuntiatur δεικτικῶς, q. d. vos tales quales 
video, Árgivas effe. 
v. 285. Κύπριος χαρακτὴρ}  » Quum nmotiffima hujus 
nominis infula huc non conveniat, intelligam de Cypro 


Libyae, cujus apud Steph. Byzant. mentio. πέπληχται. 


valet, 


i 


ES 
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valet, εἴωϑε πλήττεσϑαι,  Subfequitur Ἰνδούς τ᾽ οκούω vo- 
, c ^! ΕἸ ΝΠ} ; , , 
μαδας ἱπποβαάμοσιν εἶναι χαμήλοις ιοἰστροιβιζούσαις. χϑονα 
παρ᾽ Αἰϑίοψιν ἀστυγειτονουμένας. ^| Adferipfit his Scaliger: | 
« , - , c , , 2 , 
ἡπποβαάμονας. - Si retines ἱπποβάμοσι lege εἰστραβιζούσας, 
fi retines οστραβιζούσαις lege ἱπποβμονας, — Quid fi, fub- 
lato commate , quod feparat χϑόνα ab ἀστραβιζούσαις, fle- 
XP r H 
gamus οἰστυγειτομένους, conftructio ut fit, ἀχούω τε (τοὺς) 
Ἰνδοὺς νομόδας οἐστυγειτονουμένους εἶναι (Toig) ἱπποβάμοσιν 
s LS Ξ A 
(ἐπὶ) καμήλοις ἐστροιβιζούσαις χϑόνα παρ᾽ Αἰθίοψιν, et fen- 
fus fub his verborum involucris, eff ef commercium, ut 
audio, Indis Nomadibus et Aethiopibus, ut adeo ex utrius-- 
que'gentis conjugio vos prognatas quispiam fufpicari poffet." 
Abrefch. 


y. 287. ἱπποβάμοσιν SScholiaftes ἕπποις εὐκυΐκις κατοὶ 
τὸ τάχος, equis celeritate pares, eft itaque ὕτποβαμων, 
quod olim a Scaligero obfervatum adverfus Titium lib. 4. 
C. 21. non qui equo infidet , fed. qui equinam βοίσιν habet et 
quadrupedanter incedit. ut Centaurus. Recte addidit vir 
doctiffimus, u£ Centaurus, quippe de iis ufurpatur So- 
phocli in Trachiniis: 

AuQvij τ᾽ ἄμικτον ἱπποβάμονα στρατὸν 
ν Θηρῶν — ; 
Verba funt de pugna Herculis cum Centauris, quam fa- 
Bus defcribit Apollodorus lib. 2. Quod vero inficiatur- 
vir incomparabilis τὸ ἱπποβαάμων de eo accipi, qui equo 
infidet, vereor ne hoc nimis late dictum fit, cum fenfu 
illo de Arimafpis ufurpet Aefchylus in Prometheo, 
— τύντε μούνωπα στρατὸν 
᾿Δλριμασπὸν ἱπποβαμονα — 
νι — et unoculum exercitum 
Arimafporum equefirem  — 
quos Aefchylus ἱπποβομονας Arimafpeorum autor οἰφνείους 
ὕπποις dixit." Sranl. ^ Erfurdtius ad Sophocl. Trachin. 
p. 351: ἱπποβάμοσιν explicat: quibus inequitant homines 
equorum inftar. 


CR). 5 v. 288. 


LT 
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v. 288 fq. οἰστροβιζούσας — ἐστυγειτονουμένα »Αστρα- 
βὴν ephippium üve fel//am equeftrem lignilicare plenillime, 
conftat, tum ex Suidae et. Hefychii auctoritate, tum ex 
exemplis e Demofthene, Luciano, et Machone comico: 
apud AtAenaeum ab H. Stephano in Thefauro.[fuo con- 
geftis. Hac autem interpretatione admifa aftruitur plane 
ac ftabilitur Stanleji emendatio reponentis ἐστραβιζούσας, 
cum ipfas mulieres, non earum tantum reculas, quod 
Pauwio aliorum inventis femper iniquiori vifum eft, ca- 
melis vectas fatis clare indicetur. | Nec minus erravit. 
idem vir doctus, quando infinitivum εἰναι arctius cum 
νομάδας copulari debere putavit; certifiime enim a verbo. 
«xoj9 pendet, et conftructio ita inítituenda eft:.'"Axouo. 
τε εἶναι Ἰνδοὺς νομιαίδας. | Infelicif(me vero ei ,cefüt nimia 
in voce οἰστυγειτονουμένας exponenda fubtilitas. Revera. 
enim οἰστυγείτων, prout in Thefauro fuo monet H. δέε- 
phanus , generalius ponitur et voci Latinae finitimus, con- 
terminus, xefpondet, nec vicinarum urbium aut regio- 
num unam alterà magis refpicit, prout ex loco ab illo. 
allato ex Plutarchi Romulo p. 32. E. edit. Parif. αστυγεί- 
Tov. τῆς Ῥώμης πόλιν manifefte patet. Ibi enim ἄστυ, fi 
ad alterutrum, ad Romam potius quam ad πόλιν referri 
debere fatis declarat ipfa orationis indoles. Hinc etiam 
uova emendationi Stanlejanae accedit confirmatio. Ac- 
cufativus enim x36vx ut ab ἀστραββιζούσας pendeat neceffe 
eft, cum verbum αἀστυγειτονεῖσσχι, ἢ nomen quod im- 
mediate regat fubjicitur, dativo, nunquam vero accu- 
fativo jungatur. lta igitur totum locum verte: Jandasque' 
effe audio nomadas, quae camelis equinum greffum haben- . 
tibus vectae per terram equitant, Aethiopibus couterminas. 
Comma proinde poft εἰστραβιζούσας tollendum-eft, et poft 
χϑόνα transponendum ; οἐστραβίζειν vero tranfitive juxta . 
eandein qua ἱππάζεσθαι analogiam accipitur." Heath. 

Cum ἐστραβὴ partim clitellas lignificet, partim etiam. 
mulum farcinis onuftuim , cui clitellae imponuntur, «cea. 
βίζειν proprie eft, jumento farcinis onufto vehi, et καιμής. 
λοις 
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λοις ἀστραβίζουσαι vel fimpliciter notat onuftis camelis ve- 
ctae, f. inequitantes, vel camelis fic inequitantes, ut aliae 
gentes mulis, Sed οὐστραβιζούσας tranfitive cum χθόνα con- 
ftruere nolim; quamvis etiam Scholiaftes ita acceperit: 
καμήλοις νωτοφορουμέγαις xxTX τὴν x36vx,  Prae[tat χϑόνα 
cum οστυγειτονουμένοας jungere; ἢ accufativus non pla- 
ceat, χϑονὶ in promtu eft emendare. Ceterum Ex. Au- 
rati habet ἐστυγειτονουμέναν. ᾿ 


v. 290. χρεοβόζους Sic pro vulg. «erofporov; jam 
Scaligerum emendalfe teftatur Abre[chius, ipfe κρεοβό- 
ρους legendum opinatus. 


V. 292. διδαχϑεὶς 2v] Non male Abrefchius διδεχϑεὶς 
δ᾽ ἀν. 


v. 299. παλλαγμάτων Quod. Stanlejo placebat, 
σπταλαισμάώτων. ita ut hoc pro κλινοποαλὴ [. VehReris collucta- 
tionibus ufurparetur, id h. l. parum decorum οἴει. Etfi 
enim pro limplicitate iftorum temporum, ne virgines 
quidem erubefcunt vocabu!a in hac re propria, ut μιχϑῆ- 
vx: , ufürpare, parum tamen verecundum fuiffet, vocabu- 
lis comicis aut lafcivis adverfus virgines haud abftinere; 


v. 301. Βοῦν 757] Vulgatam lectionem Βούτην nullo 
modo tolerari poffe, vel hoc evinceret, quod poftea de- 
mum v. 305 fqq. de Argo agitur, nifi etiam fequens ver- 
ficulus 302. Bo?» τὴν unice verum effe argueret. 


ἐ εὖ EAT »-} ^ - E | , "eT . 
v. 302. πελάζει Ζεὺς ἐτ᾽ εὐχραίρῳ βοΐ] Ita emendavi 
' εὐχραίρῳ Bot. Num etiam poftea, quam 


Io in vaccam mutata erat , vel num adhuc vaccae Jupiter 


vulgatum ἐπὶ 


appropinquavit : : 


v. 303. πρέποντα 7 Lectio recentiorum editionum 
τρέπονται ταύρῳ δέμας. pro εἰς ταῦρον βούϑορον. Sed πρέ- 
ποντα, quod eft in Turn. , haud eft fpernendum pro ὅμοιον 
et &ic«c2&v7x affumta tauri. fpecio/fi forma." Abrefch. 


gp Y. 309. 
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v. 309 [qq. Βοηλατην --- — — ] ^ Aptius mihi videor 
hos verficulos inter perfonas diftribuiffe. Vulgo enim 


fic; 
XOPOS, 


Ῥοηλάτην μύωπα, κινητήριον. 
Οἶστρον καλοῦσιν αὐτὸν οἱ Νείλου πέλας. 
ΒΑΣΙΔΕΥ͂Σ. : 
Τοιγάρ νιν ἐν "(zo ἤλασεν μαχρῷ δρόμῳ. 
| ΧΟΡΌΣ. 
Ναί: ταῦτ᾽ ἔλεξας πάντα συγχόλλως ἐμοί, 
BAZIAEYZ. | 
Καὶ μὴν Κάνωβον xcXzi Μέμφιν ἵκετο: 
XOPOSZ. 
Kai Ζεὺς ἐφάπτωρ χειρὶ Φιτύει γόνον, 


v. 314. Qirvzi] Scaliger et Canter corr. Φιτεύει, 


v. 315. τίς οὖν — εὔχεται βοός. .Fefellit tam heic, 
quam v. 19. quo haec fpectant, interpretem vera notio 
Tov εὔχεσϑαι. quae hujus eft loci. Reddi debebat, quo- 
znodo igitur vocatur Jovialis vitulus? aut quodnam Jovialt 
vitulo nomen eft? Yn τί fuppleri poterit ὄνομα. — Vid. ad 
Thuc. L. Vl. c. 36. — Perfonarum indicem ad Arzaudtii 
mentem inutandum puto."  Abrefch. 


v. 321. τὸ πᾶν σαφῶς Vulg. τὸ πάνσοφον, in quo ex- 
plicando fruftra fe torferunt Stanlejus et Pauwius depra- 
vatum nobis videtur ex τὸ πᾶν σαφῶς; ut paulo poft ait 
ἀμφανεῖ λόγῳ. Sic nunc σαφῶς — Qexcov. Ex. Aur. ha- 


bet πανγσαφὲς, 


v. 322 fqq. Δαναὸς — γένος Vulgatam lectionem 


^3 


Δαναὸς ὃ 
Καὶ τοῦ γε Δαναοῦ τοὐύνομ᾽ εὐφώνῳ λόγω τ 


οδελῷός ἐστι πεντηχοστόπαις s 


Δίγυπτος, — — 
i etfi 
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. . . A 
etfi Stanlejus videri poterat [ic fatis bene emendaffe: 
AN«vxóg* οδελφὸς δ᾽ ἐστὶ πεντηχοστόπαις 
Καὶ τοῦ γε Δαναοῦ τούνομ᾽ εὐφώνῳ λόγῳ 
Αἴγυπτος. ᾿ : 
multo tamen praeftabilhor eft illa, quam editio Glasg. 
exkibet, five eam editor ex codice aliquo hauferit, five 
τ . XDCIHNC . . . . 
fua τὺ alius Critici, nefcio cujus, conjectura indaga- 
tam receperit: 
ΧΟΡΟΣ, ᾿ 
Δαναὸς ἀδελφὸς δ᾽ ἐστὶ πευτηχοστοπαῖς. 
BAZIAEYZ. 
τ ^2 9» » $ ? 
Καὶ vo)0  avorys Tcwvow εὐφώνῳ λόγω, 
XOPOZ. 
Αἴγυπτος — — 


Scaliger conjecerat καὶ τοῦ γ᾽ ἀδελφοῦ, 


v. 3:6. Δοκεῖτε δή μοι τῆςδε 1 Edit. Glasg. : 
Δοκεῖτ᾽ ἐμοί γε Tics. 


^ v.329. «10A ονϑρώπων xxxc.] ,Eadem fententia apud 
Euripidem in Ione: 

IIoAA« γε πολλοῖς εἰσι συμφοραὶ βροτῶν 

Μορφαὶ δὲ διαφέρουσι," --- Stanl. 


v. 331 fqq. ἐπεί τις — γάμων  Ομὲς enim unquam pu- 
taffet fieri poffe, ut haec infperata fuga nobis accideret, ut 
nos, antiqua generis origine vobis conjunctae Argos appel- 
leremus , odio nuptiarum cum Aegypti filüs im timorem 

. conjectae ὃ 


v. 335. τί φής ἱκνεῖσθαι ] Abrefchius vel 
τί φής μ᾽ ἱκνεῖσθαι τ, οἱ, 3. 
guid me obfecras per hosce deos? 
vel 
Tí Qc σ᾽ ἱκνεῖσϑαι 
quid te dicis- obfecrare ? 


Sed 


- 
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A 
Sed utraque conjectura inutilis. Senfus eft: Quid ais te 
petere a diis hisce certaminum *praefidibus, ramos recens 
decerptos laneis vitti$ ornatos manibus tenens ὃ 


V. 336. ὡς μὴ — γένει ] ne in poteftatem veniam Aegye 
ἜΝ filiorum, ipfis fci]; nubendo. TEM 
v. 338- TG. δ᾽ ὧν Φίλους avoiz 0 τοὺς κεκτημένους ἢ, 2uis 
vero quaefo, propinquos dote faa dominos emat? KA. 
fchius Φίλους quafi pro κατοὸ φιλίαν pofitum. effe arbitra- 
tur, quo quidem interpretationis auüfractu nihil opus eft. 
Danaidum potius refporfum duplicem habet vim: Signi- 
ficant euim , partir fe odio (zx2e«) patruelium. duci, ut 
ab eorum nuptiis abhorreant, propte£ea quod. matrimo- 
nium vi, non amore petant, quemadmodum pater fu- 
pra v. 230. dixerat: 
Πῶς δ᾽ ἂν γάμων ἄκουσαν c xovrog πάρα 
$ “Αγνὸς γένοιτ᾽ ἀν, 
partim autem has nuptias ut inceftas adeoque illicitas 
(τὸ μὴ ϑέμις) averfari, quoniam Φίλοι lint , propinqui ,(pa- 
Arueles fcil.) quibus ob confanguinitatem nubere nefas fit. 
Utrumque igitur, brevius eloqui non poterant, quam 
hoc modo: 
Τίς δ᾽ ἂν Φίλους ὠνοῖτο τοὺς χεχτημένους; 


339. σϑένος — βροτοῖς At equidem "patruelibus 
veftris facile ignofco, quod nuptias veftras confectentur, 
ita enim robur et opes augentur mortalibus. Noftri dice- 
rent: So bleibt das Familien - Vermügen hübfch bey einander. 
CI. v. 590. 

V. 340. καὶ δυςτυχούντων γ᾽ εὐμαρῆς ἀπαλλαγὴ Stanl. 
interpretatur: Etiam infelicibus faile toleranda inors eft. 
At enim haec fententia prorfus nihil habet, quod ad ante- 
cedens Pelafgi dietum pertineat. Imo potius hoc di- 
cunt puellae: Et ab infelicibus quidem facilis eft difceffass 
h. e. ipfo, quod nobis modo dedifti, refponfo fatis often- 


difti, nihil facilius effe, quam homines infelices, opem 
i j et 
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et auxilium petentes, excufatione aliqua fic dimittere, 
ut te fuppetias iis ferendi officio exfolvas. Nempe cum 
Danaides iniquum effe, fe patrueles fuos dominos emere, 
-pronuntiaffent, rex nihil aliud refpondebat, quam Ae- 
gypti fils hoe ad augendas opes conducibile effe. Id 
igitur fic accipiunt Danaides, quali rex Aegypti filiorum 
pofrulatis calculum adjiciat, caufasque anquirat, Danai- 
dibus auxilium denegandi; id igitur molefte ferentes 
acerbe refpondent: 
καὶ δυςτυχούντων γ᾽ εὐμαρὴς ἀπαλλαγή. 
Ey ja doch; und unglüchliche Leute kann man leicht los 
iwerden, kann man leicht init jeder Antwort abfertigen. 
Neque vero rex non afífecutus eft, quid his verbis innue- 
rent puellae. , Statim enim regerit: 
πῶς οὖν πρὸς ὑμᾶς εὐσεβὴς ἐγὼν πέλω. 

quafi diceret: Satis intellexi me a vobis carpi, quod cau- 
fam veftram deferere, et juftum vobis auxilium recufare 
velle videar. Itaque dicite, quid faciendo vobis pietatem 
et juftitiam praeftare po[fim? Ex. Aurat. habet εὐχαρὴς 
οαπαλλαγή. 

V. 342. Αἰτοῦσὶ μὴ ᾿κδοὺς παισὶν Αἰγύπτου πάλιν Sic 
legendo conftructio, in vulgata lectione μὴ "xd haud fa- 
tis apte ex antecedentibus nexa, melius illis refpondet. 


V. 344. XAX ἡ δίκη γε ξυμμάχων ὑπερστατεῖ Stanle- 
jus: verum juftitia auxiliatores tuetur. « ξύμμαχοι autem 
h. 1. non. funt Argivi, quatenus Danaidibus opitulantur, 
fed refertur ad Deam Juftitiam; haec dicitur defendere 
commilitones fuos, h. e. eos, quorum jufta eft caufa, am- 
plecti, et ut fuperiores difcedant efficere. Eodem fere 
modo v. 308. ξύμμαχον δ᾽ ἑλόμενος δίκαν dicitur. 


V. 345- εἴπερ ἡ q' ἐπ᾿ οἀρχῆς πραγμάτων κοινωνὸς ἣν 7 
Stanlejus ἦν pro prima perfona accepit, vertitque: ff qui- 
. dem ab initio rerum particeps fuiffen. Quod quidem quo 
fpectet, aut quam vim habeat, difficile eft intellectu. 
Imo rectius ἤν tertia perfona ad Δίκην deam refertur, 

Pe- 
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Pelafgusque hoc fignifieat: Recte iftud quidem , i nimirum 
Juftitia ftatim ab. initio caufae alicui patrocinata fuerit. 
Enimvero hoc ipfum regi dubium erat, annon Aegypti 
filii jure fuo Danaidum nuptias ambiiffent, cf. v. 390 fqq. 
ideoque eas jure quoque, ἢ liberet, repetere polfent. 


v. 346. πρύμναν πόλεος] »πρυμνήτης Aefchylo rex di- 
citur, utpote qui gubernaculum reip. moderatur. Eume- 
nid. v. 16.: i 

Δελφός τε χώρας τῆςδε πρυμνήτης ἀναξ, 
ita et πρύμνη πόλεος pro fummo Magiftratu Sept. Theb. 


Ns de: 
9 , ^ 
Osri; φυλάσσει πρᾶγος ἐν πρύμνη πόλεως 


Oixx& νομῶν. — 
Quem locum refpiciens Plato in Euthydemo, καὶ ὠτεχνῶς. 
ait, κατὸ τὸ Αἰσχύλου ἰαμβεῖον μόνη ἐν τῇ πρύμνη καϑῆσϑαι 
χὸν πόλεως, πάντα κυβερνῶσα καὶ ποΐντων ἄρχουσα, καὶ πάν- 
τα χρήσιμα ποιεῖν, Hic vero: metonymice de Rege. filia- 
bus ftipato accipitur." Stan. ἢ 
Ego vero minime Stanlejo concedo πρύμναν h. l. re- 
gem ipfum dici. Aliud eft, cum rex feu princeps dici- 
tur πρυμνήτης.» gubernator, aut cum dicitur ἐν πρύμνῃ πό- 
λεως οἴακα νωμᾶν, quemadmodum latine recte dicitur, 
in puppi civitatis federe et clavum tenere. Sed ridiculum 
effet regem puppim πρύμναν) dicere. Neque vero Bobor- 
telli lectionem probaverim, quamvis Abre[chio placuerit: 
Αἰδοῦ σύ, πρυμνοὸ πόλεος, ὧδ᾽ ἐστεμμένην. 

Quin potius πρύμνα πόλεος h. 1. appellatur ipfe ἀγωνίων 
οεῶν πάγος. ad quem Danaides confederant. Et quia hic 
in extrema parte urbis, verfus mare, fitus erat, bene 
poterat dici πρύμνα πόλεος, — Senfus igitur eft: Reverere, 
quaefo, puppim civitatis hoc modo coronatam ; h. e. aras , 
hasce, in extrema urbis parte fitas, fic ut vides, ramis et 
vittis , fupplicum infignibus, ornatas. Hanc interpretatio- 
. nem aperte confirmat fequens regis refponfum: πέφρικα 
λεύσσων ταςδ᾽ ἕδρας κατασκίους: in quo τοίςδ᾽ ἕδρας idem 
elt, 
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eft, quod. puella πρύμναν πόλεος appellaverat, et πκατα- 
exíove nibil aliud quam quod iila per ἐστεμμένην fignifica- 
verat, cf. v. 356. Senfus igitur eft: Utigue facro quodam 
horrore, pia veneratione, 7716 perculfum fentio has deo- 
rum οἰγωνίων fedes fic obumbratas, bh. e. ramis vit isque 
contectas ad/piciens. 


V. 347. βαρύς γε μέντοι Zuvós ἱκεσίου xdzo;] Hunc γοῖοι ͵ 
ficulum avtius,a Rege, q uam a Choro, cui vu! !'go tribui. 
tur, pronasiun arbitror. Eteuim Chorus quidem re- 
gem ut Jovem /xécióv revereretur monere, non autem hic 
jam difertis verbis ejus iram et vindictam ei minari, niíi 
a modefítia verborum recedendo, poterat. Regem vero 
ipfum optime decebat hanc iram Ζηνὸς ἱκεσίου verbis at- 
tingere. Simillimus locus v. 416. 


v. 349. Παλαίχϑονος τέκος ,Ut fupra, v. 253. 
"t — IIxXxyS3ovoc 
Ἴνις Πελχσγός." -ὀ δέαπί.- 


v. 351. ἴδε μὲ TX? ἱκέτιν ] Placet Stanleji ΠΥΘΊΗΝ, 
σὰν ixéTiV utpote quae fiduciam Danaidum in rege poli- 
tam luculentius defignat. . E 


v. 352 fqq. λευχόστιχτον — μῦχϑους 7 Refpice me tibi 
fupplicem , exfulem, errabundam, tanquam juvencam albis 
maculis diftinctam (ÉL. albo fparfam, ut Virgil. Ecl. II. 414) 
in excelfis rupibus, quorfum aberravit, ubi auxilio freta 
mugit, labores fuos paftori fignificans. ^ Dulcifüima fane 
imago, mire animum movens! Probamus vero Valcke- 
narii emendationem 
t ἡλιβάτοις, ἵν᾽ οἐλκᾷ — . 

Quippe quae perpetuitatem defícriptioni ac tenorem ad- 
dit. λευχόστικτον exornandae tantum imaginis caufa, 
fine refpectu ad albas virginum vittas. Μόχϑοι de aerurn- 
nis, de ancipiti fortunae conditione. 


v. 357. νέον 9 ὁμίλον] ut fupra v. 249.: novum koc 
fodalitium ; quod ad deos certaminum prae/ides confluxit. 


Vol. IH. (S) : v. 359. 
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v. 358. αστοξένων ,Hefychius: ἐστόξενοι οἱ γένει μὲν 

, S e NN ^ ^M 94 4 m , [2 by ^ 
σπροφζήχοντες; ἐπὶ ὁὲ τῆς (γῆς) οἰλλοδαπῆς γεγονότες" οἱ δὲ τοὺς 
ξένους μὲν ὄντας. ἐπὶ τιμὴ δὲ ἀστοὺς γενομένους. Prior figni- 
ficatio huic loco convenit." Sran[. 

Equidem in ἀστοξένων nihil aliud quam notionem 
hofpitum civitatis quaerendam puto. — Utinam , inquit Pe- 
lafsus, negotium hofpiturn illarum , quae ad. urbem noftram 

gus, neg p q 
accefferunt , fine civitatis dumso peragatur? - 


V. 359. χοϊπρομυϑήτων ] ᾿Απρομύϑητα elfent, de quibus 
non licuit colloquendc cum aliis , antea quam evenirent , con- 
fulere.. Donec de hujus vocabuli auctoritate certius con- 
ftet, prheitat cum Ald. et Rob. legere κοπρόμηθήτων i. q. 
καὶ οἰπρονοήτων,  Heathius οἰπρομυϑήτων ex verf. 345: 1- 
luftrandum putat. 


v. 361. ἄνατον viv] innoxiam fugam , quod nullius 
piaculi caufa fugiffent, f. ut fupra v. 7. 8. dixerant, 
οὔτιν᾽ ἐφ᾽ αἵματι δημηλασίς 
Aye πόλεως γνωσϑεῖσαι, 


y. 565. παρ' ὀψιγόνου μαάϑε γέρων oy] »1ta Choéph. 
V. 169.: 


Πῶς oUv παλαιὸ παροὶ νεωτέρας μάϑω. 


3» 


Stanl. 

Syllabae defectum non male fupplevit Heathius, par- 
ticulam περ inter γέρων et ὧν interferciendo. : Sed. for- 
taífe in fcriprura ed. Ald. γεραφρόνων verior lectio latet 
quali γέραιοι Φρονῶν. 


v. 364 fqq. ποτιτρύπαιον ---- ογνοῦ ] Quamquam abs- 
que codicum praefidio lacuna expleri non poteft, pro- 
pius tamen ad fententiam , quam fuperioribus contigit 
interpretibus , accel[fiffe conjectando nobis videmur. Polt 
verficulum fcilicet 363. : 

σὺ δὲ παρ᾽ ὀψιγόνου μαάϑε γέρων περ ὧν. 
colo diftinguendum eft; ita ut ποτιτρόπαιον αἰδόμενος non 
cum antecedentibus, ut ab imperativo μαϑε fufpenfum, 
copuletur, multo minus cum Stanlejo vertatur; Zw vero 


ade 


x 
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a ferius genita fenex exiftens. difce fupplicem revereri; 
quod. per conftructionem fieri non poteft; quamquam 
Abrefchius quoque x35 αἰδόμενος pro μαϑε αἰδεῖσθαι di- 
ctum putat ; fed potius in verbis ἱεροδόκο etc. ineft locus 
communis, feu praeceptum ethicum, quod Chorus re- 
gem, quamvis feniorem, ab iplis adolefcentibus difcere 
jubet. Et quantum ex mutilatae fcripturae reliquiis di- 
vinare licet, praeceptum erat hoc: Quicunque fupplicem 
reveretur , nunquam ad inopiam vel ancipitem rerum fua- 
rum conditionem redigetur ; ab ejusmodi potius homine pura 
(ἀπ᾽ ἀνδρὸς d^voD) facrificia dis propitüs grata et accepta 
pacem deorum et benevolentiam ipfi expo[cent. Sane ubi 
nunc vulgo legitur: 

Ποτιτρόπαιον αἰδόμιενος οὗπερ. 
ibi Scholiaftes legiffe videtur: 

Ποτιτρόπαιον αἰδόμενος οὐχ ἀπορεῖς, 
Quod enim nunc inter fcholia legitur: Αἰδόμενος] οὐ πτω- 
χεύσεις, certum eft, hanc explicationem οὐ πτωχ εύσεις non 
ad αἰδόμενος pertinere, fed ad verbum rectum, quod vel 
in οὗπερ latet, vel alio loco in litura cubat. 


v. 368 fq. οὗτοι — ἐμὼν ] Profecto fi. ad meam domum 
fupplices acceffiffetis, fcirem quid a he officium et humani- 
tas poftularet ; nunc cum non ad. meos Lares, fed ad publi- 
cum urbis locum confugeriti$, non meum folius negotium, 
fed univerfae civitatis eft, curare, ne quid forte resp. de- 
trimenti capiat, fi f[pretis fupplicum precibus piaculum con« 
trahatur. οὔτοι κάϑησϑε — ἐμῶν falfo Stanl. reddidit: ze 
fedeatis incolae aedium mearum; wertere debebat; atqui 
haud fedetis ad mearum aedium focum lararium. 


v.371. ἐγὼ — πάρος] Ego vero nec promittere fine 
populo aliquid poffum; nec fi, promififfem γ. perficere ante 
auderem, quam hoc negotium cum omnibus civibus, cum 
toto populi concilio communicaffem. |. Hanc fententiam 
brevius, quam latinus fermo imitari poteft, enuntiavit 
po8&ta. 


(9) 87 v. 373. 


- 
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v. 373 [qq. σύ 7o: — φυλάσσου 7. Tu igitur civitas, fu 
populus es , (h. e. tu igitur civitatis, tu populi perfonam 
geris) ef princeps nullius judicio obno&ius,  praees altari, 
cipitatis foco' larario.  Sulpicor tamen antiquitus ita 
lectum fuiffe: 

Σύ Toi πόλιν. σὺ δέ TE δήμιον, 

Προύτανις ἀχριτὸς ὦν, 

Κρατύνεις βὼμόν, ἑστίαν χϑονός" 
Tuigitur civitati, tu vero etiam, nullius judicio obnoxius, , 
publicae arae praees , communi civitatis foco larario. 
Quod autem Chorus βωμὸν appellat ἑστίαν x3ovóc, relpi- 
cit id, quod rex dixerat, οὔτοι χαϑῆσϑε δωμοίτων ἐφέστιοι 
ἐμῶν. Nempe fcrupulum hunc regi cupiunt evellere, ita 
"ut, quoniam ad communem aram civitatis confugerint, 
cujus rex ipfe praefes fit, fe in ejus clientela effe ligni- 
ficent. | : 

V. 374. πρύτανις ἄκριτος ὧν 7 » Axgiroc, id eft, qui non 
obnoxius eft reddendae rationi rerum a fe geftarum, non 
fubditus populi judicio." . Stanl. 

v. 376 [ηη. μονοψήφοισι — ἐπικραήνεις Tu tuo ipfius 
nutu, in folio regio .covftitutus fceptrumque folus gerens, 
omnía negotia adminiftras. 

v. 379. ἄγος — παλιγκότοις ]  Piaculum quidem hofti- 


bus meis contrahatur velim. 


v. 380. βλάβης ἄτερ] 1. e. absque damno vel faltem 
periculo ab hoftili Aegypti filiorum incurfione metuendo. 
Cf. v. 342. 358 fq. y 

v. 382 [q. x«i Qoo; — ἑλεῖν Timor autem animum 
meum. occupat, ut faciamne an non faciam dubitem, ve- 
rearque me ancipiti fortunae committere. 

; jeu Ὡς UN Ἶ 

v. 384 [qq. τὸν ὑψόϑεν — ἐννόμου  Refpice quaefo 
(Jovem) aerumnoforum mortalium  cuftodem et patronum 
e toelo caufam eorum refpicientem , qui, cum fupplices ad 


propinquos confugerint, jus [uum legióus conftitutum impe- 
trare 


SUPPLICES, - 277 


trare haud valent. οἱ πέλας non fant vicini ; Jogo, fed po- 


tius propinqui cognatione. 


V. 385 fq. μένει τοι — οἴκχτοις ]. Stanl. vulg. vertit: 
permanet quidem Jovis fupplieum prae[idis ira in diffi :ulter 
demulcendis patientis aerumnis. Enimvero metrum pari- 

'ter ac fententia poftulat, ut legamus: 
, Μένει τοι Ζηνὸς Ἱκταίον. κοτὸς 
Δυςπαράϑέλκτος παϑόντος οἴκτοις. 
Nünirum Jovis: fupplicum praefidis- ἔνα querelis hominum mi- 
ferorum, oppre[jorum et cum injuria conflictantium , cone 
ftans adeft, aegre (his, qui. eos contemferint) p/acabiuis. 
Hanc rationem confirma: Scholiaftes (ic exponens: τοῖς 
ϑρήνοις τῶν πασχόντων συμμαχεὶ ὃ τοῦ Διὸς χόλος, Et qui 
h. 1. dicitur κότος δυςπαραϑελκτος, idem v. 348. βαρὺς xà- 
τος vocabatur. 
^v. 391 fq. νόμῳ πόλεως φάσκοντες ἐγγύτατα γένους ti- 
ναι  »Βείριοῖε legem hanc Atticam προζῆχον εἶναι αὐταῖς 
μετο τῶν χρημάτων τῷ ἐγγύτατα γένους συνοικεῖν, apud 
Ilfaeum in Orat. ad Xenaenetum. Solonis fuiffe tradit 
Dicdorus Biblioth. lib. 12. ἐκέλευξ. ade (Solon) τῇ 'EzixAQ- - 
go ἐπιδικο ζεσθαι τὸν ἔγγιστα γένους."  Stanl. 


v. 393. Φεύγειν οΟὐδηΐεογαβ. Oxívei. |. Verum hie Φεύ- 
4:i» accipi videtur fenfu forenfi,. quod fi actores in te hanc 
litem intentent, oportet inftar reae, hac defen[ione : uti; 

-quod nullum in te jus habeant." .. Stanl. 

x&TO νόμους τοὺς 0/4039:V, i. ἢ. antea νόμῳ πολεῶς. Si 
patrueles hac in caufa ad leges urbis fuae provocent, tuum. 
erit, ut demonftres, fecundum easdem illas leges. deuge 
eas, nullum in te jus ipfis competere. 

v. 396. ὑπάστρω δέ 7o(]. ,Tta legendum ut conveniat 
cum Φυγῆ. Metaphora a nautis ducta. Hefychius, 
"Ac hic σημειοῦσϑαιϊ" μακροὶν ὁδὸν. καὶ ἐρήμην βαδίζειν. ἡ os 
μεταφορὰ «md τῶν πλεόντων," δέαιι. 


(5) 3 de 
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τ vulg. lectione ὁρίζομαι, fic exponenda elfet fen- 
tentia, 


το ήλν δέ τοι 


Μῆχαρ ὁρίζομαι γάμου δύφφρονος, ; 
(uE - 


dn fuga vero maritima quaero et conftituo infelicium nuptia- 
rum remedium. ὑπάστρος Qvy« fcil. dicitur iter mariti- 
mum, in quo ftellis ufae fuerant ducibus. Sed aptius 
et confilio Danaidum convenientius legas δριζξ μοι; quod ' 
nunc Yecepi, ut tota hasc oratió ad regem convertatur. 
Tu vero fic decerme, ut' in fuga maritima vere inveniam 
infelicium nuptiarum remedium; commilitonemque fumens 
Juftitiam: hanc caufam dijudica — ——. ' Petunt igitur Da- 
"aides a rege; ut quantum in ipfo fit, fugae fructum 
fupplicibus praeftet, neve committat, Aegypti filiis eas 
dedendo, ut totum hoc iter maritimum fruftra fufce- 
ptum fit.. σε v. 740... ubi Chorus, adeffe jam navem a 
ipatruelibus ^miffam certior factus, jam libi omnem ex 
. fuga. fructum periiffe queritur: 


πΠολυδρόμου Φυγᾶς ὄφελος οὔ Ti μοι. 


«399. xps m TÓ tpe 3:0v] vel cum Stanlejo 
pesidase t judita prout exigit deorum reverentia; nifi 
brevueupentes te offendat paululum duriufcula; vel τὸ 
πρὸς ϑεὼν σέβας: pér oppolitionem cum A/x«v jungen- 
dum , majeftatem a diis conftitutam. | Sic de eadem Jufti- 
tia Choéph. v.-640.1 τὸ πᾶν Διὸς σέβας παρεκβάντες οἶδ ε- 
μίστως. 


"^ v. 40I. εἶπον δὲ xxi πρὶν 7 v. 371 fq. 


v. 402. μὴ xxi ποτε] Sic Porfonus edidit. | Vulgata : 
xxi μήποτε εἰπὴ λεώς. ut populares noftri: und das Volk. 
: foll n nie fagen» da] $e. ; 


V.403. εἴ που τὶ μὴ τοῖον ιτύχη 1 »pro μὴ endo . fenfa 
fcil. ita fuadente accipi.  Hefychius τοῖον 9 οὕτως οἰγαϑόν. 
Eun- 
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Eundem praeftat ufum ἄλλο in loquendi formula εἰ τὶ 
ἄλλο συμβαίη." — Abrefch. 


v. 40s: ᾿Αμφοτέρους ὁμαίμων ταδ᾽ ἐπισκοπεῖ] In hac 
lectione τάδε non habet unde pendeat. Itaque legendum 
arbitror: 

A (f Ζ΄ M , 83225 - 
μῷῴοτέροις ὁμαίμων τοῦδ᾽ ἐπισχοπεὶῖ 


i 


Muri 


Utrique patruelium parti, nempe tam nobis Danaidibus, 
quam Aegypti filiis cognatus Jupiter haec inquirit ac dis- 
ceptat ; BARON enim hic nominativus eft, non genitivus 
plur. ab ὅμαιμος. 


v. 406. Ζεὺς ἑτεροῤῥεπὴς verti quidem poteft in alte- 
ram partem inclinans, non tamen hoc fenfu, ac fi Jupi- 
ter uni parti magis faveat quam alteri, quod effet ab 
ejus juftitia alienifümum; fed ἑτεραῤῥεπὴς notat tantum 
eum, qui trutinam verfat, et utriusque partis meritis 
peulitatis, id quod cuique debetur, PPpeame Noftri: 
der den Ausfchlag gibt. 


v. 406 [q. νέμων εἰκότως ἄδικο μὲν κακοῖς. dizix δ᾽ gy. 
νόμοις ]. tribuens ut aequum eft malis injuftitiae, juftis au- 
tem fanctitatis praemia... Nimirum ἄδικα νέμειν non eft, 
injufte cum aliquo agere, led, facere ut caufa cadat adeo- 
"que im foro injuftus appareat. Sic τὸ ἥσσων οἰδικίκ νέμειν 
eti dicitur Minerva Eurip. Suppl. v. 379. ι 


v. 408 [ᾳ. τί ---- μεταλγεῖς τὸ δίκαιον ἔρξα,7 Quod (Jo- 
vis) judicium cum aequato libramine con[tet, cur te quaefo 
piget juftitiam exercere? 


v. 410. fqq. δεῖ τοὶ — δεδορκὰς ὄμμα Vulgo prae- 
eunte fcholiafte conftructionem verborum fic inftituunt: 
δεῖ ro: δεδορκὸς ὄμμα ἐς βυϑὸν μολεῖν Φροντίδος σωτηρίου δέν 
χὴν κολυμβητῆρος, quae ratio multum certe praeftat Stau- 
ley interpretatione: Opus quidem eft profunda cura fofpi- 
tatoria ; inftar urinatoris ia imum pervenire (oportet) per- 


(S) 4 f[picacem 
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Jpicacem oculum. , At fi diligentius univerfae imaginis 
co: f 1mationem explDtar epis , vereor ne non fatis recte 
dicatur ὄμμα μολεῖν ἐς βυϑὸν βαϑείας Φροντίδος, Cum enim 
: hie oculus metaphorice pro rente ponatur ,-xecte quidem 
oculus dicitur in profunditatem | periculi introfpicere ; 
, minime vero ἐς βυϑὸν βαϑείχς φροντίδος μολεῖν. Nam haec 
βαϑεία φροντὶς ad ipfam oculorum aut mentis aciem per- 
tinet, acremque attendendi et invefiigandi vim fignif- 
cat. /Meliüs fuerit igitur fic verba ordinare: δεῖ “τοί βα- 
ϑείας Φροντίδος σωτηρίου δεδορχὸς ὄμμα ἐς βυϑὸν μολεῖν, Nifi 
forte magis placeat Dc emendare: 

4 Δεῖ voi βαϑείας ἀν: Ξ σωτήριον. 
Δίκην κολυμβητῆρος ἐς βυϑὸν, μολεῖν i 

Δεδορκὸς ὀμμᾶς : | | 


Nece[fe eft igitur, ut oculus 'acritér intentus , profündam- 
« que curam et attentionem Jervans urinatoris inftar im pro- 
fundum (periculi) defcendat, f. introfpiciat.. Jam alibi 
obfervavimus, Aelfchylum adjectiva in ἥριος definentia 
cum genitivo conftructa frequentare. Sic v. 450. verba 
θυμοῦ zivizzerx dicuntur iram irritantia, et v. 451. μῦϑος 
(Sou ϑελκτήριος oratio ad expiandum f. molliendum- alte- 
rius fermonem idonea... Et. quamquam | f£a38ix: Φροντὶς σωκ« 
τήριος recte. dicitur profunda cura et cogitatio fatutaris, 
haud minüs:commode tamen ogpz. βαϑείας Φροντίδος σω- 
“Τήριον dici poteft óculus acerrimam attentionem fervans,. 


I v. 412. μήδ᾽ ἄγαν δινώμενον ] Hac à1magine pulcher- 
rime abfolvitur coepta fimilitudinis tela. δινώμενον (f. δὲ- 
νούμενον pio σχοτοδινούμενον f, ἰλιγγιῶν. ' Vertigine: corri- 
piuntur oculi in altam profunditatem defpicientes. Opus 
igitur effe monet mentis acie, quae ad magnitudinem 
periculi haud.caliget. Germanice fic reddiderim:; 
So 175ufs das Auge dann mit Jcharfem Blick 

- Und. hohe Spüherkraft bew«altend, i Εν 
Dem Taucher gleich, von Schwindel frey, ? 
Hinab in diefe Tiefe dringen. 


.. tOSUPEZIGES) a8: 


Vulgata léctio oivogévov, f. ut Porfonus edidit, ὠνώμενον, 
quamquam quodammodo de oculis ex ebrietate caliganti- 
bus accipi poteft, imaginem tamen pg) ἢ. 1. minus 
 accommodatam. E 


v. 413. ὅπως ἀνατὰ ταῦτα |] Jam [τὶς αἰ] ποῖ δ. cur 
ifta. acerrima attentione opus fit, declarat, ut necelfe 
non effet τὴν βαϑείαν φροντίδα jam antea falutarem f. sw. 

"aygiov appellare. i 

V. 415. καὶ μήτε δῆρις ἑυσίων £x erai] Stanl. vertit: 
et neque pugna fupplices attinget. Jam ῥύσια quidem h. 1. 
ad fupplices f. Danaides refertur, preílius tamen erat 
ac finitius interpretandum. — 'Pjcix dicuntur fupplices, 
"quafi pignora, quatenus Aegypti filii jus eas fibi vindi- 
"candi, et ubi inveniffent, abducendi:affectabant. Hoc 
itaque vult regis dictum: et ut neque bellum ab Aegypti 
filiis vos tanquam fuis víndiciis obnoxias perfequatur. | Eo- 

dem fenfu v. 427. ἑυσιάζεσθαι ponitur; iterumque v. 731. 
occurrit ῥυσίων ἐφοίπτορες. Cf. ν- 910. ᾿ 

v. 416. ἐν ϑεῶν ἔδραισιν Cf. v. 192. 245 fq. 

v. 416 [qq. τὸν πανώλεθρον — ἐλεύϑεροι. 7 neve fi vos, 
quae ad hasce deorum aras fupplicum ritu confugiftis , hofti- 
bus dedamus, nos deum, qui omnía perdere valet , gravem 
ultorem civitati noftrae accerfamus, cujus vindicta 4i- 
nem etiam ad inferos usque perfequitur, [. qui fontem ne 
mortuum quidem in orco liberat. 

βαρὺς ξύνοικος Sic Eumenidum Chorus v; 710.: 

βαρεῖα χώρᾳ τὴδ᾽ ὁμιλήσω πάλιν. 

v. 420. μῶν οὐ δοκεῖ δεῖν φροντίδας σωτηρίου: "Nonne 
gitur vobis'videtur opus effe magna cura et pravidentia, 

* ut falvi ex hoc negotio difcedamus? — Hic profecto epithe- 
ton σωτηρίου falutaris optime convenit, et fortaffe libra- 
rius quidam v. 410. φροντίδος σωτήριον, ut illum locüm 
huic fimilem redderet, in Φροντίδος σωτηρίου mutavit. | 

V. 421 fqq. Φρόντισον — ἔχων x3ovós. ] Utique curam 

intende, nobisque juftus efto et pius patronus, ne fugitivas 


(5) 5 | nos 
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nos prodas, impia ypatruelium οἱ in exfilium ἀσέας ,, et 
e terra procul hinc diffita huc appulfas; neque me /[inas ex 
. hac fede compluribus diis communi in fervitutem vindicari, 
0 rex, penes quem fummum eft hujus terrae imperium. 

v. 422. πρόξενος non eft hofnets ut Stanl. intp., fed 
hofpitum patronus, alias προστάτής. Eodem fenfu v. 931» 
recurrit. 

v. 424. ἐκβολαῖς δυςϑέοις ] Expulfas fe dicunt, quod 
violenta procorum zinbitione effent lugere coactae. 

v. 425. Gguévav ] Hoc recepimus metri caufa aucto« 
re Poríono. 

v. 429 fq. γνῶϑι — κότον ] Cogita vero impudentem 
horum juvenum lafciviam ,, eorumque ab ira tibi cave; h. e. 
vide quomodo iratorum vim propulfes. Kórov enim ἢ. l. 
non de Jovis ira cum Schol. et 5tanl., fed de patruelium 
ira accipiendum. . Cf. v. 747. 766. 

V. 431τ. μήτι τλαίης ] Senfus : Neque vero patiaris πος 
fupplices ab hisce deorum ftatuis invita juftitia equarum in- 
ftar abftrahi ,. nec conniveas videns vittarum  noftrarum 
et peplorum artificiofe textorum prehenfionem. | Praeco 
enim infra fe puellas, ni fponte fe fequantur , veftibus 
νυ. 903. et capillis v. 910. abftracturum minatur. .Cete- 
rum Spanhem. e cod. Heg. citat lectionem: — - ren 

οἱίσταν κατιδεῖν. μήτι τλαίης. 

v. 437. ὁπότερ᾽ ἂν χτίσης } ἴσϑι γὰρ. ὁπότερ᾽ dy τάδε 
παισὶ “καὶ δόμοις κτίσης. μένει (αὐτοῖς) οἰποτίνειν ὅμοιαν 9έ- 
μιν. — Scito enun, qualiacunque haec litem. noftram diri- 
mendo) liberis et aedibus. (ἢ. e. civitati) paraveris, certum 

ejfe his impendere, ut eadem jura ipfis retribuantur , adeo- 
que injuriam uobis factam [fimili injuria accepta luant. 
Apte hic ad partes vocavit Abrefchius Horatium Lib. I. 
Od. XXXVIII. v. 30 fqq.: 
Negligis immeritis nocituram 
Poft modo te natis fraudem committere , forfan. 
Debi'a jura vicesque fuperbae 
Te maneant ipfum. 


/ 
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v. 438. ἀποτίνειν ] Metri caufa fie refcripfi pro vulg. 
αντιτίνει, — Et ἀποτίνειν hic: ad. fenfum aptius eft, quia 
fignificatio praepolitionis ἀντὶ jam ineft in ὁμοίαν. 


V. 439. ὁμοίαν οὖν ϑέμιν] Particulam οὖν inferui et 
metro convenientem et vinciendae fententiae idoneam. 


v.440 fq. τίδε — κράτη} Haec igitur jufta Jovis im- 
peria, feu divina Jovis jura cum fumma judicis; ea tuentis, 
potentia conjuncta, diligenter confidera et perpende. 


v. 441. x«i δὴ πέφρασμαι": δεῦρο! “δ᾽ ἐξώχειλι το! " 
Quoquo te vertas, vulgat. ἐξοχέλλεται, non fic expli- 
cabis, ut tibi ipfe fatisfacias. Scholiaftes quidem intp. 
οὕτως ἀποβαίνει. et Stanl. huc vero res pervenit. Sed hoc 
optare potius eft, quam interpretari. Exquifitius alis 
quid latere nobis videtur. Refcripfi igitur: 

δεῦρο δ᾽ ἐξώχειλα TOL, 
huc fcilicet (nempe in hanc neceffitatem) ai si ISic']de 
eadem re v. 473.: 

"Ara, δ᾽ ἄβυσσον πέλαγος οὐ μοίλ᾽ εὔπορον τόδ᾽ ἐςξβέβηκα. 
Paullo aliter de Helena apud Euripidem Troad, v. 137. 
Hecuba: ἷ 

Πρίαμον. ἐμέ τε μελέαν Ἑκχοΐβην 
Ἐς 7xv9? ἐξώκχειλ᾽ τῆν. : Ἢ 


v. 442 [q. ἢ τοῖσιν ἢ τοῖς — οἰνοίγκη 1 aut cum his (diis) 
aut illis (Aegypti filiis) magnum mihi bellum gerundi JU 
ma nece[fitas imponitur. 


v. 443 [4. καὶ γεγόμφωται. excQoc στρεβλαῖσί vavri- 
x«iciw ὡς προζηγμένον] Hanc fimilitudinem parum diluci- 
de adhuc ab interpretibus enarratam [ic intelligo, ut 
eam a nave jam clavis omnibus et cuneis compacta, fic 
ut mox navalibus exire (vom. Stapel gelaffen werden) Pr 
fit, ductam effe exiftimem. ^ Ut igitur ejusmodi navi 
proxime impendet curfus maritimi periculum, fich. ]. 
notatur, illam vel deos vel Aegypti filios hoftes habendi 
ne- 


- 
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neceffitatem proxime inftare, nec amplius poffe vitari, - 


Cum vulgo lic diftiagueretur ; sieh 

— xxi γεγόμψωται σκάφος. 
C4 Στρεβλαῖσι ναυτικαῖσιν, ὡς προφηγμένον, 
nos comma vulgo. poft -axx Qo; pofitum poft. γεγόμφωταὶ 
pofeimus, ut hoc verhum ad dvzyz5 referatur, alterum 
comema' poft νουτικαῖσιν cum Stanlejo fuftu'imus. | Fixa 
eft et clavis quali coinpacta nece[Étas, ficut navis, qnae 


jam in eo eft, ut euneis nanticis adducta in mare dedu- 


vatur... Hofychius : Στρέβλαι ναυτικαὶ τοὶ ξύλα τῶν νεῶν. ἐν 


οἷς διασφηνοῦνται γομφουμενα, ubi Stanlejis recte emenda- 


vit you φούμεναι» nam. ad νῆες referendum eft. Haud fcio . 


tamen; an Ae(chylus fcripferit: 
ει στρεβλαῖσι ναυτικαῖσιν ὡς προςημμένον. 

Scaliger tefte Abrefchio conjecerat προφζηρμένον. ^ Cete- 
rum, qua imagine ufus eft ἢ. l. ad neceffitatis. vim et 
robur defignaudum, quam fere imitatur Horatius, no- 
üffimo carmine: 
- Te femper anteit facra Neceffrtas 

Clavos trabales et cuneos manu, 

Geftan$ ahena, nec ΠΕ ΡΣ 

ὕσποιις, abeft liquidumque plumbum. 


eadem infra utitur v. 941. ad certitadinem rei et firmi- 
tatem declarandam. 

V. 44$. ἄνευ ΔΈΟΣ ᾿παταδτροφ ] Quoquo me vertam, 
video ie af/lictioni expofitum. 

ν. 446. χρημάτων]  Lectioni χρημάτων exemplaris 
Aurati auctoritas.accedit, Εἰ opibus quidem ex ur 
(v. c. hoftium incur Bi one) direptis , calamitate illa et ja-. 
ctura major, et qui eam magnopere expleat , acervus alia 
ratione f. aliunde accefferit Jovis fortunatoris beneficia. 

v.449 [qq. x«i γλῶσσα — ϑελκτήριοις 7 Et fi. lingua 
forte effuderit uerba haud tempeftiva , alteri molefta, aníi- 


mum. ejus exulcerantia s f. iram. concitantta s face invenia- 
tur 


L 


- 


! 


? 


^ 


- 
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tur fermo blandus, qvo iftum, qui offenderat, fermonem ex- 
piare et mollire poffis. CF. Prometh. v. 377. 


v. 452 fqq. ὅπως — &x4] Ne autem confaneuineorum 
aut civium fanguis effundatur , mulrum facrificare oportet, 
multasjue multis dis ho[tias caedere ad. avertendam iftam 
calamifatem. | Sanguinis enim. effifi. pulla eft redemtio, 
ὅμαιμον αἷμα partim ad caedem Aegypti filiorum fangui- 
nis neceflitudiae cum D.oaidibus conjanctorum, partim 
ad civium. Argivorum caedem, ἢ toram hane caufam 
ferro. dirimendam cenufserint, metuendam pertinere, 
patet v. 477 fqq. — Ceterum propria oppoliiionis ratio, 


*haec erat: Opes amiffae aliis opibus refarciri poffunt ; ver» 


bum temere, quod alterum offenderit, emiffum, blandis ver- 
bis molliri et expiari poteft ; αὐ fanguinis cognatorum et οἷς 
vium effufi nulla eft reparatio. 'U'timam hanc fententiam 
rex. eleganter fuppriwmit, ej»sque loco ftatim id quod, 
inde efficitur, enuntiat, nempe omni modo curandum 
effe,. ut hujus faaguinis effundendi neceffitas avertatur, 
Omnino ad (ententiam fimillimus. eft locus Eumenid. 
v. 635 Íqq., quem compara[fe haud poenitebit. 


V. 455: 1 xaTa νείκους τοῦδ᾽ ἐγὼ παροίχομαι Perpe- 
ram Heathius reddit: Aut va/de me circa hanc fententiam 
fententia fallit. Nec fatis apte Stanlejus: omnino ab hac 
lite ego recedo. ϑοπίας eft: In hujus contentionis difcri- 
men equidem me prorfus nolo committere. Nempe νεῖκος 
refpicit v. 442. bellum aut cum diis, fi Danaides neglexe- 
rit, aut cum Aegypti filiis, f; illas. receperit, fufcipien- 
dum elfe. uoniam x«ere jam v. 
codice Mrs , (e 453. praeceflit, fi in 


5 


Πρὸς ταῦτα νείκους τοῦδ᾽ ἐγὼ παροίχομκαι, 


fane praeferrem. Πρὺς ταῦτα enim faepe in conclufioni- 
bus pro idcirco ponitur, u' v. 523.5 praeterea id Scho- 
liaftes legiffe videtur, explicans: x«i τοῦτο ποιῶν ἐχτὸς 
ἔσομαι τοῦ νείκους. 


v. 456. 
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v. 456 fqq. S£ — ἐμήν. Malorum vero expers et 
ignarus quam peritus effe malo. | Ceterum precor ut omnia 
etiam praeter opinionem meam bene eveniant , f. ut felicior 
fit exitus , quam fperare audeo. 

Θέλω δ᾽ οἰἴδρις — κακῶν dupliciter. intelligi poteft, 
vel ut experientiam malorum deprecetur, vel ut falfum 
fe potius quam verum et intelhgentem malorum vatem 
effe velit. — Prorfus ut noftri homines dicunt: Ich will 
gern gelogen haben; ich iwill gern ein falfcher Prophet feyn. , 
Et hanc in partem Scholiaftes quoque accepit. . Priori 
tamen rationi favet, quod pofterior fenfus fequentibus 
verbis γένοιτο --- ἐμὴν exprimitur. 


y. 418- πολλῶν — λόγων] Chorus, qui adhuc, arte 
mirabiliter ab Aefchylo efficta, a levioribus argumentis, 
regis animo commovendo idoneis, ad graviora fenfim 
efcenderat, jam eum nondum plane victum fentiens ad 
ultimum idque graviffizmum convertitur. 


v. 459. ἤκουσα; καὶ λέγοις ἄν, οὐ μὲ φεύξεται] Audio, 
dicas modo quae vis, non enim me effugient. |. Wakefiel- 
dus Sylv: crit. Vol, III. p. 48. emendandum cenfet: 

ἤκουσα χ᾽ οἱ λέγοις ἄν, οὐ μὲ φεύξεται, 
Sed nihil opus. Similis enirà eft optativi ufus pro impe- 
rativo v. 275.: 

γένος c ἂν ἐξεύχοιο xci λέγοις πρόσω. 

v. 46ο. ἔχω στρόβους᾽ ζώνας τε, συλλαβὰς πέπλων] 
»Haec defcripfit atque in lexicon fuum, ut jam obferva- 
runt viri docti, transtulit Hefychius v. Ζώνας,᾽" Abrefch. 

στρύβους ζώνας τε] »Subducebatur nempe fupra ge- 
nua veftis cinguli feu zonae opera, prout de virginum in 
tabula apud Sidonios depieragum amictu tradit Achilles 
Tatius lib. I. p. 7. τὸ γὰρ ζῶσμα μέχρι γόνατος αἀνεῖλχε τὸν . 
χιτῶνα. Ζῶσμα nempe ibi, et quod apud Pollucem quo- 
que legitur p. 348. idem quod ζῶμα; utrumque autem 
quod ζώνη. ubi συλλαβοὸὶς πέπλων intp. αἷς ζώννυμαι, x καὶ τοὺς 


πέπλους παραλαμβαάνω." —Abrefch. : 
»2760- 
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Στρούφοι vero dicuntur in muliebri amictu vincula, 
quibus fuperior wars vefrns infra papillas erat cincta. 
Cstull. Epithal. Thet. v. ὅς, Strophio lactantes vincta pa- 
pillas. Utrumque certe illud cinguli muliebris aut vir- 
ginei genus, quo infra papillas, ac praeterea Ínpra ute- 
rum colligatae et fuhductae erant tunicae illae aut veftes 
atque inde confiictos earum finus bic tangit Danaidum 
Chorus. Male avtem hic legitur στρόβους, quum ut aiia 
fileam , eum στροφίου frequentem eam in rem ufüm apud 
Comicum in Thefmoph. ac Lvfiftrata et inde loco jam 
adducto apud Catullum frrophium legatur, tum eadem 
voce στρόφου pro tali cingulo aut zona ufus fit alibi Ae- 
fchylus feu Chorus virginum Thebanarum Sept. Theb. 
v. 876.: στροφὸν ἐσθῆτι περιβίλλονται. " Spanhem. ad Cal- 
]imach. hymn. in Dian. p. 155. 

Spanhemii crifis quamquam fpecie non caret, fieri 
tamen potuit, ut Aefchylus hic forma paulo infolentiore 
uteretur στρόβος pro στρόφος, quippe ab eodem ftemmate. 


v. 461. τύχη — πέλει ] Rex, quid Chorus verbis modo 
pronuntiatis hignificare velit, baud intelligens refpondet: 
Quid tum? . Haec veftimenta ((trophia et zonae) mulierum 
conditioni apta; h. e. ufu receptus eft hic mulierum or- 
natus. Wakefieldus 1. 1. T£UXA inftrumenta pro τύχη cor- 
ripendum putat. Non affentior. 


v. 463. Δέξον! — T αὐδὴν τήνδε γηρύϑεῖσ᾽ ἔσει. Lo- 
quere! — Qualem tandem vocem prolocutura es? — Hac in- 
terpunctione tollitur incommodum vulgatae λέξον τίν᾽ αὐ- 
δὴν τήνδε γηρυϑεῖσ᾽ ἔσει; inepta [fane μακρολογία, labo- 
rantis. 

γηρυϑεῖσ᾽ ἔσει 1 Qut κεκράτηκως ἔσται Ariftid. T. II. 
p: 170. εἰδότες ἔσονται p. 172: σεσωκότες ἔσονται P: τοῦ." 
Abrefch. 


V. 464. εἰ μή τι πιυτὸν τῷδ᾽ ὑποστήσει στόλῳ ]. Parum 
apte Stanlejus: δὲ quid fidum huic coetui non praeftabitur. 
Vir doctus ὑποστήσει pro 3. perf. fut. activi accepiffe vi- 

detur, 


- 
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e , ) ifs L 
detur, cum fit fecunda ab. ὑποστήσομαι, — Senfus gitur 
unice verus: Nifi certi aliquid huic coetui promiferis, qua. 
rebus nofiris confidere poffimus. 


v. 465. τί σοι — συζωμάτων Per συζώματα idem in- 
telligit, quod/antea Danaides συλλαβὰς πέπλων 'dixerant, 
[trophia nempe et zonas. 

περαϑεῖ. »uk Thucyd. L. Vl. c. 86. οὐδὲν ἔτι πεβώνει 
παραγενόμενον ὑμῖν,» 1. e. nihil proderit , mu proficiet." — 
Abrefch. 


v. 466. vds πίναξι βρέτεα κοσμῆσαι τάδε 7 Spanhem. 
ad Callimach. p. 528. ,Deorum (inulacris varia fubinde 
appendebantur donaria, ut Deae Phrygiae detoníae af- 
feclarum ejusdem f. Gallorum comae, prout id e veteri 
et inedito adhuc liquet Epigrammate, quod exftat inter. 
alia ἀνέκδατα MSS. olim Palatina nunc Vaticana: 

Ἔνδυτα x«i πλοχάμους Τούτους SÉTO Γάλλος ὀρείη 

Μητρὶ Θεῶν, τοίης εἵνεχά σύντυχίης. 

Mitto nunc alia aliis numinum fignis, pro eorundem 
nempe cultu, arte, aut merito, appendiitidem αι di- 
cari, idque ex voto aut alia quacunque de caufa, olim 
folita, arina puta, veftes, tabulas, tripodes, inftru- 
menta, quae nempe illis numinibus grata, aut alioquin 
propria cenfebantur. " 


v. 467. αἰνιγματῶδες τοῦπος: ολλ᾽ ὁ πλῶς Φρασον] Non- 
dubito veram hanc effe, quam Abrefchius conjectavit 
fcripturam.-. Et recepit Porfonus. Nofter Prometh. 
v. 611. λέξω τορῶς σοι ovx ἐμπλέχων αἰνίγματ᾽ dA πλῷ 
λόγω. Alexis ap. Athen. 1. X. p. 440. E. παίζειν σὺ χαίρεις 
μ᾽ αἰνίγμασι" xol μὴν ἁπλᾶ γε καὶ σαφῆ λέγω μαϑεῖν, . Ana. 
xilas ib. 1. XIII. p. 558. Ὁ. αἱ πόρναι λαλοῦσιν ὡπλῶς μὲν 
οὐδέν, ἀλλ᾽ αἰνίγμασιν, ΟΒτγίοίε. T. IV. Opp. p. 20. C. 
οὐκ ἔστιν αἴνιγμα ὃ λόγος, ἀλλο καὶ λίαν σαφὴς καὶ ὡπλοῦς: 
Frequens eft ἁπλῶς εἰπεῖν.  Ariftid. T. L. p. 37. II. p. 175- 
IE. p. 69.^nec non ὡς «749 λόγῳ, et “πλοῦς d μῦϑος. Ut 
Choéph. v. 549." —  Abrefch. 

; - YN. 468. 
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v. 468. ἐπάγξασϑαι 7 ,Virgines, quae paullo genero- 
fori erant animo, zonis ad fufpendium abuti funt foli- 
tae potius quam: vefte. . Parthenius de Bihlide Erot. II. 
πὴν δὲ ἄρα ὑπὸ τοῦ παάϑους μὴ οἰνιεμένην, dise Ó2 δοκοῦσαν xi. 
τίαν Kavvo τῆς οἰπαλλαγῆς οἰνοιψαμιένην o ἀπό τινος δρυὸς τὴν μί. 
τρὰν ἐνπεῖναι τὸν τροίχηλον, Sophocles in Antig. v. 1220.: 

— £v δὲ λοισϑίῳ τυμβεύματ 
Τὴν μὲν χρεμαστὴν αὐχένος χατείδομεν 
Βρόχῳ GAS σινδόνος καϑημμένην. " — Stan, 


| V. 469. ἤκουσα μακιστὴρα p D λόγον. οἱ vera eft 
interpretatio Hefychii: Mxxie7 726. βέλος: gravis Aelchylo- 
que dignus funditur fenfus: Audivi fermonem cor meum 
teli inftar pungentem. — Noftri populares dicerent: Mie 
diefer Pede ftüfseft du mir einen Dolch ins Herz. — Simili- 
ter Choé&ph. 379.: 


E: * U A 
Τοῦτο διαμπερὲς οὺς ἕχετο XT7£ περ βέλος. 


ν. 47: [η4. χαχῶν δὲ — λιμὴν κακῶν 7 Multitudo ma- 
lorum torrentis inftar irruit; et mare calamitatis immenfa 
profunditate haud. exfuperabile me obruit, nec ufpiam eft 
portus malorum. j 


[ΣῈ] » Ἢ & 
V. 473. οὐ μοίλ᾽ εὐπορον] Nota extenuationis figura, 


cum ironiae fpecie, pro αἀπορώτατον, 


v. 474. ἐςβέβηχα | Hane lectionem Spanhem. in MS. 
Reg. invenit pos aptior quam εἰςβέβηχε, in qi fup- 
plendum effet ἐμέ, 

λιμὴν κακῶν} ,URtatas huic feriptori locutiones κῦμα, 
κλύδων ϑαλασσα et πέλαγος κακῶν jam notavit Potter ad 
Lycophr. v. 228. His fimiliter πέλαγος. «T40£6 δύης Ícri- 
püt Prometh. v. 745. et χαλοῦ πέλαγος Plat. Sympof. 
Ῥ. 331. A. Hic loci habemus λιμένα xax&v, quod primo 
intuitu videri poflit infolens, quia rerum cupitarum po- 
tius fint λιμένες. — Veluti σωτηρίας et ὑγιείας λιμὴν ap. Arift. 
T.L p. 31. Sed et κακῶν λιμένα τὸν ϑάνατον dixit. Longi- 
nus fect. IX. In quibus λιμὴν eft καταφυγή, quod pro- 

Vol. LI, (T) inde 
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inde ejus loeo adhibuit Herodot. VII, 46., οἱ’ θάνατος 
καταφυγὴ τῷ ἀνθρώπῳ αἱρετῳωτάτη. Atque ita ὕπνον χκαμοί» 
τῶν λιμένα dixit Criüas iun -Athen. X. p.433: A., quem 
1014. Alexis παυστῆρα πόνων." —  Abrefch. ^ Cf. quae dé 
h. v. ufü obfervavimus ad Perf. v. 247. ! 


v. 475 fq. εἰ μὲν γοὶρ — οὐχ ὑπερτοξεύσιμον ] Etenim 
. fi vobis hoc negotium non perfecero, PE denuntiaftt 
nulla arte reparandum. 


v.478. διὸ μάχης τέλους] Cf. Sept. adv. Theb. v. 908. 


v. 483. Στείχ᾽ οὖν, πάτερ] Non fatis cohaeret oratio 
in vulgata lectione particulis σὺ μὲν vincta, neque, vero 
σε polt κλάδους habet, unde pendeat. Nam quod Hea- 
thius pro TE ΤΟΡΘΠΙΕ ye» id h. 1. non convenit. Itaque 
vel 19 οὖν, vel στείχ᾽ ovv legendum videtur. - Pofterius ut 
propius ad vulgatae fcripturae imilitudinem . accedens 
recepi. Vade igitur, fenex pater harum virginum , ramos- 
que.hos confeftim in brachia fumtos , ad. alia quoque deorum 
indigetum altaria deporta. 

v. 486. «Qi ξεως τέχμαρ7 caufae, quae vos hu& WEM 
lere coegerit , indicium. — Ex difpofitis enim olivarum ra- 
mis intelligent vos fupplices huc veniffe. 


v. 487 fq. μήδ᾽ ἀποῤῥιφ ἢ λόγος ἐμοῦ  ϑεδη]. vertit: 
neque projiciatur verbum de me. Verius: Nec temere ef- 
, futiatur. fermo meus, fed potius me tecum collocutum 
difümules, ne populus me ejus rei auctorem et fuaforem 
fufpicetur. Adverfus principem enim populus femper que- 
relarum et criminationum cupidus eft.  Abrefchius, qui 
h. 1. fic accipiendum putaát, neque neglexeris hunc fermo- 
nem meum, haud animadvertit, hanc verfionem efficere, 
ut, quae fequuntur, xxT τιοὐρχἧῇς "fep Φιλαίτιος λεώς, nom 
cohaereant cum antecedentibus. 


v.489« τάχ᾽ dv τις οἶκτος ] Poétice dictum pro οἰκτρὸς, 
quare boc illi minime cum Stanl fubftituendum, etfi 
idem agnofcit Exemplar Aurati. Neque vero quid Pau- 

wium 


^ 
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wium aut Abrefchium impalerit, ut de veritate hujus 
lectionis dubitarent, ac tantum non. praeferrent lectio- 
nem Turnebianam εἰκὸς.» intelligo. 

v. 493 fq. ᾿πολλῶν — λαβεῖν) Vulgata lectio αἰδοῖον 


«€. t 


εὖ ῥέοντα πρὸς ξένον λαβεῖν fenfu prorfus caret. Veram 
igitur editoris Glasg. lectioném in textui recepimus, 
partim Canteri conjectura indagatam: 

Αἰδοῖον εὐρεϑέντα πρόξενον λαβεῖν. 
Sane nobis hac quantivis eft pretii, quod venerandum patra- 
num te nacti frmus. Multum haec lectio praelftat gn 
Íchii conjectura εὖ ῥέζοντα. 


v. 495 — 498. Vulgata lectio: 

παονας δὲ “Φρχστορας τ᾽ ἐγχωρίων 
Ξύμπεμψον, ὡς xv τῶν πολισσούχων ϑεῶν 
Βωμοὺς 7 TAS eque. x«i πολισσουχων ξὸρας 
Εὕρωμι £V, 


infidentem fibi corruptelam facile prodit, inficeta voca- 
buli πολισσούχων repetitione. Huic incommodo facilem 
adhibuimus medelam, fic emendando: 

Ὀπαονας δὲ Φράστορας τῶν ἀστυκῶν 
Ἐυνμπεμψον, ὡς ἄν τῶν ϑεῶν ἐγχωρίων 

βωμοὺς προνάοὺυς x«i πολισσούχων ἕδρας 

Εὕρωμεν. 


Comites vero mon[tratores (viae) ex civibus aliquos vobis- 
cum mitti, ut deorum ind:geturh et urbicorum altaria ac 
templa inveniamus. 

Lectionis depravatio folemni librariorum errori de- 
betur, quo faepe a fuperiore verficulo inter fcribendum 
ad proxime inferiorem aberrant... ]ta pro τῶν οστυκῶν 
e fequenti verficulo anticipabatur ἐγχωρίων et pro ἐγχω- 
ρίων ex deinceps polito 7 πολισσούχων. Praeterea Φράστορας 
elegantius τῷ ὀπάονας fimpliciter apponitur, quam per 
copulam τὲ conjungitur. Neque vero articulus τῶν in 
illa εὐπβχυδιϊονε commode abfuerit. 


CI φρίστο- 


2992 . IN AESCHYLI DRY: 


Φράστορες i. q. alias Φραστῆρες. — Hefych. Qgxoriese, 
μηνύται,, Plenius ὁδῶν φρησαῖθα dixit. Xenophon: Cyrop. 
lib. V. . e 

'v. 498 fq. εὕρωμεν -- στειχοῦσι pro εὕρω στείχοντι. 
Etfi enim quaeri voteft, paterne folus, an cum nonnullis 
filiabus per urbem circumierit, facile tamen. comparatis 


inter fe v. 482 [qq., v« 5o6. $07. 955. inteligitur filias ad 
unam omnes ad aram τῶν c(«víoy 3:9» remanfiffe. 


.Y.499 fqq. μορφῆς --- τρέφει]. De corporis forma, 
maxime de oris et vultus conformatione et colore loqui- 
tur, quae peregrinum ipfum elfe et bo[pisgun: prodebat. 
Cf. v. 294 fqq. 

μορφῆς — φύσις ll e. ὅμοιοι. uti ipfe fuo mox more 
declarat per ὅμοιον γένος. ^ Hefych. Ὁμόστολοϊ, συμπράτ- 
ποντες et EV τῇ αὐτῇ ὁδῷ κοινωνοῦντες) quo fenfu inter alios 
Apoll. Rhod. L. III. y. 558. Oppian. Cyneg. IH. v. 218. et 
Hal. v. 67. Add. Suid. μορφῆς Φύσις per periphrafin di- 
ctum: pro μορφὴ ut προζώπου Φύσις in Plat. Tim. ς4ς. E. 
Reftituere hac occafione poft aliorum conatus tentemus 
locum Ael. de Anim. L. VI. c. 39. feribarum incuria pef- 
fime habitum, editur nempe x«i ταῦτο μέν TO σώμενης" 
οἱ δὲ ἄνθρωποι πάντων μ᾽ ἐπιϑυμοῦντες μηδενὸς δὲ Φειδόμενοι. 
Scripferat, ni fallor, καὶ "ταῦτα μὲν τῆς». aut μέντοι 776, 

φύσεως Φειδομένης" οἱ δὲ --- — Abrefch. 
(00v. for. Φύλαξαι — φόβον «S Schol. 9xecoc legiffe vi- 
detur, convenienter ufui, quod receptum poftulat me- 
trum, et adfcripferat (uo exemplarrScal. Sed et in Eurip; 
Med. v. 470- ϑράσος pro ?Zegoc, nec inobfervatum prae- 
termifere Grammatici. Etymol. Mfíc. Biblioth. Traject. 
Papqoss bord. xxi Sp«goc Sapiens ὡς spera xaxí«g, τὸ 
μὲν γοὶρ ἐπὶ ἀρετῇ τάσσεται, τὸ δ᾽ ἐπὶ κακίᾳ ὅϑεν οἱ παλαιοὶ 
ὡρίσαντο οὕτω" ϑάρσος ἔστι ψυχῆς Vigo qe μετοὶ λογισμοῦ. 
θράσος δὲ ἡ ολογιστία, ὅϑεν Εὐριπίδης ομαρτάνει λέγων (he) 
οὐ ϑράσος τῷδε ἐπεὶ οὐδὲ τόλμη κακῶς Φίλους ὀράσαντας ἐναν- 
τίους βλέπειν. Haec ile. Add. Eurip. Schol. Ammon. 
et 
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et Thom. Mag. cum interpretum Not. δεινοὶ ac ϑαῤῥαλέα 
opponit Plat. Lach. p. 252. 1. cujus itidem p. 255. E. & σὺ 
καλεῖς οἰνδρεῖα xxi οἱ πολλοί, ἐγὼ ϑρασέα- ανδρεῖκ δὲ To Φρό- 
νικῶ περὶ ὧν λέγω, ν. 64. ὑπ᾽ οὐγνοίας ut apud Plut. T. II. 
p. 30ο. A. et Mufonium in Stob. Serm. XIX. p. 168. ἐξ 
αηνοίας Plat. Polit. 184. B. Chryf. T. IV. Op. in. N.. T. 
ΠΡ. 52. B. 2. Φόβον ne tentes, cavet Schol. ne fj folus va- 
— dam fiducia mihi pariat metum: accidit enim, ut quispiam 
etiam amicum ignorans occiderit; quo magis fcil. mihi pe- 
regrino et viarum per urbem ignaro, providendum erit, 
ne quis metus objiciatur." —Abrefch. 

yv. 502. xxi δὴ — ὕπο] Ac faepe accidit,. ut aliquis 
amicum adeo, ignarus, quis effet , occideret. C£. v..988. 

v. 503. ὁ ξένος Prorfus inepte Arnaldus corrigen- 
dum opinabatur ἡ ξένος. st 

v. $04. ϑεῶν ἕδρας Quod fufpicati fumus copulam 
excidiffe, legendumque ϑεῶν 3' ἕδρας, id maxime confir- 
matur veríiculo 497., ubi βωμοὶ πρόναοι ἃ deorum ἕόραις 
(templis) diferte diftinguuntur. Alibi tamen βωμοὶ quo- 
que ϑεῶν ἕδραι nominantur. e. c. v. 426. 

v. $06. ναύτην — ϑεῶν 7 cum hofpitem ducatis, nave 
huc appulfum et ad deorum aras tutelae caufa confugien- 
tem. ἐφέστιον ϑεῶν enim h.l. idem eft ac ἱκέτην. Male 
igitur Stanl. vertit domefticum. 


v. 507. Xí&] Optativo x/« adhuc vulgato, non ma- 
gis locus eft, quam deinde in νέμεις, 

V. $10. xxi δή σῷε λείπω, χειρὶ χαὶ λόγοις σέϑεν Ἶ 
Stanl.intp.: Et quidem linquo manu et verbis tuis. Imo 
rectius: Et quidem illos hic relinquo, poteftati tuae et ver- 
bis f. juffis obfecundans. 

V. 513. οὗτοι πτερωτῶν οἱρπαγαῖς σ᾽ ἐχδώσομεν ] Sane 
nos te haud avium rapacium rapinis trademus f. expone- 
mus; proverbiali locutione, ab expofitione infantum du- 
cta, quae in fylvis aut lucis.avium aut ferarum lania- 
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' 
tionl permittebantur. 810 apud Euripidem Creufa de 
hlio Ione v. 902 τα 
| καὶ νῦν ἔῤῥει 
Πτανοῖς ἀῤπασϑεὶς Soívx 
Παῖς por x«i coi τλαμῶν, 


et v. 915. οἷωνοῖς ἔρῥε: συλαϑ είς. 


v. $14, «AX zii] Mon admittenda erat ἃ Porfono 
Stanleji correctio 422' 7. In ejusmodi enim refponfioni- 
bus ἀλλ᾽ εἰ idem eft quod Latinorum quid autem fi — —? 
Hoc igitur dicit Chorus. | Quid autem fi nos iis tradas, 
qui draconibus inim!ciores funt ? 

Utrum δυςφόρων an δυςφρόνων fcriptum fit ab Aefchy- 
lo, vix fatis certo definire aufim. Si δυςφρόνων placeat, 
vertendum , qui nobis infeffis draconibus inimiciores funt. 
Sin δυςφόρων praeferas, ἐχϑίοσιν paífive accipiendum: 


qui nobis intolerandis et gravibus dracanibus adiofiores 
fuat. 


v. 515. εὐῷημον — ἐνηυμουμένη ] Quod Latini brevius 
dicunt: Bona verba quaefo; δαῖτ: Meliora loquere! | Rex 
enim Chorum leniter objurzat, quod pejora quam opus 
fit ominetur , jubetque eum euzutic3x: , fimulque ut me- 
lius ominatà zerba rata fint optat. ἐνθυμουμένη fignificat 
Chorum, exacerbatione quadam animi in ifta verba οἰλλ᾽ εἰ 
δρακόντων erupiffe; idque fequeute verfu fie excufat Cho- 
rus: at enim haud inirum eft animi timore perculfum impa- 


tientius dolere; ubi τὸ δυςφορεῖν refpicit illud ἐνθυμουμένη, 


v. $17. ἀεὶ — ἐξαίσιον ]. Imo vero femper nimius et im- 
moderatus regum metus inferiorum animos occupat. 


v. $18. Σὺ x«i λέγων εὔφραινε καὶ πράσσων Φρένα] Ne- 
xus orationis poftulat, ut legamus: 
| Eu τοι λέγων εὔφραινε xxi πράσσων φρένα. ——. 
Tu igitur fac, ut non dicendo folum f. prone fed 
agendo quoque animum noftrum exhilares. 


v. $22. 


A 


N 
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A 
v. $22. ὑποῖχ δὶς nunc edidi pro vulg. 7eix, quod 
pro oix hic pofitum minime placet. l 
$26. Πειϑὼ δ᾽ ἕποιτο καὶ τύχῃ πραχτήριος] mihi 
autem ad/it Suada dea , et Fortuna rebus perficiendis idonea. 


4 


IN SCENAM IV. 
v. $27 — 602. | 


v. 527. ἀναξ ἀνάκτων} O rex regum, beatorum bea- 
tiffine, et potentium potentif/imum imperium, 1. e. poten- 
üllime impera'or, felix Jupiter. — 


V. $30. πίϑου τε x&l γένει σῷ ] Mifere languet in vul- 
gata lectione πειϑοὺῦ τε καὶ γενέσθω. | Quod repofuimus 
xai γένει cà fenfum efficit aptiffimum. Obfequere nobis 
et a progenie tua propulfa virorum contumeliam. 


V. 531. ἀἄλευσον] Schol. legit ἄλευσον et interpreta- 
tur καταπόντωσον. quafi ab &Àg mare; rectius tamen cA&v- - 
σὸν auerte; ita locutus eft in Prometheo v. 570.: 

εἰδωλον ἴλργον γηγενοῦς ἀἄλευ ὦ δὰ, 
et Sept. adv. Theb. v. 87.: j 


ὁρόμενον κακὸν ἀλεύσατε." — Stanl. 


v. 532 [η. λίμνᾳ --- μελανόζυγ᾽ ἀταν] Purpureoque 
j. e. alto γκεαγῖ merge navem exitiofam nigro remigio mo- 
tam. Μελανόζυξ ἀτα locutio Aefchylo digniffima, ejusque 
ufui adeo conveniens, ut de veritate lectionis Stanl. con- 
jectura indagatae dubitari non poffit. Eandem confirmat 
Spanhemius auctoritate MS. Reg.  hecte autem Stanl. 
ad nigros Aegyptiorum remiges poétam refpicere judica- 
vit comparatis v. 722 [q.: 
πρέπουσι δ᾽ ἀνδρες vilior μελαγχίμοις 
γυίοισι λευκῶν ἐκ πεπλωμάτων ἰδεῖν, 
adde v. 748. 
V. 534. τὸ πρόσϑ᾽ zvoixov] Vulgo τὸ πρὸς γυναικῶν. Quid 


hoc eft? Nonne omnes homines a mulieribus naícun- 


CTysx 1 tur? 
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tur? Quod repofuimus τὸ πρόσϑ᾽ ἔνοικον refpicit id. quod 
alibi dixerant v. 289. fe Argivas elfe, ut ab Ione origi- 
nem ducentes: ; | 
Τὸ πρὸς γυναικός γ᾽ ἐπιδὼν . 
Παλαίφατον ὡμέτερον - 
Γένος, φιλίας προγόνου 
Γυναικός, νέωσον εὐφρον᾽ αἶνον. 


Refpiciens olim hic inguilinum antiquum genus noftrum , " di- 


lectae tibi mulieris ataviae noftrae recole memoria jucun- - 


dain fabulam Y. narrationem. 


v. $38. γενοῦ “τολυμνήστωρ Por Top Ἰοῦς. 7 Tta refcri- 


bens recte et metro et fententiae confuluit Porfonus, ἡ 


37 . ., 
quum vulgo legeretur &Q«7700. — Fac, o tu, qui olim 
contrectatione tua lonem impraegnafti , ut nunc ejus rei di- 


ligenter recorderis. 


v. 539. Δι᾽ ἃς Bene fic iterum Porfonus correxit 
vulg. Δίας. Per quam, f. qua interveniente, nos tuam fo- 
bolem effe gloriamur. | Maque facile caremus Abrefchii 
interpretatione, qui intelligebat, ceu fcriptum legere- 
tur: Εὐχόμεϑα τοι εἶναι γένος τῆς Δίας τῆςδε γῆς καίπερ £voi- 
xo. ἄπο καὶ ἄποθεν αὐτῆς, enimvero gloriamur genus no- 
ftrum €x Joviali hac terra oriundum, etfi incolae et inqui- 
lini fimus regionis procul inde diffitae. 

v. $40. γᾶς ἀπὸ TXQ9  d-0:xo1] Hoc 'aptius ad fen- 
tentiam nobis vifum eft, quam vulg. ἔνοικοι... Colonae 
quafi ex hac terra olim Aegyptum mijjae. Stanlejus idem 
efficere tentat in γᾶς οἶπὸ 749^ ἔνοικος tmelin fupponens 
pro τᾶὰςδε γᾶς ἀποιχοι. ; 

v. $47 ἴχᾳ. διχῆ à ἀντίπορον — ὁρίζει 1 ἰδὲς vero fatt 
neceffitate αααοέα fretum maritimum, nempe Bofporum 
'Thracium , et Bofporum Cimmerium, zando fuperans 
ad oppofitam continentem pervenit. 


v. 550. ixz72:] ^,Ita edit. Turneb. probante Scali- 
gero, nifi quod. τῷ i«zz& faperícripferat Owners et pa- 
? ren- 


ἔχω»» 
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renthefin claudat poft διαμπάξ, .— Poffis quoque transpofi- 
tione literarum facta legere c^7:. | Obtinente ix77e/, 
quo verbo frequenter utitur pro πέμπειν et ῥίπτειν. οὖ 
S. C. Theb. v. 531. 549., Agam. 519. 1558., hujus dra- 
matis v. 95. intelligetur ἑαυτήν, ^ Praecedit γαῖαν ὁρίσαι" 
ut διδύμους πόντου πέτρας ὁρίσαι Eurip. Med. v; 433., ubi 
Schol. Διορίσαι Hefychius monet, idem interdum, quod 
ἐξορίσαι, et extat utrumque promiícue adhibitum in 
Plat. IX. Legg. 660. C. D." | Abrefch. | 

"xz7£: verum eft, nec quidquam mutandum ; verbo 
quod active fumtum fignificat mittere, neutraliter ufus 
eft pro ire, £ransire. | 


v. 553. γύαλα 7 ,Planam fuiffe Lydiam innuit ada- 
gium Λυδὸν εἰς πεδίον προκαλεῖν. Vid. Scaligeri Conjecta- 
nea ad Varronem de lingua lat." δέαπί. 


v. $56. τοὺς ποταμοὺς δ᾽ dieyvxovc ] Heathius adfcifcen- 

dam putat Robortellianae editionis lectionem: 
Tp ποταμοὺς τ᾽ ἀξναοὺῦς. 

Nou affentior. Τοὺς ποταμοὺς et quae,fequuntur usque 
ad πολύπυρον xix», pendent a 7:(7 v. $52/  Pertran[it vero 
Teuthrantis urbem in Myfia, fuperatisque Lydiae aequoribus 
ac montibus Ciliciae et Pamphyliae, pertranfit flumina ju- 
giter labentia, et infignem divitiis regionem et Veneris fru- 
giferam terram. 


MN. SE LUE βαϑύπλουτον χϑόνα]} Utrum hoc epitheto 
unum ex regnis jam antea nominatis delignetur, v. c. 
Lydia, ob aurifodinas , an nova innuatur regio, ad quam 
lo pervenerit, dehnire non aufim:. 581 nova, vix alia, 
quam Phoenice intelligi poterit, ob divitias, ex merca- 

tura. 


v. 557 [q. καὶ τὰς ᾿ΑΦροδίτας πολύπυρον αἴαν} Cui hic 
non fuccurrat Cyprus (v£eos τὰς ᾿Αφροδέτας. Eurip. Bacch. 
v..4c0.) Veneris eultu et fumma fertilitate celeberrima? 
Quaenam enim regio in, Alae continente Íic defcribi 


(T) 5 po- 
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potuerit a poéta, nemo Kai sp Scholiaftes qvidem 
inrelligit: Phoenicen , addens ἣν ἱερον ᾿ΑΦροδίτης Φησὶ Ow 
Βυβλὸν καὶ Δίβανον. . Sed hoe eft optantis potius quam 
docentis. Quidni autem Aefchylus lonem ab ora Phoe- 
piciae primum Cyprum, deinde ab hac infula Aegyptum 
transvectam effe finxerit? 


(559. ἐχνεῖται δή. κινουμένα ] Aut fic, aut cum 
mue: ἱκνεῖται Q^ εἰςκινουμένα legendum. NC 


v. 559 ἴα. βέλει βουκόλου πτερόεντος 1. e. oeftri [Ὁ 5 - 
mulo. 2 i d - 

e $61 fqq. Aiev πάμβοτον ἄλσος — νόσοις &3iXrov ] 
Omnibus hi:ce epithetis unice Aegyptum defcribi cer- 
tum eft. iov πάμβοτον ἄλσος notat planitiem et fertilita- 
tem Aegypti. λειμῶνα χιονόβοσκον refpicit exundationem 
,Nil ex nivibus Aethiopiae refolutis. Τυφῶ μένος perti- 
net ad ventos calidos nivem folventes. — Sic Hefiod. 
'Theog. Ἐκ δὲ Τυφωξος ἔστ᾽ ἀνέμων μένος ὑγρὸν ἀέντων. 

Pro ὕδωρ τὸ NeíAov praefiat legere ὕδωρ τε Νείλου, 
quam planitiem, luftrat ventorum vis et Nil aqua morbis- 
haud. contigua. Qui articulum τὸ ante Νείλου fervandum 
putant, τυφῶ μένος fic interpretantur, ut Nilus ipfe vis 
typhonis appelletur , h. e. vi ventorum exundans. ͵ 


Y. 562. χιηνόβοσχον »paffive, ideo tonus in ante- 
penultima, qui in aliis e βοσκὸς compolitis ultimam te- 
net."  Abrefch. 

᾿ς λειμῶνα xiovo(o7x0v ] Celebris fuit antiquorum opi- 
pio, Nilum congeri ab eliquatis nivibus in montibus 
Aethiopiae, cujus fit, mentio apud. Herodotum lib. 1L, 
Diodorum Siculum lib. I.,. Ariftidem in Aegyptiaca, et 
plures alios. — Anaxagoram hujus fententiae auctorem. 
laudat A&tius libro “περὶ Φιλοσόφων ἱστορίας. Cul a[tipula- 
tur difcipulus ejus in Helena: 
Νείλου μὲν αἵδε καλλιπαάρϑενοι ῥοαὶ 
δος αντὶ δίας ψεχάδος Αἰγύπτου πέδον 


Λευκῆς ταρείσης χιόνος ὑγραίνει γύας: 


Lu- 
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Lucret. lib. ult. | ] 
οὐ Forfitan. Aethiopum penitus de montibus altis 

Crefcit, ubi campas altas defcendere ningues 
Tabificis fubigit radiis fol omnia luftrans. 

$tatius lib. IV. Thebaidos: | 
Sic ubi fe magnis refluus fuppreffit in antris 
Nilus, et Eoae liquentia pabula brumae 
Ore premit." —- Stant. 


V. $64. νόσοις ἄϑικτον) Laus Nili a falubritate. De 
foecunditate aquae Niloticae locum Strabonis excitavi- 
mus ad Perf. v. 52.  Referunt itidem Theophraftus, Se- 
neca et Plinius, mulieres aqua Niliaca adco foecundas 
reddi, ut uno partu foetus. plures enifantur. Idem de 
vaccis Aegyptiis narrat Aelianus de animal. lib. HII. c. 33. 
fubdens, λέγεται δὲ αἴτιος ὃ Νεῖλος εἶναι εὐτεκνότατου παρέ- 
χων ὕδωρ, Accedit etiam ad falubritatem ejus demon- 
ftrandam , quod eos, qui ex ipfa bibiífent, pingues red- 
deret. Plutarchus de If. et Olir. 4AA2 πιαίνειν δοκεῦ xai 
μάλιστα πολυσαρχίαν ποιεῖν τὸ Νειλῶον ὕδωρ. Porro hodie 
in Aegyptia metropoli Caira ad primum incrementi Ni- 
liaci momentum f[ubfidit peftilentia. Nemo tum mori- 
tur, licet pridie quingenti." Stan. 

v. $67. ϑυιοδος Ἥρας Bene fic Hermannus, V. Cl. 
in libro de metris poctarum graecorum et romanorum 


pag. 234. et metri et fententiae caufa correxit furentis 
Junonis. 


v. $76. "Io, οἰστροδόνητον ; ] Ita Hermannus 1. 1. ut Phe- 
recrateum efficeret Strophico a fe correcto aequalem, 
emendavit verbis transpofitis. à à n 


v. 578 [q. (fx δ᾽ ἀπημαντῴ σϑένει καὶ ϑείκις ἐπὶι- 
πνοίακις ] Idem Prometh. v. 835. fic extulerat nofter: 
Ἐπαφῶν αἀταρβεῖ χειρὶ xal ϑέγων- μόνον. 
De verficulo, qui poft v. 577. intercidit, et(i, absque 
meliorum MStorum beneficio certi nihil definiri pote[t; 
fen- 
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. fententia tamen videtur haec fuiffe: longorum laborum 


- 


finem fecit... Deinde pro βίᾳ feriptum fuilfe credo Διός. 


v. 582. αἰδῶ Cur pudorem cum triftitia et lacrymis 
conjunctum dicat, vui ex ipfius Πὰς verbis Pro- 
meth. v. 648.: 

Καί To: χαὶ λέγουσ᾽ αἰσχύνομαι 
Θεόσσυτον χειμῶνα. καὶ διαφορὰν 
Μορφῆς. ὅϑεν μοι σχετλία προςέπτατο, 


v. 533. ἕρμα δῖον] Schol. intp. βάρος; nec dubium 
cft, quin poé&ta pro onere foetus ex Jovis contrectatione 
fufcepto pofuerit. : 

v. $87. Φυσιζόου] lta correxi vulg. Φυσίζωον, pro 
quo Porfonus metri caufa dedit φυσίζοον. | Nami frigidum 
fane effet, ac tantum non fenfu caffum Φυσίζοον γένος, 
vitale genus hoc eft Jovis. Et ficut Φυσίζοος xix apud Ho- 
merum i. e. ac βιόδωρος, profecto idem de Jove creatore 
recté dicitur. Φυσίζοος Ζεὺς paullo poft eadem ratione 
πατὴρ φυτουργὸς appellatur v. 595. 


* 


v. 590 fq. Ἥρας νόσους ἐπιβούλου ] »Saturniae excan-. 


defcentiam infanumque ulcifcendi ardorem. ᾿Οργῆ νοσοῦσα 
eft in Prometh. v. 377." — — Abrefch. 


v. $91 fq. xci τόδ᾽ ἂν — χυρήσαις 7 ,Perbene Schol. 
χυρήσαις iluftrat, τῆς οληϑείας κυρήση καὶ οὐ ψεύση. 516 
τυχεῖν in Choeph. v. 960." — Abrefch. 

v. $95. πατὴρ Qurovpyos] pater genitor. 

αὐτόχειρ ἀναξ Ἰοῦς Recte fic mihi videor verficuli 
defectum expleviffe: Qui manuum tuarum contrectatione 
Ιᾶς dominusxet fofpitator factus es. Sic certe Scholiaften 
legilfe oportet, cujus haec eft verborum 7«770 Φυτουργὸς 
αὐτόχειρ ἀναξ interpretatio: αὐτὸς ὁ merde φυτουργὸς τοῦ 
γένους. ὦ τὴ ἑαυτοῦ X igi ϑεραπ' τεύσας τὴν lw, 


v. 597. τὸ πᾶν μῆχαρ οὔριος Ζεὺς] Μῆχαρ vel cum 
οὔριος arcte copulandum , ut fit 1. 4. τὸ πᾶν μῆχαρ οὐρίζων, 
omnis 


' 
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omnis -gerteris. confilia et praefidia rebus agendis idoneis 
profpero flatu advehens;:; vel. commate ab οὔριος feparan- 
dum, tumque τὸ πᾶν μῆχαρ eft εὐμήχανος. et οὔριος fortu- 
nator, fecundi eventus largitor. 


$98 fqq. ὑπ᾽ ἀρχᾶς --- xxvo] Neque vero alicujus po- 
teftati fubjectus minus potentioribus polles ; h. e. nullius po- 
teftati fubjectus es, nec. potentiorem habes, quo minus 
auctoritate et vi polleas, nec defuper ullum inferiorem re- 
vereris. ^ Sic Abrefchii tautologam vitamus, cui duae 
fententiae' ὑπ᾿ ὠρχᾶς — κρατύνει et οὐ τινὸς — κάτω prorfas 
idem lignificare videbantur. Conftructio verborum uni- 
ce vera háec eft: οὐ ϑοοίζων δὲ ὑπ᾽ ἐρχᾶς τινος τὸ μεῖον xga- 
τύνει κρεισσόνων, OU τινα XXTO) ἡμένον ἄνωθεν σέβει, 


v. 6o1. 602. πάρεστι — Φέρει φρήν, Adeft. exitus ver- 
bis, celeriter effecturus quodcunque prudenti confilio mens 
Jovis intenderit , prorfus ut in carmine nobiliffimo Pfalm. 
βούλιος pro δούλιος, quod fenfu caret, legendum elfe poft 
Pauwium Heathiumque cenfeo; quamquam haud (cio an 
αἴολος praeferendum fit, quemadmodum v. 1038. Juno 
dicitur αἰολόμητις. — Abrefchius tamen haud male δαύλιος 
commendat, ut v. 92. δαυλοὶ γοὶρ πραπίδων. modo de 
auctoritate formae δαύλιος conitaret. 


IN SCENAM V. 
v. 603 — 778. 


Primum obfervandum eft pro Danao hic in omnibus 
editionibus poni πρεσβύτου feu fenis perfonam, idque Edi- - 
tor Glasg. quoque perperam imitatus eft; quamvis jam 
Stanlejus meliora docuiffet. Sic enim ille: Cum argus 
- mento hujus tragoediae dubium non eft, quin perfonarum 
nomina una interciderint; et quae in vulgatis editionibus 
debentur, temere ac pro libitu affixa funt, quo fit ut 
minus inter fe confentiant. Etenim in- Stephani et Can- 
teri editionibus inter perfonas dramatis recenfentur Kéegzt, 


quae 
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quae tamen haud aliae funt, quam Chorus: Danaidum; 
in aliis vero editionibus Κύήρυξ Αἰγυπτιοδῶν multo rectius. 
In omnibus quidem habetur Πρεςβύτης αὐλὰς a Danao. 
Cuivis tamen facile conftabit eandem effe: perfonam 
v. 179 [q. , qui Πρεςβύτης vulgo dicitur. Danaidas filias ap* 
pellat, fe ipfum eorum parem 

Παῖδες Φρονεῖν χρῇ. EU Φρονοῦντι δ᾽ VXETE 

Πιστῷ γέροντι τῷδε ναυκλήρῳ πατρί. 
"Eundem patrem agnofcunt. virgines V. 207. 
Ὧν TIxzse, Φρονούντως πρὸς φρονούσας dwég £u, 


Hactenus Staulejus. Sed hoc loco quoque, in quo ev 
mur, non alium effe, quam Danaum. patrem, qui ad 
puellas redeat, facile fic demonftrari poteft. Is, qui ad 
Chorum puellarum v. 603. redit, quae in concilio populi 
decreta fuerint nuntiaturus, idem eft, qui v. 713. fqq. 
cum puellis colloquitur, poftquam hae cantu choricoó 
v. 628 fqq. grati animi fenfus et pia vota pro populo Ar- 
givorum faderant. Jam qui v. 713 fqq. loquitur ,. diferte 
pater puellarum dicitur v. 714. 737.  Confequitur ergo, 
üt qui inde a v.603. Danaidibus quae a populo décreta 
fint nuntiat, haud alius fit, atque ipfe Danaus. In erró- 
rem duxit editoretj quod v. 605. Danaides Danaum non 
patris fed fenis vocabulo falutarent. 


v7.603. fq. ϑαρσεῖτε — ψηφίσματα Stanl. vertit: Βο- 
no animo efte, filiae, bene indigenae populi ftatuta funt 
perfecta decreta; parum latine et fatis abiere: Praeftat 
autem fic interpungere: in 
Θαρσεῖτε, παῖδες! EO τοὶ τῶν ἐγχωρίων} 
Δήμου δέδοκται παντελῆ ψηφίσματα. 
Confidite, puellae! Apud cives quidem, res noftrae bene 
geftae!' Cf. a civibus quidem mibil eft quod metuamus). 
Populi fcita jam p£rlata et rata funt. 
δέδοκται] ΜΡ σβΙΝ Δέδοκται, ἐφανὴ. ἐψηφίσατο, 
ἔγνωστο. 


E 605. 
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ἡ. ὅος. ὦ χαῖρε — ἐμοὶ] Ο falve-fenex , nuntiorum no- 
δὶς chariffime! Quem enim boni eventus cariorem nobis 
nuntium optemus quam patrem? - 


- v. 606. ἔνισπε --- τέλος Inficete Stanl. Dic vero nobis 
quousque ratus habetur finis; populi imperium obtinens ma- 
nus gua numero major eft. hectius: dic autem nobis quam 
in partem latum fit populi decretum; et quaenam fententia 
majori fuffragiorum numero obtinuerit ? 


v. og. οὐ διχοῤῥόπτως Ἴ haud divi/is fententiis , f, omni- 
bus fuffragüs, ommum unanüni confenfu. 


v. 609. AX ὡς y — ἡβήσαι με γηραιὰ Qe] Sed potius 
tanto confenfu , ut mihi fenilis animus prae gaudio denuo ju- 
genefcere videretur. Nulgata lectio ὡς ἂν ἡβήσαιμι aptum 
h. |. fenfum vix admittit. | 


v. 610. χερσὶ δεξιωνύμοις  εταρε fuffragia manuum 
dextrarum [ublatione ferebantur. — Spanherm. ad Calli- 
mach. in Apoll. p. 84. δεξιωνύμοις intp. fauftís; at propius 
et fimplicius eft dexzris. 


T. ότι. ἔφριξεν] inhorruity non tam de fonitu, quam 
de multiplici fublatarum manuum agitatione. 810 Virgil, 
Aen. LI. : : 
tum late ferreus haftis 

Horret ager. 
et lib. 12. 
— Phalanges ; 
Stant denfae, ftrictisque feges mucronibus horret. 
Similiter Aefchylus Sepr. adv. Theb. v. 159. 
δορυτίνακτος δ᾽ αἰθὴρ ἐπιμαίνεται S. 
quae loca excitavit Stanlejus. 


v. Ó12. μετοικεῖν ἧς} .. Syntaxeos μετοικεῖν γῆς ratio 
confifiitin eo, quod μετοικεῖν in re idem fit, quod μετοι» 
χοὺυς εἰναι, vel μετέχειν τῆς οἰκήσεως. — Supra Perf. v. 119. 

σκλη- 


, 
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σκληρᾶς μέτοικος γῆς. Ex Soph. Oed. Col. Y.:.988. ve 
τῆς χώρας "εἶναι, ᾽᾽ Abrefchs 


22f. t Sur $. ve , is Na sti 
v. 613. «£eucix AUS Αῤῥυσιάστοι dicuntur , Ho? ΠΝ 
- ὲ |! 
licet in.fervitutem aff erere , f. quorum non dantur vindiciae 
fecundum fervitutem. 


v. 615. dày — καρτερὸν] ac fi vis forte adhibeatur. 


v. 616. q«gdpov] Civium Argivorum. |... x 


v. 617. ἄτιμον — δημηλάτῳ ] Ei nominis. infamiam et 
exilium a populo indictum iri, 


ξὺν φυγῇ δημηλάτῳ ] Stephanus Byzant. agens de va- 

xia fignificatione vocis Δῆμος et aliarum ab ip(a deducta- 

rum, haec habet: xei σύνϑετα, OqpX kd T45 9. Αἰσχύλος Ἱκέτι- 

σιν (ita fcribendum) | | 

"Aruuov εἶναι ξὺν, Φυρῇ δημήλατον : 

ὁ dm) τοῦ δήμου ἐλαϑείς. — Ubi pro δημήλατον vel (HATH 

dum δημηλάτῳ, vel pou ex mente Stephani δημηλάτην. 

Videtur enim cum ἄτιμον potius conjungere , quain cum 

φυγῇ. Poteft et δημήλατος in Stephano pro A legi 
et δημήλατον pokeriore loco. Stan. 


y. 620. μέγαν προφωνῶν} Haec lectio a Cantero pri- 
mum ingenio reperta, fine dubio vera eft; Jovis fuppli- 
cum prae[idis iram magnam denuntians. Ἐπ recepit in 
textum Porfíonus. 


y. 621. παχῦναι Παχύνειν h.l. fignificat angere, ur- 
gere. Schol. lectionem in quibusdam codd. inventam af- 
fert πλατῦναι, quae quid h. 1, fignificare poffit, haud in- 
telligo. Optativum παχύναι praeferendum cenfet Abre- 
fchius. Idem πολὺν παχύναι κότον verius putat, 1. q. ne 
Jupiter pofthac iram multam exaügeat. Neutrum nece[fà« 
rium; et πολὺν fententiam a poética oratione, quae in 
πόλιν παχῦναι [pirat, ad pedeftrem locutionem tradu- 


ceret. 1 Wn : 
v. 621Íq. 


-— 
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v. 621 fqq. ἐξενικὸν — πημονῆς πέλειν affirmans prae- 
terea duplex illud piaculum , turn fingulis civibus ex contem- 
tu hofpitum , tum univerfae urbi , fi Danuides rerum fuarum 
defperatione adactae in ipfis deorum ftatuis fe fufpendiJent, 
contractum, infinitum calamitatis nutrimentum fare. 


» ES - E * 
v. 625. ἄνευ χλητῆρος ] Recte intpr. Scholaftes, ταῖς 
χερσὶν ἐπέκρανε, πρὶν εἰπεῖν TOV Xiguxa* ἀρχτω τοὶς χεῖρας 
LI 
ὅτῳ ταῦτα δοκεῖ. 


v. 626 ἴα. δημηγόρους I τέλος] Orationemque regis 
in concilio ad perfualionem argumentis accommodatam audi- 
vit populus; Jupiter àutem felicem exitum confilio dedit. 
εὐπειϑεῖς στροφαὶ de artibus oratoriis, quae vel argumen. 
torum robore; vel apta fententiarum et verborum con- 
formatione demonfirantur. 


5 ^ * 
v. 629. οὐγαϑῶν ποινοὶς  Ποινοὲ bono fenfu; Boma vota, 
quibus beneficia remuneremur. 


, M . Li 
v. 631. στόματος τιμαὶ funt ipfae Danaidum preces, 
pro falute populi Argivorum, quippe quibus eum honora- 
bant, feu digniffimum eum effe, qui deorum benehciis 
-mactaretur, oftendebant. 


v..631 [q. ἐπ ἀἐληϑείχ τέρμον᾽ οἰμέμπτως πρὸς enn 
Jupiter hofpitalis vero hofpitum oris honores refpiciat, ut 
omni ex parte vota noftra fine exceptione rata fint. 


- Y * 
V. 633. νῦν ὁτε xxi ϑεοὶ — | Nunc tandem vos quoque 
dii, a Jove orti, audite nos faufta huic generi. h. e. populo 
precantes. 


v. 636 fqq. μήποτε ---Αρη} nme unquam urbem. hanc 
 Pelafgiam ferox Mars inconditum illaetabilemque clamorem 
edens incendat. ^. ἊΝ 


v. 641 [ᾳ. ἐν ορόταις ϑερίζοντα βροτοὺς οαλωαῖς 1 in ara- 
tis campis (ubi proelia committuntur) Aomines demeteis. 
Bothius conjecit ἕν cgoroic ϑερίζοντα βροτοὺς αἰναύλοις. 


Vol. ΠΙ. (U) Y. 642. 
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v. 642 fqq. οὕνεχ᾽ dwzicxy — oy£yauorov] quoniam mi- 
ferti funt noftrum , benevoleque de falute noftra decreverunt, 
f"pplicesque Jovis clientes reveriti funt, gregem noftrum 
haud fane invidia dignum. ) 

vy. 646 fqq. οὐδὲ — γυναικῶν 7 Neque fecundum vir0s, 
patrueles noftros, decreverunt, mulierum caufa deferta. 


v. 649 44. Δῖον ἐπιδάμενοι — δυςπολέμητον] —Refpi- 
cientes divinum vindicem et infpectorem inexpugnabilem. 


v. 651 fqq. ὃν οὔτις ---- βαρὺς g* ἐφίζει. ] Vulgatum f«- 
αἰνοντα h. l. minime aptum jam alii intellexere. Non ta- 
men placent emendandi rationes, a Pauwio Heathioque 
tentatae. | Ad Aefchyli ufum proxime accedit ποταίνοντα. 
Senfus: quem. nulla fane domus in tecto optet iratum Jibi 
habere , gravis enim infidet; h. e. maguo irarum pondere 
premat. 
v.659 ἴᾳ. ὑποσκίων ἐκ στομάτων] Recte Stanlejus 
intpr. ex eo, quod ori fuo fupplices puellae praetenderint 
olivae ramos. Sic fupra v. 556 fq. 

Ορῶ κλάδοισι νεοδρόποις χαταίσχιον 

Néov 9᾽ ὅμιλον. 
Inepte Abrefchius obloquitur, hoc errore deceptus , quod 
Regis juffu depofitis olivae ramis in fylvam puellas difcef- 
fiffe opinatur. At enim quod rex filias jufferat in fylvam 
concedere, v. 511. id ipfis puellis detrectantibus exitum 
non habuit. Et rex ipfe v. 523. his verbis πρὸς ταῦτα 
μίμνε — puellis ut ad aram deorum οὐγωνίων manerent 


concefíit. : 


v. 664 fq. μηδ᾽ ἐπιχωρίοις Πτώμασιν αἱματίσαι πέδον 
Incommode peftis dicitur cadaveribus terram ceruentare. 
itaque et fententiae et metri caufa plaufum meretur Hea- 
thii emendatio, Epig poft πέδον fupplentis. Recte quo- 
que poft πέδον fupplevit Poríonus γᾶς. . Praeterea pro 
μήποτε λοιμὸς οἰνδρῶν aptius legi opinor μήποτε λιμὸς 

αν- 


L 
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οἰνδρῶν, De pefte enim infra demum agitur v. ὅθ] fq. 
Si λιμὸς legas, fenfus erit aptiflimus : fames numquam haac 
urbem viris exinaniat, neve difcordia civilis cadaveribus hoc 
folum cruentet. 


€ » ' DU D 
v. 666 fqq. Ἤβας — ἄωτον]  Juventutis flos illibatus 
efto; nec umquam Veneris cancubitor exitialis Mars ejas fla- 
rem demetat. 


v. 670 fqq. Καὶ γεραροῖσι — νέμοιτο 7 Et arae deorum 
fenum fcil. facerdotum | minifterüs frequentibus afiiuant, 
ignibusque adolefcant , ut urbs recte adminiftretur. γεραροὶ 
venerandi, haud dubie ad facerdotes pertinet.  Incom- 
mode vertit Stanl. et nobilium fenes recipientes plenae fint 
arae. Quoniam tamen facerdotiis reges quoque aliique 
magiftratus fungebantur, in γεραροῖσι ad. hos quoque re- 
fpici credibile eft. 


LI 
rS 
v. 677 ἴᾳ. Τίκτεσθαι --- £i]. Precamur quoQgue ut feri- 
per alü rectores terrae fubnafcantur, qui in mortuorum 
principum locum fuccedant. 


v. 681 fq. μηδέ τις ὀνδροκμὴς λοιγὸς ἐπελϑέτω Quo- 
niam verfu praecedente partus mülierum felices optave- 
rat Chorus, fequentibus autem verliculis v. 687 fq. mor- 
borum cohortem deprecatur, οἰνδροκμῆτα λοιγὸν non de 
belli calamitate, quippe quam jam v. 662 fqq. averfatus 
fuerat, fed potius de pefte accipio. Pro ἄχορος et οἰκίϑα- 
egi; Porfonus ἄχορον et ἀκίϑαριν jn textum recepit, ut ad 
"Apex referatur.- Quod quamquam per fe baud ineptum 
eft, tamen vulgata quoque colicum lectio habet, quo fe 
tueatur, Pro βοὰν τε δήμων; utique cum Pauwio et Hea- 
thio, quibus. obfecutus quoque eft Porfonus, legendum 
cenfeo Box» T ἔνδημον. Jam optimus Aefchyloque dignif- 
- fimus verborum fenfus efficitur: Neque vero peftilentia ha- 
mines perimens incidat hanc urbem laceratura, chororum et 
lyrae expers h. e. illaetabilis. et aerumnofa, lacry mofum 

(U) 2 Mar- 
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Martem et populares clamores excitans. Tota vero reliquo- 
rum morborum triftis cohors a civium robore abfit. 


Peftis cum dicitur δακρυογόνον "Aen ἐξοπλίζειν, poffet 
quidem fic intelligi, quod ea occafionem det hoftibus ci- 
vitatem hoc malo debilitatam et fractam bello perfequen- 
di; attamen hoc paullo remotius ab orationis confilio et 
nexu videtur. Aptifümum igitur fuerit "Ag. δακρυόγωνον 
de miferabili civium ftrage, quae gravem peftilentiam non 


magis quam belli calamitatem fequatur, intelligere. Sic 


enim Sophocles quoque Ἄρη Martem pro pefte pofuit; 
Oedip. Tyr. v. 190. 
ὦ χρύσεα ϑύγατερ Διὸς 

Εὐῶπα. 'πέμψον ἄλκαν, 

"Αρεά τε τὸν μαλερὸν 

Ὃς νῦν ἄχαλκος ἐσπίδων 

Φλέγει μὲ περιβόητος “ἀντιοίζων 

Παλίσσυτον δράμημα νωτίσαι 

Πάτρας οἴπουρον. --- ! 
Bothius refcripfit δακρυογόνον «edv, haud male; modo 
«xv calamitatem potius quam, ut idle, diram interpre- 
teris. 

v. 686. ἐξοπλίζων , Omnino levi τοῦ Α in A permuta- 
tione veram hic reftituimus lectionem pro vulg. ἔξω Te 
ζων. Ita enim et infra loquitur v. 705. 

πρὶν ἐξοπλίζειν "Ag, 
et v. 97 et 98. 

βίαν ἐξοπλίζε, 
Non abíimilis eft vetuftus ille error apud Harpocratio- 
nem in χιλιωϑέντα, quem in lexicon fuum transícripfit 
Suidas, quod explicat χίλια cox ὄντα et Portus transfert 
in Suida mille fapientia exiftentia. Legendum eadem τοῦ 
A in A permutatione χιλίας üDAovrx mille drachmis multa- 
tum. —  Stanl. : 

v. 687 fq. νούσων ---οτερπὴς} Omninoque totus mor- 
borum cohors illaetabilis a civium robore abfit. 

v. 689. 
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v. 689 fq. εὐμενὴς — νεολαίᾳ ] Ac propitius fit Lyceus 
Apollo univerfae juventuti; nempe valetudinem ejus tuen- 
do, quod in deum ἰατρικὸν cadebat. cf. de Apolline me- 

dico Spanhem. ad Callim. hymn. in Apoll. 


v. 691 [qq. παρποτελῆ — τελέϑοι Ἵ Jupiter vero effi: 
ciat, ut tellus frugifera tempeftivo omnium anni horarum 
proventu affluat, pecudesque multiplices foetus edant. 


v. 697. ἐπιβοῷεν] Pauwius metri caufa ἐπιβῶεν re- 
fcribere jubet. HBepugnat Heathius, quia in voce ἐπὶι- 
βοῷεν fyllabam catalecticam praecedat choreus, jambo 
antithetico aequipollens. 

v. 699 fq. οἱγνῶν --- Φιλοφόρμιγξ δες de precibus et 
cantibus ad lyram intelligo, quibus populus inter facri- 
ficia folemnia deorum pacem expofcebat. 


Y. 7o1 fq. Φυλάσσοι τ᾽ ἐσφαλεῖς τιμὰς τὸ δήμιον  Ροριι- 
lus in honore femper. habeat magiftratus. Vulg. Φυλάσσοι 
7 ἀτιμίας Tix 6 expofuit Stanl. caveatque ab inhonoris hono- 
ribus communitas, quod quid fit, aut quo pertineat, haud 
intelligo. Nullus dubito vocabulum ὠτιμίας corruptum 
effe, et quod refcripli ἀσζφαλεῖς ad fenfum aptiffimum, 
et a fcripturae veftigiis non nimis remotum eft. Scho- 
liaftes quoque idem legiffe videtur. "Totam enim ῥῆσιν 
interpretatur: ἀμετακίνητοι εἶεν αὐτοῖς αἱ τιμαί, — Idem vo- 
cem ἀτιμίας per ἀσφαλείας explicat, quae quidem inter- 
pretatio manifefte prodit eum in codice fuo non οἰτιμίας» 
fed aliud quid legiffe. 

v. 702 fq. τὴν πτόλιν — οἰρχοὶ ] populumque regat ma- 
giftratus providus, et communiter confulens. Male enim 
εὐκοινόμητις reddidit Stanl. cum populo confilia communicans. 
Exemplar Aurati babet εὖ χοινόμητιν, qua lectione fen- 
. fus oritur minime ineptus: populumque magiftratus confer- 
vet communium commodorum ftudiofum. 

v. 704 [qq. ξένοισι — διδοῖεν] Et hofpitibus I. pere- 
grinis gentibus, ad amicam compo/itionem proclives , prius- 
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quam be?lum parent, id quod juftum eft; fine damno tribuant. 
Sianl perperam: Aofpitibusque feliciter, priusquam arment 
Martem lites absque damno concedant. εὐξύμβολος elt cum 
quo facile pacifeitiph ad amicam litis compofitionem pro- 
nus ἄτερ πημάτων δὰ Argivos pertinet. Nempe qui jufte 
cum aliis agit, facile damno ac detrimento caret. 


v. 706. δίκας ἄτερ πημάτων διδοῖεν ] Pauwius quia infi 


in Strophe et Anüfirophe tertia eadem illa repeti vide- . 
bántur, quae in Strophe et Antiftrophe fecunda jam. 


dicta eífent, duplicem olim tragoediarum recenfionem 
fuiffe opinatur , in quibus illae ftrophae variaverint, poft- 
hac in unum exemplar confufae. | At qui interpretatio- 
nem noftram paucasque textus correctiones amplexus 
fuerit, nullibi tautologia offendetur. Chorus enim v. 662. 
famem; v. 664. difcordias civiles, v. 666. caedes juve- 
num- bellicas deprecatur, v. 670 fqq. optat, ut deornm 
cultus vigeat, v. 677 fq. ut probi identidem magiftratus 
fuücerefcant, v.679. omninoque felici prole mulieres pa- 
iriam ditent, et ut hi populo cum benevolentia et pru- 
dentia praefint, peregrinis autem juftitiam et aequitatem 
praefent. Deinde v. 681. peftem omninoque v. 687. 
morborum contagia averfatur, et ut Apollo juventutis 
valetudinem curet, optat v. 689. Porro fertilitatem agro- 
rum v. 691. pecorum foecunditatem v. 693. omninoque 
oinnem profperitatem populo a diis expetit v. 696. mufa- 
rum carminibus et bonis omnibus .profequendam 
v.697 [qq. Denique precatur, ut magiftratibus honos 
habeatur v. 702. 


v. 707 fq. ϑεοὺς δ᾽ οἱ γῶν — ἐγχωρίους Legem a Tri- 
ptolemo latam, a Dracone reftitutam, refpicit, hanc nimi- 


rum; ᾿Θεσμὸς αἰώνιος τοῖς hid VEU κυρίως τὸν ἅπαν-, 


τα χρόνον Θεοὺς τιμῶν καὶ Ἥρωας ἐγχωρίους.  Caeremonia- 
rum et rituum patriorum okfervantiffimos fuiffe' Athe- 
poets tradit d in voy ogni ἐκεῖνο μένον ἐτή- 
ovy iin μηϑὲν μήτε τῶν πατρίων καταλύσωσι» μήτ᾽. ἔξω τῶν 

'νομί« 
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νομιζόμενων προσϑήσωσιν. Alienigenas tamen Deos, etiam 
omnium paene gentium , adícitos fuiffe conftat ex Arifto- 


P» , 


phanis verfu hoc, 
i Αἴγυπτον αὐτῶν τὴν πόλιν πεποιήκασιν Gyr Αϑήνων, 
ad quem alludit Cicero lib.2. de.legibus, novos vero Deos 
fic Ariftophanes facetiffisnus poéta veteris Comoediae vexat, 
ut apud eum Sabazius et quidem alii Dii peregrini judicat 
e civitafe ejiciantur. lnfgnuis eft locus apud Lyfiam Orat. 
contra Nicomachum. οἱ τοίνυν πρόγανοι τοὶ ἐκ τῶν χύρβεων 
θύοντες μεγίστην xoi εὐδαιμονεστάτην τῶν Ἑλληνίδων τὴν πόλι 
παρέδοσαν. Et paulo poft, ὅστις πρῶτον μήν TX πάτρια ϑύ- 
£y), ἔπειτα ἃ μᾶλλον συμφέρει τῇ πόλει, ἔτι δὲ ἃ Ó δῆμος 
ἐψηφίσατο" quibus in verbis facrificia decreto populi 15- 
ducta, non curiae Areopagiticae , quod voluit Petitus. 
Nec favet illi locus Harpocrationis, quem citat, in Ez:- 
Séroug* ἐλέγετο δὲ "do αὐτοῖς καὶ ἐπιϑετοί τινα ὁπόσα μὴ πά- 
vQix ὄντα 5 ἐξ ᾿Αρείου ἸΠούγου βουλὴ ἐδίκαζεν, Nam ἐπίϑετα 
δικάζειν eft de rebus peregrinis judicare. Notandum 
etiam, τοὶ ἐκ Κύρβεων idem valere ac τοὶ πάτρια iso , ut 
cum Lyfias Oratione modo laudata, τοὶ ἐκ τῶν Κύρβεων Ru 
yov £9U0V."  Stanl. 

v. 708. 7«reoic] Metrum poftulat πατρῴαις. quod 
recte Pauwius monuit. 

v. 709. δαφνηῴοροις βουϑύτοισι τιμαῖς] — Fortaffe 
fcripfit poéta: 

ὀχφνηφοροις" βουϑύτοις T£ τιμαῖς 
alludens ad duo fefta Athenis celebrari folita, quorum al- 
ierum Δαφνηφόρια, alterum BovQcvix appellabatur. 

V. 7IO. τὸ ^X τεχόντων σέβας] Illud γὰρ ad πατρωΐαις 
referendum. Nimirum qui more znajorum deos colunt, 
ipfis quoque majoribus et parentibus ea re honorem ha- 
bent, quod ritus facros ab ips accepros haud aboleri 
patiantur. 

v. 711. τρίτον τόδ᾽ ] ., Τρίτον non ordine tertium, fed 
ex tribus unum. | Porphyrius de Abí[ünent. lib. 4. Φασὶ 
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δὲ χαὶ δριπέθλεμον Αβεδ νομοθετῆσαι καὶ τῶν νόμων αὐ- 
του τρεῖς ἔτι Ἐενοκροίτης ὁ Φιλόσοφος λέγει διαμένειν Ἐλευσῖνι. 
"τοὺς δὲ γονεὶς τιμᾶν, Θεοὺς καρτοὶς οἰγοίλλειν, Ζῶα μη | σίνεσϑαι. 
Poftrema verba miror a Petito ad leges Atticas trans- 
ferri: carnibus non vefcendum, cum paulo poft Xenocra- 
tes tam clare explicet, προζέταξεν Toi; καρποῖς τοὺς ϑεοὺς 
τιμῖν. ὑπολαβὼν μᾶλλον ἂν διαμεῖναι τὴν ταύτην, εἰ μὴ γίγνοιντο 
τοῖς Θεοῖς διοὲ τῶν ζώων ϑυσίαι." — Stanl. ὶ 


v. 716. ἱκεταδόκου ---- σχοπῆς] Nimirum ara τῶν οἰγω- 


νίων ϑεῶν in paullo editiore loco erat pofita, unde pro- 
[pectus in mare patebat. 


v. 716 fq. ὁρῶ τὸ πλοῖον] ,Signate τὸ πλοῖον, navem 
video Ícil. illam quam venturam metuimus." — Abrefch. 


v. 717. εὐσήμον --- λανθάνει ] Satis infignita eft navis 
ut me latere non po[fit. Abrefchius poft 74e colo diftin- 


guendum cenfet, fuppleto ἐστί, Sed hac ellipfeos figura 
hic facile caremus. εὔσημον οὔ με λανθάνει, 1, e. ac. euo 
μον ὃν οὐ μὲ λανϑαίνει. 


v. 718. στολμοί--- νεὼς ] fcil. οὐ λανθάνουσι με. Agno- 


fco quoque velorum ornamenta et tabulata nauis. παραῤβέύς- 


σεις νεὼς 1. q. alias παραρῥύματα. 


v. 719 fqq. καί πρῶρα --- φίλη] Neque vero me fugit 
prora oculos ad viam dirigens, h- e. recta via ad littus no- 
ftrum procedens, nimis bene gubernaculi in puppe confti- 
tuti remigio parens, quippe haud amica nobis adveniens. 
Poética audacia prorae et oculos et aures tribuit. Abre- 
fchius poft ὡς ἄν οὐ φίλη fubintelligendum cenfet κλύοις 
4. d. amica Ji effet navis, non melius audiret clavum, f. 
amica ἢ effet, optare non poffemus ut celerius hac curfum 
dirigeret. Sed haec οἰπιροςδιόνυσα funt. Aptius dd par- 
tes vocavit Statium Theb. v. 512. clavum audire negantem 
parate 

v. 722. μελαγχίμοις ] Spanh. ad Callimach. hymn. in 
Cererem v. 11. amplectitur lectionem μελαγχύμοις» idque 
epithe- 
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epitheton de Aegyptiis ufurpari ait; vel ob nigram illius 
regionis terram, ut eam vocat Plutarchus de Ifide p. 364. 
ἐν τοῖς μάλιστα μελάγγειον οὖσαν, unde quoque inftar ni- 
grae partis oculi xzuíx fit eadem dicta, aut prout μελοίμ- 
βωλος juxta Euftath. ad Periegetam p. 368. fit appellata, 
five a nigro colore ipforum incolarum , ut μελαγχύμοί dican- 
tur. Aegyptii quali nigro fucco tincti. — At μελαγχίμοις ve- 
rum eít, quod fimpliciter notat Aomiínes nigros, quales 
erant remiges in Aegypti filiorum navibus. 


v. γῆς [q. αὐτὴ — ἐρέσσεται  ἰρία vero navis dux cete- 
rarum velis contractis omnibus viribus remigatur. Παγκρός- 
τως de omnium remorum pulfu, nemine remigum :labo- 
rem intermittente. 


v. 727 [q. οἰλλ᾽ ἡσύχως — 3639] Veruntamen vos decet 
hoc negotium quiete et moderate intueri, et in invocandis 
hifce numinibus perfeverare. 


y-729. ἐγὼ — λαβὼν Ego vero mox adero auxiliato- 


res et caufae patronos huc adducens , qui fcilicet nos vel vi, 


ἢ opus fit, defendant, vel de*jure cum inimicis noftris 
difceptent. | 
v. 730 Íq. ἴσως — ἐφάπτορες Male Ed. Glasg. hos 


veríiculos Choro puellarum afíignavit. Imo haud inter- 


rumpitur regis oratio usque ad v. 736.  Fortaffe autem 


ad nos vel praeco, vel legatus aliquis veniat, qui vos ab- 
ducere velint, vindicias poftulantes. 

v. 732. μὴ τρέσητέ νυν nolite igitur timere. Lectio 
μὴ τρέσητέ νιν, quam praebent Ald. et Rob., fi cui pla» 
ceat, v! exponendum αὐτοὺς, ut faepe. 

v. 733 Íq. ὅμως — ποτέ] Hos quoque verficulos 
Choro Ed. Glasg. affignavit, haud majore jure quam illos. 
Sed pro vulg. εἰ βροδύνοιμεν βοῇ haud dubie legendum: 

εἰ βραδύνοι μὲν βοή. : 
Optimum tamen fuerit , fi auxilium, quod accerfiturus fum, 
Forte maretur , hoc praefidium , deorum fcilicet, haud ne- 
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gligere. Boj hic pro βοηϑείξ. poni Seholiaftes: notavit, 
nec video, quid obftet, quo minus eum fequamur. Ea- 
dem enim raüone, qua e βοὴ clamor Buxit fignificatio 
pugnae, [. praelii, transferri potuit ad auxilium, quod 
iis, qui ab hoftibus opprimuntur, fhive fponte, five peti- 
tum praeftatur. Nec male huc trahit Abrefchius locum 
Agam. v. 1360., ubi κηρύσσειν βοὴν eft ad auxilium con- 
vocare. i : | 

v. 735 [4ᾳ. ϑάρσει — δίκην] | Animofae igitur. eftote, 
certo enim tempore certoque et opportuno die mortales qui- 
dam, qui deos haud. reverentur , (Aegypti Éilios delignat) 
poenas luent. 

v. 737 Íqq. Πάτερ — 3e] O pater, timeo, naves 
enim celeriter volantes advenient , nec ulla temporis mora. 
Profecto me te?ribilis timor invadit! | Longi autem itineris ἡ 
ac fugae jam nullus mihi Cun fructus; pereo pater, prae 
timore ! 

v. 738. μῆκος »Bafil. Ἐρ..244. Sect. 3. χρῦνος οὐ πο- 
Aug ἐν τῷ péco." — Abrefch. 

μῆκος δ᾽ οὐδὲν ἐν μέσω χρόνου] ,Non diu erit prius- 
quam adveniant. ἐν μέσῳ interea, quae phrafis faepius 
reperitur apud Euripidem: ut in Heraclidis v. 175. 

— χ᾽ δύν μέσω πολὺς χρόνος. 
ἐν à διεργασϑεῖτ᾽ ἀν. --ο 
et.in Helena v. 636. 
— πολλοὺς δ᾽ ἐν μέσῳ λόγους ἔχων 
᾿Οὐχ οἶδ᾽ ὁποίου πρῶτον ἄρξωμαι τανῦν. 
et in Phoeniffis- v. 591. 
. Meizeg οὐ λόγων ἄγων ἐστ᾽, οἰλλ᾽ οἰναλωται χρόνος 
Ὁὖν μέσῳ μάταν" περαίνει δ᾽ οὐδὲν ἡ προθυμία. 
atque hoc loquendi genus a Graecis mutuati funt Latini. 
Virgil. Aeneid. 9.: - 
i Nec i die in medio tempus, cum clamor ad 
aures | 
Pervon ac videt Euryalum." — — StanL. 
v. 740. 
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v. 740 [q. οὐ τί μοι, mregofx ouai] Vulgata lectio: 
Πολυδρόμου Φυγᾶς ὄφελος εἴτι μοι 
 Παροίχεται. πάτερ... δείματι, 

fatis aptum quidem fenfuin praebet: Jongae fugae Ji quis 
inihi fructus fuit, is jam pater ornnis timore evanefcit. | Et 
fic fcholiaftes.quoque accepit, exponens: ὅσον μοι προγέ- 
γονεν ὄφελος Óid τῆς ἐνθάδε φυγῆς. TO δείματι νῦν παρηΐχε- 
ται. "ATi TO "(dp εἰ τεύξομαι ἐπικουρίας, Attamén quod Rob. 
ed. praeeunte, quae habet παροίχομιαι, refcripfimus, anti- 
quius videtur, ac doloris vehementiae convenientius. 
Sic ut infra v. 789. o:xoue: φόβῳ, 

V. 742. ἐπεὶ τελεία ψῆφος Cf. v. 604. 608 fqq. 

v. 744 [qq. ἐξῶλες —— Ej» στρατῷ Perditum eft ac 
protervum Aegypti genus, pugnae infatiabile; nec te ipfum, 
quod dicimus , fugit. Ligno compactis inftructi navibus ni- 
gris, ira bene collimante, f. viam monftrante, una cum ni- 
grorum militum cohorte huc appulerunt. 


v. 748. πολεῖ) Veram hanc Stanleji emendationem 
fenfus liquido confirmat. Et alibi Aefchylus hac forma 
utitur, ut Agam. y. 732. πολέα δ᾽ ἐσχ᾽ ἐν ^ro Atte. . He- 
fych. Πολεῖς, πολλούς. Et Πολέας, πολλούς, 

v. 740 [q. ἐν μεσημβρίας ϑώλπει) Sic emendandum cen- 
fuimus; in meridianis caloribus. Vulgata lectio: [£v μεσήμ- 
Éeíz ϑάλπει minus elegans eft et minus appolita. -Nam 
ϑαΐλπει caloribus non efficitur, ut homines robuftiores 
Rant, fed exercitiis et artibus gymnafticis ad meridiem 
usque continuatis. Σ 

v. 730. εὖ κατεῤῥινημένους Ἴ Si verbum a (vj /ima du- 
ctum eft, βραχίονα εὖ κατεῤῥινημέναι funt homines, qui 
artibus gymnafticis lucta potiffimum et pugilatu brachia 
reddiderunt agilia, [. quorum lacertos exercitatio expre[fit, 
f. conftrinzit , ut ait Quintil. Inft. or. VIII. 35. XII. ro. 
ficut inftrumenta bene limata eo ipfo fiunt habiliora et 
ad ufum aptiora. Hefych. Κατεῤῥινωμένοις - εὐτελέσιν. εἰ 
mox: Κατεβῥινωμένον"͵ καταπεπυχασμένον) χαταδεδερματω- 
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μένον, — Secundum ultimam interpretationem verbum a 
ῥινὸς pellis deducendum effet. Sed illud verius. Cf. Span- 
hem. ad. Ariftoph. Ran. v. 931. 

v. 751 [q. Μόνην — ολέγοντες liget Solam vero me 
ne hic relinquas, fupplex te oro pater. | Nihil eft mulier fo- 
litaria. Non enim ineft robur bellicum. | Vafri autem ifti 
et aftuti impuris animis corvorum inftar , aras deorum haud 
reuerentes. 


v. 754. δυςάηγνοις eeecciv] Metrum carere non poteft 


fcriptura ed. Robort. φρεσίν, | 
κόρακες ὥςτε 1 quia corvi nimirum faepius ex vi[ce- 
ribus in ara pofitis 'aliquid rapiebant. In Stanleji ver- 
fione feftinantis calami errore fcriptum eft, taurorum in- 
fiar, quod vitium in Pauwii quoque editionem tranfit. 


v. 756. καλῶς αν Porfon. edidit: καλῶς γ᾽ ἀν, haud male. 
v. 757. εἰ σοί TE χαὶ ϑεοῖσιν ἐχϑαιροίατο ] Bene quidem 
hoc nobis, o filiae, conducat, i tibi (vohis) non magis 
quam diis exofi fint; nimirum quod βωμῶν ovx ἀλέγουσι, 


v.758 fqq. οὐ μὴ — ϑεῶν οὐδὲν ἐπαΐοντες Non fane 
tridentes hosce ac deorum maje(tatem reueriti a nabis ma- 
nus abftinebunt , o pater. Nümis enim feroces funt irae fuae 
impietate , protervi, canina audacia et impudentia indieth 
deos minime audientes. 

v.263 [q. οἰλλ᾽ ἔστι --- κυνῶν εἶναι 7 At lupi feruntur ca» 
nibus validiores effe. Quod Aegypti filios- curn canibus 
comparat, ejus caufa non aliunde quam ex antecedenti 
Chori dicto repetenda, qui eos κυνοϑρασεῖς appellaverat. 
Itaque prorfus οἰπροςδιόνυσα hic attulit Stanlejus, cur lupis 
Argivi comparentur. Nihil aliud hac fimilitudine innuit 
poeta, quam Argivos fortiores effe. 

y. 764. βύβλου — στάχυν] Aegyptios papyro cibi 
loco vefci folitos teftatur Diofcorides lib. 1. cap. 116. de 
papyro: Ἔχει δὲ ἡ ῥίζα. αὐτῆς καὶ τρόφιμον. διαμασσώμενοι 
, γοῦν αὐτὴν οἱ ἐν Αἰγύπτῳ οποχυλίζουσιν ἐκπτύοντες τὸ δια- 
μάσση- 
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μαάσσημα. Theophraftus hift. plant. L. 4. c. 9. de papyro 
Aegypt. μάλιστα δὲ καὶ πλείστη (foj3tux πρὸς τὴν τροφὴν 
cT αὐτοῦ ἡνεται- μασῶνται γορ ἅπαντες οἱ ἐν τῇ χώρᾳ πα- 
πυρον. xxi ὠμόν; καὶ ἑφϑόν. καὶ ὀπτόν. καὶ τὸν μὲν χυλὸν 
χαταπίνουσι, τὸ δὲ μάσημα ἐκβάλλουσι. — Horum itaque 
verborum fenfus videtur: Tanto Aegyptii imbelliores 
funt Graecis, quanto minus robufra eft papyrus, eorum 
cibus, quam frumentum Graecorum, quippe cum. non 
valeat fpicam ferre... Hoc Aefchyli dictum in proverbium 
tranfit, cujus meminit Zenobius verbis paulo immuta- 
tis: Βύβλου δὲ καρπὸν οὐ κρατεῖ σταχὺς ἐπὶ τῶν οὐ δυναμένων 
τοῖς ἰδίοις χρῆσϑαι καλοῖς" παρόσον οσϑενὴς ἡ βύβλος πρὸς 
τὸ φέρειν σίτον" σταχυας γὰρ ανατέλλουσα οὐκ ἐντρέφει. Ve- 
rum ex his ultimis verbis corrigenda funt prima: /con- 
ftat enim eum fcripfiffe, cum Aefchylo noftro, Βύβλαον 
δὲ καρπὸς oU; Φέρει στάχυν. Aftipulatur et Suidas, apud 
quem tamen hoc modo legitur: | 
Βύβλου δὲ καρπὸς οὐκ αἰτεῖ στάχυν. μέγαν, 

ubi pro oux αἰτεῖ legendum οὐ xgz& monuit Erafmus." 
Stanl. 

Lectio κρατεῖ hic unice vera. Senfus eft: ef papyri 
fructus non eft fpica praeftabilior, h. e. extra metapho- 
ram: Aegyptii non funt Argivi fortiores. — - may 

v. 765. Ὡς καὶ] Hae particulae parum aptae funt 
ad nexum fermonis, qui potius exigit, ut legatur: 

Ὅμως ματαίων ονοσίων τε χνωδάλων. 
Nihilo fecius tamen hosce inimicos noftros ferarum et immi- - 
tium beluarum iras in pectoribus gerentes diligenter cavere 
oportet. 

v. 766. καλῶς Quod ante nos in omnibus editioni- 
bus legebatur κράτος. plane ob conftructionem ferri ne- 
quit. Senfus poftulat καλῶς, quod librarius in κράτος 

mutavit, quia dum καλῶς fcribere vellet e v. 764. κρατεῖ 
oculis et animo obverfabatur. Καλῶς φυλάττεσθαι [. Qv. 
A&rTtiv faepius occurrit, e. c. Eurip. Phoen. v. 738. 


v. 267. 
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|» ψὶ 767, οὗτοι ταχεῖα — ] Pater filias 'confolaturus 
affirmat haud adeo celeriter Aegypti filios nayibus exitu- 
ros. Non adeo celeris eft. maritimi exercitus f. militum 
claffiariorum motus; neque vero ftatim | reperitur tatio 
navibus idonea, zec fecuritas funium, h. 6, locas, ubi 
tuto naves funibus álligentur. 


v. 768. πεισμάτων σωτηρία ] Falfo Sca'iser. ex inter- 
pretamento Scholiaftae πείσματα σωτήρια colligebat, eum 
σωτήρια in codice fuo legiffe. ^ Imo potius Enarrator 
aun locutionem σπεισμοίτων σωτηρία idem E ac 
πείσματα σωτήρια [ignificat. , 


v. 769 fqq. οὐδ᾽ ἐν οὐγκυρουχίαις —— ολίμενον χϑονα 7 
neque anchoris ftatim ac temere confidunt navium rectores, 
praefertim fi accedant ad litus importuofum. 


v. 773. ὠδῖνα — coo] Hujus loci meminit Plutar- 
chus libello: non poffe fuaviter vivi fecundum Epicurum, 
οἰλλ᾽ ὥςπερ ἐν ϑάλασση κατ᾽ Αἰσχύλον 


ὠδῖνα τίκτει νὺξ κυβερνήτη σοφῷ, 


v. 774. οὕτω] fortaífe rectius οὔτοι, πῇ antea v. 767. 
ideoque nec fatis tuto licet claffiarüs in terram .efcendere, 
antequam de fecura ftatione navibus fuerit profpectum. 


v. 777 ἴῃ. ἄγγελον — φρενί.  Senem vero nuntium 
μος incurfionis patrem veftrum Aaud improbabit civi- 
tas, eloquentia et prudentia fatis, etiam in fenecta, P5 
gentem. . 


IN SCENA M VI. 


279 — 837- 
v. 779 [qq. ἰὼ γᾶ βοῦνις ---- óXoipzv ] Eheu, o terra col« 


libus frequens, merito nobis veneranda, quid patiemur? 
quorfum in. hac Apiía terra fugiemus, Ji quod u[piam At 
obfcurum latibulum? Ο utinam ater Jierem fumus, ut Jo- 
vis nubibus appropinguarem! | Utinam omnino, invifibilis 


pulveris ritu fine alis evolans , perirem ἐ 


- v. 780. a 


Y 
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v. 780 [q.. ποῖ φεύγωμεν Ἀπίας χϑονός 1 maleStanl. quo 
fugiamus Apia a.terra?. non enim animus erat e tota Pe- 
loponnefo fugere. Rectius: quorfum in hac Apia terra fu- 


giamus ὃ 


2 


v. 781. κελαινὸν κεῦϑος obfcurum latibulum , a nemine 


inveftigandum. 


^ 


v. 782 fqq. Quo altius fumus in aérem efcendit, 'eo 
magis oculis fübducitur, donec quafi cum nubibus per- 
miftus prorfus evanefcat; hinc imaginem puellae ducunt 
longinquae fugae, in qua omnium oculos gifugiant, 


A. 785. ομπτῶσο ] evolans abique alis (non circumvo- 
litans, ut Stanl.) 

v. 787. ἀφυχτοὺ δ’ οὐκ ἔτ᾽ ὧν πέλοι γε χήρ] Nunc pro- 
fecto nobis haud. effugere licet perniciem. 


v. 789- πατρὸς σχοπαὶ δέ μ᾽ εἷλον -Ἴ Si axo fpecula- 
tionem interpreters, puellae fe, non obftante patris vi- 
gilantia, captas effe queruntur. Sed melius σχοπαὶ de 
παγω οἰγωνίων θεῶν intelliguntur ,' ad quem patris confilio 
fugerant, cf. v. 203 [ἡ. Eundem πάγον Danaus ipfe, ut- 
pote editiorem , ?xo77 appellaverat. Itaque hoc volunt, 
ni fallor, puellae: Receptaculum hoc quod pater nobis tam- 
quam tutum perfugium commendavit , nihilo fecius nobis 
illufit , nosque perdidit. 


v. 790 [q. ϑέλοιμι — σαργαναις Sufpendio vitam 
finire malunt puellae, quam in Aegypti filiorum manus 
conveniant. Malim autem mortem in laquei uinculis oppe- 
tere. Το μόρσιμα de morte, [./fatali die, ut τὸ μόρσιμον 
Choéph. v. 100. ! 3 


v. 792 fq. πρὶν ---- τῷδ᾽ ἐγχριμφϑῆναι ] bass fcil. σώματι, 
pronuntiatur ἀξ, τι, .Ad fententiam [fimiliter v. 807. 
Ἐλϑέτω μόρος πρὸ xoírag aquo τυχών, Quod in edd. hic 
affuitur, χεροῖν, nec metrum nec [ententia fert. 


Y. 795. 
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v. 795. πρόσϑεν Hoc pro vulg. πόϑεν in textum re- 
cipere haud dubitavi; requiritur enim adverbium. idem 
quod πρόπαρ lignificans. Citius priusquam illud fiat, fei 
des mihi contingat , ad quam aérea nubes aquofae confluant 
et nives, aut praerupta , capris inacceffa , inhofpitalis , foüi- 
taria, vafta, vulturibus habitata rupes, quae plafupdum 
lapfum mihi denuntiet. eA 


v. 797 fq. οἀπρόςδεικτος, fi genuinum eft, vix aliud 
fignificat quam petram , cujus cacumen ob fummam alti- 
tudinem nemo digitis demonftrare poteft. At ἢ legatur 
οἰπρόςδεκτος. quod Abrefchio in mentem venit, e[fet in- 
hofpitalis, neminem facile ob altitudinem admittens. idem 
in ἐπρόδειχτος conjectura incidit, quo facile caremus. 


v. 798. οἰόφρων et ἐρημοὶς ita componuntur, ut 'apud 
. Lucianum in Caucafo ἐρήμη καὶ dmzv3poroc^/7, ut niimi- 
. rum οἰόζρων proprie ad folitudinem , ἐρημοὶς autem ad 
vaftitatem f. incultam fpeciem referatur. 'Sic Prometheus 
querebatur fe τυχόντ᾽ ἐρήμου τοῦδ᾽ ἀγείτονος ποίγου. Y. 270. 


v. 799. γυπίας [, ut Scaliger rectius effe fcribendum 
judicat , ηυπιοὶς. ubi vultures nidificant. | Vultures enim, 
ut ait Plin. H. N. X. 6. ἐπ excelfiffimis rupibus nidificant, 
adee ut nidos eorum nemo. attingat. 


v. 799. [q. βαϑὺ πτῶμα μαρτυροῦσα μοι apte compa- 
rat Abrefchius Juvenal. Sat. v. 106. Exce/f(ae turris tabu- . 
lata, unde altior effet cafus , et impulfae- praeceps immane 
ruinae. 


v. 8o1 fq. πρὶν — xugzox:] antequam invito animo in 
violentas iftas nuptias incidam. | Scholiaftes verba fic jun- 
git: πρὶν «pou κυρῆσαι βία δχΐκτορος καρδίας, antequam in 
nuptias incidam , 7448 violenter cor meum difcerpant , expo- 
nit enim τοῦ γάμον δαϊκτῆρος τῆς καρδίας μου. Verum ime 
plicita haec et perplexa conftructio verborum haud placet. 
Biz ergoíne eft invito anüno , ut ἀεκόντων λέκτρων v. 40. et 

CIAM 
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δαϊκτωρ, γοίμος eft matrimonium vi hoftili! obtrufum. οἵ. 


v. 38 fqq. v. 150. v. 832. fqq. | 

v. 805 fq. τῷ χορ ϑανεῖν ἐλευϑεροῦμαι QuAxixxTOW κα- 
xav] morte enim ab aerumnofis. hisce calamitatibus libe- 
ramur. 


r 
' 


v. 810. τέτμω 7 Porfonus τέμνω revocavit e Robor- 
tell; cujus quidem lectionis veftigia quoque in corrupta 
Ald. fcriptura 7éxve remanferunt. Vulg. εὕρω ex inter- 
pretatione verbi τέτμω ortum videtur , quod. repofuimus. 
Hefych. τέτμης, εὕρης, κατοαλαβης. 


v. 812 fqq. μέλη λίτανα — τέλεα ---- πελόμενα ] carmina 


precatoria quae bonum harum rerum ezitum efficiant. 


ν. 814. Δύσιμα γάμου δ᾽ £zióE] Circumfpice vero libera- 
tionem a nuptiis. Sic fenfus aptiffimüs. . Vulg. μάχιμα, 
corruptum. | Id et fequentia consrmanr (βίαν εἰ φιλεῖς 
ógxv) et fimilis locus v. 103. ἰδέσδω. δ᾽ ἐς ὕβριν etc. 


v. 827 fqq. Hunc locum mifere ab interpretibus et 
criticis vexatum ita refinximus, ut ad fenfum certe nihil 
delderetur. Puellae a litore audiunt clamores remigum, 
appellere navem feftinantium!  (Auditisne | clamares?) 
Qh, oh, oh, ah, ah, ah! Jam navales ifti raptores. in eo 
funt , ut in. terram efcendant.  lllorumque ante terram f. 
haud procul a litore remigum labor huc appellens hoftilem 
clamorem edit. Et haec quafi prooemia video aerumnas ex 
violento raptu nobis imminentes. antecedentia. . 


v. 828. pxez Ti] | Hefych. μαρπτυς, ὑβριστής. Sed 
proprie eft rapzor, prehenfor, et Hefychius in interpre- 
tatione, quae h. ]. videtur refpicere, adjunctam potius 
quam propriam fignificationem. vocabuli expreffit.  Cete- 


rum feri poteft, ut triplex forma μάρπτυς, μορπτης, 
μάρττις olim. ufitata fuerit. 


: kJ L 
v. 829. ὠὸπ, ὁπ] Has exclamandi formulas, quas 


5 e. » E] cS 
pro vulgatis Q ó&, quae fane corrupta funt, remigibus 


“οί. III. (X) . -  mayem 
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navem ad littus apellentibus proprias fuiffe: intelligitur 
ex Ariftoph. Ran. v. 180. 210. 

v. 832. ὁρῶ τάδε Φροίμιοι πρόξενα ] BRemigum clamo- 
res navem Danaidibus fatalem et luctuofam ad'littus ap- 
pellentium aptiffime dicuntur prooemia laborum, et πρό- 
ξενα funt ἢ. 1. αἴτια, Sic etiam Euftathius πρόξενα κακοῦ, 
σωτηρίας) Φϑορᾶς dici teftatur. 


5.4 3.4 - . 

v. 834 [qq. ἰέ, i£, βαῖνε — "Αναξ zeorzocov] Heu heu,. 
propera celeriter ad auxilium; adverfus abominabilem arno* 
ris patruelium voluptatem nobis quidem five in nave, five in 


terra intolerabilis, o rex, nos tuere. 


IN SCENAM VIL 


7. $838 — 9r1. 
^" C E" D 

v. 838 [q. σοῦσϑε — ὅπως ποδῶν Auferte vos hinc ad 
navem ocyffime, quantum poteftis. 

ἐπὶ βᾶριν ] cf. Potter ad Lycophr. Caffandram v. 747. 

m . " . C , 

v. 839. ὅπως ποδῶν [cil. ἔχετε, ἘΠῚ idem ac ὅσον r- 
χιστα. 

v. 840 [qq. οὐκοῦν οὐκοῦν — κρατός, 51 recte haec 
Choro tribuuntur, fenfus eft: Ergo nos manent capillorum 
vulfiones , punctiones, cruenta letifera capitis abfciffia. 
Scholiaftes autem in his praeconis minas continuari ex- 
iftimavit. Nam adverbium οὐκοῦν fic exponit: ἰδίως τοῦ- 

. ^ 3 * M . » ΜῈ 
το, αἰντὶ τοῦ, εἰ δὲ μή. Quae quidem gloffa facit, ut 
fufpicer eum fic legiffe: 

5 Ὁ) 2 lod M 
εἰ Q, OUXOUV τιλμοὶ, 
τιλμοὶ καὶ στιγμοὶ. 
fin minus, ergo vos manent capillorum vulfiones, punctia- 
nes etc. 
v. 846 fqq. εἰ δ᾽ αἰνοὶ πολύῤῥυτον --- ἄταν ] Sin minus, ad 


multifluum falfum mare, tyrannica cum violentia et lancea 


ferro 
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ferro vincta 'cruentatam in nave te collocabo, ubi te, fi ob- 
ftrepere perrexeris, wi fortiore te jubebo mentis infaniam 
dünittere. | 


v. $48. γομφοδέτῳ τε δορὶ  - ϑεαηΐ. nimium quantum 
a fenfus veritate aberravit, vertendo: naveque cuneis com- 
pacta. Agitur de violentia, qua Danasdes in navem 60» 
acturus fit praeco, agendo, trahendo, trudendo, /an- 
ceae ictibus vuinerando. 


- o 
v. 855 fq. λεῖφ᾽ ἕδρανα, κι᾿ ἐς δόρυ, οτίετ᾽ dvd πόλιν 
εὐσεβεῖν] Relinque fedes iftas, concede in navem; inutile 
eft hic in urbe deos venerari. 


"Avríerx. [c. ἐστί pro ἀτίετον, plurali, ut faepe, pro 
fing. pofito. Scholiaftes perquam inepte εὐσεβῶν pro ge- 
nit. pl. ab εὐσεβὴς accepit, quafi fenfus effet: non-macta- 
beris honore in urbe piorum. 


v. 857. οἰλφεσίβοιον ὕδωρ Nili defcriptio. ἴσε hic 
appellatur pecora pafcens Í. pinguefaciens, lic Perf. v. 33, 
πολυϑρέμμων. Ξ Nunquam iterum videam altricem Nili 
aquam s unde vitalis fanguis mortalibus augetur, feu cujus 
latices falubres et ad corporis robur augendum conducibi- 
les funt. 3 


v. 860 fq. &1106 — γέρον ] Scholiaftes in codice fuo le- 
giffe videtur: | : 
᾿Αναξ," ἐγὼ βαϑυχαῖος 
Βαϑρείας, βαϑρείας, γέρον. 
explicat enim: ἐγὼ ἡ βαϑυχαῖος οἰναξία ταύτης τῆς βαϑρείχς 
ὦ γέρον. Praeterea βαϑυχαῖος intpr. 5 μεγοίλως εὐγενής. 
Hinc fenfus haud fane fpernendus funditur: Indigaua ego 
fum, utpote nobili genere nata, quae tecum ifto modo di- 
grediar, aut violenter a te ín navem abripiar. Ba3gríw. 
neimmpe tum idem ac βάσις effet. Magis tamen placet: 
"Ayíae δ᾽ ἔχω βαϑυχαίους 
᾿Βαϑρείχκς βαϑρείας γέρον. 
ν (Χ) 2 Sanctas 
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Sanctàs hásce et antiquas has deorum fedes, o fenex teneo, 
unde avelli me non patiar. Sic βαϑρείας idem quod £2gxvx 
v. 8:4. Hefychius xai»; exponit d'/«36;, adeoque βαϑυ- 
χαῖος recte interpreteris, va/de probus. 


v. 862 fqq. Σὺ δὲ va?— παλοίμαις Τὰ autem ad na- 
vem, ad navem ocyus perges, volens nolens γ multa. vi per- 
dita. lteigitur ad navem, antequam uat a/fligainini ad 
necem usque pugnis verberatae. 

(wv. 869. εἰ 44g δυσπαλοίμως ὁλοιο 1 Hasce diras impre- 
cationes puellae regerunt praeconi, qui pugnis fuis {πα- 
λαμαις) eas perituras effe dixerat. Af enim precor, ut tu 
fine remedio pereas in maris aequore.circa Sarpedonium pro- 
smnontorium oberrans per auras immenfas. : 


v. 871. Σαρπηδόνιον] »Sarpedon promonterialm In Ci- 
licia. Strabolib. XIV. καμψαντι zíovx ποιοῦσαν ἄκραν, ἣ xoc 
λεῖται Σαρπηδών." — Stanl. 

v. $76 Íq. "Ijge καὶ βόα πιχρότερ᾽ ὀχέων 'Oiguog ὄνομ᾽ 
ἔχων. Stanl. vertit: £jula et clama acerbiora, aerumnae 
nomen obtinens; quibus nihil eft obfcurius. Levi emen- 
datione fanandus elt locus: Γ 

"IUQe καὶ βόα πικρότερ᾽ xav, 

Οἱ ζύος ὀνομ᾽ ἔχοντα. 
Acerbiores ejulatus edite quam quae a doloribus proficifcan- 
zur , fumma potius miferia et derumna dignos , ab eague'na- 
zninandos. 

v. 879 fqq. λύμασις — ὕβριν Hanc quoque (trophea 
inifere corruptam facili medela reftituemus: Hei! hei! 
hei! Contttmelia raptus ante littus: latrat; appropinquans 
infuliat terribiliter. A qua ΠΑΝ: Nilus te inedita inju- 


ria in nos faevientem avertat ! : 


» 


v. 884. βᾶριν εἰς ἀντίστροφον Ἴ Intelligo navem in con- 
traria. partem veríam, nempe reditum jam parantem. 


Scholiafies tamen legit zjuQiergo(Qoy, interpretatus τὴν 


ἐξ 


ι 
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^ ^ " : o E 
ἐξ ἐμφοτέρων τῶν μερῶν ἐλασσομένην. 0 ἐστιν ἀμδιέλισσαν, 
et hanc quidem lectionem Porfonus in textum recepit. 


΄ C 
v. 886. ὁλκὴ γὰρ οὔτοι πλόκαμον οὐδάμ᾽ Xgrra(] Tra. 
hendi enim violentia capilli tui cincinnos minime reverebitur; 
fimili metaphora v. 903. utitur: 


Λακὶς χιτῶνος ἔργον οὐ κατοιχτιεῖ. 


v. $87 fqq. οἱ οἱ zTrp] Strophae hujus in editioni- 
bus peffime vitiatae emendationi profuit Euftathius, qui 
ad Od. A.* p. 35. haec motavit quae fequuntur: ᾿Απὸ δὲ 
τοῦ aga xe Apos τὸ ὄφελος παρ᾽ Αἰσχύλῳ ἐν Ἱκχέτισι" Βρό- 
τεὸς ἄρος ἄτα" ἦτοι τὸ εὖ τῶν βροτῶν καὶ τὸ ὄφελος ἄτη ἐσ- 
τίν. - In hac lectione tamen corrigendum eft βρότεος, pro 
quo Scholiaftes commode fuppeditat anüquam et genui- 
nam [ícripturam βρέτεος vel βρετέων, Jam pulcherrimus 
enitefcit [enfus:; hei, hei, pater, tuum illud frtatuarum 
deorum, ícil. ad quas me accedere juffifti, prae/idium, 
vera nunc potius calamitas, me ad mare ducit gradatim tan- 
guam aranea, fpectrum. nigrum et horrendum. | Miror 
editorem. Glasg., quum Abrefchius jam locum Euftathii 
enotaífet, monítrum illud lectionis 

βρετίεσσα 
ῥοσάται, μαλδαδγει 
in textu toleraffe. In μαλδαοίγει me veram lectionem 
deprehendiffe μ᾽ ZA«) ἄγει nemo ut opinor dubitabit. 


cE v. 443 Íqq. 


V. 895. οὐδ᾽ ἐγήρασαν τροφῇ] Haed fana effe mihi 
nemo perfaaferit. Primum enim in antecedentibus οὐ 
neg p ἔϑῥεψαν idem illud ineft, quod hisce verbis figni- 
Rcatur. Deiude ἐγήρασαν active pofitum infolens eft. 
Quid fi legatur οὐ δ᾽ ἔχω χάριν τροφῆς! 


ν. 896 fqq. μαιμᾷ — ἐνδακοῦσα | Furit in propinquo bi- 


pes ferpens ac tanquam vipera me perfequitur, pedem 
mordens. 


(X) 5 v. 908* 
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: ' 
. ov. 908. ἀελπτ᾽ ἀναξ πάσχομεν Haec pronuntiantes 
puellae jam videntur regem adventantem profpexiífe. 


v. 91o. ἕλξειν ἔοιχ᾽ ὑμας Periphrafi fatis nota pro 
certum mihi eft. vos trahere. Non enim hic ininuit. ἔοικα 
propofiti cerutudinem, — fed confirmat... Sic: Chocph. 
y.922. Ἀτενεῖν ἔοικας. lh. V4.9 30. ἔοικα Sepe, Eum. y. 905. 
ϑέλξων μ᾽ ἔοικας. ^ Abrefch. 


V. 911. ἐπεὶ οὐκ ὠκούεις 0£u] Sic pro fcripturae vefti- 
giis in Ald. et Rob. fervatis veriffime mihi videbar vocu-- 
lae defectum in texta explere: quoniam non ftatim dictis 
audientem te praebes. Quod .Abrefchio placebat: ἐπεί 
4| ἀνηκουστεῖτε τῶν ἐμῶν λόγων longius a, [cripturae: anti- 
quae reliquiis recedit. 


IN SCENAM VII 
v. 912 — 980. 


v. 912 fq. Οὗτος — x3óva] Heus tu? quid agis? quae 
te inceffit faperbia, ut civium Pelafgorum terram ignomi- 
nia af/ficias ὃ 


v. g15. Κάρβανος ὧν, Ἕλλησιν] Porfonus adverfativa 
particula inferta edidit: Κάρβανος ὧν δ᾽ Ἕλλησιν. ^ Haud 
fcio tamen an hic loci particula rectius abt. 


V. 916. xxl πόλλ᾽ cquxprov οὐδὲν ὠρϑωσας Qorv.] aMul- 
taque peccando (atis oftendifti mentem tibi ue rectam 
ftare. 


v. 917. Ti— δίκης ἄτερ Quid vero eft, quod. ín Aifce 
quae feci, praeter jus deliquerim? 


Cw. hl HJ ^ 5 5 € J 
V. 918. ξένος μὲν εἰναι πρῶτον οὐκ ἐπίστασαι ] Jam pri- 
ium hoc deliquifti quod neícis quomodo, hofpes fe gerere 


debeat. Male Abrefchius πρῶτον vertit pror(us4- omnino; 
quod fieri non poteft. 


στ. 919. 


4 
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oy. 91g. πῶς — ἐγὼ;  Valkenaerii correctione ἔχω 
nihil opus effe videtur. | Quomodo. equidem hofpes eífe 
nefciam , quae amiferam inveniendo et recuperando? 


v. 920. ποίοισιν — ἐγχωρίοις "Falfo Stanlejus:- Quos 
alloqueris hofpites indigenas? Vertere debebat: Quibus- 
nam indigenis hofpitum patronis hoc profeffus?. Non enim 
negat rex aequum effe, ut ubi quis fua invenerit, ibi re- 
cuperet; fed hoc tamen juris gentium effe fignificat, ut 
qui in peregrina terra bona quaedam, quae fibi ablata, 
aut amiífa dicat, occupare velit, antequam manus iis 
injiciat, ad patronum hofpitum, (quafi praetorem inter 
peregrinos) fe applicet, eique jus fuum exponat. 


V. 921. Ἑρμῇ — μαστηρίῳ ] Mercurius dicebatur pxc- 
τήριος, quatenus res amií[as recuperare, et ubi delitef- 
cerent inquirere credebatur, 


V. 922. Θεοῖσιν εἰπὼν Ὁ Quamquam ut ais Diis caufam 

tuam profeffus es, nihilo fecius tamen deos haud revereris. 
» B , I , 

V. 925. γοιμ᾽ ἂν — pu ξαιρήσεται  Αὐάμοαιι iftas , nifi 
Ki quis eas mihi eripuerit. 

V. 928. οὐ Ze — συλήτορας] Non enim hofpitio excipio 
deorum depraedatores, qualem tu te geris, hasce fuppli- 
ces ab aris deorum per vim abducere aufurus. 


v. 929. οἰβουκόλητον τοῦτ᾽ ἐμοῦ Φρονήμοατι] Male Stant; 
Faftidiofum hoc animo meo eft. | Verius reddendum : Hoc 


equidem prorfus non curo. 


v. 931 [qq. ἀλλ᾽ ὡς — ἕκαστα 1 Sed ut fcias qui (velim, 
clarius eloquar. . Praeconem enim decet omnia perfpicue 
nuntiare, adeoque poftulo ut mihi fine ambagibus re- 
᾿ fpondeas. 

v.933 [q. πῶς Φῶ; πρὸς τίνος τ᾽ ἀφαιρεθεὶς ἥκειν γυναι- 
κῶν αὐτανέψιον στόλον] Quomodo, aut a quo, ji rediero, 


dicam ereptum] mihi effe puellarum confanguinearum coe- 


(X) 4 tum? 
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tum ὃ Stanleji correctio ἥκει --- -- αὐτανέψιος: στόλος nullo 
miodo poteft admitti. 


v. 956. ἴσωσον αὐτὸς Ita Porfonus edidit ex Aldinae 
fcriptürae veftigiis. 


v. 941 Íq. τῶνδ᾽ ἐφήλωται τορῶς — Ment] Me- 
taphoram poéta ἃ legum tabula aerea aut lignea clavis 
aífixa: petiffe videtur, 


v. 943 [η. ταῦτ᾽ οὐ — sesso gus acuév«] — Significat 
rex fe mandata haec praeconi oon in epiftola, five in ta- 


bulis cereis exarata, five in charta papy racea per fcripta 
tradere. 


V. 947. οὐ τοι δικοίζει — μαρτύρων vro] Ur in ilo En- 
niano: Non ex jare manum confertum fed mage ferro. rem 
repetunt. 


v. 950. ἀπολαχτισμοὶ βίου nihil aliud quam violen- 
fas vitae jacturas denotat, eti Stan!ejus eo refpici opina- 
iur, quod morientes terram pedibus calcent, advocato 
Virgilii lib.:10. de Acrone dicentis: 

et calcibus atram D i ἂν TET 
Tundit humum. exfpirans. 


Abrefchius ἀπολακτισμοὺς βίου de bonorum jacturá et for- 
tunarum ruinis, vaftationibusque , a bello profectis, in- 
teliigi poffe contendit, quod quo minus probem, ἐμφιβος- 
λίχ vocabuli βίου prohibeor, in quo poft πεσήμοτ᾽ οὖνδρῶν 
cum οἰπολακτισμὸς compofito propriam vitae noionem 
piaeferre fatius eft. 


v) 9$3 fq. dXX ἄρσενας — μέϑν] His dictis rex prae- 
conem dimittit, isque nihil moratus abit. Jamque ea 
quae fequitur oratione rex ad puellas convertitur. 


t 


V. 954. οὐ πίνοντας ἐκ χριϑῶν μέϑυ} ,ut Aegyptii fole- 
bant, de quibus Herodotus lb. II. οἴνῳ. δ᾽ ἐκ κριϑέων πε- 
ποιημένω διαχρέωνται; οὐ γάρ σῷ εἶσιν ἐν τῇ ad NIRE ι P 
Stani. 


v. 955» 


φ 
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Y. 955. ξὺν φίλοις omxoc:i/] Legendum φίδαις:: 'non 
enim fervos, fed ancillas pnellarum: lignificat.. 'Servo- 
rum, quos Danaus. fecum duxerit; | nusquam fit mentio. 


Quin poiius ipfi demum a populo fatellites et pediífequos 
decretos eífe patet e v. 986. 


v.'958. δώματα δήμια [unt aedes publico fumtu ex- 
[tructae, adeoque univerfae civitati propriae; quasque 
locandi poteftas penes populum erat. 


V. 959. δεδωματωμὰε ---- χερὶ $i. e. οὐ γλισχρῶς, τας 
πεινῶς, μικροπρεπῶς οἰκῶ, [ed fcil. amplas ac fpatiofas ae» 
des incolo.". Aérefch. ee 

Proprie verba fignihicant: neque vero ego ipfe parva 
manu aedificavi, h.e. multas et amplas aedes exftruxi, 
in quibus aedificandis opus erat «(Q3avoi; χορηγίαϊς xod 
χερσὶ. ut Polybiana locutione utar. 


' v. 960 fq. εὔϑυμον --- ἄλλων} Jucundum eft divites, 
beatasque aedes cum multis aliis inhabitare. | His verbis 
rex fuas aedes innuere videtur, in quibus non folum re- 
gia opulentia fpectabatur, fed etiam frequentia erat ho- 
minum, e regis comitatu et famulitio. Porfonus pro eJ- 
τυχ εὶς edidit EUTUACUG bene aedíficatas , quod tamen an 
hic praeferendum fit, haud fatis conftat. ; 


v. 962. μονοῤῥύθμους δόμους aedes, quae unam fanfam 
familiam capiant, ubi Danaides folae cum patre habitare 
poffent. Hic refpicitur ad illa δώματα δήμια, e quibus 
facile Danaidibus una poterat fic affignari, ut nullum 
praeter illas haberet incolam. 


V. 964. πλείσταισι λωτίσασϑε7Ἵ Λωτίζειν, et ἐκλωτίζειν 
ab Hefychio explicatur per ἐπανϑεῖν, lorem decerpere ; 
unde vocabulum ad univerfam eligendi, [. optima quaevis 
eligendi notionem deflexit. At λωτίσασϑαι non eft feren- 
dum, quia fpondeum in quartam regionem | inveheret. 


Recte igitur jam Canterus monuit fcribendum elfe 274 
(X) ; σασϑε, 
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cxc3t. Veruntamen hoc remedio nondum: omne incom- 
modum fuftulit. ...Non fatis enim procedit oratio: 
Τούτων "ταϊτιλῷστοαι xc 7d ϑυμηδέστατα ᾿ 
Πάρεστι, λωτίσασϑε. ein "ti 
Commodius paulo ante ponebatur πάρεστι, Hic autem mi- 
nus apre repetitur, -Itaque πλείσταισι éxpofui, optima et 
quae plurimis maxime iplacuerint eligite. 
v. 966. τί τῶνδε κυριωτέρους μένεις quid aut cur patra- 
nos (προστατος) majore quam ego -et populus auctoritate 
praeditos, et plus pollentes exfpectares? 3. e. certe non 
po(tulabis , haud expectabis. Joculariter hic erravit 
Francogallus interpres, ultima verba ad praeconem ad- 
huc morantem directa effe fomnians: (Au heranlt) Ef toi, 
qui te retient encore? attends-tu des ordres fuperieurs aux: 
miens? (le héros fe rétire). Enimvero praeco jam verficulo 


954. pronuntiato discelferat. . 


v. 973. τόπος εὐῴρων intelligo de habitatione, a qua 
procul abfit invidia; non ut Abrefchius latius accepit εὖ- 
Φραντιχὸς; ἡδύς, Id enim fequentia facile produnt. Si 
enim puellae ftatim fe in regiis aedibus habitare velle 
oftendiffent, verendumi fuiffet, mne illis faftus quidam, 
et magnifice habitandi cupiditas exprobraretur. 


, Ἂ » 
v. 975. tvruxTo;]  Porfonus recte recepit suTUxog 
paratus, promtus. ld verum elfe jàm Spanhemius obfer- 


vaverat ad Callim. in Pall. v. 5. 


v. 976 [qq.. σύν — τάσσεσϑθε} Incommode Stanlejus: 
Cumque decore et placido fermone in populorum loco (urbe) 
ordinemini. Vera eft fententia: Imo vero vos cum bona 
fama ,. εἰ fine finiftro populari rumore habitacula occupate. 
Nempe rex puellis evellere fufpicionem cupit, quam 
V. 973. animos pupugilfe declaraverant. - 


v. 978. Φίλαι ὃμοϊδες Cum verba praecedentia du- 


bio procul ad Danaides pertineant; quae autem fequun- 
tur 
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tur. οὕτως ---- Φερνήν. haud jaliter quam. de éarum ancillis 
intelligi poffint, neceffario legendum eft 1... 
""T«0gtc3s Φίλαι. καὶ διοωΐδες. οὕτως. ἡ Ὁ[01]} τάσσεσϑε ). 


Idem Abrefchius efficere tentabat corrigendo φίλαι, ὃμωΐς 
δὲς δ᾽ οὕτως. fed invito metro. 3 


v. 979 fq. ὡς — eei] Ps ancillae Jingulae locum 
veftrum ita tenete, prout Danaus vos tanquam Agde do- 
teh Jun gars filiabus a[fighavit. | 


IN SCENAM IX. - 
V. 981 — 1079. 
v. 984 [ᾳ. xo iav τοὶ μὲν — αὐτανεψίους Et. me qui- 
dem de his quae circa pervicaces amicos .noftros confangui- 


neos acta effent, i. e. eoram conatus vos abducendi nar- 
rantem magna cum indignatione audiverunt. 


v. 986. ἐμοῦ] ^ Concinnius fuerit ἐμοῖς τς 


v. 987 faq. ες — γέρας, "xci — méAo:] ut partim hoc 
fatellitium tanquam honoris infigne haberem (eine Ehren- 
wwache) partim vero ne forte infcio populo praeter fpem in- 
fefto telo trucider, ex eague caede huic terrae moleftum 
piaculum , haud exftinguendum enafcatur. ; 


v. 990 [4: τοιϊῶνδε---ἐκοῦ 7 Cum igitur talia tari cara et 
honorifica a rege et populo adeptus Jimmy vos jam o filiae tu» 
tum animi veftri et morum decus confervate, Quod mihi 
multo (quam ifta τίμια.) carius et honorificentius eft. τιμιω- 
τέραν comparatur cum illo, quod V. 987. dixerat τίμιον 
γξρας. ᾿ ΑΙ 

v. 995. εὐτυχον ἴτα recte Porfonus edidit e Span- 
hemii emendatione Hymn. in Pall. v. 7. ; quisquis in in- 


quilinum Ang guam promptam fert inalam. 


Y. 998. wpxv — βροτοῖς} cum in hac ni adit et ve- 
nu[tatis flare verfemini, quae hominum: oculos ailiciat. 


γ᾿ 999. 


- 
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“το 990. τέρειν᾽ impo] - Sie Porfonus 'enallage 'generis 
vitata edidit pro: τέρην ὁπώρα, ^ Fructus maturitati proximos 
et molles-cuftodire haud facile.eft.' Hunc Aefchyli locum 
in mente habuit incertus auctor Poematii, quod .;infcri- 
bitur, Aerumüae Cereris — |... Ha NUR ' 
j — intactae dura eft cuftodia pubis- 

Nec patitur formofa moras. s 
Pindarus Ifthm. 2. pulchritudinem - vocat "Megodfras MV de 
τειραν ὁπώραν. ilicem, Veneris pellaciam." — Stanl. 


v.1000. Θῇῆρες δὲ κηραίνουσι καὶ βροτοί τι μιν] O*pse 
b. 1. parum commode noininantur, cum deinde ex vul- 
gata lectione eodem comuinate κνώδαλο memorentur"zTe- 
ροῦντα καὶ πεδοστιβῆ. Huic difficultati optime forfan fub- 
veniatur legendo: 
Gps; δὲ κηραίνουσι xoi βροτοί τι μιν. 
Καὶ χνωδαλῷ πτεροῦντι καὶ πεδοστιβεῖ 
$ Καρπώματα στάζοντα κηρύσσει Κύπρις." 
His nimirum maturis fructibus beftíae et homines pariter in-. 
Jidiantur. Ἐξ plurimis five volantibus five pedeftribus. ani- 
malibus fructus prae maturitate tantum non deciduos ipfo- 
rum dulcedo et venuftas quafi proprio quodam praeconio 
cominendat. 


4 v. 1002. Καρπώματα στάφοντο fructus decidul , i. e, ita 
maturi ut [uapte fponte cadant. 1n Ex. Aurati tamen eft 
aac ρττώμιοιτ᾽ οἰγιμιοίζοντα. 


.v- 1005. Κάλωρα κωλύαουσαν cg μένειν ἐρῶ Es his ver- 
bis nemo, quod fciam, commodum fenfum elicuit. Sine 
dubio corrigendum: 


Χάλωρά κωλύουσί πως “μένειν ἐρῶν «QU VEU 


et rapinas quocunque modo prohibentibus manere aut jn ar- 
boribus perdurare affirmo, fcil. illos fructus. Nifi: forte 
melius fuerit χὥλωρα κωλύουσι πῶς μένει ϑέρος et rapinas 
prohibentibus πλαπθέ ineffise. o s | , 
: v. 1004. 
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v. 1004 fqq. x«i παρϑένων — νικώμενος ἢ Ut igitur fru- 
ctus maturi ob dulcedinem et venuftatem ab omnibus ap* 
petuntur, Jie formofarum virginum veneribus quivis prae- 
teriens amoris telum ex. oculis immittit defiderio et cupidi- 
tate victus. 

v. 1008. οὕνεκ᾽ ἐπεράϑη} lta correxi vulgatam οὖν 
221509272, quae mihi quidem fenfu carere videtur. Quare 
haud committendum eft ut nobis (1.6. vobis filiae) aliquid 
accidat , cujus vitandi caufa multum laborem ,: magnumque ' 
zare nave fuperavimus. — 

v. 1012. λατρῶν «7:02: ] Ridicule Stanlejus /ine fa- 
mulis. lmo vero vertendum /ine mercede. 


V. τοῖς. IOIÓ. TXÀM εὐτυχοῖμεν ---- ποίτερ] Cetera mo- 
do deorum benuefcio feliciter nobis eveniant, quod au- 
tem ad virginitatis noftrae decus tuendum attinet, bond 
animó elio pater. H. l. ὀπώρας aptiffime allegorico fenfu 
de virginum maturitate dicitur. 


25 1929: μακρὸς Utique cum Stanl. legendum 
μακαραᾶς. : 
v. ΙΟΖῚ [44. ϑεοὺς — μέλος 7 Ite igitur urbis prae/ideg 
beatos deos tam ipfam urbem incolentes , quam eos, a quibus 
vetuftum Erafini flumen accolitur , carmine celebrantes σος- 
gue comites cantum noftrum ezcipite. Lectionem Tr tai- 
vxierx: Aldina editio confirmat. Vulg. μένος nemo com- 
mode explicavit. 


v. 1035. ϑεσμὸς Non dubito feribendum effe 
^ Κύπριδος 


t , αὐ 9 9 v. ΤΟ, ἐχδῇ L 
Ovx ἀμελεῖ δ᾽ ἔσμος οὐ εὐῷρων. 


v. 1040 Íqq. μετάκοινοι ---᾽ ΑΦροδίτας ] Sociae Veneris 
dicuntur $uada et Harmonia. Minime vero huc quoque 
.ex antecedentibus cum Abrefchio trahendae [unt Juno et 
Diana. Sic vero fcribendum et interpungendum: 
Μεταίκοινοι δ᾽ αἱ QíAos ματρὶ πάρεισι, 
IIx2og τ᾽ οὐδὲν ἄπαρνον τελέϑει 


Qr- 
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QixxTogr Πιϑοῖς δέδοταί T “Αρ- 

μον: μοῖρ "AQpeOfrac:. oov (o dn niae ort vr 
Quae vero. matri (Veneri) carae comites adfant, earum 
alteri Suadae deos domanti nihil'eft quod recufart poffrt , al- 
teri vero Harmoniae Veneris. fors tributa eft , -h. e. Aino- 
rem Suada pellicit, Harmonia perficit. . m 

v. 1045. Ῥεδυρᾶς Ita edidit Porfonus. 

v. 1046. φυγάδας ἐπιπνοίξς pro φυγάδων ἐπιπνοίας in- 
telligo, dé infigationibus, quae ἃ praecone Aegyptiadum 
ejusque comitatus expectandae erant, qui quum infecta 
caufa redire coacti effent, Aegypti filios ad bellüm exci- 
taturi erant. 

v. 1066. τα καιρὸν, quam moderationem milii praeci- 
pis. Nempe καιρὸς h. l. idem eft ac praecedens μέτριον. 

v. 1072. Poft κατασχέϑων commate, et polt κτϊσοις 
colo interpungendum. 

v: 1073. εὐμενεῖ ix κτίσᾶς non : eft is placide haec com- 
ponens , ut Stanl. vertit, fed qui benevo/a vi (Ionem con- 
trectando) genus noftrum condidit. 

v. 1075. 1076. τὸ βέλτερον κακοῦ καὶ τὸ δίμοιρον αἰνῶ ] 
id quod ex duobus malis melius eft et partim bonum partim 
malum, praefero." Malunt nimirum exules elfe y quam 
Aegypti rus nubere. , 


COR- 


CORRIGEND A. 


p. 31. v. 401. et in V. L. leg. ἀπέσταξε pro ὠπέσταξε 9. 
P. 49. v. 671. poft πόδας ponatur comma. 
— v. 679. pro £7 leg. εἶτ. 
p.59. v. 822. poft ᾧχτον ponatur comma. 
Ῥ- 89. v. 170. l. Gvyov. 
— v. 178. 1. ἄφρον. 
p. 93- in V. L. ad v. 221. lin. 3. leg. vulg. πόνου πλέον. 
Ῥ- 94. v. 247. leg. κατεπτοιχὼς. 
Ῥ. 97. V. 295. poft ϑεός, claudatur parenthefis. 
p- 98. v. 308. pro 3' leg. δ᾽, 
p.124. v. 692. poft ἔχει ponatur comma, et v. fq. poft 
τόποις punctum. 
. 135. in V. L. ad v. 878. 1. 3. leg. vulg. εὐμοίρου, 
: 144- V. 1031. leg. «oiex τε, 
: 148. v. 19. leg. εὐχόμενοι. 
: 151. v. 59. leg. οἰκούειν. 
. 202. in V. L. ad v. 814. pro μαχημα leg. μάχιμα. — 
206. v. 869. pro x«i γὰρ leg. εἰ "ag. 
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